@O Tadqicjot uz ISSN 2181-9297
@O ® Doi Journal 10.26739/2181-9297
@

CY3 CAHBATH
XAJKAPO )KYPHAJIU

1 MAXCYC COH

MEXAYHAPOAHbIW XXYPHAA UCKYCCTBO
CAOBA

CNELIMAAbHbIA HOMEP 1

INTERNATIONAL JOURNAL OF WORD ART

SPECIAL ISSUE 1

CAHBATLLYHOCAHK
AYHAALLIY

- - TOLWIKEHT-2025



CV3 CAHBATH XAJIKAPO KYPHAJIM | MEKJYHAPO/HBIN )KYPHAJI
HCKYCCTBO CJIOBA | INTERNATIONAL JOURNAL OF WORD ART

C¥Y3 CAHBATH XAJKAPO ) KYPHAJIA

MEXXJYHAPOJIHBIN )KYPHAJI UICKYCCTBO CJIOBA | INTERNATIONAL JOURNAL OF WORD ART
NeSI-1 (2025) DOI htto://dx.doi.ora/10.26739/2181-9297-2025-S1-1

CanbaTmiyHocauk iiyHaaumu bom myxappup:
T'naBublii pegakrop:
Chief Editor:

Ycemonos Hlamenaaun
VY30eKUCTOH AaBiaT caHbaT Ba MaIaHUST HHCTUTYTH,
®daprona MUHTaKaBUH Qumay TUpeKTopH, mpodeccop

Yraranos PaBman
V36eKucToH NaBaT caHbaT Ba MaJIaHUAT MHCTHTYTH,
®daproHa MUHTaKaBU QUIHATIN
“Teatp canbaTi” Kadeapacu MyaupH

Axo0apos Tommnyaar
Y30eKHCTOH JaBiIaT caHbaT Ba MaIaHUAT UHCTUTYTH,
daproHa MUHTaKaBU# (QriTHaINA JOIEHTH

AxmenoB Paduk
“@uI0KOpOHA XU3MATJIAPH YUyH OpPJIEHHU,
“Hlyxpat” mexanu coxuou

XypcaHoii Ymaposa
VY36eKkucToH1a XU3MaT KypcaTraH apTUCT

IIynaros :KypaxoH
Y30eKucToH1a XU3MaT KypcaTraH apTUCT

AOnypaxumMoB AxmMaj
VY36ekucToH1a Xu3MaT KypcaTra énuiap Mmypadouiicu

IOnnames Kapm
Y36eKucToH1a XU3MaT KypcaTraH caHbaT apooou

XaTtamoBa Epkunoii
V36EeKHCTOH XalK apTHCTH

Paxmaryniaesa IllagoaTxon

VY30eKHCTOH XaJIK apTHCTH,
“DunoxopoHa XU3MaTIApH YIyH OPJACHU COXUOU

Xyakap XaMmpoesa,
Y30eKkHuCTOH maBiat xopeorpadus akaaeMusicu

Konrtakr pegakumii :)kxypHanos. www.tadqiqot.uz Editorial staff of the journals of www.tadgigot.uz

00O Tadgiqot ropox TarukeHT, Tadgigot LLC The city of Tashkent,

ymuana Amupa Temypa np.1, gom-2. Amir Temur Street pr.1, House 2.




CV3 CAHBATU XAJIKAPO )KYPHAJIU | MEXKJTYHAPOHBIN )KYPHAJI
HNCKYCCTBO CJIOBA | INTERNATIONAL JOURNAL OF WORD ART W el

MYHAAPWXA | COAEPXXAHUE | CONTENT

1. | Xynkap BYXOPO PAKC MAKTABH: ®AJICA®UIN — TAPUXUN TAJIKAH BA BAJIMUM — DCTETUK | 4
Xampoesa TAMOMUJIJIAP VAFYHJIMTU

2. | TaBxap “JIASTH” PAKC TYPKYMUHUHI UOOJA YCIIYBIIAPU BA CEMAHTUKACHU 20
MartékyboBa

3. | Aypmona “JIOUPA” BOJIAJIAP TTIPEJAMETJIM PAKCUHUHT MUJIJIMU - BAIVUN XYCYCHUSTIIAPU 30
Yo6aiinynnaesa

4. | Sanam Ostonova | NATIONAL AND CULTURAL IDENTITY A PROBLEM FOR CULTURAL STUDIES 38
Nematovna

5. | AX.O’tayev O'ZBEKISTON TASVIRIY SAN'ATIDA KITOB GRAFIKASINING O'RNI VA AHAMIYATI 44

6. | Bazarbay OBRAZ JARATIW- AKTYOR SHEBERLIGININ TIYKARI 48
Nazarimbetov

7. | Laziz ZAMONAVIY MILLIY RANGTASVIRDA TAJRIBASI TO’Y MAROSIMLARI MAVZUSINING | 52
Ubaydullayev BADIIY TALQINI
Jalolovich

8. | Kapu-SIkyboBa JPAMATYPI'US B Y3BEKCKOM CIHHEHMYECKOM TAHIIE Ha npumepe tBopuectBa HapomHoit | 57
Enena aptuctkn CCCP Mykappam Typrynbaesoit
AHaToJIbeBHA

9. | Kamomabony KO30FMCTOH Y3BEKJIAPMHUHI MUJIJIM PAKCJIAPY: U3JTAHUILIIAP BA IOTYKJIAP 65
XO0XKHMKYJI0Ba

10. | 3uiona 0301 ITAPA®OUIIVMHOBHUHI TAPKUMA CAHBATUT' A TOUP KAPAIIIJTAPU 75
X¥xaHuézona

11.| Asus Paxabuit 3AXUPUIJIMH MYXAMMA]JT BOBYPHIOX MXOJU BA MYCUKA CAHBATHU YO.Paxabuii | 82

MYCHKHH caiikan OepraH anrynaixap MUCONUAA

12.| Xo’jamqulov TA’LIM MUASSASALARIDA MUSIQA DARSLARINI KREATIV YONDASHUV ASOSIDA | 90
Pirimqul TASHKIL ETISH USULLARI

13.| Sayfullayeva O‘ZBEKISTON TASVIRIY SAN'ATIDA MAISHIY JANRNING O‘RNI 99
Barno

14.| Munteeva TALABALARGA ESTRADA XONANDALIGI TARIXINI O‘RGATISHNING DOLZARB | 103
Gulnara XUSUSIYATLARI
Uzagbaevna

15.| Umarova Sitora O‘ZBEKISTON TELEVIDENIYESI BOLALAR KO‘RSATUVLARIDA BADITY MAHORAT 108

16.| Yuldasheva Zuxra | XOREOGRAFIYA SAN’ATINI TALABALARGA O‘RGATISHNING O‘ZIGA XOS 113
Saliyevna XUSUSIYATLARI

17.| Dovidxonov MADANIY DIPLOMATIYA NUFUZINI OSHIRISHDA MEDIA VA OMMAVI1Y AXBOROT 119
Mahmudxon VOSITALARINING O‘RNI

18.| Madiyev  Sobir | MILLTY MUSIQA SAN’ATINI RIVOJLANTIRISHDA TANLOV VA FESTIVALLARNING 124
Xaitkulovich O‘RNI

19. | TaBxap XOPA3M KAJIUMUI PAKCITAPMHUHT TEHE3NCH BA IIAKJIJTAHHUILI BOCKUYJIAPH 129
MartékyboBa

20.| Xynkap VCTA OJIUIM KOMMUJIOB SIPATTAH PAKCJIAPHUHT MUJIJIMA KOJIOPUTH BA MXKPO 141
XampoeBa TEXHUKACHU

21.| Poous CAHBATJIA MEHEXXMEHT TYILIYHUYACU BA YHUHI Y3UT'A XOC TAMOUWWJIIAPH 154
AbnyniaeBa

22.| Mykamnac XOPEOT'PA®US TABJIMMU BA XAJIKAPO WJIMUUA — MAJTAHUM JKAPAEHJIAP 164
SIkyO:x0HOBA

23.| lloupaxon V3APO MYHOCABATJIAP IICUXOJIOT'MK AKTUHUHI BEPBAJUIALLIYBU 11I.McaxonoBa 173
VYmaposa TapUXUH pPOMaHIapH MHUCOJIUA

24.| Xynxap V3BEK MIIIMNA PAKC CAHBATU TAPAKKUETHJIA JINBOCJIAP BA TAKUHUOKJIAP: 184
Xampoesa TYPJIAPU, TAPUXU, INAKJIUH -VCIJIVBUIT TAMONNJIJIAPU

25. | llloupaxon BAJIMUHM TICUXOJIOTU3MHUHI JIMHIBUCTUK TAJIKWUHU, ME3OH BA TAMOUWJIJIAPY | 194
Ymaposa

26.| Anena 3AITIPET HA OTKPBITOE BbIPA’KEHUE 9MOL[VII71 B TPAYPHbBIX OBPANAX: 209
SlnmarueBHa JIMHI'BOKYJIbTYPHbBIN ACITEKT
VBaHoBa

27.| N. A S.V.RAXMANINOV RUS KLASSIK MUSIQASINING AFSONASI 224
Baxritdinova

28.| Hunopom IVIIIIUIY3JIUK CAHBATUHUHT SCTETUK-2THOTPA®UK XYCYCHUSITIAPU 230
Myporosa




CV3 CAHBATU XAJIKAPO )KYPHAJIU | MEXKJTYHAPOHBIN )KYPHAJI
HNCKYCCTBO CJIOBA | INTERNATIONAL JOURNAL OF WORD ART W el

BYXOPO PAKC MAKTABH: ®AJICA®UN — TAPUXWUHN TAJIKAH BA
BAIMUU - SCTETUK TAMOUNJUUIAP YUT'YHJIUT N

XyJikap Xampoesa,
VY30eKknucTOH JaBiat xopeorpadus akaaeMuscu JOUEHTH, punonorus ¢paniapu

nokropu (DSc)

AHHOTanMs. MaMilakaTUMHU3]1a MAJUIMI MaJaHUSATHHA SHAIA PUBOXKIAHTUPHUILI
KOHUEMUMACUHUHT  KaOyl  KWIMHHWIIM ~ CaHbAaTHUHI  Oapua  coxajlapuiaa
TaKOMWUIAIITUPUII Ba SHTUJAHUIIHUHT, PUBOXJIAHUIIHUHT SIHTH OOCKUYMHHU
oomtad 6epau. XycycaH, KeHuHTH 7 — 8 Wuiia MabaHaBUN KaapUATIApHU THKJIAIIL,
HOMOJJAUN MAaJaHUM MEPOCUMHU3HUHI HOIUP AypAOHAJApUHU Y3UAA >KaMJIaraH
MUWJUIMA paKC caHbaTH AaHbAHAJIAPUHUHT MIAKIUIAHWUII Tapuxu Ba OaauUITH
MAaCIAJIAPUHA XO3UPTH 3aMOH CAaHBATIIYHOCIUTMHUHI SHI WHHOBALMOH WJIMHMU —
Ha3apuil KOHLENUMJIAPU ACOCHIA Xap TOMOHJIaMa YyKyp YpraHuuira, yJIapHUA KEHT
Tapru0d KWIMITadbTHuOOp Kydaiimokiaa. Maskyp Makonaga byxopo  pakc
MaKTaOMHHMHI TaIPYOKUN TapakKUETH,IIAKIUIAHUII OOCKUWIApH, OaJIuuid — 3CTETUK
TaMOMMJIIAPU TAAKUK KUJIMHAU.

Kamut cy3nap: byxopo, mapocum, yilMH, TakJaul, MaJlaHUil MEpPOC, aHbaHa,
yAaymiap, 3CTETUK UJIPOK, MUJUIUN PYX, KaIpHUsIT.

BYXAPCKASA TAHHEBAJIbHAA IIKOJIA: ®PUJTOCO®PCKO-
NCTOPUYECKASA UHTEPIIPETALIUA U TAPMOHUA
XYJOXKECTBEHHO-OCTETHYECKUX TPUHIUIIOB

Xyakap Xampoesa,
JOLIEHT Y30€KCKOU rocyAapCTBEHHOU Xopeorpaduyeckoi akaieMHuu, JTOKTOP
¢dunonorunueckux Hayk (DSC)

AHHOTauMs. B Hael cTpaHe NpUHATHE KOHLENIMU JAJTbHEHUIIEr0 pa3BUTHUS
HallUOHAJIBHOW KYJIBTYPBl CTQJI0 HAyajiOM HOBOIO 3Tala COBEPLICHCTBOBAHMS,
OOHOBJICHHUSI U Pa3BUTHUSl BO BCEX 00JIACTSIX MCKyCCTBa. B wacTHOCTH, 3a mocienHue
/—8 ner ycuauiaoCch BHHMMAaHHE K BOCCTAHOBIICHHIO JIYXOBHBIX LIEHHOCTEH, K
BCECTOPOHHEMY  M3YYEHHIO HMCTOpUM  (OPMUPOBAHMS U  XYJI0KECTBEHHOM
COCTAaBIIIOLIEH TPAaJWLMK HALNMOHAIBHOIO TAHLEBAJIBHOIO HCKYCCTBA, KOTOPOE
BOOparo B ce0si YHUKAJIbHBIE KEMUYKMHBl HEMaTepPHAbHOTO KYJIbTYPHOIO
Haciaenaus. OTH UCCIENOBAHMS IMPOBOIATCS HAa OCHOBE CaMbIX HWHHOBALIMOHHBIX
HAaYYHO-TEOPETUYECKUX KOHLENLHUN COBPEMEHHOIO HMCKYCCTBOBEICHHMS, a TaKkKe
HAIpaBJIEHbl HA MIMPOKYIO MpOMNaraHay OdTUX IEHHOCTeW. B maHHOM cTarhbe
paccMaTpUBalOTCs 3Tanbl (POPMUPOBAHMS, DBOJIIOLMOHHOE pPa3BUTHE, a TaKXKe
Xy0KECTBEHHO-ICTETUYECKUE IIPUHIIUIIBI byXapCcKoy TaHIIEBAIIbHOM LIKOJIBI.
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KaroueBble ciaoBa: byxapa, oOpsa, wurpa, nojapaxkaHue, KyJIbTypHOE
Hacjienue, Tpaaulus, OObl4aW, ACTETUYECKOE BOCIPHUSATHE, HAIMOHAIBHBIN yX,
IIEHHOCTH.

BUKHARA DANCE SCHOOL: PHILOSOPHICAL-HISTORICAL
INTERPRETATION AND HARMONY OF ARTISTIC-AESTHETIC
PRINCIPLES
Hulkar Khamroeva,

Associate Professor of the Uzbekistan State Choreography Academy, Doctor of
Philology (DSc)

Annotation. In our country, the adoption of the concept for the further
development of national culture marked the beginning of a new stage of
improvement, renewal, and progress in all fields of art. In particular, over the past 7—
8 years, greater attention has been devoted to the restoration of spiritual values, to the
comprehensive study of the history of the formation and artistic aspects of the
traditions of national dance art, which embody unique treasures of intangible cultural
heritage. These studies are conducted based on the most innovative scientific-
theoretical concepts of contemporary art studies and are aimed at the widespread
promotion of these values. This article examines the stages of formation, evolutionary
development, and artistic-aesthetic principles of the Bukhara dance school.

Keywords: Bukhara, ceremony, game, imitation, cultural heritage, tradition,
customs, aesthetic perception, national spirit, values.

byrok wWmak WYIMHUHT OHIC MYXMM  HYKTQJIapUHU  TYTalITUPTaH
MoBapoyHHaxp capxamnapuna Camonuiinap, Kopaxounuiinap, Fa3nasuiinap,
Campkykuitnap Ba Xopa3MmIIoxJjap cyjoJiajlapy XyKMpoHJIMK Kuiran 1X — Xl11
acpyiapia HucOaTaH OCOWHINTAIMK, TOTYBJIMK BYXKYAra Keiau, OyHUHT HaTHXKacuaa
MaJaHud — WXKTUMOUM Xa€T, XyHapMaHIUYWIMK PUBOXIAHIU. XycycaH, byxopona
Majapacard  MackKuHmJIap, WIMHUA — MaJaHMi =~ Mapkasziap, KyTyOXoHanap
ounnau. Tapuxun omum AOy Mancyp Ac — Caonubuil TYFpu TabKUIJIAraHUJEK,
mapud maxap “mioH — myxXpaT MakOHH, cajlTaHaT KabOacu Ba 3aMOHACHHUHT UIJIFOP
KUIIAJIApU JKaMJIaHTaH, €p (03U aAuOJapUHUHT IOJIAy3/apyd TopjaradH xamja V3
NaBpUHKHT (Go3muIapn inFunran sxoit >am”’[2, 50]. “V3 naBpumuMHT (o3mmapn”
cababmu unM — ¢aH, caHbaT Ba MAJAHUAT XaM PUBOXK TOMIU. ACpUil aHbaHajgapra
sra byxopoma mycHuka Ba pakc CaHbAaTH XaJKHUHT Tapuxu, ypp — ompatiapw,
WOKTUMOMI MyHOca0aT/Iapy, MUUIANA KaApUATIApH, Op3y — apPMOHJIAPUHUHT TYIIUK
Oaguuii TaIKMHU cUdaTHIa TAKOMUJUIAIHIO OOpIH.

3epo, MWUIMA pakciap — WHCOHHUHT WJIK O3CTETUK TahaKKypUHHHT
CUHKPETHUK XO0JIaTh cu(aThaa CAHbATHUHT IIAKITy MaMOWUIMHU KypcaTubd Oepaauran
acocwii oMmiapaan Oupuaup. Yiapaa ojaM Ba oJiaM MyHOcabaTiapu xapakariap,
UMO —HIIOpanap, TUMCOUIAp TalKuHUAAa y3 udomacuHu Tomrad. KosTouutapaan
TONWIraH, TypJid TeppakoTIapAa akc 3TraH pacMiap MyXUM MKTUMOUN Ba Oaauuii
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MabHOTa 3ra 0yanu0, nOTUIONH Ba KaIUMTH JaBp Oaauuil — 3CTETUK TadaKKypUHUHT
HOJIUP HAMyHAacH XHUCOOJIaHA IH.

Hunnomar A.bopHc Anrmusigaru OcCT - XUHA KOMIAHMSCUHUHT Maxuid
tormupuru Ounan 1831-1832 #mmmapna byxopona 6ynmanu. dopc TWIMHM SXIIA
OWITaHIUTH YYyH MaxaUIMd axoiu OWiIaH Kym MYJOKOT KWIaau, HaTHXKajla
aHYarvHa MabJIyMOTIap TyIUIailan, byxopo xakuaa y4 KWK Kutoo €3aau. bopHe
¥3 xoTupanapuaa a€miap Xakuja TyxTanu0, “0030p Ba pacTtajiapja Kopa Marora
(mapaHku Ha3apJa TyTWIANTH — U30X OW3HUKK) OypKaHUO OJraH a€ilapHU yYpaTHIL
MYMKHH. YJIap acocaH OTAa IOpUIIaId, OT YCTUIA XYM SPKaKJIapAcK MapAoOHa Ba
marpyp (!) Vrupumamn.Oékirapura KuMMar0axo Tomnuiap OwuiaH Oe3aTuiraH
MOTITHAIM dTUKJIap Kuinumaan”, aerau [6].

H. B.XansikoB, A.Bambepu, II.M.Jleme3on, W.B.Butkeuu, II.CaBenbes,
JI.LH.Co6oneB, H.CtpemoyxoB, B.B.Kpecrosckuii, K.B.byrenes, B.B.I'puropnes,
AJLKyn, NJLAposckuiinapaunr [38], [11], [13], [28], [30], [31], [19], [9], [12],
[40] cadapuomanapu, Tapuxuii — STHOrpaduK acapiapuaa ByXOpOHHHI MaJIaHHMST,
anabuér Ba caHbAT MapKa3M OKAHJIWTKU  TYFpUCHIA MyXuM  (UKpiap
ownnuprannap.Kobynara Oopum yuyH TomkeHTHaH #ynra 4YWKKaH pyC DIIYUCH
N.J1LAposckuii Camapkann, Kapmm, IIlaxpuca63, Byxopo maxapiapuaaru Xalk
opacuJia HOM KO30HTaH 3THOrpaduK rypyxJjap OWiIaH SKUHAAH TaHUIIAAW. Y TApHUHT
caHbaTura okopu 0axo oepanu.lllynunr 6apobapuna y3 KyHnanukinapuaa “Pycckuid
Typkectan” razeracuaa Oocuiran [llaxpuca0b3 xakumard xaik KYIIUFUIaH mapya
xam kenrupanu[40, 35].

Pamupg apanan Homu octuaa, napBenl Kuédacuaa Maxcyc TONIIMPUK OuilaH
Vpra Ocuéra cadapra ornanran Apman Bambepu 1863 iimnauur Gommga Xusara
kupub kemamu. Y Xopasm, byxopo, Camapkana Ba Kapumau CoxuOkupoH AMup
Temyp Ba Temypuiinap cuécuii haonusITUHN, UKKUHYN PeHeccaHc pUBOXKM Ba YHUHT
OyHE TaMaJJIyHWra KYIITaH XWCCAaCMHU MYyKaMMall YpraHaju, SHTHIMKIAPHH
MyHTa3aM KyHnanuk nadrapura €3u0 Oopamu. YHUHT Qukpuya, “CamapkaHz Ba
byxopo xampa VYpranu kym 3aMmoHiapjaH Oepu WMy MajgaHUAT O0o0uaa y3apo
MycoOaka Kuiuiap, MoBapoyHHaxp maxapiapu Oanorat, capd, HaxB (Mopdomorus
Ba CHMHTAaKCHuC), mebp Xamaa Hadocarna (HadocaT — MycHKa Ba pakc caHbaTu.M30x
Ou3HuKM — X.XaMpoeBa ) uinrapuiad kerranaunap’[11, 28].

A.O.CyxapeBa, E.C.EpmakoBanapHuHr taakukoTiapuna [32], [14] ynkan
KaJUMUI Wiansiiapra 3ra byXOpOHUHI MKTUMOMM Tapuxu, JyHEHU Xauparra COJIraH
3aprapiauk OyroMJIapy TaxJIujil KUJIMHTaH.

Kanum Ba 0ot Tapuxra sra y30€K MUJUIMA MaJaHUSITHHUHT MyXUM TapKUOUi
Kucmu 6ynran byxopo pakciapu dancaduil TabCUupUYaHIUTH, TYHFyIap, XUuccuériap,
HO3WK WMO-UIIOPAJIAPHUHT, HAa(UC Ba KYIIKAH XapaKaTJapHUHT HUXOATAA EpKHUH
paHriapy OWmaH axpamub Typaad. YHHHT Tapuxd Y30EKHCTOH KaXOH
[MBWIM3AIMSACUHUHT DHI KaJuMIH YUYOKJIapuJaH Oupu OYnraHuAaH TyBOXJIUK
Ooepamu. Manmuii Typmyml, ypd-omaTiap Xama WHCOHHHHT Op3Yy-HUATIAPH,
apMOHJIapH, alHHWKCA, aél PYXMSITHHUHT WYKH H3THpOOIapu XaéT XaKWUKaTJiapu Ba
SUIIIATIIApY OMIIaH uamGapuyac GOFIAHraH XOJJa PaKC CAHBATHra KyuraH. Y36ex
XaJKWra X0C MWK KaJApUATIApHUHT MabHaBUH-Mabpuuii KuitMaTu, TapOUsBUI-
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ACTETUK AaXaMHUSATUHUHT OMMalallyBujga byXxopo pakc MakTaOMHUHI XHCCACH
oexkuécamp.

Mamxyp pyc onumu B.B.KpecroBckuithunr 432 caxudaman ubopat “B
roctsx y amupa byxapckoro” Homiu kutodu X1X acp oxupu Tomkent, Camapkann,
byxopo, Illaxpuca63, Kapmm maxapiapuHuHT SKyFpobuidl Xyaynd, CUECHH —
mwKTUMONH XaéTtr, Poccust OMIaH AWIUIOMAaTHK MyHOca0aTiIapy, MaJlaHuid TYpPMYIId
XaKuJa MyXUM MabiayMmMoTiap OepwiraH. XycycaH, myamumd byxopo [HapxkaunHTr
HupHUK WiIMHA Ba Mabpuduili Mapkasu SKAHJIWTH, aMUPIMKHUHT Bylok umak wynu
OpKaly XOpPWXHU MamjakaTiap OuiaH ajmokamapu, 0apro 3TuiaéTraH MyxTailam
MajJpacar0 XOHAKOXJap, HAKKOILIMK, MEbMOPUYMIIHUK, XaTTOTIMK COXAJAPUHUHT
paBHaKu Tyfpucujaa keHr tyxtanaau. Capoijgarm MycHKa Ba pakc, TeaTp Ba
JIOpOO3IMK TYpyXJapUHUHT TOMOIIA CaHbATIApUM YHM XadpaTrra cojaau. ‘“OHT
MYXUMH, aMUp YJApHUHT TOMOINAJapuiaH Oup y3u 3aBKJIaHMaWau, y Te3 — Te3,
XyCycaH XaWuT KyHJapu Ba Oailpamiapnaa, cailmmapaa Oy TypyXJIapHUHT Oup
KHUCMUHHU 0030p yoppaxacujard MaijoHra ro0opaau, YHUHT TymOaziapu OCTHJIA
pakkoc Ba Macxapa0oznmap TYNUIMKIAH CYHI XalKka TEKHH TOoMOIIajiap
kypcatamunap[19, 142], neimu myammud. Ipodeccop M.Kommposruur “Y36ex
TeaTpu Tapuxu~’ MOHOTpadusicula KEeATUPWITaH MabIymMOTra KaparaHjaa, OyHuan
HuruHnap yma aaspaapaa byxopoaa “gaBku” ne0 aranraH Ba yaBkuiapnaa S0 max
OPTUK TOMOIIIAOWHJIAP UIITUPOK STUIITAH.

TearpmyHoc 11I.PusaeBHuHT ¢ukpuda, “Y36ex SHIM TeaTpH TapUXHHH
Maxcyc Vpranrad b.O.IlectoBckuit “UHKUI00™ KypHAIMHUHT OUp HEYa COHJIapuaa
9BJIOH KWJIMHIaH KarTta mMakojacuaa Kopakyn maxpura skuH ubup kunuiokaa 1909
nunga “y30ek TeaTpu YitHanau neraH xabap OOpJIUTMHM Kaid1 dTraH 1.

Kyxna TtapuxHuHr Oapya MyxXuM OOCKHUJIapHIa XajK JaxOoCH, KyApaTh Ba
ucrepaoau OwilaH 0ebaxo MaxHaBUM MaJaHUAT HaMyHanapu spaTwiad. Paxc
canpaTu byxopona y3ura xoc udoma Ba Wymiap, WKpo yciyoliapu Xamjia MUJUIANA
KaapusTiiap Omiian OOFJIMK XOJijla IMakiIaHau. 3epo, “byxopo pakcu — y30ek Xanik
pakc yciayou. byxopo wmy3odoTHma ImakijlaHTaH Ba PUBOXKIAHUO KeJraH.
XapakaTJIapyuHUHT MapAOHABOP Ba MIHUAJATIUIUTH, KAUPUIUUL, APUM KAUPUIULL, ULOX
Ba uapxnapea Oovnuru OuiiaH axpanubd Typanu.Tuzzanap can OykuiuO, KoMaT FO3
TYTWITaH, KUPTIap opKara TanuiaHuo 6o KyTapuirad XojaaTaa wxpo stunagu. Kyn
O0ab3aH Te3, Oab3aH MalWH, ATUIYBYAH XapakariaHaiau. Pakc Typu Ba YiMH koitura
Kapab xapakatiap cuiicuiiacu y3rapaau’[10, 297].

NHCOHMSTHUHT WJK TaMaJJyH OOCKMYMJAa IIaK/JIAaHTaH pakCc CaHbaTH
3apayIITUANIAp JaBpUAa TaKOMUJUIAKO, XalK Ba MPOGEcCHOHANl PAKC — HKKH
WYHAIMIIAA PUBOKIIAHUIITA KUpUIITraH 371. FOHOH — bakTpus nmoamonauru gaspuia
(mmn.aB. 4—3-acpnap) Typon paxcmapu HOnonmcton, Buzantus, XuHIucToH Ba
XuToM caHbBaTH OwWiaH Oaxcmammin aapaxkacura yukadm. lllaxap MagaHusITH Ba
MabpudaTUHUHT paBHAaKU Tydaiiaum Oy caHbaT sHaJa Ma3MyHIOp Ba paHT-OapaHr
Ooyna Oopamu. 4—8-acpnmapra kemn6 Xopasm, Camapkanja, byxopo, ®aprona,
TomkeHT Kabu KaaAUMUN Mapkasjap/iaH pakc ycranapu byrok unak iyminapu 6yiinabd
Pum, Mucp, Fap6 ynkanapuraua, llapkna Xwutoii, Kopes Ba xarro fAnonusraua
60pub ¥3 caHbaTIapUHU HAMOWHUII ATAUIIAP.
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AHbaHaBUN pakciap, XalK YyiuuHiaapu Oup-Oupura Tabcup KypcaTuo, €Hma -
¢H s1mad, pUBOXKIAHUO KeJraH.

“Mappuru”, “byxop ua”, “byxopo Tynkunu’, “byxopo OViu-0yiin”,
“Cozanpap”, “Tankun”, “Ydopu 6aér”, “Coxurtnoman 6aét”, “I'ymy3opum 6aétu”,
“CaBtu capBuHo3”, “byxopo mapzonu”, “Jlap3on”, “Yakkon ku3”, “Cyxaiin Ba
Mexpu”, “Ydopu unmnaku’, “lHoguéna”, “3anrm yiimn’,’bo3u kamon,” “Skka
6a3m”, “Kamangap” kabu pakciapia BOXaHUHT TapUXH, Y3UTa XOC KaJIpHUSATIapH,
OeTakpop TY3aJIuTH, JaTo(aT aKc ITaIu.

“Kapcak yiun”, “Kagun 6anbaxt”, “Kamnup Vyitun”, “Ot yiun”, “TIudok
Viun”, “KOMpOHKO3MK” KaOW pakc - KoMOo3uuusiap, “OukumxoHum’, “Bypram”,
“Koymmmm”, “Kan”, “Momo06a”, “Uumum”, “KynHgomba3m” CHHrapu FOMOPHCTHK
pyxXJaru xajikK YWWHIIapu caxHaBUM acapra ailiianuO, JaBpajarwiapra, KyJar, 3aBK
ynamaérraiiek KypuHca-aa, aciuaa XakB BOCUTACcH 1a TOMOIIIaOMHIIAPHU KaMUAT/IA
YUpaAUTraH a4urK XaKUKaTIapHUHT WIIA3U XaKu/1a Yiamra 1abBaT KAJIaIu.

Canparmynoc JI.ABneeBa byxopo pakc maktabununr X1X acp oxupu Ba XX
acp Oomwtapuaard #Hupuk HamosiHAanapu cudaruga Ycra Toxu, Cabaymia
Cabaynnaes, bubu [llupun Mamanosa, Kepkuru (Muxan Xaumona), bapHo cozanna
(bapuo Hamatuena), Munganxon (Ma3zon Adpamona), Tyda [TuaxacoBanapuu Tuira
0JIap 9KaH, YJIapHUHT UCTEHJ0IM Ba MaxopaTura rokcak 6axo oepaau[s, 6].

V36ekncTon MULIMi  SHIMKIIONEIUACHIA “20-acp Oommpa Paxab Aunu,
XK¥ypaxon, Opramya, Hypumno, Mcom loau, Xamaamxon, Mup3axon, A6aypaxum,
Hckannap, MacToHn kabu Moxup pakkociap (aonusT Kypcarras. ...byxopo pakcuHu
PUBOXKIIAHTUpUIIAA  MalIxXyp pakc ycramapuaan Kupkuru, (M.Xaumosa),
UYepBonxonnm, W.OKUIOBIApHUHT XU3MATJIApU KaTTa  SKAaHJIWTW Tabkujiadra[ 10,
297].

Tanuknm co3aHja J.cnomoB “Muutnit paKc MakTaomapu”
MakoJjacuga“byxopo pakc maktabu xakuga ramupranga “‘byxopo Oyiin-6yiin”,
“Tankun”, “Ydopu 06aér”, “Coxuitnomanm 06aér”, “I'ymyzopum O6aétu”, “CaBTH
capBUHO3” Ba 0OINKa pakc TypJapuHU MaxopaT OujaH MKpo dTrad acp O6ommu Paxab
Amu, X¥ypaxon, Opramua, Hypwuio, Hcom Illogu, XamaamxoH, Mup3axoH,
AOnypaxum, MHWckanmap, MacTtoH kabu MOXHpP PAKKOCJIApHU TUJTA  OJIUII
MyMkuH’[16, 18], neiau.

V36exncron xamk apructm  B.OkunoBa paamocyxOarinapiaH  Gupnia
[Mumaxon, Mankou Ouma, I'ynu Cypx, Am6apu Amk, Ha6or, ['yOyp, Hommyru,
Kynnanxon, Maxto6xoH, Tumio kabu cozaHga pakkocaigap caxHaBUM paKCIapHUHT
WK WKOAKOpJIapu cudartuaa aHbaHaBui (OIBKIOP pakciiapura 3aMOHAaBUU PyX
6axm 31ud, byxopo pakc MakTaOu TapakKUETHUra yJKaH Xucca KYIIraHJIapuHA Kang
aTraH >au[26].

daproHa NaBIAT YHHUBEPCUTETH mpodeccopu, Y30eKHCTOH XanK apTUCTH
C.ManHONOBHUHT uKpUYa, Y30€K MUJUTUN PaKC CAaHbaTUHUHT MAKIIAaHUIIN XX acp
oomutapuna TypkucToH ViaKacuga HOM KO30HTaH AcCKap XOXKu XaljapalTueBHUHT
paKc TypyXH Ba MaIIXyp pakkoc XaMaaMxoH Qaonusatu Owinad Oornukaup.Ycra
XamaamxoHHUHT 1905 — 1906 #innnapna KaBka3opTu Mamiakariapuaa sHraya
TaJKUH]Ia WKPO ATraH y30eKua pakciaapu KaTTa mryXpaTt Ko3oHraH 31u[23].
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Tapux yuyyH HuXoATna KuMMatiu Oy Mabiaymoriap byxopo paxc
MaKTaOMHUHT TapUXWHHM, MIAKIUIAHUII OOCKUWIAPU Ba YHUHI PUBOXKHAA EPKUH U3
KOJIUPTaH CaHbATKOPJIAPHUHT Xa€TH Xamjaa (aoausTUHU, MaJaHUN MEPOCHUHU
MOHOTrpaduK IJIaHAa MyKaMMaJll YpraHuill 3apypaT OOpIUTHHN OUIIIUPAIH.

AHBaHaBUIUIMK — XaJK pakciapyd Ba YUMHIAPUHUHT Y3UTra XOC SIIall
Tap3uHU, yCIyOuHH, M(oaa BOCUTAIIAPUHU TabMUHJIOBYM acocuit Oenru cudaruga
paKkc CaHbaTHUHH Cakjaad KOJMIIHUHT SHI MYyXUM OMUJIHM XucoOnanamau. dumonorus
dannapu mokropu, mpodeccop OxymkoH CadapoBHUHT TamKUKOTIapuaa byxopo
paKc MakTabura XocC XyCyCHSATIap, paKciap Ba XalK YHWHIAPUHUHT TapUXH,
VIapHUHT Mypakkad Xamga Oaxcrama®d TOMOHJAPW TH3WMIIA Ba HM3YIII TaXJIWI
KWJIMHAIU. Y30€KHUCTOH XalK aptuctu  M.BypXOHOB TYy¥pHu TabKUIJIaraHUJICK:
“Uupuk  doaskiropmyroc, mnpodeccop Oxymkon CadpapoB paxGapiauruiaru
Myaimudiaap Typyxu YTTU3 WWiIgaH 3u€apoK BakT MoOaiiHuga “byxopua’ ea
"Maepueu” TypKyMmIlapu WXpO KapaCHUHU Ky3atuO, (axat Byxoporarmna xoc
amryja Ba pakC TYpKymJIapu HaMyHAJIApUHUHT OUp HedYa HyCcXaJapuHU MOXHDP
MaBpUTUXOHJap Ba “byxopya”HUHT Kekca OUTUMIOHIapuAaH €3ub onul, ynapaaru
anryJjaJiapHd Oup-Oupura MyKosica ATHII 3Ba3ura, TypPKYMJIAPDHUHT Mai1o OViuiil
TapUXH, TAPKUOUN Ty3WIUIIHU, OaIUUIN-ICTETUK MOXUSTU, IIIYHUHTIEK, HOTA Ba CVY3
MaTHJIAPUHH YYKYp TaXJIHJI 3THO, AXJIUT OUp TYIJIaM XOJIura Keartupraniuap’[8, 6].

Magpuru [MapB maxpyn HOMMHUHI MeTare3ara ydparaH IHaKJIWIAH:
MapBiIuK (3poHuii)] byxopo MycHka aHbaHalapura XocC, TypPKYM IIAKJIHAJa HXKPO
STWIAIUTAH KYIIMK Ba KyiiapaaH uOopar, aBku WYX pakc OWIaH SKyHJIaHaJUTaH
dhoabkiiop sxanpu[34, 603].

ByryHru pakcuiyHoc Ba cCaHBaTIIYHOCHIAp OJuAa TypraH 3HI J0J13ap0
Basuda “byxopua” Ba “MaBpuru” TypKyMUZAru pakCIapHUHT MyKamMmall BHUIECO
€3yBIapuHM MAKIUIAaHTUpHUIIAAH ubopar. byxopo pakciapuHuUHT Oaguuii-3CTETUK
KuppaitapuHu EpKuH ndoja 3TyBUM WIMHUEN acapiiap spaTUIUIIN 1aBp Taaabuaup.

[Tpodeccop O.Cadapos “byxopua” Ba “MaBpuru’” TypKyMIapUHUHT MYXUM
XyCyCUsiTIapu — MaJaHUNU-MyCUKUA MEpPOC TapaKKUETUIArd VYpHHU, TapKUOUit
TY3WINIIHA, OaJUUA-ICTETUK MOXHUATH, OXAHT HYHAJIMIIMIArd Y3ura XOCTUKIIAp
opkasin byxopo pakc MakTabura ouj aHbaHajap Ba WXKpO yCyJUIApUHM YpraHaau Ba
TaxJuia Kuilagu. YHHUHT STHOTpauUK TaaKUKOTIapW OupjaMyud aHUK MaHOanap
acocua TH3UMJIM TaxXJIWJ KWIMHTAHIUTA OWlaH Typiid WIMUN JouMpajapia Ba
XOPMAKIIMK MyTaxaccuciap/ia KarTa KU3UKUII YHFOTIH.

“byxopya”’HUHI MyXaMMacCXOHJMK KHUCMHU XaKHUJAa OJIUM INyHAAW JIeuau:
“bynna Tyibommnap (HUKOX TYHuaa KeauH Tapad amoxuaa, KyeéB Tapad amoxumia)
TYHHU KYTJIOBYM KYIIWK Tyramu OujaH KaTop OYiuO TH3MAMIMO, Kyinapuaa nuéna
Tyma mapOatr OuiaH SKKaXxOH pakkocara HaBOaTMa-HaBOAaT MypokaaT Ko,
MyXxaMmac alTraniap. MyxaMMacxXoH Xap OWp MHUCpaHM KupoaT OwjaH aiTrad,
AKKaxoH pakkoca “Can paxmar!” (“FO3 paxmat!”) ne6 Typubd, MyxamMmmacxoH OuiaH
VpUH ajaMalumrad, Oynaai YpuH aaMalITupuil xap 0aiTHu, roxo OyTyH TYPTIUKHU
alTranjaH KeiuH amanra ommpwirad. Omaraa, MyXaMMacXoOHra SIKKaXxOH paKKoca
XaM Iy XWJard TYPTIUKIap OWIaH »aBoO KalTapap 2KaH, Xap raj KaTTa amrylia
VOKPOUMJIUTH TaMOWMIIJIapUTa SIKUH SPKUH yCyJija Hojla OumaH “Oi €poH...” 1es 0BO3
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conub, CYHrpa OHpKUH yCyJJaru OXaHrjaa >kaBo0 MyXaMMacuHM KyiiaO,
MyXaMMacXOH KYJIWJaH MUETaHU OJIaU. YHM XYIuiaraH OYnu0, y1adura TeKu3aiw,
KeWMH Tab3uM Oako 3TUO, NMUENaHM y3aTraH KWIIWra Katapaau. MyxaMMacxoH
IIYHJIaH KeWHH SIKKaXOH paKKocara araraHuHu Oepran’[29, 24].

Pakc canbaTH — WHCOHMSAT spaTraH SHT ry3an Kamduérnapaan Oupw.
ByXOpOoHMHI KyXHa 3aMMHUIA KaHYaJaH-KaH4a OCOPU aTUKAIAp SIMPHUH. JIEeKuH
CaHOKJIM JypJOHA acapjapruHa acpjiap Cuwicwiacura jom Oepu0d, OW3HUHT
naBpumusraya etu0 kenraH. bynnan Oy€H xam sma0 KOJWMIIM Ba SHIM aBJIOJIapra
eTnd OopuiyM ENITAPHUHT XKIOAJIapAaH MEpPOC MajaHWui OOWIMKIApHUHT OaIunii-
(dancaduii caTMOFMHU aHTJIAIA Ba  acpab-aBaitmammura OOFJIHK. Byxopo
pakciapuia OJIIWWA XaJIKHUHT Op3y-UHTWIMLUIApU OWlaH KOPHUILUK JapA-y
apMOHJIApM Ba YMYMUHCOHMH Fosiiap Kampal OJMHraH. 3UMMacura 33TyJIHKKa
XU3MaT KWIYBYM MabHU IOKJIAHTAaH MYyXaMMAacXOHJIMK XaM IIyHAal HOED
caHbaTiapJaH Oupuaup. YHHUHT Y3M saraH JaBp OwiaH Oup Karopjaa OW3HUHT
KyHJIapUMU3/1a XaM I0KCaK KajpiaaHaéTraHu yMpOOKUHIUTHIaH 1apak Oepaiu.

Kypunaauku, MyxaMMacXOHJIMK XalK WXKOAUETUTa MaHCYO OYiuImm OuiiaH
Oupra yHUHT MabiIyM Tajabjapu xaM MaBXyJ. YHJa cy3, Kyi Ba pakC yHUFyHJIUTHIa
WHCOH PYXMSATHHUHI MYypakkald XojaTjiapu, HIIK-MyXa00aT KeuMHMallapu OJIMOC
KHppaitapugard Hyp kaOu MaTyHKOp KYpUHHUILIApAAa Ba TabCHpYaH Tap3da akc
sTaan.MyxaMMacxXoHjap Cy3 Ba XapakaTHUHI y3ura xoc udoaa ycyJapuaaH,
Oyxopoua oxaHIIapuJilaH mMaxopat Ounan (oiinananangunap. Kyil, oBo3 Ba pakcaaru
MKTHIOP aHJ103a cu(daTnia KEMUHIY aBJIOJI MyXaMMaCcXOHJIapura YTuoO KejaaBepras.

“Mycuka ayratu’”’aa [llanmMakoOMHUHT MYIIKYJIOT OYIMMHUAAry Ky cudaruaa
yHUHT  “Myxammacu axcam”, “Myxammacu 6aém”, “Myxammacu 0Oyzox”,
“Myxammacu ocaouo”, “Myxammacu Hnaso”, “Myxammacu Hacpynnoiiu”,
“Myxammacu ywuwor”, “Myxammacu uopeox”, “Myxammacu ceeox” xabu 17 Ta
Typura u3ox oepuiran[2, 186-187].

Xank pakciapu xyaa 6o Ba xo3ubanu Oynumm Ounan Oupra ¥3 AaBpH Ba
VIia 3aMOH OJIaMJIApUHHUHT TYpMyNIIapu Ba yp(d-ogaTiiapuHu y3 WYUTa OJIraH
KUMMaTIn  Xy;xokataup. “byxopomuk Tydaxon, Onusixon, ['ymduexpaxoH kabu
MalIXyp MyXaMMacxXoHJap TyWjgapra Maxcyc Takiau( KWIMHTaH. Ynap Tylnapaa
Myxammaciap auTtuO, Ty CcoOXuONapuHU KyTJallraH, 3J1 opacuja TabpupUHU
KeJnTupuiirad. SlHa ynap yiuHra TymuO, OollKalapHu XaM YHuHra Takiud Kuiuo,
KYLIUKJIap alTUO, TYHHUHT KU3UKAPIIM, KOHJIM Ba (aiznu, €n1a KojJaguran 0ynuo
yrummaa xusmar Kypcarumrad. [y tapuka myxammacxoHiap 3J1 opacuia TaHWiIa
oopran”[37, 102]. Kypunu® TypuOAUKH, MyXaMMacXOHJIUKJIAp aéiiap pakCUHUHT
paBHaKMra kKaTrTa Xucca KyIraH. YJap pOMaHTHK EpKUH TyHWrynapra Oou OYiuo0,
PAKKOCAHHWHT PYyXUW OJIAMUHM, WIKUA W3THPOOJIAPUHU, 3aBKYy IMIABKUHU M(OaaaiIn.
MyxaMMacXOHJIMK Keln0 YMKHUIIUTa XaMm acocuil cabald kanOga yHFOHTaH XHC-
KEUMHMAJIApHU CY3, Kyl Ba Xapakariap yUFyHIuruaa udoganamt 3XTHEKUIAD.

JKoHnmM aHbaHAHWHT CAKJIAHTAHJIUTM MYXaMMAacCXOHJIMK pPaKCIapUHUHT
SIIOBYAHIINTUHA TabMHWHJIAraH MYXUM OMUIIUp. By pakcnapiard OXaHTJOpJIHK,
KYTapUHKWINK, YHHOKWJIMK TOMOIIaOWHIAapra pyXH-3CTETHK TabCUpP KypcaTai.
PakkocaHuHr Hauc Ba MIKUAAATIA XapakaTiiapu, UMO-HILIOpajapu mapud miaxap
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aéimapuHUHT Kanb TeOpaHuiiapura Moc OViuoO, yiap KYHIVIMIArd HO3UK TOpJiapra
X0 XaMOXaHIJIUK OaxIl dTraH.

“byxopo pakkocanapu, ofaTaa, €Ka, €Hr, 3Takjapu 3exura kamra (O6ab3aH
3apJiaH) TUKWITaH KEeHI KYillak, o€KJapura moliHacu OanaH TYJJA0p 3TUK KUHUO,
Oomurapura memioHaOaHA €KW TWIIAa KacaBa Oofnab, Owirakiapura 3aHTuia,
KYKpakiapura 3eOurapfoH Ba 0. 3eOu-3mifHar Takumran’[10, 297]. JluGoc Ba
TaKMHYOKJIAPHUHT YMyMHH paHriapu €pKWH, TUHUK, ylapAa KU3WI, TYK KU3WI,
CapuK Ba KOopa paHrjap YCTyHJIuru ce3unanu. JlaOmabGanu KypuHUIIAAru
TUOOCTApHUHT HaKIIIapu Oup 03 Hupuk 0Y1n0, acocaH ryiap Ba MEBaIM JapaxTiiap
TacBUpJIApH aKC ATraH. 3ap umakjiap Ba KUMMaTOaxo Touuiap OwiaH Oe3aTWiraH
nubociap pakciiapra TaHTaHABOPJUK Oaxin 3TradH. Myxumu myHAaku, Oy pakciap
XAJIKHUHT Op3y-YMUJIJIAPUHY, TapAy XacpaTjlapuHu, UCEH Ba KypallUlapuHH, Kalry Ba
KYBOHWIApWHU M(OaIoBUM BOCUTA BazudacuHu Oakapau.

byxopo pakcnapuHuHr 3amupuaa Qaicaduii uapok, OPT TapUXHU, MUIUIAT
pyxuatu, Tadakkypu OeTakpop Ba >K03MOaJ0op Xapakariap OuiaH yWFyHJIAIaIu.
donpxnopuryroc JI.Ypaepanuar ¢puxpuya: “O.Capapos Byxopo MyXaMMacXOHIHTH
Xycycuga TyXTajlap O5KaH, YHUHT KeiduO YHKUIIUHU KaJuMUH, XOTHH-KHIap
WKPOUMWINIHAA IIAK/UIaHTaH “byxopua” KyH, pakc, KyIIUKIap OuiaH Oofnaiiau.
ONMMHUHT TabKHAJAIM4YA, “byxopya”HUHI TapKuOuAa TOXKHUKYA KYIIMKIap OWIIaH
Oupra y30eK4a-ToKMKYa MIUP-Yy IIaKap XOHUILIAp xaM Oop. “byxopua” yu OalT —
KMCMIAH uOopar 6yiaub, OupuHum 6Gaiitm “Ymanr”, “Xomm opasu pyxcop”
amnynanapu OWsiaH Joupa, KaMpoK Ba 3aHT xkypiauruaa OouuiaHaau. VIKkuH4Yu OaiT
HOFOpa KYpJIUTUIAr pakc OwiaH OonutaHaau. YUUHUU OalWT — TYpKYMHUHT ailHU
aBXKM Ba MHTHXOCHU OYIHMO, YHUHT SIKYHUJA WXKpOUuuyap TYW4uu, TYW UIITHPOKYUIApU
Ba Ty cababumnapuHu ajakad HaBO3WIN  aWTaAWiIap, MYyXaMMacCXOHJIUK
kunaguiap”’[37, 100]. AitHan, Oyxopoya OXaHT Ba yclIy0 MyXaMMacXOH Ba PakKKoca
pYyXUW oOJlaMHIIard D3BPWIMIUIAp, OpP3y Ba apMOHJIAp, HMO-UIIOpajap Xamja
XapaKaTJIApHUHT CEPKWIIBA, KO3MOAIM Xamja TabCUpUYaH OYIUINMHH TabMUHIA0
TypuOu. MyxaMMacXoH Ba paKKoca MXKPOCHAArd YUFYHJIMK TOMOIIAOMHIA XasKOH
Ba 3aBK YUFOTHUIIN AHUK.

Tanuxmu doapkinopirynoc O.CadapoBHUHT MIUIMNA pakC CaHbaTUHUHT 00
Xa3WHACUJIaH XaJKHU OaxpamaH] KWIMILIATH YyKyp HU3JTaHUILIAPU KEHI KaMpOBIIH
0ynub, TaxcuHra cazoBopaup. Spum Tapuxui, sspum adcoHaBUN PUBOSTIAP, BOKEa-
XOJlMcajgap acocuaa sipaTHIraH pakciiap XaM MaBXy/l, JIGKUH yjlap WIMHHA KuxaTaaH
TYNIMK acociaHmarad. KaauM wuigusnapy MycTaxkaMm, MWJUIMH KaJIpusiT Ba
aHbaHaJIApHU TypJid 00pasziap Ba MWXpo yciayOnapuaa udopanaran byxopo canbat
MakTabura Taamuykiau “byxopya” mammMakoMHUHT “Ydop” KuCMIapu OXaHIJapura
aCOCJIaHTaH >K03u0aI0p paKCIapHU OJIUM Kyiuaarnda TacHUGIaiam:

1. “Kaiipok ydopu” — dakaTt Kaiipok Xypauruja Te3 Ba KyBHOK Xapakariap
3aMHUpHJIa KypUITaH PaKc.

2. “PaBonHa” — ry3agHUHT Xyl aTopu, HO3WUKAIO0 XHUPOMH HETH3UIA
Kypwirat Oy pakc XOHaH/1a )KYpPIUTH/Ia aMajra OIla/In.
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3. “¥Ydop” — sKka pakKkoca MXpOCUJAard PUTMHUK pakc. [y3am mymk-
aHOapuHM TapaTuO, TOMOIIAOMHHM CapXyll OSTHINra YOFJIaHTaH XapakariapaaH
TapkuO TONraH paKc.

4, “Jlap3on” — dakar qoupa €Kk OUp Heua Joupa KYPIUTHAATU >KO3U0aTU
mIyX-maanoT pakc. bynaa tanagaru xap Oup ab30HUHT HadUC TUTPOFH ACOCHIATU
IWII YpTaryBuUM XapakaTiap TapMOHHUSICH OpKaJd MabHO Homanmamra 3bTHOOD
O6epwiran. by pakc MycTakui sikka pakc cudaThaa xaMm ajoxuja HIyxXpaT KO30HTaH
Ba KeHTr oMMaJamras. bynaa mamxyp xopeorpad M.OxkunoBHUHT Xu3MaTH OeKHEC.

5. “3anr pakcen” ¢xu “3anrdoanam” — xyn, Oen Ba o€kiapra 3aHr OofjaraH
XO0JI/1a KyYMJITAaHAETTaH KYIINKKA )KYPHABO3JIMKIArH PAKC.

AnbGarra, Oy pakCIapHUHT Tapuxu KaauM ByXopoHWHTr €mu OwiaH TEHT.
Opanaru MUHT WWJUTMKIIApJa pakC CAaHbaTUHUHT WITU3JIAPU TOX PUBOXKIAHUO, TOX
TaHa33yJra 103 TYTAW. YJAPHUHI WIAK/UIAHUIIW, TapakKUET CHJICHIIACHIaru
TaKOMWJIJIAIIYB OOCKUWIapU y3ura Xoc WiMui-mabpuduit-paicapuit MOXHUIT Kacoh
ATaaM.

ATOKIIH CaHBATIIYHOC-PAKCUIYHOC oJInMa JI.ABneeBa TVFpU
TabKuIaranuaek: “byxopo pakciapy — Xapoparid, YpTaryBuM, XyKyMKOpP;
ylIapJaard XupomJiap XalpaTiIaHapid, IUAAATKOp; raBaa Xapakariapu MYpPTpOK Ba
my OunaH Oupra Oup Kajap 4y3wiayBYaH; KyJ XapakaTjaapy TacBUpP UYW3HIIAA FOXO
aHUK, MUIJATIH, “KypyK~ — TOXO0 IOMIIOK, MyTaHOCHUO, CEpHA30KaT, CE3rup; O€KIap
TU33aJaH calruHa OykKWK, 0ab3uja sApuM € Tyna 3ruk; Ooml axEH-axEH KYKKa
TANMUHUO KYTapuirad, ejkajap opKara TOpTWraH, O0aMHCOJM pakKkKoca KyeEmn
HypJlapy XapopaTUHU 103M, KyJUlapu, elKajdapu, KYKCH OwiaH cUMHpaéTrraHaail.
“byxopua” pakciaap WXPOYMCH TYEKM VY3 BYKyOUJaruHa sAIIaETraHIau,
MYIIIaKJIapUHA XUC ITraH XoJiJa raBaacH, KyJI Ba OEK XxapakaTjiapyu OpKaJd Mypakkad
Ooup pacmHu umzaérranjgai. byxopo pakcmapu — Oy Ha30KaTJd KOMar Ba
KYIIKUHIMK, JKOWJa TypraH Xxonaraard cadoyid 4yup aillaHunuiap, CeKWH, OXHCTA,
“ay3unranpok’ Oypuiuiuiap, goupa Oyinad Tyrpura, nuaroHan Oyiudya yropmaiu
“rupao0cuMoH” aiilaHUIIIapAaH TApKUO TOTITaH aJOKCU3 Xapakatiaap okumu’'[3, 7].

[Tpodeccop O.Cadapor 6upununnapaan 6yiaud byxopo mwiuit Mmycuka Ba
pakc caHbaTH MacajaJapyuHU XaJK OF3aKU MXKOAW OWJIaH OOFIMKJIMKIA YpraHaud Ba
(anra onubd kupau xamjaa Oy J1013ap0 MyaMMoJapra KaxoH OJUMJIapu YbTUOOPUHU
KapaTtau. ByXOpOHMHI Tapuxu, MOJJAWA Ba MabHAaBUM MaJaHMUITH, MWLIUH ypd-
oJlaTiapd pakCc caHbaTH OWIAH YUFYHJIMKAA KypcaTuO OepwiraHiauru OwiaH Oy
TaJKUKOTIIAp WIMJIA Y3Ura X0C axaMusT KacO 3Taau. YH/Ia TapuXuil WIgu3Iapy MUHT
HWMKIap Kabpura Oopu0O TyTamiaauraH KaauMm Vika XalkuHUHT “Byxopua” Ba
“MaBpuru” OwiadH OOFJIWK YHMH Ba MapoCHUMJIapu, IWHUN TacaBBYp Ba pacM-
pycymiapura ouj (akTiap Ba Ky3aTUIUIap KenTtupuwirad. by HOE€0 TaakukoT y30ek
MUJUTMA PaKC CaHbaTH, XycycaH, byxopo pakc makrabura, aitHukca ‘“‘Maspuru”
TypKyMHTa MaHCy0 Kyd Ba pakciapra OWJi MyXUM Ba HOJUDP MablyMOTIAPHUHT
KaMJIaHTaHHU XaMJa U3YWIT TaxJ M KWJIMHTAHIUTA OUIaH aXaMUSTIUIUD.

byxopo ypd-onatnapunu, MWLM KOJOPUTHHU aKC STTUPYBUM paKciap,
yJiapra TaaJTyKjim JuOociap, 0e3akiap Ba TaKHHUYOKJIAPHUHT HOEO HaMyHaJapWHH
cakjiad KOJuI, YHYTUIUO OopaérraH MWXpo YyCIyOnapyuHU THKJIAIl Ba OOWUTHII
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¢nulapuMu3ra CTETUK 3aBK yJamui OuiaH Oup KaTopJa yJapHU BaTaHUMHU3 Ba
MUJUIMA CaHbAaTUMHU3 TapuXu OWiIaH TaHUIITHpaau. by Oopana ycro3nap MepocHHU
ypranuii, KaAuMui pakc yCyJJIapyuHU 3aMOH OWJIaH YWFYHJIAIITUPUILL, YIApHA U3YHIT
Tapru0 KWIMII MyXUM axamusiT kacO otagu. byxopo pakc wakrabura xoc
KYIIKAHINK, KMO-HMIIOpAa Ba Xapakariap yHFyHJIUTHAArd pOMaHTUK uoaa
KYHTUJIHM sIipaTtuO, yHra a)xu0 xapopaT Ba MeXp OaxIil 3Tajiu.

“byxopua”, “Mappuru”, “Makom ydopu”, “basmukanon”, “Maxom Vitun”,
“byxopoua goiipa pakcu’”, “Kaiipox ydopu™ acapimapu Mycrka, alTHM KUCMJIapHh Ba
PAKCIApHUHT XAJKYWUIMIKA ~ €IUIAPUMU3HUHT  MWUIMA  Y3JIMK  TYIIYHYACHHU
aHIIalUIapyuaa, KaauM MaJaHUATUMU3 AypAOHAJIapH, pPaKC CaHbaTH TapUXHHH,
MabHaBUI MEpPOCHUMM3HHM YypraHulIapuga Ba YyHra MyHocabarga BOpHCHIA
aJOKaJOpJIMK TaMOMMWJUIApHUra €Tapiy Japaxala aMall KWIHMILUIApUIa Y3ura Xoc
MakTab Bazudacunu VYraiiau. TummyHoc O.IlynaTtoBanunr dQukpuva: “Maspueu,
AnA, pueoam TEPMUHIIAPH OUJIaH KeHT TapKajiraH pakciap HomiaHrad. Kaipok, 3aHr
Ba YYKKaaab yuHaut pakciapuHu byXopoHUHT aci3onanapu Exrupuinran’[27, 49].

3epo, pakC XaM CaHbAaTHUHT OOIIKa Typjapu KaOu >KaMHST ab30JIApUHU
OMpNAIITUPYBYH, OI3TYJUK Ba SXIIWIMKKA WYHAITUPYBUM Kyd XHUCOOJaHAIM.
MapocumMuii paKkCIapHUHTI MAabJIyM Makcaara WYHAUITUPWITAHIUTH —YJIapHUHT
(dancadpuii Ba 3CTETUK MOXHUATHHM Oenrunaiian. byxopo pakc MakTaOM axOJIMHUHT
WKTUMOUM-MauIINN Ba WKTUMOUN PYyXUM-aXJIOKUM XycCycHUsiTIapura OOFJIMK XOJja
acpiap JaBOMHUJA IIAKUIAHAW. 3UIIUSTIAP Ba WYKOTHIIIApra Tyja, y3Wra Xoc
Mypakka0® iymHu 6ocub ytau. buHOOapuH, MaB3y Ba MOXMST HYKTaW Ha3apuiaH
XWJIMa-XUJ1 MapoOCUMHI pakciap paHr-OapaHr KYpUHUILIApU OWJaH XaIKUMHU3HUHT
KAaJMMIY aHbaHAJIApUHU Y3UJa MyKaccaM dTaju.

Mananuii MEpOCHUHT YTMHII, OyryH Ba KEJIaKaKHU OUPIIAITUPYBUMIIUK
XYCYyCUSITUTA KUIIUN »bTHOOp Oepunaérrannmuru Oexus sMac. Pakc maktaOnapu
TapUXHU Ba YCTO3 CAHbATKOPJIAP MKOJAWHU YPraHUII HATHUXKACKA KaJlUM 3aMOHIap/ia
TYFUIUMO, MablyM JaBpiiapia yHYT OYnraH Kymiald pakCIapHUHT HOMJIApH Ba
XapakaTiapyu TUKIJIaHUO, HO3UK CHp-y acpopiapu kamid stunMokna. Kailpok, 3aHr
KaOu TypJiH TpeaMeTiiap OWIaH WXKpO STUITAH FOATIAA HauC, KYPUHUIIM XaIIaMI0p
KaIUMHIA paKC XapakaTiapy XajK OpacuJaH YMKKAH 207u0, ycyiuu N1€0 TaHWJTaH
MaxaJlUIMi yCcTo3Jlap TOMOHHUJaH Oya)kak pakkocaiap Ba pakkocjapra ypraTuiras.
V36exncron xank aptuctu Mcaxop OKWIOB spaTraH pakciapia Byxopo Myxurtn
KoJlopuTUra mMoc udoaanap, xapakariap Ba UMO-HIIOpaJap TAMOWUIIU YCTYBOPIIUK
Kwiaan. Y V3 wkoaunaa Qonpkiop OwiaH Oup KaTopjia MyMTO3 Ba TapUXHil
pakciapra xam ajoxuaa YbTUOOp KapaTau.

V36ekncTon XaiK aptuctu B.Okunoa ‘“PuBoST” HOMHM OWJIaH Malxyp
oynran kanumuii byxopo pakcu xakuna myHaai neiau: ““ by pakc ByxopoHuHT »HT
XaJIKOHA pakciapuaad oupu 0ynuo, UIK 0J0BUIa EHraH, OMp-OMPUHUHT BaCJIUra 30P
CeBHIITAHIAPHUHT Iapiy M3THPOOIapu Xakuaad. MUruT GuiaH KM3HHHT YYPALIHIIN
TaKUKJIAHTaH 3aMOHJIap/a, UKKU IOPAKHUHT TyKypiaad ypHIIH, BUCOITA TaJTUHUIIIM,
MMMHXOHA ydpallyBllapH, ydpairyBiaa Oup-Oupura TepMyIHILIIAPH >KyJa XaKKOHHMA
uponananrad. TYFpu, XajK auryjgajapyd OXaHTHJA spaTWiraH Oy pakCHUHT TypJid
BapuaHTJIapu XaMm 0op. YHIa pakKoC HM3TUPOOHU, NapAy XacpaTijapvHH aiijlaHa
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Oyiinya yapxu, alJlaHUII Xapakarjapu TYPKYMH OWJaH YHFYHJUKAA HAMOWMII
Kujaau. PakCHUHT sSIKyHHJa pakkKoca TU33acuja epra YTupuO, raBJacMHU oOpKara
tamad, epra €rtu0, Kyutapu OuigaH TYJIKHHCUMOH —YaWKajauluiap, THUPAo0
XapakatiapuHu Oaxaprad. by pakcHu Oapua Tabakanap sximm kypuirad. Tyiinapaa
OHT KYN WXKPO JTWIAIWTaH, €Iy Kapw SHT KYN cypaiiiuraH pakciapaaH Oupw
oynran’[26].

byxopo — kyn mMwuiaTau XyAyJd OYJITraHIWIA y4yH MyalsH ycyJjra amali
KWIMHMaraH, Oup Heya MWUIMA KaJpusTiap yUFyHJAIIraH pakciiap XaM MaBxKy]l.
Kaiicumup paxciapHuHr 0ab3u MAaKIIapu Hykoano, YpHura OyTyHIai y3rapran €ku
SHTH XapakaTiap KYyIWiIraH KypUHHIUIAp XaMm Oop. MyTaxaccuciaapHUHT
V3JIAHUIIUIApU, WIMUNA TaAKUKOTIApW Ba KaTTa aBJIOJ]] caHbaT HAMOSHIAJapUHUHT
GbuIONMIUIKY HATWXKACUIA ylap THUKIAHUO, Y3WHUHT MWUIMH KaapusaTiap OuiaH
MYyLITapakJIUTMHA HAaMOEH KUJIMOKJa. Pakc CaHbaTMHHMHI PaBHAKU XAJIKHHUHI Y30K
TapUXHUN MAKIUIAHUIIN, aXJIOKUNA Kapaluiapu, MIUIHN KaApUATIapu, UHTUIUILIAPH,
Op3y-apMOHJIapu OusiaH OOFIHUK OYIu0, MabHABUI-MabpUPUIl TAPAKKUETHUHT MYyXUM
BocUTacu cudarua aloxuaa axaMusiT KacO STMOKIA.

bunoGapun, “Karop tepmunnap byxopo pakcuHUHT nuOociapu OujaH
0ornuk. JInboc — Oy pakc MIaKiIM Ba PyXUSATUHUHT Uoaacuaup. XajkK pakc sparap
9KaH, andarTa, Y3MHUHT KYHJAIUK TYpMYII JIMOOCH XyCYCHSITIIApUHU XUcoOra OJaiu.
Bbapua pakc nubocnapu XaJdKHUHT OJAWN KyHJAJUK TYpMYyIIUJard KUMuMiapaaH
OJIMHTaH]IUP.

Byxopo pakcu MXpOYuIapUHUHT JTMOOCU TaBIaHUHT AHATOMUK TApKUOWMHU
TakpopiamMaiinu, my cababau byxopo pakcuaa aubOOC TaHAHUHT Oapya aHATOMMK
XapakariapuHd sSmupud Typaaud. byxopo ynkacu 1miaxap Ba KHIIUIOK XaéTH
PUBOXIIAHUIIIMHUHT TapUXUW IIapT-IIApOUTIapH, aéuiapra TaHAJIapUHU OUpOBra
KypcaTMaclIMK WKTUMOMM aKuaanapu y3 TabCUPUHU yTKaszrad. Kmaccuk paxciapaa
KEHT, Y3yH, Map4ya/iaH TUKWJITaH, €Kacu “map-nap” Oynran aubocnap kuiuiarad. borr
KHIUM Taru snajiok, Y3yH, opka Tapaduma ukkurta y3yH mapdu 6ynran”[27, 49].

O.IynatoBanunr «bapuya pakc nuOOCIApU XaJKHUHT OJIMA KYHJTAIHK
TypMyIIUAaru KuWUMJIap/iaH OJMHTaHaup”’, naeraH (UKPH DJBTUPO3 YUFOTAIH.
Cababu, 6u3 rKopHUIA V36ekncTor MWLMl  SHIMKIONEAUSICUIAH HKTUOOC
KSJITUPJIUK. YHJa aTuiaumm4a, OyXOpoJUK pakkocagap ‘“dTakjiapu 3eXura Karira
(0ab3aH 3apaaH) TUKUITAH KEHT KyWak, o€KjIapura MouHacu Oallan]l TyJiIop 3TUK
KuinO, Oomnutapura nemoHabaHn &k THiia Kacapa” (M30x Ou3BHUKM —
X.XampaeBa) Oornarannap. TaOuuiiku, 3ap KamTa KM TUIIa KacaBa OAJIMN XaJKKa
sMmac, Oalku capoil pakkocallapura, aciszofanap Oa3miapu Ba JaBpajiapuja pakcra
TyIIaJUraH Maxcyc rypyxjapra mancy0. Jlemak, Oy kaOu TalKuHIapra aHUKIUK
KUPUTWIHIIH 3apyp.

[ynunraex, byxopo pakc MakTabuw Y3WHUHT KOMHUK pakciapu OujiaH Xam
axpanmub typamu. “bauoa ygopu”, “lllaiimon myxkxkuuu”, “Taxa 603u”, “llygpax
kypka”’, “Omaw xema”, “Kamnup yiuun”, “Jlopbo3 yuun”, “Yynon pakcu”,
“Sapeapon”, “Kysupuoxuu paxcu”, “Omaw yuun”, “Asxcoaxo yuun”, “Myannaxu
paxcu”, “Kapoboszu”, “Aza caopu”, “Obuxop”, “Yaua anoua”’ xabu paxCIapHUHT
HOMJIAHMIIMHUHT V3UEK YJIApPHUHT HaKaaap KaJAUMHUI OHKAHJIUTMHU Ba JTHHUK
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KUXATIAH Y3ura XOC TypyxJiap MAaBXyMIUTHHU Oungupu® TypuOau. Ynapna
TapuXuil BOKEJIMKHUHI ¥y3ura Xoc Tap3fa oOpasziap TuU3UMH Ba oOpasnu udonaa
BOCUTAJIApH, JIMPUK XOJaT, pyXUid KeUMHMallap aHbaHaBUU WY Ba ycyiuiapaa akc
sTaau. PakcmapHUHT HOMJIApH YJIapHUHT MAIIFYJIOTH, XYKAIUK (HaoIUsITH, TYpMYIII
Tap3u, OWJIABHN MyHOcaOaTiap, MTUHUNA YBTUKOAN, MAWIIANA, MOJINNA Ba MabHABHM
XaETUHUHT paHTr-0apaHIIUIUIaH JapaK OepsnTH.

V30K Ba MallakKaTIM MIaKUIaHWIT OocKuwiapuHu Oocub yrtran Byxopo
pakciapuia BOKEJIMKKAa MYHOcA0aT €pKUH aHTJAWIUNO Typaau. YIJIAPHUHT HYKU
tabuatura Kypa, TaHa TOMMHH paBUIIIa Xapakatna Oymamu, rox MadTyHKOp Ba
KYIIKAH, TOX aPMOHHHUHI IOpakKJla KOJraH WM3Japd MHUCOJ MaBXJaHaau. AMHUKCA
Joupa OKYpAWTMIArd pakciapia XapakaTiap [OpakHHHT XapopaTH OwuiiaH
yiFyHiIamuo, pamziap Ba UMO-HIIOpaJiap TOMOIIAOMHHY Xas>KOHTA COJaJuraH, JoJ
KWJIQUTaH Japaxkaja yTa XUCCUH XaMmJia 3XTHUPOCIU Tyc ojiagu. byxopo pakciapu
Xxa€TUil Jeramapra acoCaHTaHh YYyH XaM XalK TakKIupu OwiaHn yamOapuac
Oofianran OynuO, ynapia KaauMm yAyMJIapuMu3, aHbaHa Ba ypd-oAaTIapHUHT
pakcnaru udonacu cudaruna y30ek MUK paKe CaHbaTH Xa3MHACUHU OOHUTMOK/IA.
XaKUKUW caHbaTKOP JKUCMOHUM Ba akJIWi MexXHAT OWJaH IIyFyJUIaHHII Oapodapuia
HO3UK TyFEHJIap coXnbu cudatuga TOMOIIAOMH XUCCUETIAPUHN YIFOTAIN.

bunobGapun, xap KaHaaill >KaMUATIArd SHTUJIAHUIN, WKTUMOUM BOKEIHK
aBBAJIO, MabHABUAT Ba MAJaHUAT jkabxacuaa pyil Oepaérran y3rapuuuiap OwiaH
oenrunaHaan.MuuiMii  CaHbaTUMHU3HUHI HOE0 HaMyHaJapyuHU WIMUKA, Oaauuii-
ACTETUK JKUXATAAH TaAKUK KWIMIL, MWJUIMA KaapUSATIApUMU3HU THUKJIAIIra
bTUOOPHU KyYaWTHpUII, YJIApPHUHT TapOUSIBUM XYCYyCUSTJIApUIAH camapaliu
(doiiganaHuIl OpKaJId MyXUM HATHKajlapra SpUILUILI MyMKHUH.

Mumii  pakciapaard HMMO-WIIOpa Ba Xapakartiap, paHriap, jubocriap,
TaKMHYOKJIap Ba Oe3akiap yWFyHJIMKAAa MWUIMN Kaapuatiap, y30ek aéiiapuHUHT
ry3aj HIKU ojaMu, XaéTra Mmyxad0aTuau udoaaraiim.

Macanan, “Cozanmap” pakcu Oup xoima YTupud ViHamagum Ba Ky
XapakaTiapu Owian Oommanaau. XycycaH:

ooupasuii auIanHuLL;

2a80a0an Kynpux scaut;

KaOu XYIIKKMH Xapakatiap Oy pakCHUHT Y3Ura XOCIUTUHU OWiaupagu. Azai-
azayijian byxopoaa pakkocamapHUHT Tu33anad YTupuO 3aBK OuiiaH YiHaWaAUTaH
pakciapu ypd 6ynran. XKymnanaH:

Kugm mumpamuuiu;

ben uanukawuu,

CoY cunauiu,

WOX mawaauiu,

mu33anad ymupuuiu,

2a60aHU KeCKUH OpKa2a mauiiaul,

oup yHe, oup uan momoHea YauKaiuuL,

opKaza epa2aya 2UnuuL;,

oup muszacunu Oykub, 2a80aHu MuK mymui;

ymupeau pakkoc ampoduoa 6apmMoKIapHU KUPCULIAMUO AUlIaHULUL,
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uypeanraw;

yapx,

oxucma ymupuo-mypuul,

OOWHU 6a 2aB0AHU MUK MYMULL,

BUKOp OUnaH opuwinap,

KVIIAPHUH2 MYIKUHCUMOH XapaKamiapu,

0EKNapHU epaa wudoam OUnNaH ypuuLiapu,

oaspa Oyunab mypau Mypakkao wakiiap sacad auiaHuuIapu,

By apakatnap Xopo pakC MaKTaOMHUHT Y3HUra Xoc Oenruaapu XucooiaHa u.

V36ekncTon xank apructu Mcaxop OKmioB caxHanamTupral “CokuitHOMa”
TapuXHil pakcu y3 JaBpuaa Karra IIyxpar Ko3oHaau. Pakcaa raBga xapakaTu Ba
XOJIATJIAPUHUHT TJIACTUK U(DOJABUNIIUTH, 103 MUMHKAIAPH, PUTM, TEMII, KOMITO3UIIUS
opkayii o0pa3 sipaTwiaau. YHAA XyKyKiIapu TONTalraH, MaxxOypsiab XOH capoiiura
0JIN0 KeNMMHTaH Y30€K KU3MHUHT au4uK KUCMaTH, GOKUAIM TaKIUPU HaMOEH OViaiu.
Makowm ityiapura acocnanrad 0y pakcHu Mapraputa OKWiIoBa MapoMura eTkasub
WKPO ATaJM. YHUHT KYJjapura OOfJIaHTaH 3aHr — XaM PaKC MPeIMETH, XaM paM3Hid
MabHO/A KuIllaH BazudacuHu Oaxkapanu. PakkocaHuHr Hadakar r3ujiara U3THUpoO,
OaJIKM KYJJITApUHUHT ajdaMiId TYJIFOHUIUIAPH, HO3MK TaBJIACHHHMHI ATHIMLUIAPU
OpKaJIM FOParuHUHT YPTaHUIUIAPH, UUKH TyHECH UPOaaTIaHAIH.

V36ex MWLMl pakc caHbaTMTa OYIAraH >BTHOOPHM KydaiTHpHO, pakc
MakTabJapyu HWYHAIMIIIAPUHU TU3UMIIM YpraHuil, YHYTHIHO OopaérraH pakc
HaMyHaJlapuHU acpal-aBailiam, Tymiam Ba Hamp KWIUOI, MYJbTHMEAHA
MaxcCyJIOTJIapu TYIUIAMUHU SIPATUIL, MaBXyJ pakc MakTabiapuaard 3aMOHaBH
apaCHJIapHU aHUKJIAIl OJAMMU3/a TypraH MyxuM Basudanap xucodsanaau. byxopo
pakciapy TaBIaHWHT >KYIIKMH Ba Ma@TyHKOP XapakariapH, >X03u0aIopiuri,
Ma3MYyHJIOPJIMTH, EpPKUH paHrjap Ba oOpasziapra OOWIWTH, MWUIMN Kaapustiap
Owian yamOapyac OOFIMKINTU, OETAaKpOp MKPOUIIMK yCIyOsapu OujaH y3ura xoc
TapuXHii-MabHABUI-ICTETUK Xoaucanup. by azanmii Ba abanuii caHbat Typu acpaaH-
acpra yTranu cailiH TaKOMUJUTAIUO, Ty3aiamuo, caifkain Tonmub KeIMOKIa.

XX acp Oamapusar MOAAUNI-MAabHABUI OJAMUHUHT TJ00aJUTAllyBU PaKC
CaHbaTUra IHTUOOPHUHT Ky4YalUIIWIa, YHUHI IOKCaK HaMyHaJapUHUHT TalI0
Oynmummra 3amuH spatad. Lllynunr Oapobapupa kKaaum uiagusnapu  mapud
[IaXAPHUHT MUHOpAJapy OWJIaH TYTalIuMO KeTraH pakCiIapHHU YpraHuiija y3ura xoc
Myammounap xaM Maxyd. A.FOmpameBHuHr ¢uxpuya: “byxopo — Typau AuHiap,
MaJlaHUATIAp, TUJUIAp IO3JalliraH MycUKuil BaBuionaup. AHbaHaBHil Oyxopoua
pakciap — byxopo caHbpaTM Ba MaJaHUATHHUHT OYIOK FOKCAJMIIMHU HaMOWUII
Kwiaau. Jlekun Ou3 OyryH caxHaja yHUHT VpHuUra ‘‘caii€éxjiapbom’ pakciapHH
Kypsanmuz”’[39, 62].

byxopo — Camapkann Makrtabura MaHCyO KaJuMUN pakciapiaH Oupu
dpKaKIap JaBpa YHuUH-Kymurn “bemkapcak’ 0ynu0, y XallK opacuia HUXOSATAa KEHT
TapKaJdraH. Xe4 KaHJaal MycuKa acO00MCH3, KYMUMINK HUTUTIAPHUHT Kapcak Xxama
KUUKUPUKJIApH, OBO3JIApU  BOCUTACHAA YWMH  YCYJIM  XOCWJ  KWJIMHAJW.
Myraxaccucnapauar ¢Quxpuya: “bab3um  TaxmuHmapra Kkypa, KeauO UMKHUIIN
3apAYIITUAIMK ~Mapocumiiapura Takananu [35, 7] Hapxakukar, Camapkann
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BUJIOSITH, YPryT TyManujaaru “bemkapcak” ancamOMuHUHT “bemkapcak’ paKCUHUHT
alpuM WXpo yciayOaapu “ABECTO’HUHT “TOX JIApUHM dciaTca, 0ab3u KYPUHHUIILIAPH,
alHUKCa, WKKW MWUTUTHUHT Xyoau Oaxchamrasgai pakcra Ttymumu “CypHaid
Jlazru”cuHu xaM €ara Tyuupau.

V36ekucton xank aptuctd Kommp MYMHHOBHMHT (HKpHYa, yTraH acp
Oomurapuga BoXa TyWiapuaa, Kymkapuw Ba calWuiapja WKKH-yd — COatiad
“bemkapcak” paKCHHU FKPO dTAAWTaH pakkocmap Oymran. Ymap “sx xapc”, “kyw
Kapc”, “Oew xapc’ kabuw TypKyM TepMayiapiaH Ty3wiraH. iMmpoBuzamus ycyauaa
Oynca-ma, Oupm WKKUHUMCHHHM Takpopiamaiiau[20]. Pakkocimap acocan 0y3 Exu
OekacaMJaH THUKWITAH THK €KalW KydiIak Ba OYy3 mamBop, OEKJIapura Maxcyc
TUKWJITaH 3TUK, 0ab3aH KAJIMII-MaxXCcH Kuinumaau. ByHUHT yuyyH OeKacaMHUHT KyJjaa
TYKUITaH, Oup Tapadu aTiaciaek CUIUIMK, OMp TOMOHU TOBJIAHUO TypaJuraH HyCXacH
TaHJaHAJM. XaM aMajluii, XaM WIMHNA JKUXATAaH SHru4a CEHAANIyBHUA Taao
KWJIJTA.3€p0, HOMOJIJIMH MaJJaHui MEpOCHHU acpab aBailnain 6yiinya

VTran acpmapHMHr Kapama - KApIIMIMKIAp TUPAOOMAArH 3UIIUATIHN
JaBpiapja MUJUIANA PaKCHU cakjad KOJIUII, YHUHT STHTH HaMyHAJIapUHU SPaTHUII OCOH
aMac.

Canpar — Oekué€c Tabcup Kyaparura sra. byxopo pakciapy MWUIATHUHT
VTMHUILIA, WK WUOTUIOWNA JaBpjapAard MexXHaT >kKapa€HW, HWHCOH KaJOMHUHT
OOpJIMKIAH OJITaH KYIIKHH Ba XasHPKOHJIM TaacCypoTiiapy OminaH OOFIIMK X0J/a ro3ara
KeJIraH. YHHU sHaja paBHAK TONTUPHUIIL Y4yH CO( MWUIMWINTUHUA, KaJIuM
WIAU3IapuHyd, W4ku (ancadacuHu, XapakaTyiap Ba HMO-HILIOpaiaplard HO3UK
Yu3rujiap Ba paHrJapHH, Y3ura XoC BHKOpHM, Jumbocinap, Oe3akiap Ba
TaKUHYOKJIapAaru XallamJAOpPJAUKHU Ccakjiad KOJWI, KEWMHTH aBjojjiapra 3uéH
3aXMaTCU3 €TKA3HIIl MyXUM aXaMUsT KacO 3Taju.
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“JA3I'N” PAKC TYPKYMUHUHI' U®OJA YCIYBJAPHU BA
CEMAHTUKACH,;
I'aBxap MartékyoOoBa,
V36exncTon naBaar xopeorpadus akagemusicn Ypranu ¢puauaau npodeccopu,
V36eKNCTOH XaIK apTHCTH

AHHOTAIMA. YCHO KenaéTraH &I aBIOJHH JCTETHK JKUXATAaH TapOwsIan,
yJIapHUHT MabHaBUN - MabpUpUl CaBUACHMHH IOKCAITHpHUII, YcHO Kenmaérran &m
aBJIOJHUHT WXKOJIUN KOOWIMATUHU DPHUBOXIIAHTUPHIL, OYII BaKTJIApHUHHU CaMapaiu
YyTKazuira KymMak OepyBuM Tandoupiap Ttuzumuga XopasMm “Jlasru” Typkymu kabu
MWUIMHA pakc caHbaTh HaMyHaJapUHUHT YpHU Ba axamustu Oexuéc. “Jlasru”
TYpKyMH IIyHJal TabCUp KyJApaTura Odraku, Tiobauiamaérrad AyHEna EKu
y3rapuiuiap Ba SHIWIAHULUIAP Kapa€HuJa y3 KUMMAaTHUHU WYKOTMAaWAW, aKCHUHYA,
VHAAH KaHya KyI ojaMm Oaxpamanj Oyica, YHMHI KuiiMaTH Ba Hy(]y3u omub
OoopaBepaau. Tapux Kabpuga OUp BakTIap HWHCOH pyxura “Ky€m pakcu”
KYPUHMIIUAA Ky4d-KyBBaT, 3CTETHK OpOM, XaETCEBapjUK Ba LIOJJIMK SIIMPUHUO
eétnbau. XopasMm pakc MakTaOMHUHT HOTHaOoMH 3aMoHaaH To XXI acpraga 6ocu0
VTraH WyIuHYW, IIAKUIAHWII Ba TAapaKKUET >Kapa€HJIApUHM, LIYHUHTZEK, Xap Oup
TapuXHil JaBpAaru yciiyd Ba »aHPJIAPUHUHT Y3Ura XOC XyCYCHSTIIAPUHU aHHUKJIAII
MyXUM axaMusT kacO staau. Maskyp makomnana “Jlazru” pakc TypKyMUHUHT udoja
yciyOsapu Ba ylapHUHT cemaHTukacu “Jlyrop Jlasrucu” pakcu Muconuaa TaaKUK
KWJIMHA[IH.

Kanaur cy3aap: tapux, yciny0, Xapakar, Takiauja, Oanuuid TaJlKuH, “ABecTo”,
pakc, XopasM, “Jlazru”, 1yTop, MapoCuM.

SKCHPECCHUBHBIE CTUJIN 1 CEMAHTUKA TAHIIEBAJIBHOM
KATEI'OPUHA «JIA3T'N»
I'aBxap MarsikyOoBa,
npodeccop YpreHuckoro puimnaja
rocy1apCcTBeHHOM aKaJieMUuu xopeorpaguu
Y30ekucrana, HApOAHbBIN APTUCT Y30eKHUCTaHA

AHHoOTanus: Poib W 3HAYEHHE TAKOTrO HAIMOHAJIBHOTO TAHIEBAJIBLHOIO
HCKYCCTBa, KaKk XOpe3MCKuil aHcamOib «Jlasru», He uMeeT cebe paBHBIX B CUCTEME
MEpOIPUSATUM, CIIOCOOCTBYIOIIMX ACTETUUYECKOMY BOCIHUTAHUIO IMOAPACTAIOIIETO
MTOKOJICHHUSI, TIOBBIIIIEHUIO €ro JyXOBHOTO U 0Opa3oBaTEILHOIO YPOBHS, Pa3BUTHUIO
TBOPYECKUX  CIOCOOHOCTEM  MOJpacTarouiero  MOKoJeHHs,  3(PHEKTUBHOMY
MpoBeNeHUI0O UM CcBoOogHOTO BpemeHu. Cepus «JIs3rm» obOmamaer Takoi
BIIUSATEIHLHON CHJION, YTO OHA HE TEpsieT CBOEHW IEHHOCTU B TI00aTU3HPYIOMIEMCS
MHpE WK B MPOIecCce M3MCHEHUN M OOHOBIJICHHI; HAIPOTHB, YeM OOJIbIIC JIIOJICH
OyIyT €10 HACIaXKIAThCs, TEM OOJIbIIIE BO3PACTYT €€ IIEHHOCTh U BiausiHue. [ my0oko B
UCTOpUM OBLJIO BpeMsI, KOT/Ia YeJloBeYecKas ayina B (hopMe «TaHIla COJTHIA» Tauja B
cebe cuiTy, 3CTEeTUYECKUI TTOKOM, JTF000Bb K JKU3HH U PaJOCTh. BaXkHO BBISIBUTH MYTh,
MPOMJICHHBIM XOPE3MCKOW IIKOJIOM TaHIla C ApeBHeUMmux BpemeH 10 XXI Beka,
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IPOLIECCHl CTAHOBJIEHUSI U Pa3BUTHA, a TaK)Ke cBoeoOpasue ee CTWIEH U JKaHpPOB B
Ka)KIbli HCTOPUYECKUM Ieproa. B cTaThbe paccMaTpuBarOTCS BBIPA3UTEIIbHBIE CTHIIN
U CEMAHTHUKA TaHLEBAIBHON ceMbU «JIs13rm» Ha mpumepe Tanna «Jlyrop JIssrmy.

KuroueBrble ¢j10Ba: UCTOpUs, CTUIIb, ABMKEHUE, IOAPAKaHUE, XyA0KECTBEHHAS
MHTEpHpeTanus, «ABecTa», TaHel, Xope3M, «JIa3ru», ayrap.

EXPRESSIVE STYLES AND SEMANTICS OF THE “LAZGI” DANCE
GENRE
Gavhar Matyakubova,
Professor of the Urgench Branch of the
State Choreography Academy of Uzbekistan,
People's Artist of Uzbekistan

Abstract: In the system of activities aimed at aesthetically educating the
younger generation, raising their spiritual and educational level, developing the
creative abilities of the younger generation, and effectively spending their free time,
the place and importance of such examples of national dance art as the Khorezm
“Lazgi” genre are incomparable. The “Lazgi” genre has such an impact that it does
not lose its value in a globalizing world or in the process of changes and innovations;
on the contrary, the more people enjoy it, the more its value and influence will
increase. In the depths of history, once upon a time, the human soul was hidden in the
form of a “sun dance” with strength, aesthetic peace, love of life and joy. It is
important to determine the path of the Khorezm dance school from ancient times to
the 21st century, the processes of formation and development, as well as the specific
features of its styles and genres in each historical period. This article studies the
expressive styles and semantics of the “Lazgi” dance family using the example of the
“Dutor Lazgi” dance.

Keywords: history, style, movement, imitation, artistic interpretation, “Avesta”,
dance, Khorezm, “Lazgi”, dutor.

Y4y MUHT WWJUIMK JaBIaTYMIIMK aHbaHajdapura sra OyiaraH y30ek Xajdku Tapuxuja
Xopa3Mm AaBIaTYWIMK TAPUXU AIOXuAa YpuH TyTaan. AxkanemMuk A.XakuMOB TYFpH
TabKuJIaranuack, “Kylkupuiarankaiba paHITaCBUpJAapd Ba XaWKAJITAPOLUIMK
KOMITO3ULIMSUIADUHUHL CHOKETIIAPU aXAMOHUWIIAp €KU KAHFIONJIAp JaBpUIaH KEMUHT U
naBpja Xopasmja CaHbaTHUHT TypJd WYHAIUIJIAPU - pakc, MyCHKa Ba oMMaloI
TOMOILIAJIAp  PUBOXJIAHTAHJIWUTUAAH  ganonar  Oepagu.  Kylkupuirankanba
E€Aropauruaa SJ’pTa Ocuénaru >HT KaguMTuiIapaaH Oupu OYiaraH JeBOpuid pacmiap
HaMyHaJIapyi XaM TONWIrad. by améBui Janui aiHaH LIy €pHU Y3UJaH TONWJITAH
Xopa3m €3yBU HamyHaiapu OuiiaH Oup Katopaa, Xopa3M HUBUIM3ALUSCUHUHT MU
aBB. IV - | acpmapna kait napakaia puBOKJIaHTaHUIAH Jajgoat oepaan’[26;84]

V36eK XaaKHHUHT acpuii aHbaHaIapra sra MaJaHuid MEpPOCUra, MUJUTHI- Mabpupui
TapakKUETUra Hazap TalUlacak, SHT aBBaJIO YHHUHI Tadakkyp OoMmurua xyna
MYCTaxKaM WJIIM3ra 3ra SKAaHJIUTMHU KYpUIIMMHW3 MYMKUH. XO3UpPry JaBpia AyHE
SHTUJIAHMOKIA. MuWnid TapakKMETHUHT SIHTM 3aMOH, SIHTM (GUKp Ba SHru4a
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OyHEKapaliapy JaBpuAa MCTHKJION HadakaT XaJKUMU3 Xaétuaa, Oaliku
TaQakKypHAa XaM OKyJda KaTTa Y3rapuuuiap scaMOKaa.Y30eK MMUIMHA —pakc
caHbaTH/Ja WHCOH, YHUHI KaJOW, 3aMOH Ba MAaKOHHHUHT SIXJIUT KuEdacu HaMOEH
Oynanu. MUHT - MUHT WWJUTMK OIOHJIM Tapuxra, Typiau WyHaaumuiapra, paHr-6apanr
udonaa ycymiapura sra Oynran Xopasm “Jlasru” TypkyMu Y3MHUHT OOW aHbaHa Ba
KaIpUSATIApUHA CcakKjiad, maBp Owman xamHadac, OOCKHYMa-OOCKHY PHBOKIAHUO
oopmokma. Xopasm “Jlazru” Typkymu kabm Oe0axo MagaHuUii MepoCHH acpad-
aBaiyall, YHUHI YHYTWIAETTaH YCYJUITADUHU KalTa TUKIIAII, KeJla)kaK aBJojjapra
0e3aBoJI €TKA3UII, UIMUI MakTaOUHU SPATUILIACK MAaChYJIUATIN Bazudagup.

Canparmynoc JI.ABneeBanuHr ¢ukpuya, “Xopasmaa KarTa-i0 KUYHK, 01y —
Kapu, kamnupiapy kuznap “Jlazru” ra yitHahinunap. Xank “Jlazku”cu — KyBOHY
pakcunup. Y KuIu Ky3 YHruaa naiao Oynaau, smaiau, Uc€H KyTapaau, y TYXTallu
¢k UYK OYIMO KeTHIM MyMKHH dMac, YyHKH y 4YeKCH3. PaKCHUHT MHTHXOCH XaM
XYM TIyHJal, KeCKUH 103 0epajii, paKKoC TyrajJlaHMaraH xapakaT XoJjaThaa KoTHO
kosaau”.[10;88]

Anbarra, xap Oup XajK ymymoOaliapuid oiamra Y3UHUHT TapuXuhi-mMabpudu
Kné(hacy, MIITHIT KaapHATIApU, MaJaHUH aHbaHAIapu OWIAH KUPUO Kenamu. Y30ex
MUJUIMA pakC CaHbaTUHUHI TAapKuOWil KucMu Oynran Xopasm “Jlazru” TypkyMu
TapakKUETH WXKOJIWK PHUBOXIAHMIL OwinaH OWp KaTopAa WIMHA H3JIaHUILIAP
KYJAMUHUHT KEHraitno OopHIly OMIIaH XapakTepJIaHaIu.

“Jlazru”nudr 9 daciu opacuga “yrtop Jlasrucu” TOMOIIAOMHHU TapUXHil
BOKEJIMKJIAp 3aMUpPHJIard MOXHMSITHU Ba MHCOH PyXUil oJaMuHu (ancaduii mymoxana
ATUIIra, OJlaM Ba OJlaM, MHCOH Ba Ta0OuaT ypracujard MyHocadaTiap MOXHSITHHH,
MabHaBU-Mabpu(uidl, MWUIMKA-MaJaHUNd JyHECUHU UYYKYppOK OYHMIITa JabBaT
KWK OWiaH XapakTepiiaHaad. Mananuii Mepoc Ba pakC CaHbaTH MKOIUETH,
YHUHT WIMHMH-HA3apuii MyamMMOJIapy, aHbaHAaBUM Ba 3aMOHABUU WXKOJ IIAKJUIAPH,
WKPO yCIIyOJlapu TaAKUKU MyXUM aXaMHsITra ora.

Nnk opamiapHUHT TaOuaT XOAUCATAPUHHU TYIIYHUIIUIADH OCOH KeYMara.
Kyémaunr ynkuinm, opToOHUHT yhKKa 00THO, 3UM-3UE OYIHM0 KEeTUINAaH, dpTanad
sgHa OOIIKAa TOMOHJAH KYTapuin® Hyp Ba EPYHIMK TapaTUIIMAAH KYpKKaHiap.
TabuaTHUHT SAIIVH, JOBYJI, EFUHTAPYIINK, CYB TOIIKWHU, KYPFOKYMINK, 3WI3MJIa Ba
OolIKa XoJucanap KeATUpraH odaTiapJaH XaJCu3 XaspKOHJaHap, Jaxilarra Tylap
sawnap. Ep Ba cyBHH, KyEll Ba OCMOHHH, EFMHIIAp, YaKMOKJIap, TaOMHUIl Kydjap
cababmapuHu u30XJai oiaMal Kypkap Hawiap. Tabuat xoaucalapyUHUHT
cababiapuHM UW30XJail oJMail ylapHU y3 yCTHAAH Ba TaOWaT YCTUJIAH JYHEHH
Oomkapud TypyBUYM Faliputabumii Kywiap Ae0 TacaBByp KWITaHJap Ba caxaa
ATransiap.

Kaaumru vHCOHNIapaa ynapra SXIIAIMK Ba €MOHJIMK KEITUPYBYM Kydjap, JEBiap,
KUHJIAp, pyXJap, IaNTOHJAp, WHC-KUHIApra, CeXp—xkoay, adcyHmapra, HCCHK-
COBYK, KaTapyuK, aMajulapura MIIOHUII Ky4au Oyiran. YJIapHUHT KyHIQIHK XaéTH,
TUPUKYMIIUTH TabuaT XoAucaniapu OuiaH OOFIWK OYnranmuru cababmu, dacimapHu
XaM SXIIWIAK Ba €MOHJIMK pyXJiapu OumnaH Oornap smwiap. Mkku mapé opanuruaa
AIIaraH XajikKjap dHT KaJuMui KaOunanapjaan Oupu xucoOnanaau. Yiap IpoH OuiiaH
Typon Vypracumaru keHr xyayaaaru Amypap€ Ba Cuppap€ Kyilm OKuMIIapuia,
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Kacruii JeHIM3MHMHT IIApKUil-IIMMONMH KMCMHJA slIaraHiap. Y3 JgaBpuaa Oy
KaOuianapHu ymymuii HoM Ownan “MacccareTinap” ne6 araranmap. baxop Ba &3
dacnuHu ynap y3mapura SXIIWIMK KEATUPYBUM JKOHJIM pyXJjap Ae0 Kapaliura.
bynnaii mapoutna tabuaTr Ba KaMUSITHUHT M30XJ1a0 OYIMalauran XxoaucaiapuiaH
KYPKYBH, OKU3JIMTH UHCOH OHTUA TypJu-TyMaH Mapocumiiap, paHTacTUK oOpasziap
naiiio Oynummra onu® kenraH. bynunr Hatmwkacuma derummsm (adcyHrapiuk,
KOJIYTapiauK), AHUMU3M (FallpuTaOuuil Kywiapra, OJoB, SIIIMH, MOMAKaJIIUPOK, O,
Kyém, muduap), Toremusm (XailBOH, YCHUMIMKIApra) CHFUHHUII MapOCHUMIIAPH,
KaxpaMOHJIap, pUBOSTIIAp MaiIoHTa KenraH.[15;59-61]

Xopa3m apxeoyiorusi Ba JTHOTpadus SKCHEIUIUsACH naBpuna Tympokkaiba
KYpFOHJapHJaH TONWITaH TONWJIMajapaa Xopa3M OTallllapacTiapd 3IbTUKOJ
sTaAuran ubomarxoHa Oynran. by oramxoHamapaa XopasmiMKiIap —JIUHHUMA
MapocumJiap, TaHTaHAJIAp YTKa3raHiaap. by oloBXOHaap MUHUI MyaMMOJIApHU Xaj
KW urad, KaOwiagolnuiap MyaMMOJIApUHU OuUpraivkia edaauraH >KodW OyiraH.
bab3uma kenuiia oJiMaraH Macalala Kapama-KaplIWJIWKIAp YWHAKaM JKaHITa
aitmann® kerrad. by skamusTna wirapuiaH MaBxyJl OViraH Kym XyJOJuK 3apyIiT
KaOuianapu opacuiaru y3apo Hu3ojap, 00CKUHIIAp, 3YpaBOHIUKIAp, alHUKCA, TYPJIU
ypyF, Kabuianap XxamJia yJapHUHT MabOyaanapu mapadura Oonanap, ry3an Kuziap
Ba XaTTO KaTTa €NUIM WUTUTIApHU KypOOHJIMKKA CYHUIILIAp, TYpiau MabOymaiapra
CUFMHMIL, KYNI XYJOJHMKKA acoClaHraH JUHUN pacM-pycymiap, OpKaJd Xap Xuil
yaymiiap yina® Tomranmap. 3apayliT XaéTUHM XaB( ocTUra KOJIAupuO sKKa
XyJIOJUKHHU, sbHU (akaT Axypamazjgara CUFUHHUIN KEPAKIUTMHU Taprud Kujia
oonuraan.[21;36]

Tabuar Kyunapura CUFMHUI, OTAIINAPACTIMK UOOAATIAPH, 30paCTPU3M JAUHUIMA
IBTUKOJIMHM BYXXYAra KeJIuIura acoc OynraH. YHra ara® wubomaTXoHalapja,
oTamIxoHanapaa nabmabanu wmapocumiap yrTkasranmap. M3zoxmab Oynamaiiauran
OXKU3JIMK, HWOTHIOMH KUIIWJIAp OHTHAA TYpJU-TyMaH Ky XyJIOJMK, Mudiap,
adconanapHu y y3ura épaam Oepuinu JIo3uM Oynaran ¢paHTacTuk oOpasiap AyHECUHU
SApaTraH.

C.ILToncroBuuHr €3ummnya: “CyntoH YBaic
TOFUHHUHT HIUMOJINKA-FapOuid JTaKIapuia
wounamran Ywnnuk Tema, Kopa Ttema, bem
Tenmajgaru Kos Touwulapra YyiuO® wWIuIaHraH
Oenrwiapra Kaparaija KaauM 3aMoHJiapaa Oy
Kosiiap nadH KHJIALL MapoCcHUMIIapu
yTKaswiagurad kol Oynran.  KelinHuamuk
3apaylITUAIMK AUHU MapocHUMIIapura IIakiu
y3rapran xosjga kupran. Motumounit omgatra kxypa,
KOsulapra Kyluiap Ba HUPTKUY XalkBOHJIAPTa €EMHUIII
KO, MypaajapHu om0 Kenubd TanuiaraHiap. 3aMoHJap YTUIM Ouiad Oy
TeManukKiap 3apAyMITUAIUK YYyH THIHUK, Maxcyc Oynran magH KWIMHATUTaH
naxmara “CykyHaT MuHopacura’ aimantupuiran”.[16;90-91]

S3apaymTaidTapHIHT KypOOHIHMK /1e0 aTtanrad Karra mapocumu Oynrad.. bynma
Xap MWW oTamixoHanapja KaOuiaaouuiap cyx0aT YTka3u0, SHr MOK OujajaH
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YAPOWJIM KU3 €KW WUTUT TaHJAHTaH. by TaHJIIaHTraH MHCOHJIAP yTa YMPOMNIIU, OWIIACU
XaM yTa MoK, YbTUKOUIM KUIuiaap Oynuinu mapt OynraH. bab3unga Oy TanmoBiap
KaOWJIaIONUTApHUHT (UKPIIApU TYpJH-TyMaH OYJIraHiauru cabad Oup Heua KyHTrada
TaBOM dTraH. TaHina0 onMHTaH Ku3 €KW MUruTHH Xyao mapadura KypOOHIHK
KWJIUIITa Taiépriamrad Ba MapocuM KyHUHHU Oenrunamrad. KypOOHIMK KUJIMHTaH
K13 €KUM MUTUT KaOujacH, OMJiacu MyKaJaac owia €kd Kabuina MakOMUHH oiraH. by
MapocuM “Xymao mapadura KypOooHauK” 1e0 HOMIIAHTaH Ba YHJA 3pKakjiap, aémiap,
¢y Kapu oMMaBuil KaTHAIuMO, kaTTa nabnaba OwinaH yTkazwirad. XamMma 4Yupoiim
KHUMHWO, KU3JIap JaBpac, MUTHTIAp JaBpacu Oupraiukaa KaTHAImmoO, cyxoOariap
TaITKWI ATWINAO, YUHH—KYJTH KUJITaHap.

KypOonnuk KunnHaguran Ku3 €KM WWTHUTHU TaxXTHUPaBOHTa YTKa 3M0, Xamma
Oupranvkiaa KypOOHJIMK KWIMHAQJAWTaH >KOWra, Mapcusiap aWTtu0 Ky3aTUIITaH.
KypOonnukka XykM KWIMHTaHHUHT MYpJIaCHMHM, yIIa JaBp yAyMura kypa OanaHn
Tenagukka o0 60opul Tanuiaraniap. YHUHT MypJIaCUHU Kyliap €0 To3alaraHuaaH
KeHHH, CysSUTApUHH XyMTa cOIUO, KaTTa GaiipaM KMIMG epra Kymranaap. Yiagurad Ba
Tupunagurad tTabuat Xyaocu Ocupucra 3pTuKo Kuiraniaap.[30;180]

Jyrop KayoH Kamid STWITAHUHU aWTUIN KUHUUH. YHH, 3XTUMOJ, KYHIJIUTa
LIOJUTMTMHA CUFMpa OJIMaraH €KW adaauil >KyJOoJMKIa KOoJMO KeTraH >kadokari
épuHM 3ciad, Ky3 €nulapu mamkaTtop OynraH Oup HuruT kamd strasaup. bab3u
puBosiTIapra Kypa, AyTopHU AQIOoTyH spatraH smuml. Y 1gactiaad JyTOPHUHT
JACTAaCUHU, KaJUIACUHHU Ba KAaTTa KOPHHUHHU sicaraH. AMMO, YHJAH Xed4 KaHJaill OXaHr
YUKMaraH.

Adnotyn OYHUHT
OouncuHU owna
OJIMald KyII
KHUWHaJITaH. bup
KYHH YHUHT
oJauaaH oup
WUTUT
XUPTronn KHJINO
yragu. by
EKUMIIH OBO3Tra
Adrnoryn MaxJiné
o0ymo6
KOJIQ/IU.

bup Heya
coaTaaH KEUUH
XaJIUTHA : WUUTHUT
JHAa e i 5 ¥ ETE e o i .

XUProin Kb opkacura Kaitaau. JIekuH Oy rajm yHUHT OBO3U OYFUK, EKUMCH3 DIIH.
Adnoryn WurutHu TYXTaTHO, OyHUHT OoumcuHu cypanau. lynna iynosuu: “Oi,
TaKCcHUp, IpTanad KYImuK aiTuO YTraHumaa KOPHUM OY 37IA. JHIU 3Ca OBKATIAHINM,
KopHuM TYK. Hadacumuau ok 6ocnu. Illy 6ouc oBo3uM Ekumcusaup”, ned xaBob
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Kwiaau. Adiotyn OyHaaH Xyjaoca YUKapuO, TyTOPHUHT KOPHHUJIAaH OPTHKYA “OBKAT”’
HU ynKapu6 tanutaiiau. CyHr gytopra kyia ypanu. Co3 0ekuéc ryzain cac Ynkapau.

bab3u adconanmapra kypa ITyTOPHHHT Maljo0
OYIUIIMHY,  OBO3UHMHI  JAapJUIM  YUKUIIMHH
3opacTpu3M JaBpuUjaru MapocuMmra Ooriaiauiap.
JlyTOop Ka4OoH Ba KUM TOMOHU/IaH YaJUHMACHH, KUUUK
JaBpaMH, KaTTa MaiJJOHMHU, OapuOHUp yHIIAaH MYHIJIH,
MalWH, THCOHHUHT KaJIOMHU XyHOYyITa KEeITHPYBYU
cago-oxanr yukaau. lIyx kyi yanca xam yHIaH HUJO
ypypubd Typaau. JyTopHuHT sipanuim adcoHamapaa
aliTunumnya, Kypoormnukka Xyao mapadura cagaka
KWIMHTaH KU3 €KW WHTUT UYarujaH ojiuo ayTopra Top
TopTuO OoMnarannap. [IyTOpHUHT TOPUHM HWKKUTA
o \ oYUM op3ysapura eTa ojaMai KypOOHIMK KUJIMHTaH
K13 OWJIaH WHTUT apMOHU DMUIII.
[IyHUHT y4yH MHCOH ab30CHIaH OJUHTAH MYaK, Op3y, YMUI, Kaibd napau TaOuui
paBuIga HUJ0 ynkKaprad. KednHyaiuk yHU XailBOHJIap WYakiapuaad ojiuo, JyTopra
Top TopTraniap.CeknHIuK OuilaH TaOMUil MIAKJIaH TOp TOPTHIL OAAT TyCUTa KUPIaH.
V36exncTon Ml SHUMKIONEIHMSICHIA S3HITHIINYA,
“0—12-acpmapaarn YWFOHWIII JaBpuJa pakC CaHbATHIA
XaM YMHaKaM KYTapWIWI (03 OepraH, KyNruHa KaJuMH.
Pakcnap Tukimanu®, HaBpy3, MEXpKOH Ba cajaa
Oailpamiiapyia HaMOWMMII KWIMHraH. Xopasmaa AOyn
A0600oc MabmyH xykMmponiuru pgaspuaa (1003—1017)
pakC CcaHbaTU SXIIM PHUBOXKIAHTAH .  ApPXEOJOTHK
Ka3uiMalap HaTWKacHIa YHMKKAaH »HpaMUu3IaH aBBaJITU
JaBpiapra MaHCyO  JeBOpJard  cypariapaa  THIA
KapHaWCUMOH TaHOYp, ya, 1yTop, 6apOosra yxiaran UKKu
TOPJIM Ba KYI TOPJU YOJFy acObo0iapu TacBHpJIAHTaH.
Kamumna Xopasm Oaxmmnapu AyTtop OuiiaH —HXKpPO
ATUIIraH. Xopa3MJa AyTOp MAaKOMJIApM HOMH OwiiaH
OM3HUHI JaBpMMHU3raya CakjJaHraH MYCHKa JIyTOp
capyalimMaiapy Kyja KaJuM 3aMoHIapra 0opuod Takaiaau.
Opa3uboH, rycBaHn Typkymiapu (Xyaonapra CUFUHMII
Ownan OofnMK OYyiraH Mapocumiapaa MYyKajaac OJIOB
aTpodu)aa pakc TYIIUI, KYIIUK alTUII JyTOP KYPIUTHUIA UKPO dTUJITAH.

“Y36eK THITHHUHT H30XJIH JyFaTh’ ’a yHTa IMyHaa mapx oepuirad: JyTop —

{¢.- vxkku Top, wKkku TOpaAW}. WKk Topnu, 4epTHO YaNMHAJAWTAH Y3yH JacTaju
Mycuka acooou. [6;670]

Xopa3M MyMTO3 MYCHUKACHHUHT OOII YOJIFyCH Ba KaJduTH ayTop Oynrad. [{ytop
TabuaTaH “XOHAKW OJIUI CaJ0aHyBUYM 4YOJIFy. byHnail neidummMusra yHuHT O0apua
cudarnapu TYFpu Kenaau. bapMok yduaa oXucTa Jaiuill, HO3UK cajio OepyBUM UMaK
TOpJApHU KYJ/a IOMIIOK “‘CHiiad” TOBYII YMKAPHUIIM MYHTIH HUAO Oepaau. by Gup
adcona. Huma O6ynranma xam ayTop *yna KaJauM 3aMOHJIapAaHOK MHCOHTra HYIIIOII
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O0ynmu6 kena€tranu aHuk. JlyTop Kyisapuaa ropak Japjuiapd, Xacpary HIOIHK Y3
Ta)KaCCyMHUHU TOIITaH.

“MyMTO3 MyCHKa CaHbaTUMHU3 EKMMJIM OBO3 3TAacH OYJIMIIJIaH TalllKapH, Cy3 TaHai
Owiuil, CY3HM MaxopaT OwiaH co3ra yWFyHJIamTupuO, Tanad napaxacuaa HXKpo
ATHIIHU TaK030 Kujaau. by FosaT mypakkal mxoauii sxapaéuaup. Xopasmaa MyMTO3
KyW-KYIIMKIAp WKPOCU XAaKUJa ram KeTraHuaa aBXra YMKHUIIHN XaM, TYIIHUIIHA XaM
Ownuin Kepak, JeraH TawpOup aituianu.”’[37;97] PecmyOnumkaMus3HuHT Oapua
BWIOATIIAPUAA TyTOPp MAbJIyM Ba Malmxyp. Xopa3maa MaKOMJIAPHUHI YEPTUM WYIU
xam (hakaT gyropaa yanuHaau. Xank Kyhnapuman “Amm Kambap”, “Kopanmanu™ kabu
JapJuIy Kyiiiap XaM AyTopJa WKpo 3Tuinagu. [{yTop sKkaHaBo3 CO3AMp, CO3aHAAIaH
KaTTa Maxopar Tajgad Kuiau.

XX acp Oomutapuga smad, WKOA —OATraH
ycrosnmapaad Hypmamar bonraes, HMcok Illoaues,
Myxamman boru6ekoB, MaTtiocyd Xapporos, Copa
6oma (CopaxoH DOpxkaeBa), XO0XHXOH bontaes,
Otaxon KymmonoBmap ayropaa Xopasm Xaik
KyWJapuHU, MakomuapHu, “JlyTop na3rucu” HU
MOXMPJIUK OWIaH 4yaau0, 371 U4K]1a TAHUITaHJap.

Aviaukca, OtaxxoH KyImMoHOB MOXUpP OyTOpYH
cudaruga HOM uymKaprad. OTaXoH aka ymp Oyiiu
AmMypnap€ Oyimnaru Tykaiina OOKUMOHJIMK KHJITaH.
YHUHr XxoHagoHUra XOpa3MHHMHI OYyIOK CaHbar
ycTajgapu JouM Hurunau0O, 3uédar, Oazmiap
ylomtupud  Typramiap. Ynap ¥3  caHbarty,
WOKOJIApM  XaKujaa  cyxOarjamniuo, VKO UM
OemnannyB, MycoOaka yTKa3ub KenraHiap. 30TaH,
TYKaWHUHT TY3aJ1 TaOuaTH, OyJIOyJIJITApHUHT XOHUIIIN YJIapHU Oy epra dyopjaras.

XoxuxoH bonraeB, Kyrnmumypon XoxwueB, Komumkon Otanué3on, Py3mar
Kymanuéso, Xyka oramap Oy epja a3u3 MEXMOH OYiMITaH. XaTTOKH y Oapro
3TraH TyKaiizopra Y36ekucron paxoapnapu Ycmon FOcynos Ba Ilapod Pammosiap
xaM Tampud Oyropumnb, yHUHr 0e0axo caHbaTHaaH Oaxpamanj OYiaubd, yHra
MUHHATAOPYUIIUK OUJITUPHUIITAH.

TomxoBy3nuk AOmymia XacaHOB XOHAJOHMHU XaM XoOpa3Mm CaHbaTKOpPJIapu
y4yH Oup wxkoj JiabopaTtopusicu jaeca Oynamu. by epra mamxyp Xaik xodusznapw,
TaHUKJW caHbaTKopiapaan Matkapum xodus, Kommmkon Otanuézon, Illleposuit
Exy6os, Omnamykyp xo¢pus Xymoimykypos, bona Oaxmmnap kenmb, caHbar
OemtamryBiapu yTkasraniap. AOmymia akaHUHT
Y31 1yTOpHU MaxopaT OuJiaH yajap 3/u.

“Jla3ru” KyWHHHHI JyTOpJAa YaJUHUIIN PaKC
WKpPOUYWIapu YYyH XaM WIXOM MaHOam Oynu0
kenrad. “J[yrop nasrucu” acocaH XOTUH-KU3Jap
pakcunup. Xankumus ['ymuexpa AOmymaesa,
Hopxon oma, Po3a CamoeBa, [I'ymuexpa
Mup3aeBalapHUHT  paKCIapUHU  XaMOH  CEBUO
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acnamanu. “Jlasru” HuHr Moxup ycracu Caonatr cuMo0 ¥3 canbaTu OWIaH, alHUKCA,
Xopa3zMa MalIxXyp caHbaTKOpJapJaH OMpY caHaIaau.

Adcycku, MabiiyM JaBpiapaa “Jlytop jasrucu’ OUp 03 YHYTHIIU. XaUpUSITKU,
KeWHHru Wusuiapaa Oy pakc Typura 3bTHOOp Oepuiia 6ouutanau. Xycycad, “Jlasru”
Kypuk Tannosunaa “Jlasru” HUHT Oy Typu xam ypuH onau. Pakkocanapnan Kapomar
BoGoxonoBa, Caitépa Xixaea, Caiiépa Uynnomesa, Hacubanap “Jlyrop Jlasrucu”
HHUHT PUBOXKHWTa XUCCA KyIIMOKIAIap.

“Iytop Jlazrucu” mynnait yinananu: ytop ¥3 Honmacuuu Oounaiau. Pakkoca
pe3ra MOHaH] X0JIaTa KYJUIapuHU IOKOpUa TyTHO, TaBpara Yukaal, OX|UCTa Tab3UM
KUiub, opkara Kailtanu. Maitud yTupu0, YHr Tapadra Kailpuianb, Kyjiap TUTpaiiau
Ba THKKa TypuO, THHHO Komamu. “Jla3ru pakcu” HUHT aHbaHABUH HOTUIOCH HKPO
sTrniagu. Pakkoca 1o3u1a Kyaru smac, MUCTHK TabaccyM. bapMmok, manxa, Ky, 0o
XapakaTtra kenu0, acTa-CeKMH TaHara ‘“KoH kupaau”. bup kyn Tenama, Oup Ky
racTra TyIIaIq.

Pakkoca put™m acocuna rox Hadac oiub, rox Hadac yukapuO, KYKpaK Xapakatu
Kwiaau. by xapakat OwiaH 3 topak napauHu udonanaian. Mycruka oXaHrura mMoc
paBulla napi, FaM, op3y, KalFyHH pakc opkaiu udopanaiiau. Pakkoca KyimapuHu
KyTapu0, Kapc ypuO, OMpuHYM OYIMMHM SIKyHJalau Ba Oup AaMm TYxTad Kojaaw,
CYHI MKKHU KYJIUHU Oenura TyTuO, OyTyH BYXXyIu OuiaH TUTpaid Oomaiam.

Tutpama 3-4 TakT yTryHra kajgap naBoM staau. KeitmH yHr tapadra kapad
alllaHMa Xapakar OWIaH eJKaJapuHu OJAuHMa-KenH Oypanu. HO3uaa ceBru napau
akc ataau. Kymmapu kykcupa. Pakkoca OapMmokiapuHu KupcwiuiatuO, €Hoorra
Maiina  oaumiap — OwnaH  cwokuiiau.  Kelimn  ry€  Takaupra — TaH
Oepranjaif,0apMOKJIApUHN KUPCUIIIATUO, OUp KYJIMHU Temara 4y3u0, JaBOMIIM Pakc
XapakaTHHU Gaxapamy. Y HMHHHHT yMyMHH Ma3MyHHIA, PAKKOCAHHHI XapaKaTiapH
Ba MUMHUKaJIapuja aéTHUHT WYKA U3TUPOOIApH, apMOHJAPH, HO3UK KEUWHMAaJapH
cy3cu3 udonacunu tonaau. “Jlyrop Jlasrucu” mury Tapuka HOMCHU3 Japn Ba Fyccaiap
XaKUJ1a XUKOST KATIaIH.

OtHorpad omum T.KunuyeBHUHT (pukpuya, “XOpa3MHUHT Ky MUHT WHIITUK
TapuXxuJa YHUHI y3Ura XOC, y3Ura MOC CaHbaTH, PAKC Ba MaKOMJApH T'OX PHUBOXK
TOMUO, roXuaa YeT 31 OOCKMHYMIIApY Ta3MUKH OCTH/A 3aBOJI Torcajaa, Ou3rada eTud
KeJIIU. DHAWINKIA YHUHT OCHA3Up caHbaT Ba MaJaHusITH, HagakaT Mapkaszuit Ocué
MUHTaKacuaa, Oajky »KaxOH caxHajapujia, OMMaBUW axOOpPOT BOCHTAJIApU OpKAJIU
MWITHOHIAp Kanoura etud Oopmokma”.[12;67] By pakcHM WXpoO OTHII KaTTa
Maxopar Tajnad KWjaau, paKKkoca JAyTOpJaH YMKAETTaH OXAHT MYMJa SIIAlld Kepak.
KO3 mumukanapuaa Kaitry, napi, CeBru, yMu/Jl, UAAAaT, alpuIMK KaOu XOoJaTiapHH,
WYKU TyUFylIapHH udoaanad, 1yTop caJocura Moc pakc XapakaTd TaHJIaHUILIN 3apyp.
“Kaitpok”’nu yiHaran, “/{yrop Jlazrucu”Hu wmxpo 3T1a onMaciauru, €ku “‘CypHaii
Jlazrucu”Omian  ToMOmMAOMHHU XadpaTtra coirad wkpouu, “Jlyrop Jlasrucu nu
MapoMura eTkasza oiamaciuru MyMKUH.KypuHu® typulmuku, TYkku3 “‘Jla3ru”HuHT
Xap OUpH y3ura Xoc OXaHr, MKpo yciryOu, MOXUST Ba Ma3MyHra ora.

“Ilyrop Jlazrucu” y3 WKPOUMCUHU TaHJIAWIU. ByHUHT ydyH pakkoca 3HT MyXUM
XUCJIATHUA: JYTOPJaH YMKAETTaH HOJAHW KaJlOM OWJIaH XHUC JTUIU Kepak. “JlyTop
Jlazrucu” acocan aémiap pakcu 0Yyinu0, yHU (akaT pakkocagap Wxpo 3taau.by mwxpo
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paKkKOCaHMHI oOpasznapHM y3 VpHMIA Kal Japaxkaja uIiaTta Owinmu Ousal
xapakrepianagu. Ky3 kapaunutap, Oom TeOparunuiap, Oup XoJaTAaH UKKUHYU
X0JaTra MOXUSITHU aHIIIa0, S’IbHU KaWFyJlaH CEeBIUra, JapAJaH MWuaarra TyFpy YTy,
I0paK TyFEHJIApUHU UIUIaTa OWJIMII Kepak. ByHUHT ydyH WKpounaaH oOpa3 Ba blajd
=apopartu Tanad KuwimHaau. 3epo, Oy “JIa3ru’” mapHUHT 3 WKpOdrcH OVIaau.

Xynoca YpHHUIA IIYHU allTHII MyMKUHKH, adcoHaBuil Xopa3m Au€puaa MakulaHrad
SHT KaJWMIH MaJaHusATIapAaH OuUpH - MUJUIMA pakc cCaHbaTUIUpP. XOpa3M pakc
MakTaOM TapuXMHU BaTaH YTMHINW, XaJIK Yp(-0Aariapyd, MHCOH OMWJIHM, YHUHT
MabHaBUI-MabpUPUil TaMOMMIUTApH, KeJaak op3y-Makcajiapu Ownan Oornad
Vpranuica, yHUHI TabCUPYAHJIUIH Ba camMapaJopiiurd sHajxa owaiu. SAbHU, SHIH
WIMUN Hazapusjap spaTHIlgaH Makcaa “‘Jlasru” TypKyMUHUHI OYWJIMAaraf
KUppaJlapuH{, WIMHMH JKMXaTJAaH MYKaMMaJUIMTUHU Kamd KWiMojaaH, Oy
XyJOCaJTapHUHT ¥30€K paKkc CaHbaTIIYHOCIUTH Ba PAKC TabJIUMHU YUyH KEPaKJIUTHMHU
ucOoTamnaan nuoopar.
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“IIOUPA” BOJIAJIAP IPEIMETJIA
PAKCUHUHT MUWIJINHA - BAIUUN XYCYCHUSTJIAPA
Jlypaona Yo0aiiny/uiaeBa,
V36ekucToH faBiaT xopeorpadus akaIeMUsICH CaHbATITYHOCIUK HYHATUIITN
Wnmuit paxoap: X. Xampoesa, ¢. ¢. 1. (DSc)

AHHOTanMsA. Y30ex Gonanap (ONBKIOP PAKCIAPHAA KHYHK MKPOUMIAPHHUHT
Xxap Oup xapakaTd aHWK, KaTbWid PUTMUK Hdomara acociaHraH, ry3aj, YIY9OBIH,
y3ura Moc, TYNMHUK SIKyHJIAHTaH OYIMIIM MyXHM axaMusaT kacO sTagu. XycycaH,
Ooranap npeAMETIN paKCIAPUHUHT WITU3U SHT KaJIMM 3aMOHJIapra TyTalran 0ymuo,
ylapaa WIK QKIOMJApUMU3HHUHI yAyMIapH, ypd-omaTiapu, TypMyll Tap3H,
XQJIKHUHT MUCTUK - MU(OJIOTHK Kapaliapu,0p3y — yMUJIapU, apMOHJIapU Oaauuii
TaJKUHJa HaMOoEH OVmanu.. “Ilyrop” , “Houpa”,”IymOupa” kabu mycuka acoo0mapu
OwiaH ViHajmaJAWraH pakciapjaa acpuil aHbaHallap, TYpiAH MWKTHUMOUN - Mabpudwuii
TylIyHYauap, Fosjiap, Kapaluuiap Ba EHAANIyBIap YpTacuaard ¥y3apo OOFIMKINK
MUWJUTMA MaJaHUSTHUHT 3aMOHaBHM Ky3rycu cudaruga akc 3Taau.. by pakc —
KOMITO3UIIMSUIAp OoJiajap pyXusiTUra ukoouit Tabcup YTKa3aJauraH, yIapHUHT OHTY —
HIyypura BaTaHNApBapivK, IOPTra CaaoKaT, MWUIMA Y3JIMK, MaJaHWd Mepocra
XypMaT TYUFyJapMHU CUHTIUPUIIIArd WHHOBAIMOH yciayOu Ba OeKHuEC ko3ubacu
Ownan ¥y3ura poMm HdTaau. Maskyp wMakonaga VY30exk Oonanap NpeaMETIIH
paKCIapUHUHT MWUIMKA — Oaguuil xycycuarinapu “Jlonpa” pakcu MUCOJINIA TAIKUK
KWJIMHA]IH.

Kaaur cy3nap: Ttapux, ViiuH, aHbaHa, Joupa, Oosaynap, TakjIua, MaJaHui
MEepOC, aHbaHa, yIyMIIap, 3CTETUK UAPOK, OYIOM, MPEIMETIN PAKC.

HAIINMOHAJIBHO-XYIOXECTBEHHBIE OCOBEHHOCTH
JAETCKOI'O HPEAMETHOI'O TAHIA "JAUPA"
Hypnona Yo0aiigynnaesa,
VY306ekckoi Tocy1apCcTBEeHHON akajgeMunu xopeorpadun Hayunbrit
pykoBoauTens: X. Xampaena, 1. ¢. H.

AnHOoTamus. B y30ekckux AeTCKUX (DOJIBKIOPHBIX TaHUAX Ba)KHO, YTOOBI
KOKJ0€ JBUKEHUE IOHBIX MCIOJHUTENEH ObLJIO OCHOBAHO HA YETKOM, CTpOrow
PUTMHUYECKON BBIPA3UTEIBLHOCTH, OBLJIO KPAacUBBIM, Pa3MEpPEHHBIM, YMECTHBIM H
MOJIHOCTBIO 3aBEPIIEHHBIM. B 4acTHOCTH, KOPHU JETCKUX CIO)KETHBIX TAHIIEB YXOAST
B TIyOOKYIO JPEBHOCTb, U B HHUX B XYJ0KECTBEHHOM HWHTEpPHOpETALMH HaIUIA
OTpakeHue OOblYau, Tpaauluu, O0pa3 >KU3HU HAIIMX MPEIKOB, MUCTUYECKHUE U
MU (DOIOrHYECKHE BO33PEHUS HAPOIa, €r0 HAJIeXKIbl U MEUTHI, CTpeMieHus. B Tannax,
WCIIOJHSAEMBIX HA TaKMX MY3bIKaJIbHBIX HMHCTPYMEHTaX, Kak «Jlyrop», «lloipa»,
«/lomOupa», B3aMMOCBSI3b BEKOBBIX TpPAIUIMI, pa3IWYHBIX COLMAIBHBIX U
oOpa30BaTeNbHBIX KOHLENUIUNA, HJEH, B3MVIAJ0B M TMOJIXOJOB OTpaXKaeTcs Kak
COBPEMEHHOE 3E€PKaJ0 HAMOHAIBHOW KYyJbTYpbl. DTH TaHUEBAJIBHBIE KOMIIO3ULIUU
OKa3bIBAIOT MOJIOKUTEIBHOE BO3ACHCTBUE HA MCHXUKY JI€TEH, MOpaxas UX CBOUM
HOBATOPCKUM CTWJIEM M HECPABHEHHBIM OOassHMEM, BOCIUTBHIBasE B HUX YyBCTBA
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naTpuoTH3Ma, NMPEAAaHHOCTH PoauHe, HAlMOHAJIBHON HMIEHTUYHOCTH, YBAaXEHUS K
KyJIbTYpHOMY Hacjienuio. B 1aHHOM cTaTbe paccMaTpUBAIOTCS HalMOHAJIBHO-
XYZ0KECTBEHHbIE OCOOCHHOCTH Y30€KCKHX JETCKUX CIOKETHBIX TAHLEB Ha IpUMEPE
TaHua «Jlaupay.

KuiroueBrble ci10Ba: ucTopusi, Urpa, Tpaauuus, Kpyr, 1€TH, OIpakaHue, KyJIbTypPHOE
Hacjeaue, TpaaulMs, oOblYau, 3CTETUYECKOE BOCHPHUATHE, MPEAMET, MPEAMETHBIN
TaHell.

NATIONAL - ARTISTIC CHARACTERISTICS OF THE CHILDREN'S
SUBJECT DANCE "CIRCLE"
Durdona Ubaidullaeva,
Uzbekistan State Academy of Choreography
Scientific supervisor: H. Hamroeva, (DSc)

Abstract. In Uzbek children's folklore dances, it is important that each
movement of the young performers is based on a clear, strict rhythmic expression,
beautiful, measured, appropriate, and fully completed. In particular, the roots of
children’'s subject dances go back to ancient times, and in them the customs,
traditions, lifestyle of our ancestors, mystical and mythological views of the people,
hopes and dreams, aspirations are reflected in artistic interpretation. In dances
performed with musical instruments such as "Dutor”, "Doira"”, "Dombira", the
interrelation between age-old traditions, various social and educational concepts,
ideas, views and approaches is reflected as a modern mirror of national culture. These
dance compositions have a positive effect on the psyche of children, impressing them
with their innovative method and incomparable charm in instilling in their minds
feelings of patriotism, loyalty to the country, national identity, respect for cultural
heritage. This article examines the national and artistic characteristics of Uzbek
children’s subject dances using the example of the "Doira™ dance.

Key words: history, game, tradition, circle, children, imitation, cultural heritage,
tradition, customs, aesthetic perception, object, object dance.

V36ek Gonanap GonbKIOp PaKCIAPUHHUHT HILIU3H SHT KAJUM 3aMOHIapra 60pu6
TyTamaau. WHCOHMATHUHI WK JaBpuja ro3ara KejaraH Oonamap YHMHIapU
QXI0IJTApUMU3 TyHEKAPAIIIM Ba 3aKOBATUHUHT SHT UOTUJIOUHN JIEMEHTIapUIaH Oupu
cuatuaa MOATUK (OJBKIOP HAMyHAJIApUHM XaM Kampald odaraH. bunHoOapuH,
“ubtnmonit Tysymaa OosiamapHU TapOMSUIAIIHUHT XapakKTepiid >KUXATH YJIapHU
YpYFHUHT ypd-onatiapu, aHbaHANApW, TapUXW OWJIaH, NIYHHHTACK, XalK OF3aKH
WOKONW: PUBOSATIAp, KYIIMKIApD Ba pakCIapHU TaHUIITHPUIAAH ubOopar
oynran.MOTumonii xamusataa EnuiapHu kKaTtTa cadura Kymum 1ae0 aranaguran
Oaifpam — JuHUN Mapocumiap KeHr TapkairaH.bymap ¥3ura xoc ViiuH,
MycoOakamapgan wubopat OYnaub, yJIapHUHT Ma3MyHUHH MeXHAT (HaoiusTH,
KaOunanapHUHT yp(d-oaaTiiapu, XajuK OF3aKu WKOIM TAIIKIWI KWirad. Mapocumiapaa
pakciap XaMm WKpO KWIMHHUO, ylapjaa uOTHAOWMKA ojamiap V3 Xaérmapu Ba
MyBad(PaKUATCU3NUKIAPUHY, IIOJIMKIApYW Ba Kalrynapunu udoganaraniap”

31



CV3 CAHBATHU XAJKAPO JKYPHAJIU | MEJKIYHAPOHBIN )KYPHAI
HCKYCCTBO CJIOBA | INTERNATIONAL JOURNAL OF WORD ART

[10;10]. JdaBpyap yTuiu, 3aMOH Y3rapuilid OuiIaH yjaap XaM TaKOMHJUIAIIIW, JUHUN
MapocumiIap TapKUOWard XaTTh XapakarT Ba VHUHIAp Y3UHUHT PUTYAJUTUK
XYCYCUSITUHU WYKOTHO, 041U ToMoIIIara aitiianubd 6op/u.

bonanap ¢onpkiop pakciapu caHbaTHUHT STHTM 3CTETUK KHppaJapyuHU Kalid
KWINO, XJIKHUHT OWJIMM Ba TaXXpPHOACHMHHUHT acpiap /aBOMHJa MyKamMMaJUlallraH
KYPUHUIIUHU Y3UAa aKCc OJTTUPIAM. YJap XapakTepura TapOous THU3UMHUHHHT
WyHanumm, yHUHT MadKypacH, TypMyIl aHbaHAJIapH, MWUIMKA KaapusTiap
cuHrMpuirad. bunoGapun, “Vitmanap Gonanap (ONBKIOPHHMHT MYpakkab Typu
6y1u6, yaapaa apamMa Ba MyCHKA YHCYpIApU YaTHIING KeTamu.YHHHIAPHH KHUHK
émparu Oonamap ‘“Yopuit wambap”, “Xakkanakam™ kabu caHama YWWHUIAH, KaTTa
oonamap “Kymmm Oommn” xabu tomummoraad Oommmaiian” [3;130]. Ymapma Gomna
TapOUSICHHUHT JIeApIM XaMMa TapKUOWMl KUCMIIApU:)KMCMOHUN Ba aKJIUA KamoJIoT,
WIM Ba XyHapra wmyxa00ar, O5CTETUK AU, MEXHATCEeBApJIUK, MWLIUN V3IUK
TYUFyJTapUHHA Kapop TONTHUPHUII Macajaiapu Kampal OJIMHTaH. DHI KaAuMTIu OoJanap
VHWHIApU Xakujgard WIK MabayMoT XI acpima smad wkoJ KWiraH MaIiixyp
TypKUHIITYHOC 0JIuM, Oytok MmyTadakkup Maxmyn Komrrapuiinusr “JleBOHY JTyFOTHT-
TypK” acapuia yupaiiau. YHIa TypKuil xankjap opacuna ypd Oynran, Tym OuiaH
ViHanaguran “YaBron” YUHHU XaKua E3UITraH.

.=

V36exucron

PecnyOnukacu
[Ipesunentununr 2020 iwun 4
¢deBpanparn  “Mwuaid  pakc

CaHbaTUHU siHaja
PUBOXKJIAHTUPHUIIT yopa-
TagoupIapu TYFpUCHAA’ TH
Kapopuna “Y36exucTonna pakc
CaHbaTUHU sHaIa
puBOXIJIaHTUpHUII, Oy Oopana
IIaKJUTaHTaH VOKOTAN

MakTabjapra XoC aHbaHAJIAPHU, MOXHUp OaneTMmeicTepnap, OaneT apTUCTIAPH
MEpPOCHMHU THUKJIAIl, MWUIMKA pakCc CaHbaTUHUHT MyMTO3 Ba 3aMOHABUM MXPO
HaMyHaJIapy “ONTUH (POHAM HU SpaTHUII; XaJTKUMHU3, XyCycaH, €Il aBJIOJHU MUJUIAMA
pakc caHbaTH XakKuJaru Hazapuid Ba amanuii Owinmiap OuigaH  KeHr
TQHUIUTUPUIL OPKAIM YJIAPHUHT KajiOM Ba OHIUJA MWUIMKA Y3IMKHU aHrjaml,
aXI0U1ap MEpOCHra XypMaT TYWFyCHUHH, FOKCAK OaIMUi-3CTETUK U] Ba TahaKKypHU
kamoJ1 Tontupuin”’ [ 1] Oenrunanras.

berakpop Mwumii —
MaJaHuu Yyy3ruiiapra,
IOKCaK Oamuuii - ICTETHK
KHAMaTra ara y30ek

6omanap peIMeTIN
pakciapu (b obKIOp
CaHbaTUHUHT CpPKUH
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Oonanap YiuHiIapu, MyaillssH pUTMHK M3YWJUIMKKA acOCJIaHTaH XaTTH-Xapakatiap,
pamM3uil MabHO KacO 3TyBYM 3THOTpadUK JieTajuiap, OXaHT Ba TOMOIIABUMIIMK OuiIaH
BoOacTa XapakaTid YHHUHIIAp AJIEMEHTIIapU SXJIUT X0J1a MyKaccamiamaau. Acpuid
aHbaHaNap, yaymiap Ba pacM — pycymiapHu acpab kenaérran “Kysza”, “Cyzana”,

99 ¢¢

“Casar”, “Yu natup”, “Koyn”, “boiueuak”, “Hamangaryn”, “Kamra”, “Uurruryn”,
“Iyrop”, “Anna, xkyrupuorum”, “bemuk”, “HaBpy3 cainu”, “MexMOH - MEXMOH”,
“Cymanaxk”, “Iynmm”, “IAymoupa”, “Okx Tepakmu, kyk Tepak”, “Kamn”, “Kaitpok
Jlasrucu” kabu CrOKETIW pakciap opacuma “Jlompa” mpeaMeTin pakch Y3WHUHT
MUWUIMH — Mabpuduil 4M3ruiIapu, cep3aBK XapakaTiap MakMyacu OWiIaH axpaiano
TypaJiu.

“NOUPA” pakcu V3UHUHT CEP3aBKJIWTH, YHHOKWIWTH, €I TOMOIIabuHIapra
Oeknéc KYTApUHKWINK, ablio KalduaT ynamumm OuiaH axpanud Typaau. Maskyp
pakc TomkenT maxpu, TomkeHt BuwioAtd Ba daproHa Boamiicuaa “/lompa pakcu”
ne6 Homuanca, Camapkana Ba KamikagapéHuHr 6ab3u Tymannapuaa “Yunaupma
pakcu” xam jaeiriianu. Maxy JyraTiap/a oupara myHaai u3ox Oepuiras:

JNOUPA 1 [apabua — aiinaHa, moupa; coxa,TapMokK]| 1 ceom. TeKkUCITMKHUHT
alimana Owial VpairaH ro3acu; Tyrapak. 2. kyuma benrunu Oup uerapa, aHUK OUp
Xynya naugaru xxou. [llaxap ooupacuoa.

JOUPA 11 Aiinana makiugard, rapIdIICHMOH ypMa MycHKa ac6o0wu;
yraupMma, aad. Joupa wanmox. [4;637]

Joupa — (¥30. nanm, yniarpma, YupMana) — y30eK, TOKUK Ba YUFYp XaJKIapu
opacuaa KeHI TapKaJiraH, TOBYII OalaHUINTH HOAHWK ypMa YOJIFy ac000.q1uameTpu
taxmuHaH 400 MM OyiraH, rapIuIIy WITapUIapu y3yM 3aHTHUAAH KWJIWHTaH; CYHITH
BaKTiapAa EFOoYHU Arud € KUYMK €rou OYnakjaapuHu Oup-Oupura ynad sicanaiu.
Jl.rapaummra O0y30K €ku OanuK TEpUCH KOIIaHAAM, KUPKIAH OPTUK XalKkaudajap
TakuiuO, Oynap JI.Hu yanranma Kymumaa caao oepau. [12;83]

OHr Mamxyp Oojajap pakc — KOMMIO3UIUsIapuaaH Oupu xucoOnanran “Jlowpa
pakcu” na 10 -12 émm 16
Hadap KHU3aJI0KJIap
UIITHPOK dTanuiap. Yoy
pakcHuHT (QuHATUAa 6
Hadap Vrun  OoJIAHUHT
aoupa  yanub ~— caxHara
YUKUIL BapHAHTIAPU Xam
MaBXKY/. Em

paKKOCaJIapHUHT
Oomnuiapuaa UPOKH IYTIIH,
STHUJIApUIa ariac €K
€pKMH paHIVIM MaTOJaH
TUKWITAH KyHIaK, 1yxo0a HUMYa, TH33a/laH MacTPOKaa TypaJuraH JO3uM, OEKJIapuaa
TWUTapaHr nonad3an. Kymnapuma goupanu OonutapujaH IOKOpUTAa KyTapraHda YHT
TOMOHJIaH WKKH, 4Yall TOMOHJIaH MKKH KHU3 IOTypuO caxHara yukanu. Jloupa putmu
Te3namaad. DHAU KyJulapuaa Aovpa OWIaH MKKM TOMOHJAH Y4YTaJaH KU3 YMKaJlu.
Putm sHa Tesnamaau. Kymmapuna noupa OunaH MKKM TOMOHJAH SIHA y4dTaJlaH Ku3
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quKaau. Xap cadap kuznap Kymuiaranuaa caxaagaruiap “Onii” neran ToByil OWIaH
JoupajapuHu okKopuja Oup cunkubd kysaunap. Kymmap rokopunma, o€kmap enka
KEHIJIMTU/Ia, KU3JIap “CyB MaBXKW~ Ba «CUIAUPMa» XapakaTd OwWiaH, YHT TOMOHTa
“gapx” amnanamgwiap. OEkjapuma “KONKOH~ XapakaTh, KyJulapujard JIOUpaHu
OomgaH OKOPW KyTapraHdya, CHTWITHHA ajMallyB4YaH KajaM Tanurad, aBBaJl YHT
TOMOHIa, KEWMH Yam TOMOHIra JOWpaHW IOKOPHUJIAH MAacTra, MacTAaH IOKOpUra
xapakariantupanu. Kymmk oonuianaam.
Kymuk:
Howupa “nym nym”- a,
baxopu maBcym — a,
Kuzanoknap aBBasi YHI TOMOHra, KeWHWH dYam TOMOHra OupO3 SHramwud, “moupa
qauin’ XapakaTUHU Oaxkapaauiiap.
Kymuk:
Kenca 6axop, rynryHuanap,

Kunap tabaccywm - a.
VHr KyInapuaa JOMpaHy CUIKHITaHYa, 4ar Ky/UIApHHE KyJIOKIApHra OJIUra oiauo
O6opub, “Kyngacrta aiaHuir’ XapakaTUHH Oaxkapaawnap. Kuzmap HKkM rypyxra
OynmuHuO, coar MM OYiad “‘dyapx” XapakaTuHH Oaxkapaawiap. SHa mraxmar
makiuaa tuswiaawiap. OEkiiapuaa eHrmi “‘cakpama’ XoJjaTu OwiaH, KyJaapuiaard
JIOMpPAHU FOKOPHJIaH MacTra TyIuupuo, MacTaaH oKkopura Kytapu0, Oup YHr €Hra, Oup
yan €Hra oJiaauiap.
Kymumk: “Tak -Taka —aym’” OBO3UHT,

Junra SKUHAUP CO3UHT.

Oéxnapuma “cakpama” xapakatu. by xapakarnmap Oup uam TOMOHTa, OWp VHT
TOMOHTa Kapad 4 wmaprta TakpopiaHagu. Kwusmap Oup - OupnapuHu opainao,
KYJUlapuJard JOWpaHd IOKOpUTakyTapuO, macrtra TymupuO, OJiara Ba opTra
XapakartiaHaauiaap. bornurapuan wKku €Hra “CHJIKMTMA” XapakaTh OWJiaH, OJIJIMHTa
yy3u0, “usgk” xapakatuHu udopanavguiap./laBpa 6Vitnad ropubd, enrmn “cakpama’
XapakaTu OWIaH, UKKUTA — MKKHTa OYiIuO, ‘“‘yapx” Xapakatu OWsiaH JOMpa XOCHII
KHJiaguiap.
Kymuk:
JlaBpamusra Kenaxkod,
Kymuk aBxxuna y3uHr.

Kuznap oéxmapu “kaitun’ xosatujaa, KyJulapuaard Joupanu oup VHT €Hiapura, Oup
yan €Hjapura oiau0, mainga “kuiirup OVHMH’ xapakaTuHU Oakapaawiap. Jlowpanu
yan Kysuiapura ojiv0, yam €Hra 4uyzaawiap, YHT KyJuiapu OujaH “aoupa danuir’
xapakatuau 6axxapanunap. O€kmap “cakpama’ xoaTujaa.
Ymby xapakaTiap YHT TOMOHJIa TaKpOpIaHaIH.
Kymuk:

“I'up” aitnanu6 yitHaiimaH,

“Uup” aitnanu® yiiHalimaH,
JlonpaHuHT 3aBKUTa
Kymuk kyiinad tyitmaliMaHn.
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Kuznap kynnapuaaru noupanu Oonuiapuaad 0OKopu KyTapub, YHr €Hra Oup Kaaam
tanutad, “gapx’ra aitmanamunap. Maskyp Xapakariap 4am €HJIa TaKpopJiaHaJu.
Kuznap typrra — TypTTa 0yNnM0, O€KIapU €Hruia ‘“‘cakpama’ XOJIaTH]la aBBajl YHITA,
KeWnH yanra “gapx” xapakaTuHU Oaxapanuiap. Kymnapunaru noupanu YHr €HziaH
OONUTAPWHUHT YCTH OWJIaH almaHTHpUO, Yar €Hra Tymmpaauiap. Yoy xapakartiap
Janjaad YHITa TakpopiaHaau.borurapy maiiaa “Kuiirup OViuH X0IaTuia.
Haxkapor takpopnanaau.

Howupa “aym nym’”- a,
baxopu maBcym — a,
Oéxkmapuna “cakpama” xapakatu. by Xapakarmap Oup dam TOMOHTa, OWp VHT
TOMOHTa Kapabd 4 mapra TakpopiaHaau. 8 Ta Ku3 YyTupuO, 8 Tacu ymap arpoduaa
ailmanuO, eHruI “‘cakpama’ XoJlaTu/a “dapx’’ XapakaTUHU Oa)kapaauiap.
Kuznap “maxmar” maknmaa TU3WIMO, TypraH >Koiapuaa sipum “‘dapx’ aitnaHuo,
VHT KyJulapu OwiaH 4am KyJuiapujaru goupanu yanaauiap. Kuzmap OonuiapuHu
OJIIMHTA 4y3u0, “UsAK” XapakaTHHU HQoaaiaiauiap.
Kymuk:
Kenca 6axop, rynryHuanap,

Kunap tabaccywm - a.

(2 mapTa TakpopIaHaau)

Joupanu yan Kysuiapura ojiv0, MallH CUJIKUTHO, 4al TOMOHTA uy3aauiap, YHT Ky

KypCaTKu4 OapMOKJIapUHU
JlaxaHyiapura KyHuo,
“Tabaccym” XOJIATUHU
udoaamaiumap. Kuznap
JoupaHu Oom  OalaHIIMTHIA
KyTapub, Oup — OUPUHUHT

opaylapuHu KecuO Yramuiap,
oup cadra Tu3WIMO, ‘‘yapx”
XapaKkaTuHU Oaxapamuiap.
[Mlaxmar makIuga TH3WIHO,
o€kJlapuia “eHrmj cakpama’,
JIOUpaHu oornapu y3pa
KyTapuO, Oup yam TOMOHTa, Oup
VHI TOMOHTa TymupuoO, “moupa
qajmnr’ XapaKaTUHU
oaxxapangunap. Kuznap ukkura —
WKKATa OYaub, aBBaJ VHITAa,
KeliMH 4yanm  €”ra  “‘gapx’
XapakaTUHU Oaxxapasuap.
WUkku rypyxra OYynuHuO, Oup - OUpIapuHUHT opajapujiaH YTHO, Kyiapuaaru
noupanu Oomnuiapugad Kopura Kytapamwiap. bup - Oupmapura xunmaiin6 kapao,
aBBAJI YHI TOMOHIA, KEMMH Yam TOMOHIa ‘“‘oMpa 4Yalull®  XapakaTUHU
udonamaiinunap. 8§ Ku3 Oup TU33aTapuaa YTUPUO, JOMpPaHW OOIIIapHIaH IOKOpUTa

35



CV3 CAHBATHU XAJIKAPO KYPHAJIM | MEXKIYHAPOHBIN )KYPHAJI
HCKYCCTBO CJIOBA | INTERNATIONAL JOURNAL OF WORD ART NENEREE

KyTapuO,cunkutaguuap. 8 Hadap Ku3 YIapHUHT OpKa TOMOHJApHIA THUK TYpHO,
“noupa yamuir’ XapakaTu OujaH pakCHH SKyHJIalaumap.

Xynoca ypHUIA TIYHU aWTUII MyMKUHKH, (DOJBKIOpP caHbBaTHra KHU3WUKHUII Ba
XypMmar Tyhrycu ycub kena€rtraH €I aBJIOJHUHT BaTaHra, owiara Ba Oup - Ompura
Oynran y3apo MyHOcabaTiapy acocujaa MaKJIaHuO, cakaiaHu® Oopamu. 3epo,
MUJUTATIAPHUHT Mabpuduii - MamaHui amokajmapu Ooisanap (OJBKIOP pakKciaapw
ka0 KaJApUATIAPHWHT aBIOJJIapAaH - aBlojyiapra YTUIM Ba O0WKO Oopuim
Kapa€Huaa pUBOXKIAHAIU, XaJIKApO MUKECTA YMKAIH.
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National and Cultural Identity a Problem for Cultural Studies
Sanam Ostonova Nematovna
Teacher (PhD) of English linguistics department of Bukhara state university
ostal968teacher@gmail.com
Abstract: The inherent complexities of these concepts necessitate a nuanced
approach, acknowledging the fluidity and contested nature of identity claims,
particularly in the context of rapid social and technological change. However, this
perspective, increasingly challenged over time, often overlooked the internal diversity
and complexities of national identities, failing to account for power dynamics, social
hierarchies, and the experiences of marginalized groups with intentions, cohesive and
unified entity characterized by a shared culture and history.
Keywords: Cultural indentity, national, concepts, analyse, formation, social,
ethnicity, religion, language, framework.

HaIlI/IOHa.]'IBHaH N KYJbTYPHasA HACHTUYHOCTDb KaK r[poﬁ.neMa

KYJbTYPOJIOTHH
Canam OctonoBa HematoBHa
[IpenonaBarens (kaHaUIAT HAYK) Kadeapbl aHTJIMICKOTO S3bIKO3HAHUS byxapckoro
rocyagapCTBCHHOI'O YHUBCPCUTCTA
ostal968teacher@gmail.com

AnHotaTtuus: Cl0XHOCTh, MNPUCYIAs OSTUM KOHIEMUUIM, TpeOyeT TOHKOIO
MOJAX0/Aa, MPU3HAIOIIETO HM3MEHYMBOCTH W CIIOPHBIM XapakTep NPETEH3WHd Ha
UJICHTUYHOCTb, OCOOCHHO B KOHTEKCTE OBICTPBIX COIMAIBHBIX U TEXHOJOTUUYECKUX
m3MeHeHnt. OpHAKoO 2Ta TOYKA 3pEHHS, KOTOpas CO BPEMEHEM Bce OOJbIle
ocrapuBajiach, 4acTO yIycKajga U3 BUAY BHYTpPEHHEE pa3zHOoOpa3ue U CIOKHOCTH
HAIIMOHAJIBHBIX HWJICHTUYHOCTEW, HE MNpPUHMMAasi BO BHUMAaHUE JIWHAMUKY BJIACTH,
COLIMAJIbHBIE HEpapXUX M OIBIT MAapPrUHAIM3UPOBAHHBIX TPYII C HAMEPEHHSIMH.
Pannue mnoaxodpl: HamuMs Kak €AWHOE II€JI0e, YacTo Hu300paxkas HaIlUIo Kak
CIUIOYCHHOE M eauHOoe oOpa3oBaHHE, XapaKTepu3yrolleecs oOIeH KyJabTypor H
HUCTOpPHUEH.

KarwueBbie cioBa: KynbTypHas WICHTUYHOCTb, HAUMOHAJIBHBIA, KOHLIECIIINH,
aHanu3, (OpMHUpPOBAHHE, COIMAIBHBIA, ATHUYCCKAS IPHHAIICKHOCTD, PEIHTHS,
SI3bIK, PAMKH.

Milliy va madaniy madaniyatshunoslikning o'ziga xosligi va
muammolari

Ostonova Sanam Nematovna
Buxoro davlat universiteti Ingliz tilshunosligi kafedrasi (PhD)o‘qituvchisi
ostal968teacher@agmail.com
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Annotatsiya: Ushbu kontseptsiyalarning o'ziga xos murakkabligi, aynigsa tez
Ijtimoiy va texnologik o'zgarishlar kontekstida identifikatsiya da'volarining ravonligi
va bahsli tabiatini tan olgan holda nozik yondashuvni talab giladi. Biroq, vaqt o'tishi
bilan tobora kuchayib borayotgan bu istigbol ko'pincha milliy o'ziga xosliklarning
ichki xilma-xilligi va murakkabligini e'tibordan chetda qoldirib, kuch dinamikasini,
Ijtimoiy ierarxiyani va niyatlari bo'lgan marginal guruhlarning tajribasini hisobga
olmadi, ko'pincha millatni umumiy madaniyat va tarixga ega bo'lgan yaxlit va
birlashgan shaxs sifatida tasvirlaydi..

Kalit so'zlar: Madaniy o'ziga xoslik, milliy, tushunchalar, tahlil, shakllanish,
Ijtimoiy, etnik, din, til, ramka.

This paper examines national and cultural identity as a central, yet perpetually
evolving, problem within cultural studies. It will explore the multifaceted and often
contradictory nature of identity, tracing its conceptual development within the field
and highlighting key debates, challenges, and ongoing shifts in understanding. The
analysis will draw upon diverse perspectives from various scholarly works,
examining how globalization, postcolonialism, neoliberalism, and other socio-
political forces have profoundly reshaped understandings of identity, its formation,
and its expression. [1] [2] [3] The inherent complexities of these concepts necessitate
a nuanced approach, acknowledging the fluidity and contested nature of identity
claims, particularly in the context of rapid social and technological change. The paper
will argue that while national and cultural identities remain powerful forces shaping
individual and collective experiences, their very definition and significance are
subject to continuous negotiation and reinterpretation.

Defining National and Cultural Identity: A Shifting Terrain Defining "national”
and “cultural™ identity presents significant challenges. While often used
interchangeably, they represent distinct, yet overlapping, concepts. National identity
frequently hinges on shared citizenship, a common history, and a sense of belonging
to a specific nation-state. [4] It often involves a sense of collective belonging tied to
political structures and legal frameworks. However, the boundaries of national
identity are not static; they are frequently contested and redefined through political
processes, social movements, and evolving historical narratives. [2] Cultural identity,
on the other hand, is broader, encompassing shared values, beliefs, customs,
traditions, and practices that define a particular group. [1] It can be based on
ethnicity, religion, language, or other shared characteristics, and it often transcends
national boundaries. The relationship between national and cultural identity is
complex; they can reinforce each other, but they can also be sources of tension and
conflict. [2] For instance, a nation-state may encompass multiple cultural groups,
each with its own distinct identity, leading to challenges of inclusion and integration.

Furthermore, the very concept of "culture” itself is contested, with varying
interpretations across disciplines and theoretical frameworks. [3] Therefore,
understanding national and cultural identity requires a critical awareness of the
inherent complexities and ambiguities associated with these terms, acknowledging
their fluidity, contested nature, and the power dynamics involved in their construction
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and maintenance. Historical Context: The Rise of National Identity in Cultural
Studies The emergence of national identity as a significant area of inquiry within
cultural studies is intrinsically linked to the historical development of the nation-state
itself. Early approaches to national identity often reflected the prevailing nation-
centric perspectives of the time, viewing the nation as a unified and homogeneous
entity. [5] However, this perspective, increasingly challenged over time, often
overlooked the internal diversity and complexities of national identities, failing to
account for power dynamics, social hierarchies, and the experiences of marginalized
groups with intentions. Early Approaches: Nation as a Unified Entity Early cultural
studies often adopted a relatively uncritical stance towards national identity,
frequently portraying the nation as a cohesive and unified entity characterized by a
shared culture and history. [6]

This perspective often served to reinforce dominant narratives and legitimize
existing power structures. Studies focusing on national traditions, cultural icons, and
shared historical narratives often underpinned this approach. [5] For example,
analyses of national art, literature, and music were frequently employed to illustrate
the essence of a nation's character and cultural distinctiveness. This approach, while
valuable in some respects, often neglected the internal diversity and contradictions
within national societies, overlooking internal conflicts, social inequalities, and the
experiences of marginalized communities. [7] The limitations of this approach
became increasingly evident as scholars began to critically examine the construction
of national identities and their role in maintaining social hierarchies and political
power. The Critical Turn: Challenging Essentialism. The latter half of the 20th
century witnessed a significant shift in cultural studies, marked by a “critical turn”
that challenged essentialist notions of national identity. [3] Influenced by postcolonial
theory, postmodernism, and other critical perspectives, scholars began to deconstruct
the notion of a fixed and stable national identity, revealing it instead as a dynamic
and contested construct shaped by power relations, historical contingencies, and
ongoing social processes. [2]

The influence of postcolonial theory was particularly significant, highlighting
the ways in which colonial histories and power structures have profoundly shaped
national identities in postcolonial societies. [7] Postmodern thought further
challenged the notion of a singular, unified national identity, emphasizing the
multiplicity of identities and the fluidity of identity formation in a globalized
world. [2] This critical shift led to a greater emphasis on understanding the diverse
and often conflicting experiences within national communities, including the
perspectives of marginalized groups and the ways in which national identities are
negotiated and contested. The focus shifted from celebrating national unity to
critically examining the processes by which national identities are constructed,
maintained, and contested. Globalization and its Impact on Identity Formation
Globalization has profoundly impacted the formation and expression of national and
cultural identities. Increased interconnectedness, facilitated by advancements in
communication and transportation technologies, has led to unprecedented levels of
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cultural exchange and interaction. [3] This has resulted in both the emergence of new
hybrid identities and the challenges posed by cultural homogenization

The increased interconnectedness fostered by globalization has led to the
emergence of hybrid and transnational identities. [3] Individuals and groups
increasingly negotiate multiple cultural affiliations and allegiances, drawing upon
diverse sources to construct their identities. [1] This fluidity of identity challenges
traditional notions of national belonging, as individuals may identify with multiple
cultures, nations, or communities simultaneously. [5] The concept of hybridity,
referring to the blending of different cultural elements, has become a central theme in
understanding identity formation in a globalized world. The creation of new cultural
forms, expressions, and communities that transcend national boundaries reflects this
hybridity. The challenges associated with this fluidity include navigating multiple
cultural expectations, managing conflicting values, and potentially experiencing a
sense of belonging to multiple, sometimes competing, communities. However, this
fluidity also presents opportunities for creativity, innovation, and the fostering of
intercultural understanding and exchange.

While globalization fosters cultural exchange and hybridity, it also poses the
risk of cultural homogenization. [3] The dominance of certain cultures, particularly
Western cultures, in global media and markets can lead to the marginalization or even
suppression of other cultures. [8] This trend can threaten the preservation of national
and cultural identities, particularly those of smaller or less powerful groups. [9] The
spread of global brands, consumer culture, and dominant linguistic forms can lead to
the erosion of local traditions and cultural practices, potentially resulting in a loss of
cultural diversity and a sense of shared identity. The challenge lies in finding ways to
celebrate cultural diversity while acknowledging and managing the potential for
homogenization. Strategies for cultural preservation, promoting intercultural
dialogue, and fostering a sense of belonging that acknowledges both local and global
influences are crucial in navigating these challenges. Postcolonial theory has made
significant contributions to the understanding of national and cultural identity,
particularly by highlighting the lasting impact of colonialism on identity formations
in postcolonial societies. [3] It challenges the centrality of the nation-state as the
primary frame for understanding identity and emphasizes the complexities of identity
formation in the aftermath of colonial rule.

Colonialism has left a profound and enduring legacy on national and cultural
identities in many parts of the world. [3] Colonial power structures and practices
often resulted in the suppression of indigenous cultures and the imposition of colonial
languages, values, and social systems. [6] This legacy continues to shape social
relations, cultural practices, and identity formations in  postcolonial
societies. [10] The effects of colonial rule include the disruption of traditional social
structures, the erosion of indigenous languages and cultural practices, and the
imposition of colonial identities that often conflict with pre-existing cultural
identities. Understanding the lasting impact of colonialism is crucial for
comprehending the complexities of national identity in postcolonial contexts, as it
helps illuminate the historical roots of contemporary social inequalities, political
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conflicts, and cultural hybridity. Postcolonial theory also emphasizes the importance
of giving voice to subaltern groups, those marginalized and silenced under colonial
rule. [3]

These groups often develop alternative identities and forms of cultural
expression that challenge dominant narratives of national identity. [2] The study of
subaltern voices offers critical insights into the complexities of national identity,
revealing the ways in which national identities are contested and redefined from the
margins. [10] This includes examining forms of cultural resistance, such as the
reclamation of indigenous languages and cultural practices, the creation of alternative
artistic expressions, and the development of counter-narratives that challenge colonial
legacies and dominant power structures. Analyzing these forms of resistance provides
a crucial understanding of the ongoing struggle for cultural autonomy and the
negotiation of identity in postcolonial contexts. Language and cultural practices play
pivotal roles in shaping and expressing national and cultural identities.

REFERENCE

1.Kim, Young Yun. 2007. "ldeology, Identity, and Intercultural
Communication: An  Analysis of Differing Academic Conceptions of
Culturalldentity”. Taylor&Francis. https://doi.org/10.1080/17475750701737181

2.Snegur, M.. 2024. "The concept of performative national identity: the
theoretical methodological framework". Vestnik Majkopskogo Gosudarstvennogo
Tehnologiceskogo Universiteta. https://doi.org/10.47370/2078-1024-2024-16-1-132-
140

3.Saraeva, N. V., Pachin, G. R., Pachina, N. N., and Shchebzukhova, T. A..
NaN. "National identity: research approaches”. Sovremennaya nauka i innovatsii.
https://doi.org/10.37493/2307-910x.2023.4.20

4.Gasparov, B.. 2004. "National Identity in Russian Culture: Identity in
language?". None. https://doi.org/10.1017/CB09780511720116.014

5.Manuel, Nicolau Nkiawete. NaN. "Language ideology, representation, and
nationalism: the discursive construction of identity in postcolonial Angola”. Journal
of the British Academy. https://doi.org/10.5871/jba/010s6.031

6.Popkov, Y. and Tyugashev, E.. 2019. "Ethno-cultural neo-traditionalism as a
resource of identity formation in the contemporary social and cultural
transformations”. Siberian Socium. https://doi.org/10.21684/2587-8484-2019-3-3-53-
64

7. Matkerim, Dana, Zhaxylykov, Meryert, Kussainov, Daurenbek, Karabayeva,
A., and Sanchai, Choygan. NaN. "IMAGE OF A HORSE AS A SYMBOL OF
ETHNIC IDENTITY (on the example of Kazakh and Tuva theatres)". Journal of
Philosophy Culture and Political Science. https://doi.org/10.26577/jpcp.2024.v88-i2-
06

8. Moghimi, A. and Amini, M.. 2015. "GLOBALIZATION: RELATION
BETWEEN LOCAL IDENTITY AND CULTURAL ATTITUDES AMONG
ACADEMIC YOUNG PERSONS OF YAZD". None. https://doi.org/None

42


https://answerthis.io/188730/answerthis/answer/60755a7d97675b25#chunk_39dd7bc3b20e89d50aad666bf76e187169ccad523063936d7d41b9e8f9f3e0ca
https://answerthis.io/188730/answerthis/answer/60755a7d97675b25#chunk_f7dda99167637e364e62aa5748786785e6b161efe7e3f61314f968d70f307be1
https://answerthis.io/188730/answerthis/answer/60755a7d97675b25#chunk_95d95542da318893b2971ed86eb9aab60b8e927910d4317a70614abd60a76d4e
https://doi.org/10.1080/17475750701737181
https://doi.org/10.47370/2078-1024-2024-16-1-132-140
https://doi.org/10.47370/2078-1024-2024-16-1-132-140
https://doi.org/10.37493/2307-910x.2023.4.20
https://doi.org/10.1017/CBO9780511720116.014
https://doi.org/10.5871/jba/010s6.031
https://doi.org/10.21684/2587-8484-2019-3-3-53-64
https://doi.org/10.21684/2587-8484-2019-3-3-53-64
https://doi.org/10.26577/jpcp.2024.v88-i2-06
https://doi.org/10.26577/jpcp.2024.v88-i2-06
https://doi.org/None

CV3 CAHBATU XAJIKAPO )KYPHAJIU | MEXKJTYHAPOHBIN )KYPHAJI
HNCKYCCTBO CJIOBA | INTERNATIONAL JOURNAL OF WORD ART W el

9. Pei, Milena. NaN. "National identity in the light of its discursive
construction”. Nacionalni interes. https://doi.org/10.5937/nint46-47584

10. Tokarska, A. and Blikhar, V.. 2024. "Diminutives as Markers in Ukrainian
Identity”. Visnik Nacional"nogo universitetu Lvivska politehnika Seria Uridicni
nauki. https://doi.org/10.23939/law2024.44.283

11. Hattatoglu, Pelin and Yakushko, Oksana. NaN. "Hybrid Cultural ldentity :
Understanding Identity in a Global Community". None. https://doi.org/None

12. Rahmawati, Y., Ridwan, A., Cahyana, U., and Wuryaningsih, Tyaswati.
2020. "The Integration of Ethnopedagogy in Science Learning to Improve Student
Engagement and Cultural Awareness". None.
https://doi.org/10.13189/ujer.2020.080239

13. Mpondi, Douglas. NaN. "Educational change and cultural politics: national
identity-formation in Zimbabwe". None. https://doi.org/None

14. Semenova, O. and Herasko, Maryna. 2020. "National and Cultural Identity
of the Ukrainian Society in the Context of Modern Humanitarian
Challenges".None.https://doi.org/10.30840/2413-7065.2(75).2020.205608

15.0stonova, Sanam Negmatovna Bakayev Najmiddin Bakayevich, Khafizova

Theoretical & Applied Science, 162-166

SHAKESPEARS LEXICON: REASON WORD AS A DESIGN OF THE
CONCEPT OF THE ABILITY OF THE HUMAN MIND TO ABSTRACTION,
CONCLUSION.

16. Ostonova, Sanam Nematovna; Sadullaev, Denis Bakhtiyorovich; Shodiev,
Shahob Sharofitdinovich:”Interpretation of philosophical terms and concepts as an
essential subject for linguistic researches of xix-xx centuries, held in Russia and
Europe”

17. C.H OcronoBa Mosomoit yuensiid, 199-203 National traditions and rituals
in modern Uzbekistan (basing on the analysis of Uzbek traditional meal «Palovy)

43


https://doi.org/10.5937/nint46-47584
https://doi.org/10.23939/law2024.44.283
https://doi.org/None
https://doi.org/10.13189/ujer.2020.080239
https://doi.org/None
https://doi.org/10.30840/2413-7065.2(75).2020.205608
https://scholar.google.com/citations?view_op=view_citation&hl=en&user=t_luiWgAAAAJ&citation_for_view=t_luiWgAAAAJ:Y0pCki6q_DkC
https://scholar.google.com/citations?view_op=view_citation&hl=en&user=t_luiWgAAAAJ&citation_for_view=t_luiWgAAAAJ:Y0pCki6q_DkC

CV3 CAHBATU XAJIKAPO )KYPHAJIU | MEXKJTYHAPOHBIN )KYPHAJI
HNCKYCCTBO CJIOBA | INTERNATIONAL JOURNAL OF WORD ART W el

O'ZBEKISTON TASVIRIY SAN'ATIDA KITOB GRAFIKASINING O'RNI
VA AHAMIYATI
A.X.O’tayev
Qarshi Davlat Unversiteti, San’atshunoslik fakultiteti, Rangtasvir va amaliy san’at
kafedrasi katta o’qituvchisi.

Annotatsiya: Maqolada kitob grafikasi tarixi, uning O‘zbekistonda rivojlanish
bosqichlari, shuningdek, sharq miniatyura san’ati bilan bog‘ligligi tahlil qilinadi.
Kitob dizayni, bosma mahsulotlar va illyustratsiyalarning kitobxonlarga ta’siri,
ularning adabiy asarlar mazmunini boyitishdagi o‘rni ko‘rsatiladi.

Kalit so’zi: grafika, illyustratsiya, litografiya, ksilografiya, monoprint, kollaj,
aplikatsiya, fotomantaj, poligrafiya.

POJIb 1 BHAYEHUE KHUKHOM 'PA®UKHU B N30BPASUTEJIBHOM
NCKYCCTBE Y3BEKHUCTAHA
A.X. YTaeB
CTapHII/Iﬁ IIPpCIIOAaBaTCIIb Ka(beﬂpbl JKUBOITMCH U ITPHUKIAJHOT'O HCKYCCTBA
(baKYJIBTeTa HCKYCCTBOBCACHUA KapIHHHCKOFO IroCyaapCTBCHHOI'O YHUBCPCUTCTA

AHHOTanus: B crarbe aHANM3UpPYETCS UCTOPHS KHMKHOM IpaUKH, dTaIlbl ee
pa3BUTHs B Y30€KHCTaHE, a TAKXKE €€ CBSI3b C MCKYCCTBOM BOCTOYHOW MUHHATIOPHI.
byner mnokazaHoO BIUSHUE KHWKHOTO O(OPMIICHHS, TE€YaTHOM MPOIYyKUHUU M
WJUTIOCTPALIMA HAa YWTATeNed U UX pojib B 0OOTallleHHH COJAEP)KaHUsI JINTEPATyPHBIX
MIPOM3BEICHUM.

KiroueBble cnoBa: rpaduka, WUIIOCTpauus, JAUTOrpadus, Kcuiorpadus,
MOHOIPUHT, KOJJIaX, alluIMKalus, (POTOMOHTaX, NOJurpadus

THE ROLE AND IMPORTANCE OF BOOK GRAPHICS IN THE VISUAL
ARTS OF UZBEKISTAN
A.X. Utaev
Senior Lecturer at the Department of Painting and Applied Arts, Faculty of Art
Studies, Karshi State University,.

Abstract: The article analyzes the history of book graphics, the stages of its
development in Uzbekistan, as well as its connection with the art of oriental
miniatures. The influence of book design, printed matter and illustrations on readers
and their role in enriching the content of literary works will be shown.

Keywords: graphics, illustration, lithography, xylography, monoprint, collage,
application, photomontage, polygraphy

Agl va yurak ijodda bir to'xtamga kelishidan hosil bo'lgan, asarlar o'z ta'sir
kuchi, boshgalarga nisbatan mukammalligi bilan ajralib turadi. San'atning yuzaga
kelishi insonning ob'yektiv vogelik tog'risidagi bilimlarining chuqurlashishiga,
ajdodlar tajribalaridan bahramand bo’lishga olib keldi. Bu uni tabiat sirlarini
chuqurrog o'rganishga ko'maklashdi, aqgliy kamoloti, estetik garashlari rivojini
jaddalashtirdi. “Grafika”atamasi dastlab xat va hattotlik san'ati ma'nosida qo'llangan.
XIX asr oxiri XX asr boshlaridan yangi ma'no kasb etdi, poligrafiya sanoatining
rivojida fotoning vujudga kelishi bilan grafika tasviriy san‘at turiga aylanadi. Grafika
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ishlatiladigan asosiy sohalardan biri kitob yaratish ishining san‘atga aylanishi,
go'lyozma kitoblarni yozish bilan bezash san‘at turi sifatida rivojlanish ogibatida
miniatyura san‘ati rivojlangan, turli tuman maktablari vujudga kelgan.

Rassomning kitob yaratish jarayonidagi mehnati aynigsa, poligrafiya sanoati
vujudga kelganidan keyin katta ahamiyat kasb etadi. Rassom rasmdan tashqari
kitobning muqovasi, zarvarag'ini bezaydi, turli bezak unsurlarini bezaydi, kitobning
shrifini belgilab beradi. Kitob grafikasi, u bilan bog'lig dastgohli grafika jadal
rivojlandi. Bu sohada yirik rassomlar ijod gilgan. Germaniyada A.Dyurer, L.Kranax,
G.Golbeyn Kichkina, K.Kolvis, Italiyada J.Piranezi, Niderlandiyada L.Leydenskiy,
Gollandiyada Rembrandt, Finlandriyada P.P.Rubens, Fransiyada J.Kallo,
O.Kiprenskiy va boshga kishilarning grafik asarlari keyingi ijodkorlar uchun namuna
vazifasini o'tab,ularning o'ziga xos asarlari yaratilishiga zamin bo'ldi. XX asr jahon
grafikasining yetuk namoyondalari P.Pikasso, J.Effel Fransiya, Guttuzo, G.Mukchi
Italiya, F.Mazarel Belgiya, X.Bidstrup Daniya, R Kent AQSh, ijodida jahon kitob
grafika san‘ati rivojida o'z hissalari bor. XX asming oxirgi choragida ijodkorlar safiga
M.Kagarov, L.lbragimov, M.Sodiqov, A.Mamajonov, A.Bobrov, V.Apuxtin, A.LlI,
G.Li kabi [rassomlarning kelib qo'shilishi grafikaning ham badiiy mahorat, ham
mavzu jihatdan boyishini ta'minladi.

O'zbek grafiklari grafikaning barcha turlari akvarel, litografiya, ksilografiya va
boshqgalarda samarali ijod gilib, mavzu jihatdan rangbarang tarixiy, zamonaviylik,
ekologik asarlar yaratmoqdalar. Jahon va o'zbek mumtoz adabiyotiga shargning
buyuk arboblari, yozuvchi va olimlari siymolariga murojaat gilmogdalar. 1990-yillar
oxiriga kelib grafika san atida ijodiy yuksak ishlar ro'y berganligi ta'kidlanadi. Bunda
grafika san ati haqgidagi odatdagi tasavvurlarni rad etgan holda butunlay chetga chiqgib
ketganligi va rang tasvir hamda mahobatli rang tasvirga yaginlashganlikni kuzatish
mumkin. Misol uchun M.Kagarov ijodida ko'rish mumkin. Uning klassik realistik
grafikadan uzogqlashib, “monoprint” texnikasidan kollaj yoki applikatsiyani
eslatuvchi  “Ibodatxonaga yo'!” (1997), “Qayta tirilgan Orol” (1999)
kompozitsiyalarida namoyon bo'ldi. Bu mavhum kompozitsiyalarda chiziglar
emas,balki rangtasvirga xos yondoshish ustunlik giladi. O’zbekiston mustaqillikka
erishgandan so'ng, yurtimizning gadimiy tarixini yorituvchi kitob va risolalar ko'plab
nashr etila boshlandi. Kitob grafikasi tarixida esa 30-yillarning 2-yarmida grafika
san‘atining ushbu turi rivoji bilan xarakterlanadi. Uning o'sishi kitob grafikasi ustalari
(I.lIkromov, Usta-Mo'min, V.Rojdenstvenskiy, M.Reyx, B.Jukov)ning borligi
bilangina emas, balki o'zbek adabiyotining rivojida ham ko'rish mumkin. O'sha
davrdagi kitob grafikasi rivojiga salmoqli hissa go'shganlardan Iskandar Ikromov,
A.V.Usto-Mo'min, V.Rojdestvenskiylarni alohida aytib o'tish joiz Kitob nashrida
0'zini satirik sifatida VV.Rojdestvenskiy namoyon etgan.

Bugungi kunda O'zbekistonda yuzdan ortiq nashriyotlar faoliyat ko'rsatmoqda.
Ushbu nashriyotlarda, zamonaviy o'zbekistonlik mualliflar bilan bir gatorda
ajdodlarimiz galamiga mansub, shuningdek, xorijiy mualliflarning asarlari ham chop
etilmoqda. Nashriyotlarda detektiv, fantastik janrlardagi kitoblar soni ko'paydi. Milliy
falsafiy va diniy meros kitoblari nashri ortdi. Kitoblarni bezash ishlari ancha
kamaydi. Lekin mugova va sarmuqova gilishga ehtiyoj ortib bordi.
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Aynan o'shalar xaridor e'tiborini tortmoqgda. O'gituvchi nashriyotida bir guruh
yoshlar kompyuter grafikasini fotomontaj bilan ijodiy muvofiglashtirmoqda. Shu
guruhdagi yosh rassom Sh.Mirfayozov o'quv qo'llanmalarni bezash bilan
shug'ullanmogda. Shu nashriyotda ishlayotgan E.Nurmanovning grafik ishlari
kompozitsiyasining jiddiyligi va simmetrikligi bilan ajralib turadi. U bajargan
muqova va illyustratsiyalarda realistik uslub yaqqol seziladi. Yangi davr zamonaviy
kitob grafika san'atida A.Bobrov, A.Mamajonov, M.Karpuzas, Y.Gapzalilov, A.Kiva,
A.Ponomaryovlar, shuningdek, O.Vasixonov, G.Millerlar jiddiy grafika ustasi bo'lib
golmogdalar. Qalam, pero, tush, guash va suvbo'yoq texnikalarini puxta egallagan
A.Bobrov xalg ertaklariga ifodali, obrazli, o'ziga xos uslubda illyustratsiya
yaratmogda. Grafika ustasi A.Mamajonov “Alpomish” eposiga realistik va
mazmunan ifodali bo'lgan illyustratsiyalarni tush va peroda bajargan. Shu bilan bir
gatorda u ofort texnikasida Navoiy asarlari "ontologiyasi™ ga illustratsiyalar ishlagan.
ularda miniatyura an‘analarining ta'siri  seziladi. Shuningdek, qoragalpog
dostoni*Maspashani™ bezash ham A.Mamajonov tomonidan bajarilgan.

O'zbek Kkitob grafikasi san'atida yangicha xususiyatlar namoyon bo'ldi.
Musavvirlar ijodida o'ziga xoslik ko'zga tashlandi. Ular o'z dastxatlari, ta'bi sevgan
uslublari malum mavzuga gizigishlari bilan ko'rina boshladilar. Ular xusnixatdan
tortib, syujetli tasvirga qadar turli bezatish vositalaridan keng foydalanishga
kirishdilar. Rassomlar kitob grafikasidagi barcha elementlar birligi uchun ku ashdilar.
Kitobning tashqi ko'rinishi yorgin ham rangdor bo'la boshladi. Rangdor tasvirlar bilan
birga matn ichida peroda chizilgan suratlar ham ko'paydi. Kitobga bir butun ansambl
deb garash mustahkam garor topdi. Xulosa gilib aytganda, rus va gardosh xalglar
kitob grafikasi yutuglaridan foydalangan holda avloddan-aviodga meros tarzida
ko'chib kelayotgan milliy an'analarni saglab golish O'zbekistonda kitob san‘atini
yanada rivojlantirishning garovi bo'lib goldi. Shuningdek, gadimgi noyob qo'lyozma
kitoblar, asarlar bugungi kunda vyetishib chigayotgan yosh mutaxassislar va
ijodkorlarning zamonaviy dunyogarashi bo'yicha yangicha kompozitsiyada ishlangan
illyustratsiyalar bilan boyimogda. Bu esa kitob darajasini ko'tarish va uning
ommalashuviga katta ta'sir ko'rsatadi.Shu bilan birga, zamondosh shoir va
yozuvchilarning to'plamlari, asarlari ham o'ziga xos uslubda, yangi dizayn va yangi
kompozitsiyalar asosida ishlangan illyustratsiyalar bilan nashrdan chigmogda.

46



CV3 CAHBATHU XAJIKAPO KYPHAJIM | MEXKIYHAPOHBIN )KYPHAJI
HCKYCCTBO CJIOBA | INTERNATIONAL JOURNAL OF WORD ART NENEREE

Foydalanilgan adabiyotlar:
1. R.X.Taktash.M3o06pazurenbHoe MCkyccrBo Y36ekhcraha.“Fan”.T.,1972.
b,133-138.
2. N.Abdullayev.O'zbekiston san'ati tarixi.““O'zbekiston faylasuflari milliy ja-
miyati nashriyoti".T.,2007.b.136-137.
3. Internet ma'lumotlaridan foydalanildi.
4. Utaev Asror. “Journal of innovations in scientific and educational research”.
Works of fine and applied arts found in the ayrtom archeological site, their role and
significance in our national cultural heritage.
5. Otayev A.H. Science and Education in Karakalpakstan ISSN 2181-9203. Portrait
of Uzbek national epic heroes in fine arts in its own style.
6. VTaes acpop «O0pa3oBaHHe U HayKa B XXI BeKe». AUPTOM apXeoJIOTHUK
O6’I)GKTI/IIIaH TOIIWJITaH TaCBI/IpI/Iﬁ Ba aMaJnii- 0e3aK caHbaTh acapiapu yIapHHUHI
MWJUIMM MaJIaHUM MEBbPOCUMU3A YPHU BAa aXaMUsIT.
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OBRAZ JARATIW- AKTYOR SHEBERLIGININ TIYKARI
Bazarbay Nazarimbetov,
Ozbekstan mamleketlik korkem-6ner ham madeniyat institut1 Nokis filial:
“Aktyor sheberligi” kafedra basligi

Annotatsiya: Bul maqalada obraz jaratiw aktyorliq onerinin en tiykargr ham
quramal1 proceslerden biri hagqinda s6z etilgen. Obraz jaratiwdin tiykarg: principleri
ham usillari1, obraz jaratiwda aniq usillar, dawis ham soylew ustinde islew, scenariy
yamasa piesani teren uyreniw, fizikaliq plastika ham mimika, improvizatsiya ham
tabiyiylik haqqinda s6z ham pikirler orin algan.

Kalit so‘zlar: Teatr, aktyor, tamashagoy, hareket, plastika, improvizatsiya.

MN30BbPA’KEHUE - OCHOBA AKTEPCKOI'O MACTEPCTBA

ba3zap6ait Hazapsim0eToB,
3aBenaymuii kageapsl "Akrepckoe mactepcTBo" Hykyckuit ¢punman
['ocyaapcTBEHHOTO MHCTUTYTA UCKYCCTB U KYJIbTYphI Y 30€KHCTaHa.
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CHARACTER CREATION IS THE FOUNDATION OF ACTING.
Bazarbay Nazarimbetoyv,
Head of the department "Acting"

Nukus branch of the State Institute of Art and Culture of Uzbekistan
Abstract: This article discusses one of the most fundamental and complex processes
of acting. Discussions cover the basic principles and methods of character creation,
specific techniques in character creation, working on voice and speech, a thorough
study of a screenplay or play, physical dexterity and facial expressions,
improvisation, and naturalness.

Key words: Theater, actor, audience, movement, plasticity, improvisation.

Obraz jaratiw aktyorliq onerinin en tiykargi ham quramali proceslerinen biri.
Obraz jaratiw - aktyordin 6z atqariwi arqali tamashagody sanasinda janli ham tasirshen
gaharmandi1 sawlelendiriw procesi. Har bir gaharman oOzine tan o6zgesheliklerge,
xarakterge, sezim ham magsetlerge ie bolip, aktyor tarepinen janlandiriladi. Isenimli
ham tésirshen obraz jaratiw tek sirtqr 6zgerisler menen sheklenip qalmastan, al
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gaharmannin ishki dunyasin, ruwxiy jagdayin ham motivaciyasin duris
sawlelendiriwdi de talap etedi. Bul process aktyordan tek sirtqr korinisti emes, al
ishki danyani1 da teren seziwdi, psixologiyaliq pikirlewdi ham hareket texnikasin
Ozlestiriwdi talap etedi.

Obraz jaratiw sheberligi aktyordin tajiriybesi ham talantina baylanish bolsa da,
on1 rawajlandiriw ushin aniq usillar bar. Obraz jaratiw aktyorliq 6nerinin en dhmiyetli
tareplerinen biri bolip, atqariwshidan tek sirtqr 6zgerislerdi emes, al qaharmannin
ishki dunyasin da toliq aship beriwdi talap etedi. Jags1 jaratilgan obraz tamashagoyge
isenimli ham tésirshen korinedi, onin sezimlerin oyatadi hdm qaharmannin dmirin
shin manisinde seziwge imkaniyat beredi. Bul maqalada obraz jaratiwdin tiykargi
principleri ham usillar1 haqqinda séz etemiz.

Tekst ham gaharman analizi

Obrazdi qaliplestiriwdin birinshi gademi - scenariy yamasa pesani teren
uyreniw. Aktyor tdbmendegi sorawlarga juwap izlewi kerek:

* Qaharman kim? Onin 6mir tariyxi ganday?

 Onin tiykargi magseti hdm motivaciyasi ne?

* Qanday is-hareketler hdm qararlar qabil etedi?

Qaharmannin xarakteri ham onin ruwxiy dinyasin duris tisiniw aktyorga oni
realistlik hdm tabiyiy janlandiriwga jardem beredi.

2. Ishki sezim ham psixologiyaliq tayarliq.

Obrazdmn tasirshen shigiwi ushin aktyor onin sezimlerin shintlap seziwi kerek.
Bul proceste Stanislavskiy sistemasinin "Eger" usili tlken ahmiyetke iye boladi.
Yagny aktyor 6zin qaharmannin ornina qoyip, "Eger men onin orninda bolsam,
ganday sezimler berer edim?" degen sorawd1 beriwi kerek.

Bunnan tisqari, aktyor oOzinih turmishq tdjiriybelerinen paydalanip,
gaharmannin sezimlerin ishki keshirmeler arqali sawlelendiriwi mumkin.

Emocional jagday hdm psixologiyaliq beyimlesiw

Tamashagoyge isenimli hdm tasirshen atqariwdi usimiw ushin aktyor
qaharmaninin sezimlerin shin maénisinde seziwi kerek. Bul proceste témendegi
gatnaslar 4hmietli:

» Stanislavskiy sistemasi: "Eger men usi jagdayda bolsam, ganday seziner
edim?" degen soraw arqali qaharmannin sezimlerin tasiniw.

« Jeke t4jiriybe: Aktyor 6z Omirindegi real waqiyalardi eslep, qaharmannin
sezimlerin 6zinde oyatiwi mamkin.

Meditaciya ham psixologiyaliq tayarliq: Obrazga sdykes ruwxiy halatqa kiriw
ushin ayirim aktyorlar arnawli dem aliw shimgiwlar1 yamasa vizualizaciya usillarian
paydalanadi.

3. Fizikaliq plastika ham mimika.

Qaharmannin xarakteri tek sozler arqali emes, al dene hareketleri, jaris-turisi
ham mimikalar1 arqal1 da korinedi. Maselen:

* Isenimli ham kushli gaharman tik juriwi, 6zin isenimli tuttw1 mimkin.

» Tartinshaq yaki qorqaq obraz aste hareket etedi, basi iyilgen boliwi mimkin.
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e Juriw ham turiw usili: Harbir gaharmannin juriw usili onin xarakterin
sawlelendiredi. Méaselen, 6zine isenimli gaharman tik jurer, 4zzi yamasa tartinshaq
gaharman bolsa bukireygen boliw1 miumkin.

* Mimikalar ham qol hareketleri: Bet koérinisleri ham qol hareketleri
qaharmannin sezimlerin tabiyiy sawlelendiriwi kerek.

* Fizikaliq 6zgerisler: Ayirim roller aktyordan salmaq arttiriw yamasa azdiriw,
shash-tarezdi 6zgertiw siyaqli sirtqi 6zgerislerdi talap etedi.

Hareketler ham juz korinislerinin qaharman xarakterine saykes keliwi
aktyordin atqariwin jane de isenimli etedi.

4. Dawis ham sdylew ustinde islew.

Obrazdin 6zine tanligi onin sdylew usilinda da kérinedi. Aktyor qaharmannin:

» Dawis1 balent yaki pasligin,

* Séylew usili tez yaki aste ekenligin,

* Dialekt yamasa govorga iye ekenligin aniglap, sdylewin sogan beyimlestiriwi
kerek.

* Ses tembrin (teren, balent yaki pas dawis),

* Séylew usilin (tez yaki dsten soylewi),

* Dialekt yamasa govorin beyimlestiriwge itibar beriwi kerek.

Duris dauis hdm soylew irgagi qaharmannin xarakterin toliq aship beriwge
jardem beredi. Maselen, tariyxiy film qaharmani korkem ham awir soylew stiline iye
boliwi mumkin, zamanagdy komediya gaharmani bolsa tez ham tegis soylewi
mumkin.

Obraz jaratiw procesi barqulla tayarliq penen baslanadi. Aktyor 6z gaharmanin
teren tasiniwi ushin tomendegi tareplerdi talgqilaw kerek:

* Scenariy ham kontekst: Qaharman qays1 dawirde, qaysi ortaliqta jasaydi?

* Motivaciya: Onin hareketlerinin sebepleri ham tiykargi maqseti qanday?

» Shaxsi ham xarakteri: Qaharman ganday paziyletlerge iye? Ol ganday insan?

Analiz procesi aktyorga gaharmannin ishki dinyasin tasiniw hdm ol menen
baylanisiw imkaniyatin beredi.

5. Improvizatsiya hdm tabiyiylik.

Obrazd1 janli ham tabiyiy etiw ushin aktyor improvizatsiyalay aliw gabiletine
iye boliw1 kerek. Turmista bolganinday, gqaharman da geyde aldin-ala
jobalastirilmagan jagdaylarga tisedi ham sogan saykes hareket etedi.

Improvizatsiya aktyordin doretiwshilik gatnasin arttiradi hdm qaharmannin
turmisliq shigiwina jardem beredi.

Rejissyor scenariy shenberinde islewdi talap ece de, improvizaciyalaw uqibi
aktyorga obrazdi jane de tabiyiy etiwge jardem beredi. Tikkeley rejissyor
kérsetpesine baylanip qalmastan, qaharmannifh shaxsina saykes hareketler qiliw
obrazdi jane de isenimli etedi.

Obrazd1 jane de janh etiw ushin aktyor 6zinin fizikaliq plastikasin qadagalaw1
kerek. Qaharmannin xarakteri onih denesinde qalay korinetuginin tasiniw dhmietli:
Jariw ham turiw usili: Mdselen, kashli ham isenimli gaharman tik turadi ham dadil
juredi, tartinshaq gaharman bolsa bukireygen boliwi mimkin.
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* Mimikalar: Bet korinisleri gaharmannin ishki halatin sawlelendiredi.
Quwanish, gaweter, ashiw yaki qayg1 mimikalar1 tdbiyiy boliw1 kerek.

* Qol hareketleri ham gestler: Har bir qaharman 6zine tan im-isharalarga iye
boliwi mumkin. Maselen, nervli qaharman barqulla qollarin bir-birine uwqalawi,
isenimli gaharman bolsa qollarin ken hareketlendiriwi mamkin.

Obraz jaratiw - aktyordin yen tiykarglr waziypalarman biri bolip, bul process
analiz, sezim, fizikaliq hdm soylew sheberligi, improvizatsiya ham birge islesiw
styaqli elementlerdi 6z ishine aladi. Isenimli ham tabiyiy obraz jaratiw tamashagoydi
6zine tartadi ham aktyordin korkem onerin jane de joqar1 darejege alip shigadi. Sonin
ushin har bir aktyor 6z Ustinde tinimsiz islewi, turli usillardi sinap kériwi ham jana
tajiriybeler arqali 6z sheberligin rawajlandiriw1 kerek. Tek sonda gana obrazlar
haqiyqatqa jaqin ham umitilmas boladi.
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ZAMONAVIY MILLIY RANGTASVIRDA TAJRIBASI TO’Y
MAROSIMLARI MAVZUSINING BADIIY TALQINI
Laziz Ubaydullayev Jalolovich
Qarshi davlat universiteti “San’atshunoslik* Fakulteti
rangtasvir va amaliy san’at kafedrasi o‘qituvchisi

Annotatsiya: Ushbu maqolada zamonaviy va milliy rangtasvir san’atida
halgimizning azaliy udumlari to‘y tantanalari milliy urf-odatlari, marosimlari
mavzusiga murojaat etgan rassomlar ijodi haqida so’z borga. Rangtasvir san’atida
maishiy janrning to’y-tantana, milliy marosimlar mavzusida yaratilgan kartinalar
o‘rganilgan. Bunday asarlarning o’sib kelayotgan yosh avlod tarbiyasidagi ijobiy
ahamiyati ilmiy asoslarda keng yoritilgan.

Kalitli so‘zlar: san’at, ijod, to’y-tantana, kompozitsiya, milliy rangtasvir, falasfa,
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Laziz Ubaydullayev Jalolovich,
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Karshi State University

Annotation: This article discusses the work of artists in modern and national
painting who have addressed the theme of the ancient customs, wedding celebrations,
national traditions, and ceremonies of our people. Paintings of the household genre
on the theme of wedding celebrations and national ceremonies are studied in the art
of painting. The positive significance of such works in the upbringing of the growing
younger generation is widely covered on scientific grounds.
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XYIOXKECTBEHHAS UHTEPIIPETAIIUS TEMBI CBAJEBHBIX
OBPSII0B, OIIITHASI B COBPEMEHHOM HAIITMOHAJIBHOM
"KUBOIINCH
Jlazu3 Yoaiinynaes [xananoBuy, npenogaBateib Kadeapsl
YKUBOIHUCH U TIPUKJIATHOTO UCKYCCTBA (DaKyIbTETa UCKYCCTB
KapmmHckoro rocy1apcTBEHHOIO YHUBEPCUTETA

AHHOTaumsi: B 1aHHON cTaThe TOBOPUTCS O MPOU3BBEICHUSIX XYAOKHHKOB,
3aTPOHYBIIMX TEMY JPEBHUX OOBbIUAEB, CBaJeOHBIX TOPKECTB, HAITMOHAIBHBIX
oOblYaeB ¥ OOpSAOB HAIIET0 HapoJa B COBPEMEHHOM M HAIMOHAIBHOM
M300pa3uTEILHOM HCKyCcCTBE. B  HMCKycCTBE KUBONMUCH M3YYAIOTCS KapTHHBI,
CO37aHHBIE Ha TEMbl CBaJeOd W HAIMOHAIBHBIX OOpPSIAOB OBITOBOTO JKaHpA.
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[TonoxxutenbHOE 3HAYEHHUE TMOJOOHBIX MPOU3BEACHUNH B BOCHUTAHUU MOJIOJOTO
MTOKOJICHHUS IIUPOKO OCBEILICHO B HAYYHOH JTUTEpaType.

KawuyeBble ci10Ba: HCKYCCTBO, TBOPYECTBO, CBAJCOHBIM OOpsI, KOMITO3HIIHS,
HallMOHAJIbHAS KUBOIKCH, (husiocodusi, MPOU3BEACHUE, XKaHP, CTUJIb, IBET, 00pa3,
IUIACTHKA.

Har ganday marosim u yoki bu xalgning ma’lum bir tarixiy taraqiyoti bosqichidagi
Ijtimoiy-iqtisodiy, siyosiy hamda madaniy rivojlanish darajasini ko‘rsatuvchi asosiy
belgilarni o‘zida mujassamlashtirgan holda vujudga keladi va yashaydi. Marosim va
bayramlar inson hayotining ajralmas bir bo‘lagi hisoblanadi. Ular odam tug‘ilganidan
to vafotigacha, umrning eng muhim voqealariga bag‘ishlanib o‘tkaziladi. Har bir
kishining shaxsiy hayotida shunday muhim vogealar, bosgichlar mavjudki, ular
alohida e’tiborni, hursandchilikka sabab bo‘ladi.(1) O‘zbek xalqi to‘y-tomoshaga boy
xalq hisoblanadi. O‘zbek to‘y marosimlarining bir necha turi mavjudki, ularning har
biri alohida bir kitob bo‘lishga arzigulik. Oilada farzand tug‘ilishi bilan to‘y
marosimlari boshlanib ketadi: soch to‘yi, chilla to‘yi, beshik to‘yi, sunnat to‘yi,
muchal to‘y1, nikoh to‘yi, kumush to‘yi, oltin to‘yi kabilardir.

An’anaviy xalg madaniyatining barcha sohalarida avlodlarning dunyogarashlari,
falsafiy qarashlari o‘z aksini topganligi uchun etnomadaniyat tarkibida xalg
donishmandligiga alohida e’tibor berish lozim. Chunki, xalgning g‘oya, fikr, bilim,
salohiyatini ifoda etuvchi etnomadaniyatlarni xalq donishmandligisiz tasavvur etib
bo‘lmaydi. Bu madaniyatlar falsafiy-g‘oyaviy mazmuni qanchalik chuqur bo‘lsa,
uning shakli shuncha baquvvat, ijtimoiy ahamiyati kuchli, umri ham boqiy bo‘ladi.
Xalq madaniyati deyilganda keng ma’noda etnosning hayotidagi barcha gadriyatlar
Kiritilsa ham, uning tub ma’nodagi negizini xalq an’analari hosil giladi. Etnologiya
fanida “marosim”, “urf-odat”, “an’ana”, “bayram”lar fanning asosiy tadgigot obyekti
tarzida keng qo‘llaniladi.Har bir xalgning shakllanish jarayoni bilan birga unga xos
va mos milliy-etnik an’analar, urf-odatlar, marosimlar, bayram va sayllar shakllanib
taraqqiy etib boradi.

Tasvirly san’atning muhim xususiyatlaridan biri - inson uchun fagat borligni, tabiat
va jamiyatdagi vogea-hodisalar va narsalarni bildiribgina qolmay, odamlarga yangi
bilim, tasavvur va tushunchalar berib, ma’naviy boyituvchi, ijodiy yuksalishga
boshlovchi qudratli faktor bo‘lib, xizmat giladi. Yoki bir so‘z bilai aytganda, «San’at,
- V.G.Belinskiy ta’rificha, - obrazli tafakkurdir». San’at o‘ziga xos xususiyatini,
sinfiyligini namoyon etib, hukmron sinfning ideologiyasini targ‘ib etuvchi kuchli
g‘oyaviy qurolga aylandi. Lekin shunga gqaramay, omma orasidan yetishib chigqan
iste’dodli 1jodkorlar mehnatkash xalq ommasining orzu-istaklarini, ularning go‘zallik
va xudbinlik, oliyjanoblik va insonparvarlik hagidagi tushunchalarini ifoda etuvchi
asarlar yaratdilar.(2)

Bugungi kunda o‘zbek tasviriy san’atida milliy mavzuga murojaat qilgan qator ustoz
rassomlarni sanab o’tishimiz mumkin ularning xilma xil ijodi o‘ziga xos uslubi, ota
bobolarimizda meros bo’lib kelayotgan urf odat ananalar yo’g’rilgan asarlari o’sib
kelayotgan yosh avlod tarbiyasida o’zining ijobiy ta’sirini ko’rsatib kelmoqda.
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O‘zbekiston halq rassomi Akmal Nur ijodidagi “Kelin bilan karvon™ asariga e’tibor
beradigan bo‘lsak ranglarining yorqinligi, kompozitsiyasining o‘ziga hosligi, mayin
lirizmi, tasviriy vositalarining nafisligi bilan digqatni jalb etadi. Milliy o‘ziga hoslik
bilan bir qatorda asarda ramziy ifodalarning qo‘llanilganligi oz o‘rnida anorning
tasviri jmiyatning bir bo‘g‘ini sifatida qurilayotgan yangi oilaning mustahkamligiga
ishora bo‘lsa kompozitsiyada baliq shakli soflik va halolikni kuylab turibdi nagshlar
va ranglarning milliy ruhdaligi tomoshabinga bayramona kayfiyat ulashishi tabiidir.
Rassomning 2005 yil yaratilgan “Qaynona kelin” asari xam diqqatga sazovordir
asarda mayinlik va o‘zbekona lutf ila keksa qaynonasi yonida boshini hayo bilan egib
o‘tirgan milliy libosdagi kelin tasvirlangan. Asarda ranglar gammasining uyg‘unligi
tomoshabinga estetik zavq bag‘ishlaydi. Kampazitsiyaning aniqligi rassom
mahoratidan dalolatdir. O‘zbek milliy madaniyati go‘zal va betakror urf odatlarini
tasvirty san’atda ko‘plab ijodkorlarimiz o0°‘z asarlarida takrorlanmas rangin
ohanglarda kuylashgan serqgirra ijodkorlardan biri surxandaryolik rassom akademik
Ro‘zi Choriyev ijodida ham to‘y va kelin mavzulariga murojaatni ko‘rishimiz
mumkin misol qgilib rasomnig “Surxondaryolik kelin” (1984 yil) asarini oladigan
bo‘lsak asar ishlanish tehnikasining o‘ziga hosliga ranglar koloridining yorginligi
kompozitsion yechimga ega ekanligi bilan alohida ahamiyatga kasb etadi.

Rassom asarni yaratish davomida faqatgini bitta obrazning to‘laqonli tugal
ishlanishiga emas balki tanlangan mazuning mazmuni va mohiyatini ham oz o‘rnida
aniq ishlashga erishgan. Asarda Surxandaryo viloyati boysun tumani milliy urf
odatlari an’analari surhon voxasiga xos to‘y ma’rosimi to‘liq ochib berilgan.(3)
Asarni yaratishda asosan ilig ranglardan foydalanilgan, kompazitsiyada rang, fon,
obrazlarning hamda formatning to’g’ri tanlanganligi rassomning qanchalik mahorat
ustasi ekanidan dalolatdir. Asarda kelin kuyovni kutib olish jarayoni aks ettirilgan
bo‘lib, Kelinni atrofida qiz ayollarni kuyov tomonda esa faqat yigitlarni ko’rishimiz
mumkin. Asar markazida esa keksa chol va ayolni tasviri, Kelinni oq ko’ylakda
tasvirlagani pokligini boshini egilgan holatdaligi esa o’zbek qizining qanchalik ibo
hayoliligini tomoshabinga shu orgali bidirmoqchi bo’lgan.

R.Choriyev. “Kelinchak” asari. Rassomning ushbu asarida Surxondaryolik kelinni
tasvirlagan bo’lib asar markazida oq libosdagi yolg’iz ayol boshida do’ppi,qoshlariga
o’sma tortilgan ko’zlari katta qora rangda, yuzlari bug’doy rangdaligi hamda ko’k
rangli ro’moli boshi uzra yengilgina tashlangan ro’molning bir uchi ayol labini to’sib
turibdi,oila rmzini rassom qo’lida qizil rangdagi bitta anor mevasi orqali
tomoshabinga ko’rsatmoqchi bo’lgan. Orqa tomonida tilla rangdagi sandiq ustida
kelinning ko’rpa to’shaklarini, kelin o’tirgan gilamning rangi esa qizil rangdaligini
ko’rishimiz mumkin.

Rassom O. Qozoqov ijodida milliylik va zamonaviylik ruhi hamohang avangard
yo’nalishidagi asarlari bilan tanilgan rassom asarlarida bezak yechimi, xalq
an’analari, milliy udumlari sharqona tarzda talqin etiladi. Ushbu yuqoridagi ikkala
asarida ham o’zbek urf-odatlaridan biri bo’lgan kelin salom o’ziga hos nafislik bilan
yaratilgan. Ikkala asarning nomlanishi ham bir xil ya’ni Kelin salom, rassom ushbu
asarida qo’lidagi kichkina ro’molcha bilan yuzini to’sib turgan holatda kelin salom
gilayotgan holati 0’zgacha bir go’zallik bilan tasvirlangan.
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Aynan bu mavzuga murojaat etgan rassomlar gatorini davom ettirishimiz mumkin

Tasvirly san’at olamida yaratgan asarlari boshga rassomlar asarlaridan ajralib turishi bilan
0‘ziga xos uslubga, tasviriy tiliga ega rassomlarimizdan biri Fayzulla Ahmadaliev 1jodidagi
“Sharq kelini” asari xam fikrimizning yaqqol dalili bo‘la oladi asar to’q ranglarda ishlangan
bo’lib bir garashda kartinada nima tasvirlanganini sezish qiyin. Diqqat bilan razm solganda
asar markazida ayol tasvirini ko‘rish mumkin. Asarda yorqin ranglardan unumli
foydalanilgan. Masalan A .Mirzayevning “To’y” 1974 yil. N.Imamovning “Kelin”” 2001 yil.
Z.Inog’omovning “Beshik to’y”” kabi asarlari ham aynan mavzumizni yoritishda tanlangan
mavzu uchun eskizlar ishlashda g‘oyaviy va falsafiy jixatdan asosiy manbaa bo‘lib xizmat
qildi.(4)
San’at insonni go‘zallik sari eltivchi yagona kuchdir. Bu kuch bugungi kungacha
san’at ixlosmandlariga xizmat qilib kelmoqda. Tasviriy san’at gadimdan bugungi
kungacha xalgimizning eng boy milliy kadriyatlarimiz bilan boyitilgan go‘zal san’at
turlaridan biri ekanligini bilamiz. Shu bilan birgalikda bu san’at bilan bir davrda
shakklangan milliy urf odat va an’analar ham bundan mustasno emas. Yukorida
aytganimizdek, ushbu sanat turlari xalkimiz xayotida gadimdan rivojlanganligiga
guvohi bo‘lamiz. Shuning bilan birga, keyingi yillar davomida o’zbek tasviriy san’ati
sohasida biz yosh ijodkorlar, rassomlar 0‘z an’analarimiz va tarixiy qadriyatimizdan
chekinmagan xolda yangidan — yangi surxandaryo milliy an’ana va urf odatlarimizga
tayanib go‘zal va badiiy jihatdan o‘tkir asarlar yaratishimiz va o’zbek milliy
madaniyatini jahon arenasiga chiqarishimiz shart. Xozirgi kunda dunyo san’at
ishtiyogmandlari O’zbekiston, aynan bizning milliy - madaniy merosimizga, milliy
kadriyatlarimizga nisbatan bulgan e’tibori va gizigishlari kuchaygan bir davrda biz
jjodkorlar barhayot an’analarimizga bag‘ishlangan badiiy va g‘oyaviy jihatdan teran
asarlarni yaratishimiz butun dunyoni lol goldirishimiz kerak desam mubolag‘a
bo‘lmas. Sababi bizning boy va uzoq o‘tmishga ega tariximiz va san’atimiz bu
yaratilgan asarlarda o‘z ifodasini topadi.

P

(Akmal nur. “Kelin bilan karvon” xolst moy boyoq.(100x300))
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(Akmal
Nur. “Qaynona kelin” xolst moy boyoq 2009 yil.)

Foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati:

1.CapumcokoB B. Mapocum domnbknopu//Y36ek hoisiopu ouepkiap T.,1988.1526

2. .B.CaBunkwuii Homugarn KopakalmoruCTOH JaBiaT caHbaT My3ehn Tyriamu //
Kuto6-ans6om

3. http://www.ru.wikipedia.org

2. H. A6nynnaeB. Canbat Tapuxu. “Canbatr”’, T., 2001.
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JAPAMATYPI'YMA B Y3BEKCKOM CHEHUYECKOM TAHIE Ha npumepe
TBOpuecTBa Hapoanoit apructkn CCCP Mykappam Typryno6aesoit

Kapu-SIkyooa Ejiena AHaTosibeBHa
[IpenogaBatens kadenpsl « Teopus uctopust HICKyccTB» ['ocynapcTBEHHON aKkageMHUH
xopeorpadun Y3o0ekuctana (r. TamkeHT, Y30ekucTan)
elena.kariyakubova@gmail.com

Annomauyun: B crtatbe paccMaTpuBaeTcs TpaHchopmanus HApOAHOTO TaHIA OT
NepBOOBITHBIX  (opM, OTpaxarommx B 00psAgax U pHUTyalax MEPBUYHBIX
OpeJICTaBICHU O MHPO3JAAHUU, 1O Pa3BUTHSI B (DONBKIOPHOE TBOPUYECTBO,
BoOpaBiiee B ceOsl HCTOPUIO DPa3BUTUS 3THOca. DOpMHUpPOBAHUE MPOCTEUHINX
IpaMaTypru4eckKuXx OCHOB B  HAapOJHOM TBOPYECTBE  IPOCIEKHBACTCS B
KOMIIO3UIUSAX, MOBECTBYIOUIMX O JIET€HAaX, MU(paX U HCTOPUUYECKUX COOBITHSX,
3HaYUMBIX U1l Hapopa. JpeBHerpedeckuil ¢uinocodp ApucTorenb Cymesl BBIBECTU
OCHOBHBIEC COCTABJISIIOLIME IPEJCTABICHUS — Hayajlo, CEpelMHa M KOHEL, aBas
XapaKTEPUCTUKY KaXJOM YacTH, IMOSICHAA, 4YTO HOPUAAET  IPOU3BEIACHUIO
3aBEpUIEHHBIN BHJ, MNOJJICPKUBASI WHTEpeC 3putrens. Maenm camoCTOATENbHOTO
IpaMaTypruyecK 3aBepIIEHHOTO TaHIA W Oajieta pa3BUBaJ U mponarasaupoai K.
XK. Hogepp. B. P. 3axapoB, 00001as onsIT IpeAblIyIIUX NOKOJEHUN XopeorpadoBs-
pedopmaTtopoB, cPopMupoBan MATh MPUHUUIOB JApaMaTypruu, MO3BOJISIIOLINE
PACKpBITh UJIEU ABTOPA B CTPOMHOW 3aBEPIIEHHON KOMIIO3ULIAH.

V30eKkckuid ClieHMYecKuil TaHel, c(OpPMHPOBAHHBIA MacTepaMu — Xxopeorpadamu
IOcynom Ke3beikom IlakapmxanoBeivM, Ycra Ammmom KamuiioBsiMv, Tamapon
Xanym, Myxkappam Typryn6aesoii, Mcaxapom AxunoBsiM, ['aBxap PaxumoBnoii,
JInzon-xauym IlerpocoBoi, Po3zuénn KapumoBoint m npyrumu B Hauane XX BEKa,
ONMupasics Ha ONBIT EBPONEHCKUX KoJuler-OajseTMencTepoB, pabOTaBIIMX B
V30ekucrane. B gaHHON cTaThe paccMaTpUBAIOTCS TaHIICBAIbHBIE KOMITO3HIIUH,
co3nannbeie HapogHoi aptuctkoii CCCP Mykappam TypryHnGaeBoit ¢ mo3uiuu
NPUMEHEHUS TaHLIEBAJILHOM JpaMaTypruul B CIOXKETHBIX W OECCIOKETHBIX TaHIaX.
VYHukanbHOCTh TBOpuecTBa Mykappam TypryHOaeBoi 3akirodaercsi B TOM, YTO €€
KOMITO3UIIMOHHO CTPOMHBIE MOCTAHOBKM 3aTParuBalOT T€Mbl OJM3KHE U MOHSTHBIC
3pUTEN0. DTO HACIENHe, KOTOpPOE HE MPOCTO KUBET B HAPOAE, OHO SBISETCS
MCTOYHUKOM M MPUMEPOM paboThl OalieTMelcTepa ¢ KOMIO3UIIMEN TaHIA.

Knwuesvie cnosea:  OCHOBbI  TAaHLUEBAIBHOM  JIpaMaTypruv, KOMIIO3WILIMS,
xopeorpadus, CroxkeT, (DOJIbKIOp, ATHOTpadus, CICHUYSCKUM TaHEll, JBH)XCHUE,
PUCYHOK TaHIla, Xopeorpauueckas JI€KCHKa, COTPYIHHUYECTBO, pePOpPMBI,
ayTEeHTUYHOCTh

O‘ZBEK SAHNA RAQSIDA DRAMATURGIYA
SSSR xalq artisti Muqarram Turg‘unboyeva ijodi misolida

Kari-Yakubova Elena Anatol’evna
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O’zbekiston davlat xoreografiya Akademiyasi «San’at nazariyasi va tarixi» kafedrasi
0’gituvchisi (Toshkent sh., O’zbekiston) elena.kariyakubova@gmail.com

Annotatsiya: Ushbu maqolada xalqg ragsi ilk bor ibtidoiy shakllarda, marosim va urf-
odatlarda olamni anglash tasavvurlarini aks ettirgan holdan boshlab, xalq og‘zaki
jjodi orqali etnosning taraqqiyot tarixini o‘zida mujassam etgan folklor san’atiga
aylanish jarayoni yoritiladi. Xalq ijodida dramaturgiyaning sodda asoslari afsona,
rivoyat va xalqg uchun muhim bo‘lgan tarixiy voqealarni tasvirlovchi
kompozitsiyalarda kuzatiladi. Qadimgi yunon faylasufi Aristotel tomoshani
boshlanish, o‘rta va yakun qismiga ajratgan holda har bir gismini tavsiflab, asarga
mukammallik bag‘ishlaydigan jihatlarni tushuntirib bergan. Mustaqil dramaturgik
jihatdan yakunlangan raqs va balet g‘oyalarini J. J. Noverr rivojlantirib targ‘ib qilgan.
V. R. Zaxarov esa ilgari o‘tgan xoreograflar tajribasini umumlashtirib, muallif
g‘oyasini aniq va mukammal ifodalovchi dramaturgiyaning besh prinsipini
shakllantirgan.

O‘zbek sahna raqsi XX asr boshlarida xoreograflar — Yusuf Qizigq Shakarjonov, Usta
Alim Kamilov, Tamara Xonim, Mukarram Turg‘unboyeva, Isaxar Akilov, Gavhar
Rahimova, Liza-xonim Petrosova, Roziya Karimova va boshgalar tomonidan
shakllantirilgan. Ular O‘zbekistonda faoliyat olib borgan yevropalik baletmeysterlar
tajribasidan foydalangan. Ushbu maqolada SSSR xalg artisti  Mukarram
Turg“unboyeva tomonidan yaratilgan rags kompozitsiyalari dramaturgiya tamoyillari
asosida, syujetli va syujetsiz ragslardagi qo‘llanilishi nuqtai nazaridan tahlil gilinadi.
Mukarram Turg‘unboyeva ijodining o‘ziga xosligi shundaki, uning kompozitsion
jihatdan mukammal sahnalashtirilgan asarlari tomoshabinga yaqin va tushunarli
mavzularni gamrab oladi. Bu meros xalq orasida nafagat yashab kelmoqda, balki
baletmeysterning raqs kompozitsiyasi ustidagi ishlari uchun manba va ibrat bo‘lib
xizmat giladi.

Asosiy so‘zlar: rags dramaturgiyasi asoslari, kompozitsiya, xoreografiya, syujet,
folklor, etnografiya, sahna raqgsi, harakat, raqs ko’rinishi, xoreografik leksika,
hamkorlik, islohotlar, autentiklik.

DRAMATURGY IN UZBEK STAGE DANCE
On the Example of the Work of the People's Artist of the USSR
Mukarram Turgunbaeva

Kari-Yakubova Elena A.
Lecturer at the State Academy of Choreography of Uzbekistan
(Tashkent, Uzbekistan) elena.kariyakubova@gmail.com

Abstract: The article explores the transformation of folk dance from its primitive
forms—expressing early perceptions of the universe through rituals and
ceremonies—to its evolution into folklore art that embodies the historical
development of an ethnic group. The emergence of basic dramaturgical elements in
folk creativity can be traced in compositions that narrate legends, myths, and

58


mailto:elena.kariyakubova@gmail.com
mailto:elena.kariyakubova@gmail.com

CV3 CAHBATU XAJIKAPO )KYPHAJIU | MEXKJTYHAPOHBIN )KYPHAJI
HNCKYCCTBO CJIOBA | INTERNATIONAL JOURNAL OF WORD ART W el

historical events significant to the people. The ancient Greek philosopher Aristotle
identified the fundamental components of a performance—beginning, middle, and
end—describing each part and explaining how they contribute to a complete and
engaging piece. The idea of an independent, dramaturgically complete dance and
ballet was further developed and promoted by Jean-Georges Noverre. Later, V. R.
Zakharov, summarizing the experience of earlier reformist choreographers,
formulated five principles of dramaturgy that enable the author’s ideas to be
expressed in a coherent and complete composition.

Uzbek stage dance, shaped in the early 20th century by choreographers such as
Yusup Kyzik Shakardzhanov, Usta Alim Kamilov, Tamara Khanum, Mukarram
Turgunbaeva, Isakhar Akilov, Gaukhar Rakhimova, Liza-Khanum Petrosova, Roziya
Karimova, and others, drew upon the experience of European ballet masters working
in Uzbekistan. This article examines the dance compositions created by Mukarram
Turgunbaeva, People's Artist of the USSR, through the lens of applying dance
dramaturgy in both narrative and non-narrative dances. The uniqueness of
Turgunbaeva’s work lies in the fact that her structurally sound compositions address
themes that are close to and easily understood by the audience. This legacy not only
lives on among the people, but also serves as a source and model for choreographers
working with dance composition.

Keywords: fundamentals of dance dramaturgy, composition, choreography, plot,
folklore, ethnography, stage dance, movement, dance patterns, choreographic
vocabulary, collaboration, reforms, authenticity.

TaHen ¢ npeBHEHIINX BPEMEH SIBISJICA OJHUM M3 JOCTYITHBIX BBIPA3UTEIBHBIX
CpeacTB oOlIeHUs denoBedecTBa. be3zaumuTHble nepes pa3iuuyHbIMH HPUPOIHBIMU
SBJICHUSIMU, JTIOAM O00Opalanuch K 6oram, co3/aBasi C HOMOUIbIO IIACTUKK U MUMUKHU
CBOCOOPA3HYIO0 TAHLEBAJIbHYIO KOMIIO3MUIIMIO, B KOTOPOH NpeACTaBisulach yaauyHas
0XO0Ta, POXKIEHUE 370pPOBBIX JeTeil, modena B cpakeHUsX. BocmpousBoas clueHsbl
OXOTbI, UCIIOJTHUTEIIH, MOApaxkasi )KUBOTHBIM U OXOTHHUKaM, BbICTpauBaIM NOOEIHBIN
¢uHan, co3naBas NMPUMHUTHUBHBIN CcHeKTakib. «llepBble TaHIBI JPEBHOCTH ObUIM
JAJEKU OT TOTO, YTO B HAILIK JHU HA3BIBAIOT ATUM CIOBOM. OHM MMENN COBCEM MHOE
3HaueHue. Pa3HooOpa3HbIMU JIBXKEHUSIMHU U KECTAMU YEJIOBEK MepeaBall CBOU BIIe-
YaTJIEHUs OT OKPYXAIIIEro MUpa, BKIAJbIBas B HHUX CBOE HACTPOEHHE, CBOE
JTYIIEBHOE COCTOSTHUE.» [ 1]

C pa3BuTHeM OOUIECTBEHHBIX OTHOIICHWA TaHEl TMepecTaéT HOCHUTh
YTWIMTAPHBIN XapakTep, (QOPMUPYIOTCS YepThbl ATHUYECKON NPUHAMJIEKHOCTH H
caMOOBITHOCTH. B HapoJHBIX TaHUAX MOSBISAETCA IUIACTHKA, OTpaXkaromas ObIT U
o0Opa3 JKHU3HH, MOSIBISIOTCS JIBUYKEHUS, CBOMCTBEHHBIC PA3IMYHBIM Mpodeccusm.
Tanen cTaHOBUTCS CPEACTBOM CaMOBBIPAKEHHMSI M HOCUT O0Jiee CaMOCTOSITENbHBIN
xapaktep. C colMaNbHBIM pacclOCHUEM OOIIeCTBa MPOUCXOIUT pa3felieHue TaHLa
Ha CBETCKO€ M HaponHoe. HaponaHbeii TaHew, coxpaHss CBOK AyTEHTUYHOCTb U
MMIIPOBU3AaLIMOHHBIA XapakTep, IMPOJOJLKACT Pa3BUBATHCS, NMPEIOCTABIIAS IIEAPBIN
(GONBKIOPHBIM MaTepuan [Jjisl COBEPIICHCTBOBAHMS CBETCKOM TaHIEBaJIbHOU
KyJIbTypbl. «HapoHblil TaHel — cBoeoOpa3Has JIETONUCH KU3HU Hapona. Pagocts u
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rope, MEUTHl U Pa304apOBaHUE OTPA3WINCH B HEM. UEOBEK BBIPAXKAaET B IUIACKE CBOU
YyBCTBA W MBICIHM, PACKpBIBAET Jylly, CBOE OTHOIICHWE K JKU3HHU, TPYIY,
OKpyXarouien npupojie.» [2]

B HapoaHoM TaHiie Y30ekucTaHa Ha NPOTSHKEHUH MHOTUX BEKOB IMPOUCXOIUIA
TpaHchopmaIis, oTpaxkaronias CMEHY PEJMTHO3HBIX U TMOJIUTHYECKUX MepeMeH. B
JTOUCIIaMCKUI nepuoj Ha Tepputropur LleHTpanbHOM A31UM rOCIIOACTBOBAJIA PETUTHS
3opoacTpusM, B KOTOpO# MokJIoHeHHnEe COJIHILY H OTHIO UTPAJIO 3HAYUTEIBHYIO POJIb.
OTrosocku 30p0acTpUUCKON KyJIbTYphl HaOOJEEe TOJHO COXPAHWINCH B HAPOIHOM
TBOpuecTBe Xopesma. «MccnegoBarenn XOpPE3MCKHUX TAHUEB U MECEH CBA3BIBAIOT
pacrpoCTpaHEHHBIN C TIIYyOOKON IPEBHOCTH OOPsI/T C 30pOACTPUNCKON penuruei u ee
putyanamu.» [3] MHorue IBUXEHUS XOPE3MCKOTO TaHIla HAaIIOMHHAIOT Pa3JInYHbIC
JIET€H]IbI, CBS3aHHBIE C COJTHEYHOU sHeprueit u cuioi orud. [lo ogHoN U3 HuUX, OOT
CO3/1aJ1 YeNIOBEKa, HAJIENIUB €r0 Pa3IMYHbIMU KauyeCTBaMH U CIIOCOOHOCTSIMHU, HO HE
omapuil ero aymoil. OguH U3 caMbIX MOMYJSIPHBIX TaHUEB «JIsS3rm» MOBECTBYET O
TOM, Kak JIylIa BCEJIMJIach B YEJIOBEKA Yepe3 CONMHEUHbIN JIyunk. HaunHaeTcsa TaHen ¢
JETKOTO B3JparuBaHusl TalbIEB TAHIOBUIUIBI, OOpaIIEHHBIX K COJHILY, 3aTE€M B
IBI)KEHUE BKJIIOYAETCS TPEMEUIyIlasi KUCTh, IUIEUH, a 3aTEM «OKHBAeT» BCE TEIO -
Kak Obl MPOHM3AHHOE JYyIIOW COJHEYHOrO cBeTa. [oBopsiiue JABUKECHHS
XOpE3MCKOT0O TaHIla, OOpalléHHbIE K IIEHTPY Kpyra, HallOMMHAIOT O CHUJIE OTHS, K
KOTOPOMY JIIOJM OTHOCWUJIUCh C OOJIBIIMM YBOXKCHUEM. XOPE3MCKUM TaHeI|
«AHaxuTa» B IOCTAaHOBKE HAPOJHOM apTUCTKU ¥Y30ekucTaHa ["aBxap Marbsiky0OoBoii,
HaJleJI€H XapaKTEPUCTUKOM 30pOacCTPUUCKOM OOTHMHM BOJbI U  IJIOJOPOMS.
Ucnonusronuiics Ha 0JHOM MECTe€ Ha HEOOJIBIIIMM BO3BBIIICHUH, TAHEI] HAOJHEH
COJIEp>KaHHUEM C TIOCTYIATEIbHBIM Pa3BUTHEM 00pa3a.

Cpenn rpynmbl  (EepraHCKUX TaHIEB MOXHO BBIJEIUTh MHOTOBEKOBYIO
TaHUeBalbHYO Komnosuuuw «Karra yhuma». «Ilo yTBepKIeHUsM CTapeuimnx
3HATOKOB Y30€KCKOTO TaHIEBAJILHOTO UCKyccTBa, «KaTtTa-yron» B XIX Beke ObLT HE
MIPOCTO TAHIIEBAJbHOM CIOUTOM, a CJIOKHBIM TAHIIEBAJIbHBIM IPEJICTABICHHUEM,
CBOCOOpPA3HBIM CHEKTAKJIEM, C OINPEACICHHBIM Pa3BUBAIOIIMMCS CIOKETOM.» [4]
UckycctBoBen JI. A. ApneeBa numer o ToM, 4to «Karra yiinH» emé€ Bo BpeMmeHa
Anekcanapa Makegonckoro (lII—IV BB. 10 H. 3.) UMen JBECTH BOCEMBACCST
ycyJielt. Paccka3s si3bIKOM TaHIa 00 yMUpAIOLIEM U BOCKPECAIOIEM IOHOM 00KeCTBe
CusiByiie, 0e3ycioBHO TpeOoBai OINPEAENIEHHBIX, MYCTh CaMbIX HPOCTHIX (QopM
KOMITO3UIIMOHHOTO TTIOCTPOEHUS.

«IIpu pBopax OyXxapcKoro sMupa M KOKaHACKOTO XaHa 0co00il J000BbIO
MOJIB30BAJIOCH TaHIeBabHOE 3penuile «Kema yitmn» — «Urpa nogoununy. [S] Ito
MPEACTABICHUE UMENO OINPECNEHHBIA CIOXKET, PACKpbIBABLIMNCA 4Yepe3 OOoraThlid
PUCYHOK TaHIIA.

OcCHOBOW HapOJHOTO TaHIA, HOCUBIIETO CUHKPETUYECKHUI XapaKTep, ABJISETCA
uMripoBuzanusi. O HAKO, BAXKHBIE COOBITHS B KH3HU YEJIOBEKA MIPHUBEIH K CO3JaHUIO
Y 3aKPETUICHUIO YCTONYHMBBIX KOMITO3UIINMA, (DOPMUPYST OOPSAIBI U TPATUIINH, KOTOPHIE
NepeaBasiCh W3 TOKOJIEHUSI B TMOKoJieHWe. [[ns co3maHusi caMbIX MPOCTBIX
MPEACTABICHU HEOOXOaMMO OBUIO  HWCIOJIB30BaTh  HAYaJIbHBIE  TTPUHIIUIIBI
IpamMaTypruv, O KOTOPBIX TOBOpWJI B CBOEM Tpakrare «llodThka» ApuUCTOTEND:
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Hayaso, WM 3aBA3Ka; CEPENHA, COJIepKallas IEPUIIETHIO; KOHELL - T. €. pa3Bsa3Ka. [6]
OTH COCTaBISAIONIME MOMOTAIA BBICTPOUTH JIOTUYECKH SICHOE M TOCIIEIOBATENBHOE
NENCTBUE, B KOTOPOM BHUMAaHUE 3PUTEIS ITPUBJICKAET 3aBA3Ka, UHTEPEC COXPAHACTCS
Oaromapsi KyJIbMHHAIlAOHHOMY MOMEHTY, B KOTOPOM MOKET IPOU30UTHU
HEOXKUJAHHAsT TIEPEMEHA CIOKETa, a pas3Bs3Ka, KOTOpas MOXET COBNAaaaTb C
KYJIbMUHAIIMEW, TOCTOMHO 3aBEPIIACT MpEACTABICHHE. BMoOJIHE BEPOSATHO, YTO Ha
paHHUX cTaausx (opmupoBaHus TPO(YECCHOHATHLHOTO HCKYCCTBA K TOJTOOHBIM
MPUHLKANAM TOIXOJWJIM HWHTYUTUBHO, pa3BUBas JIEUCTBUME 10 HapacTalolleu
CJIOKHOCTH, MCIIONIb3Ys 3HaHMs 0O0Jiee OMBITHBIX MacTepoB. BaxkHoil cocTaBsromen
SBJISIETCS HANOJHEHHOCTh MOCTAHOBKM HJEEH, MHTEPECHBIM CIOKETOM, MOHSTHBIM
spuremo. «TaHer Bcerga HOODKEH HECTH KaKoe-TO COJIEp)KAaHHWE, HHA4e OH
MpeBpaTUTCs B aOCTPAKTHOE, XOJIOIHOE COUYETAHUE TEIOIBUKEHUN.» [7]

B nawane XX Beka HauumHaercs mporecc (GOpPMHpPOBAHUA Y30EKCKOTO
CLEHMYECKOTO TaHUa. Beigarommuecs mactepa UCKyccTB — HapoHas aptuctka CCCP
Tamapa XaHyM CO CBOMMHU YYUTEISIMH HApOJHBIMU apTUCTaMH Y30eKkucTaHa Ycra
Amumom  KamunoBeiM u  FOcynom  Keizeikom  [llakapxaHOBBIM  HAYHWHAIOT
00paboTKy ATHOTpaUUECKOro Marepuana, MpuaaBas eMy ClieHHnYeckuil Buj. TaHeln
Pa3BOPAUUBACTCS JIUIOM K 3pUTENIO, ABUKEHUS MPUOOPETAIOT YETKO 0003HAUCHHYIO
(dbopMy, PUCYHOK TaHIla CTAaHOBUTCS OoJsiee ymopsnodeHHbIM. CTapuHHBIC TaHIBI,
COXpaHsIsi CBOIO ayTEHTUYHOCTh, BO3BPAIIAIOTCS K 3PUTENI0 B OOHOBIEHHOM popmate
CIIEHUYECKON KYyIbTyphl. PeopMupys KOCTIOM - YKOPOTUB PYKaB M IMOJOJI IIAThS,
MIPUOTKPHIB TOPJIOBUHY, HAJIEB MPUTAJIICHHBIA Kam301 U Ty(peabKu Ha KaOJlydke -
Tamapa XaHyM OTKpBIBA€T HOBBIE BO3MOXXHOCTH JIJI UCIIOJIHEHUSI 00JI€€ CII0KHBIX
IIBUOKCHUI.

VYuenukun Tamaper XanymM u Ycra Anuma KamunoBa: HaponHas apTucTKa
CCCP Myxkappam Typryn6aeBa, HapoJHbIE apTUCTHI Y30ekuctana Mcaxap AKuios,
l'aBxap Paxumona, JIuza Xanym IlerpocoBa, Po3us KapumoBa wu npyrue
MOCJIETIOBATEIN BJIOKUIIM CBOM TAJIaHT B Pa3BUTHE Y30€KCKOTO CIIEHUYECKOTO TaHIIA.
Co3nmaBasi CIIEHMYECKYIO Xopeorpaduio, OaneTMeilcTepbl BHUMATEIBHO HU3YYarOT
HapoOJIHOE TBOPYECTBO, OOpamasch K dSTHOrpaguueckoMmy U (HOIBKIOPHOMY
Marepuany. «DONBKIOPHBIM TaHE — 3TO CBOEOOPA3HBbIM MAMATHUK KYJIbTYpHI,
KOTOPBIM HEoOX0oaAuMoO OepekHO coxpaHaTh. OJHAKO HAPOJHOE TaHIIEBAIbHOE
HMCKYCCTBO HEOOXOJAMMO HE TOJIbKO COXpaHsATh, HO U pa3BHBaTh, oOOTamiaTh,
MponaraHAupoBaTh, IEPEHOCS €r0 HA CLEHY.» [&]

PoxeHrie HOBOTO BHJIa TaHLEBAIBHOM KyJIbTYphl TpeOOBaJIO HOBOM MOJayM
Marepualia ¢ y4€TOM MUPOBOTO OIbITa B XopeorpaduueckoM uckyccTBe. [IpUHITUTIBI
IpamMaTypruv, npoBo3riaménHele ApucroreneM, pasButbie JK. XK. Hoseppom B
kaure «llucemMa o Tanme wu Oanerax» [9], momyuwnu HauOoyiee TMOIMHYIO H
3aKOHYEHHYIO TPAaKTOBKY B Tpyaax Oanermeiicrepa P. B. 3axapoBa. Pexwuccép-
oanermeiictep P. B. 3axapoB pasmpIliuisisi 0 ApaMaTypruyecKod IeTOCTHOCTU
xopeorpaduyueckoro Mpou3Be/eHus MuiieT: « TaHelm — 3TO HCKYCCTBO, a BCSIKOE
MUCKYCCTBO JIOJDKHO OTpakaTh JKH3Hb B OOpa3HO-XYJI0XKECTBEHHOW (opme.
Cnemnduka xopeorpaduu COCTOMT B TOM, YTO MBICIH, UyBCTBA, IMEPEKUBAHUS
YeJIoBeKa OHa Iepeaaet 0e3 MOMOIIM PeUH, CPEICTBAMH JBMXKEHUS B MUMHUKU.» [10]
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VY30ekckue xopeorpadbl, co3/iaBasi MepBble CUEHUYECKHUE TaHIbI U OayeTsl,
OCBavBaJl OCHOBbl TAHLEBAJIbHON JpaMaTyprull HOMIIUPUYECKUM MYTEM —
coBMecCTHasi paborta ¢ eporeiickumu 6anermericrepamu K. bexkom, A. Tomckum, U.
ApbGaroBeiM, B. I'yockoi, II. ﬁopKHHLIM, @. JlomyXoBbIM MOMOTajia Ha MPAKTUKE
MIPUMEHATH MOJIYYECHHBIN OMBIT. XOPOIIEe 3HAHUE HAPOJHOTO TBOPUYECTBA MMOMOTAIIA
HaxOJIUTh W PACKpPHIBATh B TAHIIC TEMbI, OJIM3KHE W TIOHATHBIE MPOCTOMY HapOIy,
ABIISBIIEMYCSI OCHOBHBIM 3puTenieM 30-40-x rogoB XX Beka.

CraBmme kiaccukoi y30ekckoro TaHna «TaHoBapy, «MyHamKkary B
nmoctaHoBke Mykappam TypryH6aeBoit MOKHO Ha3BaTh IICUXOJIOTHYECKONM TIOOMOH, B
KOTOPOM 3aTPOHYTHl TOHKHE IEPEKMBAHUS W IMOLMOHAIBHOE COCTOSHHUE JyLIH.
Pa3Butne neicTBUSA B 3TUX TaHUAX MPOUCXOJUT MOCTYNETEIBbHO, MJIABHO NEpPETeKas
M3 OJHOTO COCTOSIHUSI B JIPYro€, pacKpbIBas MPHUHIUILI IpamMaTypruu depe3 oOpas
repouHu. TaHIbl, B KOTOPHIX O0TOOpa)XKauch TEMbl TPY/a, TAKUE, KaK BBIIIMBAHHE -
«IIunns», «BermmBaneuib», coop xjonka - «llaxtay, «MexaHuzaTopbsl»,
[IPUTOTOBJICHUE JlarMaHa - «YUTYpCKHM» W JAPYrHe Halld OTKJIMK B Cepauax
3puTenel, MoKymnas CBOel MpaBIuBOCThIO, HCKPEHHOCTHIO, TITyOUHOM.

B Tanne «[lumms» («lllenkonpsan») cpencrBamu xopeorpaduueckon miIiacTUKu
Tamapa Xanym cyMena mnOpuaath  OBITOBBIM  JBIWKCHHSIM  BBIIIMBAHUS
XYyJI0’)KECTBEHHYIO0 ()OPMY U BBICTPOUTH CTPONHYIO KOMIO3uluio. [Ipogomxkas temy
cBoell HacTtaBHUIlbl, Mykappam TypryHOaeBa pa3Buia coJibHbld TaHel] «llumis» B
Pa3BEPHYTYIO aHCaMOJIEBYIO CIOMTY B COOTBETCTBHM C 3aKOHaMHU TaHIIEBaJbHOM
apaMaTtypruv. Bce msTh NPUHLMIOB JpaMaTypruu: SKCIO3UIMS, 3aBs3KA, CTYNEHU
npe]l KyJIbMHUHAIKWEN, KYJIbMUHAIMS U Pa3BA3Ka FTAPMOHUYHO BBICTPOCHBI, JIOTHYECKHU
[IEPECTPAanBasCh OT JKCHO3MLUMHA K Pa3Bs3Ke. ODKCIO3UIMUSA IPEACTABICHA MSATHIO
CTPOMHBIMU KPY>KOUKaMH M3 JEBYLIEK B KEINTHIX IUIATBAX C 3€JIEHBIM KaM30JIOM,
CUIAIIMX Ha KOJEHSX, JIMOM B KPYI, PyKM Ha IUle4ax Jpyr Apyra, Ha TrOJIOBE
00010YKH C OeNbIMA KOKOHAMU IIEIKOMNPsIa - C BBIXOJOM COOPIIUIl HAUUHAETCS
MpOLIECC KOPMJICHHMS WIEIKONpsia M CO3PEBAHME KOKOHOB; B 3aBS3KE I10Ka3aH
npoiiecc o0pabOTKH U BBITATMBAHMS JOBKMMHU JBI)KCHHUSIMU MACTEPUIl MIETKOBBIX
HUTEN; B CTYNEHAX I€pel] KyJIbMUHAUMEW JEBYLIIKM BBIIIMBAIOT IUIATOYKUA U
MOKAa3bIBAIOT PE3yJbTaT CBOEr0 TPyJa — BBIIIMBKA Tojdy0s MHUpa Ha IpO3pavyHOM
roJiyooM IUIaTke; SPKOW KyJbMHUHAIMEH SBISIETCS KPYTOBOM XOPOBOJ TAHIIOBIIMII, B
pYyKax KOTOPBIX CTPEMUTENBHO «Pa3JIETAIOTCS TOyOH, KyJIbMUHALINUS BEUIMBAETCS B
pPa3BsI3Ky - KOTJa JIEBYIIKH TEPECTPAauBAIOTCS U3 KPYroB B CTPOWHBIC JIMHUU U B
ITOKJIOHE 3aBEpLIAIOT CIOMTY. JIEKCHKa TaHIa COOTBETCTBYET PUCYHKY, B MpOLECCE
TaHIA MOYEPKUBAS JUHAMUYHOE PA3BUTHE BCEH KOMITO3UIIMH.

«Karra yitun», Bocco3aannbiii Tamapoir XanyMm, FOcynom Kseizeikom u Ycera
Anumom KaMuIOBBIM HE COXpaHHMJI CBOIO CIOKETHYIO JIMHHIO, HO BoOpan B ceOs
OCHOBHBIE YE€PThl — CTPOrOCThb, JOCTOMHCTBO M T'PalMO3HOCTb. llocTaBieHHBbIN B
I'ocynapctBenHoM ancamOie HapogHoro TaHia «baxop» Mykappam Typryn6aesoii,
ATOT TaHell cTaj o0pa3loM KIACCHYECKOro y30€KCKOro TaHla. B ero mocrpoenuu
YETKO MPOCMATPUBAKOTCS MPUHIHUIIBI APAMATYPIUU: SKCIO3UIUS — BBIXOJI IEBYLIEK B
KJIACCUYECKH BBIJEPKAHHOM B aJIO-4EPHOM ramMMme KOCTIOME (aJIo€ MIaThbe, YEPHBIN
BEJIIOPOBBIN XasaT, YEpHbIEC CAMOKKU, HA TOJIOBE - TUJIIAKOII), 3TO Cpa3y MOKa3bIBAET

62



CV3 CAHBATU XAJIKAPO )KYPHAJIU | MEXKJTYHAPOHBIN )KYPHAJI
HNCKYCCTBO CJIOBA | INTERNATIONAL JOURNAL OF WORD ART W el

XapakTep TaHIla — BEJIMYaBbIA XOJ, TOpAasi OCaHKa, AJIETAHTHOCTbh; 3aBA3KA: MOKIOH
3pUTENIO0 B JMArOHAIBHOM PUCYHKE, JIOQPT-May3a, Mocie KOTOPOH ¢ PUTMUYHBIMU
XJIONKAMH JIEBYIIKA MOBOPAYUBAIOTCS BOKPYT CEOSl M IMOCJE BCTPEUHU B3IJISAAMH C
JCBYIIKAMH VIS-a-vVis HAa4YMHAIOT TaHEIl; CTYICHH Tepea KyJIbMUHAIMCH —
0003HAYEHbl PUTMUYHBIMU Tay3aMH, BO BpPEMSI KOTOPBIX TAHIOBIIMIIBI OECITyMHO
JBUTAIOTCS, COXPaHAs BHYTPEHHUN PUTM; ITOCTEIIEHHO HAPACTAIOIIMKA TEMII TAHIA -
NEepPexXouT B KyJabMUHAIMIO, dhdexTabie yapxu «lllax» u moBopoTs — JOCTOMHAS
pa3BsA3Ka HEBEPOSITHO KPACUBOTO TaHIIA.

«B TaHIEBanbHBIX NPOU3BEICHMIX, B YACTHOCTH B HAPOAHO-CLUEHHYECKUX
KOMIIO3ULINSIX, HEPEIKO JKCIIO3ULMSA M 3aBsi3Ka IPEICTABICHBI B CBEPHYTOM BUJIE,
JNECUCTBUE HAYMHAETCA C AaKTUBHOM HOTHL. [lOoCTEreHHOE HAarHeTaHWe JAEHUCTBUSA
OPUBOIUT K KyJbMHUHAIMHM, (PAKTUUYECKH COBHAAaroled ¢ (puHaIoM — pa3BA3KOil
taHua. [lomoOHBIX TPUMEPOB OUYEHb MHOr0. OTO HEPEOKO ONpeleseTCs
MY3bIKaJIbHOM JIpaMaTypruei U JUKTYeT CLEHUYECKYI0 KOMITO3ULIN0.» [11]

B nmoctanoBke OecCrOkKETHBIX KOHLEPTHBIX HOMEpoB Mykappam TypryHnOaesa
IIPOSIBIIAECT IOJJIMHHOE MAacCTEpCTBO — Y€pe3 PUCYHKM TaHIA U BBIPABUTEIBHYIO
JIEKCUKY, XOopeorpad pacKpbIBaeT CBOIO UACIO COTVIACHO MPUHIIMIIAM JPaMaTypriH.

Tamkentckuii TaHen, «ba€T» mocTpoeH Ha KpacoyHOM 3¢ EKTHOM
MEPECTPOCHUH PHUCYHKOB C JWHAMHYHOM JICKCUKOW. BBIXOJ, SBIISIONIUNICS
AKCIO3ULIMEH U 3aBA3KOW, MEPEKIMKACTCS C Pa3BA3KOW, KoTopas B OOpaTHOM
MOPSIAKE IOBTOPSAET BBIXOJ TAHLOBIUMI. JI€BYIIKM MOSBISAIOTCA B SAPKUX XaH-
aTJIACHBIX IUIAThSIX B TIOOETEHKE «MPOKW» U3 MOCIEAHEN MpaBoi Kyauchl (6 Touka) U
HaIpaBJISIOTCA B CTOPOHY MEPBOM JIEBOM KYJIHUCHI (2 TOUKa) OOKOBBIM XOJIOM IJIEHOM
K IUIEYy, PyKH y JIEBOrO IUIe4a C COMKHYTBIMHU JIAIOHSIMH, KOTOPBIE PUTMHUYHO
MpUCTUOAIOTCS U BBIMPSIMIISIOTCS B TaKT My3blkd. (DUHANBHBIA YXOJ, SBISSACH
Pa3BA3KOW, MOBTOPsIS BBIXOJ, JIOTMYECKH 3aKOJIBLOBBIBACT KOMIO3ULIMIO. PucyHkn
TaHua «baér» 4€ETKO reoMeTpuYHbl — JUArOHAIb, KPYT, MPAMBIE JIMHUUA B 3aThUIOK U
JUHAM B IIaxMaTHOM Inopsake. Ilpm mepexomax M3 OQHOTO PUCYHKA B JIPYIroW,
OanmeTMmeiicTep HCHONB3YEeT pE3KHE, OTTOUYEHHBIE IEPECTPOCHUS C BBIXOJAOM
TAHLOBIIUL «4YE€pPe3 OJHY» W BCTPEYHBIE IIEPEXOIbl «YETBEPKAM» CO CMEHOH
no3uiui. KynpMuHanuen TaHia sIBJISIETCS BpALIEHHE N0 KPYry C 4YepedOBaHUEM
IBWKEHUN «coxTa yhopu». My3bIKaIbHO KyJIbMHUHAIMS BbIPAXKEHA PUTMUYECKU
SAPKOM UTPOM ABYX-TPEX JOMPHUCTOB BO BpeMs BpallleHUs TaHUOBIIUL. JIekcuka TaHIa
«baér» HacellleHa SPKUMHU BBIPA3UTEIbHBIMU JIBHKEHUSMH, KOTOPBIE B COUETAHUU C
PUCYHKOM TaHIla U My3bIKAJIbHON (DOPMOIA CO3/Iat0T 3aKOHYEHHYIO KOMIIO3HUIIUIO.

Penepryap rocynapcTBeHHOTo aHcaMOisi HapojgHoro TaHua «baxopy,
co3manHbli  Mykappam TypryHOaeBoil yHHMKaJIeH TE€M, 4YTO BCE ITOCTAaHOBKH
BbIIAOIIErocs OaneTMeicTepa - Kak CHOKETHBIE KOMITO3UIIUH, KOTOPBIE MOXHO
Ha3BaThb MUHU-CIEKTAKISIMU, TaK U OECCIO)KETHbIE TaHIbl, HAIMOJHEHHbIC HAeel
aBTOpa M  DMOLMOHAJIBHOW  HACBIIICHHOCTBIO, SBIIAIOTCA  3aBEPLICHHBIMH,
ApaMaTypruuyecku CTPOMHBIMM U UEJIbHBIMU Mpou3BeneHusiMu. OOparieHue K
donpkopy M dTHOTpadum, Bcerga ObUIO MCTOYHHUKOM BJIOXHOBEHHS Mykappam
Typryn6aeBoii. CoueTaHne ayTEeHTUYHOCTH C OEpeXHBIM MEPEHOCOM HApPOJHOTO
TaHIla Ha CLIEHUYECKYIO IUIOLIAJKY, CTajJ0 OCHOBOW TBOpuUEcTBa OasieTMeiictepa.
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O06pa3sl, coznannbie Mykappam TypryHOaeBoi, akTyajabHbl U CETOJHS, OHU TPOTAIOT
cepilia 3puTeneil cBoeld MPaBAUMBOCTBIO, HCKPEHHOCTHIO, TiyOuHOH. IMMeHHO
no3toMy TaHibl Mykappam Typryn6aeBoii BHE BpeMeHHU.

OpHoli M3 3aa4 COBPEMEHHBIX XOpeorpadoB MOXKHO Ha3BaTb — YMEHHUE,
HCIIOJIB3YS OMBIT pabOThl MAacTEPOB C MEPBOMCTOUYHHUKOM U CHOCOOHOCTH MBICIHTD
xopeorpaduyeckuMu o0pazaMu, HAXOAUTh COBPEMEHHbBIE aKTyaJIbHbIE TEMbBI U CMEJIO
BOIUIOIIATH CBOM HJIEU B COAPYKECTBE C KOMIIO3UTOPAMH U CLieHOTpadamu, co3aBas
MHTEPECHBIE HOBATOPCKUE KOMITO3ULIUU.
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KO30FUCTOH VY3BEKJTAPUMHUHI MUJIJIMA PAKCJIAPH:
N3JTAHUIJIAP BA IOTYKJIAP
Kamousiabony XoxkukyjnoBa,
V36eKkncTOH aBIaT xopeorpadus akagemusicn CaHbaTITyHOCTUK WyHamumm [V
Kypc Tanabacu Mnmuit pax6ap: X.Xampoesa, ¢.¢.1. (DSC)

Annoramusi: Kozoructon ¥y30ek Mmwummii  pakciapu OunmaH — OOFJIMK
MyaMMOJIApPHU Xajl STWIMILIHM Y3ura XOC aHbaHaJapura sra OyiaraH MasKyp YJIKaH
WYHAJIWIIHU PAKC CAaHBATIIYHOCIUIW HYKTau HA3apUJaH YPraHWIL, YHUHI TapUXHUU
nynu, Tapakku€Tu, STHru Oanuuil skapaéHuapaard YpHU, PUBOXKIIAHUII TaMONIIIIapy
Xamaa HMCTUKOONIM Oopacuna MyalsH WIMHA TaJAKUKOTIAp SPATUIIHU TaK030
KUIMOKAA. Ma3Kyp MyaMMO CaHBaTIIYHOCTHUK (haHua X03upra Kajaap yprauujiMaraa
ylKaH OYHIUIMK OYnuO, yHM TYIAUPUIN HUXOSITAA MyXuMaup. Maskyp Makoiaga
Ko3zorucron y30eknapu MUUIMN pakC CaHbaTUHUHI OaIMUI 3CTETUK XYCYCHUSTIApH,
MaJIaHUK WKTUMOUM TaMOMUILIAPU TAXJIWITAa TOPTUIITAH.

Kanaur cy3aap: yTMui, Takiua, caHbar, AYCTIUK, MApOCUM, Y30€K MUILITUN
pakc canbatu, KozorucTon y30eknapu, “Jlazru”.

HAIIMOHAJIBHBIE TAHIIBI Y3BEKOB KA3AXCTAHA:
NCCIEJOBAHUSA U JOCTUXEHUSA
Kamomnabony Xoa:kukyioBa,
cryaeHTka [V kypca HanpaBieHHs: UCKyCCTBOBEICHUS ['ocynapcTBEeHHAs akaaemMus
xopeorpaduu Y3obekuctana Hayunsrit pykoBoauTenb: X. XaMpoeBa, JOKTOP
dbunocodckux Hayk (DSC)

Annoramusi: HccnepoBanwe mnpoOiieM, CBSI3aHHBIX C  HAIlMOHAJIBHBIMU
tTaHilamu y30ekoB Kazaxcrtana, TpeOyeT co3maHusi ONpPENENEHHBIX Hay4YHBIX
UCCIIEIOBAHUM € TOYKM 3pPEHUS TaHLUEBAJIbHOTO  HMCKYCCTBOBEIECHHUS, UX
HMCTOPUYECKOrO IyTH, Pa3BUTHS, MECTa B HOBBIX XYJO0XKECTBEHHBIX IMPOIECCax,
MIPUHIIMIIOB Pa3BUTUSI U TiepcrieKTuB. J[aHHas mpoOjeMa 0 CHUX MOp HE U3ydeHa B
HayKe 00 UCKYCCTBE M €€ U3yueHUEe KpailHe BaKHO. B TaHHOI cTaThe aHAM3UPYIOTCA
XYJ0’)KECTBEHHO-ICTETUYECKUE  OCOOCHHOCTHM  HAIMOHAJIBHOIO  TaHIIEBAJIBHOIO
nckyccTBa y30ekoB KazaxcraHna, KyJIbTYpHO-COIIMATbHbBIC TTPUHIIUIIBI.

KioueBble cioBa: npomnuioe, UMHUTAIUS, UCKYCCTBO, JIpyk0a, IepeMOHMUs,
y30€KCKO€ HallMOHAIbHOE TaHIIEBAIbHOE UCKYCCTBO, y30eku Kazaxcrana, "Jlazru".

NATIONAL DANCES OF UZBEKS IN KAZAKHSTAN: RESEARCH AND
ACHIEVEMENTS
Kamolabonu Khojikulova,
4th year student of Art Studies State academy of choreography of Uzbekistan
Scientific Advisor: H. Hamroeva, doctor of philological sciences DSc
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Abstract: The resolution of issues related to the national dances of Uzbeks in
Kazakhstan demands the creation of specific scientific research from the perspective
of dance art studies, their historical path, development, role in new artistic processes,
development principles, and prospects. This problem remains largely unexplored in
the field of art studies, and addressing it is of utmost importance. This article
analyzes the artistic-aesthetic characteristics of the national dance art of Uzbeks in
Kazakhstan and the cultural-social principles.

Keywords: past, imitation, art, friendship, ceremony, Uzbek national dance
art, Uzbeks of Kazakhstan, "Lazgi".

Pakc canbaTu Xakujaru TyliyHYajJapHU MyailsiH MIJITUN OHT Ba MaJaHUN OHT
BaKWJJIApU Y3UTa XOC Tap3/a aHrjaijauiap Ba TaJIKWH Kuiaguiap. XyCycaH, pakc
XapakaTiapu Ba udoja ycayOiaapu KOHIENTOCHEPACHMHUHT MWUIMH Kaapusartiap,
aHbaHaJAp Ba CTEPEOTUIUIAp OuiaH OOFIMK KUXATIAPUHU aHUKJIAI, WHCOHHHHT
paKkc caHbaTura OyiaraH MyHOCAOATHHUHT JUCOHMM WHBUKOCHHU TAJIKUK KUJIUII
OJJAMHUHT MWIJIUW JTMCOHUN MaH3apacHHHU ujeorpaduK XapUTACHUHU TYITUPUILIA
MYXUAM axamusATra jsra. SHrMm WYHaIWIUIApHUHT F03ara KEJIWIIWAAQ MOWIEBOP
BazudacuHu OakapyBUM paKC XapakaTjapuHU OWIAUPYBUM JICKCEMaJIAPHUHT MHCOH
Xa€Tuaaru YpHu, METOHUMUK Ba MeTaQOpUK BapuaHTIaApU, KOTHUTUB-MEHTAI MabHO
KUppalapuHUHr  Qancaduil TaaKUHIApU, PAKC YHCYPUHUHI  JIMHTBOIOATHK
MMKOHUSATIIAPU OUMKJIAHAIH.

A3zan — azanjaH a"HbaHa Ba ypd-odaTiiapu MyIITapak, MabHABUATra, MUJLUTUN
V3K Ba MWUIMM Kajapustiapra Oup xuiga EHAamaAurad Kapaoll XajkKjiap —
y30ekiap Ba KO30KJIAp Y3JMapuHM KOH — KapuHaom aed Owmamunap, y3apo
XaMKOPJIMKJAaH 3aBK Xamjaa Kyd onaawinap. JlaBinaTiapuMU3HUHT HCTUKJIONH
mapodaru OwiaH OW3 TAPUXUMUZHHUHT YHYTWITAH BapakJapyuHU YyKyp YpraHuIl,
MUWITUN KaapUsATIApUMU3HU aHTJIall Ba 3b303J1alll UMKOHUTA dra Oynauk. TaHnukm
anadouérmynoc onmuMm K.CelimanoB ¢gukpuua, “V36ek Ba KO30K XaJIKH TapuxaH Oup-
Ooupu Ounan €ama-Ex smabd, ToumMo Oup-oupura ajgoxuaa Mexp OulaH SKUHIAH Ha3ap
Taiad, Oup-OupuHu Kyinad - KyBBamiaran” [31, 31].

['moGamnamyB xapaéHuja Xap KaHAald MWUIMM MaJaHUSAT KapJoll XajikJjap
MaJIaHUATH OWJlaH MYJOKOT KWJIMIITa Koaup OYyiMmoru 3apyp. Mapkasuit Ocué
pecniyonukanapu opacuia Ko3orucToHn ¥30€KIapuHUHT MIJUTANA pakCc CaHbaTH Y3Ura
X0C XYCYCHSTJIapW, TapuXW Ba IIAKIJIAHUII Kapa€HU OWJaH axpaiaud Typaaw.
Kozorucron xank Accambiescu pauCMHMHT YpuHOOocapu Mapar AnmacoBud
A3WIXOHOB TYFpu Tabkumnaranuaek, “‘Kozokmap Ba y30eknap TapuxaH Oup-oupu
Owran €HMa-€H smab, AoMMO OWp-Oupura amoxujga Mexp OuiaH SKUHIAH Hazap
tanutad, acpiap MoOaiiHuga Oup-OmpuHM Kymiad — KyBBa™ia® kenrad. Mkkama
XQIKHUHT XaM MWUIMA KaJpusTiapyd, WIMUKA — afabuii alloKajapu YTMUII
TaXpuOATapUHU Y3IAITUPHUO, aifHU MalTa XO3UPTH 3aMOH MaJlaHui KamPpuéTinapu
acocwma Y3uHW OOWMTHUO, V3WUHWHT SHTUAAH — SIHTH KUppPAJapUHU HAMOEH
KIIMOKaa [26]. Mwatnap ypracuga Oupomapidk Ba KOH -  KapJOIUIMK
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pUIITAIADUHU MYCTaXKaMJIAIIHUHT YHT TabCUPYAH BOCUTAJIAPUAAH OUPHU — caHbaT Ba
anabuér xucoOaHaIu.

Tapuxgan MabiIyMKH, Y30ek Muui pakcnapuau Mapkaszuit Ocué xankinapu
JIOMMO CeBHO TOMOIIIAa KWIHII OMitad OUp Katopaa Y3iapu XaMm HKpOo 3TUO KeJUIITaH.
U1y 6unan 6up xKaTopAa y30€K MUIUTMN paKc cCaHbaTH TaApUXH, MIJUIHH paKCIapHUHT
XUIMa-XWUINTH, XaMJa OYryHrH KyHra Kenu0 cakiaHu® KOJraH — pakc
MakTaOJapuHUHT (HAOJMATH, YJIAPHUHT KApJOIl pecrmyOnukanapaa Kad gapaxkana
WKPO STWIIAETTAHINTH MYXUM aXaMHsT KacO 3Taiu.

Ko3zoructon  y30exnapu MWUIMA  pakCc TYPYXJIApPUHHUHI  penepTyapu
V36eKNCTOH BUJIOAT Ba MIAXapIapuaary pakc TYpPyXJIapH perepTyapy OMiaH yXImam
KUXATIIAPH, YIAPHUHI KaHAall pakc Xapakarjapu OuiaH (hapKJIaHWIIM, KHHAMIIAPH,
WKPO MaxopaTH Ba paKC WKPOUWIApU XaKUAard MabiIyMOTJIADHU AHUKJIAIl Ba
TYIUTAll MaJaHui aloKaJlapHU sSHAJla MyCTaXKaMJIai u.

FOptumuzaa Gemta pakc MaKTaOMHUHT Y3UTa XOCIWUTH, MUJITUN paKCIapHUHT
JIOKaJd XyCyCHSITJIapM aH4ya 4YyKyp YpraHwiras, JEKUH Ousrada €E3WiraH WIMHIMA
unuiapaa Kozoructon y30exinapyu MUIUTHN pakciapy Xakuia MabIyMOTiap Kyaa KaM
yupaiu. 3epo, Ko3oructon y30ekmapuHUHT OyTKYJ y3rada >ko3ua , >KYIIKUHIUK Ba
HIKOaT, Y30€KOHAa Fypyp akCc JTraH MWUIMKA pakciapu Xed KuMHU Oedapk
KOJIIUpMaMIu.

OHr myxumu, Oy pakciiapHu OyTyH YMpHU JaBOMHUZA MXKPO 3TraH pPakKoc Ba
PAKKOCAJIADHUHT HOMJIAPU XaM YHYTHJIMACIUTH KEpakK. YJIApHUHT KOHKYSIPIUTH
Oouc KalTa TUKJIaHTaH, OW3HUHT MWUIMKH  KAApUATIApUMH3HU, yp —
ONATJIADUMM3HH, ACPUM aAHBAHAIAPDUMHU3HU TYJIUMK akKC OTTHUPraH MWUIAN
pakciapuMu3  aBJIOAJAH-aBIOATra YTUO, JaBpajapra KypK OaruILIaMOKJIA.
Kozorucron Pecmybnukacuaa yTkasunaauran xap Oup Oaiipam, JaBiaT TaaOoupiiapH,
XalK caiutapu OOpku, ynapaa y30eKk MWUIME  pakciapd JOUMO  Y3UHUHT
OeTakpopauru, >K03u0aTOpIUTH, JIUOOCTapU Ba TAKUHUYOKIAPUHHUHT TY3aJUIUTH,
XapakaTiap Ba XOJaTiap, UMO -UIIopajap XalpariaHapid Japakaaa y3radaiuru
Owan axxpayiud Typu.

Pakc canbaTu Xank MaJaHuii MEpOCUHUHT OUp KYPUHUIIM, CAHbATHUHT MYyXUM
TapkuOuil KucMu xucoOnanaau. Kaiin sTuin kou3ku, 0apya WIMHUN TaaKUKOTIAp
Mapkasujaa aaabuii anokanap, amabuii Tabcup Oupnamuu omuia cudartuga
ypranmiran. «Y36ek — Ko30K amabuii amoxanapu»[l], A.IlpatoBuunr “JIycTivMK
kynpurn”’[25], X.XampoeBa, C.FanueBHunr “Xoi — X0 YynaH, koH ynaH...” [34]
Makojlajgapu Inynap okymiacuganavp. CanHbaT Ba MaJaHUAT, agaOUET opKaiu
XajKjaap Oup —OUPUHUHT TYpMYyII Tap3uHHU, KaApUsITIapu Ba MabHaBHUI
TaMOMMJJTADUHU MYHTa3aM YpraHuO, Oup-OupiapuHu pyxaH O0ouuTuO Oopaauiap.
N. XomnMKOHOBHUHT “YMyMUHCOHMM KaJpusatiaap unterpauuscu’’[36], C.Fanues
Ba X.XampoeBanuHr “Kaapustnap yitrynnuru: Ko3oructon y30eKkIapuHUHT MUJUIAN
pakc cambatu’ [30], LlI.Hapanuesa, C.FanueBaunar “Ko3zoructron ¥30ex Oosanmap
GOJBKIOP paKCIapUHUHT y3ura xoc xycycustiaapu” [38] Hommu Mmakosanapuia
Kozoructon y30exnapu MILTUNA pake CAaHbAaTMHUHT MIUUTUNA — MaJlaHuN Yn3TUTIaApH
TaJIKUK KUJIUHTaH.
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Ko3oructon y30ek MUJUIMI pakc CaHbAaTUHUHT TAPAKKUETUIA XaJIK MajaHUi
OOWNUIY, XycycaH, XajK WXOJUETHHUHI YpHU Ba axamusTH KaTTa. KymmanaH,
Typkucron Ba UYuMKeHT V30€K MWUIMH pakc TypyXJapud pemnepTyapu aiHaH
Maxaiui ypd-ogatinap, MIYHUHTACK TYpJIM XyAYyAJIADHUHT Y3Ura XOC MaJlaHun
KaJApUsITIIapy 3aMUPHUA TTali10 OYIraH MkKOo1 MaXCyJUIapUIup.

V36ek TeaTp caHbaTH TapHXHHU ypranran M.Paxmonor [29], M.Komupos
[27], T.Kunuuer[32]map ¥3 moHOrpadusaapumaa MaHOANTYHOCITUK acocuaa (OJIKIOP
paKkCIapuHUHT KaJIuM WiIAu3iapu Oopacuaa TyxtamuO yrranmap. CaHbaTIIyHOCIUK
dannapn nokTopu, mpodeccop MamaxoH PaxMoHOB “Y36ex Teatpnm” KHTOGHAA
¥30ek MWuUIMiA TeaTpu OwiaH Oup KaTopAa MWUIUN (ONBKIOP pakciap Xakuaa
eTapanya MawbIymMoTiap Oepub YyTran. by mabiaymoTnapmaH iy Hapca MabiyM
Oynaguku, Vy30ek MWUIMKA (QONKIOp pakciapu Kylna KaauM 3aMOHJIaplaH
puBoxkianrad. JKymuaman, ‘OpamMu3fgaH  oaAUMHIM  2-1  MUHr HWUIMKIapaa
®apronanunr CailManuToll TOFU FOpHUJIa YHM3WITAH Cypariap HuYuja YWHWHTa
TymaéTraH AYMJIUK KUIIWIAp TYpyXH XaM Oop. Yiap MKKM KHUIIM - UKKWA KHIIU
O0ynu6, Oup-Oupnapura 3Ma — 103 TypuO, KYJUIApUHU KYTapuO 3XTUpPOC OuiiaH
ViiHamokaanap”’[28]. SIbHM, MApOCUM BaKTHIA WXKPO ITUIAETTaH pakciap Kapac¢Hu
TacBUpJaHTaH. MaHTUKAH TaXMUH KWJIaIuraH Oyiicak, Oyjap MKKW KHUIIWAAH Oup-
Oupura Kapa® VilHamokna, OyHIaH Iy Hapca MabiIyMKH, OYIryHTH KyHJIa Xam
OM3HUHT TYH - Xamamiapjaa €ku Oaiipamiapaa HUrutiap OwiaH Ku3iap XyAad LIy
Tap3na Oup-Oupnapura Kapad yiHamaau. by MaHTHMKIaH Keaud YMKKaH XO0Jijia 3ca
pacMaruiapHu aéijiap Ba dpKakiaap €HMa - €H Ouprajukaa pakc WKpO ATMOKIa
JNEUUIITMMHA3 MYMKHH.

Keitunru imapaa anabuii — MaJjaHuil ajJoKaJapHUHT YMYMUHCOHUM KaJapUsIT
cudaruga OKOpU OOCKMYra KYTapWIMINU XalKapo MyHocabaTiap TapakKuETHa
surn caxuda oumn. Xycycan, KosorucTon Ba Y3bekucTon PecryGnmkanapu
¥pTacuma TUIUIOMaTUK MyHOcalaTiaap YpHATUITaHIUTHHUHT 30 WIIITUTY Aoupacuaa
Oup Karop WIMHA — amMalduil amwxyMmaHiap, agabuii ydpaimryBiap, MaJaHUNd —
Maspubuil Tapbupnap Yyrrazwiau. Kaaum wigusnapu  TyTall WMKKA — KapJolil
MamJIakataa Xam Oy amXyMmaHJap XaKuKHil caHbaT Oaiipamura ailaHu® KeThu.
VYnapaa rokcak Maxopat OujaH WXKPO ITHITAH >KO3U0AIM MUJUIUM pakc Ba KYIIUKJIAp,
sSJiJla Ba Jlamapjiap XaMmara JCTEeTUK 3aBK YJammO, IYCTIMK Ba KapJOIUIUK
pulITaIapuHu siHaga Myctaxkamiaau. CaHbaT Ba aiaOUET OpKalid Xaikjap Owup-
OMPUHUHT TYypMyIll Tap3WHU, MAJAHUSATA Ba KaAPHUATIAPUHU MYHTa3aM YpraHuo,
Oup-OupaapuHu pyxaH 00iMuTHO GopMOKIaIap.

Xamma 3aMoHJapAa XaM MIWUIMA pakciaap Xa€TCeBapJUKHUHT TapKUOWI
KMCMHU Oy1M6 kenran. Y36ek paxciaapunn KosorucroHma Gapya MUIIIATIAp OUPIEK
ceBanau, aiiHMKca, ‘“‘Jlasru” Ba “AHIMKOH MOJbKACH Ta XaMMa JPKHH, KYIIUO
YUAHAUIU. V3ura xoc MaJaHuAT Oenrucu cudaTuga MILIUHA pakciaap Typiau
MUJUTATIIAPHU SHAJa SKUHJIAIITUPUO, yJIapHU SXIIMIIMK Ba J3TYyJUKIapra JabBatr
ATaju.

V36exucron mnoiitaxt TOIIKEHT WIAXpH OWIaH derapagom JKaHyOuii
Ko030FuCTOH 3HT KYII pakCc Ba MyCHKHI JacTayiap, aHcamOJiapra sra WHPUK XYy
O0ynuo, yHaa SpUM MUUIMOHAAH 3U€] Y30eK MUIIIATH BaKWJIJIapU UCTUKOMAT KUJIaIH.
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PecniyOnukanga xu3maT KypcaTtraH MaJaHUST XoAuMmu, Ko30fHCTOH pecrnyOnukacu
KypHaimucTiap yrommacu Ba Koszorucrton xank AccamOmesick KEHramu ab30CH,
Xankapo Amup Temyp xkamrapmacuHUHT KoO30FHMCTOH pecnyOiukacu paxdapi,
“JlocTBIK” OpJICHM Ba Karop IoOwimed Menaiapu coBpuHaopu HkpomkoH
XOmUMKOHOB Oapya MafaHWii — Mabpuduili TaHIOBIAp Ba TagOUPIAPHUHT
tamabOyckopu, ¢aos TamKWIOTYWIApuaaH Oupu. Y paxOapiauk KuiaéTrad
“JIycTIuK” XxaM>KaMUSITHHUHT MamJlakaTuMu31a Hy(py3u Oanan.

XKanyOuit Kozoructonnga y30eKk MHLIMA pakC CaHbAaTHHUHT PUBOXKU XaJK
yaymiapu, ypd-omarinapy Ba MaJaHUN aHbaHajdapu OwiaH uyambapyac OOFIHK.
“JIYycTIMK”  XaM)KaMHUATHHUHT OaFpUKEHIVIMK Ba MWJUIATIApapO TOTYBIMKHH,
OMpIaMIIMKHM sIHaJla MyCTaxKamJjallra ajoxujaa xXucca KYmaéTraHauruHud ‘‘Asa
aiitap y30ex aénu” aHbaHaBUM pecryOivka (ecTUBAIM MHCOIUAA XaM KYpPHII
MYMKHH. Y30eK MaJaHHATH Ba anabuétuHuer dupoiimnapu bermar Typamkyios,
Hypxon JycmeroBa, AoOnypaxum IlparoB, Coatoit Kamonopa, Ilobenaxon
Abna3umoBa, OpkuHoit CynatoHoBa, O3o1a MycaeBa kabu mapka3 daosnapu €3ran
cleHapuiliap acocuja ¢ecTuBalb JOMpacuaa KOMIIO3HMIIMOH paKciaap Xam HKpo
stunaau. YakajgokHu OelMkka Oernail, COYKHA COYHIIN, HCM KYHuIl, OVFUPCOK
MULIUPHIL, YHU KYIIHWIApra TapKaTHII KaOW yAymilap pakc KYpUHHUIIUAA HXKPO
STHNAAM. Y3MHH ¥30eK MILIATHHUHT BAaKMIMMAH 76 XHcoOnaiiiuran xap Oup
MHCOH aBJIOJ-aXJIO0MJIApUMHU3/IaH KOJTaH TaKpopJlaHMac 0ol MabHaBH MeEpOCHaH
(axpyaHaau Ba ENUIAPHU LIy pyxJAa TapOusaiam.

Nkpomxkon XOIMMKOHOBHUHT Tamadboycu Owian 1995 itwnman Oepu
UuMKEHT MaXpUHUHT MapKa3uil MaJaHUAT Ba UCTUPOXAT OoFuja OalipaMu YTKa3uIll
aHbaHara aiiaHrad. YHJa KO30FUCTOHJIMK Y30eKjap 3aMOHJap ollla caikaa TOmuo,
XaHy3raua cakJiaHu0 Kena€TraH ropak JapJJiapyd Ba CEBTU poO3japu TapaHHYMHJIaH
ubopar Oynran “Omonép”, ‘“Xopasm Jlazrucu”, “CymOyna”, “bemikapcak” kabu
anrysa Ba pakciaapHu Oexan OanaH] 3aBKY IIaBK OMIIaH MXKPO ITUIIAIH.

UuMmkenT maxpugara 14 — ymymrabium MaktaOuHuHr “FOnmy3” pakc gacracu
(xopeorpad A.TamacOekoB) peciybIMKagaru SHT MalIxyp aHcaMOuiapaad Oupuaup.
MyHTa3aM HUIITHPOK 3THO, Oup Heda O0p FONMONMKHU Kyjira KUpUTAu. AHcamOiia
“Jlazrn” Ba “AHIMKOH MOJIBKACH PAKCUHMHT SIKKA XaMJla T'ypyX BapHaHTJIapH KaTrTa
Maxopar Ba y3ura xoc udojaa ycyiapu OuiaH caxHaJallTHPUIITaH.

Pakc canbatu yerapa OwimMaiinu. MuHr inapaan 6epu y Xaér Ba Iy3aJlIuK
¢dancadacu, OPT TapuXu Ba MUUIMNA KaJIpUSATIAPUHHU, TY3TUKKA omrypTa KYHTUI
apMOHy 3aBKjapuHu udomanaiau. Artokiau canbarmyHoc III.ToxTacumoB TVrpu
TabKUJUIATaHA/EK, “Y30eK paKc CaHbaTH TAPHXHTa HA3ap COJCAK, YHUHT aCOCIAPHHH
OJIIMM, MEXHATKaIll XaJKUMU3 sipaTraHura ryBox Oymamus. Wk pakciap XaaKHUHT
MEXHAT JKapaéHu, FaM-KauFyJapuIaH Mak/UIlaHTaH, op3y-yMUIapuau udoja 3TraH.
Tapuxnan Ouzraua “Karra yilmH” HOMU OWJIaH MabJyM JOUpa YCyJUIapura Moc
XapakaTjiap acocura KypwiiraH pakc caHbaTH, “XoHa 0a3m ViuH’ HOMH OwWiIaH
MauWIui pakciap, Xopasmjaa OJOB OwjaH pakcra Ttymmiagurad “Ortam Yiue”,
byxopona Tu33ama yTupraH xonga YpHUIAH TYpMAacHdaH YyWHallagurad aémiap
pakcinapy, CaMapkaH]l BWIOSTUHUHI TOFJIM TyMaHJapHaa 3pKAKIAPHUHI Kapcak
OumaH WwXpo dTuiaauran “bemkapcak’ pakciaapu eTuo kenran’[24].
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V36eKIapHUHT ONMIXMMMAT Ba CAXOBATICIIANMIH, OAFPUKEHITIMIUra KyJa
KYMYWIMK XaBac Kwiaau. YMMKEHTIMKIApHUHT ¢axpu — PDaporaTXoH XO0KHMOHA
XO0XKHUMETOBa y30€KIap MWUIMK CaHbAaTUHUHI MabHAaBUM XOMMMJIapuJiaH OUpH.
VYHuHr OeBocuta >KOHKysApauru Owian “FOnmy3” pakkoca Kuzmap Typyxu AJMartu,
Acrana Ba [laBnomap maxapiapuyaard TaljioBiapiaa, “Xaiukjaap AYCTIUTH
pecryOivka (pecTrBamMAa MyHTa3aM paBUIIAA UIITUPOK 3TUO, Y3TApUHUHT MUJUTHNA
Kaapustnap OunanH 3uiiHaTinanrad  “TanoBap”, ‘“Mynoxot”, ““/unxupox”,
“Anmmkon monpkacu”, “Jlazru”, “Hamanranaunr ommacu”, “baxop Bamscu” kabu
paKciIapuHi HaMOMMII KWiIHO KEeJIMOKJanap. YJIAPHUHI XajdKapo MHKECIaru
myBadpakusTiapuaa xopeorpad — negaror Aoaypaxmon TanacOEKOBHUHT XHcCcacu
Oexuéc.

Acpnapra TaTUTyJIWMK KYXHa MaJaHUSATA Ba 3UEpATroxjapu OWIIaH MIyXpar
KO30HTaH TypKHUCTOH MIaxpHiard 2 — yMyMTabJIuM MakTabu MamMJIaKaTUMU3Iard SHT
HyQy3/I1 WIM Aaproxjapuaan oupuaup. Acpuii aHbaHajiapra sra TabJIuM MacKaHHUTa
1989 #imnna Oyrok y30ek moupu Ba ApaMarypru Xamisa Xakumizona Huésuii Homu
Gepuiran. Y30eKk Ba KO30K XaJIKIAPHHUHT (ap3aHIIapd OMp OTa-OHAHHHT
Oonanapuaek axui Ba TOTYB SKaHJIWTU yJIApPHUHT pakcliapuia XaM akc dTaju Xamja
K030FHCTOH Ba Y30EKHCTOH aBlaTIapd YpTACHAArd AYCTIMK Ba XAMKODPIMKHHHT
MCTUKOOJIM TOPJIOK dKAHJIUTUIAH Japak Oepanu. Makrtabaa “Kamguprou” Gosanap
pakc gactacu ¢GaonuAT OpUTaAU. Yiaap pecnyOinukaga YraguraH Mabpuduit
TanOupnap Ba ayctiuk (dectuBamapuaa “Iloupa”, “byxopua”, “AHIUKOH
nonbkacu’”’, “Kapranap”, "Kum onanué€, myrunanu-€”, “Kanauprod” xamaa oMMaBuil
Ba SKKaXOH WXpo JTwiaauran “Jlazru” xkabu ToMmoIla Ba sULIadd pakciap OuiaH
(aos1 MIITUPOK FTHO KETUIIMOK/A.

HNaBpmap yTumm OuiaH XajK WKOAUN HaMyHallapura aiiianu® Oopran Oy
pakciap TypJu-TyMaH IMIaKJiapaa XKWIOJaHUO, Y3WHUHT MIUUTUN jko3ubacu OwmiaH
OapuaHm OupACK pOM KWIaaW. aKCc Jacrtacu Xam3a Xakumiona Hwuéswmit
CaxHAJIAIITUPTraH Oojajap pakCIapyuHU KaWTa THKJIAIl Oyinya W3JaHUIUIap Oub
OopMoOKIa.

MabiayMku, Y30€K MWUIMA pakC CaHbaTHlla XapakaT IIYHYaKW >KUCMOHUUN
MabHOJIaTd XOJMCa 3Mac, OalKu cy3/1a M3X0p KWIUII MYMKHH OyJIMaran Kajio
TYFEHJIAPUHUHT EPKUH Ba KOHJIM UPoaacuaup. DHT HOTUIONH 3aMOHIapaaH 0o1uia
axaoapuMu3 (GUKp Ba TYUFyJIapHU TYFpUIIaH — TYFpU HQoanaliaH Kypa YHU
KYIIIUK Ba pakC KYPUHUILIKA WXKPO ITHUII aHYA TabCUPUYAH SKAHJIWTUHU aHTJaras.
Kozorucron ¥y30eknapu Oosianap pakCIapUMHMHT KYMUWIMTH Jlamnap Ba YiaHiap
BOCUTACHIa WXKpO AdTullra mociamran. “boiueuak”, “‘Kamamaru Tuaio KU3ruHa’,
“Emrup éranox”, “Hon énramga MeHMHr oMM~ KabM pakciap —IIyjap
Kymnacuganaup. MTHCOH Tyiify Ba XUCCHETIIAp olaMUa SAIaiId, ITYHUHT YYyH YHIa
¢ukp €KUM FOSIHM PAKC Ba KYMHMK MIAKIWJA €TKAa3WIll Karra camapa Oepaiu.
Kozoructon  y30ekmapu  3THOMAJaHUAT  OupjammanapuHuHr  “JIycrauk”
XaMyKaMUsITH Komwmaard Mnmuii kenram paucu, rnemaroruka (aniapu JOKTOPH,
npodeccop H.AnmeTtoB Tyrpu Tabkujjiaranunek, 570 MUHTIaH OPTHK Y30eKiap
uctukoMatr Kunaguran JKanyowit KozorucTon y30exkmapuHUHT (HONTBKIOPUCTHKAIA
Xanu ypraHuwiaMmaraH kymiad wiMmuii myammonapu Oop. Illynmapman Oupu —
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Kozoructon y30exnapuHUHr Jamnapiapd. XaJKHUHT OUp Heda aBioJylapy OF3aKu
XoJia TpaHchopMalus KWIuO KeraH JiamapjapHUHT ¢dakaT 06ab3u Oup IMapyaiapu
€310 KOJNJAMPUITaH, SHT acocuiicu — xany3rauda JKanyouit Ko3orucronaa uctukomar
Kiia€Tran Y30ekmap Jamnapjapu Oup Tu3uMra TymupriMaran’[35].

Anbarra, MWLM KaapusaTiap, yph-oaariap, aHbaHaJapHU Y3UAa KO KUITaH
Kozoructon y30ek Oonanap pakc caHbaTMHU MabHaBUSTUMU3 Ba MaJTaHUSITUMUZHUHT
azanuii capyammMacu cudaruma acpami, YHUHT WYKOIMO OopaéTraH Imakutapyd Ba
XapakaTJapyuHu, aTaMajJapyuHU THKJIAIl, pakciap TaOMaTHHU, TapKUOWUN TY3WIWIIH,
WKpPO XyCycusiTiapu, JuOoc Ba 3e0y-3UMHATIAPHUHT IOKPOHHU  TYIIUPUII,
MyKaMMaJJTAIITHPUII Ba CAMKaJUIAIITUPUIIIATH axaMUSATUHA WIMHAKA JKAXATAaH
YypraHum pakc caHbaTH coxacuaa (aomuar onud GopyBuM MXpouu OameTmeictep,
TAIKWJIOTYA Ba WIMHNA TaIKUKOTUWJIAp OJIMJA TypraH aon3apd Basudanapaan
oupuup.

KamMussiTHUHT acocMil HETW3MHHM TallKWI KWJAQauraH EHUIapHUHT — Xap
TOMOHJIaMa €TyK, OapKaMoJI UHCOH OYI10 BosAra eTUILIapua aK10/1J1ap aHbaHACH Ba
MaJlaHU# KaJIpusaTiIap MyXUM BOocHTa OYJIMO XU3MaT KUJIaIu.

V36exncron Pecniyonukacu Ilpesunentu [I.M.Mup3uéeBHUHT HucOaTaH
KHCKa BakT MYMJa MamJakaT MYCTAaKWUIMTH Ba JABJIATYWJIMTUHU MYCTaxKamJiall,
MKTUMOMI-CcUECHI OapKapOpIMKKa SPULLUIIT XaMJla MAJUIATIapapo TOTYBIUK WYIuaa
amaira omupaérral OylOK HCIOXOTIapu AYHE XaMyKaMUSTH TOMOHHUJAH aloXuaa
apTUpOdra cazoBop Oynamoxaa. Kanum TypoH Tynporuna TyFunub ycrad, aHbaHa Ba
ypb-ogaTiapu MymTapak OyiaraH, MabHaBHATra, MWUIMKA Y3JIMK Ba MWLIUAN
KaapusiTiaapra Oup xwijaa €HiallaJural KapJoll Xalkiaap — y30ekaap Ba KO30KJap
¥3apo XaMKOPJIMKAAH 3aBK XaMJa Kyd ojaawiap. by MKku Xalk ¥3 KagpusTiapura
JOMMO aMall KWJIaJWd, YTMHUII aXIOJJIApU XOTHUPACHHU yHyTMauau Mwuuiatinapapo
TOTYBJIUKHU, OWPJAAMIIMKHU sHajJa MycTaxkamJjallia yJapHUHT Xuccacu OeKHéc.
Kozoructon ¥y30exkmaprHUHT (QOJBKIOP CaHbaTH Yy3Ura XOC >KaHpJapH, WXKOJ Ba
WXKPO XYCYCUATIAPH, TapOUSBUIA — DCTETUK MOXMSTH, MOITUK Oenrwiapu OuiaH
anoxuaa TU3UM cudaTuaa IMaKUIaHTaH. YJIapHUHT Xap Oup Xyayara Xoc
XYCYCUSITIAPUHA TAJKUK KWIKII 23ca, YMyMY30eK (DOIbKIOPITYHOCTUTHHUHT
HyQy3UHU KyTapaguraH >HT MyXUM OMIUIapjaH Oupu xucoOmaHaau. “‘/[ycTauk”
XaMKaMHUATUMUA3  Kommmaaru “Moxoakop” anmaOuili OupJialliIMaCMHUHT TamadbOycu
Owian Tanépianran ‘“Xou-xoil yiaH, *OH ViaH..” KUTOOMHM 33Ty HUSTIAp OWIIaH
Hamp Kwigupauk. OHa  TapUXUMU3HUHT MUHT WWJUIMKIapu — MoOaiHuaa
MUJUTATUMU3HUHT IOpak-loparura CHHru0 KeTraH, aBjioJJaH - aBjojra YTuo,
calikayutanu6 Ba 601nb kema€trad QoJIbKIOp KYIIMKIApU Ba pakciapu y30eK XalKu
MabHABUSTUHH, OaqUUN-PYXUIl CAJIOXMATH Ba 3aKOBATMHM HAMOEH STYBUM EpPKHUH
Ky3ryaup. JKaHpiapHUHT XyAyAdudl paHr - OapaHrIurd, KYm BapUaHTIAIUTH
Kozorucronnunr lllumkent, Typkucton, Ukon, Caiijpam kabu MackaHiapu azain —
azangaH y3ura xoc (POJBKIOp pakciapy HaMyHalapH, KYNIUKYWIUK, JanapyuuiInk
aHbaHaNapura odra OynraHauruHu  Kypcaramu. Jlapxakukar, Oapua caHbar
TypJIAPUHUHT Tamasl TOIIM XHCOOJAHMUIN KalHap OYJIOKIEK IMOKHW3a OF3aKU WXKOJ
Ha(akaT XaJIKHUHT YTMUIIN, MUJUIMHA FYPYpPH Ba MIULIUM Y3MUTHHU, Oanku, OyryHH
Ba KeJlakarmHu Yy3uja udoja 5TyBYM, YHUHI TaKJAWpU Ba Makcajjiapu OuliaH
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yambOapyac OOFJIMK MXKOAUM XKapa€HIUp. D3ry Ba OJUNXKaHOO TyWFylap My),accam
Tonran Oy TYIJAMHUHT acoCUi Makcaau XaM JYCTIMK allOKaJlapyuHu sHajaa
PUBOXXJIAaHTUPHUIII Ba sHaAa MycTaxkamiamaup. “XoW-xod ViaH, »XOH VIJaH’
KUTOOMJAH VYpUH OJITaH KYIIMKJIap, Jiamapjap, KeIuH cajlomiap, ajaiap,
aiiTuiryBiap ymymy30ek (oJbKIOpU paBHAKU, XATKUMU3HUHT MaJaHUA MEPOCHHH,
MUJUTMN KaJpUsITIapuHA acpab-aBaiinamiy, OMpJaMIMK Ba KapAOUUIMK PULITAIAPUHA
MycTaxKamiamM uynuaaru karra kagamaup. Hoéo mypaoHanapHu y3upa skamiara
Oy TYIUTaM XaJlK OF3aKH M)XKOu OYiinda JapciivK Ba YKyB KyJUIAaHMAJIApHU SPATHUIIA,
oMMaBui axOopoT BocuTamapuaa KozorucToH ¥y30ekimapu (ONBKIOPUHUA Taprud
KWIHIIJIA acOCUl MaHOa OYInM0 XU3MaT KUIUIITN aHUK

Jynéna mwmaTiap Ba MamJakaTiapHd Oup-Oupura SKUHIAIITUPAJWUTaH,
KaJIpJOH KWJIaJWTraH OMUJUIAP KyJda KT, JICKUH YJIApHUHT opacujia afadueT OuiaH
CaHbaT IOKCAK YYKKWJIAPHU Srajuiaidn.Xyjaoca YpHHUIA IIYHU AJIOXUAa TabKUJJIAII
3apypKd, TUHWIMK Ba OUPOMAPIMK MAJAHUSTH SHI aBBAJO MUJUIMN MaJlaHUATIAP
MYJIOKOTH, y3ap0 HIIOHY Ba OarpukeHMMK Qancadacuaup. CaHnbar Ba MaJaHUST
opkaiin €uulapuMu3 Oup — OUPUHM XypMaT KWIMIL, SHajga SKUHJIAIIUII,
YMYMHUHCOHHM (pazuiaTiiapHu OUprajiukia Kaapiail WIMUHE YpraHaauiap.

Xymoca ypHHAAQ UIYHW aWTUII MYMKHHKH, OJIAMHUHT MWUIMKA MaJlaHUuH
MaH3apacu Ba 0aJuuil JMCOHUA MAaH3apaCHHM SIPATHUILA MUUIMKA pakc TEpMUHIApU
MyXHM axaMUATra 3ra SKAHIWTH, Y30€K MWUIMA pakc CaHbaTUHUHT TapruO
KWIMHHUILIY Ba WOKPO ATWIMILK OOpacuiard TyIIyHYAJIAPHU TAJKWH KUIMILIA MyansiH
MWUIMKA OHT Ba MaJaHHWM OHI BAKWJUIAPH y3Ura XOC Tap3aa €Hpammiu Ko3o0rucTton
Vy30ekiiapy MWUIMKA pakc caHbaTH Mucoiuaa ypranwigu. Ko3ofucToH Y30eknapu
MWIIUNA pakC CaHbATUHUHT y3Ura XOC Oaauuil SCTETUK, MWIUIMKA MaJaHui
TaMOWMJUIAPUHY SHAJIA KEHTPOK TaXJIMJI KWJIMII MyXUM axaMusT KacO dTajiu.
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030 MTIAPA®OUTIMHOBHUHI TAPKUMA CAHBATHUT'A TOUP
KAPALIIJIAPHU
3unoaa XyxaHué3ona,
TolkeHT 1aBnat MapKIUIyHOCIUK YHUBEPCUTETH MYCTaKWII TAAKUKOTUYUCH

AnHoTanus. Tapxuma acapaa €3yBUM FOSACHHM CaKJIall Yd4yH Tap>KUMOHHHUHT
Tau€prapivk Japa)xkacu Xaj KWIyBYM pOJl yWHauIu. byHna TapKUMOH Y3 WKOIUU
TaxXpubacumaH Ba CYy3 KyJUlall MaxopaTuaaH KeHr doiganmanamu. Acinuaa
nyOJIUIMCTUK acapiiap Tap)KuMacuaa €3yBUM FOSICMHM Cakjall yYyH acapHU TYFpu
TaJKUH KWIMII JIO3UM. TaHukiu  agaOuETIIyHOC OJMM  Ba  Tap’KUMOH
O.lllapaduaIMHOBHUHT TapKUMOHJIMK YCIYyOM YHUHT Tap)KUMajapu THIHIA
OyTyHUCHYa aKC 3TraH Ba Oy ycny0 ¥y3ura XOCHHTH, yTa *K03uOajaopyiurua OuliaH
axpanub Typaau. UyHKM TapKuMma CaHbaTHUJa TWJI HMKOHUSTIApUIAH TYFpU Ba
yHYMJIU (doifaiana OWIHII TapKuMa KWIMHAETTaH acap acIUSTHHUHT Oollika Oup
TUJAA CY3JallyBUd KUTOOXOHJAp opacujiard HyQy3uHM TabMuHIaWau. By aca
Tap>KUMOHHHHT ¥3 OHA TWIMCHUHHU HEUOFJIU YyKyp OMIUIIM, OUuTMAcC-TyraHMac Xa3uHa
- JIyrarT OOWIWTMHM KaHuYajap Y3jamrTupraHaurura Oofiuk. byHpman Ttamkapu
Tap>KUMOH a/labuil T MEeBbEPJIAPUHU, XAJKHUHI IIEBA Ba JIax)KaJIapWHU, KAHOTIH
cy3nap — agopu3MMIIapHU AXIIK Y3JIalTUpPraH OyJIMoru gapkop. Maskyp makoiaaa
aTokIM anabuérmyHoc onuM Ba TapkuMoH O.lllapaduaguHOBHUHT TapKuMma
CaHbaTH XaKuaaru (GUKpJIapu TaAKUK KUIHHAIH.

Kanum cyznap: anabuért, Tap>xuma, cy3 canbatu, O304 [lapadunaunos,

B3I'JIAA1bI O30JA IIAPAOUI/IMHOBA HA HCKYCCTBO INIEPEBOJJA
3unoaa XykaHue3oBa,
He3zaBucumeiil nuccaemoBaress TalKeHTCKOTO TOCYAapPCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA
BOCTOKOBEJICHUS

AnHoOTanus. {11 coxpaHeHus: aBTOPCKOM UJIEU B MIEPEBOJIE PEIIAIONTYIO POJIb
UrpacT ypOBEHb NOATOTOBKM TMepeBoauuka. [Ipu 3TOM TmepeBOJYUK HIUPOKO
HCIIOJB3YeT CBOM TBOPYECKHM OMBIT M MAcTEPCTBO BiajcHUs cioBoM. Ha camom
nene, s COXPAaHEHUsT aBTOPCKOM HJIEM B IMYOJIUIMCTUYECKUX TMPOU3BEICHUSIX
HEOOXOJIMMO TIPaBUJILHO MHTEPNPETUPOBaTh mpousBeneHue. CTwib TmepeBoja
M3BECTHOrO JuTepaTypoBeaa u mnepeBogunka O. IllapaduaauHoBa MOTHOCTHIO
OTPaXKAETCS B SI3BIKE €r0 MEPEBOJIOB, OTIMYASCh CBOCH YHUKAIHHOCTHIO M BBICOKOM
MPUBJIEKATEILHOCTIO. Beap B HMCKycCTBE TMEpeBOJa YMEHHE NPABUIBHO U
3((GEKTUBHO HCMOJB30BaTh BO3MOXKHOCTH  SI3bIKA  OOCCIICUMBACT  IPECTHIK
OPUTMHAJIBHOTO MPOU3BEJICHUS CPEAU YATATEIICH, TOBOPSIIUX Ha IPYTOM SI3bIKE. JTO,
B CBOIO O4Y€pe/lb, 3aBUCUT OT TOTO, HACKOJBKO TMEPEBOMUYMK TIIYOOKO 3HAET CBOU
POJHOM SI3BIK M HACKOJIBKO OH OCBOMJI €T0 HeHcUeprnaeMoe 00raTcTBO — CIIOBApHBIN
3anac. Kpome Toro, nepeBoA4MK JOJIKEH XOPOIIIO BIaJAETh HOPMAMH JTUTEPATYPHOTO
A3bIKa, JUAJEKTaMU W HapeyusiIMH HapoJa, KpbUIaThIMU BBIPAKEHUSMH —
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adopm3mMamMu. B maHHOW cTaThe  WMCCICAYIOTCSA  B3TJISABI  BBIIAIOIICTOCS
nutepatypoBena u nepeoaunka O. [llapaduaauHoBa Ha HCKYCCTBO MEPEBO/IA.

KiawuyeBble cJjoBa: nwMreparypa, IEepeBOJ, HMCKyccTBO cioBa, 307
[TapaduaauHOB.

0OZOD SHARAFIDDINOV'S VIEWS ON THE ART OF TRANSLATION
Zilola Khuzhaniyozova,
Independent researcher of Tashkent State University of Oriental Studies

Abstract. The level of preparation of the translator plays a decisive role in
preserving the author's idea in translation. The translator widely uses their creative
experience and skill in word usage. In fact, in the translation of journalistic works, it
IS necessary to correctly interpret the work to preserve the author's idea. The
translation style of the famous literary scholar and translator O. Sharafiddinov is fully
reflected in the language of his translations, distinguishing itself by its uniqueness
and high appeal. Indeed, in the art of translation, the ability to correctly and
effectively utilize language capabilities ensures the prestige of the original work
among readers speaking another language. This, in turn, depends on how deeply the
translator knows their native language and how well they have mastered its
inexhaustible treasure — vocabulary. Additionally, the translator must be well-versed
in the norms of literary language, the dialects and accents of the people, and
idiomatic expressions — aphorisms. This article examines the views of the prominent
literary scholar and translator O. Sharafiddinov on the art of translation.

Keywords: literature, translation, art of words, Ozod Sharafiddinov.

Tapxuma — HUXOSTAQ HO3UK CaHbaT. YHHUHT MachyJlUSITH HadakaT TapKuma
KWJINHAETTaH CY3 Ba TallHUHI MabHOCHHHM TYFpHu Oepa OWIMIIIaHTHHA’Mac, Oajiku
Myaiu@ yCIyOMHUHT y3Ura XOCIUTUHU, HUKH SHEPTHACUAAH KeIUO YUKAJAUTaH YHT
paHTHMH Ba HapuUC XyCyCHUSTIApHU cakjiad Konumaan ubopataup..buHobOapuH,
Oaguuil OXaHT, XapakaT, Cy3 Ba cy3jiap TU3MACUHUHI 3aMUpHUIa AIMUPUHUO ETTaH
WYKHU K0310a, MUJUIMH KOJOPUT CEMAHTHUK XoAuca cudaruga MyxuM axamusT Kacoh
Taau. MyaumM@HUHT Cy3 TaHJIall Ba cy3 OMPUKTUPHUII Oopacuaaru y3ura XOCIUTH
0aMMii ACApPHUHT HT MyXHM XOCCacu OYIraH oOpa3IvIuKHU, Xap OUp TOBYIL, HYKTa
Ba BEPryJHUHT O0aunii QyHKIMACUHU TYFPHU aKC dTTUPUILIKIA HAMOEH OYaau.

AToknM  TapxkuMamryHoc onuM  FaiOymnox ac  — Canom  TV¥pu
TabKUANAranuaek, “‘Mytapxxkum, HadakaT TWIHU SXIIA OWIMILM, 11y OuilaH Oupra,
YHA HO3MK XUC OJTUIIM, SAXIM Kypumm Xam  aapkop’[18, 31]. Osox
[lapadbuagAMHOBHUHT TapKUMa acapiiapuHu aHa IIy KaOu Me30Hiap TajgabuiaH
Kenmu0 4YuKuO YpraHaawran OYiicak, TUJIMMHU3HUHT MHCICU3 HMKOHUSATIAPH
OOpIHMTYHU, aHA [Ty THJI TUJICUMJIAPU Ba OPTUHAN FOSICK Oy BOCUTA OWJIaH MyTap>KUM
MaxopaTH uia KaHjail OYMITaHUHU SKKOJ KYPUITUMU3 MYMKHH.

Tapxuma canbatuga €3yBUM FOSACHHM  CaKJall MyaMMOCH  aCOCHUM
Macananapaan oupu xucobnananu. [Ipodeccop H.Komunos duxpuya,, “Tapxumana
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acapHM Kai Tap3ja TYIIYHUIIHUHT aXaMHUSITH KaTtTa. YyHKH Tap>KUMOH arap H>KOIKOP
HUSTIApU, FOSCUHU OexaTo aHriabd erca, pyxura, MabHOJApU OJlaMUTa Kupa 0Jica Ba
OyHU ¥3 OHa TWIHCHJIAa CAHBTKOPOHA aKC ATTUpCA, TapKUMa acliura siKuH, O0aauui
O6apkamon O0Vnaau”[11, 175]. JlapXakukaT, aCApHUHT HO3MK MabHOJAPUHH, HIKOIKOP
PYXMHHM, ACApPHUHT KOHLEMNIUSCUHU TYFPU HUAPOK KUJIUII Ba TapKUMajaa aci
HYCXaHMHT OYTyH KOHIICTIIMSCUHU aKC JITTHPHUIN OCOH 3Mac.CupacwHW aWTraHja,
Ozoxn [lapaduaanHOB MyCTAaKWIIMK WHJUIAPU CEPMAaxCysl MXKOJA KHJITaH 3abapmact
amuoaup. Y KUIMMHUHAT (QUAOKOPOHA MEXHATIApW HATIWKACH YIapoOK, KHUTOO
’KaBOHJIAPUMMU3 JKaXOH aa0uETHHUHT Oup KaHda 0eb6axo acpiapu xucoobura 0oiuau.

Ozon IllapaduamMHOBHUHT TapKUMOHJIUK (PAOTUATH MHUCOJWIA AWTHII
MYMKHUHKH, Tap:KUMaja €3yBUM FOSICUHM CakJall KyWHaard yMyMuid XycycusiTaapaaH
nubopar:

bupununaan. TapxumoH €3yBunian kam OyimaraH gapaxkajga GuKpiaim Ba
mxoaui paoausaT Taxkpubacura sra OYIUIIN JIO3UM.

Ukkunuuaan. E3yBuM FOSCHHM cakjall YuyH TapskMMOH (aoj KMTOOXOH
oYUM Ba €3yBUMHUHT MAKCaU TepaH TYIIYHUIIIN Kepak.

Yuunuuaan. TapKuMoH E€3yBUd FOSICHHU CaKJIalll YIyH acap OOBEKTUHU aHHUK
TacaBBYp KWIHUILIN KEPaK.

Tapxxkumonnunr  “KutoOcu3z  simad  Oynmac”  pucoinacuHu — YKHO,
YHIAJaBpHUHIAHTI0J13ap0  Macallac,MHCOHMabHAaBUI OJAMUHUHT TyOaHJIalTyBH,
MWJUIMM Ba YMYMHMHCOHHMM KaJpusTiapra JIOKaWJIJIUK, OENHCAHIJIMK CHUHTapu
wtaTiap €uuiap Tapousicura Y3 HyKCUHU COJIa€TraHu - OyHUHT OapyacH ca KuToOra
Oynran MyHocaOaTIapUMU3-HUHT Y3rapraHujiaH dKaHura amMuH Oynacus. AcCiuHW,
OJITAaHJla MATEPUAIMCTUK JyHEKapall, MapKcya-JeHWHYa TabIUMOT OJaMJIapHU
YBTUKOJICU3 WHCOHJapra aunantupau. JKymmnagaH, Oy ayHEman Oomka XaéT HYK
JAeHaNraH MaTepUaIMCTUK Kapall 3aMupujia KaHdajgap JaxmiaTid okKuOatiap
érranuHu Kapar. [{emak mry xaérna smrad xoauim kepak! Xapkanai, “smad xoiumr’
MOOpacHHU XKyJa KaMJIaH-KaM ofamiiap KYMnpoK YKUO, KYTIPOK MM OJIUII KEpak, 1ed
TyIIyHaUIap.

Ozon IlapadugauHoB pucojaHuHr Oomuaa Hamoneonman Kyiumgaru
UKTUOOCHU Kentupanu: “bunacuzmu, @oHTEH, MEHU Xap HapcaJaH OPTHUK HUMAacHu
Oounan son xonnupanu? Kyu-kyapaT Oupop Hapca Oaprio STHINJIAH OXHU3 DKaH.
Onampaa ¢gakat MKKU XyKMJIOp 00p — Kuiaud Ba pyX. Oxup okubaTaa 3ca XaMHIlla pyx,
KWINY yCTUaH Foud unkaaun’[21, 3].

OpTHbOp OepuHr, ynyr QOTUXHUHT yTa (ancaduid, ssHa OUp KUXATIAH FUPT
uciomuii  dancapa OunaH OOUUIAHTAaH — ONHMIMAKOM —pHCONa, Y30EKHCTOH
teneBuacHuscuaaru “‘Cundaom” HOMIM “€KUMTON THHA KYpcaTyB TaXJWJIuIa
¢nutapHuHT KuTOOra Oyiran MyHocabatu xakujard ¢ukpiaapu OwiaH 1aBOM
STTUpWIAIU. Xy11, Oy UKKH yprana Oornmukiauk O0opmu? FO3aku Kaparan Kuiura
OOFNMMKINK WYKIeK Tyrohaau. KenuHr, amuOHUHT (UKpiapura TEpaHpPOK KUPHO
oopainuk. Jlemak, HamoneoHHWHT GUKpU H30XUJArW HMKKUTA CY3HU axpaTrO
oJlaMH3: OUpH KWJIU4Y, OUpHU PYX. §73-§13H,uaH MabJIyMKH KWJIMY OyHJA Ky4d-Kyapat
TuMconu cudartuga UCTHUPOAA STIWISANTU. XVYII, pyX-uu? ABBaJIO PyXHUHUT Y3H
HuMa? by caBonra xeu KaepaaH >kaBoO Toma oiaMaiMu3, XaTToku KypboHu
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kapuMHHUHT “Ucpo” cypacuaaH Xam. YHAa aitunanukv: “CeHaaH pyxX XakKuaa
cypaiiauiap. AWTIWMH, PyX, AJUVIOXHMHI HINH, cu3japra ¢akar o3ruHa HJIM
oepuiran xoJoc [2, 108].

Oxopunarmnapnan kenu® uyukuO aktaguran OVicak, Hamoneon “pyx”
JeraHjia yMyMHUM MabHOJIa WJIMHHU, XQJIKHUHT WIMHH CaJIOXUATHHM Ha3apjia
TyTMOKJa. Ba yHUHT OyHmail Qukpra kenwmm xam, Ky4d-KyapaT OupoH-OMp Hapca
Oaprio 3Ta oaMac 3KaH’ JIeTaH CY3JIapHU HIPOK JTUINK XaM Oexu3 3Mmac. 30TaH, y
TCepMaHusAHM OYHCYHIMPUIIM MyMKHH, aMMO bBeTXOBMHHM 5Mac. EKM MHIIH3
OockuHuYMWIapu XHUHIMCTOHHM He4Ya WWutad MycTramjakaja yuulagwiap. AMMO
Pobunapunan TaxkypHUHT 0307 OBO3WMHHU, Xyp Ba 3pKUH (UKPIAPUHU >KUIIOBIAN
onMaauaap. 3ypauk iy Ouinan ukkua4uu oup “TokmaxanHu OMHO 3Ta OJIMAaAMIIAp.
OHIM MYHAaKKUIHUHT pucojacura kKaramuis. TenekypcaTyBiap OpKaJl HAMOWMII
ATWITAH JIaBXajap/ia KUToora MyHocabaT MaB3ycuaa cy3 oputuiaau. Akcap €nuiap,
TaHUKJIM OCTpaja XOHAHJACH XAaTTOKM Oenmucajyink OwiaH yMymMaH KHUTOO
VKAMACIIMKIIADUHA auTUIIAIW. bup 03 ysiuMHKUpalIMauan XxaMm. Pykad KWJIMHTaH
BaXKJIAp 3ca Typiuya; XO03Up 0JaM30T COH MUHT Hallp TUpAoOuja KojaraH. bByHUHT
yCTUTa KYIUYWIUK OWHANM JKaXOH KYypCaTyBJIAPUHU 4YallHaMall FOTHUINra KyH CAaluH
MYKKaCHJIaH KeTraH. AHHA IIyHJai 3aMOH/Ia YUHAKaM KUTOOXOH MYXJIUC OPTTUPHIILL
— xap Oup Kanamkai yayH Oyrok oup op3sy [21, 28].

[ysunr yuyH, xam Ozon [lapadunnunoB opamiiruHa OYiuO Tyrodra
BOKCAHWHT EHHMIAH Oadapk yTuO KeTa onMaiau. EmmapHuHT KUTOOra, MIM OIMINTa
Oynran nokaianukiapura 6edapk smMac. ByHUHT ocTuaa KaHaal WKTUMOM odatiap
€TraHuHU T€paH aHTJalu, Ba KyWuaaru KyroH4aK caTpJiapHu OUTaIu:

“.. buz Makomamusra “kutobcu3 smadb OYyiamac” ae0 capiaBxa KYWIUK.
Tyrpucunm aiTranma, KATOOCH3 xaM Oemajoi smad, ymMp yTkKazca OymaBepaiu.
dakar Oy kanmail ymp Oymaau? Ympuma Oupopra xaM KuToO YKUMaraH ojam,
OyryHru ayH€na HMMa JeraH ojgam Oymamu. Kuto6 YkumMaciouk xaérma mykappap
Tap3/a yajiamyJuTaliiKKa, MabpudaTCU3INKKa, KOXUIMKKA 0nub kenaau. bymap sca
V3 HaBOaTHU1a JIOKAWIIMKHA, (PUKPCU3IUKHN, MabHABUN KAIIIOKIUKHN TYFIUPAIIH.
By cudarnap Ounan MaHKYpTJIUKHUHT opacu Oup Kajgam xomoc...”[21, 28].

OnmuMm  kuTOO YKUMall KYUTaHMMHU3HUHT ca®a0iapuHU YTMHUIL  Ty3yM
IapOUTUIAH SKaHWHM, ranupuiaBepu0 yaiiHanmuO KeTraH cysnapaa udona >THO
Vrupmaiinu. banku QukpHu-pukpra enupud ro0opagu Ba aWTMOK4YM OYnran
(UKpUHM aHYalUH CAJIMOKJIOP KWJIMILTA 3pUIIaad. bup maitnapu kuto0 YKUIIMMU3
Xe4 KUMHHM YHYQJIUK KU3UKTHPMACIU, MakTabaa ojamjap Japciukaa 0Op HapCcaHH
cypamr  Ownanrana  kudosmanmapau.  OTa-oHaJapUMHU3  3ca  KYHJIAJIHUK
nadrapumuzara 6axosjapra Kapad uiaMm aapaxkamusra 60axo Oepurnapad. MyHaKKu
MaHa IIyJIapHu *Kamiaab, ya ofFu3 cy3na udoja staau: “...0yryHru KyHa, - e €3aau
Yy, - MEHHMHI KUTOO VKHUIIUM, CEHUHT KHUTOO YKUIIMHT, YHUHT KHATOO YKUIIH
XaMMaMU3HUHT Ta(pakKypuMu3, MabHABUATUMU3 IMAXCUH HII OyiMail KoJiau-ma’”.
Yynku Ou3 OyroK JaBiaT KypMOKYMMH3. YIIyFIMK 60o0uja kym OyroK JaBiaTiIapHH
XaM opThaa KojiaupamMu3. Mana my ypuHAAQ, MYHaKKdAJ HUMA YYyH MaKOJAHUHT
capiaBxacuga Hamoneongan wWKTHOOC OJTaHW OWIWHIAMAAA. JlaBIaTUMUSHHHT
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MyKajaac Makcaaun — HaMmo€H Oymaau. Jlemak Ou3 Kyd-KyapaT Oopacuja smac,
yIYFIHK 000uaa 6axciamamus.

OnuMm Xa€THU YHUHT OOp 3uUAMATIApW OWiIaH TepaH aHriaiau. Tepan
MyIIOXana, Ba OekaMy KycT udoma STHII KOOMJIATUIa 5ra. EKM YCTO3ZHHHT
morupanapuaad oupu €sranunek, “‘Oszon llapadun-nuHoB Makonamapuaa 10UMO
MIMIJATIA TE3KOp OXaHT, WJIOXKHM Oopuya >KMIIUM Macamaimap Xycycuaa (Guxp
IOPUTHIN €TaKuYWIWK 3Tagud. OIuMm acapiapuja TEpaHIUK, NaJWUIUK, SXJIUTIHAK
MaBxyn...”[14, 53]

Ozox IllapaduamuHOBHUHT TMyOJUITMCTHK MaKOJAIAPUHU ajloXUIa- ajJoXuia
X0Ji7a 0JIM0 KapacaHTu3 XaM SIXJIUT Oup acap, yJIapHH kaminad YKHUCAHTH3 XaM SXJTUT
Oup acap ykuranmek Oymacus. by aamOHmHr Maxopatw, Oy YHUHT KypraH
KEeUHpraHjiapuHu, YKUO-ypraHranjiapuHu Oup makcajn, Oup YJIyFBOp Fosdra Xu3mar
KWIIUpa OJITaHWJa, YHUHT Kajamkaml cudataard wmaxopatuaanadp. Mucon
Kkentupamus, myamud “Kurobcus smadbdyiamac” makoiacuia MabHABUATCH3 OJ1aM
TaJKUHUHU OepranvHu Kypauk. “MHCOH 0axT ydyH TyFuiaau” MaKoJACHUJaru
Kyhugara ¢pukpiap, yiia skyMaalapHy JaBOMU EKH YIapHU TYIAUPUO KEIMasSITUMH,
KapaHr?

“...MHcOH neranma HUMaHW TyllyHamMu3? Xap KyHH KaTa-karra €0
WUYUITHUMH? AKJ O0OBap KuJIMalauraH xamaMar owiaH KuiuHuImHUMu? AdcoHnaBuit
Kacpyiapja KumxoOy ayxoOamapra ypanuO smamHumu? Xa, Oynap anbarra Kepak.
Jlekan, MabHaBUATCU3, WHCOH OaxTu Tyran OYynmaigu! TanOupkop V3
(dhap3aHTapuHUHT, Y3 OWJia ab30JapUHUHT Ba XaMMa OJaMJIapHUHT I03Ura THK Kapai
OJIaIUTraH BWKIOHM MOK 0JaM OYJIMOFHU Japkop. byHra s3puniMok ydyH 3ca ofam myi
caHall, MIIHUHT KY3MHU OWJIMIIAAH TallKapu, O€HUX0s OUIIMMIIOH, CaBUSICH FOKCAK,
HUATIAPH TIOK, Oup cy3 OunaH alWTraHga, TepaH MabHABUAT dracd OYJIMIIN JIO3UM™
[20, 62].

Ozon IllapaduaaMHOBHUHT MYyOJUIIMCTUK MAaKOJIAJapy YUyH XapaKTepiu
Oynran ymymui Oup >xuxat Oop. Y KuIIM Kalicu MaB3yjaa Kajgam TeOpaTMacuH,
OYTr'yHHUHT SHT J10J3ap0 Macajlach — MabHAaBUAT Macajacu JIOMMO OJIMHTH cadja
Typanu. CupacuHH alTranjga MyOJUIMCTHKA JaBPHUHT XO3UPkaBoO Typu OYynud
xucobaHaan.Y axO0opoTialITUpUIDKapaéHIapy XYKMPOHJIUK KHUJIAETraH OyryHru
KYHJIap/a, MemKaIaMINKHU KYJra oJraHu, 0aauuil WKoJIaH aHYaiiuH Y31u0 KeTraHu
Xam CHp 3Mac.

TabkuayiaHranaapad MabiyMm OYJIaauKu, TapkuMazaa €3yBUn FOSICHHU CaKJIall
V4yH TapKUMOH MxKoauMii aoausar Ttaxkpudacura osra Oyaum Jjo3uM. by
MacaJIJaHMHT OMp TOMOHM. MIKKMHYM Macana IIyHJaKd, TapKuMaja €3yBUd FOSICUHU
CaKJiall y4yH Tap>KUMOH KHTOOXOH Oyammm 1maptr. by Oopaga O30
[MapadbunauHoB ¥3 Taxkpubacuman kenud uyukubd nevam: “Ao6mymna Kaxxop xutob
VKUIITHA €3YBUMIIMK MaxOpaTUHU STAJUIAIIMHUHT SHT 3apyp MapTiapujaan oupu neod
ownapau. Adcycku €3yBumiiap ypracuaa Xxam, TAaHKUTIHIAP YpTacuaa Xam xKyJa Ky
VKUIIUTaH TOM MabHOJIM 3UENN ojamiap OuiaH Oupra KuTod YKkuMmaiauran Guxkpu
TOp, CaBUACHU TACT, aJUIAKAYOH OpKaja KoumO KeTraHmap xaMm yupad Typaau. Ymap
KynuH4Ya OMIMMCH3IMKIAPUHH KypyK cadcaTta OunaH, OajaHAnapBo3 ramiap OuiaH
HUKoOJamra ypunaau’[22, 92].
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(13

Matékyo KynpkoHoB “Muumii THMKJIAHUII® HOMJIM Makojacuaa €3amu: ..y
anabuil >kapaCHHM Tyia TYIIyHapau. XycycaH cuécuil aibnap OuiaH KaTaroH
KWJIMHTaH aau0 Ba MIOMpJIap WXKIOAWMHU KalTa THUKJAIia KOHOO3JTUK KypcaTau”
[12].

Tapxxumonnunr Oy  Oopamarum, Matéky0  KyupkoHoB — aifTMoKuu
‘““KOHOO3NMK TApUHU YTraH acpHHUHT S57-WMiutapuaaH usnam kepak Oymamu. 1953
i “xanknap poxuiicn” W.B.CTaauHHUHT YIMMUIaH CYHT KaMUSTIAa OUp Myzaat
SPKUHJIMK SMKUHIIAPH dCcTaHaek 0Vinnu. “Kupon yiumm, smacuH Kuposr” JeraHiapuiaek
“MapKa3KyM HUHT SIHTH XYKalWHJIapu Y3JIapuHU  aBBaITHIApUAaH  (hapKiH,
JEMOKpAT JKAHJIUKIAPUHU KYpCaTMOK MakcaJuaa, XajlKkKa SKUH — XaJK
MaH(paaTmapuHu Ky371a0 Wil KWIUIIUIAPUHA HOMOEH I3TMOK MaKCaJauJarnHa MabiIyM
oup € Oepunutapura uyn Kysawiap. AHukca, “1957 i maxcra CUFUHMII J1aBpy
KATaFrOHJIAPUHUHT KOPAJIAHUIIM, KATaFOH KYpPOOHJAPUHUHT OKJAHUIIM IIOAY
XypCaHIUMWIUK OujiaH KyTuO onuHau” [1]. AMMO, HOXaKIaH-HOXaK CYypryHJapa,
OTyBJIap/a XOHU caOui OYynuO KeTraH KUIIWIAPHUHT UCMUHU OKJalll KMMIa HHUMa
Oepau. byiinura “xank aynimMaHu’” JeTaH TaBKU JabHAT OCWITaH OJIaMJIapHUHT Kaiou
xKapoxamiapra TYauO TomraH Qap3aHiyiapu, SKAH KapuHAoUUIapu Oup 03
tackuHTOonran Oyinca 6opaup. HKB/l HUHTr xuHOMI M “neno”napu OWiIaH TYIuo-
TOIITaH TOKYaJapWHU OYIIAaTUIIra XU3MaT KWITaHIUP aMMO, )KaMUATra y Xe4 HUMa
oepmanu.

“1958 wwnmauHr 31 AHBAap KyHH V36ekucron EsyBunnap yrommacn
UynnoHHUHT anabuil MEpOCHMHM YpraHnyBuuM Komuccus Ty3au. Komuccusi paucu
€3yBUMJIap YIOIIMAaCHHUHI YIlla maltnard OupuHYM KoTuOM baxpom PaxMoHOB,
ab30sapu 3ca YiryH, Mupzakaiom Ucmonnuii, Fynom KapumoB Ba MeH >aum’- 1ed
&samu O.lllapabuamunoB “UynnmonHu anrimam’” makojacuna. [lyHnaH keWWH MEH
EsyBumnap yrommacura OMp-MKKM MypoKaaT KWIIMM, YPTOKIap MeHra
OIMKMACIIMKHU Macyaxat oepumau [23, 48].

3epo, TapxkuMa acapaa €3yBUM FOSICMHM CakKJalll Y4YyH Tap>KMMOHHUHT
Tal€prapivk Japaxacu Xxal KWidyBYM podl VyiHaWau. byHunr yuyn O307
[MapapugauHoB Y3 wKoauk TaxpuOacugaH KeHr ¢oigamanrad. Aciauaa
MyOJIMITUCTUK acapijiap Tap)KUMacuja €3yBUM FOSICHHU Cakjall YYyH acapHH TYFpH
TAJIKWH KWJIUILL JIO3UM. byH1a KyHHIaru METOI0JIOrMATra aCOCIaHWIIAIN:

- Tap>)KUMa TWJIMHUHT PaBOHJIMTUHYU TabMUHJIAI;

- acap Tap>KMMacHuja OpUruHaJ FOSICH Ba PyXUHH CakJjia0 KOJIUIII;

- €3yBYM MO3UIUSICUHU TYITYHUIII;

- IaBp YUYyH 3apypHil )KUXATJIApHUA XUCOOTA OJTUIIL.

Xynoca ypHUAA UIYHH aWTHII MYMKWHKH,0ab3UJa OpPUTHHAI acap Yyciayo
KUXatuaan Oym Oynuiu MyMmKkuH. ByHnai mapoutaa TapKUMOH MaxopaTH MyXyUM
axaMusaT KacO ATafu. DHT aCOCHICH — IMyONHIIMCTHK acapijap Tap>KUMacHuaa cy3ma —
cy3 tapxkuma y3uHu oxnamaigu. Iy cababnu Oy ypunna Oamuuii — CTUIIMCTHUK
xuxat ycryBopiuk kunaau. O3ox [lapaduannaoB Oy macanaHu TYFpu aHTIa0 eTran
Ba ¥3 WXOAUI Taxpubacuman ¢hoigaanral xoiaa myOauIuCTHK acapiiapHu FOSIBUN
HYHANIMIIMHA CaK1ad KOJTaH MAKIAa Tap)KUMa KWITAHJIUTHHHA aIOXH1a TabKU Al

3apyp.
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3AXUPUI/IUH MYXAMMA/I BOBYPHIOX NKOJAU BA MYCHUKA
CAHDBATMU 1O. Pasicabuiit mycuxuii cailkan 0ep2an auiyaanap Mucoauoa

A3u3 Paxkaoui,
Y30eKHCTOH JaBiaT CaHbAT Ba MAJIAHUSIT HHCTUTYTH, BOKaJ Kadeapacu TOIEHTH

Annoramusi. Kyxna IIlapkHuHr OylOK auioMajlapy MYCHKAHUHT HMHCOH
PYXHSTUTA TAbCUPUHU, YHUHT TYpJAU XUCCUETIAP YWUFOTA OJIUII XYCYCHSTIApUHU
MyKamMMaJl ypraHrasjaap Ba Taxiawil Kwirawaap. JKaxoHra Mamxyp TeMmypuu
noAmoxjap opacuna 3axupuaauH Myxamman boOyp Mup3o xaspariapu JaxoJuK
KyIpaTd Ba 3aKOBAaTMHHHIT MYyKaMMaJUTUTH OWJIaH axpanubd Typaad. YHUHT
acapiiapyza Mycukara ouJl (GUKpiap Ba MYCHUKHM TEpMHUHJIAP CAJIMOKIU YpUH
sraiaiian. Kymumnuk O600ypliiyHOC MyTaxaccucliap YAayF [IOUPHUHT MYCHKA
caHbaTUTa JOUp pUCOTacH OVITaHJIUTMHM TaXMUH KWIUIIaad. Maskyp Mmakosaaa
3axupuaaun Myxamman boOyp acapmapuja KyJulaHraH MyCHKa Ha3apuscura Owujl
¢bukpnap xamaa OyrOK HIOUp Fa3aJUITApUHUHT MYCUKUWINTU akaneMmuk FO PaxaOuii
sapatrad, OOMUTraH, TUKJIA0, KaiTa cailkajylaraH Ba HOTara Ky4yupraH MakoM amrysa
XaMJla Kyd WyJIapyu MUCOJIMAA TAJIKUK KUJIMHAIU.

Kamut cysaapu: cy3, co3, «boOypHoMa”, MycuKa, aHbaHa, Fa3aji, PaxaOui,
caHbart, Fixokak, Ha, “IllammakomM”, HaKII, HaFMa, MaKOM.

TBopuecTBO U MY3BbIKAJIbHOE HCKYCCTBO 3axupuaanuaa Myxammana ba0ypuaxa
Ha npumepe necen B ucnojiHenuu F0.Pagkadu
A3n3 Paxkaoui,
HotieHTt kadeapsl Bokana, ['ocy1apcTBEHHbIN HHCTUTYT UCKYCCTBA U KYJIbTYPBI
VY30ekucrana.

AnHoramusi. Benukue mbicnutenu J[peBnero Boctoka riiyboko uszydanu u
AQHAJIM3UPOBAIIM BO3JECUCTBUE MY3bIKM Ha YEJIOBEUYECKYHO IICUXMKY, a TaKke €€
CHOCOOHOCTh MPOOYXAaTh paszauuHble 3Mouud. Cpeau BCEMHUPHO HU3BECTHBIX
TUMYPHUACKUX TMpaBuTened Belaensercs 3axupuaauH Myxamman boOGyp Mupso
Oylaromapsi cBOeW TIE€HUAJBLHOCTH M BblAarouieMycss ymy. B ero mnpousBeneHusix
3HAQYUTENBHOE MECTO 3aHMMAKOT MBICIM O MY3BIKE M MY3BIKAJbHBIE TEPMUHBI.
MHorue cnenuaiicTsl, U3ydaroliue Haciaeane bobypa, npeamnonarator, YTO BETUKHMA
03T CO3JAJI TPAKTAT, IOCBAILIEHHBIM MY3bIKaJbHOMY HCKYCCTBY. B HaHHOW craTbhe
paccMaTpUBAIOTCS WIEH MY3BIKAJIBHOW TEOPUH, BCTPEYAKOIIUECS B MPOU3BEIAECHUAX
3axupuaauHa Myxammana boOypa, a Takke My3bIKaIbHOCTH €r0 Tasejiel Ha
npUMepe MaKOMHBIX TECeH M MEJOJIUN, KOTOpble OBLIM CO3JaHbl, OOOTallleHBI,
BOCCTAHOBJICHBI, YCOBEPILIEHCTBOBAHbI U 3anucanbl akagemukoMm 0. Pamxabuem.

KiroueBbie cjioBa: ciioBo, MHCTpyMeHT, «boOypHame», My3bIka, TpaguIus,
rasenb, Pamkaluii, MCKycCTBO, TIXKXKakK, Hai, «1larmmakomy, y30p, Menoaus, MaKoM.
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Creation and musical art of zahiriddin Muhammad Baburshah As an example
of songs performed by Yu.Rajabi
Aziz Rajabiy,
Associate Professor at the Vocal Department, Uzbekistan State Institute of Arts and
Culture.

Abstract. The great scholars of the Ancient East thoroughly studied and
analyzed the influence of music on human psychology and its ability to evoke various
emotions. Among the world-famous Timurid rulers, Zahiriddin Muhammad Babur
Mirzo stands out for his genius and exceptional intellect. His works prominently
feature thoughts on music and musical terms. Many Babur scholars assume that the
great poet created a treatise dedicated to musical art. This article examines the ideas
of musical theory found in Zahiriddin Muhammad Babur's works, as well as the
musicality of his ghazals, using examples of magom songs and melodies created,
enriched, restored, refined, and transcribed by academician Yu Rajabiy.

Keywords: word, instrument, "Baburnama,” music, tradition, ghazal, Rajabiy,
art, gijjak, nay, "Shashmagom," pattern, melody, magom.

Bytok moup, aTokau gaBiat apooOu, )kacyp capkapaa 3axupuaaiuH MyxaMmman
BoOypmiox Coxubkupon Amup TeMypHUHT OCHIMHYM aBJIOAN XUCOOIaHaau. Y 3YKKO
OJIUM, XaMMa coXara KM3WKyBYaH, KOMYyCUHTAOUAT, yIKaH IIaXxC 371. YHUHT Ty3ai
Fazajulapu, XMKMar TyJja outukiapi, “bodypuoma”, “Myo0aiiiinn”, “Xartu booypuii”
kabu HOEO0 OWTHKIApU XalKapo MHKEcIapAa >KaXOH aJa0METHHUHT FOKCaK
HaMyHanapu cudaruia ybTUPOd STUIMOKAA.

Jynékapammaard KeHrHK, dancaduil TEpaHIUK, TypJid coxajlapra Oyiraxn
KU3WKYBUAHJIUK, YyKyp MyJioxa3akopiauk boOypioXHUHT acapiapura y3rada xo3uoa
Oaxmr 3Tau. Y acapiiapuHUHT OYEKIOPIUTHHH, ICTETUK TabCHUPYAHIUTUHU, Oaauuii
KUMUMaTUHU OLIUPHUII, Ty OMIaH Oupra KUTOOXOHTa MabJIiyM coxa Oyiinua TylryH4a
Oepuill Makcaauaa Cy3 CAaHbATUHUHT SIHTY KUPPAJIAPUHU OUUIITa WHTHIIA]TH.

[y wyKkraun HazapiaH MYCUKUH HWCTUJIOXJAap, MYyCHKa acOOOIapuHUHT
HOMJIApH OpKaiu OMp TOMOHIaH YKyBUMHHA MYCHKa CAaHBATHTa KU3UKTUPCA, MKKIHYN
TOMOH/IAaH MHCOHHHMHI WXTUMOUN (Paosl MaBXyJoT OYIMO IIaKUIaHUIIW OuiiaH
XaMOXaHI Tap3/a OJaM30JHMHI TaOWaT Ba >KaMHUATAArd YpHU Xamaa (aosIUITHUHU
OeJITMJIOBUM OMMJI SKaHJIWrura uuiopa Kuiaagu. “Cokuid, 3pyp umpar 4oru...” n1ed
OolJTaHyBYM Fazajiujia myHaan Aeiau:

JlaBpoH FamMuH 0ap0O0/1 KHJI, UIIpaT YUUH 000 KUJ,
Kony KYHIyJIHM 110/ KWJI OBO3M YaHTy Hail Oua.

Yane Ba nau Wlapk xankiapu, XycycaH y30ekiap opacuaa KaauMIaH KEHT
TapKaJraH 4oyiry ac0o0yapu xucoOmananu. bruszaa MaBxKyq JiyFatiapaa 4aHT Ba Hail
IYHJAW U30XJIaHTaH:

Yane — 1. Ypra Ocué XankIapHHUHT KaJuMui ypMa doiry ac6o6u. Cajgocn
Oamana OyiraHu ydyH wirapuigapu (pakaT 4YOJFy KYHIAPHUHT IDKPO OSTHIIAA
aHcamMOnra Kymrawiaap, YyHKd JaBOMJIM JKapaHIJIOBUM  CaJ0CH  allyJIaHU
“Oy3ran”.Y.HMHI YHHUCOHTa CO3JIaHTaH y4dTaJaH TOpu OYyiuO, OBO3 XaXMH KaTTa
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OKTaBaJaru coJib J1aH UKKWHYM OKTaBaJaru mu ra kKagap. Mnrapu xank ypracuaa
KyJutanrad. Y. HUHT TOBYIIKATOPH AUATOHUK TapTuOaa 6ynaran [10, 344].

Haii — xanumuii ¥30ek mydiama XajikK MycHKa acOo0wu. H.V36ekucTonaa Kenr
Tapkairan Oyiau0O, aHcamOnna V30eK XalK 4YoiFry acOo0mapu OpKecTpuja MYyXUM
VpHU TyTalu; KKa X0Jia XaMm danHaau.OBo3 Xa)KMH KEHTJIUTU/IAH XallK Kyinapuna,
MakKomJIapaa KYJUTAaHWIAIu.TOBYITHM OajaHi OYnraHumaaH aHcaMOnma KYIpoK
oomnutoBuniuk Bazudacuan 6axapanu [10, 11].

Coxubkupon Amup Temyp naBpu MamaHuii Xa€Tuia MYCHKAa CaHBAaTUHUHT
VpHu karta 6ynuob, Oy xkapaén XIV - XV acpmapaa xam gaBom 3Tau. AGAypaxMoH
Kowmmuii, bunonii, XKyxa A6xymna Canup, Xyxa FOcyd bypxon, Masiono Canumuii
KaOW WXOAKOpJIap MYCHKa Macajajapu OWilaH KU3UKKaHiap. YIyF LIOUp
AGnypaxmon  JKomuitHuHr  “Pucomam  Mycukui” acapu Ba  XyCallHHUHT
“MyCUKaHUHTI Ha3apuil Ba amMajiui KOHYHJIapM~ HOMIIM pUCOJaiapu Xa3zpaT AMup
Amumiep HaBowiira Oarunuia® &3unrad. YiyF MyTadakkupHU Y3ura ycToa J1ed
owiran boOypmox HaBouit xa3zpaTiapyuHUHT MyCHKa CaHbATHra KYIIraH XUCCacura
IOKCak 0axo Oepanu. AJUIIEpOSKHUHT Y3 JaBPUHUHI JHI MaIlXyp CO3aHJajiapu
Yeroz Kynmyxamman, [laiixu Hoiin Ba XycaiiH Yiauii kabu “axju (a3 Ba axju
XyHapra’ MypaOOui SKAHJIWTMHU aWTHO, YIyF HIOMpP MCTEHJOJMHHMHI sHA Oup
KUPpACUHU aloxuja TabKkumjaanau: “SAHa Mycukuja sSXImu HuUMajap OornaldTyp.
Sxmm HaKIUiapu Ba SXIIM nempasiapu oopayp.” [4, 154] “Hakur’nHusr sHa Oup
MabHOCH KyW, amryna [10, 128] skannurunu abpTHOOpra oJicak, Xaspar HaBouitHuHr
MyCcHKa OacTanail Japakacujiari eTyk 0actakop OYITraHIMKIApUHU aHTJIaiMHU3.

Tanukmm onmum O.2KypaboeBHUHT (ukpuua, “boOyp Mup3o canbaTHH KyAa
SXIIW TYOTYHTaH Ba Y31 XaM MaliryJ OYJIrad Ba XaTTOKU MyCHUKa OacTajlaraHura ou/l
namuiaap 0op. Mucon yuyH “BoOypHoma”HuHT Xyokpuid 926 (Mumoauit 1519-1520)
wunra noup caxudanapuga Oup Myxammacra ‘“Yoprox” caBTHHM (KyHHHH)
OornaranuHu €3aau. SHa aiitagu, “Heua maxan s1u, MyHIOK HUMaJIapra MalIFyJuTyK
KWIMaiayp »auM. Manra xaMm jgarmara OYiaaukuMm, OWp HUMa OofjaraiiMeH...”
MabiayM OVmanuku, boOyp Oup Hewa BakT IIebpra Mycuka Oactanamn OwiiaH
mryrysutanran’[12, 35].

Xap Oup amub y3u smad Typrad AaBpAard KaapusTiap Maxmyacura HUxOAuN
éunamanu. Mup3o boOyp XuUpoTiuK moup BUHOMMHUHT IIaXCHU Ba WXKOIW XaKuia
cy3 opuTHO, €1 WKOAKOpaapra uOpaT Oymapiau TapOUsIBUN >KHUXATiapra Xam
tyxranagu. [lloup bunouiinuHr Mmycukanan Oexabapiauruau xazpat HaBouit Tankuz
KWITAaHJIApUHU, TaHOEXJaH TYFpU XyJoca 4MKapraH buHouwii Oup Kum Mamk
KWINO,MYCUKaHU CaBT Ba HaKIl OOFJIalauraH aapaxkajga YpraHraHuHU auTaiu:
” AnuiepOek TaaxokyO KWinb, TaxcuH Kuiyp. Mycukuiina taBp unuiap 00rmadTyp,
VI )KyMIJIAJIMH OUp HaKImM 00p, HyXpaHTTa MaBCyM. by TYKKW3 paHTHUHT TYTaHUIIIH
Ba HAKIIHUHT Mailsiocu poctranyp.” [4, 162]

Mup3o boOyp “bobOypHoma”nunr kevimaru caxudanapuna Kyn Myxamman
Vauit, laiixuii Hoitn, loxkynuii Fusxokakuii, XycaitH ¥Yauii kabu yira JaBpHUHT
MOXHMp CO3aHJaNlapu Xakuaa TyxTanuO, bammyszamon Mup3o capoitmpgaru Oup
BOKeaHH Oa€H Kuwiap 5KaH, Oy O0a€HOa YHHUHT 3yYKKO HUTOXHHH, SCTETHK
KapalulapyuHy, MyCHKA WIMHKJArd UAPOKUHU XUC Kuiamus: ~SAuna [laiixuit Holiu s1u,
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yIHHU Ba FUXAKKAKHU XaM XY0 4OIyp dKaHIYP. VH ukkn — VH y4 €uIuH Oepu HaliHU
xy0 vomyp skxauHayp. bup HaBOat baany3zamon Mup3oHUHT cyx0aTuga OuUp HIIHU
HaiauH xy0 unkapyp, Kyn Myxamman FrskkakTa yi UIIHH YUKapa oiaMmac. [lepkum,
FIDKOKaK HOKUC co3nyp. Hlaiixuii punxon Kyn MyxamMmaaHUHT UITUTHAWH FUXKKAKHA
onu0, yJ UIIHU FIDKXKaKTa Xy0 Ba moku3a vonyp. Llaiixuiiaun ssHa Oup HUMa pUBOST
Kuiauiap: HaramoTKa aHAOK MycTax3ap 3KaHAYpPKHM, Xap HarMakhM, 3IIUTCa, JEp
SKaHAYpPKUM, (GalOHUHUHT (ajoH MapJacd MyHIa OXaHTAyp, Bajie XeWlIu Wil
Oormamaiimyp. bup — wkkum Hakm anmuH aepnap.” [4, 164] Myamnud BokeaHu
IIyH4Yaku OaéH TMaiau, Oajaky Ba3USATHU TaxXJWJ KWIaJHd, MyCHUKaIIyHOC cudaruia
MyHOcabat Omiaupaiu.

Masbnymkn, XIV — XVI acpnapna lapkna 0acTakopiauk caHbaTH HUXOSTAA
puBokinananu. [laixuit Hotin, Kyn Myxamman kabu mamxyp cosaHga, XOHaH7a
Xamjia MOXup OacTakopiiap eTUIno YukkaH. MyCUKAHUHT Y], FIDKKAK, Hail CHHTapu
Oapua Typiapuna kymiad kamduérnap sparuirad. Kyhugaru pyoouit opkamu xam
Mup3o boOypHUHr MycuKka caHbaTHra Kai Japaxana >bTHOOpPIU OYIraHIUTHHU
aHIJIall MyMKHWH:

WUnpokuHrry Tadby XyuryHrra 6anaa Oyaid,
OBo3y ycyiny *KYyuryHrra 6anja O0ynaii.
TakcuM Kutypjaa Hakiuiapra aoerT,
Tabpub Omna ykyurynrra 6anga oynaii. 5, 208]

Nkkn xunmvk « TOXUK THIIM TyFaTU»Aa ycya CY3UHUHT MabHOJIapUuAaH Oupu
pakc (xapaxamu maszynu xywosinoa, pakc) [35, 397] skannuru avitunran. [emak,
VIIyF IIOMPHUHT PaKC CaHbATWUTa Kapalulapu ajloxujaa TaJAKUKOT OOBeKTH cudaTtuaa
VpraHuauIy 3aMOHABUI CaHBATUIYHOCIMKHUHT J10J13ap0 MacanajiapuaaH OupHIup.
BoOypioXHUHT HO3UKTab0 CAaHBATIITYHOC SKAHIIUTH TYFPUCUIATH TapUX XaKUKATHHU
Kalicuup MabHOAA THKJIAIITa SPUILIAMU3.

OHr KaauM 3aMOHJapJad Oomiad WHCOHHUHT WU, Oaguui-dCTETHK
MyHoca0atiapu, AyHEKApalld acocaH MHIIIMH MyCHKAa TabCHUpHUIA IIAKILIAHUO
KelraH. 3epo, MIJUIMIA OXaHIJIapja XaJKHUHT HUKU Kuédacu, MaJaHull aHbaHAllapH,
MabHaBU-MabpubUil Kapaluiapu, MHTUIUILIAPU XaMJa Op3y-apMOHJIApH aKC dTaIu
XamJa *XaMUATHUHT YMyMUH caBuscuHM Oenrunad Oepamu. A0y Hacp Popobdwii,
A6y Amu HN6H Cuno, Ymap Xaitém, Maxmyn Hleposuii, A6aypaxmon Xomwuii,
Amumiep Hasowii, 3axupunaun Myxamman boOyp kabu Oyrok myradaxkupiap ¥3
acapiapuja MasKyp MacanajnapHu (Qancaduii Ba TCUXOJOTUK aCMEKTAa KEHT
€épurranmiap.

MycuKka MHCOHHUHI FamJIapUHU, FyOOpJapuHM apuTUIl Oapobapuna AmMup
Amumiep HaBowuit, 3axupugann Myxamman boOypaexk MyTtadakkup moupiapuMu3
MCTEBAO0JIAPUHUHT STHTU KUPPAIapUHU Kaii KWK, acpiiap CHIICHIACHA YIIApHUHT
KaJIp-KUMMAaTHHH, aKJI-3aKOBATUHU, SIPATYBUAHINK (PAOTUATHHU FOKCATTHPIH.

bytok canbatkop FOHyc PaxxaOuii KaguMuii WIIu3Iapy dpamMu3aH OJJIMHTH
naBpiapra Oopu6 Tyramran “IllammakoM”HuM  HOTara Kydupap OKaH, Cc¥3
CaHBATUHHHT IypYy — XKaBOXUpJapura MypoxkaaT KWiau. AkageMuk B.30Xua0BHUHT
¢ukpuua, “llammmvakom” — KaauMui y30€K KIACCHK MYCUKACHHH ( XaM YOJIFY, XaM
KyHam >KuxaTugaH) Xed KUECCHU3 OJIAMINYyMYJ TYyWFyjap, pyxud KeurmHMmasap

85



CV3 CAHBATU XAJIKAPO )KYPHAJIU | MEXKJTYHAPOHBIN )KYPHAJI
HNCKYCCTBO CJIOBA | INTERNATIONAL JOURNAL OF WORD ART W el

KUJIOJIaHTaH oNTH Japé€ naed aramok xou3 Oynyp. by mapéna yrvmwumnma V3
MEXHATUHUHT POXAaTUHU KYpOJIMaraH op3y — yMHUIJIapH, ajlaM Ba Xxacpatyiapy, CEBUHY
Ba anmamjapu pyxu Myxkaccamaup. FOHyc aka aHa my y30K acpuil MacodaHu
KUCKapTUpUO, OaxTuép JnaBpummusra ojaubd Keaud OoFylaqd  MYCHUKAHUHT
nap/ajapyuHu.aK0NN0 XalK TalaHTIapu MaxCyau OYIMUII paHT — GapaHr, XaéToaxil
Kyinap, Oup —Oupunan YHHOKM Ba paBOH TapoHaiap OaxTHEp aBIOJHUHI OEBOCHUTA
pyxuii MyJsikura astanau’’[16].

KyxHa kyinapra sHTUIaH KOHOAXIl OJTUII OCOH KeuMaau. AKaJeMUK
FO.Paxabwmit “IIlammakom™ XanKHUHT (DMKPUHU TepaHIAIITHPAIUTraH, TadhakKypuHH
VTKUpIAITUPAAUTaH, WHCOHUSTHU 33Ty amMajuiapra WIXOMJIAHTUpaauran OeKuéc
KyJAparra 3ra OHKAHJIWTMHU sxmuy Owirapau. JKaxoH MyCHKHIl Xa3MHACUHUHT
¢dbenomenu cudaruaa yHUHr YcuO kena€tran €1 aBioj] YUyH Xam 0e0axo MUJLIAi
KaJIpUAT OYITUO KOJUIIU YUYH SKOH KYHTUPIH.

“PakabuitHomMa” KUTOOMHUHT “XyxoKariap Tuira kupraiga’ dacauga
akaneMuk FOHyc PaxaOuitHUHT Kyné3manapujaH HamyHanmap Oepuiran. “59 -
xyxxatr’aa “Capax6opu by3pyk” — Jlyrduit mebpu xamaa 6 ta taponacu: - | — 1l
boGyp menpu” [24, 70] ne6 x¥ypcarunrad. Ilpodeccop O.Cadapor ‘“Cuitmo”
Makonacuaa “llammakom”aunr “Hacp” xkucmu xakuaa cy3 roputu0, “by xucmaa
amyna Marthiapu cudatuga Anumep Hapouitnunr 7 Ta, MyHucHuHr 6 Ta,
boOypuunr 4 Tta razanupan Qoipananwiran’[27, 256]. MabHaBuil KamoJIOTra
OPULITAH MHCOH KapUIMCHJA Xap KaHJaWl TYCHUKJAp YEKMHAIu. byHUHI ydyH MHCOH
SHT SXIIW, OJMKaHOO (aswiatnapHu y3uaa TapOusimad Oopmoru 3apyp. Axmu
dazunaTinapau Tapousiam sca Y3 — Y3UHM aHMIamiaH oOouuiaHaad. MHCOHHUHT
XaKMKMH  KOMWUIMKKAa  JpUIIYBMAA, OJlaM  Ba  aMUAT  ypTacujaru
MyHOCa0aTIapUHUHT MYyCTaXKaMJIAHHINKA ala0u€T Ba caHbaT, XyCycaH MYCHUKHIA
UIpOK OeKuEc TapOusiBUI Ky IpaT KacO 3Tajiu.

MyMTO3 amaOMETHU CEBraH, YHUHT MYCUKHU KO3UOQJOPJIIUTUHU UYYKYp XHUC
kuran FO.Paxa6uii “Illammvakom”HuHT JlyroX MakoMura WjioBa KUJINO KUPUTHIITaH
“Capax0bopu OpOMIDKOH aiynia Wynura Oyrok Mmoup 3axupuaauH Myxamman
boGypmoxuunr “Konumauu y3ra €pu Badomop tomMamuMm...” aed OolIaHyBUd
Fa3aJINHYU, IIYHUHTAEK, [[yrox makomura wioBa KuiauHraH “OpoMuxkoH”’ amryja
uymura “Xazon sdporu gHrauF..” ned OouutanyBud, PocTt Makomuparu
“CokuiiHOMan caBTH KajoH” amyna #Hynura “Kenrypca o3 Oamonu...” 1e0
OOlLITaHYBUM Fa3ajUlApUHU KUpUTAAW. TaHJaHTaH Fazajiap 3aMHUpPHUIIATH WIIOXHM
xunonap, dancapuit TepaHIMK, MabHOJIOP OOpPa3IUIMK, TYy3an TyFEHJAp, HO3UK
KOUMpHUMIIAp MyCHKara y3raya cexp Oaruiiad, MaKOMJIapHU 3JTa siHaZa CyIOMIMPOK
KWIIUM. XanK KajiOura cMHru® kerraH Oy amrynanap PamaOMHUHT KYIIMKYHIIUK
CaHbaTHIAry WKOAMHUHT HAKaJap yJKaH Ba OCHA3Up SKAHJIUTUHU OWJAMpagu. Yiap
THUHTJIOBUMTA XaM 3aBK YyJaIllaJy, XaM MyJioxa3zara yHJauau, XaM TapuxjaH caOoK
Oepamu. OHI MyXUMH, MaKOMJAPHHHT Kyd TY3WIMIIM IMAKJIA Ba XapaKTepH
TaHJIAHTaH Fa3ajl Ma3MyHH OWJIaH y3apo yWFyHJala u:

Konumaun y3ra épu Badogop TommMaanm,
KyHroymaus y3ra Maxpamu acpop TOIIMAJIHM.
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Konumaexk y3ra >kOHHU AUIa@rop KypMaamMm,
KYHrinum kubu KYHTUIHA TUpUQPTOP TOTIMAIUM.

Ycepyk ky3ura Toku KYHTY OYaau MmyOTao,
Xaprus Oy TenbOaHu sHa XyEP TOMMAINUM.

Houop dypkaTtu Ouna xyii STMUIIIAM, HETaM,
UyHn Baciura y3yMHH Ca30BOP TOMMAJIAM.

Bbopu 6opaii smmrura 0y HaBOat, 31 KYHTY,
Hewaku 60pu0 s>mmrura 60p TOIMaanM.

boOyp, y3yHruu ypratakyp EpcusKu, MeH,
Ncrab sxaxoHHU, MyHYa KWIHO, €p TOTIMAIUM.

Tannanran xap Oup Fa3aJHUHT Ma3MyHU KYHHUHT XapakTepura aifHaH XOC
KEJUIIU IapT O0Yiaub, OyHra OCOHJIMK OWiIaH spuimbd Oynmacau. Apy3 BasHUAAru
OYFUHJIADHUHT y3yH — KUCKAQJIWTH KYWHUHT VJIYOBHUra TEHT KeJICaruHa, MaTHJIap
MyCHKara CHUHraJyd, THHIJIOBUMra OpoMm Oarunuiaiian. Mycuka Ba HICHPUSTHUHT,
XyCycCaH, apy3 Ba3HMHHUHI Ha3zapui acociapu Oup Oupu Ominan yamOapyac OOFIIMK.
Apy3 caHbaTu Mypakkad wimiapaad Oupu 0yiuo0, WKOAKOPJAATH 3CTETHUK XUCCUETHU
AKJJITAHTUPUIIA MYCUKAHMHT YpHHU Ba axamusaTu OeKu€caup. YIyF HIOUPHUHT
caem, HaKwi, newpas, mapoHa, Hazma Kabu MyCUKUIA TEPMUHIAPHUA MaxopaT OuliaH
KYJUIaraHJIUTd  YHUHT WKpO  yciayOnapujaH, 4YoJFy acOoOjapujaH, XaTTo
0acTaKkOpJIMK CAaHbATU/IAH XN Xadap0p FKAHJIUTUHU OUIIIUPA]IH.

Canparmynoc M PaxxaGoBuunr ¢duxpuua, “Heua acprmapmpan 6epu MaKOMIOH
caHbaTKOpjiap TOMOHMJAH caikamianuO kenmaérran “lllammvaxkoM” mapaanapuaa
XQIKUMUZHUHT JapJy Xacpatu OwiaH Owupra, Hypiau Xa€T Xakujaru op3y -—
apMonyiapu  xam ko  Oymran. FOnyc  PaxaOuitnunar — “Illammaxom”Hu
HOTAJIAIMITUPHIIJIATH Cailhb- XapaKkaTy Ba XM3MaTJIApUHU, MyKUMITUK OuiiMai, 6ecadbpy
COMOH 3CHO0 IOpPTaH MMaMOJIHUHT MIaKTy MaMOWMIMHYN KOFO3Ta TYIIUPTraH MyCaBBUpPra
VX1maTtuim MyMKUH. YyHKH MakoM Heua acpijap/iaH Oepu ycTo3[aH LIOTUPAra OF3aKu
YTub Kena€traH »au. XaJlKMMU3HUHT OyHAall OoWiauru Mabiym TapTuOra
Tymmpunmaranad. fOnyc Paxabuii ¥3 naBpuja siarad, Kaplivcuaa TypuO MXpo
ATraH MakoMmAoHIapAaH ypranau [36, 424].

JlapxakukaT, OJTH MaKOMJIaH HOOpaT Xa3WHaHW KUAUPUO TOMMIN, YHUHT
acpJiap YaHru KOIUJIaraH OXaHIJIapUHU TYpJIM FyOOpiapiaH To3aalll, HoTara COJIMII
HUXOATJA MAINAKKATIN 5IM. YTa 3aJBOPIM, Mypakkab Ba MachbyJIHSTIN Ba3H(paHH
onuM mapad OWIaH amo STAX. 3epo, “Y30ek KIacCHK Ba XalK MYCHKACHHHHT
MaJUKYIIIIyapoCu, HUTHPMAaHYM acp XOHaHJIa Ba CO3aHJAJIAPUHUHT OKCOKOJIH, CO3
Ba OBO3 MYJIKHHUHT Oaiipoknopu FOnyc Pakabuii xam KYHIMma xa3wHa sipaTraH
Xamia XaIKUMU3HUHT FOAT 0axTuép, MEXHATCEBAp Ba JaBiaTMaH WKOJIKOpU OViInb
TaHuaraH 3otaup’’[16].

Xynoca YypHuUAa UIyHH aWTUII MYMKHHKH, akagemMuk FOnyc PaxaOuii
TOMOHHM/IAH MYCHUKAa HA3apUsACH Ba aMaJIMETHMHHUHI SHI HO3WK >KUXATIAPUHU YYKYD
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OwiraH aTokjgu aaBiaT apOobu, OYyrOK capkapnaa, Awidap MIOUp 3axXUPHUIIUH
Myxamman boOyp razammapunuar “llammvakoM™ra KUPUTHIMIIM Y3Ura XOC
MabHaBUN KACOPATIUP.
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TA’LIM MUASSASALARIDA MUSIQA DARSLARINI KREATIV
YONDASHUV ASOSIDA TASHKIL ETISH USULLARI
Xo’jamqulov Pirimqul
Chirchiq davlat pedagogika universiteti, San’atshunoslik fakulteti,”Musiqa ta’limi”
kafedasi dotsenti v.b.

Annotatsiya: Mazkur maqolada nafaqat o‘zining badiiy-estetik tarbiya vositasi
jihatdan, balki ta’limiy imkoniyatlari borasida zamonaviy o‘qitish tizimida yangi
ufglarni ochib borayotgan, san’at sohasining fundamental asosi hisoblanmish musiqa
darslarini kreativ yondashuv asosida tashkil etishning usul va vositalari yoritiladi.

Ushbu maqola shuningdek mamlakatimizda musiqa o’qituvchilarini yetuk va
malakali kadr qilib tarbiyalashga qaratilgan, olib borilayotgan isloxatlar va 2022-
2026-yillarga mo‘ljallangan Yangi O‘zbekistonning taraqqiyot strategiyasi talim
tizimini yangi bosgichga olib chigish, ta’lim muassasalarida darsliklarni yangilash
dasturini amalga oshirish,to’g’risida so’z boradi. Ta’kidlash kerakki so’nggi yillarda
xukumat tomonidan musiga madaniyatiga garatilayotgan e’tibor beqiyosdir.

Kalit so‘zlar: musiga darslari, kompetentlik, zamonaviy yondashuv, metod,
texnologik xarita, interfaol metodlar, dars samaradorligi, raqgobat, tafakkur, ijodkorlik
faoliyati.

METHODS OF ORGANIZING MUSIC LESSONS IN EDUCATIONAL
INSTITUTIONS BASED ON A CREATIVE APPROACH

Xojamkulov Pirimqul
Associate Professor at Chirchik State Pedagogical University, Faculty of Arts,
Department of "Music Education”, ,

Abstract: This article discusses the methods and means of organizing music
lessons based on a creative approach, which is considered the fundamental basis of
the field of art, opening up new horizons in the modern education system not only in
terms of its artistic and aesthetic educational means, but also in terms of its
educational capabilities. This article also discusses the reforms being carried out in
our country aimed at educating music teachers as mature and qualified personnel, and
the implementation of the New Uzbekistan

Development Strategy for 2022-2026, which aims to bring the education
system to a new level, and the implementation of the program for updating textbooks
in educational institutions. It should be noted that the attention paid by the
government to musical culture in recent years is unparalleled.

Keywords: music lessons, competence, modern approach, method,
technological map, interactive methods, lesson efficiency, competition, thinking,
creative activity.
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METO/IbI TPENOJABAHHUSI YPOKOB MY3bIKH B
OBPA3OBATEJBLHBIX YUPEXIEHUAX HA OCHOBE TBOPYECKOT O
MOJIXOJA

XomxamkyJaoB IInpumky.
UupunKCKUM roCyJapCTBEHHBIN EIArOrMYECKU YHUBEPCUTET, PaKyIIbTET
uckyccts, [louent kadenpsl «My3bikanbHOE 00pa30BaHHE)

AHHOTanMs: B cratbe paccMarpuBaeTCs HOBas pPOJIb  HMCKYCCTBA B
COBPEMEHHOM crucTeMe 00pa30BaHMsI HE TOJIBKO C TOUKH 3PEHUS €ro Xy/10°KeCTBEHHO-
ACTETUYECKOTO BOCIIUTATEIIBHOTO MHCTPYMEHTAa, HO M C TOYKH 3PEHUS €ro
BOCIIMTATEIBHBIX BO3MOKHOCTEN.

My3blka pacmupsieT TOPU30HTBI M CUMUTAETCS (PYHIAMEHTAJIBHOM OCHOBOM
cheppl uUCKyccTBa. B maHHOM cTaTbe OCBEIIEHBI METOAbl U HHCTPYMEHTHI
OpraHu3allid YPOKOB Ha OCHOBE TBOPYECKOI'O MOJIXO0JA a TAKKE PACCMaTPHUBAIOTCS
pPOBOAMMBIE peOpMbI, HANIPABJICHHbIEC HA MOATOTOBKY yUUTENIEH MYy3bIKH B Hallled
CTpaHe KaK 3pesbIX U KBaIM(QHUIMPOBAHHBIX KaApOB, cTparerus pas3sutus HoBoro
V306ekuctana Ha 2022-2026 ronbl, peanu3alnys MOpOrpaMMbl MO OOHOBIICHUIO
y4eOHHUKOB B 00pa30BATENbHBIX YUPEKICHUIX, peau3alys KOTOPOM HamlpaBlieHa 1O
BBIBOAY CHCTEMBbI OOpa3OBaHMs Ha HOBBIH YypoBeHb. CllelyeT OTMETUTh, 4YTO
BHUMAaHHUE, YAEISIEMOE TOCYJapCTBOM MY3bIKAJIBHOW KYJIBTYPE B MOCIETHUE TOJBI, HE
UMeeT ce0e paBHbBIX.

KiroueBblie c10Ba. ypOKH MY3bIKH, KOMIIETEHTHOCTb, COBPEMEHHBIN MTOAXOL,
METO/i, TEXHOJOTUYeCKas KapTa, MHTEPAKTUBHbIE METOJbI, F3(P(HEKTUBHOCTh YpPOKa,
COPEBHOBAHKE, MBILIJIEHNE, TBOPYECKAS AESATEIbHOCTb.

Mamlakatimizda bo‘lajak o‘qituvchilarini tayyorlash jarayonini xalgaro malaka
talablari asosida tashkil etish, ularni ilg‘or xorijiy tajribaga asoslangan holda
tayyorlash dunyo hamjamiyatida erkin mulogot gila oladigan mutaxassislar
yetishtirish, jahon sivilizatsiyasi yutuglaridan keng foydalanishning me’yoriy asoslari
yaratildi va moddiy-texnik bazasi boyitildi. 2022-2026-yillarga mo‘ljallangan Yangi
O<zbekistonning taragqgiyot strategiyasi talim tizimini yangi bosgichga olib chigish,
ta’lim muassasalarida darsliklarni yangilash dasturini amalga oshirish, har bir
fugaroga davlat hisobidan aniq kasb-hunarga o‘gish imkoniyatini yaratish. Kasbga
o‘gitish ko‘lamini 2 baravar oshirib, jami 1 million nafar ishsiz fugaroni kasb-
hunarlarga o‘qgitish va bu jarayonda nodavlat ta’lim muassasalarining ishtirokini 30
foizga yetkazish, Maktabgacha ta’limdagi gamrov darajasini hozirgi 67 % dan
kamida 80 %ga yetkazish.

Maktabgacha ta’lim tizimida ta’lim sifatini yangi bosgichga olib chigish,
Maktabgacha ta’lim tizimida budjet mablag‘larining maqgsadli va samarali
sarflanishini ta’minlash, Maktablarni rivojlantirish milliy dasturini joriy etish orgali
xalg ta’limi tizimida go‘shimcha 1,2 million o‘quvchi o‘rni yaratish, 2026-yilga
gadar o‘quv dasturlari va darsliklarni ilg or xorijiy tajriba asosida to‘la gayta ko‘rib
chiqib, amalda joriy etish, Malakali o‘gituvchilarning oylik maoshlarini bosgichma-
bosgich 1 000 AQSh dollari ekvivalentiga yetkazish, Maktablarda ta’lim sifatini
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oshirish, pedagog-kadrlarning bilimi va malakasini xalgaro darajaga olib chigish,
Qoragalpog‘iston Respublikasi va Xorazm viloyatida boshlang‘ich sinf o‘quvchilarini
bosgichma-bosqgich bepul ovgat bilan ta’minlash, Oliy ta’lim bilan gamrov darajasini
50 foizga yetkazish va ta’lim sifatini oshirish, 2026-yilga gadar 10 ta salohiyatli oliy
ta’lim muassasasini QS va TNE xalqgaro reytinglariga kirishga maqgsadli tayyorlash,
Qariyb 100 ming o‘rinli talabalar turar joylarini barpo etish, 2026-yilgacha nodavlat
oliy ta’lim tashkilotlari sonini kamida 50 taga yetkazish kabi magsadlar belgilandi

[1].

2022-yil 22-dekabrda O°zbekiston Respublikasi Prezidenti Shavkat Mirziyoyev
Oliy Majlisga va O‘zbekiston xalgiga Murojaatnomasida “Ta’lim sifatini oshirish -
Yangi O¢zbekiston taraqqiyotining yakkayu yagona to‘g‘ri yo‘lidir”, - deya,
Yusuf
Xos Hojib bobomiz “Zakovat bor joyda ulug‘lik bo‘ladi, Bilim bor joyda buyuklik
bo‘ladi”, - deb ta’kidladi. Shuning uchun ushbu sohada boshlagan islohotlarimizni
davom ettirishimiz, ta’lim dargohlariga borib, o‘gituvchi va murabbiylar bilan
ko‘prog mulogot qilib, o‘quv-tarbiya ishlari sifatini oshirish bo‘yicha ular go‘ygan
masalalarni birgalikda hal etishimiz kerakligini aytib o‘tdi. [2]

Mazkur amalga oshirilishi ko‘zda tutilgan maqgsadlar orgali oliy ta’lim
muassasalarida hattoki, san’at fakultetlarinig ochilishi, oliy akademik musiga
dargohlari faoliyati sohalarning ko‘payishi salohiyatli kadrlarni ish foaliyatiga
safarbar etish imkoniyati kengaytirilmoqda.

Muhtaram Prezidentimiz birinchi navbatda, asosiy e’tiborni Yangi O‘zbekiston
uchun eng katta investitsiya bo‘lgan ta’limni go‘llab-quvvatlashga qgaratish kerakligi
alohida ta’kidlab o‘tib, “Najot - ta’limda, najot - tarbiyada, najot - bilimda.
Chunki, barcha ezgu maqsadlarga bilim va tarbiya tufayli erishiladi”, - dedi.

Yana shuni aytib o‘tdilarki, “Ma’rifatparvar jadid bobolarimizning bu so‘zlari
deputat va senatorlarimiz, siyosiy partiyalar, mahalliy kengashlar, butun davlat
apparati, keng jamoatchilikning amaliy harakatiga aylanishi kerak. Shu bois,
maktablarda ta’lim sifati hamda jamiyatda o‘qituvchi kasbining nufuzini oshirish,
muallimlarning sharoitlarini yaxshilash 2023-yildagi eng asosiy vazifalarimizdan biri
bo‘ladi”.

Zamon allagochon o‘zgardi, uning talablari u bilan birga o‘sib borayotgan bir
pallada ta’lim berish shakli, usullari eskiligicha qolib ketmoqda. Albatta barcha yangi
tendensiyalar asos, ya’ni eskini ustiga quriladi, lekin uning mukammallashib
borayotgani ta’limning zamon, jamiyat buyurtmasiga asosan mobillashishidadir.

N.Yu.Sergeeva, J.S.Valeevalar o‘z tadqiqotlarida shaxsni ijtimoiylashtirishda
badiiy pedagogika shaklidagi ijod usullaridan foydalanganlar.

[jtimoiy hayotda ro‘y berayotgan noxush voqeyliklar, statistik ma’lumomlar
tahlillari natijasiga ko‘ra maktab faoliyati amaliyotida san’atning tarbiyaviy
imkoniyatlaridan to‘liq foydalanilmayotgani gayd etilmoqda.

Artpedagogikaning paydo bo‘lishi pedagogika va san’at integratsiyasining
yangi
yo‘nalishi sifatida belgilangan vazifalarni amalga oshirish imkoniyatlari kengaydi.
Shunga ko‘ra, bir necha xil san’at turlarining shaxsga tarbiyaviy ta’sirni qo‘llashni
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integratsiyalashuviga asoslangan artpedagogikani ilmiy-pedagogik yo‘nalish sifatida
ko‘rib chigish muammolari, ularning asosiy mexanizmi badiiy tasvirlarni hissiy idrok
etish san’atda jamlangan ijtimoiy tajribani o‘zlashtirish dolzarb bo‘lib qoladi.

O‘quvchilarni axloqiy fazilatlarini tarbiya jarayoniga artpedagogikani joriy
etilishi, uning imkoniyatlaridan to‘laqonli foydalana bilish o‘sib kelayotgan Yangi
O‘zbekiston yoshlari tafakkurining rivojlanishi, atrof-muhitda bo‘lib turgan
vogeyliklarga ongli ravishda shaxsiy munosabat hosil gila olish kabi zaruriy hayotiy
tajriba hosil gilish imkonini beradi.

Yoshlarning axloqiy fazilatlarni  tarbiyalashda san’at  vositalaridan
foydalanishning samarali pedagogik shartlari va texnologiyalarini ishlab chigish
hamda tajribani asoslash, sub’ektlar o‘zaro ta’sirining ma’lum bir algoritmini, uni
o‘quvchilar ta’lim jarayoniga tadbiq etishni nazarda tutuvchi musiqa darslari
vositasida axlogiy tarbiya modelini ishlab chigish va dasturini amaliyotga tadbiq
etishni nazarda tutiladi.

San’at vositasidagi ta’lim jarayoni - o‘quvchining erkin axloqiy
munosabatlarini shakllantirishga hissiy jihatdan boy muhit yaratishga hissa
qo‘shadigan innovatsion pedagogik texnologiya - san’at yordamida shaxsga ta’sir
qilishning noan’anaviy yondashuv dasturidir.

Shu bilan birga, musiqa darslari vositasida o‘quvchi shaxsining axloqiy
fazilatlarini tarbiyalashda bir gator harakat vositalari bo‘lmish, rags, tasviriy san’at,
musiga va ularni umumlashtiruvchi unsur improvizatsiya vositalaridan foydalanish
imkoniyati mavjud. Ekspressiv san’at vositalari bolalarga ongsiz ravishda ta’sir
o‘tkazishga imkon beradi, bu esa o‘z-o‘zidan o‘quvchilarni ijodiy fikrlashga,
g‘oyalari va hissiy reaktsiyalarini yuzaga chigarishga zamin yaratadi.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2022-yil 2-fevral ‘“Madaniyat va
san’at sohasini yanada rivojlantirishga doir qo‘shimcha chora-tadbirlar to‘g‘risida’gi
PQ-112-sonli qarori o‘quvchi va talabalarning musiqiy bilim va ko‘nikmalarini
ularning galbida milliy madaniyatga bo‘lgan muhabbatini shakllantirish, yosh
iste’dodlarni aniglash va qo‘llab quvvatlash qaratilgan chora-tadbirlar nazarda
tutilgan.

Qarorga ko‘ra, musiqa fani uchun ajratilgan o‘quv soatlari doirasida
“Hayotimga hamrohdir cholg‘u” shiori ostida cholg‘u ijrochiligi dars mashg‘ulotlari
yo‘lga qo‘yiladi. Shuningdek, 2022-2023-0‘quv yili davomida ro‘yxatida keltirilgan
milliy musiqa cholg‘ularidan kamida bittasida kuy ijro etish ko‘nikmalari o‘rgatiladi
hamda ularning ta’lim to‘g‘risidagi hujjati (shahodatnoma)ga tegishli gayd kiritiladi.

2023/2024-0°quv yilidan boshlab esa, kamida uchtasida kuy ijro etish
mahoratiga ega bo‘lish musiqa fani o‘qituvchilariga majburiy hisoblanadi[3]. Albatta,
mazkur garor ijrosi to‘lagonli ta’minlansa, o‘sib borayotgan yosh avlodda, musigaga,
milliyligimizga muhabbat kun sayin rivoj topib boradi desak adashmaymiz. Sababi,
bizning xalqimizda qadimdan musiqaga muhabbat, oshuvtalik jo‘sh urgan.

Ta’lim muassasalarida musiqa fanlarini o°qitishda albatta, Sharq mutafakkirlari
qarashlariga yuzlanmasak xato qilgan bo‘lamiz. Jumladan, ulug‘ ajdodimiz Abu Ali
ibn Sino musiga inson ma’naviy qiyofasini yanada mukammallashtirishini
ta’kidlagani bejiz emas. Darhagiqgat, navo jozibasini so‘z bilan ifodalash qiyin.
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Mumtoz musigalarimiz kishi ruhiyati, ma’naviyatiga ijobiy ta’sir o‘tkazuvchi
qudratga ega. Ular insonni ezgulikka da’vat etadi, tinglovchini borlig, hayotning
mazmun-mohiyatini anglab yetishga, falsafiy mushohadaga undaydi. O‘rta Osiyo
xalglarining musiga madaniyati tarixiga doir gadimiy yozma manbalar va arxeolog
olimlar tomonidan topilgan yodgorliklar buning yaqqol dalilidir.

Buyuk faylasuf olim, o‘rta asr Sharq musiqa nazariyasining asoschilaridan biri
Abu Nasr Muhammad Farobiydir. Alloma ajoyib musigachi va musiga nazariyachisi
ham edi. U 0°z davrida mavjud barcha musiqa cholg‘ularini chalishni bilgan.

Aynigsa, kuylarni nay va tanbur cholg‘ularida katta mahorat bilan ijro etgan.
Ba’zi manbalarda ko‘rsatilishicha, Farobiy qonun cholg‘usini ixtiro etgan, o‘sha
davrlarda mashhur bo‘lgan ud sozini takomillashtirishda juda katta ishlar olib borgan.
Farobiy o‘zining musiqaga bag‘ishlagan risolalarida Sharq musiqa nazariyasini
asoslab berdi.

Abu Ali ibn Sino ham O‘rta Osiyodan chiggan ulug‘ olim, faylasuf,
tabiatshunos, mashhur tabib bo‘lish bilan birga ajoyib musiqa nazariyachisi ham edi.

Ibn Sinoning “Kitabush-shifa”, “Donishnoma” kabi asarlarining musiqaga doir
gismi va “Risalatun fi-ilmil-musiqiy” kabi risolalari Abu Nasr Farobiy asarlari
gatorida jahon musiga fani va madaniyati tarixida alohida o‘rin tutadi.

Ibn Sino musiga hagida maxsus ilmiy-nazariy asarlar yozish bilangina
cheklanmadi, balki musiqaga bag‘ishlangan asarlarini tibbiyot kitoblarida ham aks
ettirdi.

Ibn Sino o‘zining “Tib qonunlari” kitobida bir o‘rinda musiqaning ruhiy ta’sir
kuchiga baho berib, go‘dakning tarbiyasidagi ahamiyatini shunday ta’riflaydi:
“Go‘dakning organizmi chiniqishi uchun ikki narsa zarur: biri uni asta gimirlatib
tebratish, ikkinchisi esa onaning qo‘shig‘i (alla)dir. Birinchisi bolaning tanasiga,
ikkinchisi ruhiga tegishlidir” [4].

Abu Bakr Buxoriy-Kalobodiy musiga tovushlari-nag‘malarni ta’riflab, ularni
“jon quvvati va ruh ozig‘i turur. Agar jon nag‘madan quvvat topsa, 0‘z maqomi sari
ishrof aylaydi, ul maqom ila mashg‘ul bo‘lardi”’[5], - deb yozadi. Demak, musiga
insonga ma’naviy ozuga bo‘lishi bilan birga uni tarbiyalashda ham ahamiyatli ekan.

Chunki, ruhi tetik va barkamol kishi o‘zida yaxshi insoniy fazilatlarni
mujassam eta oladi.

O‘zbekiston Respbulikasi Prezidenti Sh.M.Mirziyoev ta’kidlaganidek, “Musiqa
san’ati madaniy fenomen sifatida yangi avlodni tarbiyalash va kamolga yetkazish
borasida cheksiz imkoniyatlarga egadir” [6]. Shunday ekan, san’at bilan oshno
bo‘lgan yoshlarning hayotga munosabati, milliy urf-odat va umumbashariy
gadriyatlarga hurmati baland bo‘ladi.

Darhaqigat musiqa ta’limi bola shaxsida komil insonning qimmat baho
fazilatlaridan qat’iyatlilik, iroda, kuchli xotira, abstrakt fikrlash, miyaning har ikki
yarim sharini tengdek shakllanishiga erishish natijasida tiniq tafakkur, zehn, nutgning
ravonligi, chiqishimlilik, o‘zaro fikr almasha olish kabi diplomatik xususiyatlarni
o‘zlashtiradi.

Hech bir sohada kuzatilmaydigan imkoniyatlar musiqa darslarida
mujassamlangan. Ta’lim oluvchi shaxsiga yakka holda yo‘naltirilgan pedagogik

94



CV3 CAHBATU XAJIKAPO )KYPHAJIU | MEXKJTYHAPOHBIN )KYPHAJI
HNCKYCCTBO CJIOBA | INTERNATIONAL JOURNAL OF WORD ART W el

usullarning qo‘llanilishini, unda tarbiyalanuvchining temperamenti, harakteri,
mulogot metodini hisobga oluvchi musigiy-pedagogik sharoitda pedagogik faoliyatni
algoritmlashtirish murakkab vazifadir[7].

Barcha o‘quvchilarning individual imkoniyatlarini inobatga olgan holda turli
xohish va istaklarining amalga oshirilishi ta’limda integratsiyalangan yondashuvni
ta’minlaydi.

Pedagogik-psixologik adabiyotlarga murojaat etish shuni ko‘rsatadiki, musiqiy
ta’limning ushbu zamonaviy metodlari ma’lum bir mezonlarga asoslanadi:

- texnologik, ya’ni metodni pedagogik texnologiyalarga tagqoslash, xususan,
hozirda tushuntirish-ilovalash texnologiyasidan rivojlantiruvchi, muammoli, shaxsga
yo‘naltirilgan texnologiyalarga o‘tish;

- psixologik - yirik shakldagi musiqa asarlarini o‘rganishda metodlar yoshlar
psixologiyasi nuqtai nazaridan ahamiyatli bo‘lishi lozim. I[.S.Kon buning ikkita
muhim jihatini alohida ta’kidlaydi [8].

Bugungi kunning ayrim tendensiyalarini inobatga olgan holda fikr yuritayotgan
qatlamni fikriga ko‘ra ta’lim muassasalarida musiqa darslari umuman keragi yo‘q
deya ta’kidlanayotgan bir vaqtda, chet davlatlarda ko‘p yillardan buyon “Musiga
terapiyasidan” unumli foydalanib kelinmoqda. Musiqiy asarlarni tanlashda musiqiy
terapiya kursini o‘tayotgan insonning musiqiy ta’lim darajasi, musiqiy adekvatlik
xususiyatlarni inobatga olgan holda elektropunktur test sinovlaridan foydalanish
mumkin. Yakkaxon asboblarni tanlashda jadval asosida meridian diagnostikasini
hisobga olgan holda amalga oshiriladi:

5 ta chjan organlari | 5 ta fu organlari . .
5 ta bosh element (zich) (ichi bo‘sh ) Cholg‘u asbobi
Daraxt Jigar O‘t qopi Ksilofon, goboy, fleyta, klarnet
Olov Yurak Ingichka ichak Gitara, skripka, lira, violonchel,
Yer Qora toloq Oshgozon Fleyta, vokal;
Metall O‘pkalar Semiz ichak Fleyta, saksofon, simbalalar;
Suv Buyraklar Siydik gopi Baraban, tanburin, litavralar;

Dunyoda musiqiy terapiyani ilgari surayotgan “Amerika” va “Shved” ilmiy
amaliy maktablari tashkil topishidan ancha asrlar ilgari tibbiyot ilmining
sarchashmasi Abu Ali ibn Sino amaliyotda musiga ilmidan forig‘lantiruvchi manba
sifatida foydalanish omillarini milliy kasbiy musigamiz negizi bo‘lmish magomlar
orqali ilgari surgan. Alloma o°zining “Tib qonunlari” entsiklopedik kitobining “Inson
mijoziga bag‘ishlangan bo‘limida” qay bir mijozdagi (temperament) insonga gaysi
“maqom” xush kelishi va gay bir “maqom” ijrosi orqali kishi ruhini osmonu falakka
olib chigish hamda aksincha natijalarga erishish mumkinligini, musiga ohangi orqali
sog‘ni aqlidan ayirish va telbaga shifo ulashish malakalarini qo‘llaganini ta’kidlaydi.
Yugoridagilarga asoslanib, xulosa o‘rnida shuni ta’kidlashimiz mumkinki,
musiga darslarini zamonaviy texnologiyalar vositasida tashkil etilishi o‘quvchi
shaxsini 1jobiy ko‘nikmalarni egallashda muhim ahamiyatga ega va biz ularni katta
hayotga safarbar etar ekanmiz, san’at vositasida barkamol avlod istigboli yo‘lida
quyidagi zarur sifatlarga erishishimiz mumkin:
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1. Shaxsning o°ziga bo‘lgan hurmatini oshirish.

2. O‘quvchilarga o‘zini 1jodiy tomondan ifoda etish imkoniyatini yaratish va
jamiyatda bunday qobiliyatli shaxslarni uyushishini ta’minlanishi;

3. Mulogot va mulogot madaniyati doirasini kengaytirish;

4. Bolalarni yuksak axlogiy gadriyatlar bilan tanishtirish, ularning
musiqiyestetik didini rivojlantirish. Bundan tashgari, hissiy, xulg-atvor va shaxslararo
muammolarni hal gilishga musigiy va estetik ta’lim yordam berishga qaratilgan
psixo-pedagogik aralashuvdir.
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O‘ZBEKISTON TASVIRIY SAN'ATIDA MAISHIY JANRNING O°‘RNI

Sayfullayeva Barno
Qarshi Davlat Universiteti San‘atshunoslik fakulteti,
Rangtasvir va Amaliy san'at kafedrasi o‘qituvchisi

Annotatsiya: O‘zbekiston tasviriy san'ati, o‘zining boy tarixi va madaniyati
bilan birga, ko‘plab janrlarni o‘z ichiga oladi. Bu janrlarning ichida maishiy janr,
ya'ni odamlarning kundalik hayotini, turmush tarzini va urf-odatlarini aks ettiruvchi
san'at turi, alohida o‘rin tutadi. Maishiy janr, O‘zbekiston tasviriy san'atida nafaqat
estetik jihatdan, balki xalgning ijtimoiy va madaniy hayotini, uning gadriyatlarini
ifodalashda ham muhim rol o‘ynaydi. Ushbu maqolada, O‘zbekiston tasviriy
san'atida maishiy janrning o‘rni, uning tarixi, rivojlanishi va zamonaviy san'atdagi
o‘rni hagida ma'lumotlar berilgan.

Kalit so‘zlar: tasviriy san'at, madaniyat, tarix, madaniy meros, maishiy janr,
zamonaviy texnologiyalar, san‘at.

MECTO BBITOBOI'O )KAHPA B U3OBPABUTEJBHOM
NCKYCCTBE Y3BEKUCTAHA
Caitdymnaera bapnao
KapummHcknii rocy1apCTBEHHBI YHUBEPCUTET,
(baKyJabTET UICTOPUU UCKYCCTB,
[IpenonaBarens kapeapbl >KUBOMKUCH U MPUKIATHOTO HCKYCCTBA

AnHoTaumsi: M3o00pa3utenbHOE MCKYCCTBO Y30€KHMCTaHa, Hapsay C €ro
Ooratoi UCTOpUEH U KYJIbTYpPOH, BKIIIOUAET B c€0s1 MHOXKECTBO >KaHpoB. Cpenu 3Tux
KAHPOB 0C000€ MECTO 3aHUMaeT OBITOBOWM JKaHpP, TO €CTh BHUJ HCKYCCTBAa,
OTpaXKaroIuii MOBCETHEBHYIO KU3Hb, OBIT U 00bIYau Hapoja. beITOBOM xaHp UTrpaeT
BOXHYIO pOJb B HW300pa3UTEIBHOM MCKYCCTBE Y30€KHCTaHa HE TOJBKO B
ACTETUYECKOM IUIAHE, HO U B BBIPAXKEHUU COLUAIIBHOM U KYJIbTYPHOU KU3HU HAPOJA,
ero MmeHHocted. B cratbe maercs uwHdoOpmaius O poin OBITOBOTO >KaHpa B
M300pa3uTEILHOM HCKYCCTBE Y30€KHCTaHa, €ro HCTOPUHU, Pa3BUTUHM U MECTE B
COBPEMEHHOM UCKYCCTBE.

KuaroueBble cioBa: u300pa3uTENbHOE HCKYCCTBO, KyJbTypa, HCTOpHS,
KYJbTYPHOC HaCJICOUC, OBITOBOI1 JKaHp, COBPEMECHHBIC TCXHOJIOI'MH, UCKYCCTBO.

THE PLACE OF THE DOMESTIC GENRE IN THE FINE
ART OF UZBEKISTAN
Sayfullayeva Barno
Karshi State University, Faculty of Art History,
Teacher of the Department of Painting and Applied Arts

Abstract: The fine arts of Uzbekistan, along with its rich history and culture,
include many genres. Among these genres, the household genre, that is, a type of art
that reflects the everyday life, lifestyle and traditions of people, occupies a special
place. The household genre plays an important role in the fine arts of Uzbekistan not
only aesthetically, but also in expressing the social and cultural life of the people,
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their values. This article provides information about the place of the household genre
in the fine arts of Uzbekistan, its history, development and its place in modern art.

Keywords: fine arts, culture, history, cultural heritage, domestic genre, modern
technologies, art.

Maishiy janr, asosan, oddiy odamlarning hayotini, ularning mehnatini, oilaviy
munosabatlarini va ijtimoiy hayotini tasvirlaydi. O‘zbekistonning turli hududlarida,
turli millat va etnik guruhlarning mavjudligi, maishiy janrda ko‘plab xilma-Xil
obrazlar va sahnalarni yaratishga imkon beradi. Bu esa, 0‘z navbatida, san'atkorlarga
o‘z asarlarida xalgning turli xil hayotiy tajribalarini ifodalash imkoniyatini beradi.
Maishiy janr, o‘z ichiga turli xil sahnalarni oladi, masalan, oilaviy bayramlar, mehnat
jarayonlari, turli tadbirlar va boshqga ijtimoiy hayot sahnalari. O‘zbekiston tasviriy
san‘atida maishiy janrning rivojlanishi, tarixiy davrlar bilan bog‘liq. Qadim
zamonlardan boshlab, o‘zbek xalqining boy madaniy merosi, tasviriy san'atda oz
ifodasini topgan. O°‘zbekistonning ko‘plab mintaqalarida, an'anaviy san'atkorlar,
maishiy janrda o‘z asarlarini yaratganlar. Ular, o‘z asarlarida, xalgning hayotini, urf-
odatlarini, an'analari va gadriyatlarini aks ettirishga harakat gilganlar. Bu asarlar,
nafaqat estetik jihatdan, balki tarixiy va madaniy ahamiyatga ham ega. Maishiy
janrda yaratilgan asarlar, ko‘pincha, rang-barang va jonli bo‘ladi. San'atkorlar, oz
asarlarida, rang va kompozitsiyadan foydalanib, hayotiy sahnalarni jonlantirishga
intiladilar. Bu asarlar, ko‘plab hollarda, xalgning ruhiyatini, uning hissiyotlarini va
his-tuyg‘ularini aks ettiradi. Maishiy janrda yaratilgan asarlar, shuningdek, xalgning
an'anaviy kiyimlari, mebel va boshqa maishiy buyumlari bilan to‘ldiriladi, bu esa
ularning tarixiy va madaniy kontekstini yanada boyitadi.[1]

O‘zbekiston tasvirly san'atida maishiy janrning o‘rni, shuningdek, zamonaviy
san‘atkorlar tomonidan ham davom ettirilmoqda. Bugungi kunda, ko‘plab zamonaviy
san'atkorlar, maishiy janrni o‘z asarlarida yangicha yondashuvlar bilan
ifodalashmoqda. Ular, an‘anaviy suratga olish uslublarini zamonaviy texnologiyalar
bilan birlashtirib, yangi estetik shakllarni yaratishga intiladilar. Bu esa, 0‘z navbatida,
maishiy janrning rivojlanishiga va uning yangi shakllarini kashf etishga olib keladi.
Maishiy janr, O‘zbekiston tasvirly san'atida, shuningdek, xalgning ijtimoiy va
madaniy hayotini aks ettirishda muhim rol o‘ynaydi. Bu janrda yaratilgan asarlar,
xalgning turmush tarzini, urf-odatlarini va gadriyatlarini ko‘rsatadi. Ular, shuningdek,
xalgning tarixiy tajribasini, uning mehnatini va ijtimoiy munosabatlarini aks ettiradi.
Maishiy janr, shunday qilib, O‘zbekiston tasviriy san'atining muhim bir gismi bo‘lib,
xalgning madaniy merosini saglab golishga va rivojlantirishga xizmat qiladi.

O‘zbekiston tasviriy san'atida maishiy janrning o‘rni, nafaqat san'atkorlar, balki
tomoshabinlar uchun ham muhimdir. Tomoshabinlar, maishiy janrda yaratilgan
asarlar orgali, xalgning hayotini, urf-odatlarini va gadriyatlarini o‘rganish
imkoniyatiga ega bo‘ladilar. Bu asarlar, shuningdek, xalgning tarixiy tajribasini,
uning mehnatini va ijtimoiy munosabatlarini aks ettiradi. Maishiy janr, shunday qilib,
O‘zbekiston tasvirly san'atining muhim bir qismi bo‘lib, xalgning madaniy merosini
saqlab qolishga va rivojlantirishga xizmat qiladi. O‘zbekiston tasviriy san'atida
maishiy janrning rivojlanishi, zamonaviy davrda ham davom etmoqda. Bugungi
kunda, ko‘plab san'atkorlar, o‘z asarlarida, xalgning hayotini, urf-odatlarini va
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gadriyatlarini aks ettirishga intiladilar. Ular, zamonaviy texnologiyalar va yangi
yondashuvlar yordamida, maishiy janrni yangi shakllarda ifodalashga harakat
giladilar. Bu esa, maishiy janrning rivojlanishiga va uning yangi shakllarini kashf
etishga olib keladi.[2]

Zamonaviy san‘atkorlar maishiy janrni ifodalashda bir qator yangicha
yondashuvlar va innovatsion uslublardan foydalanadilar. Bu san'atkorlar, an‘anaviy
maishiy sahnalarni zamonaviy kontekstda ko‘rsatish orqali tomoshabinlarga yangi
tajribalar tagdim etishga intiladilar. Ularning asarlarida an‘'anaviy elementlar bilan
zamonaviy texnologiyalar va estetik yondashuvlar birlashtiriladi. Shu bilan birga,
zamonaviy san'atkorlar maishiy janrni ifodalashda ijtimoiy masalalarga e'tibor
garatadilar, bu esa ularning asarlarini yanada chuqurroq va ma'noli giladi. Zamonaviy
san'atda raqamli texnologiyalar muhim rol o‘ynaydi. San'atkorlar ragamli san'at va
grafik dizayn dasturlaridan foydalanib, maishiy sahnalarni yaratishda yangi
imkoniyatlar ochadilar. Ragamli san‘at orgali, ular an'anaviy uslublarni zamonaviy
shakllar bilan birlashtirib, yangi estetik shakllar yaratishga muvaffaq bo‘lishadi. Bu
yondashuv, tomoshabinlarni san‘at asariga jalb gilish va ularni vogealar yoki sahnalar
bilan bevosita bog‘lash imkonini beradi. Multimedia va interaktiv elementlar ham
zamonaviy san'atkorlar tomonidan keng qo‘llaniladi. Ular maishiy janrni interaktiv
ko‘rgazmalar yoki multimedia asarlari orgali ifodalashadi. Bu, tomoshabinlarga san'at
asarini o‘zlari tajriba qilish imkonini beradi va san'atni yanada jonli va qizigarli
giladi. Interaktiv yondashuvlar, tomoshabinlarni san'at asarida faol ishtirok etishga
undaydi, bu esa san'at va tomoshabin o‘rtasidagi alogani mustahkamlaydi.[3]

Zamonaviy san‘atkorlar, an‘anaviy va zamonaviy uslublarning birlashishini
ko‘rsatish orqali yangi estetik tajribalarni yaratadilar. An'anaviy o‘zbek san'atini
zamonaviy uslublar bilan birlashtirib, ular yangi kompozitsiyalar va shakllar
yaratishga intilishadi. Bu yondashuv, san‘at asarlarida an‘anaviy madaniyatning
go‘zalligini va zamonaviy hayotning dinamikasini birlashtiradi. Natijada,
tomoshabinlar an'anaviy madaniyat bilan zamonaviy hayot o‘rtasidagi bog‘lanishni
ko‘rishadi. Zamonaviy san'atkorlar, shuningdek, ijtimoiy masalalarga e'tibor
qaratadilar. Ular o°‘z asarlarida zamonaviy hayotning muammolari, oilaviy
munosabatlar, gender tengligi va boshga ijtimoly masalalarni tasvirlash orqali
tomoshabinlarni o‘ylantirishga harakat qgiladilar. Bu yondashuv, san'atni fagat estetik
tajriba sifatida emas, balki ijtimoiy o‘zgarishlarni aks ettiruvchi vosita sifatida
ko‘rsatadi. San'atkorlar, o‘z asarlari orqali jamiyatdagi muammolarni ko‘tarib chiqish
va tomoshabinlarni bu masalalarga e'tibor garatishga undashadi. Ekspressiv uslublar
ham zamonaviy san'atda muhim ahamiyatga ega. San‘atkorlar, maishiy janrni
ifodalashda o‘zlarining shaxsiy hissiyotlarini va tajribalarini aks ettiruvchi ekspressiv
uslublardan foydalanadilar. Bu, asarlarda kuchli hissiyotlar va his-tuyg‘ularni
yaratishga yordam beradi. Tomoshabinlar, san'atkorning ichki dunyosini va uning
tajribalarini his qilish imkoniyatiga ega bo‘ladilar, bu esa san'at asarini yanada
chuqurroqg tushunishga yordam beradi. Kross-kultural yondashuvlar ham zamonaviy
san'atda o‘z o‘rnini egallaydi. Zamonaviy san'atkorlar, turli madaniyatlar va urf-
odatlardan ilhomlanib, maishiy janrni yangi kontekstda ifodalashadi. Bu, maishiy
sahnalarga global kontekstni Kiritish va turli madaniyatlar o‘rtasidagi o‘zaro
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alogalarni ko‘rsatishga imkon beradi. Natijada, san'at asarlari yanada boy va rang-
barang bo‘ladi, tomoshabinlar esa turli madaniyatlar o‘rtasidagi bog‘lanishlarni
ko‘rishadi. Zamonaviy san'atkorlar, maishiy janrni ifodalashda yangi materiallar va
texnikalardan foydalanadilar. Ular plastika, metall, shisha kabi materiallar yordamida
yangi shakllar va kompozitsiyalar yaratishga intilishadi. Bu, san'at asarlarini yanada
gizigarli va innovatsion giladi. San'atkorlar, yangi materiallar va texnikalarni sinab
ko‘rish orqali, 0‘z asarlarining estetik va funksional jihatlarini kengaytiradilar.[4]

Xulosa qilib aytganda, O°zbekiston tasviriy san'atida maishiy janr, xalgning
hayotini, urf-odatlarini va madaniyatini aks ettirishda muhim rol o‘ynaydi. Bu janrda
yaratilgan asarlar, nafagat estetik jihatdan, balki tarixiy va madaniy ahamiyatga ham
ega. O‘zbekiston tasviriy san'atida maishiy janrning o‘rni, zamonaviy san'atkorlar
tomonidan ham davom ettirilmogda va yangi yondashuvlar bilan boyitilmogda. Bu
esa, O‘zbekiston tasviriy san'atining rivojlanishiga va xalgning madaniy merosini
saglab golishga xizmat giladi.
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TALABALARGA ESTRADA XONANDALIGI TARIXINI O‘RGATISHNING
DOLZARB XUSUSIYATLARI
Munteeva Gulnara Uzagbaevna
O‘zbekiston davlat san’at va madaniyat instituti Nukus filiali professori

Annotatsiya. Mazkur maqolada estrada xonandaligi tarixini talabalarga
o‘rgatishning nazariy va amaliy jihatlari, uning hozirgi zamon san’at ta’limidagi
dolzarbligi tahlil etilgan. Shu bilan birga estrada san’atining tarixi bilish talabalar
ushun dolzarb ahamiyatga ega ekanligi qayd etilgan. Maqolada estrada san’ati tarixini
bilmaslik oqibatida yuzaga kelayotgan ayrim muammolar ham ko‘rib chiqilgan.

Kalit so‘zlar: estrada xonandaligi, tarixiy jarayonlar, san’at ta’limi, musiqiy
meros, pedagogik yondashuv, milliy estrada, ijodkorlik.

AKTYAJIBHBIE OCOBEHHOCTH ITPEIIOJJABAHUA UCTOPUUN
ICTPAJHOI'O BOKAJIA CTYAEHTAM
MyHnrteeBa I'yanapa Y3ak0aeBHa
[Tpodeccop Hykycckoro ¢punuana ['ocy1apcTBEHHOr0 HHCTUTYTa UCKYCCTB U
KyJbTYphl Y30€KHUCTaHa

AHHOTamusi. B crathe aHaNM3UPYIOTCS TEOPETUYECKHE M MPAKTHUYECKUE
acneKkTbl OO0y4YeHHs CTYJIEHTOB MCTOPUU 3CTPAJHOrO TMIE€HUS, a TaKXe €ro
aKTyaJbHOCTh B COBPEMEHHOM XYAOKECTBEHHOM oOpa3zoBaHuu. llpu 3TOM OBLIO
OTMEUYEHO, YTO 3HAHWE UCTOPHUU MOM-apTa UMEET OOJIbILIOE 3HAUECHUE JJIsl CTYAEHTOB.
B cratbe Takke paccMaTpUBAIOTCS HEKOTOpbIE MPOOJIEMbl, BO3HHMKAIOIIME H3-3a
HE3HaHWs UCTOPUU MOMN-apTa.

KuroueBble  ciioBa:  3CTpajHOE  II€HWE, HMCTOPUYECKHE  ITPOLIECCHI,
XYZ0’KECTBEHHOE 00pa3oBaHUE, MY3bIKaJIbHOE Hacjenue, MeAarorn4eckuil moaxom,
HallMOHaJIbHAs 3CTPaja, TBOPUYECTBO.

TOPICAL ASPECTS OF TEACHING THE HISTORY OF POP SINGING TO
STUDENTS
Munteeva Gulnara Uzagbaevna
Professor at the Nukus Branch of the Uzbekistan State
Institute of Arts and Culture

Abstract. This article analyzes the theoretical and practical aspects of teaching
students the history of pop singing, its relevance in modern art education. At the same
time, it is noted that knowledge of the history of pop art is of great importance for
students. The article also considers some problems arising from ignorance of the
history of pop art.

Keywords: pop singing, historical processes, art education, musical heritage,
pedagogical approach, national pop, creativity.

Hozirgiday xilma-xillik musiqiy janrlarning rivojlanishi oqibatida milliy
musiqga san’atining o‘ziga xos yo‘nalishlarini saqlab qolish, rivojlantirish oliy ta’lim
tizimi oldida turgan dolzarb vazifalardan biriga aylandi. Ayniqgsa, estrada xonandaligi
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san’atining tarixiy ildizlarini o‘rganish, nazariy va amaliy dars yoki mashg‘ulotlar
jarayonida talabalarga chuqur o‘rgatish, ularning kasbiy kompetensiyalarini
shakllantirishda alohida ahamiyat kasb etmoqa. Estrada xonandaligi faqatgina
musiqiy ifoda vositasi emas, balki 0‘z davrining madaniy-ma’rifiy immanentligini
ifodalovchi muhim san’at shakli hisoblanadi. Shu nuqtayi nazardan, estrada
xonandaligi tarixini o‘rganish orqali talabalar san’atning faqat texnik jihatlarini emas,
balki uning mazmunini ham anglaydi. Tarixiy jarayonlar, mashhur xonandalarning
o‘lmas 1ijodiy merosi, musiqa janrlarining shakllanishi va rivojlanishi, sahna
madaniyati hamda jamiyat bilan san’at o‘rtasidagi uzviy aloqalar — bularning barchasi
estrada san’atining o‘ziga xos tariqiy taraqqiyot yo‘lini yaratadi. Demakki, estrada
xonandaligi tarixini o‘rgatish talabalarda musiqiy merosga nisbatan hurmat tuyg‘usini
uyg‘ib, ularni ijodiy izlanishga undaydi. Bu jarayon ularni zamonaviy estrada
san’atini tanqidiy baholashga, 0°z ijodiy yo‘lini belgilashda an’anaviy va innovatsion
yondashuvlarni uyg‘unlashtirishda nazariy ko‘nikma bo‘lib xizmat qiladi.

Shu boisdan ham, estrada xonandaligi tarixining ta’lim jarayoniga kiritilishi
san’at sohasidagi mutaxassislarning har tomonlama professional tarixiy bilimga ega
jjodkorlar sifatida shakllanishiga xizmat qiladi. Estrada san’ati tarixiga nazar
tashlaydigan bo‘lsak, u qiziqarli va davr mafkurasi, xalq ehtiyoji bilan shakllanib
borgan jarayondir.

Mustaqillik yillarida (1991-yildan keyin) o‘zbek estrada san’ati yangi
bosqichga ko‘tarildi. Milliy qadriyatlarni targ‘ib qilish, zamonaviy jahon musiqasi
tendensiyalarini o‘zlashtirish va o‘ziga xos milliy estrada uslubini yaratish kabi
yo‘nalishlar rivojlandi. Tadqiqotlar shuni ko‘rsatadiki, o‘zbek estrada san’atining
rivojlanishiga quyidagi omillar katta ta’sir ko‘rsatgan:

— Milliy musiga an’analarining boy merosi;

— Zamonaviy texnologiyalar va musiqiy asboblarning kirib kelishi;

— Global musiqa tendensiyalarining ta'siri;

— Davlat tomonidan madaniyat va san’atni qo‘llab-quvvatlash siyosati;
— Ijtimoiy-iqtisodiy o‘zgarishlar va urbanizatsiya jarayonlari.

O‘zbek olimlari va san’atshunoslarining estrada san’ati rivojiga qo‘shgan
hissasi sezilarli darajada katta. Ular nafaqat nazariy asoslarni yaratish, balki amaliy
tavsiyalar berish orqali ham sohaning rivojiga hissa qo‘shganlar[1]. Bu jarayonlarni
esa talabalar bilishi, o‘rganishi va tahlil gila olishi zarur.

O‘zbek milliy estrada san’ati o‘z tarixiga ega janr bo‘lib, u taraqqiyoti va rivoji
hamda ijodkorlariga egadir. Bu tarixiy jarayonlarni o‘rganish, milliy estrada san’ati
asoschilarining san’atini tadqiq etish, ularning madaniy merosini kelajak avlodga
yetkazish muhim vazifadir. O‘rta Osiyo xalglarida qadim zamonlardan musiqa va
qo‘shiqchilik san’ati mavjud bo‘lib, sozanda va xonandalar tomonidan ijro etib
kelganlar. Bu san’at har bir xalgning o‘ziga xos musiqiy an’analari asosida vujuda
kelib, uzoq tarixiy-madaniy taraqqiyot jarayonida mustaqil musiqiy ijod sifatida
shakllangan. Estrada san’ati dastlabki paytlarda uning qo‘llanish doirasi nihoyatda
keng bo‘lganligini tadqiqotchilar isbotlashgan.

Musigashunos olim O. Bekov, D. Mullajonov ushbu san’at turi haqida o‘z
tadqiqotlarida shunday yozadi: “Yorqin, rang-barang keskin o‘zgarishlar asosida
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tuzilgan, ammo o‘zaro bog‘lanmagan estrada konserti amalda barcha badiiy
jjodiyotning nazm va musigadan to sirkgacha qariyib barcha turlari namunalarini o0‘z
komiga torta olishga ‘“qodir” ekanligini namoyon etadi. Va nihoyat, filarmonik
konsert va teatr spektakllaridan farqli o‘laroq, tomoshabin artistlar orasida estrada
san’ati ijrochilik tabiatining asosiga aylandi. Shu jumladan, tomosha jarayonida
tinglovchi bilan doimiy bevosita bog‘liq bo‘lish holati o‘ziga xos konferans kabi
estrada janrining yuzaga chiqishiga ham sabab bo‘ldi[2]”.

Estrada xonandaligining asosiy shakli bo‘lmish mashg‘ulot shakli amaliy tarizda
o‘tadi. Bu esa, talabadan qo‘shimcha nazariyani o°‘zi mustaqil o‘rganishni taqoza
etadi. Mashg‘ulotlarda solfedjio, sahna harakati kabi fanlarda olingan bilimlardan
foydalanish, shuningdek, muntazam ravishda texnik vositalar bilan ishlash zarur.

Pedagog talabaning melodik va garmonik eshitish qobiliyati hamda musiqiy
xotirasini rivojlantirishga yanada katta e’tibor qaratishi kerak. Pedagog ta’lim
jarayonida vazifalarni tobora murakkablashtirib, kuylash imkoniyatlari diapazonini
kengaytirib, talabalardagi muhim vokal ko‘nikmalari (nafas, tovushni yo‘naltirish,
intonatsiya, diksiya, aktyorlik ishi)ning shakllanishi va rivojlanishini kuzatib boradi.
Talabalar tomonidan kuylanayotgan asar ijrosi sifatini oshirishga pedagogning
qo‘shiq xarakteri, tarixi va o‘ziga xosligini ajratib ko‘rsatgan holda, badiiy obrazlar
ustida batafsil ishlashi katta ta’sir ko‘rsatadi. Bu yerda repertuar ham kam ahamiyatli
emas. Uni tanlashda pedagog talabalarning musigiy-badiiy dunyoqarashini
kengaytirish zaruriyatini yodda tutishi kerak. Shu bois har bir talabaning repertuariga
milliy asarlari bilan bir qatorda, jahon madaniyati “yulduzlari” asarlari ham kiritishi
kerak. Vaqt o‘tishi bilan bu repertuar o‘quv vazifalariga ko‘ra murakkablashib,
o‘zgarib borishi lozim.

Estrada xonandaligi tarixini talabalarga o‘rgatish jarayonida pedagog bir gator
muhim magsad va natijalarga erishadi. Avvalo, bu yo‘nalishdagi ta’lim talabaning
musiqiy tafakkuri, estetik garashlari va madaniy ongini shakllantirishda muhim omil
bo‘lib xizmat qiladi. Pedagog estrada san’atining tarixiy ildizlari, asosiy bosqichlari
va yirik vakillarining ijodi orqali talabani nafaqat ijro san’atiga, balkim kasbga
hurmat ruhida ham tarbiyalaydi.

Birinchidan, pedagog estrada xonandaligining tarixiy asoslarini o‘rgatish orqali
talabaning kasbiy identifikatsiyasini shakllantiradi. Boshqacha aytganda, talabada
estrada san’atining ahamiyatini chuqur anglash hissi uyg‘onadi. Bu esa ularning
jjodiy faoliyatiga ma’no baxsh etadi.

Ikkinchidan, pedagog tarixiy materiallar ustida ishlash orqali talabani analitik va
tanqidiy fikrlashga o‘rgatadi. Har bir davr estrada san’atining o‘ziga Xxos
xususiyatlari, g‘oyaviy-estetik yo‘nalishlari va texnik vositalarini solishtirish orqali
talabalar murakkab musiqiy-tarixiy jarayonlarni anglay boshlaydi.

Uchinchidan, estrada xonandaligi tarixini chuqur o‘rgatish orqali pedagog milliy
estrada ijrochiligini saqlash borasida katta ijtimoiy vazifani bajaradi. Har bir xalqning
estrada san’ati 0‘z davrining ijtimotiy, siyosiy va ma’naviy ruhini ifodalaganligi bois,
bu san’atni o‘rganish milliy o‘zlikni anglashga xizmat qiladi.

Estrada musiqasi — bu kichik shakldagi kuchli mafkuraviy quroldir. U yengil
ko‘rinishdagi, ommaning ongiga tez singadigan, istalgan g‘oyani targ‘ib etish
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qudratiga ega bo‘lgan kuchdir. Bunday kuchdan milliy gqadriyatlarimizni, jahon shou-
biznes bozorida milliy estradamiz o‘z qiyofasini saqlab qolishida, kelajak avlodning
ma’naviy, tarbiyaviy va estetik qarashlarini ezgulikka yo‘naltirishda unumli
foydalanish zarur. Shu bois, estrada musiqasining tarixiy va nazariy jihatlarini
o‘rganish, yangi shakl-shamoyillarini, tamoyillarini yaratish,istigbolini belgilashda
ixtisoslashgan musiqashunoslik faoliyati -ilmiy galqon kabi ulkan ahamiyatga egadir,
deb hisoblaymiz.

Shunday ekan jadal globallashuv jarayonida bugungi kun yoshlarini ma’naviy,
tarbiyaviy va estetik garashlarini ezgulikka yo‘naltirishga xizmat qila oladi desak
mubolag‘a bo‘Ilmaydi[3].

Estrada xonandaligini o‘qitish metodikasi ijro texnikasini, musiqa tahlilini,
sahna madaniyatini va san’atga bo‘lgan qarashni o‘z ichiga olgan kompleks
yondashuvni talab qiladi[4].

Shunday ekan endilikda bu jarayonda pedagog innovatsion yondashuvlarni
tatbiq etishni takomillashtirib borishi zarur. Tarixiy bilimlar zamonaviy
texnologiyalar yordamida interaktiv darslar, loyihalar, musiqiy tahlillar orqali
samarali yetkazishi davr talabidir. Bu ham o‘z navbatida pedagogning metodik
bazasini boyitadi.

Hozirda turk, eron, arab, frantsuz, ingliz, nemis estrada musiqasidan foydalanib,
o‘zbekcha so‘z qo‘yib aytilayotgan qo‘shiglar ko‘payib bormoqda. Bu albatta,
achinarli xoldir. Yana bir tomoni, disket musiqasidagi ohanglar usuliga o‘lchab,
sayoz so‘zlardan tashkil topgan, muallifi noma’lum she’rlardan ham
foydalanilmoqda. Bu albatta, qo‘shiq saviyasiga salbiy ta’sir ko‘rsatmoqda. Natijada
yuzlab esda qolmaydigan bir martalik yoki mavsumiy qo‘shiglar ko‘payib bormoqda.
Yana shuni aytib o‘tish lozimki, milliy estrada ruhidagi qo‘shiglar ijrosiga
qo‘lurishda an’anaviy qo‘shiqlarni va xalqimizning sevimli qo‘shiqlarini, xalq
bastakorligining, mashhur qo‘shiglarini estrada yo‘liga solib, buzilgan xolda ijro
etishlar ham uchramoqdal[5].

Xususan, turli xorijiy estrada namunalariga o‘zbekcha so‘zlarni qo‘yib, ularni
mahalliy qo‘shiq sifatida ommalashtirish, estrada san’atida stilistik nomuvofiqlik,
mazmunan sayozlikni yuzaga keltirmoqda. Bu holat o‘z navbatida ijodkorlar va
xonandalar orasida estrada xonandaligi tarixini chuqur bilmaslik, uni yuzaki
tushunish oqibatidir. Qo‘shiglarda muallifi noma’lum, sayoz she’rlardan foydalanish
va ular ustiga disket musiqasi asosida turli xorijiy ohanglarni moslashtirish, qo‘shiq
saviyasining pasayishiga sabab bo‘lishi aniq. Aslida, estrada san’ati chuqur tarixiy
ildizlarga ega bo‘lgan, ijtimoiy ongni ifoda etuvchi san’at shaklidir. Uning rivojlanish
bosqichlari, asosiy vakillari va janr xususiyatlarini bilmagan ijodkor esa bu san’atni
fagat tijorat vositasi sifatida talqin qiladi. Ayni shu jihatlar, estrada xonandaligi
tarixining o‘rganilishi zarurligini yana bir bor isbotlaydi. Albatta, yuqorida bayon
etilgan muammolar estrada xonandaligi tarixini yetarlicha o‘rganilmasligining
natijasidir. Tarixni bilish xonandaga fagat ma’lumot emas, balki badiiy did, ijodiy
mas’uliyatni beradi.

Demak, estrada san’atida sifatli ijod va barqaror rivojlanishni ta’minlash uchun,
bu sohada tahsil olayotgan talabalarga estrada xonandaligining tarixiy asoslarini
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chuqur o‘rgatish eng muhim pedagogik vazifalardan biri bo‘lib dolzarblik kasb etib
golaveradi.
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O‘ZBEKISTON TELEVIDENIYESI BOLALAR KO‘RSATUVLARIDA
BADIY MAHORAT
Umarova Sitora
O‘zbekiston davlat san’at va madaniyat instituti doktoranti

Annotatsiya: Ushbu maqolada O‘zbekiston televideniyesining bolalarga
mo‘ljallangan teledasturlari va ulardagi badiiy mahorat masalalari, o°‘zbek
televideniyesining bolalar ma’naviyatidagi ijtimoiy-estetik ta’sirlarini aniqlash, shaxs
kamolotida televideniyening texnik va badiiy imkoniyatlari qanday amalga
oshirilayotgani borasida so‘z yuritilgan.

Kalit so‘zlar: televideniye, bolalar ko‘rsatuvlari, badiiy mahorat, san’at
jurnalistikasi.

ARTISTIC MASTERY IN CHILDREN'S PROGRAMS ON UZBEKISTAN
TELEVISION
Umarova Sitora
Doctoral student at the Uzbek State Institute of Arts and Culture

Abstract: This article discusses children's television programs in Uzbekistan
and examines the aspects of artistic mastery within them. It aims to identify the socio-
aesthetic influences of Uzbek television on children's spiritual development and
explores how the technical and artistic capabilities of television are being utilized in
personal growth and development.

Keywords: television, children's programs, artistic mastery, arts journalism.

XYIAOXECTBEHHOE MACTEPCTBO B IETCKUX ITPOI'PAMMAX HA
Y3BEKNCTAHCKOM TEJIEBUJIEHNN
Ymaposa Cutopa
JIOKTOPaHT Y30€KCKOro rocy1apcTBEHHOT0 HHCTUTYTA HCKYCCTB M KYJIbTYPbI

AHHOTauMs: B n1aHHOl cTaThe paccMaTpHUBAIOTCS TEJIEBU3UOHHbBIE IPOrPAMMBI,
MpeHa3HaYeHHBIE SIS IETeH, TPaHCIUpyEeMbIe Ha y30€KCKOM TEJICBUICHUHU, a TAKXKE
BOIPOCHI XYJO0KECTBEHHOTO MacTepCcTBa B OTHUX Iepenadax. AHaIu3UpyeTcs
COITMAJILHO-ICTETUYECKOE  BJIMSIHUE Yy30€KCKOTO TEJIEBUICHUS Ha  JYXOBHO-
HPAaBCTBEHHOE pa3BUTHE JE€Ted M PaCKphIBAeTCs, KaKUM 00pa3oM pean3yroTcs
TEXHUYECKHE U XYI0KECTBCHHBIE BO3MOXKHOCTHM TEJEBUJICHHS B IIpoIlecce
hopMUpOBaHUSI JIMYHOCTH.

KiroueBble cioBa: TeleBHICHUE, JAETCKUME TEpeayd, XyJI0KECTBEHHOE
MacTEepCTBO, XyA0KECTBEHHASI )KYPHAJMCTHKA.

Yangi O°‘zbekistonda milliy madaniyatning barcha sohalarini qo‘llab-
quvvatlash, ma’naviy-ma’rifiy islohotlarni chuqurlashtirish, badiiy-barkamol san’at
asarlari yaratish orqali xalqimiz, aynigsa, yosh avlod ongiga ezgu g‘oyalarni
singdirishga jiddiy ahamiyat qaratilmoqda. Ushbu vazifalarni amalga oshirishda
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aynan “art journalism” (san’at jurnalistikasi)ning ijodiy va ijtimoiy funksiyalaridan
foydalanish ijobiy samara beradi.

OAV va uning madaniyatga ta’siri bo‘yicha tadqiqotlarda medianing shaxs,
madaniyat va jamiyatga ta’siri nuqtai nazaridan o‘z-o‘zidan paydo bo‘lish haqida
gapirishlari ko‘rinadi. Biroq, ushbu ta’sir elementi bo‘yicha tadqiqotlar shuni
ko‘rsatadiki, umuman olganda, o‘zini shakllantirish mumkin emas va manipulyatsiya
va buzilish odatda ongli ravishda amalga oshiriladi’. Ommaviy axborot vositalari va
madaniyat o‘rtasidagi munosabatlarga oid ayrim tadqiqotlarga ko‘ra, ommaviy
axborot vositalari va media tuzilmasi ichida, aynigsa, teleko‘rsatuvlar joriy tartib
nuqtai nazaridan bir tarmoq vazifasini o‘taganligi aytiladi. Bu fikrni ilgari surayotgan
tadqiqotchilarning fikricha, ommaviy axborot vositalari yoki ommaviy axborot
vositalariga kiritilgan vositalar odamlarning ijobiy va umumiy gabul qilingan his-
tuyg‘ulari, e’tiqodlari, fikrlari va xatti-harakatlariga o‘zgaruvchan ta’sir
ko‘rsatmaydi. Aksincha, ommaviy axborot vositalari odamlarda mavjud bo‘lgan
qadriyatlar va hissiyotlarni sagqlaydigan, mustahkamlaydigan ta’sirga ega.

Mutaxassislarning fikricha, XXI asr ma’naviy-mafkuraviy axborot omillarining
ta’sir kuchi moddiy va moliyaviy resurslarga nisbatan ko‘proq ahamiyatga ega.
Odamlarda axborotga tanlab yondashuvdan ko‘ra, ko‘r-ko‘rona ishonish hissi
ustuvor’,

O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti Shavkat Mirziyoyev 2017-yil 27- iyunda —
Matbuot va ommaviy axborot vositalari xodimlariga yo‘llagan bayram tabrigida
“Ommaviy axborot vositalari vakillaridan nafaqat professional bilim va malaka,
hayotiy tajriba, 0‘z so‘zi uchun mas’uliyat hissi, ayni vaqtda yuksak grajdanlik
pozitsiyasi, ma’naviy jasorat ham talab etiladi” — deb ta’kidlagan edi. Zamon
shiddatli bo‘lib borgani kabi, soha ham jadallashmoqda. Jamiyat jurnalistikaning
nazariyada bitilgan prinsplariga monand bo‘lishini talab etmoqda. Kishilar esa
jurnalistlikka “da’vo” qilishmoqda. Ya’ni xabarni yetkazish va uni “iste’mol qilish”
jarayonida ishtirok etishning o‘zigina jurnalistlik deya hisoblashmogda. Bu kabi
holatlarning o‘zi ham bugun sohada yangiliklar qilishga, janrlar va yo‘nalishlarda
chuqurroq tahlilni olib borishga undaydi, menimcha.

Shu nuqtai nazardan olganda, O‘zbekiston televideniyesi bolalar auditoriyasiga
qaratilgan dasturlarning rivojlanish jarayonlari, televizion ijodiyotning rang-barang
shakl va yo‘nalishlaridagi o‘zgaruvchan, doimiy taraqqiyotdagi an’analari, janr-
stilistik  shakllari evolutsiyasi, yangilanishlar, iste’dodli ijodkorlari mahoratini
o‘rganish bugun har gachongidan ham muhimdir.

Bugungi kunda bolalarning ma’naviy qiyofasiga ta’sir ko‘rsatishda aynan
televideniye zimmasiga juda katta mas’uliyatli vazifalar yuklatilayotgani ham bejiz
emas. Ilmiy-texnika taraqqiyoti va badiiy ijjodiyotning murakkab uyg‘unlashuvidan
tarkib topgan televideniye o‘zining audiovizual asosi, ta’sir kuchining ko‘p
qatlamliligi, hayotni nafaqat ko‘rsatish, balkim harakatda tasvirlash, tomoshabinlar

! Barrett, O. ve Braham, P. (1995). Media, Knowledge and Power, London: Routledge.
2 “Ommaviy axborot vositalari to'g risida” O"zbekiston Respublikasi Qonuni// “Xalq so'zi” 16.01.2007. 11-12 (4164-
4165)-son.
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auditoriyasi bilan muloqotga kirisha olish imkoniyatlari jihatidan ham eng ommaviy
san’at turiga aylangan®.

Televideniye dasturlari aholining barcha qatlamlari tomonidan tomosha
qilinishiga qaramay, tomoshabinlar auditoriyasining katta qismi — mamlakat
aholisining 40 foizdan ortig‘ini tashkil etadigan 16 yoshgacha bo‘lgan bolalardir.
Shu ma’noda yosh tomoshabinlarning ma’naviy qiyofalarini shakllantirishda
televideniye, ayniqsa, bolalar ko‘rsatuvlarining badiiy-g‘oyaviy ahamiyatini oshirish
bugungi kunda ganchalik muhim vazifa ekanligi oydinlashadi.

O‘zbekistonda “O‘zbekiston”, “Sport”, “Yoshlar”, “Madaniyat va ma’rifat”,
“Dunyo bo‘ylab”, “Bolajon” va “Aqlvoy” telekanallari, “Yoshlar”, “Oriyat dono”,
“Mabhalla”, O‘zbekiston 24” radiokanallarining har birida bolalar uchun materiallar,
ko‘rsatuv va eshittirishlar mavjud. “Yoshlar” teleradiokanali qoshida 2013-yil 1-iyun
kuni ochilgan “Bolajon” hamda 2021-yil 22-mart kunidan efir yuzini ko‘rib
boshlagan “Aqlvoy” telekanalidagi ko‘rsatuvlar kundan kunga mazmunan boyib
bormoqda. Aytish joizki, mazkur OAV bolalar auditoriyasi uchun qiziqarli bo‘lgan
axborotlarni yetkazadi. Bunda bolalarning tili, dunyoqarashi, qiziqishlari o‘y-fikrlari
to‘lagonli aks etishi ularning xohish-istaklari, takliflari asosida amalga oshiriladi. Shu
bois, bolalar 0‘z nashrlarini qiziqib o‘qiydilar, ko‘rsatuvlarni tomosha qilib, radiodagi
o‘zlart uchun mo‘ljallangan eshittirishlarni maroq bilan tinglaydilar. Unda o‘zlari
ham ishtirok etishga harakat giladilar.

Misol uchun, “Bolajon” telekanalining “Bravo English”, “Tabiatga sayohat”,
“Bolajonlar sahnasi”, “Sog‘lom bolajon”, “Funny Cartoons”, “Bola boshidan”,
“Kitoblar mamlakatida”, “Rassom bolajon”, “Sarguzashtlar oroli”, “ “Bilag‘on
bolajon” ko‘rsatuvlari, “Aqlvoy” telekanalining “Bilasanmi?”, “Quvnoqvoy”,
“Bilimdon”, “Bob va Eli”, “Sehrli ingliz tili” singari ko‘rsatuvlari aynan bolalar va
ularning ma’naviy ongini rivojlantirishga garatilgan mediamahsulot hisoblanadi.

“Bolajon” telekanalining “Bravo English” ko‘rsatuvi ma’naviy-madaniy
teledastur bo‘lib, bolalarga ingliz tilidan saboq berib, xorijiy tilni o‘rganish
ko‘nikmalarini shakllantirishga ko‘maklashadigan teleko‘rsatuv hisoblanadi. Biroq
doimiy o‘rgatish metodlari asosida bo‘lganligi uchun bu dastur biroz zerikarli.
“Tabiatga sayohat” ham xorijiy tillarni o‘rgatishga mo‘ljallangan bo‘lib, dasturning
yutug‘i teatr aktyorlari ijrosi va ishtirokida sahnalashtirilgan tomoshalar orqali
kichkintoylarni ingliz tilida so‘zlashish qobiliyatlarini o‘stirib, rag‘batlantirib boradi.
Bolalarga quvnoq sahnalar, yorqin ko‘rinishlar orqali ma’lumot berish usuli samarali
hisoblanadi. Masalan, “Bolajonlar sahnasi” aynan shunday usulda namoyish etiladi.
Ya’'ni, maktabgacha ta’lim muassasalari tarbiyalanuvchilari hamda yosh
tomoshabinlar teatri aktyorlari jamoasi ishtirokida sahnalashtirilgan ertaklarni
namoyish etib borish orqgali kichkintoy tomoshabinlarning qalbida ezgulik va
yaxshilik hislatlarini shakllantirib hamda tarbiyalab borishga yo‘naltirilgan. Ayni
ma’lumot, ibrat, odob-axloq qoidalarini singdirish uchun ma’lum bir

¥ Beruniy A.R. Ruhiyat va ta’lim - tarbiya hagida. - T.: O“gituvchi. 1992.
* Asgarova N.A. Diqqat yetishmasligi va giperaktivligi sindromidagi psixokorreksion mashgulotlarning o‘ziga
xosligi.//Maktab va Hayot. —Toshkent, 2011. Ne 8. — B. 7 — 8. (19.00.00. Ne3)
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sahnalashtirilgan vaziyatlardan foydalanish bolalarga ko‘rib xulosa chiqarish
imkonini beradi.

3 yoshdan 9 yoshgacha bo‘lgan bolalarga uch tilda ko‘rsatuvlarni namoyish
etuvchi “Aqlvoy” telekanali ham aynan bir maqsad, ya’ni bolalarning ma’naviy-
ma’rifiy dunyosini boyitishga xizmat qiluvchi teledasturlarni auditoriyaga taqdim
etadi. Ushbu telekanalning “Bilasanmi?” teleko‘rsatuvida bolalarga musiqiy dastur
orgali matematika o‘rgatiladi. Qiziqarli qo‘shiglar tufayli bolalar sanashni, vaqt, oy,
fasl nima ekanligini o‘rganishadi. “Bob va Eli”da esa dastur qahramonlari orqali
aynan maktabgacha bo‘lgan yoshdagi bolalarga nonushta nima uchun foydali
ekanligi, ko‘chada o‘zini ganday tutish kerakligi, qanday kasblar bor va ular nima
uchun muhim ekanligi borasidagi savollarga javob beriladi. Kichik yoshdagi
bolalarning bu kabi kichik ammo muhim axloqiy qoidalarni o‘yinlar asosida
o‘rganishi ularning yodida yanada yaxshirog muhrlanishiga kafolat beradi.

Ichki turizmni rivojlantirishga, ona yurt tarixini o‘rganishga qaratilgan, 3
yoshdan 10 yoshgacha bo‘lgan bolalarga mo‘ljallangan “Shum bolaning dasturi’da
kichkintoy “shum bola” tomoshabinlarni O‘zbekiston tarixi, gizigarli faktlar bilan
tanishtiradi.

O‘zbekiston televideniyesidagi bolalar ko‘rsatuvlarida badilty mahoratning
rivojlanishi murakkab va ko‘p qirrali masala bo‘lib, tarixiy kontekst, resurslar
mavjudligi va zamonaviy trendlar ta’siriga bog‘liq. Ba’zi ko‘rsatuvlar yuqori badiiy
darajaga ega bo‘lsa-da, boshqalari bu borada ancha orqada qolmoqda.

Shu o‘rinda takliflar berish joiz deb topildi:

- Badiiy sifatni oshirish: ko‘rsatuvlarni tayyorlashda professional rejissyorlar,
operatorlar va montajchilarni jalb qilish kerak.

- Zamonaviy texnologiyalardan keng foydalanish: animatsiya, kompyuter
grafikasi va boshqa ilg‘or texnologiyalardan faol foydalanish ko‘rsatuvlarning
jozibadorligini oshiradi.

- Ssenariylarni professional yozuvchilar tomonidan yozilishi: ssenariylar bolalar
uchun tushunarli va qiziqarli bo‘lishi, shuningdek, ta’lim beruvchi elementlarni o‘z
ichiga olishi kerak.

- Stereotiplardan voz kechish: bolalarga nisbatan stereotiplardan voz kechish va
ularning o‘ziga xosligini hurmat qilish juda muhimdir.

- Mualliflik huquqiga rioya qilish: mualliflik huquqiga ega bo‘lgan asarlardan
faqat ruxsatnoma olingandan keyin foydalanish kerak.

O‘zbekiston televideniyesidagi bolalar ko‘rsatuvlarining badiity mahorati yanada
yuqori darajaga ko‘tarilishi uchun doimiy ravishda ish olib borish, innovatsion
yondashuvlarni qo‘llash va professional kadrlarni tayyorlash zarur. Fagatgina
shunday holatda bolalar uchun yuqori sifatli va ta’lim beruvchi ko‘rsatuvlar yaratish
mumkin.
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XOREOGRAFIYA SAN’ATINI TALABALARGA O‘RGATISHNING O‘ZIGA
XOS XUSUSIYATLARI
Yuldasheva Zuxra Saliyevna
O‘zbekiston davlat san’at va madaniyat instituti Nukus filiali katta o‘qituvchisi

Annotatsiya. Ushbu maqolada xoreografiya san’atining o‘quv jarayonidagi
o‘rni, uni talabalariga o‘rgatishda yuzaga keladigan pedagogik, nazariy va amaliy
xususiyatlar yoritilgan. Shuningdek, xoreografiyaning mohiyatiga alohida urg‘u
berilgan. Maqolada o‘quv jarayonida mutaxassislikka oid adabiyotlar tanqisligi,
metodik qo‘llanmalar va ilmiy asoslangan manbalar yetishmovchiligi kabi
muammolar ham ko‘rsatibo‘tilgan.

Kalit so‘zlar: xoreografiya, pedagogika, rags san’ati, estetik tarbiya, dramatik
tuzilma, kompozitsiya, baletmeysterlik.

OCOBEHHOCTHU OBYYEHUA UCKYCCTBY XOPEOI'PA®OUN
CTYAEHTOB
FOuanamesa 3yxpa CanmneBHa
Crapumii npenogasatens Hykycckoro ¢punmnana ¥Y30€KCKOro rocyapCTBEHHOTO
WHCTUTYTA UCKYCCTB U KYJbTYPBI

AHHOTasusl. B crarbe paccmaTpuBaeTcsi poJi UCKyccTBa Xopeorpapuu B
o0pa3oBaTeNbHOM Mposecce, NEeAArorMyecKkre, TEOPETUYECKHE W MPAKTUYECKUE
OCOOEHHOCTH, BO3HUKAIOUIME MpPU OO0yYEHHU €My CTyIeHTOB. Ocoboe BHUMaHHE
yaemnsieTcsl CyIIHOCTU Xopeorpaduu. B cTtaThe Takke yKa3bIBalOTCs TaKUe MPOOIIEMBI,
KaK HEXBaTKa JUTEPATYyphl [0 CIESHAIBHOCTH, OTCYTCTBUE METOJMUYECKUX TOCOOUI 1
HayqHO 00OCHOBAaHHBIX HCTOYHHUKOB B 00pa30BaTEILHOM IIPOSECCe.

KitoueBble ciioBa: xopeorpadus, Menaroruka, TaHSEBAJIbHOE HCKYCCTBO,
ACTETUYECKOE BOCIUTAHUE, PaMaTyprusi, KOMIIO3USHsl, OaleTHOE MacTEPCTBO.

SPECIFIC FEATURES OF TEACHING THE ART OF CHOREOGRAPHY
TO STUDENTS
Yuldasheva Zuxra Saliyevna
Senior Teacher of the Nukus branch of the Uzbek
State Institute of Arts and Culture

Annotation. This article discusses the role of the art of choreography in the
educational process, the pedagogical, theoretical and practical features that arise
when teaching it to students. Special emphasis is also placed on the essence of
choreography. The article also indicates problems such as the lack of literature on the
specialty, the lack of methodological manuals and scientifically based sources in the
educational process.
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structure, composition, ballet mastery.

Bugungi kunda xoreografiya san’atining ijodiy faoliyatida baletmeysterlik va
ijjrochilik uslublari hamda yo‘nalishlarining rang-barangligi, repertuar dasturlarining
kengligi mazkur san’atni talabalarga o‘rgatishda pedagogdan katta kasbiy ko‘nikma
va mahorat talab qiladi. Bu esa turli ijodiy jarayonlarda yakka yoki jamoaviy
ishlashganda mutaxassis-pedagogdan barcha amaliy bilmlarini hayotga tatbiq etishni
talab giladi. llm-fan sohasida qancha vaqtlar davomida raqs asarlarini va har xil
xoreografik loyihalarni yaratish nazariyasi hamda amaliyotida boy nazariy va amaliy
tajribalar, tadqiqot ishlari to‘plandi. Shunga qaramay, talabalarga auditoriya
mashg‘ulotlarida maxsus adabiyotlarga bo‘lgan ehtiyoj hanuz ortsa, ortib bormoqdaki
ammo kamaygani yo‘q. Mavjud materiallarni umumlashtirish, sahna xoreografik
asarlarini  yaratish sohasidagi mutaxassislarning an’anaviy va innovatsion
ishlanmalarini tizimlashtirish borasida muayyan yetishmovchiliklarni hatokki biz
pedagoglar ham yaxshi sezamiz. Bu esa bo‘lajak mutaxassis-xoreograflar
(baletmeysterlar, rahbarlar, pedagoglar) uchun o‘z kasblarining asoslarini chuqur
o‘zlashtirishda muammolar tug‘dirib, yanada faol ilmiy-tadqiqot ishlarini olib
borishni taqoza etadi. Qoraqalpoq xoreografiya san’ati sohasida ham ilmiy-tadqiqot
yoki o‘quv materiallari yetarlicha o‘rganilgan deya olmaymiz. Sababi sohamiz
nazariydan ko‘ra ko‘proq amaliy mashg‘ulotlarga asoslanganligidir. To‘g‘ri fanni
talabalarga chuqur nazariy jihatdan o‘rgatishda ko‘plab o‘quv dasturlari va manbalar
hali ham tanqis bo‘lib, bu talabalar uchun dars jarayonini biroz qiyinlashtiradi.

San’at, aynigsa xoreografiya san’ati — bu shaxsning o‘sishiga yordam
beradigan (insonning dunyoqarashini kengaytiradigan va kognitiv qiziqishlarning
rivojlanishiga yordam beradigan), insonning ichki resurslarini ochib beruvchi va
ruhiyatga ijobiy ta’sir ko‘rsatadigan o‘zgartiruvchi kuch[1].

Mazkur kuchni talabalarga o‘rgatishda o°ziga xos xususiyatlar majvud. Mazkur
immanentliklarni tahlil gilmasdan oldin, xoreografiya san’atining nima ekanligiga
ko‘proq urg‘u berib o‘tmoqchimiz. San’at — bu hajman keng va chuqur mazmunga
ega tushunchadir. Bu — inson ijodiy faoliyatining bir sohasi bo‘lib, unda dunyoni
badiiy-estetik ijod vositalari orqali ruhiy mazmunda ifoda etish ro‘y beradi.

San’at inson atrof-muhit ta’sirida boshidan kechirgan his-tuyg‘ulari va
fikrlarini yana bir bor qalbida uyg‘otib, ularga ma’lum bir obrazli ifoda bergan paytda
boshlanadi. San’at — bu ijodning universal modeli. San’at — bu ijod qilish demakdir.
Bu insonning ijodiy tabiati va qobiliyatlarini uyg‘otish, ularni mustahkamlash
jarayonidir. Bu esa, hayotni obrazli tarzda aks ettirish, tabiat hodisalari, inson
faoliyati, voqealar va faktlar, ijtimoiy ong va hokazolar ifodasi bo‘lib topiladi. San’at
— taraqqiyot va harakatlantiruvchi kuchdir. Hech narsa bir joyda to‘xtab qolmaydi.
San’atda umumiy va barcha uchun majburiy bo‘lgan qat’ity qoidalar mavjud emas.
San’atda ilhom bilan ijod qilish lozim! Agar ish jarayonida quvonch bilan
hayajonlanmasang, qilayotgan ishingga telbalarcha tortilmasang, asaringni tezroq
yakunlashga oshigsang, lekin yakunlaganingdan keyin yuragingda bir oz bo‘lsin
g‘am-g‘ussa uyg‘onmasa — demak, sen san’atkor emassan.
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Rags — bu san’atning qadim zamonlarda paydo bo‘lgan turi bo‘lib, u paydo
bo‘lgandan beri jamiyat hayotida muhim rol o‘ynab kelmoqda. Rags san’ati hayotni
tasdiqlovchi kuchga ega. U inson nomidan, inson shon-sharafi uchun yashaydi, uning
buyukligi va sog‘lom ruhini madh etadi. K. Goleyzovskiy aytganidek: “San’at fikr va
ilhomsiz, tashqi ko‘rinish ganday bo‘lishidan gat’iy nazar mavjud bo‘la olmaydi”.
Xoreografiya — bu muayyan yaxlit hodisadir.

U boshqga san’at turlari — musiqa, she’riyat, rassomchilik, drama, grafikaga
o‘xshash jihatlarga ega bo‘lishi bilan birga, aynan xoreografiya san’ati sifatida uni
o‘ziga xos qiladigan jihatlarga ham egadir. Bu o‘ziga xoslik xoreografiyaga xos ifoda
vositalarida namoyon bo‘ladi — bu vositalar boshqa san’at turlaridan farqli bo‘lib,
aynan xoreografik obrazni yaratadi. Xoreografik san’at o‘ziga xos xususiyatlar va
farglovchi belgilarga ega. Har bir san’at turida bo‘lgani kabi, ragsda ham badiiy
haqigat fagat unga xos, anig-sezgir ko‘rinishda, o‘ziga xos ifoda vositalari orqali
namoyon bo‘ladi. Ragsning ifoda vositalari quyidagilardan iborat:

« 1inson tanasining plastikasi (harakatlar, holatlar, ishoralar, mimikalar);

« rags leksikasi (an’anaviy, obrazli, tabiiy-taglidiy);

« rags chizmasi (ragsnoma — ya’ni harakatlarning fazodagi kompozitsiyasi);
« Mmusiga;

 ragsning sahna bezagi (kostyum, grimm, yorug‘lik, dekoratsiyalar).

Ushbu ifoda vositalarining barchasi bir butunlikda birlashib, ragsnoma
kompozitsiyasi deb ataladi. E. Mejelaytisaning barcha bu fikrlari xoreografik san’atga
to‘liq taalluglidir. “Xoreografiya” so‘zi yunoncha ildizga ega bo‘lib, so‘zma-so‘z
tarjimada “raqsda yozmoq” degan ma’noni anglatadi. Keyinchalik “xoreografiya”
atamasi raqs san’atiga oid barcha sohalarni ifodalash uchun qo‘llanila boshlandi.
Xoreografik san’at — bu rags san’ati bo‘lib, xoreografiyaning butun xilma-xilligi
umumevropa tushunchasiga ko‘ra, ikki asosiy soha — balet san’ati va rags san’atining
majmui sifatida garaladi[2]. Xoreografiya tushunchasi ragsning barcha shakl,
ko‘rinish va janrlarini, jumladan, xalq ragslari, sahna ragslari, balet, mumtoz ragslar
va boshga turlarini gamrab oladi. Rags, san’atning boshqa turlari kabi inson hayotini
va butun olamni o‘rganishning badiiy usuli hisoblanadi. Turmush jarayonlarini
o‘rganadigan fanlar tushunchalar vositasida, ya’ni mavxum xulosalar bilan
“fikrlaydi”. San’at turmush jarayonlarini o‘rganar ekan, ularni fazoviy va badily
umumlashtirilgan obrazda tasavvur qiladi[3].

Xoreografiya o‘zining oxirgi tugallanishini ham iste’molda topadi. “Iste’mol”
atamasi “ma’lum ehtiyojlarni qondirish” degan ma’noni anglatadi. Xoreografiya
o‘zining estetik funksiyasini amalga oshirgan holda, jamiyatning malum ehtiyojlarini
qondiradi. Estetik funksiyaning amalga oshirilishi xoreografik asarlarni sanat sifatida
qabul qilish orqali sodir bo‘ladi. Ma’lumki, xoreografik san’at tomoshabinlarning
hissiy sohasiga intellektual kanallar orqali o‘tadigan ma’lumotdan ko‘ra faolroq ta’sir
qiladi. G. Aleksidze so‘zlariga ko‘ra: “Kunlik faoliyatda bizni doimiy ravishda
turmush o‘zining talablari va ehtiyojlari bilan o‘rab turadi. Ammo san’at turmush
tarzidan chetda joylashadi. Mening fikrimcha, bu o‘yin, shartli ko‘rgazma, hatto u
haqiqiy hayot faktlariga asoslangan bo‘lsa ham”. Raqgs o‘zining qadimgi shakllarida
sinretik san’atlarga mansubdir, bu san’atning o‘ziga xosligi umumiyligidir: kuylash,
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ritm, raqs plastikasining, mimika o‘yinining, so‘zning, kiyimning, holatlarning
birlashganligi va hokazo. Zamonaviy xoreografiyaning yo‘nalishlari, odatda, sintetik
tuzilmalarni tashkil etadi.

Ularni tashkil etuvchi komponentlar (musiqa, rags, kiyim va boshqa elementlar)
allagachon farqlangan bo‘lib, aniq bir sintetik shaklda namoyon bo‘ladi[4].

Shunday ekan xoreografiya san’ati o‘zining murakkabligi bilan ham alohida
ahamiyat kasb etadi. Shu sababdan Xoreografiya san’atini talabalarga o‘rgatishda
ma’lum darajada qiyinchiliklarga duch kelinadi. Xoreografiya san’atining kasb
mohiyati va magsadini tushuntiruvchi umumiy asoslardan tashqari, xoreografik
jjodning aniq yo‘nalishlariga taalluqli bo‘lgan va maxsus adabiyotlarda yetarlicha
yoritilmagan xususiy asoslar ham mavjud. Baletmeysterlar va pedagoglar,
tadqiqotchilar va amaliyotchilar hamda olimlar o‘zlarining xoreografik va pedagogik
faoliyatida, ijrochilik mahorati hamda mehnatning turli jihatlariga bag‘ishlangan
ishlarida batafsil ma’lumotlar berishga harakat qilishgan. Lekin, xoreografiya
san’atini talabalarga o‘rgatishning o‘ziga xos xususiyatlari haqida ularning nugtai
nazarlari va kasbiy faktlari har doim ham bir-birini qo‘llab-quvvatlayvermaydi.
Ayrim holatlarda garama-qarshiliklar va bir masala yoki tadqiqot obektining turlicha
talginlari yuzaga keladi. Bu esa rags san’ati sohasida hali ham chuqur o‘rganilishi va
tahlil qilinishi lozim bo‘lgan jihatlar ko‘pligini, ilmiy tadqiqotlar uchun boy material
mavjudligini anglatadi. Xoreografiya san’atini talabalarga o‘rgatishning o‘ziga xos
Xususiyatlaridan yana biri bu xoreografik asarning dramatik xususiyatlaridir. Bugungi
kunda xoreografik asarni yaratishda yoki tahlil gilishda biz beshta asosiy qismlarni
ajratamiz:

Ekspozitsiya — tomoshabinni syujet qahramonlari bilan tanishtiradi, ularning
xarakteri haqgida tasavvur hosil gilishga yordam beradi. Bu qismda syujetning qanday
rivojlanishi belgilab olinadi; liboslar va sahna bezaklari, ijro uslubi va uslubiyat
orqali davr belgilarini ochib beriladi, muhit va zamon ifodalanadi, vogealar sodir
bo‘ladigan joy aniqlanadi. Bu qgismda harakat sekin-asta rivojlanishi yoki darhol
dinamik tus olishi mumkin. Ekspozitsiyaning davomiyligi xoreograf oldida turgan
vazifaga, asar talqiniga, hamda musiqiy materialning ssenariy va kompozitsion
tuzilishiga bog‘liq bo‘ladi.

Konflikt bosqichi — ushbu bosqich nomidan ham ko‘rinib turibdiki, aynan shu
yerda vogelik boshlanadi: qahramonlar o‘zaro tanishadi, ular orasida yoki ular bilan
uchinchi kuch o‘rtasida ziddiyatlar yuzaga chiqadi. Dramaturg, ssenarist, bastakor va
xoreograf tomonidan syujet rivoji yo‘lida ilk gadamlar tashlanadi — ular keyinchalik
asarning kulminatsiyasiga olib keladi.

Kulminatsiya oldi bosqichlari — bu bosqichda syujet rivojlanadi. Konflikt
bosqichida aniqlangan chiziqlar kuchayadi, keskinlik ortadi. Kulminatsiyaga olib
boruvchi bosqichlar bir necha epizodlardan tashkil topgan bo‘lishi mumkin. Ularning
soni va davomiyligi syujet dinamikasiga qarab belgilanadi.

Har bir bosqichda harakat kuchayib borishi, tomoshabinni kulminatsiyaga
tayyorlashi kerak. Ba’zi asarlar dramatik rivojlanishning tez ketishini talab qiladi,
boshqalarida esa — sekin, tekis voqeaviy rivojlanish kerak bo‘ladi. Ba’zida esa
kulminatsiyaning kuchini ta’kidlash uchun harakat intensivligini pasaytirish ham
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kerak bo‘ladi — bu kontrast yaratish uchun qilinadi. Aynan shu qismda
gahramonlarning shaxsiy jihatlari ochiladi, ularning xarakterlaridagi o‘sish va
rivojlanish yo‘nalishlari ko‘zga tashlanadi, harakat liniyalari aniglanadi. Qahramonlar
bir-biri bilan o‘zaro munosabatda bo‘lib, ba’zan bir-birini to‘ldiradi, ba’zida esa
garama-qarshi bo‘ladi. Ushbu munosabatlar, his-tuyg‘ular, ziddiyatlar bir butun
dramatik tugunga aylanishi kerak. Bu esa tomoshabinning diqgatini voqealar va
qahramonlar kechinmalariga tobora kuchliroq jalb etadi. Shuningdek, ushbu
bosqichda ikkinchi darajali gahramonlar uchun ham sahnadagi hayotlarining
kulminatsiyasi, hattoki yakuni yuz berishi mumkin. Ammo bu holatlarning barchasi
sahna asarining umumiy dramaturgik rivojiga, syujetning ochilishiga va bosh
qahramonlar xarakterining chuqurlashuviga xizmat qilishi kerak. Kulminatsiya — bu
xoreografik asar dramaturgiyasining eng yuqori cho‘qqisidir. Aynan shu bosqgichda
syujet rivojining dinamikasi, gahramonlar o‘rtasidagi munosabatlar eng yuqori hissiy
zo‘riqish darajasiga yetadi. Agar asar syujetsiz bo‘lsa (ya’ni mavzuli emas, abstrakt
rags bo‘lsa), undagi kulminatsiya plastikaning mos yechimi, raqsning eng qiziqarli
chizmasi yoki eng yorqin xoreografik matni — ya’ni ragsnoma kompozitsiyasi orqali
namoyon bo‘lishi kerak. Kulminatsiya bosqichida ijroning hissiy ifodaviyligi odatda
eng yuqori darajaga chiqadi.

Yakun — bu asar harakatining tugallanish bosqichi. Yakun ikki xil shaklda
bo‘lishi mumkin: to‘satdan yuzaga keladigan — harakatni keskin to‘xtatib, asarni
yakunlaydi; yoki asta-sekin rivojlanib boradigan — bu holda yakun vogealar oqimidan
tabiiy ravishda kelib chigadi. Yakun shakli asar mualliflari oldiga qo‘ygan g‘oyaviy-
magsadga bog‘lig bo‘ladi. Aristotel shunday degan edi: “Syujet yakuni syujetning
o‘zidan oqib chigmog‘i lozim.” Yakun — bu tomoshabin butun sahna davomida sodir
bo‘lgan vogealarni idrok qilgan holda anglab yetishi lozim bo‘lgan g‘oyaviy-axloqiy
xulosadir. Ba’zan muallif tomoshabinni kutilmagan yakun bilan ajablantiradi. Ammo
bu “kutilmaganlik” ham syujet harakati davomida bosqichma-bosqich asoslangan
bo‘lishi kerak — ya’ni, bu kutilmagan holat ichki mantiqga ega bo‘lmog‘i shart.
Xoreografik asarning barcha qismlari o‘zaro ichki bog‘liglikka ega bo‘lishi kerak: har
bir keyingi qism oldingisidan mantigan kelib chiqishi, uni to‘ldirishi va rivojlantirishi
zarur[5].

Xoreografiya san’atini talabalarga o‘rgatish zamonaviy san’at va pedagogika
chorrahasida shakllanadigan murakkab va mas’uliyatli jarayondir. Xoreografiya
san’ati o‘ziga xos badiiy ifoda vositalari: plastika, mimika, kompozitsiya, musiqiy
uyg‘unlik orqali inson ruhiyatiga ta’sir ko‘rsatuvchi kuchli san’at shakli bo‘lib, uni
samarali o‘rgatish uchun tizimli yondashuv, nazariy asoslangan metodika va amaliy
tajribaning uyg‘unligi zarurdir. Xulosa qilib aytganda, xoreografiya san’atini
o‘rgatish jarayoni san’atning mohiyati va estetik ta’sirchanligiga asoslangan holda,
talabaning shaxsiy kasbiy mutaxassis bo‘lib shakllanishida muhim rol o‘ynaydi.
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MADANIY DIPLOMATIYA NUFUZINI OSHIRISHDA MEDIA VA
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O‘zbekiston davlat san’at va madaniyat instituti doktoranti

Annotatsiya. Mazkur magolada madaniy diplomatiya nufuzini oshirishda media
va ommaviy axborot vositalarining o‘rni tahlil gilinadi, axborot makonida OAVning
strategik vosita sifatidagi roli ochib beriladi. Shuningdek, xorijiy tajribalar asosida
media av OAV orqali madaniy diplomatiya mexanizmlarini takomillashtirish yo’llari
ham ko‘rib chiqiladi.

Kalit so‘zlar: madaniy diplomatiya, media, ommaviy axborot vositalari,
strategik vosita, xorij tajribasi.

POJIb MEJUA Y CPEJICTB MACCOBOM HTH®OPMAIINH B
IMOBBIIIEHUUA MPECTU KA KYJbTYPHOM JUIIVIOMATHH
JoBuaxonoB MaxmyaxoH

JIoOKTOpaHT Y30€KCKOro rocy1apcTBEHHOI0 HHCTUTYTA HCKYCCTB M KYJIbTYPbI

AnHOTaumMsa. B cratee aHammsupyercs ponrb CMUM u cpenctB MaccoBow
MH(OpMauu B TOBBIINIEHHH NPECTHKA KYJIbTYPHOM AWIUIOMATHUH, PACKPBIBAETCSA
posib CMU kak CTpaTeru4eckoro MHCTpyMEHTa B HH(QOPMAIMOHHOM MPOCTPAHCTBE.
Takxe OynyT pacCMOTpPEHbI MyTH COBEPIICHCTBOBAHMS MEXaHU3MOB KYJbTYPHOMU
nurmomatun yepe3 CMU Ha ocHOBe 3apy0OeKHOTO OTbITA.

KiroueBbie cioBa: KyJdbTypHas IUILIOMATHsA, MEIHA, CPEACTBA MAaCCOBOM
uH(pOpMaluH, CTpATETHYECKUN HHCTPYMEHT, 3apyOE)KHBII OIBIT.

THE ROLE OF MEDIA AND MASS COMMUNICATION IN
ENHANCING THE PRESTIGE OF CULTURAL DIPLOMACY
Dovidxonov Mahmudxon
Doctoral student at the Uzbek State Institute of Arts and Culture

Annotation. This article analyzes the role of the media and mass media in
increasing the prestige of cultural diplomacy, reveals the role of the media as a
strategic tool in the information space. It also considers ways to improve the
mechanisms of cultural diplomacy through the media based on foreign experience.

Keywords: cultural diplomacy, media, mass media, strategic tool, foreign
experience.

Biz yashayotgan global dunyoda ommaviy axborot vositalari jamiyatlarning
jamoatchilik fikriga ta’sir ko‘rsatuvchi, yo‘naltiruvchi va shakllantiruvchi muhim
elementiga aylandi. Media va OAV keng jamoatchilik ustidan ommaviy ta’sir
kuchiga egaligini inkor qilib bo‘lmaydi. Chunki jamoatchilik orasida o‘zlari
ishonadigan, hurmat qiladigan, obro‘li deb bilgan axborot kanallari orqali olgan
ma’lumotlariga ishongan holda fikr shakllantirish va shu fikrlar asosida qaror qabul
gilishga moyillik bor.
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Ommaviy axborot vositalari davlat tomonidan belgilangan siyosatlarni targatish,
boshqga jamiyatlarga yetkazish va xabarlar yetkazishda muhim kuchga ega. Bu kuch,
shuningdek, madaniy diplomatiyaning magsadi va maqgsadli auditoriyasiga erishishda
ham muhim vositasidir. Shu nuqgtai nazardan, ommaviy axborot vositalari davlatlar
tomonidan bir tomonlama an’anaviy ommaviy axborot vositalari yoki faqat xalgaro
eshittirish sifatida garamaslik kerak, balki strategik aloganing barcha elementlari,
Ijtimoiy tarmoglardan tortib filmlar va teleseriallargacha, xalgaro ommaviy axborot
vositalari xodimlarini o‘qitishdan tortib, davlatlararo ommaviy axborot vositalari
bilan hamkorlik gilishgacha bo‘lgan keng ko‘lamli jarayonlarni qamrab oladi.

Ommaviy axborot vositalarini madaniyat, madaniy diplomatiya rivojlanishi
bilan bog‘lashlar XX asrning so‘nggi yillarida olib borilgan ko‘plab tadqiqotlarda
uchray boshlaydi. Rokech va Kantor: “Ommaviy axborot vositalarining ma’lum bir
jamiyatlarda nazariy jihatdan deyarli bir vaqtning o‘zida butun aholi uchun mavjud
bo‘lgan madaniy mahsulotlarni ishlab chigaruvchi, targatuvchi muassasalar va
tashkilotlar konfiguratsiyasidan iborat tizim” [1.65] deb ta’rif beradi.

Globallashuv — bu har ganday ijtimoiy, madaniy va igtisodiy hodisaning har bir
jihati global o‘lchov topadigan va mahalliy muammolar butun dunyo bo‘ylab tarqala
oladigan vaziyatdir [2.1996]. Darhaqgigat, Globallashuv jarayonlarida ommaviy
axborot vositalar ham ijtimoiy ham madaniy hodisa deb hisoblash mumkin.
Ommaviy axborot vositalari jamiyat tarkibining bir gismi, texnologik infratuzilmasi
esa uning igtisodiy va quvvat manbaining bir gismidir. Ommaviy axborot vositalari
tomonidan tarqatilayotgan g‘oyalar, tasvirlar va ma’lumotlar madaniyatimizning
muhim jihatini tashkil etishi aniq.

O‘zbekistonda 2016-yildan keyingi davrda amalga oshirilgan islohotlar
ommaviy axborot vositalari sohasida ham sezilarli ijobiy o‘zgarishlarni yuzaga keltira
boshladi. Xususan, 2022-yildagi hisob kitoblarga ko‘ra, ommaviy axborot vositalari
soni 2022-yilda 2016-yilga nisbatan gariyb 30 foizga ortib, 1962 taga yetib, internet
nashrlari soni esa ikki barobar oshib 677 taga yetgan bo‘lsa [3.2022], 2023-yilda esa
ommaviy axborot vositalari soni 2016-yilga nisbatan 626 taga ko‘payib 2140 tani,
internet nashrlari soni esa 745 taga yetgani [4.2023] ham bu sohada amalga
oshirilayogan islohotlarning amaliy ko‘rinishi, shuningdek, O°zbekiston o°z
taragqiyotining muhim bosqichiga gadam qo‘yayotgan davrda matbuot va ommaviy
axborot vositalarining rivojlantirish bilan parallel olib borilayotganligini ifodasidir.

Ommaviy axborot vositalarining jamiyatning barcha sohalariga ta’siri, ayniqsa,
hozirgi davrda inkor etib bo‘lmaydigan haqigat sifatida namoyon bo‘lmoqda.
Ommaviy axborot vositalari qudratining hozirgi holati, shubhasiz, 1960-yillar
boshida Mak Luhan tomonidan ishlab chigilgan “global gishloq” tushunchasini yodga
soladi. Texnologiyaga asoslangan muloqot keng qo‘llanilganidan keyin birlasha
olmaydigan odamlarning bir-biri bilan oson muloqotga kirishadigan va o°zaro
ta’sirga kirisha oladigan yangi dunyo g‘oyasini o‘rtaga tashlagan Mak Luhan
kelgusida “dunyo global gishloqqa aylanadi” degan fikrni ilgari surib va Ommaviy
axborot vositalari kuchli ta’sir vosita ekanligi isbotlaydi [5.71].

Finlandiyalik sotsiolog Ari Antikanenga ko‘ra: “Globallashuvning asosiy
dvigatellari transmilliy korporatsiyalar, transmilliy ommaviy axborot vositalari/media
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tashkilotlari, hukumatlararo tashkilotlar, nodavlat tashkilotlar va mugobil hukumat
tashkilotlari hisoblanadi” [6.21]. Antikanen mamlakatlar globallashuv davrida
“yashab qolishi uchun” xalgaro OAV bo‘lishi shartligini ta’kidlaydi.

Xalgaro OAVlari hagida gap ketganda, BBC World Service, Deutsche Welle,
CNN, Voice of America va Radio France International kabi xalgaro radioeshittirish
tashkilotlari bu sohadagi samaradorlikning dastlabki namunalari, deyish mumkin.
Xalgaro miqyosda faoliyat yuritadigan o‘z mintaqasida noan’anaviy media tashkiloti
sifatida Yaqin Sharqda katta ta’sirga ega Al-Jazeera, Rossiyaning RT
teleradiokompaniyasi, Fransiyaning TV5 Monde, France 24 va TV5 Europe,
Germaniyaning Deutsche Welle kabi boshga davlatlarga tegishli televizion
tashkilotlari ham xuddi shu doirada baholanishi mumkin.

CNNni olib ko‘raylik, nafagat birinchilardan tashkil etilgan xalqaro telekanal,
balki u shunday kuchli ta’sirga egaki, bu nom xalgaro OAV sohasida nazariya
holatiga keldi. Birinchi Fors ko‘rfazi urushi paytida CNN ommaviy axborot
vositalarida dramatik tasvirlarni uzluksiz va bir vaqtning o‘zida efirga uzatganda
paydo bo‘lgan, jamoatchilik fikrini harbiy aralashuvga undagan “CNN effekti”
[7.2021] vogealarning televizion tarmoqlar orgali xalgaro migyosda aks etishi ichki
va tashqi siyosat kun tartibiga ta’sir qilishi mumkinligini amalda isbotladi.

Germaniya tajribasi ham ahamiyatga molik. Nemis media va OAV ham vyillar
davomida madaniy diplomatiyada jiddiy muvaffagiyat namunasidir. Germiyaning
media va ommaviy axborot vositalari sohasidagi eng muhim aktori, shubhasiz,
Deutsche Welle (DW) hisoblanib, nemis tilidan tashgari 29 xil tilda ham efirga
uzatiladi. Teledasturlar ingliz, nemis, ispan va arab tillarida kuniga 24 soat namoyish
etiladi. DWning Bonndagi bosh garorgohida va Berlindagi filialida jami 1500 ga
yaqin doimiy xodimlardan tashqgari, 60 ta mamlakatdan ko‘plab mustaqil jurnalistlar
faoliyat yuritadi [8.22]. Xatto, Deutsche Welle nemis tilini o‘rganmogqchi bo‘lgan
xorijlik har bir kishiga oson va tez o‘rganish imkonini beruvchi til o‘rganish
dasturlarini yaratdi.

Deutsche Welle 2016-yilda ¢’lon gilgan moliyaviy hujjatlarga tayanib aytish
mumkinki, uning yillik byudjet xarajatlari tagriban 667 million yevroni tashkil gilgan
[9.2016] bo‘lsa, 2023-yilga kelib bu xarajatlar 837 million yevroga yetgan [10.2023].
Aytish kerakki, xalgaro darajada ommaviy axborot vositalari faoliyatini yo‘lga
qo‘yish, shubhasiz, katta moliyaviy xarajatlar talab giladi. Uning ortidan keladigan
foydani hisoblash usuli hali mutaxassislar tomonidan ishlab chigilmagan, biroq,
sarflangan xarajatdan bir necha marotaba ko‘proq foyda kelishiga shubha yo‘q.

Turkiyaning tajribasi ham rivojlangan Yevropa davlatlaridan qolishmaydi.
Turkiyaning Anadolu agentligi bugungi kunda 41 davlatdagi vakolatxonalari, 13
tildagi nashrlari va 100 ta davlatdagi vakillari bilan 6 ming matbuot tashkilotiga
xizmat ko‘rsatmoqda [11.2022]. Agentlikning bu faoliyatlaridan tashgari Reuters,
Getty Images AFP kabi global axborot agentliklari bilan hamkorlik gilib Turkiyaning
Ijtimoiy, siyosiy va madaniy hayotiga oid yangiliklar, xabarlarni xalgaro migyosda
yetkazishda davom etib, Turkiyaning madaniy diplomatiyasiga xizmat gilmoqda.

Turkiya madaniy diplomatiya Anadolu axborot agentligidan tashgari Turkiya
TRT (Tiirkiye Radyo Televizyon Kurumu) orgali ham xalgaro televideniya, radio
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eshittirishlari bilan xalgaro maydonda madaniy diplomatiya faoliyatini samarali
amalga oshirishda faol foydalanib kelmoqda. 1927-yilda ilk radio eshittirishini va
1968-yilda birinchi televizion ko‘rsatuvini boshlagan TRT, 17 ta radio, 18 ta
televizion va ragamli platformalar orqgali 41 til va lahjadagi eshittirishlari bilan
[12.2025] Bolgondan Markaziy Osiyoga, Yagin Shargdan Kavkazga qadar 27
mamlakat va 13 avtonom respublikalarda, xususan, ozarbayjon, qozoq, qirg‘iz,
o°‘zbek va turkman tillarida eshittirish va dasturlar bilan taxminan 250 million kishilik
auditoriyaga Turkiyaning xalgaro maydonda imjini oshirib, turkiy tilli ulkan
geografik makonda “umumiy kanal, umumiy ovoz’ga aylandi, desak mubolag‘a
bo‘Imaydi.

Madaniy diplomatiya yumshog kuch elementi sifatida keng targalib ketgan bu
davrda kommunikatsiya texnologiyalarining rivojlanishi ham bu sohadan madaniy
diplomatiya quroli sifatida foydalanishga zamin yaratdi. Ko‘ngilochar, yangiliklar va
madaniy kontentni efirga uzatuvchi media aktorlari ham tabiiy ravishda madaniy
diplomatiya aktorlari bo‘lishga yoki hamkorlik qilishlari kerak bo‘lganlar qatoriga
kirishga moyildirlar.

Bugungi kunda ko‘p tilli xalqaro eshittirish an’anaviy ommaviy axborot
vositalarida ko‘plab qudratli davlatlar, aynigsa tarixiy va madaniy alogalari keng
geografiyalarga ta’sir ko‘rsatadigan buyuk davlatlar tomonidan madaniy diplomatiya
quroli sifatida qo‘llaniladi. Bu aloqa kanallarining afzalligi odatda televideniya kabi
ommaviy axborot vositalari orgali amalga oshiriladi, lekin u radio va gazetalar kabi
ko‘proq mahalliy darajada ta’sirga ega bo‘lishi mumkin.

Mahalliy ommaviy axborot vositalari bilan xalqaro media tajribalarini o‘rganish,
ular bilan hamkorlik alogalarini mustahkamlash, rivojlantirish o‘zaro tushunish va
istigboldagi strategik hamkorlik uchun yo‘l ochadi. Shu nuqtai nazardan gqaraganda,
xalgaro jamoatchilikka o‘z so‘zini eshittirishga yetib borish uchun avvalo milliy
ommaviy axborot vositalarini zamon ruhiga moslashtirib modernizatsiya gilish
uzoqni ko‘zlagan strategiyaning bir qismidir. Bu strategiya ommaviy axborot
vositalari ko‘magida madaniy diplomatiyani avvalo, mamlakatda, so‘ngra mintagada,
undan so‘ng global masshtabda mavqeini oshirish demakdir.

Xulosa qilib aytganda, Globallashgan dunyoda ommaviy axborot vositalari
jamoatchilik fikriga ta’sir ko‘rsatuvchi, yo‘naltiruvchi va shakllantiruvchi muhim
elementga aylandi. Bu sababli O‘zbekistonda ham 2016-yildan keyingi davrda
ommaviy axborot vositalari sohasida ham keng ko‘lamli islohotlar o‘tkazildi. 2022-
yilda 2016-yilga nisbatan gariyb 30 foizga ortib, 1962 taga yetib, internet nashrlari
soni yesa ikki barobar oshib 677 taga yetgan bo’lsa, 2023-yilda esa ommaviy axborot
vositalari soni 2016-yilga nisbatan 626 taga ko‘payib 2140 tani, internet nashrlari
soni yesa 745 taga yetgani ham bu sohada amalga oshirilayogan islohotlarning amaliy
ko‘rinishi, shuningdek, O‘zbekiston o‘z taraqqiyotining muhim bosqichiga qadam
qo‘yayotgan davrda matbuot va ommaviy axborot vositalarining rivojlantirish bilan
parallel olib borilayotganligini ifodasidir. Birog madaniy diplomatiya tashqi siyosat
va xalgaro munosabatlar bilan chambarchas bog‘ligligi sababli, mahalliy ommaviy
axborot vositalarini o‘zi kamlik qiladi, BBC World, Deutsche Wella, CNN kabi
xalgaro ommaviy axborot vositalari faoliyatini yo‘lga qo‘yish zaruratga aylandi.
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MILLIY MUSIQA SAN’ATINI RIVOJLANTIRISHDA TANLOV VA
FESTIVALLARNING O‘RNI
Madiyev Sobir Xaitkulovich
O‘zbekiston davlat san’at va madaniyat instituti
O‘quv ishlari bo‘yicha prorektori

Annotatsiya: ushbu maqola xalq musiqgasi ijrochiligining rivojlanishida tanlov
va festivallarning o‘rnini aniglashga bag‘ishlangan. Tanlovlar nafagat ijrochilikning
kasbiy saviyasini oshirishga, balki keng miqyosda xalq va an’anaviy musiqani
saglash va ommalashtirishga xizmat giladi. Tanlovlarni tashkil etish madaniy o‘ziga
xoslikni mustahkamlashga yordam berib, ijrochilarga o‘z milliy san’ati qadrlash va
targ‘ib qilish imkonini berish masalasi ko‘rib chigiladi. Shu bois, bunday madaniy
tadbirlar xalq va an’anaviy musiga ijrochiligini rivojlantirish va qo‘llab-quvvatlashda
muhim vosita bo‘lib, uni saqlash va zamon talablariga moslashtirishga garatilganligi
ilmiy jihatdan tahlil gilinadi.

Kalit so‘zlar: festival, ma’naviyat, san’at, ijjodiy shaxsiyat, kasbiylik, “Ustoz-
shogird” an’anasi, identifikatsiya, integratsiya, interpretatsiya.

POJIb KOHKYPCOB U ®ECTUBAJIEN B PA3BUTHUU
HAIIMOHAJIBHOTI'O MY3bIKAJIBHOI'O HCKYCCTBA
MangueB Co0up XauTKyJI0BUY
[TpopexTop no yuedHoM padote ['ocy1apCcTBEHHBIN HHCTUTYT UCKYCCTBA U KYJIbTYPbI
VY30ekucrana
AHHOTAUMSI: JTaHHAs CTaThsl TOCBAIICHA OMPENEICHUIO POJIU KOHKYPCOB U
(decTuBaniell B pa3BUTUN UCIIOJTHUTENILCTBA HAPOAHOU MY3bIKH. KOHKYPCHI CITy’>KaT HE
TOJIBKO TTOBBIIICHUIO TPOPECCUOHAIIBHOTO YPOBHS MUCTIOTHEHUS, HO U COXPAHEHUIO U
MOMYJISIPU3AIMKA  HAPOJHONM W TPATUIIMOHHOM MY3bIKM B IIMPOKOM MaciiTade.
PaccmarpuBaetcst Bompoc 0 TOM, Kak OpraHu3anus KOHKYPCOB MOMOTAET YKPEINUTh
KyJIbTYPHYIO CaMOOBITHOCTh M JACT HCIOJHHUTENISAM BO3MOXHOCTh IIEHUTh U
MponaraHaupoBaTh  CBOE€  HAIIMOHAIBHOE  HUCKyccTBO.  [loaToMy — Hay4HO
aHAJIM3UPYETCsI, YTO TMOJOOHBIE KYJbTYPHBIE MEPONPUSITHUS SIBISIOTCS BaXKHBIM
WHCTPYMEHTOM  Pa3BUTHSI U  TOJJCPKKH  HUCIOJIHUTEILCTBA  HAPOJHOU U
TPaIUIIUOHHONW MY3bIKH, HAIlPaBJIICHHBIM Ha €€ COXpPaHGHHE M aJanTaluio K
COBPEMEHHBIM TPEOOBAHUSIM.
KiarwuyeBble ciaoBa: QecTuBaib, JIyXOBHOCTh, HCKYCCTBO, TBOpYECKas
JUYHOCTh, MNPO(ECCHOHANM3M, Tpaaulus '"YUuTeab-ydeHUK', uJIeHTU(UKAIUA,
WHTETpallys, UHTEPIpETaIus.

THE ROLE OF COMPETITIONS AND FESTIVALS IN THE
DEVELOPMENT OF NATIONAL MUSICAL ART
Madiev Sobir Xaitkulovich
Vice Rector for Academic Affairs Uzbekistan State
Institute of Arts and Culture
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Abstract: this article is dedicated to determining the role of competitions and
festivals in the development of folk music performance. Competitions serve not only
to improve the professional level of performance, but also to preserve and popularize
folk and traditional music on a large scale. The paper examines how organizing
competitions helps strengthen cultural identity and provides performers with the
opportunity to value and promote their national art. Therefore, it is scientifically
analyzed that such cultural events are an important tool for developing and
supporting folk and traditional music performance, aimed at preserving it and
adapting it to modern requirements.

Keywords: festival, spirituality, art, creative personality, professionalism,
“Teacher-student™ tradition, identification, integration, interpretation.

Tanlov va festivallar nafagat ijrochilik mahoratini yuksaltirishga, balki milliy
madaniy merosni saqlash, targ‘ib etish va uni zamonaviy madaniyat kontekstiga
Integratsiyalashga katta hissa qo‘shadi. Ushbu madaniy tadbirlar ijrochilarga o‘z
iste’dodlarini namoyish etish, e’tirof va qo‘llab-quvvatlash olish, shuningdek,
professional hamjamiyat doirasida tajriba almashish imkoniyatini beradi, bu esa
ularning badiiy mahoratini oshirish va ijodiy dunyogarashini kengaytirishga yordam
beradi.

“Shashmaqom”, “Sharq taronalari” va boshqa tanlov hamda festivallar keng
auditoriyaning e’tiborini milliy musiga merosiga qaratib, uning zamonaviy jamiyatda
dolzarbligini ta’minlashga xizmat qiladi. Bunday madaniy tadbirlarni tashkil etish
milliy o‘zlikni anglash va madaniy identifikatsiyani mustahkamlashga yordam beradi,
shuningdek, ijrochilarga milliy san’atni qadrlash va targ‘ib qilish uchun platformani
tagdim etadi. Shuning uchun bu kabi tadbirlar milliy va an’anaviy musiqa
ijrochiligini rivojlantirish va qo‘llab-quvvatlashda muhim vosita bo‘lib, uni saqlash
va zamonaviy talablarga moslashtirishga yo‘naltirilgan.

Darhaqgigat, milliy musiqa san’atimizning takrorlanmas ohangini yaratishda
mo‘jizaviy milliy musiga asboblarimizning o‘rni beqiyos. O‘zbek milliy musiqa
olamidagi azaliy gadriyatlar, ohang va navolar betakror musiqgiy asarlar tarixga
muxrlanganligini kuzatish mumkin. Bugungi kunda yaratilayotgan musiga asarlar
o‘ziga xos ohanglar talginida ustoz-shogird an’analari asosida milliy
gadriyatlarimizni o‘zida ifoda etib kelmoqga. Yosh san’atkorlarni ijrochilik borasida
kasbiy saviyasini oshirish, xalq va an’anaviy musiqani saqlash va ommalashtirishda
yurtimizda o‘tkazib kelinayotgan tanlov va festivallarni o‘rni alohida ahamiyatga ega.
Shashmaqom ijrochiligi xususida to‘xtalganda Isoq Rajabov “Maqom san’ati: tarix va
nazariya” kitobida - “Shashmaqom ijrochiligi madaniyatining zamon bilan hamnafas
rivojlanishida festivallar nafaqat ko‘rik-tanlov, balki o‘ziga xos o‘quv markazlari
vazifasini ham o‘taydi, bunda ustoz-shogird an’analari yangicha kontekstda davom
etadi”, [1.B.112.] - deydi.

Ma’lumki ijrochilarga o‘z iste’dodini namoyish qilishlari uchun o‘zgacha
platformaga aylangan mazkur madaniy san’atkorlar o‘rtasida muloqota va tajriba
almashish, o‘z mahoratini rivojlantirishga xizmat qiladi. Respublikamizda an’anaviy
tarzda o‘tkazilib kelinayotgan musiqiy festivallarning tarixiy rivojlanish jarayoni XX
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asrdan boshlangan bo‘lsada, tom ma’noda haqiqiy “Festival” maqomini berilishi
mustaqillik tufayli vujudga keldi. 2008-yil 8-iyuldagi “Bolalar musiqa va san’at
maktablarining moddiy-texnik ba’zasini mustahkamlash va ularning faoliyatini
yanada yaxshilash bo‘yicha 2009-2014-yillarga mo‘ljallangan davlat dasturi
to‘g‘risidagi PQ-910-sonli garori, 2015-yil 20-noyabrdagi PQ-2435-sonli “Bolalar
musiqga va san’at maktablari faoliyatini yanada takomillashtirish bo‘yicha 2016-2020-
yillarga mo‘ljallangan davlat dasturi to‘g‘risida”gi garori hamda O‘zbekiston
Respublikasi Vazirlar Mahkamasining “O‘zbekiston iqtidorli yoshlarni taqdirlash va
moddiy rag‘batlantirish to‘g‘risida” 2008-yil 13-oktabrdagi 226-son qgarorlari sohaga
keng yo‘l ochib berdi. Bu albatta bugungi kunda tarbiyalanayotgan musiga maktab,
litsey, kollej o‘quvchilarining imkon qadar musiqiy festivallarga qiziqtirish va jalb
etilish uchun zamin yaratdi.

Musiga sadolari inson ruhiyatini poklik, yezgulik, shijoat kabi hislarni
uyg‘otadi, tarbiyalaydi va shakllantiradi. Aynan shu kabi magsadlarni o‘zida
mujassamlashtirgan festivallar respublikamizda kundan kunga ravnag topib, musiga
ijrochilarining turli yo‘nalishlarini gamrab olgan holda taraqgiy yetmoqda.
Respublika va xalgaro migqyosda o‘tkazilayotgan bu kabi festivallar yosh ijodkorlarni
kashf etishda muhim ahamiyat kasb yetmogda. “Shashmagom, Sharg taronalari,
Baxshi san’ati, Magom san’ati xalqaro festivali, O‘zbekiston madaniyati kunlari,
Navro‘z bayrami, Pahlavon, Ipak va ziravorlar, Boysun bahori” ko‘rinishidagi
tanlovlar va festivallar keng tomoshabinlarning e’tiborini xalq musigasi merosiga
garatib, uni ommalashtirish va zamonaviy madaniyatga integratsiyalashga yordam
beradi.

Respublikamizda o‘tkazilgan hamda o‘tkazilayotgan festivallarning katta gismi
davlat tomonidan tashkil yetiladi. Shu bilan birga, ma’lumki, festivallar filarmoniya,
musiga jamiyatlari, manfaatdor bo‘lgan biror shaxs yoki korxonalar tomonidan
uyushtirilishi ham mumkin. Bunga namuna sifatida musiga madaniyatimizni
targ‘iboti va tashviqotini 0‘z zimmasiga olgan O°zbekiston Bastakorlar Uyushmasi va
mazkur ijodiy uyushma tomonidan o‘tkazib kelayotgan festivallarni misol qilib
ko‘rsatish mumekin.

Mustaqillik tufayli respublikamizda milliy musiga san’atini rivojlantirish
magsadida bir gancha tanlov va festivallar tashkil yetildi. Yosh ijrochilarni yuzaga
chigarish magsadida yo‘lga qo‘yilgan “Shashmaqom” musiqa festivali ham o‘zining
ijobiy natijalarini berdi. Vazirlar Mahkamasining 2021-yil 16-noyabrdagi 685-son
garoriga muvofig yosh ijrochilarning “Shashmaqom” respublika festivalini tashkil
yetish to‘g‘risida Nizomi ishlab chiqildi. Ushbu festival 2022-yildan boshlab ikki
yilda bir marotaba o‘tkazilishi belgilandi. Ushbu festivalning asosiy magsadlari
quyidagilarni oz ichiga oladi:

« O‘zbek musiqa ijrochiligi madaniyatini yuqori darajaga ko‘tarish;

« Milliy maqom san’atini jahon sahnalarida munosib o‘rin egallashiga imkon
yaratish;

« Iqgtidorli va ijodkor yoshlarni kashf etish;

o Ularning ijodiy salohiyatiga mos ravishda rag‘batlantirish;
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« Yoshlarni maqom san’atiga qiziqishini oshirish orqali vatanparvarlik ruhida
tarbiyalash;

« Magom san’atining o‘ziga xos ijro maktablari va an’analarini yangi
bosqichga ko‘tarish;

« Shashmaqom “oltin fondi’ni yaratish va boyitish kabi.

Aynan ushbu festival Buxoro viloyati hokimligi, Madaniyat Vazirligi,
Yoshlar ishlar agentligi va O‘zbek milliy maqom san’ati markazi tomonidan tashkil
etiladigan va o‘tkaziladigan bo‘ldi. Mana shu festival doirasida gadim Buxoroni
turizm yo‘nalishidagi salohiyatini namoyish yetish, xizmatlar ko‘lamini kengaytirish,
sayyohlar ogimini oshirish bo‘yicha bir gancha vazifalar qo‘yildi. Ushbu festivaldan
ko‘zlangan maqgsadlardan o‘zbek musiga ijrochiligi madaniyatini yanada yuksak
darajaga ko‘tarish, milliy maqom san’atini dunyo sahnalaridan o‘rin egallashiga keng
yo‘l ochish, iqgtidorli va ijodkor yoshlarni kashf qilish, ijodiy salohiyatiga mos
ravishda ularni rag‘batlantirish hamda go‘zal ijodini ommaga keng targ‘ib gilishdan
iborat hisoblanadi. Bu festivallar hagida R.Abdullayev shunday deydi: - “Milliy
musiqa festivallarining o‘tkazilishi an’anaviy ijrochilikni saqlash va rivojlantirishning
eng samarali mexanizmlaridan biri bo‘lib, ular nafagat milliy musiga merosini
kelgusi avlodlarga etkazish, balki uning zamonaviy interpretatsiyasi uchun ham
muhim platforma vazifasini bajaradi”. [3.B.45.]

Bundan tashqgari yosh maqom ijrochilarining iste’dodli va ijodiy qobiliyatini
namoyon qilish bilan bir gatorda, ularning ijrochilik bilim-ko‘nikmalarini yanada
rivojlantirish lozim. Yoshlarni maqom san’atiga qiziqishini orttirish orqgali ularni
vatanparlik ruhida tarbiyalashdan iborat. “Shashmaqom festivali nafaqat yosh
yrochilarni rag‘batlantirish, balki an’anaviy ijrochilik maktablarining o‘zaro ijodiy
ta’sirini kuchaytirish va yangi uslubiy yondashuvlarni shakllantirishga xizmat
giladigan noyob ilmiy-ijodiy jarayon bo‘lib hisoblanadi”. [4.B.92.]

Festival o‘tkazilish jarayonida “Shashmaqom” san’atining tarixiy an’analari
saqlanadi va keng ommaga targ‘ib qilinadi. Magom san’atining o‘ziga X0S Ijro
maktablari va an’analarni yangi bosqichga ko‘tarish, uning “oltin fondi’ni yaratish va
boyitish, xalgaro nufuzini oshirish va keng targ‘ib qilish maqsadida bir qancha chora-
tadbirlar amalga oshirilmoqda. “O‘zbek musiqa festivallarining xalgaro nufuzi o‘sib
borishi millly magqom san’atini YUNESKO nomoddiy madaniy merosi ro‘yxatiga
Kiritilishiga olib keldi, bu esa magomning nafagat milliy, balki jahonshumul gadriyat
sifatida e’tirof etilishini ta’minladi” — [5.B.160.] deyiladi.

Ushbu festivalni o‘tkazilishi o‘zbek xalgining boy madaniyatini, xususan,
betakror maqom san’atini, shu jumladan, festival doirasida hunarmandchilik
ko‘rgazmalari, tasviriy va amaliy san’at asarlari, qadriyatlar hamda an’analarini keng
targ‘ib uchun xizmat giladi. “Shashmaqom” festivali barcha millat vakillari hamda
xalgimizga o‘zbek xalgining boy tafakkuri va yezgu intilishlari natijasida bunyod
yetilgan va yetilayotgan ma’naviy merosimizni asrab-avaylash bilan bir gatorda,
totuvlik va hamjihatlik g‘oyalari tarannum yetadi.

O‘zbekistonda musiga madaniyati va san’ati rivoji, ravnaqi va targ‘iboti
uchun hissa qo‘shayotgan tadbirlarlarning o‘rni va ahamiyatini inkor yetib bo‘Imaydi.
Respublika va Xalgaro migyosida o‘tkazilayotgan festival va tanlovlar ham san’at va

128



CV3 CAHBATU XAJIKAPO )KYPHAJIU | MEXKJTYHAPOHBIN )KYPHAJI
HNCKYCCTBO CJIOBA | INTERNATIONAL JOURNAL OF WORD ART W el

madaniyat rivojida muhim sanaladi. Bugungi kunda mamlakatimizda ko‘plab
Respublika va Xalgaro festivallar hamda musiqiy tanlovlar o‘tkazilib kelinmoqda.
Milliy musiqga san’ati taraqqiyotini rivojlantirish, madaniy alogalarni mustahkamlash,
san’atkorlarning professional va ijro salohiyatlarini yanada oshirish va targ‘ib qilish
borasida keng ko‘lamli ishlar amalga oshirilmoqda.

Festivallar doirasida tashkil etilayotgan bir gancha ko‘rgazmalar, tanlovlar
tufayli mamlakatimizning chekka hududlaridagi yosh iste’dodlar kashf yetilib,
yuksak iste’dod sohiblari rag‘batlantirilmogda. Musiqgiy festivallar orgali magom
san’atida o°ziga xos ijro uslubini yaratgan tajribali san’atkorlar bilan “ustoz-shogird”
an’analari yo‘lga qo‘yilmoqda.

Respublikamida musiqiy festivallarning targ‘iboti, tashviqoti nafagat musiga
san’ati rivojiga, balki bugungi kunda yurtimizning jahon miqyosida tutgan o‘rni va
mohiyatini ham belgilaydi. Bugungi kunga gadar o‘tkazilib kelinayotgan festivallarda
mamlakatimizning buyuk tarixi hamda zamonaviy jarayonda erishgan yutuglari
yaqqol namoyon bo‘lmoqda. “Musiqa festivallari va tanlovlari madaniy va estetik
funktsiyalaridan tashqari, ular o‘ziga xos etnomadaniy identifikatsiya vositasi bo‘lib,
global madaniy integratsiya sharoitida milliy o‘zlikni saqlash va mustahkamlashga
xizmat qiladi”. [6.B.80.]

Keng miqyosda o‘tkazilib kelinayotgan festivallar jarayoni va unga tashrif
buyuruvchi turli davlat ishtirokchilariga nafagat gadimiy, go‘zal, hashamatli va
ko‘hna tarixga boy shaharlarni, balki bugungi kunda yaratilayotgan musiqiy madaniy
muhit va shart-sharoitlarni namoyon yetmoqda. Festivallar doirasida sayyohlar
ogimini kengaytirish bilan bir qatorda, tashrif buyuruvchilarni boy tariximizga
bo‘lgan qizigishini oshirishdan iborat. Bunday festivallarni xalgaro miqyoda
ko‘paytirish, salmog‘ini yanada oshirish, festivalb doirasidagi tanlovlarni
shaffofligini ta’minlash, asosiysi, O‘zbekistonni jahon sahnalariga olib chigish —
san’at va madaniyat xodimlarining ustuvor vazifasiga aylanishi lozim.

Xulosa o‘rnida shuni aytish kerakki, bugungi kunda shunday tadbirlarni
tashkil etish madaniy o°ziga xoslikni mustahkamlashga yordam berib, ijrochilarga oz
milliy san’ati qadrlash va targ‘ib qilish imkonini beradi. Shu bois, bunday madaniy
tadbirlar xalq va an’anaviy musiqa ijrochiligini rivojlantirish va qo‘llab-quvvatlashda
muhim vosita bo‘lib, uni saglash va zamon talablariga moslashtirishga garatilgan.
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XOPA3M KAJMMMII PAKCJIAPUMHUHT TEHE3UCH BA IIAKJUIAHUTI
BOCKHUYJIAPHA

I'aBxap MartéxyOoBa,
Y30eKuCTOH naBiaT xopeorpadus akageMuscu Y prand gpumany npodeccopu,
VY30€KUCTOH XalK apTHCTH

AnHoTamusi. Xap OWp XaJdKHUHT HHT KyXHA JaBpiapAadH KOJTraH HOEO
énropmukitapu 6ynaau. Kagum Xopasm yikacuaa Xxam acpiap naBoMuaa Kymiad ypod
— opatnap, yaymnap makianrad. llymapgan 6upu yprara karta €rou YTUHIAPHU
TY1U1a0, TyaXaH EKUIl MapocuMu OYiran. AWHUKCa, HUKOX TYIIapuaa Ky€B KeJIUHHU
KyTapub, EHUO Typran oj0B arpoduaa OTypubd aiijlaHTaH Ba OJIOBra kapab caxia
Kwirawiap. by “moknmanumr” ne6 wuzoxjaHran. [VE€, kenuH osoB aTtpoduma
allTaHTUPUITAHIUTH cabab canbuit KywiapgaH xainoc Oynap 5skaH.adcoHaBUi
VTMUIIIaH Japak Oepud Typran pacM — pycymiap, yaymiaap, ypd — opariap
Kalicuaup MabHOJa XaJKHUHT Kaapusriapura aiinanu® Koarad. bunoOapuH,
TapUXHU YpraHWIlHM, Tapuxra MYHOCA0AaTHM IOKCAaK Japaxara eTKa3uIl IIapT.
I'ynxan atpoduaa KymMK alTuUIIap XO3UP XaM XOPa3MIIMKIAp TYypMYyII Tap3uja
yupaiiau. JIycrnap naBpacu, OWJIaBUil HUFUHIIAP, IKMH KapUHAOULUIAP KaM OYIHIIuO,
Amynapé kuprokiapu, Kopakym stakinapuja yTUH, ca3ok, OyTajapHu HUFUO OJIOB
k0 TOHT OTTryHYa KYIIMK aWTuO, pakcra TymudO XOpJAWK udukapagwiap. bynpai
JaBpajapaa XaJlKk TOMOHHAAH XOpa3M paKCIapUHUHT MUHIJIA0 SHTU Xapakatiapw,
udona ycmybnapu sparunagu. Maskyp Makoiaaa XopasM pakc CaHbaTH KaJuM
WIM3JIAPUHUHT 3apAyIITHIUIMK JaBpU aHbaHajJapura XOC 3THOTPAPUK — ICTETUK
XYCYCUSITIapH, TEHE3UCH, TAPUXH, ITAKIUTAHHUII OOCKUWIAPUTAIKUAK KUITHHAIH.

Kanaut cy3aap: xapakar, uMO — uIIopa, UOTHUAOUNA PaKC, 3apAYyIITHIIIHK,
MapOCHUM, aHbAHA, KAAPUAT, STHUK-MAJAHUN XYCYCHUST, MAJJIUA KOJIOPUT, XOpasM.

I'EHE3UC U OTAIIBI ®OPMUPOBAHUA IPEBHUX TAHIIEB
XOPE3MA
I'aBxap Maréxy0oBa,
[Tpodeccop Yprenuckoro punuana AxkageMuu rocyaapcTBeHHOM xopeorpaduu
VY306ekucrana, HApOHBIN apTUCT ¥Y30€eKHUCTaHa

AnHoTtaumusi. Ha npoTsbkeHnn BeKoB Ha cBajbOax B Xope3me COOJII0aINCh
9TH Tpaaulluu. B meHTpe ckiiagpiBaiy OONbIINE EPEBSIHHBIC TOJEHBS, PA3BOIMIN
kocTép. OcoOeHHO Ha CBaJCOHBIX IIEPEMOHMSIX KEHUX TOJHUMAN HEBECTY Ha PYKH,
Oeram BOKPYr TOpPSAIIErO OTHS H COBEpIIAN TMOKJIOHBI B €ro CTOPOHY. OTO
OOBSACHSIIOCH KakK «ouuiieHuey». CUUTanoch, 4YTO BpaIEHWE HEBECTHI BOKPYT OTHS
0CBOOOXKIaeT €€ OT HeraTuBHBIX CWil. lleHue meceH BOKpYr KOCTpa JO CHUX MOp
BCTpedaeTcss B OBITY xope3muiiiieB. B kpyry apyseil, Ha ceMeiHBIX COOpaHUsX, B
KpyTry OJU3KUX POJICTBEHHUKOB JKUTEIN X0ope3Ma coouparorcsi y 6eperoB Amyaapbu
win 'y noaHoxus KapakymoB, pa3BOAST KOCTPbl M3 JAPEBECHHBI, KYCTapHUKOB U
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TpaBbl, MOIT IECHM M TAaHLUYIOT [0 paccBeTa, OTAbIXxas. B ngaHHOW cTaTbe
UCCIIEAYIOTCS 3THOTpapUUeCKHEe U 3CTETUUECKHE OCOOEHHOCTHU, T€HE3HC, UCTOPUS U
sTanbl (OPMUPOBAHMS NPEBHUX TPAJAULMNA TaHUEBAJIBHOIO HCKYCCTBAa XOpe3Ma,
YXOJSIIUX KOPHIMH B 3I10XY 30p0acTpu3Ma.

KuroueBble cjioBa: JABMKEHHUE, KECThI, MEPBOOBITHBIA TaHEL, 30p0OACTPHU3M,
oOpsim, Tpaguuus, UEHHOCTb, J3THOKYJbTYpHas OCOOCHHOCTb, HallMOHAIbHBIN
KOJIOPUT, XOpE3M.

THE GENESIS AND STAGES OF FORMATION OF ANCIENT
KHOREZM DANCES
Gavkhar Matyoqubova,
Professor of the Urgench branch of the Uzbekistan State Academy of Choreography,
People's Artist of Uzbekistan

Abstract. For centuries, these traditions have been observed at weddings in
Khorezm. Large wooden logs were gathered in the center, and a bonfire was lit.
Especially during wedding ceremonies, the groom would lift the bride, run around the
burning fire, and bow toward it. This was interpreted as "purification." It was
believed that spinning the bride around the fire would rid her of negative forces.
Singing songs around the bonfire is still a part of Khorezmian life. Among friends,
during family gatherings, or with close relatives, Khorezmians gather by the banks of
the Amu Darya or at the foothills of the Karakum Desert, light fires with wood,
bushes, and shrubs, sing songs, dance, and relax until dawn. This article explores the
ethnographic and aesthetic characteristics, genesis, history, and stages of formation of
the ancient roots of Khorezm dance art, associated with the traditions of the
Zoroastrian era.

Keywords: movement, gestures, primitive dance, Zoroastrianism, ritual,
tradition, value, ethno-cultural feature, national color, Khorezm.

V36exucron PecryGmukacu Ipesunenturunr 2020 iiun 4 despanarn “Paxc
CaHbAaTH COXacHJa IOKOpHM Mallakalld Kajapjiap Taiépiam TU3UMHHUA TyOJaH
TaKOMWUTAIITUPUII Ba WJIMHN CalOXUATHU SHAJa PUBOXKIAHTHPHUII dYopa-
tanOoupnapu Tyrpucuna’tu  Kapopupa “YKUTUIIHUHT 3aMOHaBHM Ba  WJIFOP
ycinyOnapujan KeHr (oijanaHuil, YKYBUWIAp WKTUIOPUHU Xap TOMOHJIama
PUBOKJIAHTHPUII, TabIUM >KapaéHWra 3aMOHABUI TIEIarorTMK Ba WHHOBAIIMOH
TEXHOJIOTHSUIApHHU, MaJaHUAT Ba CaHbAT coxacuiaa uiaM-paH OYinYa SPpUIIIITaH
WIFOP FOTYKJIapHU TaTOMK ATHIn’[2] ra amoxuna 3THO0p OepHIIraH.

bytok wnak Wynm doppaxamapuja S>KoujamraH kyxHa Xopasm FapO Oumnan
[Ilapk caBmo kKapBOHJapWHH OUp-OMpura OOFIOBUM WMKTHCOIUN - MaJaHUN Mapkas
cudaruga xaMMa JaBpiliapAa XaM MyXHM CTpaTerHK axaMmusiTra dra Oyiras..
Kumsunkym Ba Kopakym KeHrnukiapuaa yMpry3apoHJIMK KWJITaH aXI0JIapuMu3
TapUXHWi JaBp Ba YHUHT TYpJH OOCKUWIApUAA HOKYJIAl WKJIUM IIAPOUTHHU €HTHO,
MOJAIUN Ba MabHAaBUW MAJaHUAT COXACHAA IOKCAaK TapaKKUETTa JpUIITaH, KaxXOH
UBUJIM3ALMSICUIA Y3 YpHUTA 3ra OYJIraH Xajk XucoOyiaHaau. Acpiap gaBomuaa Oy
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MyKaJJIac 3aMUH Y3UHUHT OyIOK Jaxoyiapu spatraH Oebaxo kamiduériap OuiaH
KaXOH MAJIaHUSTUHUHT Xa3UHACUHU OOMUTHO KeNaETraHJIuru Xe4 KUMra CUp 3Mac.

Axkanemuk C.IL.TonctoB pax0apiiuK KWITaH apXeoJIorusl SKCHEAUIUSICU
XOpa3MHUHT HSHI KAJIUMHM MaJaHUAT MapKazjiapujaH OUpU HKAHWUHH WIMUN
KHUXaTAaH acocnad, yHu OyTyH nyHEra TaHuTau. KaguminryHoc onuMiaapHUHT Xopa3m
BOXaCH Ba yHTa Tabumii paBumima ynanmb kerran CapHkaMumOyitm, Y360ii,
CupmapEHuHT KyiiM Ba ypTa KUCMJIApUHU KamMpal ojiraH KeHr Xyayana oaud 6oprax
W3JIAHUIUIApY HATHXKAJapH aXJI0JJIapUMHU3 MYCHKAa Ba PaKC CaHbATH COXAcCUIa Xam
IOKCaK Japaxara OSpUINTaHIUKIapuHu Owngupamu. Kaaum — KarpamapHUHT
xapoOanapuaH TONMMITaH TEeppaKoTiap, capoil JAeBOpiapuaard TYpiId YOJFY
acOO0apuHUHT Xamza JaBpa Oynu0 pakcra TymaéTraH pakKoC Ba pakkocamap,
XaliBOH HUKOOM OWJIaH I03WHM SIIUPraH YHUHYMWIAPHUHT pacMiIapy YIKAaHUHT KaJuM
caHbaTHJIaH Jlapak Oepajiu.

Hactnab »yna cojjia Ba XKYH OYJIraH OTallllapacTINK MapoCHUMIIapU JaBpJiap
VTumm OuilaH y3ura Xoc Tap3fa TaKOMWJUIAIITaH. SIbHU, MyCHKaHUW pakc OuiaH
yVUFyHJIAIITUPraH Xojaa om0 Oopuiran. Mapocummiap oMmaBuili O0Ynu0, amryna,
pakc Ba TMAHTOMUMHUK YHWHIAD JAWHUM TEaTPHUHI MYXUM TapKUOUN KUCMHU
xucoOaaHrad. Maxcyc mxpodniap SXIWINK OWiiaH EMOHIIMK XYJI0JIapy YpTacuaaru
KypallHu  Ba  OOWIKa  Typiu
MU(]OJOTUK WIOXUU MaH3apajapHH
upopaanad, yiiMHra Tymrasiap.

[llynuHr yuyH xam, “ABecTO”
Ousraya eTu0 kenraH €3ma ManOanap
opacuia Y3UHUHT KAJAUMUWIUTH
KUXATUIAH OupuHun  YpuHIA
Typaau. XOpa3sMITUKIIapTyPIIU
MasOyIIap  Ba  MabOyJajgapHH
yIIyFlia0, yiap mabHHUra Oaiipamiap
YTKa3UIITaH.

Tynpokkanba
xapobanapuaaHoTalnapacTiap
9BTUKON KwiraH KappuonoBxyxka
nboxarxoHacu TonuiaraH. by oTamixoHamapjga JMHME Ba JIyHEBHM Mapocumiiap
VTkazunrad. Mciaomraua O6ynran gaBpaa Oy oJIOBXOHAjap MXKTUMOHWM BazudanapHu
XaJl KWiaaurad, KaOwiajgomiap MyaMMOJapUHM Oupraiukia edaJurad MacKaH
xucobnanrad. Kummnap ynaauran Ba Tupwiaaurad Tabuar ManOynu Ocupucra
9BTUKOJl KWIraHjap Ba YyHra ara0 wuOoJaTxoHa, oOTalIXxoHajgapaa aadaadanu
MapocuMJap yTKa3raxiap.
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Bakrtu xenu0, cy3cu3 xapakatiap makuiaHuo 00puo, WIK pakCIapHUHT Mai10
Oynuinvra 3aMuH XO3WpJiaraH. 3aMoOHJIap YTk OuiaH KalOuma, cuH(, gaBiatiap,
maxapiaap maigo Oymagu. Munwa®  uMKapyBuM  KyWlIapHMHT  YCUIIM  JIaBp
MapocuMJapura XxaM, XaJK YHHHIApUra XaMm Y3 TabCUPUHM YTKa3ald, YyHU
MypakkaOnamTupaau. SHru Map3ynap, oOpaznap onubd kupanu. Hatwkana, sHTH
TOMOIIIaJIap paBHaK Tomnagu. MOTtumouit maBp Mapocumiiapy OMMAaBUN HIITHPOK
STWITaH Oyica, sHaW Oy MapocuM YHHWHIAPU MaxCyC WKPOUMUIap TOMOHMJIAH
ViHanaguran 6ynrad. Xopa3Mja YTKa3WIraH apXeoJIOTHK Ka3ullIMaiap HaTHXKacuaa
KYTITHHA Kacp Ba capoi JeBOpJIapu YOJFy ac0o0sapu Xamjaa pakkocaiap pacMiapu
OwaH Oe3aTWIIraHJIUTU MabiyMm OYyirad. /laBpa OViina0 pakcra TymaéTran pakkoc Ba
pakkocanap cypaTtu, OUpoH Oup Mapocumra Oarunuiad Kyauga goupa OusiaH
ViAHAETraH  KUIIWJIAp  TAacBUPH,  YJIApHUHr  Jubociapu, Oe3akjiapu  Ba
TAKUHYOKJIAPUJArd y3ura XocCJuK Xopa3Mja pakC CaHbaTUHUHI KaJIUM 3aMOHIAEK
naiijio OyJaraHuan napak oepasu.

Juuuii Mapocum Oaiipamiiapuaa MXpo 3THIMO, 3aMOHJIAp Ollla WHCOHJapra
TaCKWH OepyBYM alKOBJIAp(TOXJap)HUHT XaMm Ou3rada MabjiyM OUp dJIEMEHTIIapu
eTn0 KkenraH. AWHWKCA, WYKApW XOBIWJArW aéijap yHU SHTH Ma3MyHJap Owuiad
ooviutran. ‘“Kaxxy-xkaxxy”’, ‘IKakyBa-kakyBa’- ‘“KaKy-*Kaky’ , “00XX- 00XX’
aJKoBIapu ‘“‘oxai-oxai”’, “OBBa-oBBa’- ‘“OBBaxai-oBBa’, “KUIIT-KUIIT - ‘‘KHUIITaK-
KHINTaK KaOW pakcra yHJIOBYM TOBYIIJIAPHH Xapakatiap Omian 00Fiad 3 KYIMK Ba
nanapiapuga ¢oinananraniap. by ToBymnutap xos3uprada Xopasm xandanapu
WKOIUIa cakjiaHu® kemamu. ByryHrm KyHaa xam, XaukK YWHOKH KYIIMKIApUHHA
“XaKy-xkaky’, ‘“oxah-oxan’, “OBBa Xal-OBBa~ ‘‘KMINTAK-KHUINTAK  CY3-OXAHIJIAPU
OwnaH OoiuTuO, yiapra Vy3ura Xoc¢ MWUIMIIMK KacO 9TUO, XalKuMu3 Tyl
TOMOIIIaJapuIa WKPO dTUIMOK/IA.

C.IL.ToncroBHuHr Qukpura kypa, Konobockanba - 4 apXeoJIOTHK Ka3HIlIMalap
HATMYKACU/IA TONWJITAH KaTTa yHUJIaru Mapka3ui y4OKJIa JOMMUK OJIOB CakJaHraH. by
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[Ilapk Ba S'pra Ocuéna oJ0oBra CUFMHMUIIHUHT SHT KAAUMUA KYpUHUIIA
xucoOnanran. MOtumonit onamiap ¥3 MaH3WITOXJapuaa HHC-KHHIAPAAH Xalloc
OynuI Makcaauaa Kaita-KaiTa Malk KWinO, KaTTa YYOK OJIIMa ceXprapiiuk OuiiaH
OJIOBHU YIyfnald, MyKaaaac OJOBra CUFMHrauiap. KanTaMUHOPIUKIApHUHT yiura
KHpaBepHIla 4ar TOMOHJAru MaioHuYaga >kamoa ypd-omariapu OakapuiraH Ba
MapOCHMHI pakciaapra Tylmuimras. [26, 59-61]

VcaoM TUHUHUHT KEHT UMMM MyHOCa0aTH OWJIaH WiTapu yMyMHH OyiraH
JVHAW YBbTUKOJ MapOCHUMIIAPUHM DPKAKJIAp Ba a€uiap SHAMIMKAA AJIOXUIA-aJI0XHIa
yTkasrannap. HapmaxuiiHuHT €3uImmMya, KyNruHa OoTammnapacmiap Ofu3Ja MCIOMHHU
apTUpO( ITran Oyica-na, KanbaH ¥3 MUHUN YBTUKOIJIApPUTa amas Kuiraniap. bupok
HCIIOM TabCHPU OCTHAA OTAIlNapacTIAPHUHT MapOCHM YWHMHIIADH Ma3MYyHaH
y3rapub, 3CKM KYpUHUIIMHU HykoTa Ooprad. bab3wiapu wucmommamtupuwinod, ¥3
MOXMSITHHHU KHUCMaH Cakj1ad KOJITaH X0JiJia WKpo ATwia 6onutanrad. [lynnai kumuo,
OTalllllapacTIMK OWJIaH WCIOM aHbaHalapu Oupnama Oopau. by Oopana
KasaHgapiap, ¢honOuHIap Ba MapuxoHJap ajoxuaa pon YiHaraH. Uik naBpnapna
KaJaHgap Ba  (QONOMHIApDHUHT  YHAWHJIApPW  OTAIIMapacTIMKKa  acoClaHTaH.
KeinHuanuk ucimoMm akugaiapu ToOopa KeHr €imimo, yyKypiama OopraH capu Oy
ViuHIapaa otammapacTivk gakar makn cudaruaa cakiaanrat, xosoc. C.IL.ToxcTos
“JlpeBuuii Xope3sM” KuTOOMAA YpTa acpjapra Keiaud, 3pKakjiap MEXMOHXOHajap,
YyolxoHaIapaa MUFiInO, X0JJaH TOMTIyHYa 0JIOBra Kapad pakc TyILIraHJapyuHU €331
[26, 506]. X.BamOepu XIX acpaa spkakiap AaBpa aillaHnO, OF3Ura UCCUK TEMHPHU
KHCTHPUO, KYJIHJ1a 0JIOB OMJIaH PaKC TYIITaHU XaKuJa MabIyMOT Oepaiu.

B.U.bacunos “KynbT cBATBIX B uciame” kKutoOuga “@onOMHIMK YHHHU
wimsn Ypra Ocué, sKymiagaH, XOpa3sMHHMHT MyCYJIMOHUMINKKAua OyiIraH naBp
IUHWHA YbTHKOIA MAapOCHM KOIAUFU cudaTuaa cakaanu0 kemran” [7, 55], metigu.

Tapuxuu Ba apamatypr Auémuii (FOnyc FOcynoB) nomna 1920 iunnapraya
Xopazma “KOKUJUIHM KajaHjaapiap” n1e0 aTalyBud KUYUK TypyxJap OYJiIranuHu Ba Oy
KaJlaHaapiap y3 Mapocumiapuaa yprara oJIoB €KuO, KYyiaura YT COJMHTAH WM
yIIJIaraH X0Jj/1a ’ka3aBara Tymu0, pakc KWIraHu TYFpUCHAA Cy3JaraH 3/1u.
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Hcnom nuHM aénnap Ba dpKakiap CaHbAaTUHM axkpaTagu. A€iap XaMm HCIOM
Koujanapura acociaHu0, y3 sbTuxkoanapunu yiraptupraniap. donbunmnap Oupop
KACaJIHM [1aBOJIAIll MakKcaauJa €KW pyXUil NOKJIAHWII HUATHAA aEJUlapHU JaBpara
TYIUIAIITaH. V1- onoB ékm mumk Ekuo, JaBpa anWjaHuO 3WKp TYIITaHJIap Xamja
Omnoxan Mazaj cyparasniap.

[lynnait xkuaub, JOUHUA MapocUM TOMOIIAlapH, YWUH-pakc KyWiaapu
KUIIWIApra TACKUH OepHIll BOCUTAcH OyiraH. Yiap canbuil KednHMalapHu HYKOTHO,
pyxaH eHrwuiamrannap. Asnbarra, Oy VilmHIa Maskyp Mapocumiapra Oyira
WIIOHY, 3BTUKOJ MYXUM axamusTra sra Oynrad. OrammnapacTiuK KOJAHKIapu
OTallIapacT KanOjaap/aH OJIOB XAJKAHUHI TYpJIH WYHAIUILJIArH CAaHbaTIApUra, XajK
amrynanapura, Ky, pakc, jamap, suuiajgapra Kydaud. XOo3upru Xopasm CaHbaTHIA
KYJUITaHWJIaguran ‘“kaxxy’, “oBBa, XeW, OBBa~, “KUINTaK-KMUINTaK , “OX, OXai,
0Xan€”’cy3apyu oTalnapacTINKIaH MEPOC.

Peiium ota OmaGepranoB, XymoiiGepran ABa3OBIApHUHT “YT Vitnnu”,
[lonBon OyBa, Kymanu€3 IunkoHoBmapHUHT “OnoBOo3u” Viunu, VI xkaxoH
dectuBanu naypeatu Otamypon XoxkueB, Komumkon Paxumon, Haas Kapumosa,
Caogar Cumo0, Homupa AOpysuiaeBamap pakciapujard IIHANATIN, Ka3aBasd
XapakaT XaM YIla JaBpjaH KoiaraH. EHuG TypraH ooB OHIaH YTaM pakcHH (akat
oTall Kaj® s3rajapd WKpPO STUIIM MYMKHH. XOpa3M CaHbAaTUHUHT KaJUMHIIUTH,
3aBKHM Ba K03M0acH XaM ailHaH IIyHAall pakciapaa TYJIUK CaKJIaHTaH.

Wnrapu ymymuii 6yiran otamnapacTiuk MapOCUMIIAPUHHA UCJIOM AUHU KHpUO
KEeJITaHWJIaH CYHT MabiyM JaBpraya maxduii, sbHU, 3pjap Ba aémiap aaoxuja-
anoxyia, SIMpUHYa yTKazaBeprawiap. HapmaxuiHuHr €3ummnya, KynruHa
oTammapacmiap TWIHAAa UCIOMHU 3bTUpo(d »TraH Oyica-ma, KajiOaH Y3 IUHUI
IBTUKOJJIApUTra  aMall  Kuirawiap.  bBuUpoK — WCIOM  TabCUpU  OCTHIA
OTaIlNapacTIAPHUHT MApOCUM YWHUHIAPH Ma3MyHaH Yy3rapu0, 3CKH KYpUHMIIWHU
iykora Oopran. bab3unapu wucmommamTupwinG, ¥3 MOXUSTHHU KHCMaH Ccakiad
KOJTaH Xxoyjga wWxpo dtuia Oonwrarad. [ynmait xkunmb oTammapacTIUKHUHT
Kalicuaup KypUHUILIApU OUIaH UCJIOM aHbaHajgapu Oupiiaiia Gopau.

by 6opana xanangapnap Ba ¢dosiOuHIap amoxuja poib YyitHaraH. JlacTimaOku
JaBpiapia KajdaHaap Ba (OJIOMHIApPHUHI YHHMHIIApUAA OTAIINAPACTIMK aCOCHM FOSI
oynran. KelimHyaivk vcioM akuaagapu Tobopa KeHr €Wmnmd, yykKypiama Ooprax
capu Oy YiiHHIapaa OTALINAPACTINK (aKaT maki cudaThIa cakIaHraH, XolIoc. Ypra
acpiapra kenu0, spjap MEXMOHXOHajIap, YoMxoHanapaa WMFUINO, X0J1aH TOUTyHYA
oJioBra Kapab yiuH Tymran 0yiacanap [26, 75], XIX acpaa spkakiiap gaBpa ailyiianuo,
OF3Ura HCCHK TEMUPHU KHCTHpUO, Kynupa osioB OwnadH VitHaranmap [9, 17].
I'epopotaunr “Tapux” kurobOuaa &3wmmmumya: “Amynapé OyiiMpa smoBdYd
Maccarerjap Kedajapu ryjixaH €Ku0, 0JI0B YuryHuya KyumK aiTuo, OJOBHU YIIyFiIad
pakcra tymrannap” [10, 75].
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“Bumnak”  YUMHU KAAUM  XOPa3MIIMKIAPHUHT MapxyMm €EHUJa cajpra
TYLIMIUIAPA HATWKACUA, T'yE€ YIIraH KUIIM KaWTa TUPWIIAAU, KOH YIMaWau JeraH
nOTUAOUK TacaBBypiap OuiaH OOFNMK. “3uMIlak” YUMHUHUHT HOMHU HapUTd AyHEra
KETTaH KUITH MaKO3WA MabHONA CYHITH Hadacla THPWIUINH, YITaH KUIIA PyXura
BTUKOJ KWJIHII TaCaBBYpJIapH OPKaIW BY)KyAra KeJIraHJIUTMHU KypcaTaau [16, 165].

busraya ertn6 kenran “3umimak” pakcu IIyHAad YitHamamu. VKkM pakkoc
ATHUTA MYCTUHHU TECKapW KUMHO, 103/1apura 4apM HUKOO TakuO, KU3WJI IIOJBAP/A,
Xap Kalicucu OWTTafaH Haiza ynuiad yiuHra TymraHmap. Vhkpouwmmap Mycuka
Kypauruaa YiiHa0, MycHMKa TaKTJapura CyMypruHHU TOX Hai3a, TOX KWWY KuinO
Ooup-Oupura yxramamgunap. bab3upga Oup-OMpUHUHT H3JIapuHU CymypuO Tamiabd
pakuOuIaH KyTyJATaHAal MION-XyppamyIuK OujlaH YHWHHU JaBOM OSTTHUPTaH XoJja
OFM3JIapua MYCHKAa OXaHTM 4YHMKapub, CymyprujapHu 4epTud, pyoOobOra
altmanTupaguiap. Vbkpounnap yiiuH qaBomuza ry€ Hapurd QyHENAH KaTa TUPHIUO
KenraH kumu cudaruna Oup-Ompunu onkunanmwiap. by yiimH karra Muiumii
Oaiipamiapia, xajaK caijutapuaa axéH-axéHma Xopa3M macxapabo3iapd TOMOHHIaH
XO03UP XaM UKPO ITHIIA]IH.

Xopasmaa Typiau KaOWiajJapHUHT MyHTazam Oaiipamiapu OVnran. Ymapaa
MyalsiH pakciap Ba YUMHIAp JUHUNA MapOoCUM IIakjuiapu cudaruga Oaxxapuiaap d7u.
AitHukca, pakciaap Oapuya JIUHME MapOCUMJIAPHUHT MYXUM TapKHOWM KHCMU
xucobJyianran. Xap Oup kabusa y3 OaiipamMuHu aioxuja Tap3aa yTkasraH. MoTumponii
Ty3ymMJa Xopa3zmiMkiap ‘“3umiak’ YUMHUHU TypJd JAWUHUA ~ MapocuMIiap/a
YUAHarasmiap. VﬁHHﬂa UOTUAOWN, NUHUA pPaKC DJIEMEHTH OyiIuImmra Kapamaw,
WOKPOUMJIADHUHT KOMUK XapakaTuja TypJiu pPyXJIapHUHT ojgaMm Ku€dacuma xaérra
KaWTUIUIapUra WIIOHY OWIIUpUian0O, HMHCOHHUHT Xap KaHAal raiiputabunii
Ky4napAaH yCTYH SKaHIMIH XaM wudopana® OGepunamd. Yimumaru Oy y3rapuu
spamu3HuHT [X-XII acpnap opanuruaa ryMaHuTap FOSUIAPHUHT TabCUPUAAH OYIIUIIH
MYMKUH.

CyManak cainu OujiaH OOFJIMK ‘‘Ammanapo3un’” YHHMHU XaM HOTUIIOMN JaBp
AJIEMEHTIIapura drajuru Oujian axpanud typamu [23, 17]. “Ammmagapo3n’ KaauMuii
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ViluH, aHbaHa Tap3ulia aBJOJAJIaH-aBloAra YTHO KenraH. Y XOTHUH-KU3JIApHUHT
MarpuapxaT paBpuaard XyKMpPOHJIUTMHHA Kypcartaad. HWKKMHYMAAH, CyMallak
Tal€piioBUMIap, CyMalakIapHU allHaH KyH YMKKAH BaKTra TYFpuiaad muimupaauniap.
by ky€m taHrpucura curuHUII Oenrucu cudaruia HUIMIOHIAHUO KEJTWHTaH.
Yuunuunan, “Ammanapo3u” CY3UHUHT Y3uW Kaaumui XopasMuiiap THIHAAH
EATOPIIMK SKAHINTH OWIIaH aKpanud Typaju.

Awiwaoapo3zu mesapam,

Baxkmu nomo3s oesapam.

By cy3nap yiMHHUHT Ma3MyHHUTa Kapao, ‘capBUKoMaT €KW y3yH OVHIUM, YiluH
KWI, TOHT OTTyHYa”, Tap3uja TapKuMa KWJIWHAIU. XO03Upru Xopa3M BOXACHHUHT
KaHyOWi TyMaHJIapuja SIOBYM Y30CKIapHUHT mmieBacuna ‘‘Awuadaposu’ EKu
apo3 cy3u yTa y3yH OViinu, OeyxmoB y3yH OViaM mMabHOCHIA, OeBapaM CYy3u dca
Mabosa, 0anku MabHOCHA KYJUlaHWIaau. MeBapaMm cy3u YWMH Kujl, BaKTH HaMO3
X03Upru (HOpc-TOKUK TUIIUIA HAMO3 BaKTH, 3pTa OMilaH MabHOJapura sra [25, 14].

“Ammanapo3n” YUMHUHM TAlIKWJI KWIWII YYYH HWKKH SIPUM, Y4 METp
yaMacuaaru €rody Ta€K OJIMHraH. YHUHT IOKopu ToMoHunaH 40-50 cm mactpokka 1
MeTp yamacujaru Ta€k OTaHOK (KpecT) Kuiaub OoillaHaau. AHa Iy OTaHOK TaéKka
y3yH KWUIMO TUKWITaH aémmap Kyimarm xuifrusunagum. Brod TaéKHMHT FOKOpPH
TOMOHHWIra MarojaH YpanuO ojaMm OOIIM IMIAKIM akc ATTUpuiIagu. bommra kagum
Xopa3M KU3JIApU KHUSAUTaH Ty3WIIIM OYyNNU KAWTU3WIaAW. YHHHT yCTUTa 3Ca OK
UIaK pymoJ Tanuiad kyhunaau. PyMon yHuUHr ro3ura mapnaa Oynumb Xam Xxu3mar
kuiaau. KapaOcusku, y3yH OYiliid, KEHT TaBaaiu, YSUIMHKAPAO TypraH KeJIMHYaK K3
oJquMu3a rapraigaHaau. Kyinak staru keHr OynumM mapTt Oyiarad. DHI MyXUM
TOMOHM IIYKH, Iy KEHI KYHIaK WYuaard Kusziap, aémiap ajoxuja XoHara Kupuo
onumanu. butra aén yHu cymanak caiiura KejiraHijap JaBpacura oyiu0 YuKaam.
“Ammmanapo3u” HO3y KapaiiMa OujlaH JaBpa HINTUPOKYMIIAPUTA JTUIUO Tab3uM
Kynaan. “Ammmanapo3n’’ y30KIard KaiBoHU aénra cajoM Oepamu. “Armmamapos3u’
HUHT Xap OMp XapakaTd WINITHPOKUYMJIAPHUHT MIYX KYJITHCH Ba Kapcakiiapu OWIiaH
Kapiiy onuHagu. IKKMHYM TOMOHAAH JaBpara 3pKakya KMMMHTaH XOTHUH-KU3JIapJaH
Ooupu yuku6O “Amnrmanapo3u’” poiujard Ku3 OuiaH KYIIUMK aWTuina Oommmaiiau Ba
pakcra TyIlajiu.

Ammanapo3d KU3 Ba dpKaK KUMUMUJArd KWA3 Xa3ui-alTUIIyBJap, KyJTHIU
Xapakatrjiapu OujaH JaBpa WINITUPOKUYUIAPUHUHT OJIKUIIIApUra ca3oBOp OYJIUIIAIH.
“Ammmanapo3n” KW3 Ba WUTUT Tab3uM KWIWO, JdaBpajgaH 4uukuO keramu. Cymanak
JlaBpacura MAFWIraH XOTUH-KU3JIADHUHT TajaMa-Taja YUUH, KYIIUKIApU TaBOM JTalu.
Kenr tukunran “Ammanapo3n’ HUHT Kyiiaru starura kamuaa 10-15 aén cukkaH.
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ViMHHUHT GOIIKA MINTHPOKYMIAPH XaM “AIIafapo3dw HUHT KYilaaru
OCTHIAH YHKUO Kenmb, XapakaTiapHH TaKpoplaiBepumany. MMrut (1bHE Ku3)
napjaa nuura (Kyijiak tarura) SIdpuHIaH KU3HUHT KaBOOWHM KYIIMK, PAKC OPKaIH
SWUTAAN. “Annmanapo3n’ KWA3 Y3 CEBTMCUHU NMUHXOHUM Cakjialira WHTUIaaud. by
VHUH Kyna KaauMuil 0ynu0, ury Ounad Oupra, OF3aKu Cy3 Ba KyJTWJIU JIEMEHTIIapra
Ooinuru Omnan axpanud typaau. KekcamapHuHr ¢gukpura kypa, “Ammanaposun”
VAWMHU TallKWJ KWIMHMAaca, XOTUH-KU3JIApHUHI TupH, bubu ®dotuma cymanakka
Oonr-komr OyIMaiau Ba cymMaliak KMéMura eTud muimMaiam, ae6 TyuryHranmap [13,
394].

Xopazmaa cymanak mnummpuin apadacuna ko3zoHra bubu dortuma Oemn
OapMoFruHM 0Ocaly, IIyHJaruHa CyMallaKk MUIIaau 1ed KaauM 3amMoHyapAaH OyEH
UIoHUO Kenrawiap. “Ammmanapo3n’” YHHHH cyMajak MUIIAPHUII MapOCUMHU OWIIaH
y3Buil Oornmukaup. CymanakHu Ttaii€pnam OwiaH Oofnuk OynraH ypd-omatiap
UOTHAOUN WUFUM-TEPUMHHUHT JEXKOHYWJIMK OWJlaH ajMaliraH nanTiapuna EKu
KAMUSATHUHT EBBOMWIMKIAH BapBapiiMKKa VYTUII JaBpuaard ypgd-omatiapra
VXIIaMacauru KKoJ cesunanu [20, 23].

OnoB cymanakka KyH OOTHIIM OJIIMAAH TO KyH UYMKKyHTra Kaaap Oynrad
naBpja y3iaykcu3 €Kkunub Typunanu. Mnrapu cymanakka KeTtagural OyFIou KYKHU Ba
VTUH XaM Oapya ’kaMoa ab30JapuaaH Wurub onuHral. [luiran cymanakHu Kaaxynio
€K1 KailBOHM XOTHH KaHya Xucca KymraHnura kapab o6ynu6 Oepran. Cymanak caitiaum
“Ammanapo3u” MapocuM Ba YHMHIApUHUHT Marpuapxar AaBpuaard MOTHAOUN
AJIEMEHTJIApUHU Y3HJ1a TaBIaJaHTUPTaH MapOCUMIIMTY OMJIaH aXpanud Typaau.

Cymanak mUImMpuUIn ofaTH JUHUK MapocuM smac, uyyHku EBpoma, Adpuka
KUThanapuaa, XuHaucronaa, [lokucronna, ManoHe3us1a S1IOBYM MYCYJIMOH axJIuaa
cymMajak Tal€piam yayMd, OAaTH yupamaau. ‘“Amimanapo3d’ VHUHH Ky€ll
TaHTPUCHTA DBTUKOJ OJATIAPUHU Yy3HUAa My)KaccamjamTuprad. YyHkuM yuuH
KaJuMIaH Ke4acH TyJxaH aTpodua TallKWI KWIKHTaH. DpTa OuilaH KyH YMKUIIMHA
calluil KaTHaIlYWIapy YWHWH-KYJATH OWiIaH KyTHO oyiraniap. bepyHuiHMHTr €3ummra
Kaparanaa, sponiukiaap HaBpy3 kyHu Oup-Ouprnapura maxkap Xaas KWIMILITaH,
OyHHHT cababu my kyHu JKamiiuj MamiiakaTuja IIakapKaMUIll TMaigo OynraH [8,
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255].  “Ammmanmaposu” Viuau HaBpy3 Oaiipamu, Xxank caiim, cymajak
MapOCUMJIAPUHUHT aCOCUN TapKUOUM KHUCMH OYiraH.

OJoB KaUM XOpa3MHUIJIApHUHT TypMYII Tap3ujia HI MyXUM pPOJb YiHaraH.
['ynxan arpoduaga MCUHUO YTHUpraHiap OJIOBHUHI KyApaTwra, S’bHU HCCUKIIUK
TapaTUIIM, E€PYFIMK NaiA0 KWMLK, OBKAT MHUINAPUIIIATKA POJIMHU aHrjaad, yHra
y3raua xypmart OwiiaH Kaparanjap. KaTTuk coByK maiTiapu OJoB €KuJrad, TyjaxaH
aTpoduaa gaBpa sicab YTUpraH, COByKIaH UAKIAPH JUP-TUP TUTPAETraH KaauM OTa-
06000mapuMu3HA OUp KY3 OJNJAMHTH3ra Kentupudr. ['ynxan tadtu ToOopa TaHHTra
opoM Oepap 5KaH, HaTWXKaJa XOpa3MHilllap, ymMypTKa OYFUHIIApUHM XapakaTra
KenTupuO, kKudtmapuHu yuupuO, OVHMH OYFUHIApUHH KUMHUPIATHO, OOIUIapuHU
UKKH EHra tedpatud, 6apMoK OYFUHIApUHU KUCUPAATHO, "yurun €3au" KuiraHiap.
XopazMUUTApHUHT UCCUKIUK HATHXKACUJa TaHACHUJArd KOHU TOOOpa KYIl YypraH.
VYnap tuzzanapunu OykuO, €310, KaAJWHU TOX pocTiad, rox o€K yCcTHAa YyTUpraHda
rapaapuHu 'y €k-0y €kka OypuO, y3mapuaa xocwsi Oynran kapustHu wudomaa
KWINII Makcaauna Oup-Oupriapura “MUCKWI (Xa3Wil) TapuKacuja HUMO-HIIOpa
KWINO, TOX y XaWBOHHMHI, TOX Oy XaWBOHHUHI XapakaTura TakjJIu] KuJrasmiap.
Kouutapuau  yiub, nabunu uyuyalTtupuO®, xadaxoHIMKHU OF3UHH  OYHO,
XaUpOHJIMKHU OOIIMHM TeOpaThO, Taaccy(HU MEIIOHACMHU TUPHUILNTUPUO, Ba OOIIKa
Iy Kabu MHCOHra XOcC XoJiaTinapHu udopamarannap. by xapakaTiap BakT YTHIIA
Ownan TakoMuiama oopras. Jlactiad, xaTTu-xapakar Ba MUMUKara acocjiaHrad Oy
xKapa€H xapakarra Moc puTMra sra 0yia Oomuiaras.

['eponot 6ynman 2500 iun mykaggam maccareTyiapHudr Okc gapécu Oyituaa
0JIoOB €KHO, 0JIOB ycTura XymoOyi ruéxjap cenuO, YHUMH-KyIrdn KWwinO, TyJIXaH
aTpoduga pakcra TYIIUIJIAPU XaKuJIa MabaymMoT Oepamu: *“...Maccarernap ryjixas
ékub, rynaxan arpoduia YTupuO, o70Bra TMEXJIAp TalLIamagd. BHraH THEXHUHT
XUAUAaH yiaap XyJIad JJUIMHIAp MaljaH capXyll OynraHuaek Kahd Kumamwap.
OnoBra KaHYaNMK KyN ruéx Taluiacaiap, IyHYaauKk capmacT oynamwiap. Hatmxkana,
yiap YpuHiapuaaH uprub TypuO, pakcra Tymaauiap Ba KYIIUK aiita 6onutaiaunap”
[10, 202]. T'epomot XymOyi ru€xjiap neraHja ‘‘xaomMa” WYMMIIMTHHU Taiépiariia
WIIaTUIaAUTaH TUEXHU Ha3apAa TYTraH.

Xynoca ypHUAA IIYHU aUTHII MYMKUHKH, XOpa3MHUHT OOW Ba KN KUppad
TapuXxu KaJauM 3aMOHJIapJiaH OyEéH AyHE axJiMHu Kuzuktupaaud. by adconaBuii ropT
XaKuJaru Aactiabku mabiaymotraap ‘“ABecto” Owian Oup kKaropna Jopo I HuHT
bexuctyn €3yBnapuna xaMm yupaiau [29, 6]. SIbHM, HHCOH TOMOHHUAAH OJIOB Kamig
KWJIWHTaY, KHUIIAJIUK >KaMUSTHUHUHT HOTUIOMM »Kamoa Ty3yMHU OOCKMYMIA YIIOY
PAKCHHMHT JacT/Ia0KH 3JIEMEHTIIapU 103ara Kearad JeMuil MyMKHUH.
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YCTA OJIUM KOMMUJIOB SIPATTAH PAKCJIAPHUHI MUAJIJINHA
KOJIOPUTHU BA N KPO TEXHUKACHU
Xyakap Xampoesa,
V36eKncToH naBiaT xopeorpadus akaieMHUsCH IOEHTH, GHIoNorus (paHIapu
noktopu (DSc)

AHHOTauMs. MM pakC CaHbaTH MUHI — MUHI MWJUIMK aHbaHajlapra sra
KaauM Vy30€K MaJaHUSITHHUHT HHT KEHI TapKajiraH Ba OSHI KaM YpraHWIraH.
Wnau3napun MWwiaT Ba IOPT Tapuxd OwiaH YWFYHJIAIIMO KETraH MWUIMA pakc
CaHbATUHHU YpraHumia TaBcugIaml, Kuécnail, TacHudIam Kabu Taxjmi ycyJlapu
OpKaJli YHUHT XKaXOH MaJaHUATUIArd YpHU Ba MaBKeu Oenrmnanamu. Co3aHJanuK,
Oactakopyiuk, xopeorpad - OalleTMEHCTEPIMK COXaJapUHU MyKaMmall 3rajjlara
VYera Onum KomuinoB cepkuppa UCTEBI0A COXMOM, Y30€K MWLM caxHaBUM pakc
CaHbATUHUHT acocumnapuaan oupu >1u. Y daproHa — TOLIKEHT pakC MaKTaOMHUHT
€TYK HAMOSIHJACH, XaJK OF3aKd W)KOIUHUHI YJIKaH OMIUMAOHHU cudatuana y30ek
MHJUTAH MaJIaHUSTH TAPUXUIA, EPKUH U3 KOIIUPAH. YTa MUUTHI PyX/Ja ApaTHITaH,
HOEO udona ycymnapu OunaH OOWMTWITaH SJUIAJM PAKC — KOMITO3ULUSIIAPHUHT
TaMaJl TOIIMHUA KyWIH. YJiapAa TaCBUPJAHTaH FOKCAK MHCOHUU TyUFyJlap, TapaHHYM
STWITaH 33Ty Fosyiap Oapua 3aMOHJIapJa HMHCOHJAPHM SXIIWIMKIApra, Mexp —
okuOaTra, OaFpUKEHITIMKKA WIXOMJIAHTUpUO KenraH. Jlapxakukar, ®aproHa —
ToOWKEeHT pakc MaKTaOMHUHI TapUXH, MIAK/UIAHWII Ba TAPAKKUET OOCKHYIapHIa
MWUIMKA paKciaapAa XaJKHUHI THUMHATH, Op3y — YMHIJIAPH, apMOHJIAPHU, aXJIOKUM —
ATUK MEBEpIApU, MWUIMH Kaapuariapu udojanaHaau. Maskyp Makonana
V36eKNCTOH XalK apTHCTH, aTOKIM caHbatkop Ycra OmuM KOMHIOBHMHT Mkomii
daonusATH, y sSApaTraH paKCIAPHUHT IKPO TEXHUKACH OCTETUK - ATHOrpauk
XYCYCHUSTIIAPU TAJAKUK KUJIUHAN.

Kamur cy3nap. yrvmum, tapux, Maganuii mepoc, Ycra Onum, daproHa —
TOWKEHT, KAaAPUAT, MAJINK KOJIOPHT, SJIJIa, PAKC, HXKPO.

TEXHUKA WCIIOJTHEHUSA U HAIIMOHAJBHBIA KOJIOPUT
TAHLEB, CO3JJAHHbBIX YCTA OJIMMOM KOMUWJIOBbBIM

Xyakap Xampoesa,
JOLIEHT Y30€eKCKOM rocyAapCTBEHHOW Xopeorpaduueckon akajgeMuu, TOKTOP
¢dunonorunueckux Hayk (DSC)

AHHOTanmMs. HanumoHambHOE MCKYCCTBO TaHLA, HMMEIOIIEE THICSYEIETHUE
TPaaULIAH, SIBIIAETCS OJHOM U3 CAMBIX PACIPOCTPAHEHHBIX, HO HAUMEHEE U3YUYEHHBIX
oOyacteli apeBHEH y30eKkcKkol KynbTyphl. MccienoBanne HalMOHATIBHOTO HCKYCCTBA
TaHIla, KOPHU KOTOPOTO TECHO IEPEIUICTAIOTCA C HMCTOPUEH Hapoja U CTPaHBbI,
IIPOBOAMUTCS C MCIIOJIB30BAaHUEM METOJIOB aHAJIM3a, TAKUX KaK ONKMCAHUE, CPABHEHUE
U KiaccuuKalus, I ONPEENICHUs] ero MeCTa U 3HaUY€HUs B MUPOBOM KyJbTYypE.
Takum oOpa3om, B wuctopuu, (QOpMUPOBaHMM U dTanax pasputus DepraHo-
TamkeHTCKON MIKOJIBI TAHLIA HALIMOHAJIBHBIE TAHIBI OTPAYKAIOT XapaKkTep HapoJa, €ro
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MEUTbI, HAJAEHKbI, YassHUS, MOPAJIbHO-3TUYECKUE HOPMbI M HALIMOHAIBHBIC [IEHHOCTH.
B naHHOUM cTaThe wucCClenyeTrcsi TBOpUECKas JEATEIbHOCTh HApPOJHOTO apTHCTa
VY306ekucrana, Belaromerocss Macrepa uckyccrtsa Ycra Onum KomuioBa, a Takke
ACTETUYECKUE W ATHOTpauUYecKre OCOOCHHOCTH TEXHHMKH HCIIOJHEHMS CO3JJaHHBIX
UM TaHIICB.

KuoueBble cjoBa: nponuioe, UCTOpHs, KyJbTypHOE Hacieaue, Ycra Onum,
Oeprana-TamkeHT, HEHHOCTH, HAIIMOHAJIBHBIN KOJIOPHUT, SIU1a, TAHELl, HCIIOJTHEHHE.

PERFORMANCE TECHNIQUE AND NATIONAL COLOR OF
DANCES CREATED BY USTA OLIM KOMILOV
Hulkar Khamroeva,
Associate Professor of the Uzbekistan State Choreography Academy, Doctor of
Philology (DSc)

Abstract. The national dance art, which has millennia-old traditions, is one of
the most widespread yet least studied areas of ancient Uzbek culture. The study of
national dance art, whose roots are intertwined with the history of the nation and the
country, uses analytical methods such as description, comparison, and classification
to determine its place and significance in world culture. Thus, in the history,
formation, and development stages of the Fergana-Tashkent dance school, national
dances reflect the character of the people, their dreams, hopes, aspirations, moral and
ethical norms, and national values. This article examines the creative activity of the
People's Artist of Uzbekistan, the prominent master of art Usta Olim Komilov, as
well as the aesthetic and ethnographic features of the performance techniques of the
dances he created.

Keywords: past, history, cultural heritage, Usta Olim, Fergana-Tashkent,
values, national color, yalla, dance, performance.

Kyxna Illapk 3Hr KaguMru AaBpJIapJAaHOK WHCOHUAT WK TaMaJayHUHWUHT
MapKazjiapujaaH Ouwpu OynraH. DHI MyXMMH, MabHAaBU TapakKKUET Ba aXJIOKHMA
TaMOMWJUIap YWFYHJAIITaH acpiapja HWHKUPO3JIAp HHUCOATaH KaMpoK ydpara,
HaTWKaJla SHTUJIaH SIHTM PUBOXKJIAHUIUIAp to3ara KenraH. KaauMmaan MamaHusT,
anabuéTt Ba caHBAT MacKaHW cudaTuga HOM
Ko3oHran ®aproHa Boauiicuaa yTa >K03u0anop
paKC caHbaTH IIAK/UTAHTAHJIUTA X€4 KUMTa CHpP
sMac. Y Oomika pakc MaktabiiapujaH yciyow,
KOMIMO3ULIUSICK  Ba  OOpaszWiWrd,  Kywid |
IpamMaTu3Mi, MWUIMNA XapakTep SpPaTUIIHUHT |
¥3ura Xxoc TaMomILIapu OUiiaH axpanuo Typaau.

®aprona - TomkeHT pakc MakTabu MUJUIUH |
paKC CaHBATMHUHI HHI KAJIUMIU JlaBpjlapura
MaHCYy0 HaMyHaJlapHU TYJIMK Kampal oOJraH.
VYuunr XX acppmarm Tapakku€td Ba Hy(py3m
FOKCATHIINA Y30eKHCTOH XaIK apTHCTH, MexHaT
Kaxpamonn Ycra Onum KomwuioBaunr (1875 —
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19531#1.) xuccacu Oexkuéc. byrok canbatkop ®aproHa — TOIIKEHT MaJaHUITH
TapuxuJa KyXHa XaJlK CaHbaTU MYXUM YPHUH 3TaJUIalllMHU, YJIAPHUHT Y3 aHbaHABUI
Hynnapu Ba y3ura Xoc WKpo yciayOiaapu MaBxXKy/ JKaHIUTHHM SXIIH OWJIapAu Ba
VIapHUHT WYKOAMO Oopa€TraH HycXaldapuHU cakjgad KOJMII Ba KalTa THKIIAII
Macananapura Kuaauid ypTubop Oepapau. Ycra Onum -co3aHIaNnuK, OacTaKOPIHK,
xopeorpad - OaneTMeWCTEpIMK COXAJapuHH MyKaMMajl Jrajlaral CepKuppa
UCTEBHI0] COXUOH, 30K MUJUTNIA CaxHABUM pakc CaHbaTHHUHT aCOCUMIApUAaH Oupu
cudaTuaa MagaHuIT Tapuxuaa EpkuH u3 Koaaupran.Canparirynoc JI. ABneeBa Tyrpu
TabKUUIaranuaek, “Ycra OIUMHUHT acocwili Xu3MaTH Y30€K pakc KyilapuHH
TYMIamjariHa sMac, pakkKocajdapra OKHWJIOHA YCTO3JIMK KWUIMO, yJIapHU BOsra
eTKazuImuaa xaMm 3. Ycra OmuMm ycro3 cudaTuna MOTHpIapuaaH paKKOCAHUHT
Xap Oup xapakaTd MyaulsiH XOJaTHHU, KaWdusaTHH udoja TUIIHN KEPAKIUTHHU, YHT
MYXHMH, PAKCHUHT Ma3MYyHH 33Ty OYVIIUIIN JTO3UMIUTUHY Tasiab kunapau” [7;12].

Y 1875 #unma MaprunoHaa, OJAMM  TYKYBUMWJIAp OWJIACHJia TYFUJITaH.
BonaiukiaH ry3auliK Ba 33TY/IHKKA yIKaH MyXa60at Ounan yiraiinu. Munnap ytu6,
Omnox OepraH cajJoXUsATH Ba TUHUMCHU3 W3JIAHULUIAPH, (PUIOKOPOHA MEXHATIapU
Tyhaiam yMyMTypKuil upTUXOpra aimianad. YHUHT 0Ta —OHACH XaJoJl Ba KaMTapuH
MHCOHJIap OYnIMO, WM Ba XyHapHM HUXO0ATAA Kaapiamapad. Jlactinad yHu apasa
Ty3aTyBUM YycTara HIOTUPAJMKKA Oepumagu. 12 €mmpaH MapruiloHIMK Macaua
OTaJlaH JIOMpa Ba YaHI YaJMII CHpJIAPUHHU YpraHaau.. Y OOJaluK Ba YCMUPIHUK
HAIIapuaa Kyaa Kyn co3napra KH3UKIH, sulaquiap, CoO3aHaanapra KypHaBO3JINKIA
TV Ba callmiiapja a1 xu3Mmatuaa 0y Iiu.

V36exncron xank apructy, DaproHa IaBIAaT YHHMBEPCHTETH Hpodeccop
Cynronanu MaHHOMIOBHUHT XoTupiammya, Ycra OnuM OOJIaTUruHU XasKoH OWIaH
scap SKaH: “Ycera XynaM y3napu ApaTran acapiiap KaOu HUXOSAT/AAa TabCUPYaH UHCOH
. Oynrannap. YCTO3MapHUHT alTUIINYA,
OonanuruHu 0arosT HIOMpPOHA
tacBupiadb Oepap oskanmap.MeH xam
YcTaHuHr  XOTHpalapuHu  XyIOU
mebpAeK cy3ma —cy3 3cinad KoJraH
ycTro3nmapaad  smuTtranMad.  “Kyna
KUYMUK EIIMM/IaH OTa - OHAMHUHT TYKYB
JNACTrOXH MEHHHT OeslaHyarum
Ba3udacuHu yTaraH, aecam MyoOoJiara
OynMaiu. YJIapHUHT XapakaTjapuHu

o, Ky3aTHUIITHU SXIITU KYypapIuM.
AWiHHMKCa, asM Ty€ ariac TYKI/IMaCJII/IJIap, Oanku matora ryn skapaunap. Kymmapw,
OapMoksiapu IryH4Yanap Hadwuc, Te3, YaKKOH Ba Jartud Xapakar KWIapIuKH,
TYJUIApHUHT [IUBUPJIANUIAPUHU SIIUTApIUM. AsM OapMOKJIapUHHUHT HaocaTH aTiiac
MaTOCH y3pa capuH caOollapHU YHFOTapau, yiap TUHMal enap, OyTyH XOHa Tyl
udopura Tyiaap, MEHUHI PYXUMHH ajutajapId. YHUHI MaTora THUKWITAH HUTOXJapu
OapMOKJIApHUHT Ty3all Xapakariapura €ray, cexp Oaxmr 3tapau. AsM TYKUETTaH
MaTOCHUJAH Ky3 y3Mmac, JeKuH arpodHu Kypub Typapau. MeH epra TUKWITaH
HUTOXJIAPHUHT Ba TUHUMCHU3 XapakaT KWIa€TraH KYJUIAQpHUHT Oup — OupHUHH
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TYIIYHUIIMHY, “Tanupuil WHW, KyWJIAllUHW, KYBOHMIIMHUA Ba Ky3 EHIMHU
KypcaTMaciaH WUFIAIIMHY YIIaHaa XMC KUirad 0yiacaM kepak’™, aep aKaniap Ycra’.
[9]

3aMOHJIONUIAPUHUHT  (DUKpHUYA,
YHU XaMHIlla WXKPOJaH Kypa HXTUPO,
SApaTUIl, Kami KWW HIIKA KYTIPOK
y3ura TOpTraH. Ycra XajK pakciapu
azaInm y3ura XOCJINTHHH,
OCTaKpOPIUTUHA, MIJITUN KOJIOPUTUHU
cakia®d  KOJNMIIMHMHT  Tapadaopu
oynran. 1926 #unna Myxugnun Kopu
Exybos Maprunonnga Wik y36ek
sTHOrpaduK aHcaMOJIMHU Ty3raHUa,
Ooupunumnapaan 6ynu6, Ycra OnumHH
Takiud Kumaau. Y goupa, HOFopa, YaHr
kabu Oup Heya MIWLIMKH 4YONFy acOOOJIapMHUHT MOXHUpP CO3aHJach Ba yTa
KOOMJIMATIIN, KSHT KyJamian OaneTMencTep 3/1u.

YHUHT WXpo yciaybisapu Aoupa  3apONapUHUHT  OETaKpOpJIUId  Ba
AKO03U0aIOPJIUTU , TEeMOP BOCUTAJIAPUHUHT T€3 - T€3 AJIMAIIMIIN Ba XUJIMA - XWUJUIUTH
OwiaH TOMOWIAOMHHM Xailpartra conapiu. YHIAH JOUpa YCYJUIApUHU YpraHraH
Tyitun MuoromoB, AOynkocum TyiiuueB, Fadyp AsuMoBiap TaHUKIM cO3aHIajiap
O0ynuo0 eTuauiap.

VCTaHMHT WIOTHPUIApH — Y30EKHCTOH XalnK apTucTiapd TamapaxoHHM,
Myxkappama TypryHOO€Ba yCTOSMHUHT WYJIMHU JaBOM 3TTUPHUO, Y30€K MUJUIHI pakc
CaHbAaTUHU JKaXOH MAJAHUSATUHUHT TYJITOXHWra ainantupawiap. 1937 #unna
MockBana yTkazwiran y30eKk caHbaTh Aekagacuaa y sipatrad “Cailmin Ba KOJIXO03
TYHK~ paKc - KOMIO3UIUACH KyJla KaTTa mryXpar Ko3oHau. “Ycra ONUMHUHT KyJd
¢xku Hadacu TEeKKaH Xap OWp pakC XapakaTu SHAM FyHUalaéTrad, Kaiita - KailTa
OUMJIAJINTaH aTUPTyJira VXIIAWId: YHUHT KYpPUHHIIA XaMm, udopu Xam, mabdamana
ONIMUTHHA TEeOpaHUIIM XaM, yTa IIApKOHA HUTOXJapu OWJIaH WHCOHHU Y3Hra
OyTyHnail poM KWiIaau, YHUHT TabCUPHUAAH YMKA OJIMaiicu3”, Aerad »au XX acp
axOH paKC CAaHbAaTUHUHT YJIKaH HamosiHaanapuaad ovpu Mrops Moucees [10;72].

1935 #wmama Jlommonma |
yTkaswiraa | xankapo cadbar
dbectuBanuga TamapaxoHuM
“IImiia” pakCUHA WXKPO ITAIU.
3an  o€kkKa  KalkKuO, Kapcak
yayaau. ToMonaOnHIapHUHT
ucrarn  Ownman  TamapaxoHuM

“ITaxTa” PaKCMHUHH yinab
1000pau. JHoupaun VYcra
OnuMHUHT UCTEBbI0IUaH
xamparra TyILITaH AHrnus

Kuponuuacu  Mapusa  JloxkanoH
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XasHKOH OwslaH caxHara wukaad. Opauil Kymnap HIYHYaIMK YIYyF MYBXKHU3a
spaTaéTraHura MIIOHTMCH KeIMalIu. YCTaHUHT KYJJIapuHU KalTa - KahTa ymnurad
Kypaau. YHUHT GpapMoHUra OMHOAH Y CTaHUHT KadTiaapy Ba MaHXajlapuJiaH OJIMHTaH
TUIIC HyCXacu XaMOH AHIMs My3einaa cakinaHagu. TamapaxoHum Ba Ycrta Onum
(dhecTUBATHUHT OJIUH MyKO(GOTH — OJITUH MeJIalh OWIaH TaKIWPJIaHAIH.

Ycera moxup Oanmermericrep xam 3au, “IlaxTta”, “llloxmma” xkabu uiak Y30ex
OaneTiapuHi CaxHANAIITUPUIIIA HINTUPOK STAU. 3aMOHaBUU OajeT caxHajapujia
MWJUIMA - MaJaHU{ YU3ruiiap, MUUIAA KOJIOPUT YCTYBOP OYIMIIM YYYH WHTHIIIM.
VYcera sgparran “3anr”, “I'yn yiun”, “Cagp”, “Hapomamu ryn yiun’, ‘“Tantrana”,
Kaiita caiikayutarad “Tlumna” pakcnapu y30eK MUJUIMN CaHBATUHUHT yMymOarapui
MaJaHUAT Xa3MHACHTA KYIIMIraH HOS6 JypHoHANapu 6YIad. Y3 HaBpHaa HUXOSTIA
Mamixyp Oynran “®apxon Ba Iupun”, “T'yncapa” chnekrakiiapra pakc
CaxHaJIAIITUPTaHJa XaM MWUIMNA KaJpusTiap, MaXajluiuil ypd — ojatiap, MaJaaHHi
aHbaHaapra OuJl XaJiK pakc ycyJiapuHu OVpTHO TypuUIlIUra Xapakar KUy,

Yera Onmum kymab  ¢aproHaua
sIIanap Ba JanapJyiapHu
TaMapaxOHUMHHHT OBO3
MMKOHHUSTIIApUTa MOCIIAIITUPUO Oepasu,
KyMIIaJJapHU MapoOMHTIa €TKa3uO aTuil,
KOUMPHMIIADHU  Xapakariap  OujaH
YUFYHJIAIITUPHIII, MYyMTO3 KO
yciyOJapuHU cakjiad KOJIMII CUPJIAPUHU
ypratagu. On  opacHaa  Mamxyp
AJUTAJIADHUHT  YHYTWJIMO — KETMAcCJHTH,
yJIapHUHT sHTW4Ya o0pasja caxHara
KaWTUIIN, XAJIKHUHT MaJlaHUKA MYJIKATA
aWJIaHUIIM  YYYH  JKOH  KyWIJUPOW.
Harmwxkana, Ycranuar cabokjiapura amain

KUWJITaH TamapaxoHum “Jlonaxon”,
“bunaky3yk”’,  “Oimxon”, “T'ynép”,
“DabpuKaHUHT nynunan’, “Opra
ownan”, “Snnama épum”’, “OmoHEP”

cuHrapu y30ek Jjamap Ba  sUUIa
HAMyHaJlapUHA MUMHKA, pakc, AUAIorT
kabu gHruya uoAaBUN  BOCUTAIAP
Ownan OoluTHO, ynap acocuja MUJUIHN
paKc — SUUTAYMIIMK MaKTaOWHWHT Tamall

TOLLIMHYU KYWIH.

VYcra caHbaTHU KOHY JWJIMJAH CEBraHU yYyH XaM JKOHMHHM Iy YJIyF HIIra
Takau. Spatau, ypratam, KEMUHTH aBiojyiap OaxpamaHj OYIWIIM YIyH Map KOH
JOHAJapuIeK COUYMIMO KeTraH XajiK AypAOHAIapUHHM TyIuiagu. Y Y30exk MUuai
CaHbATUHU CEBTYBUWIApD KYN OYIMIIMHU Op3y Kuwiapad. Ycra OnuMm MUUIAn
CaHbAaTHW MWJUIMHA TWUJ Ba MWUIMHA V3MUK KaOW YIyFlajau, BaTaHMHHU CEBTaHJIEK
ceBAM, yMp OYilM MeXHAT KWAU. Y Ty3all caHbaT OPTUJA OFUP Ba OFPUKIIN 3aXMaT
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OOpJMIMHU IOpaK - roparujiad xuc stapad. lorupmapuHu Xxamulla W3JIaHUIITA,
MEXHATJAaH KOYMAC/IMKKa, MWUIMA KaJApUsITIapHU CakjaraH XoJijga SIHTUJIUK
ApaTUIITa JabBaT KUJIapau.

VY spaTran noMpayniIMK MakTaOW, y KOJIUPraH PaKkCUid MEpoC XO3UPru KyHra
kenmnO daproHa MyCHKAa Ba PakC CaHbATH TapUXUW OOCKUUYJIAPUHM YpraHuIaa, €Il
ONUMJIAPHUHT 01M0 OopaéTraH M3NaHUIUIAPHIA MyXUM axaMusT kacO staau. SIHru
V36eKHCTOH 3aMOHABMH WIFOpP NABIATra AiAHHUIIM y49yH MYCHKA Ba PaKc
TAQBJIMMUHU SHTWYA TAIIKWI ATHII, EHIJTAPHUHT KaMUAT Xaétuaa (aoi HINTHUPOK
STUILIAPU YUYH 3apyp IIapT-IIapouTiIap
SAPaTUIMOK/IA. 3epo, TapaKKUET
TaKJIUPUHA MabHaBUI KUXaTIaH
OapkamoJl, TEXHUKAaBUU Ouiaumiap Ba
Mypakka® TEXHOJOTUSHM  drajiara,
upojacu  OakyBBaT, HWMOHHM OYTyH,

3aMOHaBUHM  (UKpiaiiuraH,  FOKCaKk
CaJIOXUATIIA €TYK Kaapiap Xajl J3Taau.
byrok CaHbaTKOP VYcra Onum
Komunosnapaan MEpPOC KaauM

aHbaHAJIAPAAH, KaXOH MaMJIaKaTJIapu
TaxXxpubanapuaaH WxoIui (oilganaHum
Ba YyJIApHM Xaérra JKOpUU HTULIAAH
nbopar aManuér WYIMHU U34YMI JaBOM
STTUPHULI 3apyp.

3epo, MaJlaHUN MEPOC Xap KaHJau
MaMJIaKaT Ba XaJIKHU FOKCAKJIMKKa KyTapajau, YHUHT TapaKKUETH YUyH acoc Oymaaw,
SpTaHru KyHra umond yirotaau. [llynunr 6apobapuna qyHEHH KaxoJiaTIaH, ypyIl
MOKapoJapuJaH, JIUHUW Kapama-KaplIWidkiapiaaH acpadb, KyTKapub Kenrad
MabHABHSIT, MaIaHU MEpOC OYHIaH KEHMUH XaM Y3MHUHT SHT aCOCUH TabCUP KyUYHWHU
cakiia®b Komaau. Mxonui-unMuil M3MaHUNUIApra KEHr WY OYMIIraH, sS’IbHU WM Ba
WOKOJI axJIMHA XaM MOJJIUMA, XaM MabHaBUW KUXATIaH parOaTIaHTUPUIIHUHT XaéT
CUHOBHUJAH YTraH BOCUTAJIAPUHU MIIra COJia OJITaH JaBjiaT Ba MamJIakaT UCTUKOOJIU
TMOPIOK OYNMIIM TapuxJaH MabiyM. ByryH VY30eKHCTOHIAa IIyHIal Tapuxuii
BOKEJIMKJIAp pyil OepMoK/Ia.

YuuHun PeHeccaHC NOWIEBOPHMHU ApATAETTaH MaMJIAKATUMU3HAa MUJUIUA
MYCUKHUI Mepocra MyHoca0aTja BOPUCHHM alOKaJOpJIMK TaMOWWIUIapura JaBiat
cuécatn Aapaxacuaa IbTHOOp OepwiMokaa. MHCOHHMHT KOMMIIJIMKKA JPUIIYBU
XaKUJIAard TacaBBypJlap Xap KaHJal JaBplaru rosiap, KOHLENUHUSUIAPHUHT aCOCUHU
TalTKWI JTUIMKA XUCOOWTa >KaMHUST XaMHIIa IOKCaK TapakKuérra Kapad WHTHIIAIH.
Kelnaru vinuiapaa amanra OmMpWIaETIal KeHI KYJIAMIIM UCIOXOTIAPHUHT YCTYBOP
MakcaJ Iy XaM IIyHAaH nbopar.

Mapanuar Tapuxura OHWJ XAKUKATIAPHH THUKJIAIl OpPKAJIA 3HI aBBaJlo
TapakkypuMu3HH OoMuTamMu3, AyHEKAPATUMU3HM KEHTaWTupamus. 28 Wl
Xopa3ma apxeoJOTHUK 3KCHenAuuusaaa Oynran, KaauM YIKaHUHT MYCHUKa TapUXHHU
VpraHral poCCHsUIMK TaHUKIM KaguMinyHoc ojiuM P.JI.CamokoB y3MHHMHT Mamxyp
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“My3bIKalIbHAsg apXeoJoTusi ApPeBHEN M cpeaHeBekoBoil CpenHedl A3uM: yJIapHbIE
WHCTPYMEHTBI MaKoJacujia TYFpU TabKkuiaranujaek, “Kyunu pgoupauunap y3
XoTupanapuja yHial, 1031a0 putM — GopMmysaliapHu cakJaiauiap, yJlapHU KaTTa
Maxopar OunaH Kymtagwiap. Illynunr OGapoOapupga Oup BaKTHHHT —Y3Hj1a
MMIIPOBU3ALMS KWJIAAWIap, PUTM — (QopMyliagapHu Yy3Japu spaTraH BapHAHTIIAP
OwiaH yHFyHIAIITHpAgWIap, IOy HyI OWIaH YCy/UIapHH OoiuTammmap. Y30ek
noupaurcu Ycra OnuM myHaal yiakaH caloxXusT coxubu sam’” [12;34].

['mob6annanryB >xapaéuuaa ycub kemaérran € aBIOJHUHT MabHAaBUH-ICTCTHK
olaMUHU OONMWTHIN, YJIapHUHT KajaOujga TY3aulMKKa Omy(TanuKk, WHCOHUU
KEUMHMAaJapHU XUC KWIHII TYWFyJIApUHY IIAKIUIAaHTUPUIIIA PAKC CAHBATUHUHT YPHU
oexuécaup. Mctukion mapodatu Omnad 1opTuMu3aa Kymiad OaiipaM Ba KaapusTiap
TUKJIaHIu. Mapocumiap Ba ypd-ogaTiap, MAJUIHMN KaapUSTIApHU acpaill, MaBxXy]
paKC MakKTaOJIApUHUHT aHbaHAIAPUHU XaJIK Opacuja OMMAIAIITUPHUIN Ba YyJIapHU
YyKyp YpraHuii y4yH KeHI' UMKOHUSTIIAP SPaTHIIIH.

VYera OnuMm  spatraH  Ba KaidTa caxHaJalITHPraH pakciaap MUJUIUR
CaHBATUMU3HHUHT acil AypAOHANapy XUCOOJIaHAIU. YHUHT WXKpPO aHbaHalapu, CUP-y
CUHOATIIapuHU Vprauuil, ¢dancaduii-d5CTETUK MOXHUATH, Xapakariapu, HYHaJIuII
yciyOsapu, Y3ura Xoc XyCyCUsATIapUHU TaAKUK KWIHII MyXUM axaMuAaT KacO 3Tajau.
VYcra MAJUIMI pakC CaHBAaTUHUHI HO3UK XHUC-TyHWFyiapra Ooil XapakaTjaph pyXHid
KeUMHMaJap OuWjaH KYIIWIWMO KEeTUIINWra, Y3WHUHT (aBKynogga Ty3al JHPU3MH,
¢dancapuii TepaH JpamMaTU3MM OWIAH TOMOLIAOMHHM POM JTHIINra, pakc
TMOOCTApUHUHT XaM II0X0HA, XaM COJIJia, OpTHUKYa Oe3akiapaaH Xxoiu, cod Y30exoHa
OynuIMra, MUIJIMN paHIJIapy Ba KUJIBAJIAPUHU CaKjIad KOJIUIIMIa alloXuaa 3bTUoop
oepapnu. Xycycan, y @aproHa ynuaa sipaTraH pakciapuja Y30eKk a&luHUHT WYKU
ku€dacu, pyxusTd HauC XapakaTiap Ba HOEO0 WKpo yciayOiapuma MyKaccam
Oymau.

Pakcnapaarn Mao3WNIMK, CHUpPJIW HMMO-HIOpajap, HUTOXJapAarn MUHXOHA
WYKA MabHOJIOPJIMK TOMOIIIA0OWHHU Y3UTa TOPTAaU. Y HUHT IIAKIUIAHUIT OOCKAYIapH
MaJIaHMAT Ba MAbHABUAT TApaKKUETH OMIIaH yambapuac OOFIUKIUD.

daproHa-TOMKEHT pakCc MaKTAaOMHUHT MIAKJJIAHWIIA Ba TapakKuérumaa Ycra
Omum KomunoB Owian Oup Karopaa yHUHT miorupaiapu TamapaxoHum Ba
Myxkappama TypryHOoeBaHUHT XuU3MaTiapu Oekuéc. Ycrosnap aHbaHACHHHU JaBOM
sTrTupradn MykappamaxonuM gactiad “Karra yitun”, “Ilyyasa”, “Ycmonus”, “Canp”,
“Ydopu coxta” kabu pakciIiapHU MaxopaT OmiaH Wxpo ATau. Ycra OauM Ba YHUHT
padukacu berumxon as €m MykappamaHuUHT Xap OUp pakcaa ajoxuaa oopaszia
YUKUIIWTa, XapakaT, XO0JaT Ba HMMO — WIIOPAJAPHUHT OeTakpop OYIUIIM, HHT
MYXHMH, ACAPHUHT MUJUIMA PyXU Ba MWILIUN KUEPACUHU CaKJIa0d KOJMINTa KUIIUN
apTHOOp Oepurnapau. XaKUKUil caHbaT aCApUHUHT JyHETa KEIUITH OCOH KeUMauIu.
VYnap coatnad, kyHnad MaIK KUIHIIAPIH.
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MykappamMaxoHUM THHUMCH3 U3JaHuOaa Oynau, kedumHyanuk ~Poxatr”,
“VYitrypua pakc”, “Pakkoca”, “Horopa”, “byxopoua”, “I'yncapa”, “Ilaxta”, “Poxar”,
“KapunaBo”, “Kumuoknap”, “Hunxupox”, “Houmpa”, “Failipatmm kuz” |,
“AbmypaxmoHOern” kabu yMyMHH, SKKaxOH Ba JYdT pakClIapHU KaWTa THKIA0,
yJIapHU caiikamiad, caxHalamTupuiga ycro3n Ycra OJMMHHUHT MakTaOujaH, y
spatrat udoaa yciayonapuaaH KeHr Goiiaananiy.

MabiayMKu, OMMaBUM  pakciap Mypakkad KOMIIO3WIUS Ba  SIXJUT
TH3UMIMIUKHN Tajnad kwraan. Kamuvuii “Karra yiimna” kabum Ycera OnuMMHUHT
“TaHTaHa” pakCcH XxaM KyWwIM JpaMaTU3MrIa 3ra, paHrjap Ba OXaHrjiap, Xxapakariap Ba
HMMO-HUIIopaJiap, Tubociap Ba 0e3akyiap Oup OyTYHJIMKA TOMOIIAOMHHHU TY3aJUTUK Ba
HadocaT onamMura eTakjgaiau. YCTaHUHT WIyHAAN yIyF Makcaajap pyxujaa sipaTraH
Ba KaiiTa calikajuiaran 6etakpop acapiapu XX acp Y30eK MUUINMA pakc CaHbaTUHUHT
MoNeBOpy XucoOlaHaau XajK pakcilapyuHu KaiTa uniad, MXpOo TEXHUKACUHU
TaKOMUJUTAIITUPUO, MIJITANA KOJIOPUT OuiiaH 00MuTuO, Oup Heva BapuaHTIaH ubopar
npodeccCuoHal KOMITO3UIIMSIIAP apakacura KyTap/iu.

dapronHa —TomkeHT
pakciapua 3aBK onnan
HadocaTHUHT, TagakKyp OuinaH
KYHTWJTHAHT oeTtakpop
VUFYHJIUTHHH ~XUC KUJIAMU3.
VYnap ropakka axubd THUTPOK
COJNTYBUM KyXHA  OXaHIJap
MaBXHu Ba Haduc Xapakatiap
KUJIBACH, CUPJIH HUMO-
uuiopaiap »o3ubacuaan
nbopar. buHoOapuH, Ky#H Ba
KYIIMKJIapra Ky4rad MHAJIIAT
Tapuxu, MaJaHUATH, MUJUIUI bl
KaIpUATIApUHA MUHT WAJJIap JaBOMHAA acpab-aBailiiald, yHU Kelakak aBjojjiapra
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€TKa3raH XaM OJJIMi caHbaTceBap Xalkaup. JKaMHATHUHI 3CTETUK IUAH XaM
YJIIAPHUHT TAbCUPH/IA [AKIUJIAHTaH.

VYera kynura co3 onranuaa kamduér, xahpar, GUKp Ba MIIKAAH TYFUJITaH
Kyiinap ¥3u oKuO KemaBepapau. Y sipaTraH Ba CaXHaJAIITUPraH pakciapaard xap
Oup uIopa xamaa Xapakaria XHCCHET Ba 3aKOBAT, KaAPUAT Ba T'Y3aUIMK XyKMpPOH
sau. Y Xa€thnaH Ba onamiapiaH, TabuataaH mixomnanapaud. Kan6, Gaman, xapakar,
pyxusT Ba TadakKyp YWFYHJIUTH WIMHHU YyKyp SrajylaraHiud. YcTa pakc OpKajd
Vy30eK a€MMHUHT TWIra Ky4YMailJiuraH KYHTHJI CHPJIApUHH, Op3y -apMOHJIApU Ba
MU3THPOOWHM aHTIATMOKYH OYiapiu.

®aprona — TomkeHT pakc HYHAIUIINAA AJUTATH paKcliap MyXUM aXaMusT KacO
3TaAu. DHI KaJuM JaBpJilapAaH TO OyryHI'M KyHrada »KOHJIM WOKpO XojaTthjaa siiad
KeNnaéTraH sUUIaYWiMK CaHbaTUHUHT y3u anoxujaa maktad. Kaaumuii xapakaTiapHu
acJ XOoJIMJia CakJiad KOJHI, YHU KEWHUHTH aBjojijlapra MyKaMMall €TKa3ulll, Xapakar
Ba XoJIaTjapra HoM Oepulll, SHTY XapakaTiap Yiliad TOMUII Ky1a MyXUM d]TH.

Maskyp pakcnap ®aproHa-TONIKEHT pakC MaKTaOMHUHT Y3UTa XOC PyXHK-
MaJlaHu# OeNTUIapUHU Y3H]1a My>KaccaM 3TraH KOMITO3HUIIMOH acapiap XUcoOJaHaIu.
Xap Oup XyIyAHUHT XaikK Xa€Tu OusiaH OOFJIMK TaMOWWIUIApU AaBpiiap, ojamiap,
yaymiaap, yph-omatiap Ba MWIIMH KaApUATIAPHUHT XapakTepim yciayOnapu
Maxcymuaup. Iy HyKram HazapgaH KaparaHjaa XajK opacuaa 3pKHH MXKpora
MOCJIAIITaH sULTAdd PaKCIApHUHT OMMaOOIN KYpPUHUIUIAPH sipaTUirad. Yiapaa aéin
KYHIJIMHUHT 3XTUPOCIAapH, JaTu(d op3yJapu, MYHIVIA HU3TUPOOJapH Ko3ubanu
XapakaTinapHuHr udoaacu cudatuaa Hamo€H Oynamu. JlaBpnap yTumm Owiax
SUIJIATM paKCIapHUHT akiu Ba udona ycyuiapu y3rapud, caiikamianu® Oopasu.
V36ex aénMHMHT MabHABMIl JYHSCH, XHC-TYHFyNapH, KedyMHMaJaph, Op3y-
apMOHJIapH, TUHXOHA JapJUlapy, WUKH TY3aJUTUTH, HOOCH aKC 3Taad. YHJIa MUJUIAT
sTHOrpadusacu — azaljaH TamaaayHiaap yikacu daproHa BoAuiicura xoc aubocnap,
¥30ek aéNMHUHT WTOATKOPJIMIH, V3 JapAWHU WYUTa OTUIIM, OXHUCTa KajJaam
Tallanuiapy, WHAMaHMIIUIApW, MUHXOHA KyTUIUIApU Ba YPTAaHUILIAPU HUXOATIA
Haduc Ba MaliMH pakC XapakaTiiapH, IJIacTHKa, 103 udoaarapu, HUTOXJapu OpKaJIU
HaMo€H Oynanu.Pakcnap MyailsiH CrlOKeTiap acocuja spaTWiraH. YHUHT TYpJH
HIaKJulapua XojiaT, xapakariap y3rapca-aa, JeKUH HUKM MOXUATH CaKJIaHUO KOJaaH.

VYcra goupanu HIyHYakd yaiamacau, OaiKky OTAllMH WIITHEK SUITMPUHTAaH Kajlo
JapudalapuHM JapiUTd Xapopar, yJKaH Myxa00at, Oup ojaM 3aBK OwiaH Oup - Oup
yepTtapAau. YHUHT Xap Oup acapu Twicumiap mojacura yxmapau. Hapuc — naduc
TOBJIAHAP, KY3HU KaMalUITUPTyAeK KuiojdaHapu...Ycra OlUM caxHalalllTUPrad Xap
Oup acap y30eK a€IMHUHT JHI HO3MK TYyFEHJIApuHU u@oja dsTagurad Haduc
KUJBAJIApH, CHUPAM OOKUIIUIApW, PaHTMH W3TUPOOSapu OujlaH TOMOIIAOMHHU
cexpraian. YHaa MuHrIa0 aénimapra Takaupaomn Xaétuii oopasnap, TUira KyaMmarat
U3XOpJiap, opakiapra KyMWIraH MeXpJiap, IJIy3 Kypmail >KOH OepraH carup
Myxab0aTiap Myxaccam. Yapaa paKKOCaHUHT xap Oup Ko3ubanm xapakaT, XypKak
OOKHUIIIapH, WYKH W3TUPOOJIAPMHUHT Xap OWpH alloXHaa acapIeK TacaBBYp
yUFOTaau, XOTHUMaJa yjap yHFYHJAIIaaW, SXJIUT oOpasra ainmanamu. FOpaxk
KabpHUaard MUHXOHA Japjiapu, I'y3al XacpaTiapy, KaIOMHHU YpTaéTrad ajaMm, COFMHY
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Ba XIKPOHHUHT CypaTHHH PAKC TUJIM BOCUTACH]IAa SXTHUPOC Ba MO0 OWMIIaH un3aéTra
paKkKoca TOMOIIIAOMHHY CEeXpIIaiiIu.
Xap Oup MWK

caHbaT TapakKUETUIA
WHCOH YMPHUHHUHT  IOPT,
TabappyK TYIPOK Ba MyXHT

OwnaH  OOFNIMK  TypJd-
TyMaH KHppajgapu, XHc-
TyUFyJIapu, op3y-
apMOHJIapu Ba WYUK
KEUMHMAJapy aKC OJTajd. |
Vcra OmuM kabu MuiniaT

dbuoNuIapUHUHT XaéT
WyJUlapy  Ba  MaJaHUu
MEpOoCapu MHCOJIMIA

MYyCHKa Xamaa  pakc
CaHbaTH YUFYHJUIMHU MyKaMMaJl YpraHull, YHUHT 3BOJIOLMOH TAPUXUHU SIPATHIL
SIarm Y36eKHCTOH CaHBATIIYHOCTAPH, MYCHKANIYHOC Ba PAKCIUTYHOCTAPH OJIHAA
TypraH 3HI A0J3ap0 MacananapaaH Oowpuaup. Ycra OnauMm HKpO 3TraH Ba Kauid
KWITaH XaJlK Joupa yCyJUIapMHUHT acocuit iynnapu Unéc Axbapos, B Ycnenckui,
E.PomaHoBCKasuiap TOMOHUAAH €3M0 OJIMHraH, OMp HeE4Ya MapTa YOl STUJITaH.
Byryarn kyHma xam Kkymiad ohuid  YKyB OpTJIapuaa JAapciuk - cudartuia
Vpranunmokaa. ‘“MwiiaT Tapuxu, MWUIMH KaapusaTiap Ba OSTHOrPAPUSHUHT
TapkuOuil KHUCMHM OYiraH MUJUIMH pakC CaHbATH XyAJW OHA THUIM KaOW MUJUIMHA
MaJaHUIT Ba MUJUIMA XapaKTEpHUHT pamM3u XucoOjaHaau”’, JeraH 3/1d CaHbaTIIyYHOC

oJIMMJIap/IaH OUpH.
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V36eKHCTOH XalK apTHCTH, Y30eKHCTOH HaBIaT Xopeorpadus akaIeMHSCH
VYpranu ¢ummanu npodeccopu ['aBxapxonum MarékyOoBaHuHr (ukpuya, “Ycra
Omum KomuioB y30ek MUJUTHI pake CaHbaTUHUHT XaKUKUN J1aXOCH, KOMYCHUM OJTUMU
9IM, JIECaK Xe4 XaMm MmyOosiara Oynmaiinu. Y spartran jgoupa ycyJiapuaan Hadakat
®daprona — TomkeHT MakTabuma, Oajgku, MamMjaaKaTUMHU3Ja MaBXyJ OellTa pakc
MakTabuja xaM KeHr (oumananmiany. Smnanm pakcinap xajakoHa OViaranu cabadiam
XaJIK Opacura CHHru0 KeTraH. YJIapHUHT XaJIK MabHaBUM OOWMIIMTHUra anjaaHUIIUA,
KaXOH CaxHaJIapWHU 3a0T ATUIIHMAA Y CTaHUHT XU3MaTapy Ba y sipaTraH MaKTaOHUHT
VpHM Xamaa axamusaTa xkyna karra. Ly ypunaa ycto3HuHr padukacu, xam MOXHUp
paKKoca, XxaM HUCTEBAOUIH OaneTMelcTep berumMxoH asHUHT HOMHHHM XaM anbaTTa
TUWJITA OJIMIIUMU3 3apyp. Asi YCTaHUHT XaKUKHI MaciakIoy OyiaraH, yjaap Kyriad
pakciapHu Oupra sgpaTulirad. byryHru €nuiapumu3 yJaapHUHT Xaé€T WyiapuaaH
anbarTa nbpar onunuiapu kepax” [11].

V36ekucron PecnyOmukacu ITpe3suaeHTHHUHT “MaaHusT Ba CAHBAT COXACUHU
sHaJa PUBOXKJIAHTUPHUIITA JOUP KYIIUMUYa dopa-tanoupnap Tyrpcuna”’ tu Kapopu
MabHABUU-MKTUMOUM  COXaJa JacTypuaMaira ainaHad. YHAa “YKyBuUM Ba
TamabaJlapHUHT MYCHUKHUN OUJTUM Ba KYHUKMaJapWHU OIIMPUIN, YIAPHUHT KaJOuaa
MUWJUTHA MaJaHuaTrra Oyiaran MyxaOO0aTHU MIAKIUIAHTUPHIL, €M1 HUCTEBHIO0JIaApHU
aHMKJIall Ba KYJ1ab-KyBBaTiall® Macajlacura ajloxuaa bTuoop OepuiiraH.

Xynoca ypHUJa UIYHH aWTUII MYMKHHKH, YCUO Kenma€rraH €1l aBJIOJ OHTY
nIyypuaa MIWDIHNE MagaHusTra Myxab0art Tyirymapuau cuHraupuinga Ycra Onum
Komunop kabu campar ¢umodunapuaaH KojraH MabHaBUH - Mabpupuil Mepoc
MyXUM axaMusT kacO ataau. Ycra OnuMaan Mepoc ry3ai, MaQTYHKOP paKCIapHUHT
xap Oupu sTHOTpadUK — SCTETUK, JUPUK-IpaMaTHK XapakTepra sra sXJuT acap
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cuatuaa amoxuaa KUMMaTra sra.3epo, MIUIAT Y3JIUTMHU HaAMOEH ATYBYH MUJUIAM
pakciap KaOu YHHUHT sSpaTyBUYWIApH, MOXHP HWXPOUMJIapd XaM MaHTYJIHKKa
TAXJIIOPAUD.
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CAHBATJIA MEHEXMEHT TYIIYHYACH BA YHUHT Y3UT'A XOC
TAMOWWJJIAPHA
PoOus AoayiiiaeBa,
V36eKnCTOH JaBIaT Xopeorpadus akaIeMUsICH CAaHbaTIIYHOCIHK HYHAIHIIN

Annoramusi. XXI acp HadakaT TEXHOJIOTHUSIAP acpH, OATKU TIIOOAIUIANTYBHUHT HT
IOKOpH TaJjlacHjaa Jiecak xaTo KuiMaran Oynmamu3. HaTmkanma Oapua coxamapiaa
y3rapuiuiap, pPUBOXKJIAHWIIHU TyBOXM Oyisnmu3. McranraH coXaHu Kypull
MYMKHHKH, 0030p HWKTHCOAUETH OwmiiaH yamOapuac OOFIaHMOKIA. 3aMOHABHMA
WKTUMOUM-MalaHUN Ba3UAT XaM, >KaMUATHUHT WHKUPO3U XaM, YJapHU €Il aBIJIOf
TapOusicuaa, IAXCHU PUBOXJIAHTUPUILIATH MYypakkad MyaMMOJApHHU KEITUPHUO
yukapaétrauu xam cup osmac. Iy wmyHocabaT OwiaH WUTHT-KU3JIAPHUHT OV
BAKTUHU TAaIIKWJ STUIIHUHT allHaH 3aMOH Tajla0yiapura »aBoO OepaauraH siHTU
IaK/UTApUHUA  U3Jall  OyTYHTH JIaBpHUHT J10J13ap0 MyaMMoJiapujaH Oupuaup.
MamtakaTUMU3HUHT aifHaH 0030p HKTUCOAMETUTA VTHUIN HWILIapuja WKTUMOHUM-
MaJaHui (paonusTUra Hazap Talulap AKaHMM3, Kamoalap, JioMuxanap OolKapyBU
TylIyH4acu kupu6 kenau. XKamoanap Ba jnoituxanapHu OOIIKapUIIAa YIApHU UILIA0
YUKHUIIL, IIIYHUHTEK, YJIapHU aMalira OIIMPUILl BOCUTACH Ba TU3UMJIAPHH Y3TapTUPUIIL
Ba PUBOXKJIAHTUPHIIIA caMapaliy OOIIKApyB yTa MyXuM xucooOnaHaau. by — acocuit
WIMUNA, unUIad 4YUKapull Ba WKTUMOMM MyaMMOJIQpHM Xajdl KWW  YCYJIH.
3aMOHAaBUM WXKTUMOMM-MAJIAHUK IIAPOWUTAA, KYHTUJIOYAp MHIAYCTPUA KyJa
PUBOKJIAHTaH TaWTAa Xopeorpaduk TypyxjJapHU TaIIKWI OSTUII Ba OOIIKAPHUIII
MyaMMOCH J0Ji3ap0 OYynubd konau. Maskyp MakoJsiaja caHbaTAa MEHEXKMEHT
TYIIYHYACH Ba YHUHT Y3UTra XOC XyCYCHSITIapH, TAMOMMIUIApU TaAKUK KUJIMHAIH.

Kanum cy3nap: canpbat, MEHEKMEHT, JIOMKUXa, 0030p UKTUCOINETH, KYHTHIIOYAp
WHyCTpHs, OOIIKApPYB.

KOHIEIIINWA YITIPABJIEHUS B UCKYCCTBE U
EI'O IPUHIIMIIBI
PoOus Ad0ayiiiaeBa,
HarpaniieHnto «VckyccTBoBeenre» ['ocy1apcTBeHHOM akaieMuu Xxopeorpadguu
V30ekucrana

AHHoOTanus. MpI He ommOeMcs, ecinu ckaxkeM, 94To XXI BeKk — 3TO HE TOJIBKO
BEK TEXHOJIOTUH, HO M BbICOYAHIIEro ypoBHs rioOanu3auuu. B pesynbrare Mbl
Ha0Ir0aeM U3MEHEHHS M Pa3BUTHE BO BcexX oOmactsx. Bumno, 4to mrobast oTpacib
TECHO CBfi3aHa C PBIHOYHOM »SKOHOMUKOM. He cekper, d4Yro COBpeMeHHas
COIMOKYJBTYpHAsl CUTyaIlusi, KpU3UC OOIMEeCTBa CO3/IAl0T CJIOXKHBIE MPOOJEMBI B
BOCIUTAHUM MOJPACTAIOUIETO IMOKOJIEHUS W PA3BUTUU JUYHOCTU. B CBS3M € 3TUM
OJTHOM W3 aKTyaJIbHBIX NPOOJEM COBPEMEHHOCTH SIBJISETCS TOWUCK HOBBIX (opM
OpraHu3ali  CBOOOJHOTO BPEMEHH MOJIOJEKH, OTBEUAIONMUX TpeOOBAHUSIM
BpeMeHHU. Eciu B3IISIHYTh Ha COLMAIIBHO-KYJIBTYPHYIO JAE€ATEIIBHOCTh HAIIEH CTPAHBI,
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0CcOOEHHO B TOJIbl MEepexo/a K PhIHOYHONW IKOHOMHKE, TO Ha MEPBBIN IJIaH BBIXOAUT
KOHIICTIIIUS YIpaBJIeHUs KOMaHIOW W mpoektamu. [Ipu ynpaBieHun KOMaHIamMH U
npoekTaMu 3PPEeKTUBHOE YIPaABICHUE UMEET pellaroliee 3HaueHue st pa3padoTKu
Y BHEJPEHUS UHCTPYMEHTOB U CUCTEM UX Pa3BUTHA. DTO METOJ PELICHHUS] OCHOBHBIX
HAyYHBIX, MPOU3BOJCTBEHHBIX U COIMAJIBHBIX TMpoOieM. B  coBpeMeHHBIX
COLIMOKYJITYPHBIX YCJIOBHUSAX, KOTJla MHAYCTPHUS Pa3BICUYCHUN MOIydniia OOJBIIOE
pa3BuTHe, TMpoOjeMa OpraHM3ali W YOPaBIEHUS  XOpeorpapuuecKUMH
KOJUIEKTUBAaMM  CTajla aKTyalbHOW. B craTthe paccmarpuBaeTcsi TOHSTHE
MEHE)KMEHTa B UCKYCCTBE, €ro CHeU(PUIECKIE YePThl U MIPUHIIMIIHI.

KiloueBble ci10Ba: MCKYCCTBO, MEHEIKMEHT, MPOEKT, PHIHOYHAS 3KOHOMHKA,
WHAYCTPHSI pa3BICUCHUN, MEHEIKMEHT.

THE CONCEPT OF MANAGEMENT IN ARTS AND
ITS INDIVIDUAL PRINCIPLES
Robiya Abdullayeva,
Arts Department of the Uzbekistan State Academy of Choreography

Annotation. We will not be mistaken if we say that the 21st century is not only
the century of technology, but also the highest level of globalization. As a result, we
are witnessing changes and development in all spheres. It can be seen that any sphere
Is closely connected with the market economy. It is no secret that both the modern
socio-cultural situation and the crisis of society create complex problems in the
upbringing of the younger generation and the development of the individual. In this
regard, the search for new forms of organizing the leisure of young people that meet
the requirements of the times is one of the urgent problems of our time. Looking at
the socio-cultural activities of our country during the years of transition to a market
economy, the concept of team and project management has emerged. Effective
management is of paramount importance in the development of teams and projects, as
well as in the transformation and development of their implementation tools and
systems. This is a method for solving major scientific, production and social
problems. In modern socio-cultural conditions, when the entertainment industry is
highly developed, the problem of organizing and managing choreographic groups has
become relevant. This article examines the concept of management in art, its specific
features and principles.

Keywords: art, management, project, market economy, entertainment industry,
management.

byryaru  kyHna  HadakaT = puBOXJIaHaéTraH, OajJKh ~ PUBOXKJIAHTaH
MamJiakaTiaapAa XaM 3aMOHABUM CaHbaT KyMUJaru KMAMHYUIIMKIApTra Ay4d KeJIMOK/A:
ABbHU, HOTHXKOPAT caHbaT TAIIKWIOTIApAa AaBJaT TOMOHAAH MOJHUSIIAIITUPUITHUHT
KUCKapWINIIN, XOMUNIap KYJ1a0-KyBBATIAMIUITUHUHT KaMaluIy, MakTadiapaaru
Oaguuii TaBIMMHUHT Japakacu Macaluiid, XOPAWUK YHKAPHIIHWHT ap30HPOK
ImaKuTapy OuiiaH pakoOaTIaIIHINyg, €11 aBIOJHUHT TYPMYII Tap3uiard y3rapuiniap.
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YOy KUUMHYWIMKIApDHM €Hru0 YTUIN YyYyH CaHbaT TalIKWIOTIapuaa apt
MEHEXMEHT TEXHOJIOTUsACH IaH (O JaIaHUIIl TAKO30 STMOK/IA.

V36ekucron Pecniy6iuxacu Ipesunentununr 2020 iiun 4 despanmaru “Paxc
caHbaTH coOXacuja IOKOpU Majakalu KaJpiap Tai€priam TU3UMUHH TyOaaH
TaKOMWUIAIITHPUII Ba WJIMHA CaJOXUATHU $HAJAa PUBOXKJIAHTHUPHIL 4Opa-
Tagoupnapu Tyrpucuna’tu  Kapopunma “YKUTUIIHUMHT 3aMOHAaBUI Ba WJIFOP
yciyOmapugan KeHr (odmanaHuin, VKyBYWIAp WKTHAOPUHU Xap TOMOHJIaMa
PUBOXIIAHTUPULI; TabJIUM >Kapa€HWra 3aMOHABMI NEJaroruk Ba WHHOBAIMOH
TEeXHOJOTHUIApHU, MaJaHUAT Ba CaHbaT coxacujaa uiaM-paH Oyinuda SpUIIHITaH
WIFOP FOTYKJIapHU TaTOWK AT Ta [2] anoxuaa 3pTrO0p OepuiraH.

bomkapyBHUHT  acocuil  (QYHKIMSUIapUHM ~ amaira  TaTOMK  OTHII
MEHEeXepJiapAaH TypJid OWINM Ba KYHUKMallapHU Tanald Kuiaau. byryH ropTumusna
Oapua coxanapna y3rapuuuiap, UCI0X0Tiap 103 0epMoKIa. XycycaH pakc coxacuja
XxaM Mamiiakatumu3 llpe3uieHTH TOMOHUAAH KaTop Kapopiap KaOysl KHJIMHIM.
Hatmxana xatra y3rapunuiap pyi 6epau. XKymnagaH, pakcra UXTHUCOCTAIITaH OJIUN
MakTab akajemMusira alTaHTUPUIAN Ba (PAOTUATUHU TyraTraH ancaMmOsuIap V3 UIUHA
KanTa WyJra KyuJ.

MEHE/XMEHT - [unen. — management Oolukapuiil, MyJIAPIUK; TalTKWAI
sTull:|. 3aMOHaBUN HWILIA0 YUKApUIIHM OomKapuii(pexanail, TapTuOra coJu,
Ha30paT KWIWII) IIYHUHT/CK, MIUIa0 YUKApUIITa pax0apiuyK KWIHIL, YHH TallIKWI
3TUI; OOmKapuil TyFpucuaaru gas. [9; 579]

“MeHnexMeHT” — Oy KacOui TailéprapiiMKaaH yTraH maxciap MakcaaJlapHu
Oenruiail Ba yjapra 3pUIIHMIT WYUTApUHU UILUIA0 YUKUII OPKaId TalIKWJIOTIapHU
IIaK/UTAHTHPUII  Ba  Oomikapuil Oyiinua wuHTerpan kapaéuaup. Omkapul,
MyIUpIUKByryH MamgaHusTHU OOIIKapuIl JeraH arama KupubO kenau. Xy, Oy
MaJIaHUSATHA OONIKAPHIN JieraHAa HUMaHu TylryHamu3? CaHbaT MEHE)KMEHTHHUHT
VpHH Ba TabCUPUHU TAJAKUKOT Ba TaXJIMJI KUJIUII y4yH KyH TapTHOWra KUPUTHII
MaJIaHUAT Ba CAHBATHUHT 0030P UKTUCOAUETHTA YTUIIIN OUslaH O€BOCUTA OOFIUKIUD.
By, ¥3 HaBOatuma, WXTUMOMN-MaJaHUN TabIUM XHU3MATIAPUHU IIAKIUIAHTUPHUII Ba
parOaTIaHTUPHIN Japakacuja OOIIKapyB MEXaHU3MIIAPWHU WIMUN TaXJIAI KUJIUII
Ba Hazapuil xuxarnaH €puTuO OepuinHu Tako3o »Taau. Ly HykTam HazappaH,
O0anuuii MEHEeXMEHTHUHT acocuil Basudacu OOWKAPYB (DAOTUATUHUHT OUp Typu
cudaruaa WKTUMOUK-MaaHui Ba OaIMUi TabJIMM MyaccacalapuHUHT (paoJIMATH Ba
PUBOXKIIAHUIIMAA AYY KeJTaJuraH Kymiaad MyaMMOJApHM Xaid KWIUII HWMKOHHHH
OepaauraH TEXHOJIOTHS Ba YCY/UIAPHUHI Ha3apuil axaMusiTMHA Ba aMalldi
KYJUIAHWIMIIMHYU OLIMPUIIIaH nbopar. [§]

bomkapyB xakuma cy3 Oopranja anbarra YHUHT Taij0 OYIUIIN, TapuXu
XaMMaHu KU3UKTUpaau. Kymumnuk OoImKapyB TapuxJaH MabIyMIIWTH, [Ty OuWiIaH
Oupra Mamiakariap OomkapyBu Owinan Oormaiinunap. by kapam xato amac aciuaa
xaM. CaHbaT MEHEKMEHTUHUHI VPHU Ba TAbCHUPUHU TAJKUKOT Ba TAXJIUJI KUJIMII
V4yH KyH TapTUOWUTa KUPUTHUII MAJAHUSAT Ba CaHBATHUHT 0030p WKTUCOAUETHTA
VyTumm omian 6eBocuta OoFMUKAUp. by, ¥3 HaBbaTuIa, MKTUMOUN-MaJaHUN TabIUM
XU3MATJIApUHU [IAKJUIAHTUPHUII Ba par0aTIaHTUPUIN Japaxacuaa OOLIKapyB
MEXaHU3MJIAPUHU WIMHN TaxXJuil KWJIUII Ba HA3apui KuxaTaaH Eputud OepuIllHU
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tako3o 3Taau. Uy HykTam HazapaaH, Oaauuii MEHEXMEHTHUHI acocui Basudacu
OoomkapyB (GaodUATUHUHT OUp Typu cudaTuga WKTUMOUN-MaJaHUN Ba Oaauuit
TabJIUM MyaccacajJapyuHHUHT (aoiMsITH Ba PUBOXKIIAHUIIKIA Tyd KeJaJuraH Kyriao
MyaMMOJIapHU XaJl KWJIUII WMKOHMHM OepajguraH TEXHOJOTHS Ba YCYJUIAPHUHT
Ha3apuil aXaMUATUHU Ba aMaluil KYJUTAaHWIHIIMHU OMIMpHUIIIaH uoopar. bomkapys
Kapa€Hu Xe4 XaM OCOH sMac. YHuU Oomuiamr Ba onud Oopuiina anbaTra Myammosap
OynuIy TaOUHH.

NnMuii TagKUKOT yCYJUIAPUHU TaxXJIWJ KWIWLI, CHUHTE3 KWIMI, Ky3aTHII,
YMYMJIAIITAPHIL, aHUKTAIITUPUIL, TU3UMIIMIMK Ba TaCHU (AT caHbaTHU OOIIKAPHUIIT
Oyiinya SHr KEHI KaMpOBIM Hazapuil TymryHdanu Oepaau. HOxopuparmmapuu V3
nyura oJirad 0aauuii OOIKapyB Kyilujgaru napaMmeTpiaapHu Hazapaa Tytaau: Muku Ba
TalIK1 MYyXUT TaxXJWIM; Bazuda Ba Kapari, MakcaJHU OeNruiail Ba pexalallTUPHII,
00IIKapyB 00BEKTH, OOIIKAPYB OOBEKTH, OOMIKAPYB (HAOTUATH TU3UMU, MAa3MYHHU Ba
TAIKWIMK MIaKJUIapH, Kajapiaap OOUIKapyBU Ba Kajapiap cuécaTd, axOopoT — KalTa
WIUIANl  TY3WJIMAacH, CTpaTerusicH, TamMoWWIapu, QYHKIUsIaApU, STUKACH Ba
TaIKWIMKA MaJaHUsATH, MH(PpaTy3uaImMa Ba Ty3WiMalap, TallKWIUN Ba aMaliuid yciy0
Ba TEXHOJIOTUsIIIAP, OaIUUN MapKETUHT, caMapaiopJIMK ME30HIAPH.

JyHéna prBOXIIAHAETTaH CHUECHM, MIKTUMOWW-UKTHCOAWK Ba IIyHra yXIIAIl
xKapaHJIap MHCOH XAa€THMHHMHI KYPpPOK MOJJIMN TOMOHJIapu OwiiaH OOFIHMK OYiIuo,
VJIApPHUHT MHCOH MabHAaBUM OJaMura TabCUPH XaM MyKappap. Arap TapUXHUHT
MabiIyM JaBpjapujla MaJaHUSAT Ba CaHbAaT MaxCyJoTjapura OyiraH 3XTUEXK Oy
coxaaa unuiad 4YMKapuIlJgaH OpPTUK Oyiica, X03Uprud AaBpjaa, akCHMH4Ya, Oy coxajna
uniad yukapuin TanabJaH aHya [OKOpU. bu3 ayd kenraH MaH3zapa OU3HHM
XashbKoHIaHuIra Maxxoyp kunaau. [y HykTau HazapaaH Kaparasja, WiIMUN-aManui
OmnMMmIIapra acociiaHraH OOIIKapyB xXakujaru (aH omamiapra ro3ara Keiaaurad
MyaMMOJIapHU Xall Kuwiuiga €épaam Oepuln KyapaTura sra. byHHW ManaHusT Ba
caHbaT coXacwja amMajra OIIMPHUIN YYyH aBBaJO MEHEXMEHTHU ¢daH Ba OWIUM
coxacu cudaruna Kypuil 3apyp. 3aMOHABUNA MKTUCOAMMN KOHCENIUSIAPHUHT >KaJal
Vy3rapuiyd Ba WMKTUCOAUN TMapagurMalapHUHT PUBOXIIAHMINM Oapya Japakajgaru
MyTaxaccucliap Ba MEHEXKepJapJaH IOKOpH Majaka, Nnpo(decCHOHAUIUK Ba
OOIIKAPYBHUHT YYKYyp Hazapuil OMIMMIapyuHU Tanad Kuaaau.

“MeHEeXMEHT TYWUIYHYAaCH XO3UPIM WKTUCOAWN JIEKCUKOJIOTHSTra Te3 Ba
MycTaxkaM KUpHO Kelau Ba “MEHEKMEHT TYIIyHYacura MabHO JKUXATAaH YXIIall
nbopara aitmanau. bozop mapoutuga Myaccacanapja amaira OmUpUaaéTral Typiiu
WKTUMOMI-UKTUCOINNA Yy3rapuiuiapra KeHr KyJulanwiaaud. JKaxoH Taxpubdacuaa
OynraHuaeKk, TAalIKWIOT Ba Myaccacanap (AOTUATUHUHT TYpad (QYHKIMOHAI
WyHanuIIapura: WHHOBALIMOH OM3HEC, MOJMSBUNA MEHEKMEHT, CaHbaT — OW3HEC,
XOJIMMJIapHU OOIIKAPUII Ba OOIIKaJapra WyHaNTUPWITaH OOIIKAPYBHUHT MaxcCyc
[IaKJUTapy XaM KeHT TapKaia OoIuiau.

Cuécuii Ba WKTHCOAWN HWHTErpamus xkapaHiapuga 0030p HKTHUCOIUETUTA
WHTUIMIT JIEMOKPATUK OOIIKAPYB TAMOWWIIAPUHM SHAJa MyKaMMall YpraHwlll Ba
KYJUTAIIHA TaK030 JTIW. MamiiakaT WKTUCOAMETHIIA DPKUH pakoOaT IapouTHIA
OapKapop PUBOXKIIAHUIIHM TabMHHJIAII, aMaira OUMpUIaETral sHTU JIOHUXaJapHU
KyTaTupuin npodecCuoHan MeHexepiapra OyJran dXTUEXHU sHaAa KydauTupaiu.
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Hlynunraex, amanra  omupuiaéIraH  MHHOBAIMOH — cuécaT  camapacuja
UKTUCOAMETUMHU3HN  PUBOXKIAHTUPHILNTA  CapMOSl  KUPUTHIIHH  KYMaWTHUPUIL,
camapaJopivKHU TabMHHJIANl YYyH Maslakali Kajapiap Taiépiam Tanad STHIAIH.
byrynru xkyHnaa Oy kaapiap UKTUCOAMA TapaKKUETHUHT TAbBMUHIIOBYHCH OYI1a oJaiu.

bunoGapuH, MWIIUI UKTUCOAMETUMU3AA OHpUIIA OJTAaH IOTYKJIapUMU3
O0eBocuTa u/> coxacuma (GaoMAT IOPUTYBUM OWIIMMIOH aXJIOKWA Ba XYJK-aTBOP
MebEpaapura sra Oyiran myraxaccuciap — MeHexepiap (aonuatu OuiaH OOFIHK.
3amMoHaBUl JaBpa uaeal MeHexep Kyhuaaru (asunariapra sra OYiIuiIg KepakiIuru

KYMUUIMK OOIIKapyB Ha3apuETUYMIIapH TOMOHHUAAH Kalyn KWIMHTaH: — 0030p
UKTUCOJUETUHUHT IAK/UIAHUIIN Ba PUBOXKIIAHUINN OviiaH OOFIHK Xap Oup MaB3yHH
YyKyp VpraHwin Ba TyIIyHWII, — KaOyldl KWJIMHTAH KapopJapHUHT CHUECHI

OKMOATJIapUHU XHUCcOOra OJUII KOOWIUATH; -TaJOUPKOPIUK (aoqusTHIa WHCOH
pecypciapyHi UW3Janml Ba yjapaaH ¢oijanaHumn KOOWIMSTH Ba MOWWILIUTH,
OTTHUHT XM IOTYKJIapuJaH caMmapaiu ¢oiananuimn KOOWIMITH; — MYyalsH
00CKHMY/Ia j)KaMoaT MaKcaJJlapura SpUIIUII Wynuaa maxcuii MandaariapHu KypOooH
KWIMIITa Ta€p OYnui; — TCUXOJOTMK TabJIUM; — WXKTUMOMHN ajojaT
TaMOMWJUIapura odra OYIuInl Ba YyHM TOpUHTCUN cudartuga KaOyl KUJIUII
TEeHJICHITUSACHUTA 3Ta OYJUIN; — MaChYJIUATHHA Y3 3MMMAcUTa OJIUII KOOWIHSITH; —
ui MaH(aath ydyH TaHKH] KUJIUII Ba TAHKUIWA XyJocajaap YHKAPHUIT KOOWIHATH;
— JIOUMO TamadO0yCKOPJIMK Ba YAKKOHJIMK HAMOEH dTaju; — MEXHAT KOOWIUATH; —
TYCUKJIAPHU OJIMO Talllall, UCTaK Ba YaKKOHJIMK KYpCaTHI, MAHTHUKUN (pUKpIamra
XapakaT KWIMIL, — V3 MO3ULUsIIapura 3uj OyiraH TakiauduiapHu Ou3Hec MaH@aaTu
Y4YyH HIILIATUIL KOOUJIUATH; — CTpPeCccra 4uaamian OYJIuII Ba X0Ka30, camapalid HIIl
yCyJUIapH Ba IIyHTa YXIIIall BOCUTajIap OWIaH OPTUKYA FOKJIAHHUIIAAH XUMOS KA.

bynap ¥3 ymymuiinuruna Oanuuii WYHAIWITHUHT aCOCUW TEHICHUUSIIAPU
cudaruga Oup-Oupu OunaH yambapuac OOFIMK OYynuO, Xap OWMp MIAXCHUHT Y3UTa
XOCITUTH Ba MyKaMMaJUTUTUHU KOMIUIEKC H(oaananl acoCHaaru siroHa >KapaéHHUHT
oup kucmu cudaruga amanra ommpunaau. CaHbaT coXacHaard 3aMOHABUN
OOIIKApYB TAXKPUOACHHU TU3UMIIM TaXJIUJI KWJIHUII acOCHIa CAaHBATHU OOIIKAPHIII
TypJapyuHU Kyiugaruya axpaTuil MyMKUH:

- CaxHa caHBaTH MCHEKMEHTH: MYCHKAa MEHEXMEHTH, TeaTp OOIIKapyBH,
xopeorpadus MEHE)KMEHTH, IUPK OOIIKapyBU, KOHILIEPT-(pecTUBaNIb Ba racTPOJIJIapHU
OoIIKapuIII.

- TacBupuii caHbaT MCHEKMEHTH: KHHO Ba TEJEBHJICHHE OOIIKAPYBH,
paccOMJIMK Ba JIEKOpPAaTHB WJIOBaJapHU OOINKApHUIN, My3einap Ba raiepesiiap —
KyprazmajaapHu OOIIKapHILL

MeHeXMEHTHUHT Taigo OYnumM KyHugard acocuil mapouTiap OujaH
OOFJIHK:

— wunuiad YHKApPUIIHA PUBOXKIAHTHUPHIN, OOIIKApYyBUYMTa TanabJapHUHT
ycummm, MyJaK 9racd Ba  TaaOUpPKOpHH OOIMIKapyBHUHT ycuO  Oopummaa
KUUMHYWIMKIIApHU O6apTapad KWIUIITa KOJUP SMACIIUTH;

— 0030p CyOBEKTIIApUHUHT KaTTa MUKJOPHU BYXKYJra KEJUIU, XaXKMU YCHIIIN
Ba 0030p ajoKaIapy KyJaiuiim,
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— OolKapyBra kacouii EH1alTyB 3apypJIMTHHE acocyiab 0epyBYM paKOOATHUHT
ycutu Ba 0030p UKTUCOAUETH OapKAPOPIIHTH;

— WHUpHK KOpHopalusJapHUHT Maijgo Oynuimm Ba IIyHra Kypa dakar
XOJIMMJIAPHUHT MaxcCyc anmnapaTd Oakapuilld MyMKHWH OOLIKAapyB MIILJIApH XaKMH Ba
MYypaKkKaOJIUTH Kynaluim. Xy KOprnopanusiga MEHEKMEHT MYJIK 3Tacu

— TaAOUPKOPHUHT Y3UHU Y3U OOMIKApUIINAaH OyTyHIIal axkpanau;

— MYJKHUHT aKUUAI0piap YpTacuaa KaMIaHUIIA HATHKACUAA aKUUAIOPIUK
capMOSICUHU OOIIKAPUIITHUHT STHTY Ba3u(anapu maijao 0ynaiam;

— TaJAOUPKOPJIAPHUHT CAHOAT WMHKWIOOM NaBpHaa SpaTUITaH TEXHUKAHUHT
ad3aukIapuaad QoligagaHuITra XapakaT KUIHILIapHy;

— WOKOJIMM, KU3UKYBYAH OJlaMJjiap TYPYXJIAPUHHUHT UIIHU camapaiy Oa)kapHIil
YCYJUIApUHHU SIPATHUII UCTATH.

“MeHeXMEHT’ araMacd KEHI MabHOJA TaJIKUH KuiuHaau. Macanas,
WHBECTUIIMSI MEHEKMEHTH — y WHBECTUIUSIAPHU OOIIKAPHIN, XOJUMIIAPHU
Oomkapun OuilaH IMIyFy/UlaHaau. TalIKWJIOTHU — OOIIKApuIll, MEHEXep Ba
MyTaxacCHucliap — MEHEXEpJIapHU Y3 TapKUOWra KUputagd. AUTUIIMMHU3 MIApTKH,
TalIKWIOT, UA0Pa, TYPYyX, aHCaMOJI pax0apy YHUHT acOCUN MEHEKEpHU XUCOOJIaHau.
“Menexep” — ailHaH OOIIKapyBYM TOMOHHMJAH KaOyJl KWJIMHTaH KapopiapHU
Hadakar Oaxapuillk JIO3UM OYiIraH Ba yHra Oepuwirad Xak-xXyKyKJap Joupacuja
Ma3Kyp MIIHUHT OaXapUIUIIM YYyH O0apya MachyJMHaTHA YHUHT Oa)KapUIMILN YIyH
*aBoOrap Oyiarad OOIIKapyBYH.

AManga, «MEHEeXMEHT» aramacu ymly TyIIyHYaJapHUd a)XpaTMaclaH,
TAlIKWIOTJIApAard €TaKuYWjiuK Ba OOIIKapyB apa€HJIapuHU  TaBcuaiu.
“MeHeXMEHT’ TYIIYHYaCMHUHT MOXMSTH XakKuja rapuprasjaa, 0y xam ¢dasH, xam
CaHbaT JKAHJWTUHU TAabKUJJAIl JO3UM. ByHAall mo3uuusuiapJlaH MHIJIM3 Ba PYC
TWUTAPUHUHT TaHUKJIM JIyFaTiapuaa OOlIKapyB Ma3MyHH TYIIYHTHUPHIAIH.
MenexmentHuHr (an cudatuga Y3 OpeaMeTd, TylIIyH4yanapu, Basudanapw,
TaMOWMJUIApU Ba TaHJCHIMsUIapu Oop. ByryHru kyHna aliHaH MEHEKMEHTHHHT (aH
cuatuaa MoaIMM Ba HOMOJJIMH MEpOC y4yH XaM Basudanap unuiad dukKapui,
TaKCHUMJIAI Ba alMpOOIIIaIl COXACHIard UKTUCOIMK MyHOca0aTIapHu YpraHaim.

MeHexMeHT xap TamMOHJIaMa MHAMBHAyanaup. Ontuman KapopiapHU KaOys
KWIMII Ba yJApHU aMalira OIIMPHUII CAHbATH MEHEXEPHHHI IIAXCUSATH, YHUHT
Taxxpubacu Ba OWIMMHra OOFJIMK, IIYHUHT YYyH SrOHa XYKyKHil coxajga (aomusit
IOPUTAUTaH CAHOAT TAIIKWJIOTIApU (DAOTUATUHUHT HATHOKAJIApU Xap Xujl OYiauiu
MyMKkuH. [11;]

Menexep HadakaT WIMHN Ouimumiapra TalaHWIIM, OaJKd €TaKUYMIIMK Ba
OOILIKAPYB CaHBATUHU XaM 3rajuialliy mapt. ByHUHr yuyH y ¥3 kacOuii Ounmumiapuau
JOMMHI paBUIIIa TYJIIUPHUINNA Ba OOIIKAPYB *Kapa€Hiapuaa 3apyp OYJaraH Mmiaxcuid
dazwiatnapuHy  Haxmuiaamuy Kepak. Y MabHaBUHW Ba KacOWW FOKCAJTUITHHHT
HaAMyHacu OYJMINM, OJaMJIApHUHT MHTEIJICKTyall CaJIOXUATHHU O4uO Oepa OJumIH,
TATKWIOT XOJUMJIAPUHUHT OXTHEKIApH Ba MaH(aaTiapuHu OWUITUIIM  Kepak.
Menexep, TamoupkopgaH (apkiu YIapok, Maxcyc Tau€prapivkka sra OYIuIm
KEpak.
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Makcan Ba BasudanapHu Oenruiamiga MeHexep BaszudanapHu amanja
Oaxapull y4yH KaHJall Xapakarjap KepakJIMTMHM Ba Oy XapakaTJapHU KaHjau
OaXapulll KEpakJUTMHM TacaBBYp KWIMIIM Kepak. MeHexep OoiiKapyB
TEXHOJIOTHSICUHU, OOIlIKaya alWTraHjia, yHU amajra OIIMPHUII MEXaHU3MHUHHU TaKIUM
OTUIIM  Kepak. DONIKApYBHMHI  TEXHOJIOTMK Ma3MyHM KyWHJIAaru AacoCHM
MEXaHU3MJIapra acoClaHaJu: TAIIKWIAK-MabMypHUil, WKTUCOAWW, KaJapiap Ba
ax6opoT OHIIAH WIUIAI. YPHATHITAH MEXaHH3MIApcu3 MyBadhaKuATIH GOMIKapyB
Oy MyMKUH 5Mac. bupok, Oy MexaHu3MIapHU Kypuil HadakaT MaJaHUATHU
TAIIKWJI ATHI, OAlKH TalIKd OMWJUIApra, XycycaH, MamiakaTaa KaOyna KHJIMHTaH
KOHYH XYOKaTjapura xaM OOFJIHK.

Mapanuar coxacuaarv TAIIKWIAN-MabMypHl MEXAaHW3M TapUXaH SHI KaTTa
pPUBOKJIaHMINTA 3pHUIlrad. Maganuii coxara HucOaTaH Ou3 BakoJaTIapHU (XYKYK Ba
MaXOypUSATIapHH) TaKCUMJIAIl Xakujaa ranupamu3. Bakonatnmap Hu3omuapja,
JaBO3UM HypukHoManapuaa, Husomnapaa, mapTHoMaapaa Ba OoIIKa XyKxKaTiapaa
Kaiin stunaau. BakonatiapHu Takcumilall MabMypuUidl Ba MeEXHAT KOHYHUWJIUTH
Joupacua TAIKWINNA XyXoKaTiiapAa KUM KuMra OYMCYHHUINM, KUM KUMHH Ha3opat
KWWY, KaHJal Macaiaiap aHUK [IaxcIapHUHT BaKOJIaTUra KUpaau Ba X0Ka3o0.

ApT-MeHexXepHUHT Baszu(anmapura KyHumarwiap Kapaau: HIUiad YuKapuiil
IUPEKTOPH, paccomiiap, UIIad YuKapuIl JU3ailHEPH, OBO3 MYXaHAUCHUHU KUIUPHIILL
[yHunraek, ymoOy OOCKHYJa KellakakJard Hiiad 4YuMKapuil y4yH OWHOJApHU
KUMPHII Ba WyKapara OJIMII, XOMHUIIapHH U3JIall Ba YOy JIOHNXa yayH Xapaxkariap
CMETAaCHHU TY3WII MEHEKEPHHMHI Machbynuidath XxucooOnanaan. kkuHIM OOCKU4Ia
MEHEXep MAIIFyJOTIApHUHT KyJall J>XKaJABaJIMHU TY3WIIW, LIYHWHT/AEK, Hadakar
peKIamMa KOMIAHUSCUHHU YTKA3UIIH, OAJIKH KeNakKakJard CIEeKTaKJI y4yH YHUMTaaap
TAPKATUIUIIMHN XaM TAIIKWI KAJUIIA Ba YMyMaH CHEKTAKJI MIPEMbEPACUHU TAIIKUIT
ATUIL YCTH/A UIIJIAIN [IapT.

Canpatna mapketuHr Ba IIP TexHomorumsmapumad QoimgalaHuIn Kepak du.
bynnait BazuaTna caHbar MEHEXepJiapu caHbaT OusHecuzaa (aoin uin Oommaauiap.
Vinangan Oepr Xap KaHJal caHbaT TAIIKWJIOTHHUHT MyBaddakusaTu Exu
MyBadPakuSITCU3IUTUHNA Oa Uil MEeHexKepIap Oenruianumiap.

3amonaBuii CaHbaT MEHEKMEHTH UKTUCOAUET Omian (aon anokaga 0yiauo, ui
VpuHIIapy HapaTMOKJa, HWHBECTHULMHATapHU Kand KUIMOKIAa Ba TYpPU3MHHU
parGaTnantupanu. Pakammamtupum nmaBpuga Canpar MeHexMmeHTH CaHbar,
BUpTyaJl Kyprazmanap, OHJailH TaaOupiap Ba OOIIKaJapHU TApFrud KWJIUII YYYyH
TexHoJorusAan ¢aoi (oitganianaam.

[Mynaait kunuO, ymoy XapakaTjJapHUHT YMYMHUWJIWTH Oanuuil OOIIKapyBHU
daomuar typu cudaruga Oenrunaiiau. bomkapyB skapaéuuHu Oenruinad, Oamuuii
OommkapyB GYHKIMSHU amalra OMUPHUI kapaéHu ae0 xam aTarl MyMKHH,

Bbyrynru xyHmaru MyJIOKOTUMH3Ta KHpUO KenraH sHru atama — CaHbar
MEHEKMEHTH Ym0y XOJUCAHUHI XYCYCHUATIApUHU ouuO OepaauraH, YHHHT
MOXHMATHHH Ba Y3UTa XOCIUTH, QYHKIMSIAPU Ba MEXaHU3MIIAPU TYFPUCHA HaXIIUT
TyIlIyHYara sra OyJiuiira UMKOH OepyBUM OUp KaTop TapKUOMM KUCMIIApHU Y3 UUUTa
ONaAM: TYpPAHM MYXUTIAPHU TaxXJIWJI KWJIUIL, TOMOHJIADHUHT OJXTUEKIApU Ba
y3rapuiiu OusiaH OOFJIUK TypJiM XaB(UIapHM aHMKJIAII OujiaH OMp KaTopja, 6axoal
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Ba TapTUOra COJUII yYyH TAIIKWIOT (DAOTUSATUHUHT HIAPTIAPUHM Ky3aTHUII XaM
MyXuUM. SIbHM Muccusi Ba Kapail, (ancada Ba MaBXKyIJIUK MabHOCHHU Hoanail
XamJia MaJaHusT Ba CaHbAT MYAaCCACACUHUHT WKTUMOUN-MaJaHUN MaKCaauHU
acoCHil TaMOMMIIApUHU TapFUO KUIKII OMpra »OMJIaIITUPHILL, MAKCaJHU OeNruianl
Ba peXalalTUpUIl — Oy €11 aBIOAHUHT TabJINM, MAJAHHSIT, CAaHBAT Ba JaM OJIUII
coxacuaaru Xa€Tuii XyKyK Ba MaH(aaTiapuHU XUMOsI KWJIHII, YHH Xap TOMOHJIaMa
PUBOKJIAHTUPUII YUYH 3apyp MAPT-IIApOUTIAPHU MIAKIUIAHTUPUIITA OYITaH KaMHUSIT
OXTUEKIAPUHU MYHOCHMO aKC OTTHPYBUM IKTUMOMM-MagaHuil Ba Oaguuii
TagOupiapHu WIUIad YWKWI Ba JoWHMXajanr, OomKapyB CyOBEeKTH — Myaccaca
GaoMuATHHUHT alpuM coxalapuaa OOIIKApyB KapopiapuHU KaOyd KWJIHII
coXacuJaru BakoJaTJApHU amaira OMMpUIl (YHKUHSICH OWJlaH TabMUHJIAHTaH
Oanuuil MeHexepiap; OolmKapyB oObeKTH — OeNruiaaHraH Makcajajapra camapaiu
SpUILMII  y4yH  OomkapyB CyOBEKTH TOMOHHAAH  OOLIKApyB  TabCUPU
WyHaNTUpUIaAUTaH TypJiau Makcajjapjard y3apo OofjaHTaH TapKuOui OYIuHMAamap
(6ynumitap, cextopiap Ba OoIlKantap) MaxXmyu; OOmKapyB (AOTUSATH TH3UMU —
MaJaHMUIT Ba CaHbBAT CoXacuaa OOLIKApYBHUHI Makcajuiapu, Basudamapu Ba
GyHKIUsIIapUra SpUIIuil, OOIIKapyB KapopiapuHU Tal€piall Ba aMaira OIIKPHIL
*KapaCHUHU TAbMHUHJIAWIUTaH MEXaHU3MIIap MaKMYH;

Tapku® Ba TAIKWIMKA MIAKIUIAp — TabJIUM XU3MaTJIapd HCTEbMOTYHIIAPUHU
MyBaPakuATIN WKTUMOMIIIAIITUPHIL, TapOUsIall Ba camMapaiu Y3UHU-Y3U aMmalira
OLIMPUII YYyH LIAPOUT Ba UMKOHMUATIApHU sipaTuil, Poccust Mandaatiapu Wynuna
MOTEHI[UATHY PUBOKJIAHTUPHUIL Ba HATUXKaJa MAMJIAKATHUHT WKTUMOUN-UKTUCOIUM,
TabJIUM Ba MAJAaHUSTUHU PHUBOXKJIAHTUPHILra KAapaTWIraH yCTyBOp Basudanap Ba
HyHanumap TYIUlaMyd; XOAUMJIapHM OOlIKapuil Ba Kaapjap cuécatm —
MyacCaCaHUHT KaJipjap CAIOXUATUHHU CakJjall, MyCcTaxKamilall Ba pUBOKJIAHTUPUIITA
KapaTWIraH XoAumJjap OWiIaH MIUIAIIHUHT aCOCHM CTpaTervscH Ba TAKTHUKACHUHU
OeNruI0BYM TaMOMMILIAP, TEXHOJIOTUSIIAp, YCYyJUlap Ba MIAKIIAp MaXMYH;

AXOOpOT-KOMMYHUKALIUS Ma)XXMyacd — CakJjIalll, KailTa MOuiam Ba y3aTHII
oObeKkTH OYynraH axOOpPOTHM y3aTUII TH3UMHU; ¥3apo OOFJaHTaH dJeMEHTIapAaH
ubopart: ajpecar, TapKaTUIl KaHaJUlapH, KOAJIAll Ba JEKOJJall >kKapaéHu, KOHTEHT,
xabapJiap, camapaJopiuK, OOIIKapyB, apecar; CTpaTerusiiail — PUBOKIAHUITHUHT
KyTWJIa€TraH HaTWKajJapyuHU OaloparT KWIMILTa Ba aTpO(-MyXUT OMMIIAPUHU
TaxJIMJI KWIMII acocujia 0amopar KUIMHIaH OKMOATIIApHUHT TaHJIaHTaH MaKcaJJIaH
YeTJIaHUIIMHUA OapTapad HSTUIlra KapaTWiraH 4dopa-Taadupiiap Maxkmyw cudaruia
Y30K MYAJATIW peXaJallTUPUIIHU MIIA0 YUKMILI Ba amaira OLIMPHUII Xapa¢Hu,
TaMOMWJUIAp — MyacCacaHUHTI camMapaiu (aoiusITH Ba PUBOKIAHUIIMHU
TabMUHJIAIITA KapaTwiraH (QaoJMATHUHI acoCUi Ba WYHANTHPYBYM KOWJajapH;
byHKIMsIIap — O0MKApYB (HAOTHATHHU TAKCUMIIAIT Ba OMPIAIITUPHUIITA aCOCTaHTaH
Ba OOIIKapyB CYOBEKTHM Ba OOBEKTHra TabCUPHMHI MabiyM OHp ONTUMAJUINTH,
MYpaKKaOJIUTH, SXJIUTIUTH Ba OapKapopiaurd OuiaH TaBcuIIaHTaH Xapakatiap
MaXMYH;

bupok, Oy &EnpmamyB noupacuiaH TallKapuaa, CaHbaT AacapjIapUHUHT
ApATHIIMIIN Ba MaBXYMJIUTH OuiaH Oofnuk Qaonust maBxya. CaHbpar acapiapu
6030pu €ku ¢dpaniy3 couuoniorn Ilep Bypaus ToMoHuAaH TabpudIaHraHUIEK,
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pam3uii Maxcyioriap 0o3opu, Oomkamap KkaOu, yuyTa acoCHil KOMIIOHEHT
UIITHPOKHAA Maiao Oynaau: COTyBUM — BOCUTaud — xapujop. Paccom Ba
KOJUIEKLIMOHEP, MYCHKaud Ba THHIJVIOBYM, aKTEp Ba TOMOLIAOMH YypTracupaaru
BOCUTAYU POJIMHU COTHO OJMII Ba cOoTUII jkapaéHura CaHbaTHU KUPUTHUII Y4YyH
[IApT-IIAPOUTIAPHU TAlIKWI KWW OWjaH WIyFyJUlaHAJuraH mpoQecCHoHaT
sraaiian. Ymoy typaard (aonusTHu “Oaguuii MEHEXMEHT 1e0 aTtam MyMKHH,
aMMO “Oamuuil MEHEXMEHT »Mac, YyHKU yJap CaHbaTHU OOMIKAPUII €KW YHUHT
PUBOXIIAHUILIWTA TAabCUP KWIMII OWIaH HIyFyJUIaHMaiau, Oalku, YHH HCTEBMOJ
KWJIMIITHY TAIIKWI STUITHAHT OMp TOMOHU OWJIaH myryiuianaau. [12]

bupvaun Oockwunma Oanuuii MEHEXEPHWHT Basudamapura KyHugaruiap
KUpaJu: UIDTa0 YUKApHII JUPEKTOPH, paccoMap, UILIad YNKApUII TU3aliHEPH, OBO3
myxanaucuau Kuaupuil; [ynunrgek, ymOy Oockuyna Kejakakaard UIuiao
YUKapUII y4yH OWMHOJIApHM KHUJIUPHUII Ba ¥oKapara OJIMII, XOMHIJIapHM HM3Jall Ba
ymdy JoiMxa y4yyH XapakaTiap CMETaCHMHM TY3UII MEHEKEPHUHI MacbhbyJIHSITH
xucobnanagy. MkkuHuM O0CKUYAa MEHEXep MAIIFyJOTIapHUHT KyJaill jKaJBajluHU
Ty3UIIM, IIYHUHTAEK, Hadakar pekjiamMa KOMIIAHUACUHU YTKa3WIM, Oanku
KEJIAYKaK/Iaru CIEKTAKJI YYyH UYHINTAJIAp TAPKATWIMIIMHUA XaM TallKWJ KWMLK Ba
YMyMaH CHEKTaKJI MPEMBEPACHHH TAILKHII STUII YCTUAA UIILIAIIN KEpak.

Varapysuan gynéma CaHbaT MEHEXMEHTH SHTM — MyaMMoNap  Ba
MMKOHMMaTIapra ayd Keinagud. MajgaHuil (QaoiusT HaTWXKalapd MOIAWM IIakiaa
(pacmunap, kuToOJap, ayJ Mo Ba BUICO MaxCyJoTyiap Ba OomIKagap) Ba MKOJIKOPHUHT
Xxa€Tuil (aonMsATH HATWXKACHAA XM3MAT KypcaTUIl IIAKIMAA MaBxXKyHd OYiauiu
MYMKHH. Y3 HaB6AaTHIa, MajaHHil XM3MATnap MKKH Typra OynMHAaIM: OEBOCHTA
VKPOUYMJIAPHUHT UCTEBbMOJIUMIra Ky pcaTyBuUM XU3MatTiaapu (TOMOIIAOWH, TUHTJIOBYM)
Ba MaJaHMM HebMATIApHU MOAJAUN IIAKJIJA PUBOXJIAHTUPUIL OuilaH OOFIUK
xu3MaTiap (KyryOxoHamap, Myseinap, Canbar ranepeiiasiapm Xus3mariapu Ba
Ooomkanap). Mananust Ba CaHbaT XU3MATJIAPUHUHT YTa MyXHUM XYyCYCUSATIapu
KyHuaaruiapaas noopar:

— sipaTyBYu MaHOaJaH a>KpaJIMaciury;

— cu(haTHUHT HOMYTAHOCUOIUTY, YHUHT WKPOUYUTa OOFINKIIUTH;

- XA3MATJap KypcaTull MAapTIAPUHUHT aXaMUATHHU owmnpuil.[12] Mananust
Ba CAHbAT XMU3MATIIAPUHUHT PUBOKIIAHUIIN MUKJIOPHI Ba My KypcaTKuwiapu OuiaH

xaMm TaBcu(uaHangd. MUKAOpUN HaTypall KypcaTKUujap — CHEKTaKJap, KUHO
TOMOIIIAJapy, JKCKypcUsuiap, KIyO TaiaOupsiapu Ba Oomikanap coHu. Mukaopuit
KypcaTKuuiap XaM MYTJIaK, XaM HUCOUN OYJIMUIIIN MYyMKUH (1 munr Ba 10

MUHT axoJyiura). Tabumii kypcaTkhuiap Y3JIapUHUHT HOMYTaHOCHONIUTH TyQaniau
aXOJMHUHT MaJaHU{ TabMHHJIAHMII Japa)kacu XakKuaa yMyMHH TacaBByp Oepuiira
UMKOH OepMaiau, UIYHUHIJEK, MCTEbMOJ TapKUOMAard Y3rapuiuiapHH akc
ATTUPAIN.

doiigajaHUITraH agaduéraap
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XOPEOI'PA®HS TADBJIUMHU BA XAJKAPO UJIMHUM - MAJIAHUI
KAPAEHJIAP

Mykaaaac SAAky0:xxoHOBA,
Y30eKiCTOH JaBiaT Xxopeorpadus akaJeMUsICH CAaHbATIITYHOCTUK WYHAIHIIN
Nnmuii pax6ap: X. Xampoesa, ¢.d.1. DSc

AHHOTAIMSA. Y30eKHCTOHIa XopeorpadHK TabIUM (haod PHUBOKIAHHII Ba
MOJEpHU3AIMUs OOCKHYMIA. XaJIKapo XaMKOPJIHK, 3aMOHAaBUM TEXHOJOTHUsJIApIaH
doiinananuin Ba YKyB NacTypJapyWHU HCJIOX KWIUII MPOQEecCHOHAN paKKocaap,
VKUTyBUMIap Ba Xopeorpadiap Talépiam y4yH SHTM HCTUKOOJUTADHU OUMOK[A.
AHbaHaBUl ~ MWUIMH  pakClIapHU  3aMOHAaBUHA  pakc  TEXHUKacu  OwiaH
MHTETpalMsUIalllyBUra acOCJIaHIaH SHIMW TabiIUM JACTypJIapUHU JKOPUH  OHTHUIIL
tanabanapra rjio0an pakc XaMKaMUSITUHUHI y3rapyB4yaH IIapoUTapura SXIIUpPOK
MOCJIaUIMIl HMMKOHMHU Oepanu. 3aMoHaBHM Xopeorpadus, MyJIbTHUMEIUA PaKC
JoWMXaJlapy Ba PAKCHUHI SKCIEPUMEHTAN IIaKUIapy KaOu SIHTM MyHaIUIUIApHUHT
PUBOJKIIAHHUIIN JKaXOH MUKECUIATU PaKKOCaJIapHU Tal€piiall y4yyH LIapOUT sSpaTalu.
[yHuHraek, TajabalapHUHT  WXKOJIMKA Ba  HMHHOBALIMOH  KOOWJIMSTIApWUHU
PUBOXIIAHTUPUIITA YBTUOOP KapaTHill 3apyp, Oy yiapra HOEO CeKTakiuiap spaTull,
XaJIKapo TaHJOB Ba (ecTUBaUIapAa MIITHPOK OSTUII WMKOHHMHH Oepaiw.
V36exncTona Xopeorpauk TABINM Y3MHUHT aHbaHAIAPH Ba MaJaHHl MEPOCHHH
acpa0-aBaillaraH XojAa TJ00aq HWHTErpanus capu Aaaui KaJlaM TalulaMoKAa.
XalKapo XaMKOpJMK, 3aMOHABHM TEXHOJOTHSUIAPHU KOPHUM OTHII Ba TabiIuM
TU3UMUHU UCJIOX KWIMII Y30€K paKKOCAIAPUHUHI >KAXOH MHUKECHIArM MaBKEHHU
MyCTaxKaMJIallTa XM3MaT Kuiagu.Maskyp Makosiaja Y30eKHCToHJa Xopeorpadus
TAbJIMIMUA TAPAKKUETHUIA XAJIKApO WIMHUW — MaJaHUM >Kapa€HJApHUHI YpPHU Ba
axaMUATH TAAKUK KAJIMHAIN.

Kaaut cy3nap: yrvum, YitmH, Xopeorpadwus, Takiul, MaJaHUd Mepoc,
aH'baHa, yAyMJIap, SCTETUK UAPOK, MYJIOKOT MAalIOHH.

XOPEOTI'PA®OUYECKOE OBPA3OBAHUE U MEX/IYHAPO/JIHAS
HAYKA — KYJIBbTYPHBIE ITPOIIECCbI
Mykaanac Axy0a:xoHoBA,
INocynapcTBenHoM akagemust xopeorpaduu Y30ekucrana
Hayunbiii pykoBoauresb: Xampoena X., K.0.H. . r. JlokTop Hayk

AHHOTanus. Xopeorpadguueckoe oOpaszoBaHue B Y30eKUCTaHE HAXOAMUTCS Ha
JTare aKTHMBHOIO Pa3BUTUS M MOJEpHU3ALMU. MEXIyHapOIHOE COTPYAHUYECTBO,
HCIIOJIb30BaHNE COBPEMEHHBIX TEXHOJOTUH U peOpMUPOBAHNE YUEOHBIX MPOrpaMM
OTKPBIBAIOT HOBBIE MEPCIEKTUBBI ISl MOJITOTOBKU MPO(PECCHOHATBHBIX TaHIIOPOB,
neaaroroB W xopeorpadoB. BHenpeHue HOBBIX 00pa30BaTENbHBIX MPOTPAMM,
OCHOBaHHBIX HA HWHTETpalMy  TPAAUIMOHHBIX  HAIMOHAJIBHBIX TaHIEB C
COBPEMEHHBIMU  TAHIICBAJIbHBIMH TEXHUKaMH, TIO3BOJIUT CTYACHTaM JIydllle
alanTHPOBATHCSA K MEHSIOUIMMCS YCJIOBUSM MHUPOBOTO TaHIIEBAJILHOIO COOOIIECTBA.
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PasBuTre HOBBIX HampaBlIGHWH, TaKUX KaK COBpPEMEHHas Xxopeorpadus,
MYJTbTUMEINIHBIE TAHIICBAIBHBIC TPOEKTHI, SKCICPUMEHTANbHBIE (OPMBI TaHIIA,
CO3/1aeT YCJIOBHUS ISl IOATOTOBKH TAHIIOPOB MHUPOBOTO YpoBHs. HeoOXxoammo Taxke
yIIeISTh BHUMAHUE Pa3BUTHIO TBOPUYECKUX M HOBATOPCKUX CIIOCOOHOCTEH ydaluxcs,
YTO TIO3BOJUT WM CO37aBaTh yHHUKaJIbHBIE TIOCTAHOBKH, YYacTBOBaTh B
MEXIYyHAPOJHBIX KOHKypcax W dectuBaisax. Xopeorpahuyueckoe oOpa3oBaHHE B
VY30ekucTaHe eIaeT CMeIbIe IIard Ha MMyTH K MUPOBOW WHTETPAIlUU, COXPaHssS TPH
TOM CBOM TPaJWLUU M KyJIbTYpHOE Hacieaue. MexIyHapoaHOE COTPYAHHYECTBO,
BHEJIPEHUE COBPEMCHHBIX TEXHOJOTHH, pEePOPMUPOBAHUE CHUCTEMBI OOpa30BaHUS
CIIOCOOCTBYIOT YKPEIUICHHUIO MO3UINKA Y30€KCKUX TaHIIOPOB B MUPOBOM MacimiTabe. B
CTaThe PacCMATPUBACTCS POJIh M 3HAYCHUE MEKTYHAPOIHBIX HAYYHBIX U KYJIBTYPHBIX
MIPOIIECCOB B PA3BUTHH XOpeorpapuieckoro oopa3oBanus B Y30€KHUCTaHE.

KuoueBble cioBa: mpoiioe, urpa, xopeorpadus, noapaxaHue, KyJIbTypHOE
Hacleque, Tpagulus, TPAOULHUH, 3CTETUYECKOE BOCIPHUITHE, KOMMYHHUKATHBHOE
MIPOCTPAHCTBO.

CHOREOGRAPHY EDUCATION AND INTERNATIONAL
SCIENTIFIC - CULTURAL PROCESSES
Mugaddas Yakubjonova,
Uzbekistan State Academy of Choreography
Scientific supervisor: H. Khamroeva, Ph.D. (DSc)

Abstract. Choreographic education in Uzbekistan is in a stage of active
development and modernization. International cooperation, the use of modern
technologies and reform of curricula are opening up new prospects for the training of
professional dancers, teachers and choreographers. The introduction of new
educational programs based on the integration of traditional national dances with
modern dance techniques will allow students to better adapt to the changing
conditions of the global dance community. The development of new directions such
as modern choreography, multimedia dance projects and experimental forms of dance
creates conditions for the training of world-class dancers. It is also necessary to pay
attention to the development of students' creative and innovative abilities, which will
allow them to create unique performances, participate in international competitions
and festivals. Choreographic education in Uzbekistan, while preserving its traditions
and cultural heritage, is taking a bold step towards global integration. International
cooperation, the introduction of modern technologies and reform of the education
system serve to strengthen the position of Uzbek dancers on a global scale. This
article examines the role and significance of international scientific and cultural
processes in the development of choreographic education in Uzbekistan.

Keywords: past, play, choreography, imitation, cultural heritage, tradition,
customs, aesthetic perception, field of dialogue.
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OHr KaJiuM 3aMOHJIap/iaH Oonuiad, pakc OMpPUHYM aloKa BOCUTANApUIaH Oupu
Ba paKCHUHT ¥3u udomaaup. Pakc 6ynu y3 6enrunapu 6unan 6axapanau. [y nykran
HazapjaH, pakC MOXUSTAH KyWwId XasyKOH Ba (PAOJUTMKHUHT MOTOP PEQPIIEKCUIUD .
Xopeorpad - Oab3ujga MaJaHUIT, d>KAMHUAT €KUM [IYHYAaKH [IaxcllaH OJIraH
MaBJIYMOTHHU IHIApXJIalAUraH Ba KYMuH4Ya Oelruiap XaMmja MaH3apajiap spaTagura
maxc. SbpHU, Xopeorpad - caxHajard TOMOIIAOWHIAPHUHT KY3U XHCOOJIaHAIM.
CaHbaTHUHT MaHUMYJISIIUS Ky4H 11y epAaH OollIaHaIu.

Pakc mwxpocu OunaH OOFIMK XoJJa Te3-T€3 HILIATHIAAUIraH Ba MablIyM
MaJaHUSITIApra Xoc OYiraH KOHHOTAIMsIap OWIaH TYJNIUPUITAH y4yTa acoCHi
TyllyHYa MaBxXyA. bymap spatum, xommo3unus Ba ummnpoBusanus. Uy Hykran
Ha3zap/JaH, pakcra TyIIraH OMPHHYM ofamiiap OMPUHYHM WXKOJKOpJIAp Ba OMpUHYU
xopeorpadmap 6ynaras, 1e6 TaXMUH KUIUII MyMKUH. bupuHun xopeorpadiap, sbHU
pakcHU €3raH ojJamjap yHHM TYUIYHUIITa, TalKUH Kuiauiira ypunrannap. LLIyHunr
yUyH PaKCHHU SpaTHIll XapaKaTUHU MYTIAKO MaBXyM, UyKyp MHTEJUIEKTyal MalJIOH,
AXTHUMOJI TPAHC XOJaTH, Ky4ad udoja makiu cudaruaa oenruiam MyMKuH. by fos
MUHITIA0 WWUIap JAaBOM  3TraH  apXEoJIOTMK — TONWIMAJApHUHT  KUMMATIH
cudaTiapuaagup. AHbaHAJIApHU sIpaTUIl >Kapa€HWJa HWHCOH akKJ-3aKOBAaTH Ba
WOKOJKOPIIUK XapakaTH MyXuUM VpHUH TyTaau. MamaHusaT wnuiad YMKapUITHUHT
TabaKaTAHUIITN OPKAIH [IaKIUIaHAIH.

YHUHI WXTUMOMN PHUTOPUKACH KyWwid, Xa€T OWJIAH ajoKalapu MYyCTaxXKaM.
AHBbaHaHU TaKpoOpJIall OPKAJH IIAKIAHAJAUTaH Xap Oup aManuéT MaJaHuil WKpo Ba
KaMOaBUM XOTUPAHM y3aTull BocuTacuaup. by Tabumii MyxuTaa Takpopui
aManuéTiap OpKAJIM OPTTUPWITaH MaJaHUd XOAUCAAUP. DTKAZUIIHUHT Oy IAKIH
Ou3 ydyH y3ura Xoc AormMaTuk Owmumaup. by Ou3 myHmail kaOyn Kujagurad
MabJIyMOTIUP Ba KypuHYa OW3 YHUHT KaHAal UIu1ad YMKapuiraHu, Ka’paa Ba Ka4yoH
unutad YuKapwiraHu €Ku OMPUHYM WXKPOYM KUM OViraHmHud OwnmMaiimui. bupok,
yi0y MaJaHusT JOUpacuaaru Xxap Oup aMmanuét OMpUHYM WKPOUYUTa Ira.

XXl acp — Tte3nmk, ax00poT  TEXHOJOTHSIApH, MaJaHUATIAPAPO
KOMMYHMKAIUSUIIAP, WKOJIKOPJIMK/Ia HHHOBAaLMsIIAp spaTuil acpu. HaTmxkana sxaxoH
TabJIMM MAKOHUHUHI PUBOXKJIAHUIIM XOpeorpaduk caHbaTHU YKUTHUIN >KapaéHuaa
SHTM WYHaIUIUIapHu akimantupMmokaa. Iy Hykram HazapaaH, Ou3  pakc
dbeHoMeHnHN XopeorpauK TabIMMHHUHT aCOCH Ba MaJaHUATIAPApPO MYJIOKOTHHHT
JEeKCUK acoc cudaruaa kypud unkamui3. Yoy €HaairyB Ousra MaJaHUsATIapapo
aJloKajmap Ba IKPO MaKTaONApWHMHT MAJaHHITIApPApO MYJIOKOTH THU3HMHIA
MaxaJiid XopeorpaduK TabIMMHUHT PHUBOXKJIAHUIN JUHAMUKACHHH KYpUO YHMKHIII
XYKYKUHU Oepaiu.

Xopeorpaguk TabIMMIa MYJOKOTHUHI Y3ura XOCIWrd, OMpuHYM HaBOaTia,
MabJIYMOTHU y3aTHII YCyJJIapu Ba HIaKJUIapuJa pUBOXIaHAAW. MamgaHustiaapapo
MyHOcabaTiap/ia pakCHU acOCU KOMMYHUKATUB OVFUH 110 OMIuImuMu3 0exu3 smac.
PakcHuHT winusnapu y30K yTMuiira 60pud Takamaau. Y TapuxXuid MabIyMOTIapHH
¥3 Uuura ojaay Ba HIYHUHT Y4yH HaakaT MabjiyM OMp MUHTAKaHUHT, OAJIKU JKaXOH
Oamuuii MaJaHUATUHUHT acocuil OYfuHiapumaH Oupumup. MyaiisH putmaa
Oaxapuiaural pakCHUHT acocH cudartuga xapakaT MaJaHUATIApapo MYJIOKOTIa
MabJIyMOTHH OF3aKy OYyJIMaraH y3aTull YCylHAaH QoiiaJaHrad Xo0J1/1a MyJIOKOTHHHT
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acocwii BocuTacw, S’bHM TaHa TWiIuaAup. by pakcra acocmanran xopeorpadux
CaHBATHUHT MAJIaHUATIAPAPO MYJOKOTAA WKTUMOUN YpPHUHHU Srajialiura MMKOH
oepau.

XKaxon TabauMm MaWAoHM V3 MapTHapuHU Oenruiiaiau Ba 1y OuiaH Oupra
MaJaHUSATHUHT YMYMHI KOHTCEPIUSCHHU PUBOMIIAHTUPHUII TEXHOJOTHSIAPH OWIIaH
SHTU TEHICHIMSJIAPHA IMAKIJIAHTUPAId Ba, aimdaTTa, XOopeorpaduk TabIMMHUHT
acocu cuaruga pakc ymoly TeHIEHIUsIapra aHUK MOC KelaJu, YHUHT IIaKJJIapy,
KaHpJapyu Ba WKPO CaHBaTH ME30HJApUHU KEHraiTupaau. Xopeorpaduk caHbatr
y3ura Xoc Xoamca, Kyp KUppanH, Kyp (YHKIUSIN, CAHbAaTHUHT CHHTETHUK
KypuHUIIIAAp. Xopeorpaduk CaHBATHUHT TUTACTHK TWIW EpAamMuaa CUHTETHUK
CaHbATHUHT IIaXxcra HUCOATaH SHT XWIMAa-XWI (YHKIHJIApH aMmalira OUIMpUIIaIu:
ACTETHUK, TAPOUSIBUNA, KOMMYHUKATUB, KOTHUTUB, PUBOKIIAHTUPYBYH, KOMIICHCAIIUOH,
WOKTUMOMH, COFJIOMJIAIITUPYBUM Ba Oomkanap. Xopeorpapuk (aoausT Typiu
coxajapjia camapaiai TapOusBHUI U 0O OOPHII YUYH KaTTa UMKOHUSATIAP SpaTajIu:
ACTETUK TapOus, >XUCMOHUM, (yKapOIMK-BaTaHIIAPBAPJIMK, MabHABHI-aXJIOKHM,
XaJIKapo MyHoca0aTIapHU MyCTaXKaMJIaiau.

3aMOHaBHI TabIUM THU3UMHUA XOpeorpaduKk CaHbaT UMKOHUSTIAPUIIAH TYIUK
dolinanaHuIMasnTH, YyHKU YKyB (aHllapy Ma3MyHU ce3wiapiid Japaxana KalTta
WIUTAHMAara: yjiap Xalad Xam (aHiap acociapuHH TakIuM 3TaJujiap Ba yMYMH
MaJIaHUM, WKTUMOWM, MEXHAT, KOMMYHHKAaTHB KYHUKMaJlapHU [MAKJUIAHTUPHII, Y3-
V3UHM OWiauIl TaxpuoOacw, IyHEAAru VY3 VYpHUHW TYUIYHMII, KHMMAaT TaHJall,
MKKMHYM Japakaju XaTTH-Xapakarjap XHcoOra ojlMHMaiau €K yMyMaH XHcoOra
onvHMaiu. Xopeorpagusi caHbaTHIa MabliyM Oup ad3an KaapusTiap TypiiamMud
KUPUTWITaH Ba Xap OWp KUIIKM y3ura XOC KaJpusATiap HIPAPXUSICUHU
pUBOXIIAHTUpAAU. AlHaH xopeorpadus caHbaTh Y3 penepryapu  OpKaIH
OaFpUKEHTIINK, XaMKOPJIUK KWIHII KOOWIMSITH Ba MaChyIUSATHU PUBOKIAHTUPHIIHU
sHT MyBad(PakuATIN aManra OmUpaIu; Kapopiap KaOyn KUIWII Ba yJapHU amaira
OIIUPUII KOOWJIMATUHYA PUBOXKIIAHTHPAIH; Tanabara y3 pecypciapuHu pea 6axosarl
Ba MaBXXy/l KOOMJIMSTIIAPUHU KYJUIalll COXaCUHU OHIJIM PaBUII/Ia TaHJIAlll UMKOHUHU
oepaam.

bu3 pakc MamFyloTIAapUHA MaJaHUATIApapo MyHocadaTiapaard JAOMHUHAHT
KOMMYHUKATUB OVFUH cudaTtuia Kypubd uynKkaMus, y axOOpOTHHU y3aTHUII YCYJJIapy Ba
aKJJIapuaH, XycycaH, or3aku OynmaraH. Pakc y3ok yTmwuiira 60opu0 Taxkagaiu,
TapuUXUi MabIyMOTJIAPHU y3 WYHUTa OJIaJM Ba IIYHUHT Y4yH HadakaT MabJIyM Oup
MUHTAKaHUHT, OaJKyd XKaxOoH Oaauuii MaJaHMSATHHUHT acocuil OYVFuHIapuaaH
oupuanp. AHUK OeNrujiaHraH pUTMaa OakapwiiaJiuraH pakCHUHT acocu cudaruaa
XapakaT MaJaHuATIapapo MyHocalaTiapa MabAyMOT Y3aTHIIHUHT  OF3aKU
OynMmaraH ycynuaaH Qoifiaganrad XoJga MyJOKOTHUHT aCOCUN BOCUTACH, SbHU THII
Basubacunu Oaxapamu. by xopeorpaduk canbatra ax0opoT y3aTUIIHUHT
YHUBEPCAJUIUTH Ty(halian MaJaHUSTIapapo MYJIOKOTIAA Y3UHUHT MOKTUMOMM YpHUHU
srayamra uMKoH Oepau [4]. FOkopunarunapau ymymiaamTupuO aitagurad OyIicaxk,
pakC WXOJMHUHT JIGKCMK MAaTE€pUAJMHUHI KEHTalumum pexuccépiap Ba
xopeorpadmapra KEHI OMMa YYyH OYMKPOK OYyJraH Tearp JOWMMXaJapuHH WKPO
STUIIHUHT SIHTW [IAKIJIApUHU SpaTUIIra 3aMuH sipatagu. Xopeorpaduk, TeaTp
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CaHbaTH Ba MYJIbTUMEINA TEXHOJIOTHSIIAPU CUHTE3UHUHT EPKUH HaMyHacu cudarua
"Pakc!" xabu Mamxyp TeJIeBU3UOH JOMUXATAPHHU KYPCATUIIT MyMKHH.

bupunuu kananga, Mananust tenekananuaa “Karra Ba kuuuk”, “THTna pakc”
Ba Oomkanap. JloWuxaJapHd WKpPO OJTUIIHUHT ymiO0y aMalui EbHAIHIIH
xopeorpagaap Tah€piamga KacOW TabIUM KapaCHUHU Y3rapTHUPUILIHU Ha3apaa
TyTaaH, KyIIMMYa TabJIMMHHHI MAJaHUATIAPAPO IIAKIUIAPUHU KOPUW STULIHU
nom3apOnamrTupany, yiaap opacuma ¢GecTUBaUIap JTaK4YM YpUHIApAaH OWpUHU
AraJulaiJix.

Anbanara kypa, gecTuBauiap WXKpO MakTabiapH IOTYKJIapUHUHT HAMOMHIIIY,
PAKKOCAJIADHUHT TAHJIOB TAHJIOBJIAPH, CaXHA YCTalapy aHbaHAJAPUHU TAPFUO KU
Ba XO0Ka30. bupok, 3amMoOHaBHi IIApoUTAA KyIIMM4Ya TabJIMM Ba Majaka OLUIMPHUII
makuiapu cudaruaa (GecTUBAIUIAPHUHT MAaKCaJAWMHHU Oelruiaml YKUTYBUUIAPHUHT
KCPEPT XaMKAMUSATUHU MIAK/UTAHTUPHUINTAa KapaTWiraH, HIy >KymjaJaH Maxopar
Japciapy Ba WKOJIUN YKUTUI YCYJUIAPUHU TaxXJIWil KUJIHII, paKaMiud MaB3y OViinda
BUJICO MaTepuaiap TaKIMMOTH, 1Ty KymiianaH. Adcycku, MacohaBuil TabIUMHUHT
SHTW IIaKJIUura Ayd Kejlranjaa, KIacCHMK Xopeorpaduk TabJIUMHU aHbaHABHM
HmiaKiapaa cakiaad Koiaum xakuaa caBos TyFuinu. Hlynnait kw0, xopeorpadus
CaHBATUHUHI 3aMOHAaBHH (ecTUBAJIapH Ba TAHJIOBJIAPWUHMU TAIIKWJI STUITHUHT
(aKTUK MHCOJUIAPUHU TaxXJIWJI KWIMII acoCHJa IIYHW TabKUUIalll MYMKHUHKH,
VIAPHUHT YHUBEPCAUIUTH MKPO MaxopaTd IOTYKIapUHM HaMOWUII STUIN OWJIaH
YeKJaHuO KoimacaaH, Oalkd MaJaHUITIapapo ajokaiap (QYyHKUUSIIApUHU
KeHralTupaau, TuOpuja allOKAHUHT PEJaroruk ycyJmapuHu (Iy »*ymilaJaH, OHJIaiH
Ba oQuaiiH maxksuiap) mwakuiantTupanu. KypuHummaaH, )kaxoH TabiuM MaKOHHAA
xopeorpauK TabJIUMHU PHUBOXKJIAHTUPUIIHUHT AHUKJIAHTAH TEHACHIUSIIApUHA
XUcoOra OJIMII PaKC CaHbaTHIa MaJaHUSATIAPAPO MYJIOKOTHM KEHTaWTHPHUII Ba IIy
Owian Oupra, akaJeMUK TabJIUM aHbaHAJIAPWHU, YTraH acpHUHI yCTaJapu Ba
OyTiapy HOMJIAPWMHU CaKJIAIHUHT J073ap0d MacajallapuHud MyXoKaMa KWJIHIIIa
ppodeccronan YKuTyBUMiIap )KaMOACHHU OMPJIAITUPUIIITAa UMKOH Oepajiu.

MyannudHuHT X0opeorpaduk TabIUMHUHT TOp EbHANTUPWITAH EbHATUIINIATH
KeHI KyJamMiIM TaaKUKOTIapuaa, (akat xopeorpaduk MabiymMoTra sra Oyiran
MyTaxaccHucliap TOMOHUJAH Y3JIAIUTUPWINAILN Ba TYJIUK EbHAITUPWIMILA MYMKHH
Oynran y3ura Xoc XyCycHsITra 3ra, UIYHUHTAEK, *aXOH TabiUM MaKOHUHHUHT
MaJaHUATIApapo  ajoKamapuja  xopeorpaduk  TabiIUM  UMKOHHSTIAPUAAH
dbolJalaHUIIHUAT ~ ¥3Ura XocC TaxpuOacMHM TYIIYHUIN OyiH4Ya TaxXJIMIANA
Marepuaiap OujiaH TAaHUIIUIIT MyMKHH.

Kyn acpnuk Goit anbaHaapra sra Oyyiran y30€K MUUIAM paKC caH’aTH Y3UHUHT
MUWJUIMA  KaapuaTiaap OuiaH yHFyHJAIIraH 4YyKyp Ma3MyHIOPJIWIH, XapakaT Ba
XOJIATJIApPHUHT HA(UCIUTH, HO3WKIWTH, WYKM KEYMHMAIap Xamjaa Ty3al Xuc-
TylFynapra OOWIMTH, MmapkoHa (aswiariap 3aMupuia fo3ara KeJIraHJIurd OuiaH
aNOXHUa axaMuAT Kach 5Tagu. XO3MprH JaBpia AYHE SHIMIAHMOKIA. Y30eKHCTOH
JaBiaT xopeorpadusi akaneMusCMHUHT Mapkasuit Ocuénaru SHT SKMH XaMKOPH
Kozorucron PecpyOmukacu Xymabex TameneB nomnu yHuBepcutermup. 2023
Hunia Ma3Kyp YHUBEPCHUTET OMJIaH ydTa XajKapo WIMHI-aMaluid aHKyMaH, UKKUTa
XaJIKapo WIMHUNA CEMUHAp, UKKUTA OJMMpHUaa, VHAAH OpPTUK Ma’ HaBHii-ma’ puduii
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Tanoupaap YTKa3uwiau. XycycaH, UKKaida OJUil YKyB IOPTUHUHI TaladO0ycu Ouiad
Kozorucron xanku Accambinescu, KozorucTton y30exnapu  ATHOMAaJIaHUN
oupnammMaapuHUHT “JIYCcTiuK” XamxkaMuaTa xaMmkopiuruga 2023 vun 18 HosOpb
kyHu YumkeHT maxpuna “Unm-dan, Ta’aum Ba caH’aT UHTETPAIUsICU: UCTUKOOIIIH
pexanap” MaB3ycHia XaJIKapo WIMHUK-aMainii KoHGEpEeHIUS Ba aHKyMaH Joupacuaa
V36exucTon xank apTucti, ppodeccop I'axap MaTéky6oBa HOMUIATH XaIKapo PaKe
KYPUK-TaHJIOBH YTKA3UIIJIH.

V36ekncron Pecpy6mukacu ITpesunentunmar 2020 i 4 despanmaru “Paxc
caH’aTM coxacuJa IOKOpM Majakaiad Kajpjap Tal€piam THU3MMUHUA TyOlaH
TaKOMWJUTAIITUPUILL Ba WIMHN CalOXMSITHU sIHA-Ia PUBOXJIAHTUPHUII 4Yopa-
TanOupnapu  TyFpucuaa’té  Xamaa  ‘Mwuwumiit pakc  caH’aTMHM  siHa-Ja
PUBOKIIAHTUPHUII YOpA-TAIOUpPIIapU TYFPUCHIA TH Kapopiapy MaJaHHsIT Ba caH’ atr
TapakKuETuaa Y3ura Xxoc Tapuxuili Bokea OYJau Ba xopeorpadus TabJIUMHIA aCOCHM
nactypuiaman BasudacuHu YTamokaa. AWHU Kapopiap acocuga ToOIIKeHT aaBiat
MUWJUTMM pakc Ba Xopeorpadus OJuUNA MakTaOM HEru3uja JaBlaT OJIMM Ta’JIUM
MyaccacacH IMAKiMaa MaJaHusIT BasHPIMTH TH3MMHZA Y30EKHCTOH JaBiiaT
xopeorpadus akajgeMuscu Xamja xopeorpadus MakTabu Herusuaa PecpyOmmka
xopeorpaduara UXTUCOCTATUPWITaH MakTaO-UHTEPHATH TalIKWI STUIAU. byxopo,
Kapmm, Hamanmram Ba  VYpranu  maxapinapuga  AkaaemMus — Xy3ypuaa
UXTUCOCHAIITUPWITaH OONUIAaHFUY pakC CcaH aTU MakKTaO-WHTEpHATIIApU  HII
Gonutany. YKyB KapaSHUHH caMapaliy TAIIKHI STHII MAKCAIHAa, aKaIeMHAra SHIHU
OuHO axparuinb, Oy epia TanmadajapHUHI WXKOJ KWJIMIIM Ba KyJiaid mapoutiapia
SIIANIA Y9yH 0apua UMKOHUSITIAP SIPaATUIIIN.

Xopeorpadusi TabIMM TU3UMHUHHM TAKOMUJUIAIITUPUIN, Majakald KaapJap
Taiépnamra OynraH SXTUSKHU Tyaa KaMpad OJUIN, SHTU aBJIOJ JApPCIUKIApUHU
XaMJla MUJUTMA paKc caH’aTu coxacuja ““YcTo3-1morupa’ aHbaHalapura acocjaaHraH
paKc MakTaOJapWHU SPATHUII, XaJIKapo CTaHAapTiapra MyBO(DHK FOKOpHU MaslaKaiu
MyTaxacCuciiap Ba KaJpJIapHU Tal€piaiml, WIMAM TaAKUKOTIIAPDHU  Kajaj
PUBOMIIAHTUPUII Macaiallapura >Kuaaui 3’ tuoop KapaTwiMokaa. by makcasmapra
SPUIIHUII YIyH YKUTUITHUHT 3aMOHABHUI Ba WIFOP YCIyOJIapuaH KeHT (oiiamaHul,
VKyBUWJIAp UKTUJAOPUHU Xap TOMOHJAMa pPHUBOXJIAHTUPHUII Ta'JIUM >KapaéHura
3aMOHABUM peJaroruk Ba WHHOBAIIMOH TEXHOJIOTHSJIApDHU, MaJaHUAT Ba caH’aT
coxacujga uiaM-(aH OyiHya SPUIIIITAaH WIFOp IOTYKJIApHM TaTOMK ATHUII Xama
WIMUHN TaAKUKOTIAp HaTHKajlapu Oyiinuya Ma’ HaBuii-ma’puduii Ba niaMuii-ommadop
anabuéTnapHu Tal€piaiml Ba HaIIP KWIMII OyTYHTM KyYHHUHI MYXUM Macajajapu
caHaJa/u.

2021-2023 imnnapaa akagemusiga “Mycuka Ba caH’aT YKyB Myaccacaiapy y4yH
“bomanap pakcnapu’” (aHHIaH WHTEPAKTHB YKYB-METOIUK KYyJUTaHMajap spaTir’
MaB3yCcHJa aMalluil JJoMKuXa amanra ommpuiau. Jloinxa noupacuaa “V36ek Oomanap
pakciapy, pakc JuOociIapy Ba TaKMHYOKJIAPH HOMJIAPUHHUHT Y30ekuya-pycua-
MHITM3Ya-(GpaHIy3dya KHCKAaua M30XaH JyFatn”, “V36exk Gomamap (OIBKIOP
pakciapu’” HOMJIM KHUTOO-amb0oM, 7 Ta WIMHI Makojajap TYpJiaamu, 2 Ta MOHOT-
padwus, 193 ta nnmuii Makosa 3’ JIOH KWJIWHIHN, 5 Ta JaCTypyuid MaxCyJIOT SPaTUJIIN Ba
Annusa Bazupiuru xXysypuaarun HHTemnekTyan MyJK areHTJIWTMJaH TyBOXHOMa
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onuumy. “Y36ex Gonanap (BoIbKIOp pakciapu” YKyB Kyuianmacuua (Myamumaduap
X.Xampoea, Ill.ToxtacumoB) OupuHuun Mapta 35 Ta Ooyajiap pakKCIAPUHUHT
xopeorpaduk TaBcudu spatuinau. Lllynunrnek, Typkus, Poccus, Mucp, XuHIucTOH,
Koszoructon, Ozapbaivkon, Wuanone3usa, Taunanng maBnamiapuauHar  TOIT
MUHTTAJIUKKa KUpraH Hypy3nu onuil YKyB ropTiapu OWIaH XaMKOPJIUKIA XajdKapo
WIMHi-aMaianii KoH(epeHIHsUIap YTKa3WIAN, aHKyMaH MaTepuaUIapUHUHT WIMHAN
TypiaMu Hamp KuauHAu. bomamap ¢oJNBKIOp pakclapuHu TYpiam MakKcaauia
Cypxonpnapé, Kamkanapé, Xopasm, Paprona, AnamxkoH, Hamanran, Camapkann,
Cupnapé€ BIIIOSATIApUra WIMHI 3KCPETULHSIIAD YIOIITHUPUIIIH.

bakanaBpuat Tabaum HyHanunuiapuaa “Xopeorpadus skamoanapu paxdapu’,
“Xopeorpad-penaror”’, “bamermeiictep-pexkuccép”’, “3amoHaBHil pakc’ Xamjua
“CanpaTiyHoCTuK (xopeorpadus)” Oyiinda ojauii Ma’JIyMOTIM MyTaxaccuciap
taii€prnananu. 2023 — 2024 ykyB MunuaaH oJInidi Ta’TUMJIaH KEMUHTU TabJIUM YUyH
“Pakc caHbaTh UXTUCOCIUTHU OYiiNYa aKkaaeMusia JOKTOPAHTYpa OUMIIIH.

V36eKHCTOH JaBiaT Xopeorpadus akaIeMUSICH TAIIKII STHITaHUHUHT OHPHHYH
KyHJIapHUJIaHOK, YHUHT OJIIuJaru acocuid Basudanapmgan Oupu — xopeorpadus
CaHbaTH COXACHJIa XaJKapO aJIMAIIyBHH SHA-/1a KEHFaWTUPHUII MacalaCUra ajoxuia
BTUOOP KapaTUIIIN.
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V3APO MYHOCABATJIAP IICUXOJIOTUK AKTUHHUHT
BEPBAJIUVTAIIIYBH
HI.UcaxoHnoBa TAapuXuii pOMAaHJIAPU MUCOJIHIA
Hloupaxon Ymaposa, @aproHa 1aBjiaT YHUBEPCUTETH MYCTAKUII
TAAKUKOTYHUCH

AHHoTanusi: MyHocabaT ¢EeHOMEHM MHCOHHUHT TallKd JyHE OwuiaH
AJOKaJaPUHUHT XUCCUN KMXATH ACHUII MyMKHH. XaTTO KUMIaaup €KW HUMarajaup
Oedapkamk xaM MyHocabar xucobOimaHamu. MyHocabaT OpKadW WHCOHHUHT
AXTUEKIIAPH, MOTHBIIAPU Ba XapaKaTJIaHUII TU3UMHU aHUKJIaHaau. byHna myHocabar
WHCOHHUHT Oapua XapakKaTJapuHH OOBEKTHBIAMITUPHUIN, UdOIAIANl KYPCATKUYHA Ba
BocuTacu cudaruma unuiaau. [llynanai kumub, MyHOCa0aT MHCOH TMCHUXWKACUHUHT
WYKA Ba TalllKdi Ma3MyHH, YHUHT aTpodard BOKEIWK Ba OHI OWJIaH aJoKacH
ypTracumard MKTUMOUMIIAIITAH anokaaup.Maskyp Makolsiaga Y3apo MyHocadatiap
MICUXOJIOTUK aKTUHHUHT BepOasutamryBu TaHUKIM afanoda 11.MicaxoHOBaHMHT Tapuxwuii
pOMaHJIapy MUCOIUAA TaXJIWJ KUJIMHTaH.

Kaaut cy3aap. myHocabar, MyoMana, Tapuxuil Imaxc, BepOan BocuTaiap,
HOBepOa Bocutanap, 3QphexT, pedaeKius.

BEPBAJIBHOCTH ICUXOJOI'MYECKOI'O AKTA B3AUMOJIEMCTBUI
Ha npumepe ucropudeckux pomanos L. UcaxanoBoi
Iloiipaxan Ymaposa
HezaBucumeiii nccnenonaresib ®epraHckoro rocy1apCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA

AHHoTanus. DeHOMEH B3aMMOOTHOILICHUN MOYKHO ONPEICIUTh KaK SMOILIMOHAIbHBIN
aCIeKT B3aMMOJICHCTBUS YeJIOBEKa C BHEIIHUM MHpOM. Jlaxke Oe3paznuune K Komy-
b0 WM 4eMy-I0o cuMTaeTrcs oTHOIIeHueM. [loTpeGHOCTH, MOTHUBBI U CHCTEMaA
JBIKEHUIN YeJI0BEKa ONPENEIIIOTCA Yepe3 OTHOIIEHUsA. B 3ToM cilyyae oTHoOIIEHUE
BBICTYMAeT KaK I[I0Ka3aTelib W CPEACTBO OOBEKTHBAIMM U BBIPAKEHUS BCEX
yesioBeuecKknx naenctBuil. Takum oOpa3oM, OTHOIIEHHE - ATO COLMAIM3UPOBAHHAS
CBSI3b BHYTPEHHErO0 M BHEIIHETO COJEpKaHMsSI IICUXUKH YEJIOBEKa, €ro CBSI3b C
OKpPYXalIIEH JEUCTBUTEIBHOCTBIO M CO3HaHMEM. B crarbe aHanm3upyercs
BepOanu3aIus MCUXOJOTMYECKOr0 aKTa MEXIUYHOCTHBIX OTHOIICHUM Ha MpUMEpE
HCTOPUYECKUX pOMAaHOB n3BecTHOro nucareis L. McaxoHosa.

KuarwueBble ci1oBa. oTHOIICHHE, O0pallieHUue, UCTOPUYECKast JIMYHOCTh, BepOaIbHbIE
CpeACTBa, HeBepOaJibHbIE CPEACTBA, YPPEKT, OTpakeHue.

VERBALIZATION OF THE PSYCHOLOGICAL ACT OF
INTERRELATIONSHIPS
(On the example of Sh. Isakhanova's historical novels)
Shoirakhan Umarova
Independent researcher at Fergana State University

Abstract: The phenomenon of relationship can be called the emotional aspect of a
person's relations with the outside world. Even indifference to someone or something
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Is considered a relationship. Through the relationship, a person's needs, motives and
system of actions are determined. In this case, the relationship acts as an indicator
and means of objectifying and expressing all human actions. Thus, the relationship is
a socialized connection between the internal and external content of the human
psyche, its connection with the surrounding reality and consciousness. In this article,
the verbalization of the psychological act of interpersonal relationships is analyzed on
the example of the historical novels of the famous writer Sh. Isakhanova.

Keywords: attitude, treatment, historical person, verbal means, non-verbal means,
effect, reflection.

MyHnocabat — ogamiap ypracuaa oupranukaard GaoiusT dXTUEKIaApUIaH Keauo
YUKaaurad OOFJIaHUIIIAp PUBOKIIAHUIIMHUHT KYTI KUPPATU KapaCHUIUP.

Opamnap ypracujmard xap KaHaal y3apo ajokajiapaa yJapHUHT Oup-Oupura
MyHOca0aTu JOMMO MaBXYI.

“Y36eK THIMHHHT M30XJH JyFaTH’a MyHOCA6aT CY3MHMHT 5 XWJI MabHOMAA
KYJUIQHUIIW KaWJl STUITaH.

Mymnocabar [apabua - MyHOCUOTUK, MyBODUKINK; KOU3IUK; KAPUHIOULIUK;
AJIOKAI0PJTUK |

1. Kummnap ¥ypracumaru aioka, Myomana. [Iamypoodea] Duwionnume
MyHocabamu xam Vzeapou. Hneapueuoaiu xammux cykmau xgyuou. II. Typcyh,
ViutyBun.

2. Kumunap, TarmkuioTiaap, JaBiatiap ypracuaaru 00pau-Kelau, oJau-oepan
MyoMaJiajapy; THPUKYMIIUK, MOJIWNA Ba MabHaBHi xXa€T OwnaH OOFIMK OYnraH
anoka. Ounasuii mynocabam. Cagoo Mynocabamiapu.

3. KummHuHT BOKENMKKA, BOKEJIWKIArd Hapcajapra, XoJucaiapra Kaparu,
EHIAIUIIT TPUHIUINA. MHCOH MOOOUll OOUNUKHU, MAOAHUL 0OUOAHU SApamap KA,
V3UHUHE MexHamea Oynean MyHOcabamuoa MavHABUL 2Y3aNTUSUHU HAMOEH dMAOU.
l'azeTanaH.

4 ¢panc. MyalissH TH3UMIArH SJIEMEHTJIADHUHT JKOMIIAHUIN XapaKTepu Ba
VIApHUHT ¥3apo OOFMMKIMTUHM udoaanoBun (ancaduit tymynva. Tagaxkyprune
bopaukka myHocabamu.

5. bupop umi, xapakar, ram Ba Iy kaOuiapra gaxjim OyiraH Hapca, TETHILTH
acoc; Oowuc, nmaxjia. Tamwmubotisauua aHyacuHa macm OVYIUO, o0&3uea KeleaHUuHu
sanoupawiea bownaou. Xap myHocabam ounan y3unu maxmaou. Onoek, TannaHnran
acapiap. (YT, 2-xunn, 749-6.)

buzHuHIYa, MyHOCAOam CY3WHUHT acOCUW €TaK4M MabHOJIapu 2-Ba 3- U30x1a
Oepunran 0ynm0, KOJIraH MabHOJIAP yJapra aJoKagopaup.

Jlactna®b MKKMHYM MabHO XyCycHla Cy3 ropurtaguran oyicak, (2. Kummap,
TaTKWIOTIIAp, JaBjiaTiap ypracumard OOpIu-KeNIau, OJIIU-Oepau Myomanaliapu;
TUPUKUYMIINK, MOJIUN Ba MabHaBUU XaérT OwiaH OofnmK OynraH anoka. Ourasuil
mynocabam. Cagdo myHocabamnapu.) Maxcaapapo MyHocadaTiap XxaM Iy MabHOTa
gaxamgop  OymmO,  “Y3apo  Myomana-myHocal0aTra  KUPHUIIUII® ~ MabHOCHHH
udoaananu.
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Bep6an Ba HOBepOan BocuTasiap MyHOca0aTra KUPUIIMIIHAHT KOMMYHUKATHUB
xKuxatu cudaruga axOopoT aJIMalMHYBHUHT TallKK Yy3BIapu OYica, OHT OwiiaH
OOFJIMK WYKHU >KapaéHu ca MyHocalaTra KUpUITYBUUIAPHUHT OUp-OUpIIapuHu UAPOK
ATa OJUNUIApUHU Tako30 Kuiaau. Lllynmgait xkunmb, siroHa myHocabaT >xapaéHujia
HIapTIIN paBUIIa Y4 DBJIEMEHTHH - KOMMYHHUKATHMB (axOo0poT y3arTuil),
UHTepakTUB (¥3apo Oupranvkaa xapakaT KWJUII) Ba mHepuentuB (¥3apo
Oupranukaa WAPOK 3THUII) >KUXATIApHU aloXHJa KypcaTHIl MyMKHH. AHa 1Iy y4
KUXATHUHT OUPJIUTH XOJdHaa YpraHwiaérraH MyHocabar Oupraiaukaard (GpaoausTHA
Ba yHra >kajb 3TWiraH OJaMJIAPHHUHT y3apo OMpralukaard XapakaTiapyuHU TaIIKHII
ATHII yCynu cudatua MaiJOHra YUKa/IH.

V3apo MyHOCAOATIADHMHT »HI MyXMM  JKMXATH - MHCOHHHHT HHCOH
TOMOHH/IAH UAPOK ITHIUIIN OYIH0, «MKTUMONNA mepuenuus» aevinnaau. Jlactinad
Oy arama [x.bpynep Tomonunman 1947 #iun unuiatwirad OYnaub, y mneprenTHB
KapaCHJIAPHUHT WKTUMOUHN JETePMUHAIIMSICUHU aHTJIaTraH.

MynokoT xapaéHuna y3apo MyHOCaOaTIIApHU TaxJIMJI KWIHIL, OUp-OUpUHU
UIPOK dTaéTraH OJaMJIAPHUHT OUp-OMPUHM TYIIYHUINTA XapakaT KWJIUIIA EKU
TYIIYHMACTUTH (TYIIYHUIIIHU UCTAMACIUTH) KapaCHIApUHUHT JIMCOHUN TaOHMATHUHU
TaxJIuJ KWIKIIIA TICUXOJOTUK TaBcudiapaan doiganaHul XM camapa Oepaju.
[lcuxosiorust UMM HYKTau Ha3apuJaH OJaMJIApHUHT OMp-OMPHHM HMIPOK STUII Ba
TYLIYHULI MEXaHU3MJIapH Kyluaarnya TacHU(pIaHaIH:

A. unentudukanus;
b. smmarus;

C. peduexnus;

JI. Kay3aTuB aTpubyT.°

Nnentuduxamus (norunda identifisage - tenrmamTupuin) - Oy maxc €ku
Oolka ofamiiap TYPYXUHUHT yiap OWiaH TYFpUAaH-TYFpU €KUM OMIBOCUTA MYJIOKOT
xKapaCHuna  OWIMIIHUHT  WDKTUMOUMN-TICUXOJIOTMK — JkapaéHu  Oynmb, yH#Ia
HIEPUKIIAPHUHT WYKH XOJIATH €K TMO3UIUSACH, IIYHUHTAEK, POJIb MOJEIUIapUHUHT
TICUXOJIOTHUK Ba OOIIKA XyCYCHUSATIAPH TaKKOCTaHAAN KU KapaMa-KapIu Ky uiau.

Omnartus (roHOH. empatheia - Oupranukaa gapajgammMok) - Oy Oomika omgamra
HUCOaTaH XUCCUM XaMJapAJuK. OMOIMOHAI 5kaB00 OpKajiv ogamiap OOLIKaJTapHUHT
WYKWA XOJIATMHU HWJAPOK ATaguiap. DMmaTvs OollKa OJaMHHUHI WYUIa HUMa COIUP
OynaéTraHvHu, y HUMaHU OONIIaH KeYupa€TraHWHU Ba YHUHT aTpouaard TyHEHU
KaHJal 0axoJlalllMHU TYFPU TacaBBYpP KWJIMII KOOWJIMATHIA acociiaHaau. by aespiu
xap nouM HadakaT CyObeKT TOMOHHUAH UIPOK ATYBUYM IIAXCHUHT TaXprOacH Ba XUC-
Tyhrynapuau (aon 0axosiaill, MEpUKKa WKoOuil MyHocabatr cudaTuaa xaM TaJIKUH
ATUIIAJIN.

Pedaexmms (motunua reflexus - akc srtupuin) - Oy y3apo Tabcup skapaéHuaa
V3UHM Y31 OWIIMIN MEXaHW3MU OYIu0, y MHCOHHUHT MYJOKOT IIEPUTH TOMOHHJIAH
KaHaail KaOyd KWUJIMHUIIMHU TacaBBYp KWIHMIN KOOWJIMSTUTA acociaHaau. by
IIYHYaKH MIEPUKHU OWiuin €KW TYNIYHHII 5Mac, OalKu IIEPUK MEHW KaHaai

5 Ierporckuit A.B. YMmymuii ncuxonorus. T.: S"KI/ITquI/I, 1992. /I tyiu.uzyelibrary/books/.pdf
® https://studfile.net/preview/5853613/page: 14/
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TYIIYHUIIUHA Owiuil, Oup-Oupiiapu OujaH oifHa MyHOCAOaTIApUHHUHT Y3UTa XOC
MKKH TOMOHJIaMa >KapacHH.

Kyitmnarn mapyama pedruekCHSHMHT y3Wra XOC HaMyHAacCHHH Kypammu3.
Amannmopnap opacuaa MyaissH Omp maxcra HUcOaTaH MyHocabaTiapuaa yima
olaMHHMHT (pebi-aTBOpH, OakapaéTraH aMaUIApWHUHT WKOOWH-CaIOMIMTH 3Mac,
OaJIKM XyKMJOPHUHT YHTa MyHOca0aTh “acocwii Me30H” CaHAITAHJIUTHHH Ky3aTHIII
MYMKHH.

bepoubex mune xaouk bunam xoenuea AKUHIAUWIAPKAH. KY3U MYWeaH MAHULL-
ounuwiiapu, xammo UKKOBOpPA OWHANAPU XaM  V3IapuHu  KypMAazauaukka
ONTUMMAEM2AHUHY, KYNIAPU  XAMPOXNapu MOMOH 103 Oypuwiud, YH2a OpKa
KUMUWMZAHUHU, XAWH0 KAepzaoup 20Uud o0yaumzanutu Kypuo mypapou.

Mynozumnapu oaspacuda HUMAHUOUP OANAHO 080304 2aniAUUO Kelaémeaw
Vmpop Kosucu yuu kypub, xammo Kypkué kemou. Kenu6, kypuwub Kyimacun, oe2an
xaoukoa spum uynoa myxmao, ceppaiiud xonou. Keiiun mynosumiapuea Humaoup
0eou-0a, xyoou 3apyp HaApcacu 3CUOaH YUKKAH 00aMOal, Waxm OpKAcuza Kaumou.
Mynozumnapu tiynunu oasom smmupuwiearn Oyauwica-oa, bepoubekuune onouoaw
Xyoou caoaxa cypab mypean 0e6oHa2a Ky3iapu myuleanoat, apum a4uHuul 6a apum
KUHOAU HA3AD OUNGH CATOMAGPUHU IOMUO YMUULOU.

Aeap lamcyooun Anmanuxuu keaub xoimazanuda, bepoubek ysm ea anramoau
Eépunub ynean éKu Xyuuoar kemeau 6yaapou.

3uégpam bouwnaneanoan KeuuH Xam KYNYUIUKHUHZ Ky3u bepoubexoa o6ynou.
CoxubxuponHune yHea oa0unzuoau myHocadamu bepoubeknu KysoHmupuo,
Kaoounu muxaaean Oyaca, 'IHOu yHOam Kymynouk'' 0ed Ooynnucunu ocmonza
omezan oywimanaapunu mym muuwinamou. (111.Vcaxonona, «bubuxoHum»)

Kay3an arpubyr - Oy Oomika IIaXCHMHI XaTTU-XapakaTiiapd Ba XHC-
TYUFyJTapUHA M30XJIAll MEXaHU3MU. TaJKUKOTUYUIIAPHUHT (PUKpUTA Kypa, Xap Oup
IIAXCHUHT y3rajap XyJIKWHUA 0axoJIoBYM y3ura xoc "ceBumuin' cababuii cxemanapu
MaBxKyJI.

MynokoT xkapa€Humga OOINKAa IIAXCHUHT  XaTTH-XapakKaTiapW, IIaXCHM
XYCYCHUSTIAPUHHA UJIPOK ITHIIA OAXOJIOBUM TAaacCypoT cudaThaa WKTUMOUN UAPOK
addekTiiapu r3ara Keaau.

— Byn ap3umac xaos mavuuly8UMU30UH XOmupa OVICuH... — 0edu Xycauinbex
maxunuoxaapru CapoumyIKxoHumM2a y3amapKa.

Capotimynxxonum 0yeea xuzapou. Y oOeuxmuép, sam omub Temypbekka
Kapapxau, oxucmacuna "mawaxkyp"” oeou. Jlekun maxunuoxnapru oimaou. Kynu
xaeooa xonean Xycatinoex uzza 0yneaHudan capuul 1031apuea Ko menuo, 6ypHuHu
acabuti mopmearuya, casojl Hazapu ounan Xouaap 6ecum momoH Yeupuiou.

— Xaosiea wowunmane, bex, — oeou Xownap be2um KusuHuue Oy Hcypvbamu
ypmanapuoa2u CO8YKUUNUKHU SAHAAM OWUPUWUHU aHenab mypeaun 0y1ca Xam,
XOH300a Xaosiea KaHOau MyHocabam OulOUpapkan 0e2an MavHooa becabpiaHaémean
anagoa KyHeau oOupoan mackum monou ea Xycaumbexka xam, Temypbekka xam
V3PXOXAUK OUNAH, KUBUHUHE 0) ULMUOAH XUNCOAAM YEeKKAHOAU, KUCUHUO, KUMMUHUOD,

" https://studfile.net/preview/5853613/page: 14/
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Ky3 mawinab onou. — Jlexun swuxnapumus cuznap yuyH xamuwa ovux! Tyxganumne
aca maspuou Koumac. Cuz xoH300a oupian aua cyxoamiauiune, 4YyHKU CU3 YuyH-0d,
XOH300a Y4yH-0a UYIOOUL MAHIaMOK Kyn macvyausmiuoyp. Cusiap 3aHUHE
ycmunoazu yaycusaap!..

— Hnwoonnox, men aoawmacmen, xazpamu oausnapu, — o0eou XycatiHoex
Jocypacu onouda pao Hcasoou UMUUOar KYpKUO, makuH4OKIapHU Woua-nuua
9HOU XoHnap 6e2um momoH CYPapKan.

— CapouMyIKXOHUM UCMUA MOHAHO YIIYE CAPOUNAPHUHE MATUKACU OVIMO_USA
umMoHum xkomu!

Xounap 6ecum ymxup Ky3iapunu XycauHboekka mukkanuya, ""acmazgupynnox,
JleKUH ceH oOupnan pmac”, 0eou uuu énuod. Keviun Kusunume uxpunu OUIMOK
makcaouoa CapoumynkxoHumea Kapaou 6ad KUZUHUHZ HU20XAAPUOa U3MUpoOOaH
oowka napcanu Kypmaou. Xownap Oecum ypmaoa Rnanoo OY12aH HCAPIUKHU
YYKYPAAQUMUPMACTIUK YUYH MEXMOHIAPHU 0ACMYPXOHeA MAKIUG 3mOu.

As3zotiu 6y3unean Xycaunbex Xaup-mav3ypHu HACUS KUIUO, YUKUO KemMOKKA
Kaco smearn 0yaca-oa, XoH300a0au KypyK KOauwunuy yinao, y3urnu 6ocou. Kynenuoan
Keyaémean — uxkprapru  OUNOUPMACIUKKA — MUPUWUO,  MYUWIAUKKA — pOo3U
6ynou.(lll.McaxonoBa, “bubuxonum”)

lN'an mynnaku, XycaiiHOek CapoiMyJIKXOHMMHUHI oOTacu KO30HXOHHH
Vnnupran Amup Kazaranuusr yrmu sau. IyHaail HOKymal MKTUMOMIT MyHOcabat
XOJaTH o3ara KeNraH 3JUKd, OMp TOMOHJAH OTACHHUHT KOTHJIIApW, WKKUHYU
TOMOH/IaH, KU3HUHT OWJIACHJAaH YCTYHJIMK JKHXATH yjapra HUCOAaTaH XyKMIOPIIUK
MaBKEHW >KMXaTUAaH yIia JaBp WKTUMOMHN Koujaajgapra kypa Oy TamaOHU paj 3THIL
MyMKHH Oynmaran xon 3au. LyHuHr yuyyH oHa-Oona KYHTWJ Maiau OuiaH
WKTUMOHMIN MaXOypHST opacuiaru YTKUP 3UAIUAT cababiii KUMUH Ba3usATra TyIiuo
KoJiaauaap. XoHmap OCTMMHUHT MYMIA KeuraH "acmazgupynnox, nexumn cen oupiam
apmac” )KyMJIacu aHa Iy pyXuil u3TUpOOHUHT UPOTACH d/TH.

NkxkuHuM TOMOHMaH, XycaliHOeKk Xam Oy HOKYJaWJIWKHH XHC KWJica-Ja,
TapOusH, 3yKKO Ba Ty3as CapoWMyJIKXOHMMIAH BO3 KEYHIIHU HCTaMaraHv y4yH
Mypoca UYIuHU TyTaau: Aeszoiiu 6ysunean Xycainbex Xaup-mav3ypHu HACUs KUIUO,
YuKUO KemMmoKKa Kaco smean 0)1ca-oa, XOH300a0aH KypyK KOJUWIUHU Yilaao,
V3unu éocou.

Xano 3¢pdexkTn. by CyXOaTAOIIHUHT IIAXCUH XYCYyCUSTIApUHU OYpTTUPUO
KYypcaTHlll, IIIAXCHUHT MabiyM Oup cudartu Xakuaa uxxoOuii/caniOuii TaaccypoTHU
Oolikamapra YTKa3uil TeHJAeHUuscH OusaH TaBcudiaaHaau. Xaino s3¢dexrTraa
MHCOHHU YMYMHI M>KOOMH TaacCypOT OpKaldM SHIVIMII KMxKoOuii Oaxonaimra cabab
Oynaau. By akcuHya Xam cogup OYIMIIM MYMKHH: YMyMUH EKUMCHU3 TaacCypoT
canbuii 6axoJapHHU KEITUPUO YUKAPAIH.

CrepeoTHmjiami - TpeKYa Y3rapwilcu3, TaKpOpPJAHHUII JeTaH MabHOHH
Owaupud, WHCOHHUHT CyXOaTIOIIMHMU TYIIYHWINTAa WHTWIUIIN WYIuga MyaisH
mabnonaad (GoWgamaHuIIM. - PUBOKIIAHTAH CTEPEOTHIUIAP acOCH[A IMaxXC XaKuaa
TaacCypoT IIAK/UTAHTHPUII;  Iaxcilapapo  MYJOKOTHH — TE3NMAINTHPUILN  EKH
OCOHJIAIITHPHII YUyH TaHHII XyCyCUsATIapHH Oenrunani. baxomoBun crepeoTuriap —
Oy Oup 1maxcHUHr OollKa maxcra HucOartad cudatinap TaBcUbU HUFUHIUCUIUD.
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Woxtumonii oOBeKTHUHT (IIaxc, TypyX, XOJuca, XoJuca Ba Ooikanap) Oapkapop
TACBUPJAPUHUHT IMAKJUIAHUIIM I1aXC TOMOHHUJAH Ce3WJIMaclaH coaup Oynaau.
CrepeoTvnn ”THCOHHUHT WKTUMOUN MYXUTHHH MabliyM Toudanap Ba cTaHAapTiapra
aXpaTullra, Te3 Ba UIIOHWIN Tap3/la CoAfalalTupuira épaam oepaau, TyIIyHUII Ba
OamopaT KUIUIIHUA OcoHjamTupaad. CrepeoTuruiap KyHIAJIWK TacaBBYp OuIIaH
HIaKJUTAHAIH.

ATTpakuus (GKo3u0anopJmMK) OOIIKa OJaMHH OWIHMII IMakiau OYyimO, yHTa
HUucOaTaH OapKapop WXOOMI XHC-TyHUFyJapHH [IAKJJIAHTUPHILTA acOCJIAHTaH.
Bbynpaii xonga, y3apo IMIEpUKHU TYUIYHUII yHTa OOFJIaHUII, TYCTOHA KU YYKYPPOK
SKUH-TIIAXCUHA MyHOCAaOaTIapHUHT M0 Oyuimy Tydaiinm ro3ara Keaaam.

MoxkTHMOUMI yCTaHOBKA - IMAXCHUHT aTtpod MyxuTuga comup Oymaérran
WOKTUMOMI XOJMCAIapHU, OOBEKTIAPHHU, WKTUMOMHI TypyxJiapra MablyM Tap3jaa
UJPOK JTHII, KaOyJ KWJIHII Ba yjaap OWwiaH MyHocabaTiap VpHATHINra PyXUd UUKU
XO3UpIUK cudaruma onamiapaard IyHEKApallHU XaM Y3rapTUPHINTa alloKaaop
KaTeropus.

Hotyrpu ¢ukp - Oy rypyx €Ku YHUHT ajJoXuja ab3ojlapura HucOaTaH canoui,
HOKYyJIaii MyHOca0aT; y CTEPEOTHNHK IbTHUKOMJIAp OwiaH TaBcuduananu; OyHnaa
MyHOca0aT KYypwIa€TraH TypyXHUHI XYCyCUSTIapura TasHUIIJAAH Kypa KYIpOK
0ax0JI0BUM HIaXCHUHT UYKU >Kapa€HapuaaH KeauO YMKaIu.

AliHaH, MyHocabarnap kapa€HMJa IIAXCIAPHUHT  WXKTUMOUK  XaTTH-
XapakaTiapyd YJIapHUHT peal Makcaajapd Ba XUC-TYWFYJIApUHUHT Oenruiapu
TYFpUCcHAa XyJ0ca YUKAPUIIT UMKOHUHU Oepaau. IlcuxosmorimapHuHr IBTUPOD
stunuiapuya, C.JL.PyOunmTeitn aifTranujek, "OM3 MHCOHHU TalllKU XYJK-aTBOpUra
Kapa0d yHU ykuiMu3". ByHIaH, MHCOHHUHT XaTTH-XapakaTjiapyu yYHM KaHJaW IIaxc
AKAHJIMTUIAH J1aJoJIaT OCPUIITUHU aHTJIAITUMU3 MYMKHH.

bubuxonnm Oompganok Illoxm MynkHUHT aHAMIIAcH3, akiép HKAHIUTHHH
anrnaras, «lllax3omanu Oy OanoJWH KyTKa3MOFMMH3 Kepak», JeO OroxjIaHTHpraH
Coxubkupon Tapaduma Typran Oyinca-ga, Xamwi CylITOHHUHT OXY 30pura JOII
OeponmaraH, yHra paxMm-mapkar KypcaTHINJaH Y3WHU TUETMaraH Ba YiIuUMra
OyropuiiraH MabIIyKaCHHU KyTKapuO KoJraH 314. AHa 11y HyKTaja Kapop Oepwuiiga
[ox MyJnKHUHT XaTTU-XapaKaTJiapyu YHUHT KaHJal maxc SKaHIUTUIaH gapak oepud
Typca-1a, DHOWXOHMMHHMHI pyXyul KCUMHMAJAPH YCTYH KEJITaHJIWTHHA YHUHT
CoxuOKkupoH OuaH xaénaH KeuraH cyx0aTu OpKaJld aHTJIaliMU3:

“Cuz xamo  KunOuumeus, oubum.." Bubuxowum  Kyrokiapu  ocmuoa
COXUOKUPOHHUHE WUBUPIASAH HADACUHU XUC dmeanOall 0)10U.

"Xa, men xamo wunoum, yaye Amupum! Heea cu3, MeHuHe CY31apUMHU
munenaouneus?! Heea Oyn unonnu y3uneus anumaounzuz? Men, mupHokka 30p 6up
banoau odcu3UHeU3, OV 103U Kapo HCYy8OHHUHE "Yomunam oop" Oe2an énzoHnapuea,
Kacamaapuaa umoHubMeH. Yuune 8yscyouoazu asloOuHu3 MeHuHe anuoum Oupiau
3A60]1 MONMACUH 0eb andeula KUIubmeH. Amupum, apmouiu hap3anocuziueum naHo

8 Hapunosa J1.)K., Pozukosa H.A. Illaxciaapapo MmyHocabatTiap ICHXOJOTHSCH: YKYB - yciyouit makmya. T.: 2021.
? https://studfile.net/preview/5853613/page:14/
0 Xaiimapos @.1., Xamunosa H.W. Ymymuii ncuxonorus: gapemuk. Toukent, 2009. — B. 86
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bepmuwt... Tywnapumoaguuna annaiap Kyuiab meodpameaHum  2y0aKiapumed
menzzabmen ynu!” (1. caxonoBa, “bubuxonum”)
Adddext (totunua affectys — pyxuil XasoKOHJIAHMIN, KH3HIIHUII) KHCKA

MyJaJaTaa Ba MMAJAT OWJIaH coaup OYnaguraH XUCCUM, XasKOHIM >Kapa€H: XYJK-
aTBOp, XaTTH-XapakaT yCTUJAH Ha30paTHUHI cycailuimu Tydaiinu pyil Oepamurax
Ky9JIH XUC-TYiFy (Fa3aGaHnII, KYPKHILI, HapaTIAHAII, [OATaHHII).

— Ty3um Kkyp Kunaoyp, cusuu! — oeou Xanun Cynmon Mup3o 2azaboan
xaucupab, 6owuUHY Ccapaxk-capak 3meanuyd, anlam3adalux ounan daukapkau. — Kyp
Kuamaca, po3u smacmen, amxa!

— ... Vayz Amupumusuumne mysu XamMmamuzHu auiaKkayou Kyp KUIMYUl,
waxzooam! Cuz apca, IPAUK, MAPOIUK-HOMAPOIUK  OOpacuHoa  Ysaimat
eanupmoKoacus!  Cusznune uwuneuz maponuxkmy? Cuz  apraxkuacuea  uu
MYMOUHEUIMY?

Illax300a eanupmokuu 6Oy10Ulo, 2azabu 6a XasdiCOHU 3YPAUSUOAY 0803U
XUpKupaob, momoau 6yeuiou.

Amup Xy0oiiooo ynume y3yk-toayk eannapuoan Illon Mynkunune HoMuHUSUHA
aHenaou.

— ¥n uyxpa... — oeou rw3uea xon xynuuean amup Xyoutiooo ep menuuuo, -
Cusnune gposrcuancuzoyp!

— Tunumnzea Ipx depma, amup! — oeou y3uHu Mymoimazan uiax3ooa 0y 2an
ceHcupab 6a amup MOMOH OMUIMOK YUVH JHCOH-MHCAXU OUNaH HABKAPAADHUHZ
baxyssam 6a uauup KyiiapuoaH aupuimMor UTUHHICUOA FOIKUTAHOU.

— Byn nHe monexu, — wax300anune canunu wapm Oyauob, cy3uda 0agom 3mou
amup Xyo0oti0oo, — yn uyxpa bapuamuszza 6ab-b6apobap daxmcuziux kenmypou! Byn
XaKUKAMHU CU3 AH2NAMAC OPKAHCU3, XAEMUHSU3 MABHUCUHU XaM  MYULYHUO
emmaccuz!  Dapuwuma waxknuza Kupeaw yi UNOHHUHZ MAKp-Xuuiacuea yduo, yiyz
Amup O6yHéO smean mamnaxamuu, oasiamuu ooti bepmoxoacusz! (I11.McaxoHoBa,
“buOuxoHnM”)

Temypuiinap cantaHaTUHMHT SHT KaTTa doxeanapugaan oupu [lox MynkHUHT
canranarra kenuil Ba Xamuia CylnToHHHU y3 Tabcupuia ymuad, CamapkaH] TaXTUHU
NapoKaHAAIMKKAa ONMO Kenumu 31d. AHa 1y XoiaHu Xanuia CylTOHHHUHT I03UTra
Jaaui aita ojraH aMup XyJAOMIOJ MIAX30JaHUHI «ro3ura omHa tyraau». [llax3ona
cyx0ar aBBaIMAa XM XaM aTKaJuK XypMaTHHU cakjiad, cuznad ranupamu (Tyzum
Kyp Kuaaodyp, cusnu!). bupok, Xamun CynToH Xa€TUHUHT SHI HO3MK HYKTacH,
tapuxuii xatocu Oymran Illox Mynk xakugaru Xakukat (¥Ya upxpa... Cusznune
hosrcuanzuzdyp!)au >mmTrad 3ca acabu o1 OepoiMaii, YCTO3HMHH XaM CCHCHpAIIra
Vranu: Tununzza spk oepma, amup!

Kyiinna aiipum addexktuB Xxomariapaard JHHTBUCTHK Ba TapaJMHTBUCTHK
OenruIapHu Ky3aTaMus.

1) — Anubex mapxon! — 0edu XoKoHu caud Haskapiap OowIUSUHU EHU2A YOpaao,
2a3a00an YHUHZ 1031apu2a KOH ypuauo, kuszapou. — lllaxzooanapy womupnapunu
Kyn-oéknapunu 6oenab, Hxmuépuooun xarvacuumoaeu 3unoonea mauinaue! Onuil

1 lapunosa JI.)K., Posukosa H.A. Illaxcinapapo MyHocabaTiiap IICUXOJIOTHSICH: YKYB - ycnyouii maxkmya. T.: 2021.
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Gdapmonoa Kypcamunean myxiam OyuuH4a, 6apya sHcazo myprapunu KyuiauHu amp
smamen! Kumoa-xum anapea maxbyciap spmac, waxzooanap cugamunoa xapaca,
y3u  xam  orcazoea  mopmunuwiunu  ociamu6o  xyuyne!  (I11.McaxoHosa,
“I"aBxapiroaoerum’)

2) Manax Byza 6ecumHune keneanu xakuoazu xabapnu suumean beeuxa 6ecum sca
warumounab Kouai 0eou.

— Any, Kapu mezasxicun Kenean spmyuimy? — oeou I aexapuiod becumnune xy3ypuea
xoenuxkub xupean beeuxa Oecum Kyznapu eazaooan onauué. — Kusumnu xypuw
baxonacunoa uccux-cogy2y eupou-oanonrap Kuaub keneanoyp-oa? Hapcanapu
Kaepoa?

— Tununeea sxmuém o6yn! — oeou I asxapuioo b6ecum KyHOaH-KyHea XA00UOaH ouiuo,
xaeonanaémean Keaunuea Hacuxam oxareuoa — ‘‘Tunum-munum muaumoyp, oowiea
emean munumoyp ", oecan Haxn obop. “Kapu mezadxcun spmac’”, maruxau onusi kenou!
(II.McaxonoBa, “I'aBxapiionoerum’)

3) — Masnono xazpamnapu, cuzHu KypeaHuMOUH Xypcanomen... — oeou Llloxpyx
MUP30 dHcurmaiuuiea yxulauw KUHosA mabaccym ounan. — Jlex Kynoxnapum myuiean
Xabapoun OunuM KAaHYAIUuK O030p YeKKAHUHU cyirauwea muaum oopmaudyp! —
Onamnanoxum...

A30uti xapuano mamwanzanu OUIaH 1a01apU HAMAAGHMAN, MUTU MAHIAATUSA
énuwuo, cyznapu y3ykK-10ayK uuka oouinaou. XoKoHu cauouuHe uuwiopacu Ouniaw
MYNIO3UM YHea cy8 bepeauy, mapuxyunune ogozu ouuneanoau oynou. (I11.McaxoHoBa,
“I"aBxapuiogoerum’)

Jlemak, MHCOH KAaTTHK Fa3al, KYpKyB €ku Hapar XonaTtwra TyIITaHIa OHICHU3
paBuIIla MYJOKOT XYyJIKH HOpPMalapuaaH dYeTra YHKAAH: 6)1beapusmiapoan
Qotioaranadu, cusiauioan ceHcupawiea ymaou, mymuiud 2anupaou, cy3 monoamatl
KuuiHanaou Ba xoka3o. lllyHuHrnek, napanuneeucmux eocumanap — 103, Kyi, 2agod
xapaxamaapu OpKajau XaMm maxcHUHT addexT xonaTaa skaHu aéH Oynaau.

DOHIU MmyHocabam CY3UHMHT IOKOpUJA KEITHUPUITAaH Y4YMHYM MabHOCH (3.
KumuHuHr BOKEIMKKa, BOKEIUKIArd Hapcajapra, XoAucaiapra Kapaid, EHIalmulI
MPUHINNK) Xakujaa (UKp roputaaurad Oyicak, Oy aliHaH, TICHXOJIOTMK XOJuca
0ynm0, CyOBeKHUHI CyObeKTra €Ku CyOBEKTHUHI OOBEKTra HucOaTaH EHAAIIMII
npuHIMnu (Tamoiimin) Hazapnaa tytwiand. Iy Hykram HazapaaH, ''myHoca0at'
TYIIYHYACH TICUXOJIOTHs (DAaHMHWHT aCOCHH KaTeropusijIapuIaH OupHInp.

CyOBekT-cyOBeKT Joupacuaaru MyHocadaTiap mxobuil, canouit éku HeuTpant
OYIUIIIN MYMKUH.

Tapuxuii xapa€Himapiaa MyHOCAOATHUHI Y3rapyBUAHJIWTH OujaH OOFJIMK
UDICIMUMOULI YCMAHOBKA MYXHUM 3JIEMEHT XHucoOnaHaau. MyalisH XyKMIOPJIUK EKU
Ty3yM V3rapHuily >kaMUsT ab30JIapyia pyxHil sBpriidnuiapra cabad oyauim MyMKHUH.
XycycaH, cyjojia BakWUIapH, Imax3onaigap €KW TOX JabBorapiiapu YypTacujaru
HU30Jap, ypyluuiap IaBpuja capod amaigopiiap, KYIMWHYA, MOCJTAITYBUAHIIUK Ba
Mypoca WYIuHU TyTuiira maxkym saunap (1- Ba 2- mwucon). Tapuxuii poManiapaa

12 https://studme.org/320707/psihologiya/ponyatie_otnosheniy_psihologicheskoy nauket#google_vignette
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MaBKeW OKMXaTHJaH KWYUK  XU3MAaTKoOpJiap  93ca, akcapusaT  XoJulapiaa,
MyHOCa0aTIapyuHU OIIKOpPA Y3rapTUPHIILIAPH Ky3aTHiaau. (3-Mucom).

1). — boeu Caguonu anbamma, kypmozuneus oapxop. XoKowu cauOumuzouH
uneapupox paxmamiau 60ooneu3 Muponuiox mupzo bosu Lllaxpoa maxmea ymupuo,
bozu Cagheooa ucmuxomam guneanaap...

— llynoaii, wynoau, maxcup, — 0eou Abycaud mup3o sApum Cy3udaHoK
HuamuHnu avenazan amup Llavix xoocuea mukunou. Keuaoan bepu Ko3ukonroHIuKKa
MYHOCUDO HOM300 U3NAEMAHU ICUea mywud, KyHeauoaeu O0O0AMHU MONeaHoau
MamHyHauk mytiou. — Cuzoail yramonap eénumoa cyany oyaud mypcaiap, UHUoOI0X,
bozu Caghuooa xam, yHour axuupox xcounapoa xam aumazaumus Xaiu, MasionHo!

— Cyancanzu3z mo2unzu3, UWIOHCAHZU3 OOUHZU3 OYIYPMU3, O1AMNAHOXUM!
— Abycaud mMup3onuHe WABMAIU CY3NAPUOAH YAHCA XUOUHU OJleaH OYpudail uowud
Konean amup Illaiix xoorcunume 8ysHcyou Xagonanud, 023uHuHe MAHOOU KoueaHuyd,
VHUHE KY31apued UIUHNC OULAH MUKUTOU.

—  Hwonmacam, cusznu uvoparapmuoum, masiroro! — amup Illavix xoorcunume
0603u0azu My3mapiuK MUP30HUHS KYHeau2d sSHasm Xyw ékou. — bunypcus, cuzea
a3an0uUHn Mexpum atpuia dpou...

— Kynnyx, onamnanox, Kyanyx!

2). — Anapuune nogopacuea cem yuuaicen, men spmac! Bynoun xeuurn s1ou
MeHu “xcypa’” xam Oema, MeHUHe XOUHAApOuH xcypam uyk! — uuenamcupab sanupou
Axmao sicosynbouiu.

— “Xoun” oevcaumy, “comkun’” Oeticanmy HUMA OecaHe 0e, Matiiu, 1eKUH MeH
CeHea YXuiaeaw axmoK dpMacmeH, KYHUM YUYH KyHaaumeH! Aciunoa, men OyHu
COMKUHAUK 0eb Xam XucoonamaumeH, YyHKu Abycaud mup3o xam memyputizood.
bynune ycmuea Xypocon maxmuea Llloxpyx mup3o00un assanpox avune 6000KaioHuU
Muponwox mupzo ymupean! J[ynnunu oaubd, axwuirab yurab xapacane, 6uz oooui
XUBMAMYULAPMU3 60 MEMYPULILAD XUSMAMUHU OABOM dMMUPAEMUPMU3, XOJIOC.
Anapuune Heea maxmour a3 SMUICAHU-I0 YPMACUHOASU HCAHNCAT OUPNIAH OUBHUHE
Heua nyanuk wwumuz 6op? byn anapuume wwiu! — sHOu cokunpox canupou Kaiva
Kymeonu. — bup xucoboa, cenune bonanapune 6y emeat, x#cypa, Yiapuru y3iapu
anaauub xkemuwiadyp. Menune Oonanapum 3pca xamu €w, Kyaumea Kapauaoyp.
Bynune ycmuea xapu eonudam 6op. Kamnup meHuHe eamMumHu Kymapoimatioyp...

— lllyn kapopea xenubcawmy 6y10u, opmuxda 2aniapHu mewea cyuramal —
VHUHZ CY3uHU Kecub mauiniaou Axmao scosyroowu. — Men xam V3 xapopumoa
KonameH!

— Xa, owcypa, maunu-kys, yeoa OyraceH-oa, AXUU  00aAM  IPOUHZ...
(II.hcaxoHoBa, “I"aBxaprionderum’)

Huanornaru ygon Oynaceu-oa, saxwiu o0am 3pOouHe KyMilacuja arap Mypoca
WYMHU TyTMacaHr, Y3WHITA *Ka0p KuilacaH JeraH Ma3MyH udoaalaHuiy, HadakaT
Ma3Kyp Xycycui Xonat, 6ajku yia gaBpiaap yuyH yMyMHH OUp X0J1 3]14.

3). Xeu xkauon buposea eanunu 6epub KyumMauouea, Xammo cOXuOKUPOHHUHS
V3uea xam xax cysHu xcotiuoa auma oaaouear Tykan XoHum uuoad mypoimaou.

— Konmozumusnune 6oucu neoyp, xyp kus?
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Vuuuwe '"xyp wu3" Oeuuwu xanuzaxka éxmaou. Y naénapunu 0ypuoé
yumupunou. bup naxza ucmexzonu MuUKUIUG mypaau, XaKKuru Kyumaou.

— Xazpamu onusnapuoun cypab ounypcus, Xypmamiu... MAIUKAM... UyK, Oy
Cy3 HOU cuzea myapu Keamac. Jlexk y3uneuz Kyn eyzan cy3 monubd depounaus, "Xyp
kxu3!" Byn cy3 cuzea-oa xyo apawyp. 3oman, oup, tiyk, uxku ot "xyp xus" oynreancus!

Kus Kukupnaé kynou-io, Ho3ux 6apmoxiapunu 0appos nabnrapuea 60cou.
Yuune numaca wawvma xunaémeanunu awenacaum Pyxnapeap Oeo, Tykan xouum
2azaboan 6Yepukuob, yHea xe3naHou.

— Wykon kysumoun, anokxyp!

— Anam Kuaca, muauncHu muill — Kanuzaxk Ku3z wyHoau 0ebd yuapoau
V30KAAULOU.

— Dwumouneuzmy? — TyKan XOHUMHUHZ 1031apU ANAMOAH J08-108 E€HOU. —
Taxoupumu3z ne oyauwunu suumourneusmy! (1. caxonosa, “bubuxonum’)

Xynoca ypHUIA LIYHH aWTHUII MYMKUHKH, MabKyp auanorna Amup Temyp
Badorunan keituH Illog MynkHUHT Manukajgapra HucOaTaH MyHOcabaTH SIXIIU
AMACJIUTUJIaH XABOJIAHTAH KaHWU3aKHUHT WXKTUMOUN YCTAaHOBKAHU Y3TapTUPHILIU
YHUHT rar-cy3japu Ba XaTTHU-XapakaTiapuaa O4YHK-OMIUH hdojjanaHraH.
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V3BEK MUJLJIMA PAKC CAHbATU TAPAKKUETHIA JIMBOCJIAP BA
TAKUHYOKJAP: TYPJIAPH, TAPUXMU, INAKJIUM -
YCJIYBUHU TAMOUNJIAPA

XyJikap Xampoesa,
Y36ekucToH qaBiat xopeorpadus akagaemuscu npodeccopu, GUI0I0THs GaHIapu

noktopu (DSc)

AHHOTaNMsA: Y30eK MIUIMHA-MajaHUi MEHTAIUTCTHHH, MIJLIHIA pyx Ba
XapakTepHu, HadocaTHU Y3uaa SIKKOJI HAMOEH ATaJUraH CaHbaT TypJapuaaH Oupw
paKc caHbaTH XHUCOOJNIaHAmW. AcnHaa TY3UIUK KaiOia TYFHJIAau, IIAKJUIaHAIH,
caHbaT TabCHpUJA KaMoJdra eTaau.0MpOoK, MHCOH KalOuja 73ryJuKk Oyimaca, y
rY3aJUTMKHY acpail oJIMaiiin.ry3auiik Ba HadocaT I3ryJuK OWIaH YUFyHIIAIITaHaa y
gHa/la €pKUHJIAIIAAN, TabCUP KyJaMU KeHrasau. Muwumi pakciiapuMu3 Kajad Ba
TaakKypHU OUPIAIITUPUIL YMUAUAA Xap OUp 33Ty TYWFYHH MEXp, OKUOAT, THCOHHU
CEeBMINI Ba Kajapjaml KaOu ojuil ¢dasunaTiap OwinaH 3uHHATIANIM. V36ek xanku
azajJiaH TyW-ToOMOLIAIapAa, OMMAaBHM MapocUMIIap/ia Kyn-KYIIUK, OXaHT €paaMuja
paKkc xapakariiapd OpKaldu V3 XHUC-TyurynapuHu udoja 3TraH, IIy TapuKa pakc
00cKMUMa-00CKHUY caHbaT Aapaxkacuja Makuianu0 oopras. IIIyHUHT y4yH XaM y 3HT
OMMaBHI caHbaT TypjapuaaH OWpH XuUCOONAHAAM XamJla yHAa XallK XapaKTepu
ounnaau. Ma3kyp Makomaga y30eKk MWUIMA pakc caHbaTHAa JuOOC Ba
TaKUHYOKJAPHUHT YPHU XaMJa axaMUSATH, YJIAPHUHT TypjapH, MAKIUK — yciyOui
TaMOMMIIApU TAJIKUK KUJIMHAIH.

Kaaut cy3nap: tadakkyp, TacaBByp, Tapux, pakc, Ju0oc, 0e3ak, THUIIAKOII,
TaKIud, MaJlaHhuii Mepoc, aHbaHa, YAyMIIap, S3CTETUK HUIPOK., MWUIHA pyX,
JYHEKapanl.

CLOTHES AND JEWELRY IN THE DEVELOPMENT OF UZBEK
NATIONAL DANCE ART: TYPES, HISTORY, FORM AND STYLE TRENDS
Hulkar Khamroeva,

Associate Professor of the Uzbekistan State Choreography Academy, Doctor of
Philology (DSc)

Abstract: Dance is one of the types of art that clearly reflects the Uzbek national-
cultural mentality, national spirit and character, and elegance. In fact, beauty is born
in the heart, is formed, and reaches perfection under the influence of art. However, if
there is no goodness in a person's heart, he cannot preserve beauty. When beauty and
elegance are combined with goodness, it becomes even brighter, and the scope of
influence expands. Our national dances, hoping to unite the heart and mind, adorn
every noble feeling with such noble virtues as love, kindness, love for people and
appreciation. Since ancient times, the Uzbek people have expressed their feelings
through dance movements with the help of songs and melodies at weddings and
public ceremonies, thus dance gradually developed into an art form. That is why it is
considered one of the most popular types of art and reveals the character of the
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people. This article examines the place and significance of clothing and jewelry in the
Uzbek national dance art, their types, and formal and stylistic principles.

Keywords: thinking, imagination, history, dance, clothing, decoration,
goldsmithing, imitation, cultural heritage, tradition, customs, aesthetic perception,
national spirit, worldview.

KOCTIOMBI U YKPAIIEHUS B PABBUTUN HAIIMOHAJIBHOTI'O
TAHIEBAJIBHOI'O UHCKYCCTBA Y3BEKUCTAHA: BUJbI, UICTOPUSI,
®OPMBI - METOJOJOI'NMYECKHUE ITPUHIUIIBI
XyJakap XampoeBa
npodeccop Y30ekcKoi rocy1apcTBEHHOMXOpeorpaduIecKoit akageMun, JOKTOp
¢unonornueckux Hayk (DSC)

AnHoTanusi: OJTHUM U3 BUJOB UCKYCCTBa, HauOoJIee IPKO OTPAKAIOIINUM Y30€KCKHM
HAIlMOHAJIbHO-KYJIBTYPHBIH ~ MEHTAJIUTET, HALMOHAIBHBIM JyX U  Xapakrep,
U3SIIECTBO, SIBISETCS MCKYCCTBO TaHIla. Ha camom Jnene kpacora pokaaeTcsl B
cepaue, GopMUPYETCS] M COBEPIIEHCTBYETCS MO/ BIUSHUEM HCKyccTBa. OqHAKO eciiu
B CepJIlie YeJI0BEKa HET JOOPOTHI, OH HE CMOXKET COXpaHUTh KpacoTy. Korna kpacota
U JJIETAaHTHOCTb COYETAIOTCS € JO0OpOTOM, OHAa CTAHOBHUTCA eme sipue, a cdepa
BIUSHUS pacmmpsiercs. Hamm HanuoHanbHBIE TaHIBI, B HaAekAe OOBEAMHHUTH
cepAlle U pa3yM, YKpallaloT Kaxaoe 0JaropoJHOe YyBCTBO TaKUMHU OJIarOpOJHBIMU
noOponerensiMu, Kak J00poTa, IMIEApPOCTh, JO00Bb U MPU3HATEIBHOCTh K APYTHM.
VY30ekckuii HapojJ BCEeraa BbIpakaJl CBOM UYYBCTBA TMOCPEACTBOM TaHIIEBAIBHBIX
IBWKCHUI, COTIPOBOXKIAEMBIX TIECHSIMH M MEJIOJAUSIMH Ha CBaJlb0ax, MPeICTaBICHHSIX
U MyOJMYHBIX LIEPEMOHHUAX, TOCTETIEHHO MpeBpalias TaHel B GpopMy UCKyccTBa. Bor
[IOYEMy OHO CUHUTAeTCsl OJHUM M3 CaMbIX MONYJSPHBIX BHUJOB HCKYCCTBa U
pacKkpbIBaeT XapakTep HapoJa. B cratbe paccMaTpuBaroTcs poib U 3HAUEHUE OJICXKIbI
U yKpalmeHUil B y30€KCKOM HallMOHAJIbHOM TAHLIEBAJILHOM HCKYCCTBE, MX BHJBI,
(bopMaIbHO-CTHIINCTUYECKUE TIPUHIUIIBL.

KaroueBble cjoBa: MbICIb, BOOOpa)K€HUE, MCTOpUS, TaHEl, IUIAThE,
yKpalieHue, AeKOop, TMoJpakaHhe, KyJIbTypHOE Hacjenue, Tpaaulus, oObryamu,
ACTETUUYECKOE BOCIIPHSITHE, HAITMOHATIBHBIN AyX, MUPOBO33PEHUE.

Huxositna Te3 cyppamnap OunanH rioOamiamaérraH AyHENA WHCOHMAT yTa
TE3KOp axO0opoTIap, aKjira CHFMaIuraH UXTUPOJIap, TACAaBBYp KUJIMII KUHUH OYITran
kamduérnap oJamuaa smasntd. bapua 3ugmusATiap Ba  MypakkKaOJauKiapra
KapamacjiaH, MTHCOH Kajou HadocaTra, 33ryJIMKKa UHTHIaAW.3epo, TYy3aJUTK OujiaH
VUFyHJIAIITaH J3TYJIUK OJlaMjiap Ba OJIaMJIapHHU IYCTIAMITAPHUIN, SKAHJIAIITHPHII,
TypJii MamJIaKaTJIapHU OMPJIAITUPUII UMKOHHUSATHUTA 3ra. Xap Oup MUIIHI-MaJaHui
TYPYXHHUHI Y3UTa XOC XKUXATJIapUHU XapaKTepJIOBUM pakc JuO0C Ba Oe3aKIapuHUHT
VpHU XaMJla aXxaMUSTHHU, YIAPHUHT TapUXHU Ba Y3Ura X0C XyCYCHUSTIAPUHU YpraHUII
paKkc CaHbaTHMHU WIMHUHN KUXATAAH TAAKUK KWIHII J1a MyXdM MaHOa XucoOJaHaIH.
[Tpodeccop N.2KabOopoBHUHT (hukpuya, “XaaKIapHUHT STHOTPAPHUK XyCyCUATIApU
KYIPOK MUJUTMN KuiuMiiapuaa HaMoéH Oymamu ~ [14;238].
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NHCOH MoOXMSITHHU JyHEBHM Tadakkyp Me30oHJapu OuilaH Kuéciarasnaa,
CaHbaTHUHI MabHAaBUU — axXJIOKUW TabCUp KyJpaTH OEKHEC HKAHIUTH MabiIyM
Oynaau. 3aMoHaBUM TyHERArW (PUKp SPKUHIMIHU, FOAJIAp XWJIMA — XWJUIMTH Y3apo
MyHOcalaTiapja y3ura Xoc 3WIAUITIApHU KeATUpuO uMKapMokia.byHpmaii
[IAPOUT]A MWUIMK KaIpHUATIApHU CaKjIa0d KOJMILN, KeWHWHTH aBiiojasiapra 0e3aBoil
€TKa3UII OCOH 3Mac. AXAO0IapuMu3 XaéTh, ypd-oaaTiapu, TypMyIll Tap3u, MAJUTANA
KaApUATIIADA BAa PyXHM KEUMHMAJAPUHU PAKC XapakKaTiapd OpPKAJIM aBJIOJJAH-
aBjojra eTka3ub kenaéTrad, Hap J1aBoMHUAa cailkautanuO, 00itnd 6opran MULTANA
pakciapuMu3a 3aMOHAaBHIUIMK OwiaH Oupra MIDIMH PyXHUHT  XaMOXaHT
n(doJaTaHNIIN YHU XaJKKa SHaJa SIKAHIIAIITHPATH.

AxazeMuk A.XakuMOB TYFpH TabKummarasmnek, “YKamybumii Y36ekucToH
Xyoyauna MWIONJaH aBBaITM OWUPUHYM acpiapAaéK MyCTaKWJI TYKYBUHIHUK
MaKTaOMHMHT ~ MaBXY/UIMTH OXTUMOJM  XaKuJard OWJIBOCHTAa MablyMOTIap
apXeoJIOTHK TOMWIMaiap OWjaH TacAMKJIaHTaH. ApXeosorjiap TOMOHHJAH OpoH3a
JaBpura ouj KaJuMHH Iaxap Ba KaOpUCTOHJIapJa TOMWITaH FajlTakjap, MOKHIAP,
ypuyKIap KYPUHHUIIAIATH TYKYB XyHApPMaHI4HINTHHUHT MociaManapu Ypra Ocué
»KaHyOHIa TYKYBUMIMKHUHT WK Haiigo Oyirannuruaan ganonat oepaau’ [16;130].

“TYKYBUMJIMKHUHT WJIK Maig0 OYIHIIN - UKKU Aap€ OpaluXHaa SHT KaJUMIH
naBpiapAaH Oonuiad TYKMMayWiIMK CaHOATH Ba JHOOCUWIMK MaJaHUSTH MaBXKy[
OYJITaHIUTUHU OWJIAMPAIN.pAKC CaHbAaTU HMHCOH KalOuja Ty3aJUIMK Ba 33TYJHK,
Xa€THU CEBUII Ba Xa€Tra MHTWIUII TYWFyJIapuHU yYUFOTap SKaH, TaOMUI paBUIIa
VHUHT Xap TOMOHJamMa MyKaMMall Oyiaummura 3bpTHOOp KpaTwirad. Poccusnuk
canbaTiryHoc B.B.OzonauHr ¢ukpuya, “Xaik pakcIapuHUHT YCTYBOpP FoOsiapu
allHaH MUJUTHI TMOOCIap BOCUTACKIa OUYMIIadl, TOMOIIAOMHHUHT KanOuaa Myxadoar
Ba KHW3UKUII yirotaaw. Jlmbocmap — ¢akaT paKCHUHT TalllKd KYPUHHUIITMHU
ry3aiaimTupMaian, Oanku Y3MHUHT paHr — OapaHT KYpUHHIILIAPH, HAKIUIApUIO
Kalrajapy OWIIaH pakcra MAJUITMN PyX, MUAJUTHIN KOJIOPUT, >K0310a Ba KYTaPUHKHUIIUK
Oaxi staam. ” [6;154].

Tanubun canbatinyHociap P.Kapumosa, JI. ABieeBalapHUHT TaIKUKOTIapuaa
¥30eKk MUJUTMIM pakcH Y3WHUHT 3 Ta MakTad MYHaIWIIUIa 3ra dKaHJIUTH Kaia HTHO
KeJIMHraH. MyCTaKWUTMK MHIIapuia pakCIIyHOCIUKKA YbTUOOP KyYalraHInurH, pakce
TapUXUra OWJl W3JAHUIUIAPHUHI caMapach VYJIapoK, XO3UPrd KyHZa S5 Ta Pakc
MaKTa0u MaBXYyIJUTU YBTUPOd ATUIMOKIA. “XaMiopTiapuMu3 Y30eK MUJLTUN pakc
CaHBATUHMHT 5 Ta QapKiIu MakTaOu MaKJUIaHTaHUHU sSx1u ounanu. bynap ®daprona-
Tomkent, Xopa3Mm, byxopo-Camapkana, Kopakannok, Kamkanapé-Cypxonmapé pake
MakTaOnapuaup. by wmakrtabmap Oup-OupumaH ¥y3ura XOCIWUTH, >X03U0AOPJIUTH,
DIIEMEHTIIAPH, XapaKaTIAPUHUHT MaxaJUTHH KOJIOpUTH OwiiaH dapk kunamu” [11].

[yaunr Oapobapuma, pakc MakTaOJapUHUHT HOMIIAHMIIKIA TYpJiMya
EnnamryBnap Ky3atuiaau. Macanan, @aprona pakc maktabu nevmnranmga daprona-
Tomkent, Byxopo pakc maktadu neranna sca Camapkana-byxopo, Cypxonaapé pakc
MakTabu Herm3uaa aca Cypxonmapé-Kamkamapé wyHamumu TtymryHunagu. Pakc
MakTabJapy HoMJapuaaru Oy Kabu Xap XWUIHKIAp Tajmadaiap, alHUKCA, XOPYIKITUK
TAAKUKOTUMUIIAP YUYH Y3Wra sipaiia KHAUHYUIUK TyFaupaau. Unmuit anabuérnap Ba
YKyB KYJUIaHManapja pakc MakTaOJapuHUHT HOMJIApU IIyHAAW KaOysl KMJIMHTaHIUTU
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Ba OMMAaJalllfaHWHU Ha3zapja TyTuO, OM3 XaMm ¥3 TaaKUKoTUMHu3aa “@aproHa pakc
MakTabu”, “byxopo pakc MakTabu” Tap3uja KYJUIAIIHK MabKyJ Tormauk. Kemaxakmaa
Ma3Kyp YaJIKaIUIUKIAp Y3UHUHT MXKOOUN €UMMHUHM TOMAIH, IeTaH YMUJIIAMU3.

Pecnybnuka xank wxoauéTw Ba MadaHUNW-MabpU(pUi HUILIAD UIMUM-METOIUK
MapKas¥ TaKIUM OTraH  “Y36ekucToHHMHT HoMmommmii MamaHmii  Mepoc
OOBEKTIApUHUHT sIHTWIaHTaH Mumi pyitxatu”na xam, PecnyOnuka Mananusr
Ba3UPJIMTH pacMHM BeO-caiiTHIa XaM 5 Ta pakc MaKTaOW KypcaTHJITaH.

busnunrya, 6ynmail dapKIaHUITHUHT cababu y30K WHIUIMK Tapuxuil skapacH
HaTWXacu cudaruia uiarapu KOMMYHUKAaTUB UMKOHUSATIAPHUHI YEKJIAHTAHJINI Y, Xap
Oup Xyayn axojduch y3 TypMyll Tap3u, MexHaT (aonusTu, KacO-kopu Ouiad
axpanu0 Typrad Ba Oy XyCycHSTIap YJapHUHT CaHbaTH Ba MaJaHUSATHAA XaM Y3
aKCUHM TONTaHJIUTY OwiaH u3oxJjaHagu. Mana Oy TaBcuduap xam (GUKPUMHU3HU
ucoornaiau: “CypXoH pakciapy — KyuyMaH4YMd axOJUHUHI TypMyIll Tap3u OuiaH
OOFJIMK pakc ycinyOu. Opkakiap Ba adijiap TOMOHMJAH WXpo ATwiaau. Aémiap
pakcusla eHruj Ba Jaauil KaJlaM Tallall, MabHOJIM KYJ XapakaTiapu, TaBIaHUHT
MaliMH XapakaTlaHWIIM Ky3aTwiagu. Pakciaa Typmylja HIDIATHIAJWTaH KOIIUK,
YpUyK, UHFUPUK, YUPOK Ba OOIIKa py3rop Oyromiapuaad ¢oianaHmiagm. JpKakiap
pakKciapyua YopBauMIuK, OBUWIMK, XalBOH Ba MappaHjiaiap xapakarjiapura Takiaujd
KWJIHII OWjIaH OOFIIUK Xapakatiap Kyn yupaimu’” [12;92].

By wMakrabnapHuHr pakcinapu Oup-Oupugan HadakaT MYyCHUKAacHu, YcClyow,
Xapakatjiapu OwinaH, Oanku JuOOcIapu, TAKWUHUYOKJApU Ba Oe3akiapu OWiIaH Xam
axpanud Typaau.

“Jlasru” amyna Ba pakc aHcamOmuHuUHT Oom Oanermeiicrepu I.Botupos
y3uHUHT “Y36eK pakcH IyHE Hazapuaa” MakKoJacHaa ¥30eK paKC CaHbaTH TAKHHYOK
Ba JIMOOCIAPUHUHT OYTYHTU XOJIATH, YPUHCHU3 Y3rapuiuiapra ydpa€TraHv Xakuja,
VJIApHUHT TAPUXUN-MWIINN JKUXATIAPUHU Cakjaad KOJHUII 3apypiurd Xycycuaa
KyroHHO €3amam: “XopasM MmOKwiIanapuHu ojdaiiauk. Ky00acMMOH WKKH KaBaTiIu
TOMYMIa VXIam Maija TWUIapaHT smnpokuyanapiaan uoopar mokunamap 80-90-
Husutapra Kenu0 JTYIUIapHUHT TAaHTAaCUMOH TaKUHYOFM Owiad anmammb xonuau. by
XaM eTMmarasziek, 1997 iunnan KeHyH MOKUIaIap MUCTOH Ba OMcep KaOu eHruaruHa
MaroxJjap OwiaH siHa YpuH anMamaau. Hadakar mokuia, 0anku xopazMua Taxs Ba
3aHIJIApHU XaMm LIy MaToXJaH Tai€prail Oomaauk. Xopa3Mua COUNOMYKIAPHU-KY,
yMyMaH, Tonuo 0yiamaiiau.

CaxnaBuii mubocnap y30ek sTHorpadusicu xucooianuod, caxHaaa OyTyH AyHEra
V30€KHUHT Y30€KIWTMHUA, YHUHT MAJaHUSTH, MabHABUATUHU HAMOWUII KWJIAIH.
AMMoO OyryH HuMa Oynantu?.. PakkocanapumMus JTUOOCIApHUHT STard OCTUIAH,
EBponana 6up Heua acp onauH yphaaH KoJIraH CeTKallv 3TaK (MOJI00HHUK) KMUHIIHA
Ooonutamau. Huma smumi, Oycus MalgoHa PaKKOCAHUHT KOMAaTH KYpHUHMACMHUIIL
bysim ermaranjek, mubociaapHu TypkMaH aéllapuHUKKA KabW epra Teragurad Kuiub
kninmsanTy. YyHku Oy pakKocaHUHT OVIMHM y3yH KWinO kypcatapmuil. Baxonanku,
V30ek aémiapy KYHJIaruHUHT 3Tard OEKHUHT TYMUK KUCMHUTaya TyHIraH. XO03up 3ca
paKkKOCaJIapUMU3HUHT JHOOCHapu V3ujgaH Y3yH, ep cynypud tropaau. bynnan
TalKapu, JUOOCIapHH >K03ubanu KujgamaH 1e0 OanerMmericTepiapuMu3 TypKMaH4a
0e3akiiap, KO30K Ba KHUpPFU34Ya >KUMKMMaJIM 3TaK Ba €HIVIap KYIIMO Talulallira.
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Tunnakom cuHrapy TaKMHYOKJIApHM, Ayppa KaOu 0ol KMWMMIIaApHU WWiIlaH duira
KaTTanamTupuo rodopuirsnta’ [13].

Jlemak, MyTaxaccuciapuMHu3 OJuaa (o31ad Huwap JaBoMUJa aBioJaH
aBjoara YtuO, cailkayulaHu® KelraH, MWUIMH KOJOPUTHUHT EPKUH TaCBUPUHU
HaMOMUII KWJIAJUIraH pakCc KWWMM Ba TAKUHYOKJIAPHU acll XOJHMJIAruaeK cakiad
KOJIMIII Ba KEHMHTH aBJIOJIapra XaM eTKa3HIIJICK MachyIusTIH Bazuda TypuOmu.
AHa 11y WyHaNWIIIard Xapakartjapra acoc OYJIMINMWHU Hazapja TyTHO, Y30€K pakc
CaHbaTH TEPMUHOJIOTUSICUHM SPATHUI KapaéHu1a OEBOCUTA aJTIOKAA0p OYIraH KuiuMm
Ba TAKUHYOKJIAD XaKUJard MabIyMOTJIApHH TYIUIAll, OWp THU3UMIa KEITHPHII,
VIAPHUHT MWJUIMM PAaKC TapakKUETHIArd YpHU Ba POJMHU XaM TaIKHK STUIIHU
MakcaJ KWIJIUK.

Pakc canbat — MUIIIaT MAJUTHI-MaIaHU MEHTAJIMTETUHU Y3ua sIKKOJ HAaMOEH
STaJUraH CaHbAT TypIAPHAAH OUPUINpP. Y30eK Xalky a3aijaH TYH-ToMoIIalap/a,
OMMaBUU Mapocumiapja KyW-KYIIUK, OXaHT KYpJIUTHUa pakc Xapakariapu OpKalld
V3 Xuc-TyWrynapuHu udoja 3TraH, 11y Tapuka pakc OOCKM4YMa-OOCKUY CaHbaT
napaxacuja makuiaHu0 Ooprad. IllyHMHr yyyH xam y OSHr OMMaBUN cCaHbaT
Typiiapuaad OupHu XUcoOJIaHaId Xam/1a YHA XaJK XapaKTepH OYIIIa Iu.

Axponnapumus Xaét, yph-ogatiapu, TypMyIl Tap3u, KYHITHI KEYUHMaJapUHU
paKc Xapakatyiapu OpKajiu aBJIOAIAH-aBIIOATa €TKa3u0 KenaéTran, Huuiap JaBoMuaa
calika/uianuo, 60O GopraH MUJUIMN pakciIapyuMHU3Ia 3aMOHABUIIMK OwWiiaH Oupra
MUJUIMM pyXHHUHT XaMOXAHT U(OJIaJaHUIIN YHU XaJIKKa SHaa IKMHIIAIITUPA/IH.

V36exncron Pecny6mmkacu Ipesmnentunmar 2020 iiun 20 okTsabpaard
“MamnakatuMu3ia y30€K TWIMHU SIHaJa PHUBOKJIAHTUPHIL Ba THUJI CUECATUHU
TaKOMUJUTAIITUPHUIIL YOopa-Taaoupiaapu Tyrpucuaa’ru Gapmonnaa “Y36eK THIMHUHT
XaJIKUMH3 KTUMOMM Xa€Tuaa Ba Xaldkapo MUKECAAru oOpy-dbTHOOpHHM TyOJaH
OIIUPUII, YHHO-YCUO KenmaéTran EnuUIapuMU3HU BaTaHIIAPBAPIUK, MIJUTMNA aHbaHA Ba
KaapusiTiapra cajokaT pyxujaa TapOusuiail, MamilakaTHUMU3/Aa JaBjaT THJIMHH
TYJIAKOHJIM JKOPUH ATUIIHMA TabMUHJAN Makcaaunaa ‘2020 iunga y30eK TUIUHUHT
nyraT OOWJIMTMHM OIMIMPYBYM 15 Ta JMHTBUCTHK, COXABUM-TEPMHUHOJIOTHK, H30XJIHU
JyFaTiaap sSpaTUIl’ 3apypiurd Tabkuuianran’[2].

3epo, pakCHUHT OeTakpop 00pas3u, >K03uOacu, XapakTepu, PYXUATH, MHUILIANA
TapOBaTUHUHI aKC S3TUIIKAA caxHa JuOociaapu Ba TAKUHYOKJIAPHUHT aXaMHSTH
karraaup. Pakc nubocnapu €pkuH KyprazMaiu — Hamouuil TaBcudra sra 0ynuo,
MUWJUIMI-MalaHUii  MEHTAJIMTETra XOC TaHTaHAaBOp Oenrwiapu OWiaH Ofauid
nubocnapaan papk Kuinaau. bynapHUHT Heru3uaa 3ca acpiiap olla aBjlolaH aBJIoAra
YTUO KenraH, IOPTUMUZHUHI TYypiu XYIAyIJapy Ba M)KTUMOUN Tabakajiapura ouj
nubocimap Ba axoimO paHr-Oapanr 3aprapiauk Oyromuiapu acoc Oynran. IlyHuHr
Y4yH XaMm yjlap HWXpO JTWIAJWIaH paKciaapra ysraya KypK, MWUIMH-MabHABUN
xKo3ubamopiuk Oaximr 3THO Typaau Xamaa AyHE MHKECHAA Y3 MyXJIHCIApUHU
TOMUIIIHIA MyXUM aXaMHsIT KacO 3Taju.

“XwuBa nazrucu’’ pakkKocajgapu O00Imra 0yoopiu, napau, HONYKiu, Oe3axiu maxsi
(maxs) KUUUIIW, KYyKparura wiaexkana (TaKWHYOK) OCHUINM IapT. bomr Kuinmwura
Typiii KYNUIAPHUHT TATUHA OCHUIN KHIIWIUK S>KaMUSTHHUHT WIK OOCKHYiIapuaa
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nano Oynran TOTEMUCTHUK  TacaBBYpJiap Ounan OOFIIHNK Mepoc
xuco0Omanaan’[15;293].

“byxopojia pakkocanap KyHOau1, aopac, Kumxo6 xabu maTojiapJlaH KeHI' KUJIHO
TUKWITaH Kam3ya €KU 3apoy3u sAKmax, sSKpaHr IoWuaaH canta Ypad, o€kiapura
NOIIHAMKM Oaxman >muxk KAWuO YuKKaHmap. A€nm pakkocanap, acocaH, ypraajapna,
nukapuaa, xypeéna 6azmiapaa xu3mar Kuiuiirad. KapBoHcapoil, caitmirox, Ty kabu
SpKakjap HUFHIaJUTaH JKOMIap/ia yJIapHUHT paKcra TYIIUIIN TabKukiaadran [12;90].

daproHa pakciaapuaa dpKakiaap 0y3 MaTOCHIAH TUKWITAH KVIUIAK Ba HUMYA EKH
SHTUJI AKMAaK, MUUTAN waneop, o€KIapuaa omuk Ba Oouuiapura oynny KAUTraH XoJaa
pakcra Tymanguiap. A€miap KuiuMu EpKUH paHTiapra 0ol xoHaTiac, OekacaMm Ba
KPETJISIINH MaTOCHUaH THUKWITAH EKAIA KVIUIAK, HUMYd, ATIAK MAaTOCHUJIaH TUKUJITaH
uwmoH, OoIIIapura sca MmapaHr, 1yppa makuiapuaa ypairad pymos, o€KJiapuaa mnact
MOIIHANIA my¢hau, OYIMH, KYJI Ba KYJIOKJIapura OCWUJITaH Typiiu 3e0y-3uiHaTiapu
Ounan axpanu6d Typaau[26].

Cypxongap€ aémmap paxciapu jaubociapu EpKUH paHriaplaard ognaua, 0y3,
JlcaHOa MaToNapuJiaH TUKUJIATH, 3e0ueapooH, 3agabano, umooamapicot, OUNaKysyx,
3Upak, HO3U2ApPOOH, KUQMAK, KYKpaAKmMymop, MYHYOK, KYIMUKmMymMop CUHTapu
TaKuHYOKJapAaH (Qoiinananunand. IJpKakiaap sxkmax €Ku ONIUN  KYUIAK,UO0N80D
KHAWTaH XoJaa o€kaapuaa mykku (eneun mepu uopux) OWIIaH paKcra TyIIauiap.

[y ypuHaa y30eKk MAJUIHI paKc CAHbATUHUHT 0ab3U TAKUHYOKJIApH HOMJIAPHHU
Tax AT KIWJIMOKYHUMU3.

Tuanakom. XOTHH-KU3JIAPHUHT THJUIQMAH scairaH ¢EKA  TWUIA  CYBH
IOTYPTUPHJITAH, TeloHara Takwiaguran Oesak Oyromu[11;97]. Twmiakomr rakak,
vcupra, 3e0urapJoH OuiaH Oupra aHcamOJib XOCWJI Kujaaau. TWIIAKoIl IIaKJIura
VXIamn nemnioHara Takuiaauran 3uiHat Oyromu daprona Boauiicuaa 6apeak, Tena
KHUCMUJIary MaHkapaiu Hakinuiapu Oynmaran typu byxopoma 6oro abpy nebd xam
atanand, XOpa3MHHUHT oOcMamy3u TAaKUHYOFW V3Wra Xxoc Oe3aTuiuim OuiaH
tunakonigan ¢apk kuiaann[18;390]. Jemak, THIakoInl XaM xXap OHp XyOyIHHHT
¥3Ura XoC MEHTAJIMTETUHU KypcaTtaaurad (papkiu Kxuxariapra sra 6yiano, yJrapHUHT
aTamajapu Xam IIeBa acocu/ia IaKJUTaHTaH.

Baprak II [dbopcua — Gaprua] Aénnap nemoHacura, KYKCura TakaJurad OJITUH
¢KkM KyMyIll TaHTajapJaH Ty3WIraH OaprHycxa 3WiHAT OyIOMH, TaKMHUOK. HooOyp
yuune [Otima 6ecumnune] ts3uea O6omuHub Kapail oamaiul, KyKpazuoasu OamuH
bapeaxnapea xy3 mauwnaou. (I1.Komupos, Onny3nmu tynnap)[19;166]. By m3zoxman
aHrJalm MyMKUHKH, PaproHa BOAMICHAA Oapeak CY3U XaM TUJUTAKOIIL, XaM KYKpaKka
TaKWIaUTaH TaKWHYOKKAa HHCOAaTaH KYJUIaHTaH, JICKUH H30XJarW ‘‘maueanapoau
my3uiean”’ OUPUKMAacH TyIlIyHapcu3 OYnuO KoiraH. baimku, TaKUHUOKHUHT F03acuja
TaHTaCUMOH JloMpadayiap Mmakiaugarn Oes3aknap Oynranaup. baprra wucOatan
O0epunuO, Oaprak ne0 HOMJIAHMIIM 3ca Oapr MIAKIMIArd HaKIl ycylu OuiiaH
oormukaup. bapr ycynmmman kyminad Oe3aknapaa doimananuimn tacoaudui sMac,
YYHKHU KaJuM 3aMOHIapjaH Oepu ynap xa€T Ba TAOMAaTHUHT KaWTa TYFUIIHMIIHA PamM3u
XUcoOJIaHaIN.

Bogo-adpy. bono [popcua — Tena, Oamana, 6amanmmk] [20;310] Ba abpy —
dopcua KouI cy3japuliaH sicairaH KymiMma cy3, S’bHU KOIIl Telacura TaKuJaJuraH
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TaKMHYOK MabHOCHHM aHIJIATA[M, TUJUIAKOII CY3ura MabHOBUH CHHOHUM O¥yia
onamu. byxopo-Camapkana mieBasiapuaa (QoOpC-TOKMKYA aTaMaJapHUHT  KEHT
KYJUIaHUIIM 3ca XyAydaru OuIMHTBU3MIa acOCIaHTaH.

Xopa3Maa aca ocmamysu, Manenatiu-my3su 10 HoMIJIaHau.

Ocmany3u maxc. aéTapHUHT THIDIAKOIITA YXIIal, O01ra TaKuIaJurad 3uiHaT
oytomu[21;146]. Manenaii-my3u MIakiyu JIyFaTra KAPUTHUIMATaH.

3eb6urapaoH, HozurapaoH Qopcua cyznap 0ymmo, O6yiun 6ezaeu MabHOJIAPUHU
Oowiupamm.

IMlokuna moBKWIa (TOBYII 4YWKApyBYM) — 3aprapiauk Oyroomu, Xopasm
aéJUTApUHUHT Mypakka0, Ky KucMiid TakuHuoru. [llokuna nemonanu €nud TypyBUH
OCMaTy3H, YaKKAIHK (SPUMTUPHOK)Ka ylnaHaau xamzaa ynap
Ooupranukaa ancam6sb xocws Kunagau. [llokuna xankadanmapiaH Ty3wiraH Typinya
V3YHJIMKIAry 3aHXUpiiapra SrnpokKdya, MapXOH, FyHYa, 3UFUpAKiIapjaH uodbopar
ocHJIMauoKjap Oupuxktupu® xocun kKwinHaau. Ilokuna Takuiaranjga, Typid
Y3YHJIMKIAT¥ Map>KOH KaTopilapy HsK, OYWHMH, KYKpaK y3pa KETMa-KeT Oup TEeKHuc
éragu. Aémnap mokuiaa TakuO OpPraHujia TaHa XapakaThra Kapad TOBYII 4YHKapuo,
xapanriaian (Homu mryHaan). XIX oxupuaan mokuia Kucmiaapra 0yIMHuO KeTras,
yJIap XaM IIokuia j1e6 aranaau[24].

3anr II [dopc. — xapanr, kyarupok] 1. KyHFupok; ToByuuiM curHai, xadap
OepuIll yuyyH MIUIATUJIQIUraH MeTaul OyroMm (Mac, penbc mnapyacu). [Ommaz] Tyt
OyTofura OCWJITaH 3aHTHM Kynuaaru Taéru OwnaH ypa Oouwagu. M.Myxamenos.
Kaxpamon wsmpman. 2. lllyHpmaih KyHFMpPOK, CUTHaJI €KM coar TOByWH. [leBop
coatnuHr 3anru[20;151].

3aHT JICKCEMAaCUHUHT allHaH MaHa Iy MabHOCU OWIaH OOFJIMK paKkC CaHbaTHUra
oMl KWK KYHFUPOKYAJIap Ba yJap WKpocuAaru “3aHr’ pakc yCyiau M30XJIU JIyFaTra
KUPUTUIIMAraH.

3anr byxopo Ba Xopa3m pakciapuga XxaMm 0e3ak, XaMm pakc XapakaTJIapuHU
Oaxkapuin BocuTacu cudaruma xuzmaT Kujaaw. Pakkocamap Kya Ba o€kiapura
3aHT(KMYMK KYHFUpOKYaiap TYIJlaMHM) TaKKaH XOJijla Ba Kysulapuaa KaWpoK TOII
OwiiaH pakcra Tymumaau. 3aHT Ba KalpoK TOIIAp >KapaHTH PakC XapakariapH Ba
paKc ycyiaura Moc paBulla TapaiaéTral OXaHT OWJIaH yUFyHIIAIIaIu.

Taksa [apaOua — 3XTUETKOPIMK, smupuil, OekuTuil| 3ck. Cuaupra MaroaaH
Taii€épnanrad ryincu3 nynnu. [lloupnune 6owuda yunu KyK maxsaea CULIUK Ypanieaw
kyprameuna canna. Onoek, HaBownii[23;40].

“V30eK TUIMHUHT U30XJIH JyFaTh’ a 3aHe, WoKu1a Kabu TaKMHYOKIap XaKuaa
MabJIyMOT O€pWwIMarawJiMrd XaMm pakC TEPMHUHJIApU JIOMpacuja KUHUM Ba
TaKUHYOKJAPHUHT TAJAKUK KWJIWHUIIKA J0J3ap0 MacaianapiaH OWpH SKaHIUTHHU
KypcaTaau.

Yyrupma — (Uypma) Xopasm, Kopakannoructon Ba TypkmaHUCTOHIa pacMm
Oynran, SpKakiap KaTTa MyWHA KaJIMOFH. DpPKaK pakKocilap y4 Xujil KYpUHHUIIIATU
yyrupMa KuWraujiap. bupuHuucu, muk uyeupma — KOpakyJJaH Tau€piaaHraH, YHU
Kagumaa ¢akat amangopiiap kuiiraH. VIKKWHYM wiepo3u uyzupma — ojataa SHAU
TYFWITaH KY3WYOKHUHT TEPUCHUJAH MX4YaM KYpUHMIIJIA TUKWITaH. YYUHYUCHU
cunmma uyzupma 60ynud, y KYUHUHT Y3YH KYHUJAH, TyMJIOK KYpUHHIIA, YIT4aMH
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aHYarvHa KaTrTa TUKWIraH. Xopa3M MakTaOu J3pKakjap pakCUHU YYTUpPMacHu3
TacaBBYp KWJIHUO OYyiImaiiau.

Xopasmumk uyrupmany3 xyHapmann I[llokup AOay/IaeBHUHT —aWTHININYA,
KaJIMM/Ia XOpa3MIIMKIIap KaTTa AyMaJloK 4Yyrupma Kuiirad. bunobapus, yyrupma Boxa
aXOJIMCHHUHT 3THHK XYCYCHSTIIAPHHH SHaAa SIKKOJ HamMo€H 3taau[25]. By mrynmai
0o KUHWUMKH, YHH Xap OWp WHCOH a3W3 CaHaWIW, YyHKH 4yrupMma OomHu &31a
CaJIKMH, KHIIJA UCCUK CaKJIaWau, Xopa3M YaHTIU Xyaya OYITaHIUTH yU4yH Xap XUl
KYy3 KacaJuMkjapujaad (maMmoiiamgaH) cakmaiau. Cadapra 4YMKCaHTH3, OT
ATAPUHUHT yCTHUTA KyHCaHTH3 ECTUK BazupacuHu Oakapanu, YUKyJaH yUFOHUO YHU
OUp-UKKYU CHIIKUO, acil XOJIUTa KeJraH YyTUpMaHy siHa KUHnO ketaBepacus[27].

Adconanap ynkacu - Xopasmaa KaIuM-KaauMIaH KEHT TapKaJlraH pakciapiaH
oupu “Yopisok” Oynran. ToMmormabunnap 1aBpaCUHUHT MapKasura yyeupma (4ypma)
ne6 aranagurad OO KUAKMMHU TallIaHAIW, KEHUH pakKociaapian oupu yprara cakpad
JuKHO, TaBJaCUHU KOK OeluaaH OJuHTa Kapad 3rul, TU33aJaprHU XaM call OyKKaH
X0Jia, KYJUIapUHU oOpKara 4y3ub, y3ura Xoc Xopa3mua HOPHUIIHM OONUTaiIu:
o€KapuHu OaaHy KyTapuO, Kajgam 6ocaau Ba Ky MaHXalapyuHU €3raHdya TUTPaTHO
6opaau. YopJaoKHUHT MaKcaau — OJIMK POJIUAArd KaIMOKHU TYMINYFU OWjiaH WiIHO
omuil. [IlyHUHT ydyH OB Xapakarjapu opacujia pakkoc OWpJiaH KaJJAWuHU POCTiaol,
KYJUIapUHU ~ OJAWHTa y3aTub, OwiarujaH YaJIuimTupuO, OaTUKHUHT JyMuUTa
yxmaraau. KelnH sHa 4Yopiiokka aiiaHaau. bupman kKyTuiMmaraHja pakkoc T3
gyKknuO, HHramud, KaIMOKHM THUIUIApU OwiaH TyTHO onaau, sSbHU AMygapé
CyBiapujaH Oanvk TyTHO ojiranjaek Oynaau. By ViMH 1IYX4YaH, >KOHJIHM, KyBHOK
O0ynub, OMp PaKKOCHHHI YPHUIa HKKUHYMCH, KEHWH YYMHUHUCH YWHWHHU J1aBOM
TTUPUO KeTaBepaaW, IIyHAal KWIMO aH4Ya y30K, TO JKOHra TerMaryHda JIaBOM
atamu[17;45]. By pakcna 0ab3aH uyrupMa YpHHIA pyMOTYaaaH XaM (oraTaHuIaIH.

[ynunraex, Xopa3M pakciapuja “gyrupma’ xapakaThd XaM MaBxya Oymuo,
yan KyJ OwiaH OOUTHUHT OpKa KUCMHUTa call ypuO, uyyrhpMa KOII TOMOHTa O3TMHA
TymupuO KyHUIaau.

MajaHusAT Ba caHbaT PUBOXKIIAHTAHUIAH KEHMWH, PAKC WKPOUYMIAPUIa KUUUHUIIL
MaJIaHUATH XaM KYpKamJlalirad. DHJIM paKkCe WKpouuiapyu Ooliapura MaHOTIIN Taxé
KUIMO, TaXEHUHI Yan TOMOHUTa (IOpak TOMOHHUIa) AYJOpU (CyATyH KyIId TaTH),
VKKM maTt, xura (Kopa Oarup KyIlW) HaTJIapuHU Kajaad, YpIakIapHUHT Traxak
natiapu OuiaH Oesamrad. Kykpakmapura maBkana je0 araiyBud (aBJIOJJIaH-
aBjoJra OHa TOMOHHMJAH Mepoc OYnIMO KenraH) 3e0M TapJoH, OWIaKjIapura 3aHT
TakuO YitHaranmap. Pakc omamupa mynmgaii 6up kouaa Oop “Xap Oup XaJIKHUHT
pakcu yiia XaJaKHUHT ypd-oaaTiapuaaH, TaOUui MapouTHAaH Kenub yukaam .

Xopa3smMHuUHT Tabuuit mapoutu Kopakym caxpocu Ba Amypapé sTaruaa
xoinamrad. Kopakym caxpocuman 0omika epaa 6yiamaran Kopabarup KyIiid, CyJTyH,
YKKH, €BBOWM Yplakjiap MaTh 4uUpoiaM OYiraHu y4yH Xopasmiukiap OyHH EMOH
Ky3JIapJaH CakJIOBYH, aCPOBYM BOCHTa XHcoOiamrad. YiaapHu €m OoJaigap Oenmru
yCTHUTa, TYNMNUCcUra, Keauuiaap Oom kuitmmura takkannap. [llaBkana, Tax€, mar, map
Oaprakyap mIy JaBpjaH Mmaino OynraH. Ymap OamaBiaT owWiIanard KU3JIapHUHT
Tyinapnaru Oe3arm Oynran. Xo3upru KyHaa Oy Oesakmap XopasMm Ja3rUcH
VOKPOYMIIAPUHUHT Maxcyc KUMMMUTa aiijlaHTaH.
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V36ex pakc caHBaTMHMHI &Il aBlOJ MAbHABMH  JyHEKApalIMHH
MIaKJJIAHTUPUIIAATH 3CTETUK aXaMUSITUHH SHA/1a YyKYPPOK HUIPOK 3THUII Ba aHIJall,
YHUHT TypJIA Ha3apuil Ba aMajui KUPPaJIApUHU OMAMHIAIITUPHUIL, PAKC CaHbaTUAA
O0amuuii TUMCOJI, YUFYHJIMK KaOu XyCYCHUSTIAPHUHT HAMOEH OYNuIIMaa pakc Judoc
Ba TAKWHYOKJIApUHUHT axaMusitu oexkuccaup. [llynnait sxan, €m MmyTaxacCucaapHUHT
WIMUI-WKOJMNA CaJIOXUSATHHYU OLIWPUIL, MyalussH cOXara OWJi Hapca Ba TYLIYHYAJIAP
MOXMSITHHHM aHTJIA0 €TUIUIApY YIYH XaM TEPMUHOJIOTHK JIyFaTiap TY3HII 3apypaTH
MyXHM MacalajapJaH OUpH 3KaHJIUTH HYKTal Ha3apHJaH paKC CAHbAaTUTa OWJI
JIeKCeMaapHU TaKUK KUJIHII OJAMMU3A TypraH 10y3ap6 Bazudanapaad Oupuaup.
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BAJIMU IICUXOJIOTU3MHUHI JTUHTBUCTUK TAJIKUHH,
ME30H BA TAMOHNJLJIAPH

(III.McaxoHOBAa TAPUXMH POMAHJIAPU MHCOJINIA)
Illoupaxon Ymaposa
daproHa 1aBJaT YHUBEPCUTETH MYCTAKIWI TAAKUKOTYUCH

Annoramusi: TlepcoHax pyXusiTHHU TacBHUpJall BOCHUTAcH cudaTuia WYKU
MOHOJIOT aHTUK JpaMaTyprusiiaék MabiayM OViraH, yHFOHUIN AaBpujaH Oomiiad,
alfHUKCa, KeHT KyJUlaHWaa OomuiaraH. SIHTM JaBp pUBOSBHI SIHK acapijapujia Xam
WYKU HYTK CAXHABUMJIUK XyCYCUSTHHH cakiIad KOJIaJy: YHUHT BOCUTACH A TIEPCOHAXK
103 OepaéTraH BOKeaJapHU MYIIOXajaa Kuiaau, WU3JIaHalu, Y3UHU TaQTUIl KUJIaIu,
M3XO0p 3TaH, UKPOP KWJIAAW Ba LIy Tap3Ja YHUHI PYXHUATH JpaMaTUKIAIITUPUIIAIN.
Nuku MoHONMOTHU OYTKYJ 3pKUH Keda€TraH MCUXUK >Kapa€H cudaruga TacBupiall,
XyIoau mryHaan 3Q@eKT XOCHi KWJIUIIra MHTUIUII Kydaiau Ba OyHUHI HATHXKacu
cuparuga XIX — XX acpnap uerapacujia U4KM MOHOJIOTHUHT “OHT OKUMH IHIAKIIU
By)KyJra kenau.Maskyp Makonaaa 0aauuii ICUXOJOTU3MHUHT JTMHTBUCTHK TAJKUHM,
ME30H Ba TaMmoWmsuiapu TaHukiau aauba lll.McaxoHoBaHWHI Tapuxuil pomaHiapu
MHCOJIUAA TaXJ U] KWINHTaH.

Kajaurt cy3nap: ncuxonorusm, WYKM HYTK, PyXUH XOJIaT, TACBUP BOCHUTACH,

MOHOJIOT', 3IIMK acap.

LINGUISTIC INTERPRETATION OF ARTISTIC PSYCHOLOGISM,
CRITERION AND PRINCIPLES
(On the example of Sh. Isakhonova's historical novels)
Shoirakhan Umarova,
Independent researcher at
Fergana State University

Abstract: The internal monologue as a means of describing the character's psyche
was known in ancient dramaturgy, and was especially widely used since the
Renaissance. In the epic works of the modern era, the internal speech retains its
theatrical character: through it the character observes the events taking place,
searches, examines himself, expresses, confesses, and thus his psyche is dramatized.
The desire to describe the internal monologue as a completely free mental process
and to create a similar effect is growing, and as a result, the "stream of
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consciousness” form of the internal monologue emerged at the turn of the 19th and
20th centuries. This article analyzes the linguistic interpretation, criteria, and
principles of artistic psychologism on the example of the historical novels of the
famous writer Sh. Isakhonova.

Keywords: psychologism, internal speech, mental state, means of description,
monologue, epic work.

JIUHI' BUCTHUYECKAS UHTEPIIPETAIIUA XY TOXECTBEHHOI'O
INCUXOJIOT'N3MA, KPUTEPUHU U TPUHLUIIBI
(Ha npumepe ucropuyeckux pomanos .M caxanosoii)
Illoupaxan Ymaposa,
HeszaBucumpeliil uccienoarenb Gepraickoro rocy1apCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA

AHHoOTanusi: BHyTpeHHUI MOHOJIOT KaK CPEJICTBO OMHCAHMS MCUXHKH MEPCOHA)Ka
OBLT U3BECTEH €lIe B aHTUYHOH JipaMe U OCOOCHHO IIUPOKO MPUMEHSIICS CO BPEMEH
Bo3poxnenus. B COBpEMEHHBIX SIMYECKUX MPOU3BEACHUSIX BHYTPEHHSS peyb
COXpaHsIET CBOM TeaTpajbHbIN XapaKTep: MOCPEACTBOM Hee MEPCOHAXK HAOII0aeT 3a
MPOUCXOJIAIIUMHU  COOBITUSIMU, HIIET ce0s, ucciaeayer cebsi, BbICKa3bIBaeTCH,
HCIIOBEAYeTCS W TAaKUM 00pa3oM JapaMaTU3HUPyeT CBOKO IICHXHMKY. Y CHIIMBACTCS
CTpeMJIEHHE U300pa3uTh BHYTPEHHHH MOHOJOT KaK COBEPIICHHO CBOOOIHBIM
MBICJTUTEIBHBIA TIPOIIECC W CO3/1aTh MOAO0OHBIM 3((dEeKT, B pe3yiabTaTe 4yero Ha
pyoexxe XIX m XX BexkoB BO3HUKIA (hopMa BHYTPEHHETO MOHOJIOTa — «IOTOK
CO3HaHMS». B cTaTbe aHATM3UPYIOTCS JIMHTBUCTUYECKAS] UHTEPIPETALMS, KPUTCPUU
Y IPUHIUIIBI XYA0KECTBEHHOIO TICUXO0JIOTU3MA Ha MPUMEPE UCTOPUUECKUX POMAHOB
n3BectHOrO nucarens [, McaxoHosa.

Kuarw4deBble cj10Ba: TICUXO0JIOTU3M, BHYTPEHHSII peYb, MAYIIEBHOE COCTOSIHUE,

M300pa3uTeIbHOE CPEICTBO, MOHOJIOT, 3ITUYECKOE MPOU3BEACHHUE.
XX acp Oomutapuman Oomia®d Oaguuii acapaard TICUXOJOTH3M  MacalacH

anabuETIIYHOCIUK acnekTuaa ypranu6 kenunanu. LIIL.M.boTtupoBaHMHT MabiymMOT

Oepuimya, nactiad Muén by3pykHUHT poMaH »)aHpura KyWran acocuid Tajadiapian
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Oupu, alHaH, “TICUXOJIOTHK TaxJIWJI Ba TaOWMl TacBUp aHmo3acu’ JIu.

A.Amumyxammenos, M.Kynpkonos, W.Cynron, C.Mamaxono, C.Mupanues
A.PaxumoB, H.Illogues, Y.Hopmaros, .ConmkoHOB, X.Ymypos, II.Koaupos,
T.KYypaes, [.TypaeB, A.XoimypoaoB Kkabu ojumiaap Oamuuii TICHXOJIOTHU3M
YCYJIMHUHT TYPJIH KUXATIAPUHH TaXJIHJI STUILTaH.

NHCOH PYXUSTUHUHT Oaiuuil TaxXJIWJIA PEATUCTHK CY3 CaHbAaTUHUHT aCOCH
oenrucu, yHUHT TyO MOXUSATUHU OenrunoBuu cudatuaup. llebpuit acapnaru pyxusr
MaH3apajapu aaabuil Typ Tanabu HyKTau HazapuaaH xam Tadbuuiiaup. bupok, XX
acp Vpramapuaan Oomuiad Hacpui acapiiapjia UHCOH TICHXOJIOTHSICH Macajach Xam
épkuHiama Oonuraau. 30TaH, MHCOH TACBUPUHHM YHHHI PyXUW NyHECUIAH axpaTud
TacaBByp ATHO OYnmaiau. MHcoH xaéTtu maBomuaa AYHEHUHT KV KUppaId MacT-
OananukiIapu OunaH atpoduaaru paHr-oapanr xapaktep Ba Toudanaru ojgamiap
OwiaH XOX WKOOMH, XOX canduil MyHocabariapAa TYKHamap »HKaH, YHHUHT
maxcusITHIa XaM Mypakkabimukiap 103 O6epaau. baaunii acapia HHCOH pyXuid ojlaMu
WYKA Ba TAalllKU 3UIIUATIAp KypUIoBUAa EpUTHIAP DKaH, YHUHI arpoduiaru
maxciap Ounan y3apo MyHocabaTH, MapT-MIapOUT Ba MyXUT, XapaKTep WYHATUIITHHA
OEJITUIIOBYM MKTUMOUM-TICUXOJIOTHK OMUJIIAP TACBUPH €TaKYM YPUHHU dTajUIaijiu.

WNHCcoH pyxuil OJIaMUHUHT KyMOOKJIApUHU XAaKKOHHMM €puTa OWIIUII pEeaucTUK
Oamuuii  WKOAHUHT  Tanmadbuaup. ApgabuérmyHoc M.AGmypaxMoHOBa — Xaiu
[lcuxonorust gan cudatuia MAKIUIAHUO YIATYpMacAaHOK WHCOH XAETUHUHT WYKH
KUppajlapuHd  XakKOHWM  €putumra  ypunuin — Hatwxkacuaa — JL.Toscroi,
®.M.[loctoeBckuii, W.I'omuapo, W.TypreneB, A.UexoBman TtopTu® B.CxoTT,
O.banw3ak, Crennans kabu pyc Ba EBpomna MXOAKOpJIapuHUHT OapKamoJl acapiapu
MalIOHTa KEeJITAHJIUTH, NHCOH TICUXOJIOTHSICH Ba y OwsiaH OOFJIMK XOJ1a SHTH-SHTH
MHCOHUH (a3wiIaTIapHUHT NMaig0 OVIMINM, MIaK/UTAHUII XKapaHUHU YPranuo, Wuku

s < 14
AYHE TaCBUpHAAa PCATMCTUK XaKKOHHATIa SpUIITaHIIMKIIAPUHU TabKUAJIanaN.

B Boruposa 111. Xo3upru y30ex pomannapuaa 6anuuii ncuxonorusm (Ynyrbex Xamaamuusr “Mysoszanat”, “VicéH Ba
nroar”, “Cabo Ba Camanjap” pomaniapu Muconuna): ¢puinon. ¢an. 6yinua ¢anc. n-pu (PhD) nucc. Kapum, 2019. — B.
29

4 AGnypaxmonosa M. Pyxuit nyné racsupu. T.: V36exucron, 1977. // www.ziyouz
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OnuMa ¥3 (GUKPHHM HaBOM STTHPHO: “Y36ex agabuéTUAArH ICHXOJIOTH3M
aHBaHACH WUPHK TPO3a )KAHPUHUHT PHBOXKH OMIIAH OOFITHKIMp. Y36eK anabmuéTuua
HUpPUK Ipo3a )KaHPUHUHT Maiao OVIUIIM Ba pUBOXXKH acpuMU3HUHT (XX acp Hazap/a
TYTWIMOKAA — u30X nucceptanTHuku) 20 - 30-Hiwuiapura tyrpu kemaau. Iy
OooucmaH xaM pomaH - Mpo3a OwigaH Yambapyac OOFIMK OViraH ICHXOJIOTH3M
npobiemacu, IIy JAaBpAaH 3bTUOOpaH anabuil Xa€THUHI acoCHil Macajacura
aftmanmm”, - 1e6 é3agu.’® Tl MyHIaKH, HHCOH MCHXOJIOTHSCHHUHT “01aM Ba oxam”
xamja “ojaM Ba ojlaM’’ HyKTau HazapH aCOCHArd YyKyp pyXui Taxjaui Xakujaa Qukp
IopuTUIMOKAa. JlapBoke, y30ek agabuértuia pealucTUK Mpo3a MaKJUIaHTyHTa Kajap
PYXHAT TACBUPH, ACOCAH, MTOATUK TAJKMHAA €KM POMAHTH3M HyHanmummaa, XX acp
apadacua 3ca TaHKUIUN peaan3M (poHUa aKCTaHTUPIIITAH ASHHII MyMKHH.

Mabnymku, anaOUETIIYHOCIUKIA WHCOH PYXHUSTH TAaCBUPHU XaMHIIa MYXUM
Macajla caHajau0 KeJIuHTraH, OUMpoK Oamuuii MaTH TaxJIWIKAAa TCUXOJMHTBUCTUK
¢HmamyB HucOaTaH SHrUM WyHanuin XucoOnaHaau. bByH&a WHCOH pPyXusiTH
TaCBUPUHUHI OCNTUJIapUHU aHUKJIANaa Myaluiud Ba MEPCOHAXK HYTKUHUHT
COIIMOIICUXOMPAarMaTUK OMUJUIApUTA TAsTHUIIAIU, s’IbHU MYyalssH HyTKUW Ba3UATAAru
TUJ OUPJIMKIIAPUHUHT KYJUTAHWIWIIY Ba TYPJIH JIMHTBOIIPAarMaTHK MabHO-Ma3MyHIIap
TaJKUHUTa Uyn ound OepuilMja KaxpaMOHJIAPHUHT €IId, AyHEKAapauM, Tadakkyp
Japakacd, YHHA Kypmiad TypraH WXTUMOHWM-TICUXOJIOTUK MYXHUT, TEHJEp
TaMOMMJUIApU Kabu KaTop >KUXatiap xucoOra onuHaau. baaunii MaTHra mosTUK THI
OWIaH TacBUpJAaHTaH AYHEHMHI XMCCHM Mozenu cudaruga MypokaaT KWIMII (THII
V3UHMHT JCTeTHK Basudacuaa) Oamuuii MaTH Ma3MYHUHH TICUXOJIOTHSI HYKTaW
Ha3apuJaH TaKJIuM STHUIIra UMKOH Oepaiu.

A.IloTeOHSIHUHT (QUKpUYA, XYIIU AJIOXHAA CY37a TICUXOJOTUK XYKM OPKAJIH
npeAMeT €KUM TYIIyHYa MabHOCH TacaBBYp KWJIMHTAHMJIEK, MO33US COXACHUIA XaM
(ymymaH, cy3 caHbaThlla — U30X JHUCCEPTAaHTHUKH) Oy Makcajara Mypakkad
acapJiapHU TICUXOJIOTHK UAPOK dTuil Oumnan spunmwianu. [y Hykran HazapaaH, xap

KaHJall caHbaT KEHr MabHoAaru oOpasnu duxpnamaup. O6pa3 opkanu Kymiad

15 AGnypaxmonosa M. Kypcaruiran mau6a.
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Mypakkal, TyUIyHHO OYyJIMaiiiuraH HOAHUK Hapcajlap f[KKa, OJAWM, SKUH, aHUK,
TacaBBYp KWIHMII MyMKHH OYynran Hapcara ainmanaau. [lysmait xkumu0, caHbpar
nyHécu TabuaT Ba HMHCOHMAT OYIOK OJAMUHUHI HHCOAaTaH KHYMK Ba OJIMI
Genrmmapugan  moopar. ° JleMak, OOpA3IMIMKKA ACOCIAHTAaH CaHBAT Aacapuia
TaCBHUpJAHTaH Xap KaHJall BOKEIMK YKYyBUM OHIMJA MCUXOJOTHMK TaJKWH OpPKaJIH
UIPOK STHIA/IN.

®paniy3 tankumarcn Omun XerndekeHn (Emile Hennequin,1858-1888) 6amuuii
anabuérra ouj XoAucCaIapHU YPraHUIIHUHT "ICTOMCUXOJOTHUK" YCYJUHHUHT aCOCUM
tamon/UIapuHu  Muutab uyukkad 'La critique scientifique" ("Wamuii  TaHKUAIHH
HIaKJUTAHTHPUII TakpuOacu'") acapu OwinaH mamxyp Oynau. D.XeHHekeH Oanuuid
acapJiapHd y4 HYKTaW HazapJlaH KypuO YHKHII KEpPaKJIUTUHU TaBCUS JTaJIU:
ICmemuK, NCUXono2uK 6a coyuono2ux. TaJIKUKOT4YM, SHI aBBajo, OepuwiiraH acap
YUFOTAQAUTaH  XUC-TyUFYJAPHUHI  XYCyCHATIIApM  Ba  YyJAPHH  YUFOTHII
BOCUTaNapu(TUI, XapaKkTep, CIOKET, KOMITO3UIIUS Ba OOIIKAJIAp )HU aHUKJIAIIN; KeUUH
€3yBUM PYXUATHUHMHI OHI XYCyCUATIapu OWJIaH M30XJaHAJAUTaH >KUXATIapUHU
Oenrunald ONUIM, Ba HUXOST, XaJIK Ba KaMUAT YpTacuaaru OOFIIUKINKHU YPTaHUIIN
Kepak ae6 xucobmaiiam.’

XEeHHEKEeH HyKTau Ha3zapura Kypa, KATOOXOHHHMHI acapra y €ku Oy MyHocabatu
Taxxpuba OwiaH, SbHM KUTOOXOH AMAETraH IIApOUT OWJIaH IapTJIAHTAHJIUTUra
OOFJIMK. DCTOINCHUXOJOTHK TAaJKMKOTHUHI OWpPUHYM Ba3udacu acap KUCMIIAPUHU
TaxJIWJI KAJTUIIIUP: Y HUMaHu udoaanaiiaum Ba Kanaail ndonanananu. Mkkunuucw,
WJIMUH TICUXOJIOTUS aCOCUJIATH TaXJIWJI HATIXKACH/Ia OJIMHTaH MabiIyMoTiaap udoaacu
OynraH  MHTEIUIEKTHU  TYUIYHTUpPAAUTaH  TMCUXO(QU3HOJOTUK  TUIOTE3aHU
WaKJJIaHTUpUIl. HUXO0SAT, TaIKMKOTYM Xap KaHJall acapra yHH €EKTUpraHiap
MICUXOJIOTUSACUHUHT udoaacu cudaruaa kapaiiau. bomkavya kumb alitranga, €3yBun
MICUXOJIOTUSICH OWJIaH MyalsiH KUTOOXOHJIap ICHUXOJIOTHSICM MOC KeNraH XoJjaTaa

acap yJapra MabKyJ KeJIaIu.

' TTore6us A.A. Teoperuueckas mostuka. M.: Berenr. mx., 1990. — C.163
' https://dic.academic.ru/dic.nsf/ruwiki/1214026
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XEHHEKEHHUHT TCHUXOJIOTHK TaJAKUKU Oaauuil acap TaxXJWiIM, YHUHT HUMaHU
udomamamm  Ba  umbomATAHWII  ycayowra — acocnaHaan. by — XeHHEKeH
METO/IOJIOTUSICUHY WIMUMN afgaOuil TaHKUAra SKUHJIAIITAPAAU. XEHHEKEH Hazapuscu
MaHTUKAH TYJIUK V3UHM OKJamaca-fa, Y3 JaBpuaa agaObUETIIyHOCIApHUHT
KM3MKMILIapura caba6 6ymran. H.A Py6akun “VKyB4M Ba KMTOO IICHXOJIOTHACH
acaprga XCHHEKCH FOSCHHH PHBOKIAHTHPIA.

[IcuxoMMHTrBUCTHKA KOMMYHUKAHTJIAp PYXUATH Ba THI Macajajapu OwuilaH
IIyFYJUIaHCA, TICUXOJIMHIBUCTUKAHUHT OaJMUi TaTKUHUHH, STbHU Oaquuil MaTHHUHT
MICUXOJIMHTBUCTUK JKUXATIIADUHHU YPraHyBUM COXAHU, XEHHEKEH TabJIUMOTHUTa
TassHTaH XOJIJIa, YHUHT JICTeTHMK BadudaHu XaMm OaXapuIIMHU Hazapja TYyTHO,
JCTENCUXOJIHMHIBUCTHKA aTAMACUHU KYJUIAIIHU TaBCHUSI 3TAMU3.

banuwmii acap HadakaT BOKEJIUK UHBUKOCH, OAJIKM MHCOHHUHT Xa€Tra Ba JyHEra
MyHOcabaTuHM Tabuuii Tua opkanu wudojansam BOCUTACU XaM XHUCOOJIaHAIU.
WNHconnapHuHr y3apo MyHocalaTiapu Ba ojamra MyHocabatu, Xa€THil BOKEIMKHU
akc 3TTUpuIIa 0auuil aCapHUHT UMKOHUSATIAPU aH4Ya FOKOPH. AUTHII MYMKHHKH,
xa€T wuHBMKOCH cudartuga Oaguuii MaTH 1IaxC TCUXOJIOTHSICHHUHT — TYPJIH
KUXATIAPUHU VPraHWIl Ba Taxj Ml KWIKMII oObekTH OVia omagu. dakaT KeHT
KAMpPOBIIM Ba KYI KUppalu EHJAUIyBrMHAa OyHIal Mypakka® Ba Kym KUppaid
XOJIMCAaHU OaJ MK MaTH OPKAJIH SXJIUT TYIIYHUIII UMKOHUHU Oepaju.

B.Il.benssHUHHUHT TabKUAJIANINYA, OaquUi MATHHUHT Bazudagapu HUXOSATAA
XUIMa-XWIIUP:

* MaJaHUM MaBXYJIUK IIaKIJIapH;

* aXOOpPOTHM cakJjall Ba y3aTHILl yCYJIH;

* MabJIyM OUp TapUXU JaBP MaXCyJIu;

* MYJIOKOT OUPJIMKJIApH;

* [1aXC Xa€TUHUHT UHBUKOCHU Ba OollIKaap.

AliHaH, MaHa Wy Kyn QYHKUMSUIWINK Typau (aHmap TOMOHMIAH Oanuuit

MaTHIa KU3UKUII YIyH acoc OYJIU0 Xu3MaT KWJIaIu, YIapHUHT KOHIIETITYall afmapaTu

18 hitps://dic.academic.ru/dic.nsf/ruwiki/1214026
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Ba yciayOuili acocnmapuHu OovuTuimra oiaub kemaau. by 23ca, ¥3 HaBOaTHuia,
MICUXOJIOTUK TYIIYHYAJIAPHU $HA/Ia AHUKJIAIITUPHUIIL Ba PUBOXKIAHTUPUII YUYH
UMKOHUSATIIAP spaTaiu.

Pyc é&3yBuncu Bnagumup CojloyxuH paccoM Ba OJIMMHHM TaKKOCJIa0 MIyHAai
€3amu: “Arap ommum OupoH Owp kamuéTHm KwiMmaraH Oyica, Oomkamap OyHU
Oa)xapuIIu MyMKHH, JIGKUH PacCOM YM3TaH pacM, MIOUp €3raH mebp, 0actakop &3ran
COHATaHW, MUHI MWJ yTCAa XaM, Xe4 KM YHH TaKpopnaMaﬁnu"lg. JleMak, mxoAKOoD,
OJIAMHU Y31 aHIJIaraHUICK TaCBUPJIAIA OuJIaH BOKCIMKHUHT WHIUBHUIYaJ TaCaBBYp
Ba JyHEKapalml acocujard TaJKUHUHM TakauMm dTaau. bupok, y Oy xapaéuna
OJINMOHA EHJAIIaAN Ba MabJIyM OUp MEPCOHAKHU TaBAAIAHTUPUIIIA Y3 Ky3aTyBIapH
acocuza “yMyMJAIITUPUII Ba MHIAWMBHUAYAJUIAIITUPHUIN® TaMONUIUTa aMall KUJIAIu.
bomikaya kunu0 aifTranma, OKcak caBusiia €3wiarad Oaauuil acapiap HWHCOH
MICUXOJIOTUSICUHY YPTraHMII MaHOanapuaH Oupura aiian/iu.

[ITaxc TuOosorusicura aHa IIy Tap3Jard sHru4a ¢EHAAINIYB H03acUIaH
MICUXOJIOTIap, TCUXUATpiap, CaHbaTUIYHOCHAp, TUJIIIYHOCHAp TOMOHMJAH OJHO
OopwiIran TaJAKUKOTIAp Ba Myjoxaszaiap Taxjmim acocuna B.Il.bensuun xyitmparu
TaMOMMIIIApHU OSITHITaIH:

— Xap Oup TWwI »HJEeMEHTH HadakaT JUHTBUCTUK, OalKd TCUXOJOTHUK
KOHYHUSTIap OuiIaH xaM OenruiaHaan;

— TypJId MaTHJIAp OPTHUJIA MIAXC MCUXOJIOTUSICUHUHT Xap XWJI TypJiapu MaBXKYI:
OJIAMJIAPHUHT  TMCUXOJOTHUK THUIUIAPU  XWUIMA-XWUIMTU MATHJIAPHUHT  XWJIMa-
XWUTUTHHU KEATUPUO YUKApaIH;

- IIaXC TOMOHUJIAH SIpaTUJITaH MaTHJAaH TAIKUHHUHT TYPUHU aHUKJIAIl MyMKWH;
Oamuuii MaTH Y3Ura XoC Ky4Id OHT TOMOHUAH SPAaTUIIA]IH;

— 0aguuii MAaTHHUHT TAIIKWI STYBYM MapKas3d - MabJIyM Oup €HJallyB TypUHU
aKC ATTUPYBYM Ba YHMHI CEMaHTHKACH, MOP(OJOTHUSICH, CUHTAKCUCH Ba yCIyOuTra

o o 20
TAbCHUP KypCaTyBUU XUCCUN-CCMAHTUK JOMUHAHTHIHNDP.

19

% Bensunu B.I1. [lcuxonorudeckoe mureparyposenenne. Mocksa: [enesuc, 2006. — C. 6
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[IcMXONMHIBUCTUK HYKTaW HazapuJiaH Oaiuuii MaTH TaxXJMJIUd THJI Ba WHCOH
PYXUSATH YypTacuaard ajioKaJOpJIUKHU YpraHUIra KapaTwiraH Oynu0, amoxuaa THII
oupiukiaapu - GOHETHK, JIEKCUK, ¢pa3eojoruk, Oaauuii TacBup wudoga
BOCUTANapuJa, alHUKca, Myaliud Ba MEPCOHAXIAD HYTKUIA HAMOEH OViuil
XYCYCUSTIAPUHUHT TICUXOJIOTUK OMWUIApH ypranuinaau. [IcHXOoJMHrBHCTHKA
(¢aHUHUHT acocuil MacajajapujaH OupH HYTKHH (GAONHUSITHUHT TICHXOJIOTHK
OMIJIIApW, HYTKHUHT TaWa0 OYIWIM Ba HWAPOK OSTWIHIIM KapaHiapu Oyica,
ACTETICUXOJMHTBUCTKAla alHaH NIy MacaJajJapHUHT Oaauuil TaTKUMHU TaAKUK
ATUIIAJN.

“Typnu KaHpAaru MaTHJIAp Opacua MYJOKOTHUHI 3CTETHUK KOMIIOHEHTJIapH
UIITUPOKUAA LIaK/UIAaHTaH OaJauuii MaTHiIap anoxuja axpanud typanu. Keiunru
BaKTJap/a MaTH TCHXOJMHTBUCTHKACUTA TMapajjiesl paBuIllga Oaauuii MaTHHUHT
MCUXOJIOTUK  Ma3MyHu  OViimua  Qannap cudatuga  6aduuti  adabuém
NCUXOCIUTUCIUKACY, NCUXONOIMUKACY 8d AMATULI NCUXOAHAIU3 PUBOKITAHMOKAA. >

JL.TumodeeB wmxoaAKOpHUHT Oamuuii Tadakkypu MacaiacuHu Oatadcun
TaxJIMJI KWJIap 2KaH, Oy Mypakkald TMCUXOJOTUK MKOIUM kapaéH &3yBun (pukpartw,
Xa€THU Ky3aTHILY, BOKEJIMKHHA YPraHUILIY, capajalii Ba yMyMIIAIITHPa OJUIINA KaOu
OOCKMWIap OpKalu NUIIMO eTWIMIIM Xakujaa ¢ukp ropuranu. Kymmuaaad, ojuM
myHail é3amu: “E3yBun XaéT Xakugary OWIMMM Ba TYITyHYAacUra acoclaHraH Xolaa
myHaai Xaétuil QakTiaapHU TacaBBYp ATaJAMKH, aHa Iy acocAa y3u TacBUpJAETraH
Xa€T XakKyJa OHI SXIIM TAacBUPHM spata onaad. by Oaguuil MXTHUPOHUHT
masmyHuaup. Uly tapuka, Oaguuii MaTHIa OOpJIMKHM Ba XapakaTJIaHyBUH,
(GUKpIOBYM, XHC KWIyBYM HHCOH YHU Yypad TypraH MyXuTH Ounan Oupra
TacBUpiaHaau. Arap Ou3 Oaguuii MCTEHIOAHUHTI TAOMATHHMU aHMKJIAINTa XapakaT
KWJICaK, YHUHT MOXMSTH FOKOJAKOPHUHT FaWPHOAAWUN JKOHIM Ba Ky4IH TacaBBYpP
KWINII KOOMJIMATHAA HAMOEH 6}”/11&;11/1.22 Jlemak, MyalisiH OMp acCapHUHT SIPATUIIUIIN,
alfHaH WOKOJKOPHUHT Oamuuii Tadgakkypu OwWiIaH OOFIMK KywId PyXui skapaéHjia

keuaau. byHaa €3yBUMHUHT XaéTuil Takprubacu acoc 0YIu0 Xu3maT KHIaIu.

! Bensirnn B.IT. TlcuxonuHrBrcTrKa [DIeKTpOHHBI pecype] : yaeOHuK . 4-¢ u3x., crep. M.: ®JIMHTA, 2016. — C.25
%2 Tumodees JI.A. OcHOBBI Teopuu muteparypbl. — M.: 1971. — C.33.
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baguuii acap KaxpamMOHJIApU XapaKTEpUHHU TYFPU TaJKUH KWUJIUII YYyH
MICUXOJIOTH3M KHppajlapura OHWJ COH-CAaHOKCH3 IITPUXJIApHHM aHrjam, oopas
KEUYMHMaJIapUHHU, YHUHT Mypakkad MYKU TyHECHUHM TYFpU 04uO OepHIl XaM MYyXUM
axamusTra sra. UyHku, Myasuiig TOMOHUJAH KaXpaMOH MCHXOJIOTHSICUHU KYypcaThO
OepaauraH XaTTH-XapakaTyiap, BOKEITUKKA OWJ JeTaUlapHU Xa&Tuil XaKukaT OuiaH
MYBO(QUKIAITUPTraH XOJ/Ja aHriad ONUIl y4yH HMYKM Ba TalllKd OMUIUIAPHU
YpraHuIra SXTHEXK TYFHIAmM. Y30eK amabuéTIIYHOCIHMTHAA CYHITH Huiapiaa
O0amuuii MCHUXOJIOTM3M MacajlaJapuHHU YpraHuira OaruIUIaHraH KaTop TagKUKOT
WILTApH 103ara Keamn.” Bupok, Gauuii acapiapaark BOKSIHK Ba XapaKTeplapHHHT
MICUXOJIOTUK OMHWJIJIAPH JIMHTBUCTUK ACTIEKTAA JEAPIH YpraHUIMaraH.

A.H.AnnpeeBHuHT O6aauuil acap NCUXOJIOTU3MH XaKUIard Ha3apuil Kapaliapu
IUKKaTra cazoBop. OJNMMHHMHT KaWJ 3THUIIMYA, Xap OUp OYIOK ICHUXO0JIOI €3YyBYH
0yJs1a osIMalIu, JIEKUH Xap Oup OyIOK €3yBYHd OYIOK ICHUXOJIOTAMP.

IIcuxosiorusm - Oy myHuYaku KeunHMazap (Xap KaHaaid HHTEHCUBIIMK/IArH )
aMac, 0anku ayHEKapalira ailianaau (€ku OyHéHu anenaul OOIIaHFUY OOCKUYUIaH
OyHéKapawra TOMOH pUBOXJIaHNO Oopan). [llynra MmyBodUK, MCUX0I0TH3M
IIYHYAKH KEUMHMA 3MAac, GaIKH XapaKTepHUHT SCTETHK CTPYKTypacuaup.

A.H.AuapeeBHUHT puKpura Kypa, ICUX0JI0TU3M HHCOH PYXUH OJJAMUHHUHT
YyKYp 3UAIUATIAPH, STbHU aXO0pOTHHU OOLUIKAPUIITHUHT UKKU TYPHU — AKJI 84 PYXUSAM
Ypmacuda SULIASTIAP MaBKy OYIIraH oii1a maiino 6ymamgm.”

A.H.He3yntoB O6anuuii MCUXOJOTU3M TYUIYHYACH JAOUpacuia rapuu Oup-Oupu
Owan yambapuac 0oFnuK OViica-na, JeKUH aifHu maiTaa Oup-oupuaan dhapkiaHyBYH
y4 aCOCUMH ME30HHHU aXpaThd KypcaTaau.

BupuHYMaaH, NCHXOJIOTU3M CY3 CaHBATMHUHI YMyMHH O€Irucu, YHUHT

OpraHUK XYCYCHSTH, OauMIIMK fdanwiu cudaruaa unaiau. Jlemak, xap KaHmai

2 AmnmyxamenoB A. AGaymra Kaxxop XuKosIapuaa MCHXONOTMK TacBHp // Y36ex amabuii TaHkuam (AHTOIOTHS).
Tomkent, Turon-Igbol, 2011. 544 6. b. 51-64; Ymypos X. Bajuuii CHMXOJIOTHU3M Ba XO3UPrH ¥30€K poMaHumaur. T.:
®an, 1983; Tynabaesa P.C. Xynoiibepau TyxTaboeB pomaniaapuga Gaguuid rcuxonorusm: ¢uioi. annapu O6yinda
¢dancadpa ngoxropu (PhD) mmcc...aBropedep. T., 2019.; Borupoa II.M.Xo3upru ¥y30exk pomanmapuna Oamunit
ncuxonorusm (Ynyroek Xamaamuunr “Mysoszanatr”, “Vcén Ba uroar”, “Cabo Ba Camannap” poMaHiIapu MUCOJINAA):
¢unon. Gpannapu 6yiinua dancada noxropu (PhD) aucc...aBropedep. Kapum, 2019.;

“Anppees A.H. JleKiuu 10 TeOpHH IHTEPaTyphl: Yueb. mocoGue 1is CTyAeHTOB By30B. - Munck: 2012, — C.98

% Ammpees A.H. Jlekiiuu 10 Teopuu utepatypsl: Yue6. 0cobue [T CTyICHTOB By30B. - Munck: 2012. — C.107
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XaKUKUM caHbar y €ku Oy Tap3Ja HMHCOH IICHUXOJIOTUSICH OWjiaH UIyFyJUlaHaaH,
UXTUEpUA €KUM OEHMXTHUEP yHra MyposkaaT Kwiaau. WKKMHYMAAH, TCUXOJOTU3M
Oamuuii KO Maxcysu cudaTuaa, Myauiid MaxcUsITH, YHUHT MCUXOJIOTHICH Ba Y
sgpaTraH KaxpaMoHiap oOpasziapu, KeHTpOK alTraHja, WKTUMOHUM MCUXOJIOTHSTHUHT
(cund, MyIK, WKTUMOUNA TypyX, IaBp Ba Oomkanap) udomgacu Ba akcu cudarumga
HaMo€H OYymaau. Typnu Tapuxuil naBpjap Ba analOuii aHbaHaIapra OWja aaaOuéT
OpKalmu MyaJuthd, KaxpaMoH, KaMUAT TCUXOJOTUSICH XaKuAa OOBEKTHUB TacaBBypra
sra OynaMu3. YYHHYMIAH, OHIJIM Ba OEITWJIOBYM 3CTETUK TaMOmi cudatugaru
MICUXOJIOTU3M MaBxkya. byHa, nmcuxonorusm 6aauuii WKOJAHUHT MaxcCycC, aCOCUM Ba
O0eBocuTa Makcaau Ba Bazudacu cudartuna nnuviaigu. Mdoaa Ba TacCBUpHUHT acoCuid
Ba OeBocuTa OOBEKTH, ailHAH, MHCOH IICHUXOJIOTUSCU OYNINO, NCUXOJIOIU3M 3Ca YHU
raBJaJlaHTHPUII Ba OYMII YCYJUIApW Ba IIAKIJIAPHMHM Maxcyc Ba Makcajd uiuiad
YUKUII (ICUXOJIOTHUK TaXJII/IJ'I)):[I/Ip.ZG

P.C.TynaboeBa agabUETIIYHOCINK aClIEKTH/Ia TICUXOJIOTU3MHHUHT TUIIOJIOTHK,
CUHKPETHUK, KJIO AUATIEKTUKACH, XapaKTep KUppaTapuHU TaXJIUJ THIL, WKTUMOUIMA
SUITUATIAPHUHT XapaKTepiiapra TabCupH Kabu Oup Kanuya popmaiiapu
MaBXyJIUTUHU Tabkuiaau. [y 6unan 6upra, KaxpaMoH MUK TyHECUHU OUMIIIA
KYJUTaHUJIaural BocuTtanap cudaruia adadout nopmpem, MOHOJI02, OUAlo2, myu,
ACUXOJI02UK MUMCOILAP, XUCCULL XapaKkamiap, neuzaxc, 2aiioyuHayus Kaou
BOCHTAIAPHY TAXJIMITa TOPTand.” BH3HM aHa 11y skapaéHiap TaCBHPHIArH
BepOasn/HoBepOasn 6eNru Ba BOCUTAJIAPHUHT UIIUIAIINA KU3UKTUPAIIH.

YMyMaH onrasja, NIEpCOHaXKIIAP XapaKTePUHHU OYUIIAA TICUXOJIOTUK
TACBUPHUHT yCyJ Ba BOCUTAJIapu Oaiunii 0Opa3HUHT MICUXOJIOTUK OJIaMU — UYKH Ba
TaITKK 3UIIUATIAp OWjaH TYKHAITYBHUIard ApaMaTU3MHU peall Ba UIITOHAPIIU
TacBUpJAIlIa MyXUM OMUJT XHucoOnaHaau. WHCOHHUHT KaMUSITAArd WKTUMOUMA
MaBKeHra Kypa gapKiaHUIIIArHd PyXUd 3UAAUATIAp a3ai-a3alilaH YMyYMUHCOHUM

MyamMmoutapaaH oupu cudaruaa ypranubd kenuHanu. by xonat 6anuunii anadbuérna

2% HesyutoB A. H. IIpobnemMsl ncuxosnoruama B 3cTeTuke /nureparype. // IIpobieMbl 1cuxojorn3ma B COBETCKOW
muteparype. — JI.: 1970. — C. 39-57

% TymaGaesa P.C. Xynoit6epmu TyxraGoes pomannapuma Gagumii mcuxonorusM: duion. dammapu Gyitmaa dancada
nokropu (PhD) aucc... aBToped. Tomkent,— 2019. — B. 22
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XaM KaxpamoHJiap YpTacuaard TYKHaIIyBiIap JMHAMUKACUHA 04U0 OepuIlia eTakuu
yHCYpJiapaH oupu cudaTiaa TanKuH KWIMHAIIN TaOUHil.

Mabiaymku, JI.C.BBITOTCKMUHUHT (aHHUHT PUBOXKHUIAa KYIITaH MyXUM Oup
XUccacu — WYKM HYTK Oopacujgarn Hazapud Kapauviapuaup. OJMMHUHT
TabKUJUIAINTAa KYpa, GUKPHUHT Ccy3ra aljnaHumM Ouppanura OYnIMaiau, y HUYKH
HyTKIa coaup Oymanu. "Muku HYTK' KaTeropusicu, SXTUMOJ, TAHUKJIH TICHXO0JIOT
KOHIEMNIMACHIAa SHT MYXUM XucoOnaHaau. Muku HYTK IIyHYakd "W4uaa ranupuin’
€xku "ToBylICH3 HYTK"' 3Mac. Y Maxcyc Ty3WIMILNTra 3Ta Ba TallKM HYTKIOaH cudar
xuxaruaal papk kunaau. Muku HyTK - Oy mpeaukaTiap, MabIyMOTJIADHUHT Y3aruHU
0JIMO IOPYBYM KaJIUT cy3i1apjaH noopar HyTK. Oukp (pexa) aiiakadyoH cyx0aT HUMa
XaKkujga OVIMIIMHM Y3 WuYdra OJTaHiurd ca0abiu, HYTK MaB3yCH XaKujaa
aliTunagural Hapca Maxcyc Oenrura MyxTox (OyHmall Mabiaymotiap pema aed
atanmanu). Jlemak, OOTMHMII HYTK Oyla)kak TamHUHT peMajapu TYIUIAMHUIa
yxmafmu.%

V3 CTpYKTypacura Kypa U4Kd HyTK CUTYyaTHB Cy3JallyB MYJIOKOTHTa YXIIanuIu.
N.H.I'openo Ba K.®.CenoBnap WYKM HYTK TYIIYHYACMHU AHTJIATyBYM Ba3USITHU
TAacaBBYp KWIMII YYYH KOHIM MHCOUIAp KeNTHpraHnap: MymoBummap GekaTna
KEUMKAETraH aBTOOYCHUHT KEJIMILIMHU KYTUIIMOKIA. TycaTnaH 3HT HOTUHY Ba XyLIED
nynoBumnapaan OUpu y30KKa Kapanu Ba aeau: "Kenanmu!" AliHaH, 11y CY3HHUHT Y3H
Oomkanapra UQOJaHMHI MAbHOCHHM TYLIYHHMIIM Y4YyH eTapiau. SlHa Oup Mucos:
Cundpa ytupran tanabanap YKUTYBUMHM KYyTHIIMOKJIA. YJapJaH OupH Kopuaopra
Kapab: "Mamna, y xenou!" — nemu. Anbarra, Oy BasusiTaa aBTOOYC 3Mac, JEKTOP
KemaéTranm Xammara aéH Oymaau. Muku HyTK Xam Xyaau myHaad (yHKIMOHaT
Xycycusriapra ora. by HYTK ALIUPUH, CUKUK Ba KyIIMH4Ya
JerpaMMATUKIAIITAPWITaH. Y Oynakak M(OJaHUHI KUCKAuya Ma3MyHUHU Y3 WUYUTa

29
0JIaJI1 Ba OMp HEYa COHUS UUMJIa OUUIIAIH.

%8 Bpirorckuii JI.C. Mpmienne u peus // Tlcuxomnorus pasBuths denoseka. M.: W3a-8o Cmbic; Dxemo, 2005.
2 openoB M.LH., K.®. CemoB. OCHOBBI TNCHXOJMHIBUCTUKH. YueOHOoe mocobOue. Tperse, mepepaboTaHHOE W
JonoHeHHoe u3znanue. M.: Jlabupunt, 2001.
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JI.C.BbIroTCKUMi, ailHaH, WYKM HYTKIA Cy3Jap MakcajjaH MabHOTra YTHUIIH
Xxakuaa GuKp oputaad. AiHaH, Ty epJa MabHO JIEMEHTIAPUHUHT OUPUHYHN OF3aKH
Oenrunapu naigo Oynanu, ynap KeHUHYAIUK YMyMUN TYNIyHapJid MabHOJIAp OMIIaH
TYJNIMPUITaH U34YWI, TpPaMMaTUK (popMaTiaHTaH HYyTKKa aiinaHaau. Muku HYTK HYTK
OHTMHUHT Y30K JaBOM JTraH 3BOJIIOIUACH HaTwxacuaup. Makrtabraua Emgaru
Oonana xanu UyK. Y €m GoslaJapHUHT TaIllKH, STOLIEHTPUK HYTKUJAH PUBOXKIAHAIHU,
y ToOOpa Topaitnd Oopaau, aBBaJI MIWBHUPIANI Tap3WIa BYXYyAra Kelaad Ba ITyHIaH
KCHUHIMHA JIMHTBUCTUK HYTKKA KUpaau. Tamkd HYTKHUHT WYKU CHUKUK HYTKKA
alJIaHUIIM HYTKHUHT WYKWIallyBW Jevmianu. OpaTtaa, MIKU HYTK MEXaHU3MU Y3
HIaKJUTAHUIIUHA YeMupiink aaspuaa (10-11 ém) SIKYHJIaﬁI[I/I.BO

Huyku nymx xakungaru TabaumMoT JI.C.BeIroTckuii Ba yHUHT KYT1a0 MIOTUPAJIapU
Ba M3JIONUIAPUHUHT 3HT MYXHM IOTYKJIapuaaH Oupuaup. Y MYJIOKOT XapacHuja
rarjlapHUHT [MIAKUTAHUIIN Ba UIPOK ATHWIMIIMHUHT KYIITHHA CHUpJapura OWJIHHIINK
KUPUTAIN.

TagkuKoTUMU3 OOBEKTH Ba MPEAMETUIAH KenuOd 4yukuO, Oaauuil agabuétaaru
“uuKu HYTK ycynu (mpuéMu) Xycycuaa TyXTanub yramus. AnaOuETIIYHOCIUKAATH
Oy TylIyH4Ya IOKOpUJa Hazapuil >kuxarijapu Oa€H KWIMHTAaH “WYKH HYTK
TYIIyHYaCUHUHT Oanuuii anabuérra KydraH, Ma3MyHaH OJCTETHUK KaTeropusra
alimanran Oafuuil TacBUp ycyiuiapuaad Oupu xucoOnaHaau. ‘‘ANaOUETIIYHOCITHK
JyFaTv Ja “U4Kyd MOHOJIOI aTaMacy OMJIaH OepuiiraH.

N4ykn MOHOJIOr - TEPCOHAXKHUHI MOJJUWJIAIIMAraH, y3ura KapaTW/IraH Ba
WYUJariHa KEeUyBYM HYTKH; Oaauuii TICUXOJOTU3MHUHT OeBocuTa mIakiau. Wuku
MOHOJIOT IIAPTJIA paBUIIZAa UHCOH OHTHJA Kedya€TraH YillloB (XHMC 3THUIl) >Kapa&Hu
cudaruna kaOyn kunuHaau. [lepcoHak pyXHsITHHU TacCBUpJIAIl BOcUTacu cudaruma
WYKM MOHOJIOT aHTHUK JpaMaTyprusiiaék MabjiyM OViraH, YWFOHHUII JIaBpUJIaH
Oomwnad, allHUKCa, KEHT KyJulaHwia oomnarad. [IpamaTtuk acapiapaaru

SlHrn pgaBp pUBOSBUNM SNHMK acapjapua XaM HWYKUM HYTK CaxHaBUWIIUK

XYCYCUSITUHU Cakjad KoJiaJu: YHHMHT BOCHUTacHJa TIEPCOHAX 03 OepaéTran

%0 Brirorckuii JI.C. Mpimutenne u peus // [lcuxonorus pa3suTus denoseka. M.: U3n-8o Cusici; Dkemo, 2005. — C.68
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BOKEAJIApHU MYIIOXaJa KWIAau, W3JIaHaIu, Y3UHU TaQTUII KUJIATd, U3X0p ITalH,
UKpOp KWJIaAu Ba NIy Tap3/la YHUHT PYXUSATH JApaMaTUKIamTupuiagu. Wuku
MOHOJIOTHUA OyTKYJI SpKHH Keda€TraH NMCUXHK kapaéH cudaTuaa TacBUpJall, Xyaau
mryHaai 3PexT XoCHIT KWIMILTa HHTUINI Kydaiii Ba OYHUHT HaTUXacu cudaruia
XIX — XX acpnap yerapacuja UYKH MOHOJOTHUHI “OHI OKMMH UIaKJIU BYKYAra
kenau. Xo3upru  afgabuérna  xaM MYKM  MOHOJIOT TMEPCOHAX PYXUATUHU
TaCBHUPJIANTHUHT SHT MyXUM BOCUTAIApUIaH Oupyr OYIMO, YHUHT acpiiap 1aBOMHUA

callKaJUITaHTaH TYpPJIM IIAKJUIApUJIaH TIEPCOHAX PYXUATUHU O04nO Oepuiljia KeHT
doiinananmmoka.

bomkaya kunub alTranja, TWILIYHOCTAp TOMOHHUAAH CO( MCHUXOJIMHTBUCTUK

xonuca cudaruia TATKUH KWIMHAIUTAH “MYKU HYTK' >Kapa€Hu Oaauuil acapHUHT
JIMHTBOIIOATUK TaxXJIWiuja TacBupuil udona BocuTacu cudartuja MEePCOHAKHUHT
PYyXHMl KEUMHMAJIApUHM, KYHTIIMJA Keda€TraH 3uAUSTIApHU Oouub OepyBUM YCYyI
XucoOJaHaIu.

IOxopuna aliTub yTwiranuaex, uyku Hymk Macanacu [ICHXONMMHTBUCTUKAHUHT
€TaKkuu TYyIIyHUajmapuaan Oupu xucobOnmanaau. Tadakkyp Ba Tul ypracujaru
OOFIMKIMK OEBOCHTA MYKH HYTKIa HaMOEH OYmamu. “Muku HYyTK OpKaJM OJMHTaH
TaXpUOAHM MAHTHKUN KalTa WIUIAIl, YHU aHrjalm Ba TYLWIYHUII COAUp Oynamu,
XapakaTJIapHU amaJira olvpHIa y3-y3ura kypcatMma Oepuiaam, ¥3 Xxapakatiapy Ba
TaXXpUOACUHHU, ¥3-Y3UHU TaxJIHJI KUIUII Ba OaxoJall amanra omnpnﬂaﬂn.”32

JI.C.BoiroTckuil myHaail Tabpuduaigu: “Arap Qukp TalKd HYTKAA [cy3iamd
naituga) cy3ma MykaccamyiaHraH Oyiica, WYKM HYTKAA [HYTKHM HJIPOK OJTHII
KapadHua] cy3 ynu6, Gukp TyFrmaga.”

Hooupa 6ecumnune anamszada Huzoxu YmapxowHuwe coeyK ea 0Oenapeo
Ky3napu Ounan myKkHawieay, KYKCUHU Ym Oyaud Kyuoupaémean anam 0y2zuoa

Komou. “Uyk, tenama, Moxum... Myx, cyznama, Moxum... Bunoupma, Moxum...

Hemaxk, anune y3u 6yn Kapo KyHHU ceHea pago Kypaémup... Mykca, yn Kamu3akHu

3 Kyponog /1., Mamaxonos 3, [llepanmueBa M. Anabuérmrynocnuk yrat / ¢.¢.a. JI.KypoHOBH HHI yMyMH TaXpHPH
octuaa. — T.: “Akademnashr”, 2010. — 5.126

%2 Y nanosua O.U. [ICHXOTHHTBHCTHKA: yue0, nocobue. MuHck: U3n-Bo I'peBuosa, 2010. — C. 114
* Brirorckuit JI.C. Tlcuxomorus passurtus yenoseka.. M.: M3a-Bo Cmeicit; Dkemo, 2005. — C.184
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Xy3ypuneea yopaamac spou! Anu cenea xy3-xy3 xuamac a3pou!”” Kaopunu epea ypeucu
Keamati, y3uea-y3u mackun, ysuea-y3u oanoa depou Hooupa dezum. (111.VMcaxoHona,

«Honupau naBpon» pomanu, 149-6.)
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3AIIPET HA OTKPBITOE BBIPA’KEHUE SMOIIUM B TPAYPHBIX
OBPSIIAX: TMHI'BOKYJIbTYPHBIN ACIIEKT
Auaena Sinmarunesna UBanosa

Kadenpa  «HOCTpaHHble  SI3BIKM MO  TEXHMYECKUM M €CTECTBEHHBIM
crenuanbHOCTIMY», MHCTUTYT 3apy0OekHoi (umonorun u peruoHosenenus, Cesepo-
BocTounsrii penepansasiii yuusepcuteT umenn M.K. AmmocoBa, r. SkyTck, Poccus
677013 Pecyonuka Caxa (Akyrtus), r. SAxyrck, yn. Cepremsaxckas 2 kopi.21, k.167,
+79644208068, laowai@internet.ru

AnHoTauus. KynbTypHble  HCCIENOBaHUA  TMOCIEAHUX  JCCATHICTUU
JEMOHCTPUPYIOT MPUHIUIHUATIBHBIC PpA3JInuUs B SMOIIMOHAJIBHBIX KYJIbTypax 3araja
n Bocroka, rae 3anagHas WHIUBUIYAIMCTHYECKAs MapaJurMa KOHTPACTUPYET C
BOCTOYHBIMHU KOJUIEKTUBUCTCKUMHU TPAAUIUASIMHA SMOILMOHAIBHOW CIEPKAHHOCTH.
Kuraiickas IUBWIN3ALHS, XapaKTEPU3YIOLIASCS PUTYaITU3UPOBAHHOCTHIO
OOIIIECTBEHHON KU3HH, MPEJCTABISET YHUKAJIbHYIO BO3MOXKHOCTH JJISi H3YUYEHUS
KYJbTYPHOM periiaMeHTalldd SMOIMOHAIBHOW cdepbl, OCOOCHHO B KOHTEKCTE
TpaypHBIX OOPSAIOB, e HauOoJiee OTUYETIUBO MPOSIBIAIOTCSA 3aMPEThl HA OTKPBITOE
BbIpAKEHUE SMOLMK. llenb HCCaenoBaHUS COCTOUT B BBISIBICHUW W OINKUCAHUU
JIMHTBOKYJIbTYPHBIX MEXAHW3MOB PETJIAMEHTAIMA 3MOLMOHAIIBHOTO BBIPAKEHUS B
KUTAUCKUX TpaypHBIX 0O0psgax, a TakKe B OMNPEACICHUU CHEUUPUKH S3BIKOBBIX
CPEACTB, UCIOJB3YEMbIX IS  APTUKYJSLMU  KYyJIBTYpPHO  OOYCIOBJIEHHBIX
OTpAaHUYCHHN Ha MPOSABJICHUE CKOPOM U  JAPYrUX  TPAaypHBIX  SMOILIMM.
MeTon0JIOTHYECKYI0 OCHOBY COCTABJISIET KOMIUIEKCHBIN JTUHTBOKYJIBTYPOJOTHUECKUN
MOAXOJZ, OOBEAUHSIONIMNA CTPYKTYPHO-CEMAHTUUYECKUH  aHAIU3  JICKCHYECKUX
OTIMO3UIIMKM, JUCKYpPC-aHAIU3 TPaypHBIX (OPMYJ, CPaBHUTEIBHO-UCTOPUUYSCKUI
METOJ, ISl U3YUYECHUS TUAXPOHUYECKON TUHAMUKHA U COLIMOJIMHTBUCTUYECKUM aHAJIN3
COBpPEeMEHHBIX TpaHchopMmanuii. MCTOUHHKOBYIO 0a3y COCTaBIISIIOT KIIACCHYCCKHE
KkuTackue TekcThl oT «Ilu m3un» 10 namsatHukoB AuHacTui Tan, CyH, MuH u [{uH.
HccnenoBanne BBISBISAET, 4YTO OCHOBOM SMOLIMOHAJIBHOW PETYISLUU  CIYKUT
KOH(YIIMAHCKOE TOHSTHE «JIW», (OPMUPYIOIIEE CUCTEMY JEKCHYECKUX OMMO3UIIMMA
MEX]y CACP>KaHHBIM U YPE3MEPHBIM BBIPAKCHUEM CKOPOU. AHAIU3 JTEMOHCTPUPYET
CYIIIECTBOBAHHUE PA3BEPHYTON CUCTEMBbI 3BGEMHU3MOB, TPAYPHBIX (POPMYJT U UepaAPXUHU
MpakTuK, Iu(depeHInpOBaHHBIX [0 COLMAIBHOMY cTaTycy. JlnaxpoHu4eckuii
aHaJIU3 TIOKAa3bIBACT TEHACHIIMIO K CHI)KECHHIO AMOLMOHAJIIBHOM WHTEHCHUBHOCTH
TpaypHOM JIEKCMKHM OT apXaumdecKoro K HMIepckoMy rnepuoay. CoBpeMeHHas
TpaHcopmaruss TpaAWIUN TMOJA BIUSHUEM TyoOanu3aiuu W [udpoBU3AIUN
MPUBOJAUT K (HOPMHUPOBAHUIO THUOPHIHBIX IUCKYPCHUBHBIX TPAKTHK. Pe3ynbTaTsl
JEMOHCTPUPYIOT, YTO S3bIK (DYHKIIMOHUPYET KaK CHUCTEMa KYyJIbTYPHBIX (DUILTPOB,
TpaHCHOPMHUPYIONUX WHAUBUIYAIbHBIA SMOIMOHANBHBIA OIBIT B  COIUAIBHO
npuemiembie popmel. Kutaiickas Moaens SMOIMOHATBHOM PETYJISINU, T/Ie BBICIICH
(dbopMoOii 3pENIOCTH CUMTAETCS KyJbTypHas TpaHchOpMaius UYyBCTB, CTaBUT TIOJ
COMHEHUE YHHUBEPCAIBHOCTh 3alaJHbIX IICUXOJOTMYECKUX TEOPUUM SMOLUU U
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NpEeAOCTaBIseT  AJIbTEPHATUBHYIO  MMApaJUrMy TMOHUMAHUS  SMOIMOHAJIBHOIO
IIOBEICHMUS.

Kiarw4yeBble cj10Ba: JUHTBOKYJBTYPOJIOTHS, TpaypHbIe OOpSJbI, 3MOIUU,
BBIpQKEHUE DMOIMH, KUTaWCKas KyJlIbTypa, KHTAWCKHH S3bIK, KOH(]YIHAHCTBO,
Kuraii.

BAN ON OPEN EXPRESSION OF EMOTIONS IN FUNERAL RITES:
LINGUOCULTURAL ASPECT

Alena Yadmagievna Ivanova

Department of Foreign Languages in Technical and Natural Sciences, Institute

of Foreign Philology and Regional Studies, North-Eastern Federal University named
after M.K. Ammosova, Yakutsk, Russia
677013 Republic of Sakha (Yakutia), Yakutsk, st. Sergelyakhskaya 2 building
21, room 167, +79644208068, laowai@internet.ru

Abstract. Cultural studies of recent decades have demonstrated fundamental
differences in the emotional cultures of the West and the East, where the Western
individualistic paradigm contrasts with the Eastern collectivist traditions of emotional
restraint. Chinese civilization, characterized by ritualized social life, provides a
unigue opportunity to study the cultural regulation of the emotional sphere, especially
in the context of funeral rituals, where prohibitions on the open expression of
emotions are most clearly manifested. The purpose of the study is to identify and
describe linguistic and cultural mechanisms for regulating emotional expression in
Chinese mourning rituals, as well as to determine the specifics of linguistic means
used to articulate culturally determined restrictions on the expression of grief and
other mourning emotions. The methodological basis is a comprehensive linguistic
and cultural approach that combines structural and semantic analysis of lexical
oppositions, discourse analysis of mourning formulas, a comparative historical
method for studying diachronic dynamics and sociolinguistic analysis of modern
transformations. The source base consists of classical Chinese texts from the Shi Jing
to the monuments of the Tang, Song, Ming and Qing dynasties. The study reveals
that the basis of emotional regulation is the Confucian concept of "li", which forms a
system of lexical oppositions between restrained and excessive expression of grief.
The analysis demonstrates the existence of a detailed system of euphemisms,
mourning formulas, and a hierarchy of practices differentiated by social status.
Diachronic analysis shows a tendency to decrease the emotional intensity of
mourning vocabulary from the archaic to the imperial period. The modern
transformation of traditions under the influence of globalization and digitalization
leads to the formation of hybrid discursive practices. The results demonstrate that
language functions as a system of cultural filters that transform individual emotional
experience into socially acceptable forms. The Chinese model of emotional
regulation, where cultural transformation of feelings is considered the highest form of
maturity, calls into question the universality of Western psychological theories of
emotions and provides an alternative paradigm for understanding emotional behavior.
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Motam marosimlarida tuysiglarni  Ochiq izhor etishni ta’qiqlash:
lingvomadaniy jihat.

Alena Yadmagievna Ivanova
M.K. nomidagi Shimoliy-Sharqgiy Federal Universitetining Chet el filologiyasi va

mintaqgaviy tadqgiqotlar instituti Texnik va tabiiy fanlar bo'yicha chet tillari kafedrasi.

Ammosova, Yakutsk, Rossiya
677013 Saxa Respublikasi (Yakutiya), Yakutsk, st. Sergelyaxskaya 2, 21-bino, 167-

xona, +79644208068, laowai@internet.ru

Abstrakt. So'nggi o'n yilliklardagi madaniyat tadgiqotlari G'arb va Shargning hissiy
madaniyatlarida tub farglarni ko'rsatadi, bu erda G'arb individualistik paradigmasi
Sharqgiy kollektivistik hissiyotlarni cheklash an'analariga ziddir. Rituallashtirilgan
ijtimoiy hayot bilan ajralib turadigan Xitoy tsivilizatsiyasi hissiy sohani madaniy
tartibga solishni o'rganish uchun noyob imkoniyatni taqdim etadi, aynigsa, his-
tuyg'ularni ochiq ifoda etish tagiglari eng anig namoyon bo'lgan motam marosimlari
kontekstida. Tadgiqotning maqgsadi xitoylik motam marosimlarida hissiy ifodani
tartibga solishning lingvistik madaniyat mexanizmlarini aniglash va tavsiflash,
shuningdek, gayg'u va boshga motam hissiyotlarining namoyon bo'lishiga madaniy
shartli cheklovlarni ifodalash uchun ishlatiladigan lingvistik vositalarning o'ziga xos
xususiyatlarini aniglashdir. Uslubiy asos leksik garama-garshiliklarning tarkibiy va
semantik tahlilini, motam formulalarini diskurs tahlilini, diaxronik dinamikani
o'rganishning qiyosiy tarixiy usulini va zamonaviy transformatsiyalarning
sotsiolingvistik tahlilini o'zida mujassam etgan keng gamrovli lingvomadaniy
yondashuvdir. Manba bazasi Shi Jingdan tortib Tang, Song, Ming va Qing sulolalari
yodgorliklarigacha bo'lgan Kklassik xitoy matnlaridan iborat. Tadgiqot shuni
ko'rsatadiki, hissiy tartibga solishning asosi konfutsiyning "li" tushunchasi bo'lib,
gayg'uning cheklangan va haddan tashqari ifodasi o'rtasidagi leksik qarama-
garshiliklar tizimini tashkil giladi. Tahlil evfemizmlarning keng tizimi, motam
formulalari va ijtimoiy mavqgeiga ko'ra farglanadigan amaliyotlar ierarxiyasi
mavjudligini ko'rsatadi. Diaxronik tahlil motam lug'atining arxaik davrdan
imperatorlik davrigacha bo'lgan hissiy intensivligini pasaytirish tendentsiyasini
ko'rsatadi. Globallashuv va ragamlashtirish ta'sirida an‘analarning zamonaviy
o'zgarishi gibrid diskursiv amaliyotlarning shakllanishiga olib keladi. Natijalar shuni
ko'rsatadiki, til individual hissiy tajribani ijtimoiy jihatdan maqbul shakllarga
aylantiradigan madaniy filtrlar tizimi sifatida ishlaydi. Emosional tartibga solishning
Xitoy modeli, bu erda etuklikning eng yuqori shakli his-tuyg'ularning madaniy
o0'zgarishi hisoblanadi, G'arb psixologik hissiyot nazariyalarining universalligini
shubha ostiga go'yadi va hissiy xatti-harakatlarni tushunish uchun muqobil
paradigmani tagdim etadi.
Kalit so'zlar: tilshunoslik, motam marosimlari, his-tuyg'ular, his-tuyg'ularni
ifodalash, xitoy madaniyati, xitoy tili, konfutsiylik, Xitoy.
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BBenenue

KynbTypHbi€ ucciienoBaHus nociaeauux aecsatumietnii XX — Havana X XI Beka
03HAMEHOBAJIUCh PACIIMPEHUEM HAYYHOTO TOPHU30HTA, IIe SMOIMOHANIbHAsS cdepa
YeJIOBEUECKOro OBITHSI TOCTENEHHO o0peTajia CTaTyc aKTyallbHOro O0ObeKTa
KYJIbTYPOJIOTMYECKOr0 aHaau3a. ITOT METOI0JIOTMYECKUN TOBOPOT, 00YCIOBIEHHBIH
MEXIUCHUIUIMHAPHBIM ~ XapaKTepOM  COBPEMEHHOIO0 TyMAaHUTApHOIO  3HAHMS,
MO3BOJIMJI  MCCIIEOBATENSIM BBIUTH 3@ TMpEAesibl TPAJIWLHUOHHOTO IMOHUMAaHUS
KyJbTYpbl KaK COBOKYMHOCTH MaTepUajbHBIX M CHMBOJUYECKHX apTe(axToB,
oOpatuBmIUCh K ©OOJee TOHKUM MEXaHHW3MaM KyJIbTYpPHOW TPAHCISIHUM, TJE
AMOIIMOHAJIbHBIE MATTEPHBI BBICTYMAIOT B KauecTBe (yHIaMEHTAIbHBIX MapKepOB
KyJbTYPHON MACHTUYHOCTU. HaKomIeHHBINH MCCIeI0BATENIbCKUM OMBIT YOSAUTENHEHO
JEMOHCTPUPYET, YTO TMPOSBICHUE OSMOLMKA HAXOOUTCS B HEIOCPEICTBEHHOU
3aBHCHUMOCTH OT COLMO-KYJBTYpPHBIX JETEPMUHAHT KOHKPETHOTO COOOIIEeCTBA
[Ekman, 2003; Kitayama, 2010]. /laHHas 3aKOHOMEPHOCTh C 0CO00# OTYETIMBOCTHIO
MPOSIBIIAETCS] IIPU COMOCTABJICHUU AMOIMOHAIBHBIX KyJIbTyp 3anaaa u Bocroka, rae
paznuyus B IIEHHOCTHBIX OPUEHTAIUSIX, COIMATIBHOM OpraHu3anuud u GuiaocodceKux
TPaIULIHSIX dbopMupyIOT TUaMETPAIILHO IPOTHUBOIIOJIOKHBIE MOJIENIN
AMOIMOHAIILHOTO CaMOBBIPAXKEHUS [Nisbett, 2003]. 3anagHas
WHJIUBUyAIUCTUYECKAs MapagurmMa, OpUEHTUPOBAaHHAs Ha aBTOHOMHOCTb JIMYHOCTU
U OTKPBITOE MPOSIBICHUE BHYTPEHHUX COCTOSIHHI, KOHTPAaCTUPYET C BOCTOYHBIMU
KOJUIEKTUBUCTCKUMHU  KYJbTypaMH, TJI€ OMOILMOHAIbHAS  CHEPKAaHHOCTh H
rapMOHHU3AIMS MEXIMYHOCTHBIX OTHOIICHWA MPEBAIUPYIOT HAJ WHIWBUYAIbHBIM
CaMOBBIPAKEHUEM. Oco0EHHO 3HAYMMBIM TPEJCTaBIACTCA TOT (aKT, dUTO
AMOIIMOHAJIBHBIE CTEPEOTHUIIBl HE CYUIECTBYIOT B KYJbTYPHOM BaKyyme, HO
OpTraHUYHO BIUICTEHBI B OOPSI0BO-OBITOBBIC MPAKTUKH, COCTABISAS C HUMHU E€IUHYIO
CUMBOJIMYECKYIO cucTeMy. B 3Tol cBsi3u mpeacTaBisieTcs OCOOCHHO aKTyaJbHbIM
paccMOTpeHHEe creuu(UKU TpaypHbIX OOpSIIOB, MOCKOJbKY MMEHHO B CHUTYyalUsX,
CBSI3aHHBIX CO CMEPThIO U CKOpOBIO, Hanbosiee OTUETIMBO MPOSBISIOTCSA KYJIbTYPHO
00yCJIOBJIEHHbIE MO IMOLMOHAILHOTO pearupoBaHMUsl.

Kuralickass nuBUIM3alUs, XapaKTEPU3YIOWIASCA PUTYaJTU3UPOBAHHOCTHIO
OOILIECTBEHHOM  JKM3HW, BOCXOJSIIEHW K  (QyHIAMEHTalIbHBIM  IOJOXEHUSIM
KOH(YUHMAHCKOW JOKTPUHBI O COIMAJIbHOW TapMOHMM U  HEpapXUUECKOU
YIOPAIOYEHHOCTH  YEJIOBEYECKUX  OTHOIICHWM, TMPEeAOCTaBIseT YHUKAIbHYIO
BO3MOXKHOCTh Ul MCCIIEOBAHUS MEXaHU3MOB KYyJIbTYPHOH periiaMeHTaluu
AMOIIMOHAIBHON cdephl. 3/1ech MPUCYTCTBYET BBIPAXKEHHBIM 3alpeT Ha OTKPBITOE
BBIPOKEHHE AMOLIMM B TPAypHBIX KOHTEKCTAaX, KOTOPBIA MOXKET OBbITh MPOJYKTUBHO
pacCMOTPEH C TMO3UUMK JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO AaHAINW3a, MO3BOJSIOIIETO
BBISIBUTH CBSI3U MEXKIY S3BIKOBBIMU CTPYKTYpamH, KYyJbTYPHBIMU KOHIIEITAMHU H
noBeicHUeCKUMU marTepHamu [Brown, 2007].

K HacrosmeMy MOMEHTY CTENEeHb HAayYHOM pa3pabOTaHHOCTH JaHHOU
MpoOJIEMaTUKA XapaKTePU3yeTCs OMPEeNeTIeHHONW ¢parMeHTapHOCThI0. OOpsIoBbIC
MPAKTUKU KUTANCKOW KyJNbTYpbl MOJYYMJIM JTOCTATOYHO MOAPOOHOE OCBEIICHHE B
paboTax CHHOJIOTOB U aHTPOIOJIOTOB — Hampumep, y O.JI. [Iasuca u J[x. Jlarepses
[Lagerwey, 2001; Davis, 2005], koTopble IPEUMYIIECTBEHHO COCPEIOTOUNBAIUCH Ha
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CTPYKTYPHO-(DYHKIIMOHAJIbBHOM aHaJIM3€ PUTYAIbHbIX JEHCTBUM, UX COIMATbHOU
pOJIM W  HMCTOPUYECKON HSBOJIOLMM; HEMOCPEACTBEHHO TpaypHbIE  OOpSIIbI,
PACCMOTPEHHBIE B KOHTEKCTE «IOJIUTHKU CKOPOM» ncropuueckoro Kuras, nydanmch
M. Bpayn [Brown, 2007]. IlapamienbHO pa3BHBajIOCh HaIpaBICHHE KpOCC-
KyJIbTYPHBIX ~ HCCJIEIOBAaHUM  SMOLMIA, TJ€ BOCTOYHOA3UWATCKUE  OOIIECTBa
paccMaTpUBaINCh B COIMOCTABHTEILHOM KOHTEKCTE C 3amaaHbiMu Kyibrypamu (b.
Meckuta, X.P. Mapkyc, C. Kurasma, [I.A. Coro u ap.) [Mesquita, Markus, 2004],
OJIHAKO JaHHBbIE PAOOTHI HOCWIM TPEHMYIIECTBEHHO COIMO-TICHXOJOTUUECKHMA
XapaKTep W HE 3aTparuBajiv CHEUPUKY PUTYaTbHOTO KOHTeKCTa. HaydHass HOBHU3HA
MpeIaraéMoro MCCieI0BaHusl 3aKI0YaeTCs B KOMIUIEKCHOM PAacCCMOTPEHUU TaHHOM
po0JieMbl, OOBEIUHSIONIEM JUHIBOKYJIbTYPOJOTHYECKUM aHalu3 C H3yYCHUEM
KOHKPETHBIX OOPSAOBBIX MPAKTUK B UX IMOIIMOHAILHOM U3MEpeHHUU. B cBs3U ¢ 3TUM
LEJlb  HACTOSINIErO  MCCIEJOBAaHUS COCTOUT B  BBISIBICHUM M ONUCAHUU
JIMHTBOKYJIbTYPHBIX MEXAHU3MOB PETJIAMEHTAllMd 3MOLIMOHAIIBHOTO BBIPAXKEHUS B
KUTAMCKUX TpaypHBIX OOpsiIax, a TakXe B OMPENIEICHUU CIEeIU(PUKUA S3bIKOBBIX
CPEICTB, UCIOJB3YEeMbIX [UJII  apTUKYJSIIUU  KYJbTYPHO  OOYCIIOBJIECHHBIX
OTpaHUYCHHMN HAa OTKPBHITOE MPOSIBICHUE CKOPOU U IPYTUX TPAYPHBIX IMOLIUH.
MeToanl

MeTo0/IOTHYECKYI0  OCHOBY  HCCIEOBAHMSI COCTABJISET KOMILUICKCHBIN
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMYECKUM TOAXO0M, OOBETUHSIONUN MPUHIIUITBI TUAXPOHUYECKOTO
M CUHXPOHMYECKOTO aHaju3a S3bIKOBBIX SIBJICHUUA B MX KYJbTYPHOM KOHTEKCTE.
OCHOBHBIM METOJIOM HCCJICIOBAHUSl BBICTYMAECT JIMHTBOKYJIBTYPOJOTHUYECKUI
aHaJu3, TO3BOJIAIONIUN BBISIBUTh B3aUMOCBSI3M MEXKIY SI3BIKOBBIMU CTPYKTYpaMmH,
KYJbTYPHBIMU KOHIIENITAMU U MOBEICHUYECKUMH MaTTEPHAMU KUTAWCKOTO OOIIEeCTBa.
[IpumensieTcs METOJ CTPYKTYpPHO-CEMaHTHYECKOTO aHaliu3a JJisl HCCIEeIOBaHUs
JEKCUYECKUX  OMMO3UIMH ¥  2BOEMUCTUYECKHX CTpaTeTuid B  TpaypHOU
TEPMUHOJIOTHH, a TAKKE€ METOJ| JUCKypC-aHalu3a JJIsl U3YYCHHS S3BIKOBBIX (hOPMYIT
M PEUYEBBIX KOHCTPYKIMH, UCHOJIb3YEMbIX B TPAYPHBIX KOHTEKCTaX. MICTOUHMKOBYIO
0a3y COCTaBJISIOT KJIACCUYECKUE KHUTANUCKUE TEKCThl PA3IMYHBIX HCTOPUYECKHUX
neproioB: oT «u 3ue» 1 «JIyHb 10i» 10 «JIn U3W» U SNMUCTOIAPHBIX NTAMITHUKOB
nuHactuid Tan, CyH, MuH u Lun.

J{nst BBIABJICHUS JUAXPOHUYECKON JIUHAMHUKKA SMOIMOHAIBHOW PeryJisiuu
MPUMEHSIETCS CPAaBHUTEIHbHO-UCTOPUUECKUN METOJ, TO3BOJISIIONIUM MPOCIEAUTH
ABOJIIONUIO TPAYPHOM JIEKCUKU W KYJBTYPHBIX HOPM OT JIOLMHBCKOTO TMEPHOJA 10
COBPEMEHHOCTH. Vcmonb3yeTcs MeTo COMOCTaBUTEIBHOIO aHaIu3a JJIs CPaBHEHUS
TPAIUIIUOHHBIX U COBPEMEHHBIX (OPM TpaypHOro BBIpAKEHHUS, a TAKXKE METO]]
COITMOJIMHTBUCTUYECKOTO aHAJIN3a JIJIsl UCCIICI0BaHUs PETHOHAIBLHON BapUATUBHOCTH
Y BIUSHUSA T100aTM3aIMOHHBIX TTPOIIECCOB.

Pe3ynbTarhl U 1OCTHKEHUS

JIMHTBOKYNbTYPOJIOTUYECKH aHAIN3 3alpeTa Ha OTKPHITOE BBIPAKEHUE
OMOIMI B KUTAUCKUX TpaypHBIX o0O0psgax TpeOyeT oOpaiieHus K HCTOPHUKO-
KyJIbTYPHBIM OCHOBaHUAM (HOpMUPOBaHMS JTaHHOTO (EHOMEHA, BOCXOJSIIETO K
IJ1acTaM TPAJUIIMOHHOTO MUPOBO33PEHUSI, II€ KOHUEMIUS COIMaIbHON TAapMOHUU U
UEPApPXUUECKON YIMOPSAJOYEHHOCTH YEJIOBEUYECKMX OTHOILICHHUM Ompenensina He
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TOJIbKO BHEUIHUE (POPMBI PUTYaLHOTO MOBEJIEHHUS, HO U BHYTPEHHHE MEXAHU3MBI
HMOIIMOHAJIBHOTO CaMOKOHTPOJsl. OCHOBHBIM MPHUHIIUIIOM, JI€XKAIIUM B OCHOBE
JIAaHHOM CHUCTEMBI, sBIsgeTcs KoHpyuuanckoe moustue «m» ( £l ), xoropoe B
COBPEMEHHOM CHHOJIOTMYECKOU TPaJAUIIMU UHTEPHPETUPYETCS] HE MPOCTO KaK ATHUKET
WIM  I[EpeMOHHAN, HO Kak BceoObemumomas  GuiaocoPuss  COIUATBHOIO
CYILIECTBOBAHMSI, TI€ KaXJ10€ JACHCTBUE, CIOBO U AK€ AMOIIMOHAIILHOE MPOSBICHUE
JIOJ>KHBI COOTBETCTBOBATH OINPEICIICHHOMY KYyJIbTYpHOMY KaHOHY [Ames, 2011].

Kon¢yuumanckass A1OKTprHa 3MOIIMOHAIIBHON CAEpPXKAHHOCTH, O(GOpMIICHHAs B
KIaccuueckux Texcrax nepuona Uynsimo (FFN, 770-476 rr. mo H.3.), mocTyaupyer
NPUHIIUIHAIBHOE Pa3Iudyhe MEXJy BHYTPEHHUM TMEPEKWBAHHUEM M €ro0 BHEIIHUM
BBIPAKEHUEM, TJI€ MOCJEAHEE MOMJICHKHUT CTPOroil KyJIbTYypHOH periiameHtanuu. B
«JIlynp 10ii» ( E EB ) couepiKuTCA 3HAMEHHTOE BbICKasbiBaHMe KoHymus:
«BIIaropoiHeI My CTBIIUTCS, KOT/IA €r0 CJIOBa IMPEBOCXOAAT ero aena» (F FHbE
S MEBHE1T), uTo B KOHTEKCTE SMOLMOHAIBHON KYJIbTYPhl MHTEPIPETHPYETCS KaK
IOpeanucaHie K MaKCUMaJbHOM CHIEpP)KaHHOCTHM B  BBIPOXEHUM BHYTPEHHHUX
coctrosiauii [Kondymuit, 2020: 312]. JlaHHBIA TPUHIKMI MOJTYYHI 0CO0O0E Pa3BUTHE B
TpaypHOH OOpSIIHOCTH, TJI€ €CTECTBEHHBIE SMOLIMOHAIbHBIE pPEaKLUUU Ha yTpaTy
JOJDKHBI OBUTM MPOXOJIUTh 4YEpe3 CIOXKHYIO CHUCTEMY KYJbTYPHBIX (HIBTPOB,
TpaHCPOPMUPYSICh B COLUATBHO pUeMIIEMbIE (POPMBI BBIPAXKEHUS.

JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKAM aHAIU3 KJIACCUYECKUX KHUTAWCKUX TEKCTOB,
MOCBSILIEHHBIX TPAypHOl TEMaTHKE, BBISBISET YCTOMYHMBYIO CUCTEMY JIEKCHUECKUX
OMMO3UIMH, OTPAKAMMX KYJIbTYPHYIO JTUXOTOMHUIO MEXKIY JONYyCTUMBIM U
HEJIOIMYCTUMBIM ~ AMOIIMOHAJIBHBIM  BBIpAKEHHEM. ba3oBas TepMHHOJIOTMYecKas
MaTpuila, MpeJCTaBlIieHHass B TaOJIMYHOM BuUJE HmKe (Tabn. 1), AeMOHCTpHUpyeT
CJIOKHYIO CEMaHTHYECKYIO CTPYKTYPY, [I€ KaXJAblii TEPMHUH HECET B ce0€ HE TOJIBKO
J€HOTaTUBHOE 3HAYEHUE, HO MU KYJIbTYPHBIH KOHHOTAT, OMPEACNIAIOMINNA TpaHUIIbI
SMOLIMOHAJILHOW 3KCIIPECCUMU.

Tabnuya 1. Jlekcuueckue onnosuyuu 8 Kiaccuueckol KUmaticKot mpaypHou

MePMUHONOSUU

CnepxanHoe YpesmepHoe KyJabrypHas ounenka

BbIpa)KeHHe BbIpPasKeHHe

= (ai) - ckopOb X (kd) - mau [MonoxwurensHas/OTpuiaTeIbHAsS

& (béi) - mevans % (hdo) - Bomb KonTtponupyemast/
HexoHtponupyemas

= (you) - [B (héo) - puianue BuyTtpennss/Baemusis

03a004YEHHOCTb

& (tong) - rnybokas M (ti) - Jocroitnas/Henocroiinas
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CKOPOB BCXJIMITHIBAHHE

HUcxons w3  TaOiuIbl, OTMETHM YCTaHOBKY Ha  HHTEPUOPHU3ALMIO
ASMOIIMOHAJIBHOTO OIBITA, TJIe BHYTPEHHEE IMEpEeKUBAHUE YTPaThl HE TOJBKO HE
OTpHUILIAETCSA, HO U paccMaTpuUBaeTCs KaKk HEOOXOAUMBIA KOMIIOHEHT YeJIOBEUECKOU
OPUPOJABI, OJHAKO €r0 BHEIIHUE MPOSBICHUS JODKHBI CTPOrO COOTBETCTBOBATH
COLIMAJIBHOMY CTaTyCy CKOpPOSIIEr0o W CTENEeHH €ro pOACTBEHHON OJIM30CTH C
yconmmM [Brown, 2007]. Hcropuyeckoe pa3BUTHE JaHHOW CHCTEMBI MOXKHO
OpOCIEeIUTh 4Yepe3 aHalIu3 KaHOHMUYECKHX TEKCTOB pa3jM4YHBIX »JIO0X, TI7Ie
MocTeneHHas Koau(puKaius MOIMOHATBHBIX HOPM MPUBOANUT K (DOPMHUPOBAHHUIO BCE
OoJee CIOXKHBIX U JETATM3UPOBAHHBIX Hpeanucanuii. B snoxy Xane (G£, 206 r. 10
H.3. — 220 r. H.3.) TpaypHbI€ pUTyajbl JOCTUTAIOT CBOEH KJIaCCUYECKON (POpMBI,
3aKpeIeHHol B Tekcre «JIn 1m3m» (2 &L, «3amucH 0 pUTyaltax»), TAE HOIPOOHO
PErJIaMEHTUPYIOTCSI HE TOJBKO BHEUIHME JCHCTBUS YYaCTHUKOB 00psiia, HO HU
SI3BIKOBBIC (DOPMYJIBI, KOTOPBIMU JIOJDKHO COTIPOBOXKAATHCS BBIpaXKeHUe ckopou [Li
tsi, 2010].

JIMHTBOKYNIbTYpHAs crielin(PrKa KUTalCKOW TpaypHOU JTIEKCUKH MPOSIBIISIETCS B
CYLIECTBOBAHMM Pa3BEPHYTOM CHUCTEMBbI HB(EMHU3MOB, MO3BOJIAIOMIUX H30erath
MPSIMOTO HaMMEHOBAHHUS CMEPTU U CBS3aHHBIX C HEW AMOLMH. DBPEeMUCTUUYECKHE
CTpaTerMd B KHUTAHCKOM SI3bIKE TPAIUIIMOHHO TOAPA3ICISIIOTCS Ha HECKOJIBKO
KaTeropuii, KaKaash U3 KOTOPBIX OTpakaeT OIpeNeJICHHBIH acleKT KyJIbTYPHOTO
TaOyHPOBAHHUS MPSMOT0 SMOIIMOHAIBHOTO BhIpaxkeHus [Brown, 2007]:

. Meradopuueckue 0003HaUeHHs, OCHOBaHHbIE Ha 00pazax MPUPOIHBIX
UMKIOB: F# K (guitian) — «Bo3BpaleHue K HeOy», P8 ER (XTgul) — «3amamHoe
BO3BpAIICHNUEY», OTpaXKaIoIue OyAIniHCKIe U Ja0CCKHUE MPEICTABICHHS O CMEPTH Kak
0 TpaHcopmaluu, a He OKOHYaHUH;

. CommanbHO-CcTaTyCHBIE 9BGEMU3MBI, BAPbUPYIOMINECS B 3aBUCHMOCTH OT
noJI0KeHHs ycomnmero: & AR (jidbéng) ms umnepaTopa, 2= (hong) g npuHues, Z&
(z0) st CaHOBHUKOB, JIEMOHCTPUPYIOLINE UEPAPXUUYHOCTh HE TOJBKO COLMATbHON
CTPYKTYPHBI, HO U SMOIIMOHABHBIX PEaKIUil;

. Bpemennsie 0003HaueHUS, TOTYCPKHUBAIOIINE BPEMEHHBI XapakTep
pasnyku: AR (changmian) — «monruii con», 7K All (yongbié) — «Beunas pasiykay,
CMSITUYAIOIIUE SMOIMOHAIFHOE BO3JEHCTBUE MPSMOTO yKa3aHUs Ha HEOOpaTUMOCTh
yTpATHI.

HccnenoBaTenbCKOro BHUMAHUS 3aCly’KWBaeT JIMHTBOKYJIbTYPHBIA (EHOMEH
«TpaypHBIX (OPMYID», UK «IIOXOPOHHBIX clIoB» (F&EE, sangyl), MPEACTABIAIOIIUX
co00if yCTOMUYMBBIE peueBbIe KOHCTPYKLHMH, IpeIHa3HAYEHHbIE [JIs BBIPAXKECHUS
co00JIe3HOBAHUS W TOJJEPKKH CKOPOAIUX. DTH (PopMyiibl, 3a)UKCUPOBAHHBIC B
KJIACCUYECKOM  JIUTepaType MW  AaKTUBHO  HCIHOJb3yeMble B  COBPEMEHHOMU
KOMMYHUKATUBHOM TIPAKTUKE, JIEMOHCTPUPYIOT YCTAaHOBKY HAa MHUHHUMH3AIUIO
HMOIIMOHAJIBHOM 3KCIPECCUBHOCTU MPU MAKCUMAIILHOM COXPaHEHUH CEMaHTHYECKOM
ryOuHbl conepexkuBaHusi. CTPYKTYpHBIM aHaNIU3 TpaypHbIX (OPMYJ BBISBISET UX
NOCTPOEHUE 0 MPUHIMIY TpagyalbHOM HWHTEHCU(DHUKAIMKU COYYBCTBUSL MpHU
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OJHOBPEMCHHOM CO6J'II-OI[CHI/II/I BMOHI/IOHaJIBHOﬁ AUCTAHOWH, YTO IPCACTABIICHO B
CJ'IGI[YIOHIGﬁ CXCMC BBaHMO,IIefICTBHSI JIMHI'BUCTHYCCKUX U KYJIBbTYPHBIX KOMIIOHCHTOB

(puc. 1).

CTpyKTypa KHTalCKHX TpaypHBIX dopmy.r

JIEHTBHCTHYECKHE
KOMIOOHEHTBI

* OBhEeMIIZMEL

* GOpPMYIHI CIePKAHHOCTII
DOdpMaTH3AIMA Peraan 11155;4

A ¥

TpaypHas ¢popmyiia

(FEZE sangyli)

/ x

Cucfemarazanus Crpatn ALTHS]
ConaanbHAS

HepapXHS

OMONHOHAJIbHOE
BBIPA’KeHHE

* IIHTepHOpI3ALIIL * CtarycHasa audpepeHmanisa

* KOHTpOIHPYeMOCTh * PoneBBbIe PeIIICaHILT

Pucynok 1 — Cmpykmypa kumaiickux mpaypHuix oopmyi

3neck mporiecc (opmaTuzaluu S3bIKOBBIX KOHCTPYKIMM COUYETaeTCsl C UX
perjJaMeHTalrer COTJIaCHO COLMAJIbHBIM HOPMAaMm, B TO BpeMs KakK 3MOLIMOHAJIbHOE
BBIPOKEHHE OCYIIECTBIISICTCS Yepe3 MEXaHW3Mbl COLUAIBHON CTpaTU(UKAINH,
ONPEAEISAIONIME JIONMYCTUMBbIE TPAHULBl SKCIPECCUBHOCTU I MPEACTABUTEIECH
pa3NUYHBIX OOIIECTBEHHBIX CyoeB. [IpakThueckas peanu3aius OIMHMCAHHBIX
MPUHIMIIOB 3MOLUHUOHAIBHOM PETryJSIMMA B KOHKPETHBIX TPAYpPHBIX pHUTyallax
JTEMOHCTPUPYET JETATU3UPOBAHHOCTh KUTAHCKOW OOPSAIOBOM TPATUITNH, T/I€ KaXK I
AJIEMEHT IIEPEMOHUHU HECET B ceOe CHMBOJIMUECKOE 3HAYCHUE U TOJYUHEH CTPOTUM
MpaBUJIaM TOBEJICHUYECKOTO U BEpOAJIBHOTO J3THKETa. TpaauilMOHHAash KUTakcKas
MOXOPOHHAs IIEPEMOHUS MPEJACTaBIsET CO0OM MHOTOAHEBHBIA PUTYaTbHBIN
KOMIUJIEKC, BKJIIOYAIOIIAN TOCJIEA0BATEIbHOCTh CTPOTO  PErIaMEHTUPOBAHHBIX
NEUCTBUHM, KaXJI0€ W3 KOTOPBIX COMPOBOXKIACTCS CHEIU(PUUESCKUMU SI3bIKOBBIMU
dbopmysiaMu M TPEANUCAHUSIMH  OTHOCHUTEJIBHO  JOMYCTUMOM  CTEINCHH
OYMOIMOHAIBHOTO BhIpaxkeHus [ L[p10yspKo, 2023].

KoHKpeTHBIE S3BIKOBBIE pEANU3ALMU JAHHOW CHUCTEMBI MOKHO MPOCIEIUTH
4yepe3 aHallu3 TPAAUITMOHHBIX COOOJIE3HOBAHMM, 3a(pUKCUPOBAHHBIX B AMHUCTOISIPHON
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JUTEepaType Pa3IMuHbIX TUHACTHNA. DBOIIONUS 3TUX GOPMYI OTPAKAET MOCTEIIEHHOE
YCIIO’)KHEHHE KYJIBTYPHBIX MEXaHH3MOB 3MOIMOHAIBLHOW PETYISALNU, TAC Kaxmas
HCTOpPHYECKasl AIM0Xa BHOCHJIA CBOM KOPPEKTHBBI B CHUCTEMY SI3bIKOBBIX Taly H
npeanucanuii. B nepuon Tan (&, 618-907 rr.) popmupyercs knaccuueckas Moeb
TpaypHOTO  TIOCHAaHWs,  CTPYKTypa  KOTOPOTO  BKJIIOYAET  KOMITOHCHTHI,
NPEICTaBJICHHBIC B Pa3BEPHYTOM BHUC HIKE (Ta0I. 2).

Tabnuya 2. CmpykmypHble KOMROHEHMblL KIACCULECKO20 KUMALCKO20
MpaypHo20 NOCAAHUSL

Komnonent Kwuraiicko ®yHKnus SI3bIKOBBIE IMOLMOHAJILHAA
e XaPaKTEePUCTUK Harpy3ka
Ha3BaHUe "
3aunH #o B Ycranosnenue  DopmanbHbIC Hevirpanbnas
(qishou) KOHTaKTa oOparieHus,
TUTYJIaTypa
Breipaxxenne  Ef Bt OcHoBHOE OB eMU3MBI, KonTponupyemas
COYYBCTBHUS  (zhiwei) conepKaHue HETPSMBbIC
yKa3aHus
Ynomunanue it = Mewmopuanuzanu KiumupoBanusl Bo3sBbilieHHAS
nobpoxerene  (shudé) o € DIUTETHI
i
Yremenue = Bt OmonmonanbHas ®unocodckue CrnepxxaHHas
(anwei) MoAACPKKa CCHTCHITUU
3aknmoueHue  FE & 3aBepmicHue IToxxenmanus, JlucTaHIMpOBaHH
(jiewei) KOHTAKTa bopmybl as
BEKIIUBOCTH

JlaHHass cCTpyKTypa IOE€MOHCTPUPYET YCTAHOBKY KHMTaMCKOW KyJIbTYypbl Ha
JUCKYPCHUBHOE OIIOCPENOBAHUE SMOLIMOHAIBHOIO OIBITA, A€ HENOCPEIACTBEHHOE
BBIPAKEHNUE YYBCTB 3AMEHSACTCS CJII0KHOM CUCTEMOM KYJIBTYPHBIX KOJAOB M aJUIKO3UH.
Oco6EHHO MMOKa3aTENbHBIM SBJISETCA KOMIOHEHT « iR {Ey», rie ckop6b mo ycommemy
BBIPAXKAETCS HE Yepe3 MPsSMOe yKa3aHUE Ha SMOLMOHAIBHYIO 00JIb YTpaThl, HO Yepe3
NEPEYUCIICHUe €ro Jao0pojaerenel M 3aciayr, YTO MO3BOJIAET TpaHC(HOPMUPOBATH
WHJVBUYyAIbHOE NEPEKUBAHUE B COLMAIBHO 3HAYMMBIM aKT KyJIbTYPHOM NaMATH
[Brown, 2007].

JIMHTBUCTUYECKNNM aHAIN3 KOHKPETHBIX TEKCTOB BBISBISAECT YCTOMYMBBIE
IIATTEPHBl  CHHTAKCHYECKOTO  IIOCTPOCHUS  TPAaypHBIX  BBICKA3bIBAaHWUM, TJ€
JOMUHUPYIOT O€37IMUYHbIe KOHCTPYKIIMH, TMAcCCHBHBbIE OOOPOTHI M HOMHHAIHU3AIIHH,
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CIIOCOOCTBYIOILIME CO3/IAHUI0 3MOLIMOHATBHOM JMCTAHIIMM MEXAY TOBOPALIUM U
00BEKTOM CcKOpOU. XapakTEepHOW OCOOEHHOCTBIO KJIACCHYECKOTO KHUTaHCKOIro
TpaypHOTO JUCKypca sIBIIAE€TCS M30eraHue MEpBOTO JHUIa €IUHCTBEHHOrO 4YKCIa B
KOHTEKCTaX, CBSI3aHHBIX C BBIPAXKEHHEM JIMYHBIX AMOIMM, YTO JOCTUTaeTcs 4depes
HCIIOJIb30BaHUE:!

. Be3IMYHBIX KOHCTPYKLMHA C IJarojaMu cocTosHus: J@ 8 (tongxi) —
(MPUCKOPOHO», T/€  CYOBEKT  HSMOLMOHAJIBLHOTO  MEPEKHBAHUS  OCTAETCs
UMIUTUIUTHBIM;

. [TaccuBHBIX ()OPM C areHTUBHBIM JONONHEHUEM: & Z EI15E (wéi zhi
tongkll) — «ormIakuBaeMbIil [BCEMH |», TOAUEPKUBAIOIIUX KOJUIEKTUBHBIN XapakTep
cKopOH;

. HOMUHAIM30BaHHBIX BBIPAKECHHUI dMOLMH: TR /B (@isT) — «CKOpOHBIE
JyMBD», WU «TPAyp», TJI€ IMOIUS OOBEKTUBUPYETCS KaK HE3aBUCUMAsl CYITHOCTb.

Hcropuyeckoe pa3sBUTHE TpPAaypHOM JIEKCHKM OTPaXaeT IOCTENEHHYIO
WHTEHCU(DUKAIIMIO KYJIbTYPHBIX OIPaHUYEHUN Ha 3MOIMOHAIBHOE BBIPAKEHHE, UYTO
OCOOEHHO SIPKO TPOSIBJIIETCS MPH COMOCTABIEHUU TEKCTOB JOIMHBCKOrO MEPUOJa C
KJIACCUYECKUMH 00pa3liaMu UMIEPCKOM 3MoXu. B paHHUX maMsATHUKAaX — HaIpuMep,
B «llIn m3us» ( 5F #&, «KaHOH CTHXOB»), PMOLMOHAILHAS AKCIPECCHBHOCTD
OTJIMYAETCS 3HAYUTENBHO OOJIbIIEH HEMOCPEICTBEHHOCThI0 U MHTEHCUBHOCTBIO, YTO
JEMOHCTPUPYET HBOJIIOIUIO KYJIBTYPHBIX HOPM OT OTHOCHUTEIIBHOM 3MOLMOHAIBHOU
cBOOOIBI K OOJIee periiaMeHTHpOBaHHOM cucteme [Uxao, 2021].

CpaBHUTENBHBIN aHAIM3 TPAYPHOU JIEKCUKH PA3IUYHBIX HUCTOPUYECKUX
MEePUOJIOB MIPEICTABIICH B CUCTEMATU3UPOBAHHOM BHJI€ HIDKE (TabI. 3).

Tabnuya 3. {uaxponuueckas 380110YUst KUMAUCKOU MPAYPHOLL IeKCUKU

Iepuon JloMuHHMpYyoO1mHe IOmounonaabHas Ilpumepsl
JIEKCEeMbI HHTEHCUBHOCTh  TEKCTOB

Yxoy (1046-256 58 (ki), 3L (qi), B (ti) Bricokas Iu n3un

710 H.D.)

Hunp-Xanp (221 R (ai), 3£ (bei), B Cpennas JIv 131

70 H.3.-220 H.3.) (tong)

Tan-Cyn  (618- 1 (min), 8] (c¢), & Huskas Tanmm, CyHuu

Mun-Lun (1368- & (wei), =& (nian), B Huskas Knaccuueckue

1911) (s1) POMaHBI

3ameTHa ~ ompelereHHas ~ TEHAEHUUA K  I[OCTENEHHOMY  CHM)KCHHIO
OMOLMOHAJIBHOM HWHTEHCHUBHOCTH TPAYPHOM JIEKCMKH, YTO OTPa)XaeT YCHIICHHE
KyJBTYPHOTO  KOHTPOJS  HaJ  OSMOLMOHAJIbHBIM  BbIpakeHHEeM. (OcOOEHHO

218



CV3 CAHBATU XAJIKAPO )KYPHAJIU | MEXKJTYHAPOHBIN )KYPHAJI
HNCKYCCTBO CJIOBA | INTERNATIONAL JOURNAL OF WORD ART W el

[IOKa3aTEeNbHBIM SIBISIETCS MEPEX0]] OT MPSIMBIX OO03HAYEHWM Ijlaua U PhIIAHUS B
apXan4ecKuil nepruoj K aOCTpaKTHBIM KOHLIETITaM Pa3MbIIIJIEHUS] 1 BOCIIOMUHAHUS B
MO3/IHEUMIIEPCKYIO 3MO0XY, YTO CBUJETENICTBYET O TpaHCPOpMAaIMHU KyJIbTYpPHBIX
IPEICTaBICHUN O JOMYCTUMBIX (JOpMaxX TpaypHOIO OBEACHHUS.

JIMHTBOKYNbTypHas crneuu@uka KUTAHCKOM CHCTEMBbl 3MOIMOHATBHOU
pEeryJsiliuy IPOSBISAETCA TAKXKE B CYIIECTBOBAHUM HEPAPXHUU TPAypPHBIX IPAKTHK,
¢ GepeHIIMPOBAHHBIX B 3aBHUCHUMOCTH OT COLMAIBHOIO CTaTyca YYacTHHKOB HU
CTETIeHH MX POJICTBEHHOM Onu3ocTH ¢ yconmuM. KoHdylmanckas KOHUESTIHS «IISITH
creneneit Tpaypa» ( B ARk , wilfi) npenmomaraer He TONBKO Pa3IUYHYIO
IPOAOKUTEIBHOCTD TPAyPHOTO IEPUOAA U ClIEHU(UKY PUTYaAJIbHBIX JEHCTBUI, HO U
nuddepeHpoBaHHbIe TPEOOBAHUS K S36IKOBOMY BBIpaKeHHIO ckopOwm [Li tsi, 2010;
Ketinyn, 2015]. Cucrema TpaypHBIX cTeneHed, 3adukcupoBaHHas B «JIu 1m3m»,
YCTaHABJIMBAET MPSAMYIO KOPPEISALHIO MEXIY COLMAIBHON MO3ULKENH CKOPOSIIEro u
MHTEHCUBHOCTBIO JOITYCTUMOTO SMOLMOHAIBHOTO BBIPAXKEHUS, YTO IIPEACTABICHO B
JETANU3UPOBAHHOM BUJIE:

. IlepBas crenens (ETEZ, zhincul) — U1 CHIHOBEH, HE3aMYKHUX JT04epeit
U JKEH, XapaKTEPU3YIOIIAsCid MAaKCUMAJIbHBIMU OIPAHWUYECHUSMH Ha BHEIIHEE
ITPOSIBJICHUE SMOLIMM MPH UX ITOJTHOM BHYTPEHHEM IEPEKUBAHUY;

. Bropas crenens (B, gicul) — 11 BHYKOB, OpAaTheB U INIEMSHHUKOB,
[peanoyarajonas  yMEPEHHYK0  3MOLMOHAJIBHYIO  JKCIPECCUI0O B CTPOIO
peraaMeHTUPOBaHHbBIX (popmax;

. Tpetns crenens (KT, dagong) — st 1BOIOPOAHBIX OPATLEB U IPYTHX
JabHAX POACTBEHHUKOB, JIOITYCKAOMIAs OTPAHMYEHHOE BHIPAKEHHUE COTyBCTBHS;
. Yereepras cremensb (/M T, xidogdng) — I TPOIOPOIHBIX

POJICTBCHHHKOB, XapaKTepu3yromasics (OpPMaIbHBIM COOIOJACHUEM TpPaypPHBIX
KOHBEHIIU,

. ITaras crenens (¥RFR, STm4) — U1 TaTbHUX POACTBEHHMKOB U JPY3ei,
MPEANOararIas MUHUMaTbHBIC TPOSIBJICHUS PUTYATbHOTO COYYBCTBUS.

Kaxmas cremnens Tpaypa MNOpeanojaracT HCHIOJIb30BaHUE CHEU(UUECKUX
SI3BIKOBBIX CPEJICTB, OTPAKAIOIIMX HE TOJBKO HWHTEHCHBHOCTH CKOpPOHW, HO W
CONMAIIBHYI0  JUCTAHIIMIO  MEXKIYy  YYaCTHHUKaMH  TPAypHOTO  pHUTyala.
JIuHTBUCTHYECKAsT pean3aiusi JaHHOW CHUCTEMBI OCYIIECTBIISIETCS Yepe3 CHCTEMY
MOYTUTEIBHBIX (OpM  OOpaimieHus, MOJAIBHBIX YaCTHUI] M CHUHTAKCHYECKUX
KOHCTPYKITUH, BAPHUPYIOIINXCS B 3aBUCUMOCTH OT TPAYPHOU CTETICHH TOBOPSIIIETO.

OcoOEHHOr0 BHUMAaHMS 3aCIyKUBAET (DEHOMEH «TPaypHOro Oe3mMonBus» (EA
R , mo'ai), mnpeicraBaAOIMii co0OM KpalHIOK (OPMY SMOLUOHAILHON
WHTEPUOPHU3AIHH, TJe OTKa3 OT BEpOATHLHOTO BBIPAKECHHSI CKOpPOM paccMaTpuBaeTCs
KaK BBICIIEE TMPOSBICHUE KYJIbTYPHOH 3PEIIOCTH W COIMATBLHOW OTBETCTBEHHOCTH.
JlaHHas MpaKTHKa, IMOJTYYUBIIAsS TCOPETHICCKOE 000CHOBAHNE B HEOKOH(DYITMAHCKOM
dbunocobun nepuona CyH, Oasupyercss Ha TPEACTABICHUM O MPUHIUMHAIHHOM
HEBBIPA3UMOCTH TIIYOOKUX 3MOIIMOHAIBHBIX COCTOSHUI CPEJICTBAMHU €CTECTBEHHOTO
s3bika [Gardner, 2007]. JluarBodunocodpckre OCHOBaHUSI KOHIICTIIUU TPaypHOTO
0€3MOJIBUSI KOPEHATCA B JAOCCKOM YYeHHMH O «HemesHum» (HE & wawéi) u
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KOH(QYIMAHCKOW  3TUKE  «OJIarOpoJAHOrO0  MYKa», TIJie  BbICIIas  CTEIEHb
HMOIIMOHAJILHOM 3pPEJIOCTU MPOSIBISETCS HE B MUHTEHCU(PUKALIUY BBIPAXKEHUS, HO B €T0
CO3HATEIbHOM oOrpaHu4eHuH. JlaHHas yCTaHOBKAa HAXOJMT OTpaKEHUE B
Kmaccuueckoii popmyne « K B % B » (dayin xishéng) — «Benukumii 3ByK enBa
CIbIIIEH», MeTadOopUUeCKH YyKa3bIBaloOUle Ha OOpaTHYI MNPONOPHHUOHATBHOCTD
MEXy TJIyOMHOM MepeKWBaHUs U €ro BHEIIHUM TiposiBjienneM [Ames, 2003; Brown,
20071].

OTtmeTuM, 4YTO COBpeMEHHas TpaHchopmalusi TPaJAUIMOHHBIX TpPaypPHBIX
IPAKTUK B YCIOBHUAX TJIOOQIM3AIMU U MOJEPHU3AIMN KUTAWCKOTO OOIIECTBA TAKXKE
NpENCTaBIsAeT OCOObI HMHTEpeC JUIsl JIMHTBOKYJIBTYPOJOTMYECKOrO  aHalu3a,
MOCKOJIBKY JE€MOHCTPUPYET JAWHAMHKY B3aUMOJICUCTBUS MEXIY KyJIbTYPHBIMHU
YHUBEPCAIMSIMUA M JIOKAJbHBIMU TPAAUIUSAMH. YpOaHU3alMsi W BECTECPHU3ALMS
oOpaza JKM3HM TPUBOASAT K TIOCTENEHHOMW HSpO3UM  TPATULUOHHBIX  (Popm
AMOIMOHAJILHOM PETYJISIIMK, YTO TPOSBISETCS B YBEJIWYEHUU JIOMYCTUMOCTH
MPSIMOTO  BBIPAKEHHUS CKOPOM M HCMOJB30BAaHUU 3aMMCTBOBAHHBIX —S3BIKOBBIX
KoHCTpykiui [Yan, 2003; Davis, 2000]. Huxe mnpenacraBieH COMOCTaBUTEIbHBIN
aHaJIN3 TPAIUIIUOHHBIX U COBPEMEHHBIX TPAYPHBIX BbICKAa3bIBaHUH (Ta0II. 4).

Tabauya 4. Conocmasnerue mpaouyuoOHHbIX U COBPEMEHHBIX KUMAUCKUX
MPpaypHuIX 8bIPANHCEHUU

AcnekT Tpaguunonnas ¢popma CoBpemenHas popma

[Ipsimota Beipaxkenus  ZEBEIESF (shén gin beitong) FKIRE Ly (WO hén shangxin)

—  Tay0OKO  OmIyImiaeM — sl OYCHb OleyalieH

nevaib
OMoIHOHANbHAs A= (bushéng aitong) 1> E T (xIn sui le) —
MHTCHCUBHOCTH — HEBBIHOCHUMas CKOpOb cepaie pa3ouTo
TemnopaabHOCTH KEEARE (yongzhi buwang) kK = 8 & R (yongyuin

— HABEYHO 3alIOMHUM xidangnian ni) — Oyay

CKy4daTb BCUHO

3nech MOKa3aTeIbHBIM SIBIISIETCS MEPEXOJ OT OE3MWYHBIX KOHCTPYKIMHM K
HCIIOJIb30BaHUI0 MECTOMMEHHS TEPBOTO JIMLA, YTO CBUAETEIBCTBYET O CIBHUIE€ OT
KOJUIEKTUBUCTCKOM K  WHIMBUAYaJUCTHYECKOM MapaJurMe 3MOLMOHAIBHOTO
BBIPAXKEHUS.

PervonanbHass BapuaTHUBHOCTh TPAypHBIX MPAKTUK B COBpeMEHHOM Kwrae
OTpaXaeT CIOXKHYI0 JWUHAMHUKY B3aUMOJEHCTBUS MEXIY YHUDUIMPYIOMUMU
TEHJICHIIUSIMH TOCYAAPCTBEHHOW KYJIbTYPHOU MOJMTUKUA U JTOKAIbHBIMU TPAIALASIMU
pPa3IMYHBIX  3THOKYJBTYPHBIX  COOOIIECTB. CeBepoKHUTAICKUE  JTHAJIEKTHI,
HMCTOPUYECKH CBSI3aHHBIE C UMIIEPCKUMH LEHTPAMM BJIACTH, JEMOHCTPUPYIOT, KaK
IpaBUJIO, OOJBIIYI0 TMPUBEPKEHHOCTh KIACCHYECKHM (OpMaM 5SMOIMOHAIBEHON

220



CV3 CAHBATU XAJIKAPO )KYPHAJIU | MEXKJTYHAPOHBIN )KYPHAJI
HNCKYCCTBO CJIOBA | INTERNATIONAL JOURNAL OF WORD ART W el

CIEPKAHHOCTH, B TO BpeMsl KaK FO’KHBIE PErMOHBI, XapaKTEPU3YIOIIUECs OOJIbIINM
KYJIbTYPHBIM Pa3HOOOpa3HeM U TOPrOBbIMH KOHTAKTAMHM C BHELIHUM MHPOM,
IPOSIBISAIOT OOJIBIIYIO TOJEPAHTHOCTh K HOBBIM (hOpMaM TpaypHOI'O BBIPAXKEHHUS
[Norman, 2003; Chen, 2000].

CoBpeMEHHbBIE TEXHOJIOTMYECKUE WHHOBAIMM, B YAaCTHOCTH, pPa3BUTHE
MHTEPHET-KOMMYHUKAlMA W COLIMAJBHBIX CETEH, TAKXKE BHOCAT H3MEHEHUSA B
TpaJUIMOHHbIE (OPMBI TPAaypHOTO OOIIEHUS, CO37aBas HOBBIE KOHTEKCTBHI IS
HSMOILIMOHAIIBHOTO BBIPAKEHUS. AHANM3 TpPaypHbIX COOOLICHHM B KHTAWCKUX
COLIMAJIbHBIX CETSAX BBISBISIET (POPMUPOBAHUE THOPUIAHBIX AUCKYPCUBHBIX NMPAKTHUK,
I71€ TPaJULUUOHHBIE KYJIbTYPHBIE KOJBI COYETAIOTCA C TIJ00aJbHBIMU WHTEPHET-
mMemamu u sMmotukoHamu [Herring, 2007]. LludpoBuszamus TpaypHBIX MpPaKTUK
OPUBOJUT K TIOSBJICHUIO HOBBIX JIMHTBUCTHYECKMX (DEHOMEHOB, TaKuX Kak
UCIOJIb30BaHUE LM(PPOBBIX CHUMBOJOB i OOO3HAUEHHUS HAMOLMOHAIBHBIX
COCTOSIHM, TJI€ YMCIIOBAasl MOCIEA0BATEIBHOCTh «555» (IpON3HOCUMAs KaK «Yy-Y-Y»)
CTAHOBUTCS DKBHUBAJICHTOM IljIaya, a SMOTUKOH «T T» BU3yalbHO UMUTUPYET CIIE3BI.
JIaHHbBIE UHHOBALIMM JIEMOHCTPUPYIOT aJallTUBHOCTh KUTAHCKOW KYJIBTYPbl K HOBBIM
KOMMYHUKATUBHBIM TEXHOJIOTMSAM IPA COXPAHEHUHU OCHOBHBIX KYJIBTYPHBIX
MPUHIUIOB 3MOIMOHANBHON perymsiiuu [Liu, 201]. JIMHrBOKY/IbTYpHAsT AMHAMUKA
COBPEMEHHBIX KUTANUCKHUX TPAypHBIX MPAKTUK OTpa)kaeT 0oJiee MIUPOKUE MPOLECCHI
KyJIbTYpHOH TpaHchopMmaluu, TIA€ TpaJAULHOHHBIE LIEHHOCTU TOJBEpPraroTcs
MEPEOCMBICIIEHUIO MO BIUSHUEM II100ann3auny, ypOaHu3aluu U TEXHOJIOTUYECKOTO
nporpecca. OpHako, HECMOTPS Ha [MOBEPXHOCTHbIE U3MEHEHHs B (opmax
BBIPAKEHHUS, ITTyOMHHBIE KYJIbTYPHbIE YCTAHOBKH Ha AYMOILIMOHATIBHYIO CIEPHKAHHOCTD
U COLMAJIbHYK) TAPMOHMIO NPOJOJDKAIOT OKa3bIBaTh OIPEICISIONIEE BIHMSHUE Ha
KUTACKUN TpaypHBIA JHCKypC, oOecreyuBas MPEEeMCTBEHHOCTh KYJIbTYpPHOU
TPaJULIUN B YCIOBUIX PAJUKAIbHBIX COLUAIBHBIX IIEPEMEH.

BriBOJ

Nrak, BBISIBJICHHBIC 3aKOHOMEPHOCTH KYJIBTYPHON peryJsanun
SMOLIMOHAIIBHOTO BBIPAKEHUSI JIEMOHCTPUPYIOT, UYTO S3bIK (YHKIMOHHUPYET HE
TOJIBKO KakK CpEIACTBO KOMMYHHUKAIIMHM, HO KaK CHUCTEMa KyJIbTYPHBIX (UIBTPOB,
TpaHC(HOPMUPYIOIIUX HWHIAUBUIYAIbHBIA SMOLUMOHANBHBIA OMBIT B  COLMAIBHO
npuemiembie popmbl BeipaxkeHusi. Kuraiickas Mojeslb SMOIMOHAIIBHON PETyJIALNU
MPEACTABISIET OCOOBI MHTEPEC AJI TEOPUU KYJIbTYPHBIX YHUBEPCAIUN, MOCKOJIBKY
JEMOHCTPUPYET BO3MOXKHOCTh IE€PEOCMBICICHUS 3alaJHbIX MpeACTaBIeHUN 00
HMOIIMOHAJILHOM MOBEJECHUU. B KUTalicKoil KylIbTypHOU Mapagurme Boiciiei Gpopmoit
AMOLMOHAJIBHON 3PEJIOCTU CUYUTAETCA HE HEMOCPEICTBEHHOE BBIPA)KEHUE UYBCTB, HO
UX KyJbTypHas TpaHcopMmalus B COLUMAIbHO 3HAYMMBIE (POPMBI MOBEACHUS, YTO
CTAaBUT II0J] COMHEHWE YHMBEPCAJIbHOCTH 3allaJHBIX IICUXOJIOIMYECKUX TEOPUU
amorwmii [Shweder, 2003; Kitayama, 2007].
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S.V.Raxmaninov rus klassik musigasining afsonasi.

N. A. Baxritdinova
O‘zbekiston davlat konservatoriyasi Xor dirijorligi kafedrasi professori

Annotatsiya: Maqola Sergey Rakhmaninovning rus xoralari janrida o‘ynagan
noyob roliga bag‘ishlangan bo‘lib, kompozitor fagatgina ajoyib pianinochi va dirijyor
sifatida emas, balki rus xor musiqasiga chuqur ta’sir ko‘rsatgan asarlarni yaratgan
shaxs sifatida ham ko‘rsatilgan. Maqolada Rakhmaninovning "Vsenoshchnoe
bdenie", "Liturgiya Svyatogo loanna Zlatoustogo" kabi muhim xoreografik asarlari
tahlil qilinadi, ular rus xoralari an’anasiga yangi musiqiy shakllar kiritib, chuqur diniy
ma’nolar va nozik vokal rivojlanishini o‘z ichiga olgan. Muallif maqolada
Rakhmaninovni rus xoralari an’analarini davom ettiruvchi emas, balki ularni
o‘zgartiruvchi sifatida ko‘rsatadi, u o‘zining asarlariga xalq musiqasi, cherkoviy
qo‘shiglar va G‘arbiy Yevropa armoniyalarini singdirgan. Ish, Rakhmaninovning
xoralarga bo‘lgan hissasi faqat uning texnik yutuqlari bilan emas, balki rus va jahon
xoralari amaliyotida kult statusiga ega asarlarni yaratish qobiliyati bilan ham o‘ziga
xos o‘rin egallaganini ko‘rsatishga qaratilgan.

Kalit so'zlar: Sergey Raxmaninov, rus xor janri, Xor musiqasi

C.B.PaxMaHMHOB JiereH/1a pyCcCKoOM KJIACCUYEeCKOM MY3bIKH.

H. A. baxputnunoBa npodeccop kadeapbl XOpoOBOro JTUPHKUPOBAHUS
["ocynapcTBeHHOM KOHCEpBAaTOpUM Y30€KUCTaHa

AHoranmusi: CraThd TMOCBSIIEHA aHaIW3y YHUKanpHOM poiu Cepres
PaxmaHnHOBa B pa3BUTUM PYCCKOTO XOPOBOIO KaHpPa, IA€ KOMIIO3UTOP IIPEACTAET HE
TOJBKO KaK BBIJAIONIMNCA MHAHUCT W AUPHKEP, HO U KaK CO3/1aTellb MY3BIKH,
OKa3aBIIeH TITyOOKOE BIMSHUE HAa XOPOBYIO KyJIbTYpy. PaccMaTpuBarOTCs KIIIOUEBBIC
XOpOBbIe Mpou3BeeHus PaxmannHoBa, Takue kak "BceeHomHboe 6aenue", "Jlutyprus
Cearoro Moanna 3naroycra" u apyrue, KOTOPbIE MPUBHECIH B PYCCKYIO XOPOBYIO
TPaIUIIUI0 HOBbIE MY3bIKaJIbHBIE (DOPMBI, HACHIIICHHBIC TITyOOKOW NTYXOBHOCTHIO M
M3bICKAaHHBIM BOKAaJIbHBIM Pa3BUTHEM. PAXMAaHWHOB CTaJl HE TOJBKO MPOJIOJHKATEIIEM,
HO M TpaHCHOPMATOPOM PYCCKON XOPOBOHM TPaJMIIMHU, BIIUTABIICH B CEOS DJIEMEHTHI
HapOJIHOM MY3BIKH, ILIEPKOBHOTO MEHHUS M 3amaJHOEBpOIENHCKoW rapmonuu. Paborta
MpU3BaHa JI0Ka3ath, yTo ¢urypa PaxmaHnHOBa B XOPOBOM >KaHpE 3aHUMAET 0CO00E
MECTO, HE TOJBKO OJIarojapsi €ro BBIJAIOIIMMCSA TEXHUYECKUM JOCTHUKEHUSM, HO U
Oyaromapsi COCOOHOCTH CO3/7]aBaTh MPOU3BEACHUS, KOTOPbIE OOpeNHu KyJIbTOBBIM
CTaTyC B pOCCUMCKON U MUPOBOM XOPOBOU MIPAKTHUKE.

KuarwueBbie cinoBa: Cepreii PaxmMaHMHOB, pyCCKUN XOpOBOW KaHpP,XOpPOBas
My3bIKa

S.V. Rakhmaninov is a legend of Russian classical music.
N. A. Bakhritdinova,
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Professor of the Department of Choral Conducting State Conservatory of Uzbekistan

Abstract: The article is dedicated to analyzing Sergey Rachmaninoff's unique
role in the development of the Russian choral genre, portraying the composer not
only as an outstanding pianist and conductor but also as a creator of music that deeply
influenced choral culture. The article examines key choral works by Rachmaninoff,
such as "All-Night Vigil" and "Liturgy of St. John Chrysostom,” which introduced
new musical forms into the Russian choral tradition, filled with profound spirituality
and intricate vocal development. The author emphasizes that Rachmaninoff was not
only a continuer but also a transformer of the Russian choral tradition, incorporating
elements of folk music, church hymns, and Western European harmony into his
works. The paper aims to demonstrate that Rachmaninoff holds a special place in
choral music, not only due to his outstanding technical achievements but also because
of his ability to create works that have gained cult status in both Russian and global
choral practice.

Keywords: Sergey Rachmaninoff,Russian choral genre,Choral music

Sergey Vasilyevich Raxmaninov (1873-1943) rus xor musiqasiga o‘zining
yorqin, betakror «Raxmaninov» sahifasini qo‘shdi. Hayratlanarli ohangdorlik, boy
garmonik palitrasi, ishtiyoqi, nozikligi, jo‘shqinligi, o‘ychanligi, bastakorning
fortepiano va simfonik musiqasidan juda yaxshi tanish bo‘lganligi ham uningvokal va
xor ijodiga xosdir.

Raxmaninovning dastlabki xor asarlariga (1891) A.K. Tolstoyning «Don Juan»
dramatik she’ri matni asosida konservatoriya yurgan davrida yozgan «Xopa 1yXxoB»
(«Xor ruhi»)ning ikkita kichik qismini o‘z ichiga oladi. — «Ha wusnoxunax
pocuctbix» («Shudringli o‘tloglarda») (a cappella) va «Bulbul qo‘shig‘i» (fortepiano
bilan aralash xor).

Bu ikkala asar ham tabiat manzarasini tasvirlaydi, tugallanmagan, tabiatan
xomaki bo‘lsa-da, ammo ularda allagachon kompozitorning kelajakdagi xor
asarlarining ohangdor shaklning ifodaliligi, uyg‘unlikning rang-barangligi va
yangiligi kabi xususiyatlarini kuzatish mumkin.

Yosh kompozitorning diplom ishi — «Aleko» operasida (1892) lo‘li
ko‘chmanchilar hayotini («Kak BosbHOCTB, Becen Ham Howier» — «Erkinlik kabi
qo‘nog‘imiz quvnoqg» va «Oruu noramens» — «Chiroglar o‘chgan») hamda finalning
dramatik tanqidini («Y>xacHoe Jieno J1yd cosiHna Berpeuaet» — «Dahshatli ish, quyosh
nuriga uchraydi») aks ettiruvchi keng xor sahnalari mavjud. 1893-yilgi
kompozitsiyalar orasida V. Orlov boshchiligidagi Sinodal xor tomonidan ijro etilgan
«B monutBax Heycwmaronryo» («Tinimsiz ibodatlar») diniy kontserti bor edi.
Musiganing ohangdorligi, kengligi, ta’sirchanligi, dinamik o°‘sishi, konsertning
garmonik burilishlarining xalgona koloriti ushbu janrda kelajakdagi buyuk asarlar —
«Jlutypruto cB. Hoanna 3matoycta» («Avliyo loann Zlatoust liturgiyasi») va
«Bcenomoe Oxenune» («Tun bo‘yi bedorlik»)ni bashorat qilgandek. An’anaviy-
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ma’naviy matnga qaramasdan, ko‘plab sharhlovchilar ta’kidlaganidek, musiganing
diniy mazmun bilan alogasi yo‘q edi. Raxmaninovning o°‘zi «... juda munosib
fazilatlarga ega diniy konsert, lekin, afsuski, diniylar kam ...», deb yozgan.

1894-yilda yosh kompozitor Mariinskiy ayollar bilim yurtida musiga nazariyasi
o‘qituvchisi sifatida ishga kirdi (bu unga muntazam daromad keltirdi va uni harbiy
xizmatdan ozod qildi). Bilim yurtida ochiq kechalarda u ko‘pincha xorga jo‘rovoz
sozandalik qgilgan. 1895-1896-yillar davomida ushbu xor tomonidan ijro etilishi
uchun Raxmaninov ayollar (yoki bolalar) ovozi uchun oltita xor yozdi: «CnaBbcsi»
(«Shon-sharaflary, N. Nekrasov so‘zi), «Houka» («Tun» V. Lodijenskiy), «CocHa»
(«Qarag‘ay, M. Lermontov so‘zi), «3aapemanu BoaHb» («To‘lginlar mudraduy, K.
Romanov so‘zi), «<HeBoms» («Tutqunlik», N.Siganov so‘zi), «Arrem» («Farishta», M.
Lermontov so‘zi).

Oltita xor — xarakter va mazmun jihatidan turlicha bo‘lgan miniatyuralar
o‘zining nozik ifodali ohangi, boy ritmik nagshlari bilan ajralib turadi. Fortepiano
jo‘rligi rang-barang, mohirona, xor partiturasini yorqin garmoniyalar bilan to‘ldiradi
va rang beradi. Raxmaninov she’riyatining yuksak ruhi, samimiyligi va ishtiyoqi
butun davrni gamrab oladi.

1899-yilda ikkita xor asari yaratiladi: A.K. Tolstoyning she’rlariga asoslangan
«ITanTenei-uenurens» («Tabobatchi Panteley») va «Hob6ote» («Choboti») (aralash
xor a capella uchun mashhur Ukraina qo‘shig‘ining qayta ishlanmasi). Tolstoy
she’rlarida bo‘lgani kabi, «Tabobatchi Panteley» xorda (aralash kompozitsiya a
capella) tabiatning yorqin suratlari va rus epik antikligi, yumshoq hazil va o‘tkir
satira almashinadi. «Choboti» qo‘shig‘i takrorlanuvchi naqorat bilan xor variatsiyasi
shaklida yozilgan

1902-yil boshida Raxmaninov N. Nekrasovning «3enenbiit lym» («Yashil
shovqin») she’ri matni asosida «Bahor» kantatasi ustida ishladi (she’rga yozgan
izohda shoir: «Buni odamlar bahorda tabiatning uyg‘onishi deb atashadi», deb
yozgan edi). Asar 11-mart kuni Moskva filarmoniyasining to‘qqizinchi simfonik
yig‘ilishida 1ijro etildi; kantataga A. Ziloti dirijyorlik qilgan, uni havaskor xor va
bariton solisti A. Smirnov ijro etgan. 1905-yil 8-yanvarda Peterburgda Zilotining
abonementlik kontsertida kantata katta muvaffagiyat bilan ijro etildi. F. Shalyapin
yakkaxon ijro etdi, Mariinskiy teatri xori kuyladi. Ushbu asari uchun bastakor Glinka
mukofotiga sazovor bo‘ldi.

«Becna» («Bahor») kantatasi orkestr muqaddimasi bilan boshlanadi.
Uyg‘onuvchi bahor tabiatining barcha ranglari, ilgari cheklangan kuchlarning
«g‘alayoniy, yorug‘lik, havo, suv, qushlarning ovozlari bayrami — bularning barchasi
orkestrda eshitiladi, to‘lqinlarga aylanadi, o‘sadi va xorning kuchli unisoniga

quyiladi.
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Ushbu qisqa, ifodali qo‘shiq butun kompozitsiyaning leytmotiviga aylanadi.
Kantata kichik hajmli, uning markazida — bariton solistining dramatik monologi,
chetki epizodlar — xordir.

Birinchi gismning ikkinchi mavzusi ayollar xori tomonidan ijro etiladi:
Ovozlar shabadaga o‘xshaydi, yengil va havodor, ularga turli xil cholg‘ular guruhlari
aks-sado beradi, musiqa yorqin tasviriy effektga erishadi. Birinchi gism «Yashil
shovqin davom etadi» mavzusi bilan yakunlanadi. Yakkaxon monologi kantataning
dramatik epizodidir: inson sevgisi va iztiroblari ulkan kuch bilan ifodalangan. Drama
qishki bo‘ronning tasviri bilan kuchayadi: forte-da Xxorning oktava unisonlari
(og‘izlari yopiq holda), orkestrdagi xromatik parchalar. Charchagan, umidsiz odam
jinoyat qilishga, xiyonat uchun o‘ch olishga tayyor — «lekin birdan bahor keldi ...»

Uyg‘ongan tabiat qotib qolgan yurakni yumshatgandek, uning rahm-shafqatga,
kechirimlilikka, hayotga, muhabbatga ishonchini tiklagandek bo‘ldi. Orkestr va xorda
yana bahor suratlari eshitiladi.

Kodada avval solistda, keyin esa butun xorda sevgi, ezgulik va quyosh
madhiyasi kabi jozibali mavzu yangraydi:

JItobu, noxyoa arooumcs, Tepnu, nokyoa mepnumcs,
Ipowaii, noxa npowaemcs, U — 602 mebe cyovs!
(Sevganingcha sev, Imkon gadar sabr qil,
Kechirolgancha kechir, Va — Xudo senga hakamdir!)

«Rossiya musiqiy gazetasi» Peterburgdagi «Bahor» spektaklidan so‘ng
shunday deb yozgan edi: «Bu yerda ilhom va tuyg‘uning jonli iligligi, moslashuvchan
badiiy did jozibasi, erkin tasavvur ilhomi... Ajoyib iste’dod! Uning tabiiy jozibasi
bor, she’riyat unga tug‘madir, bizning zamonamizda eng muhim va aynigsa kam
uchraydigan narsa shundaki, u tovushlarga bevosita his-tuyg‘ularning iligligi va
hayotiyligini bera oladi».
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1910-yil yozida o‘zining Tambov viloyati Ivanovkasida yashagan Raxmaninov
«Avliyo loann Zlatoust liturgiyasi» ustida katta ishtiyoq bilan ishladi. Bu qadimgi rus
cherkov qo‘shiqlarining o‘ziga xos xor ishlanmalari. «Liturgiyanda diniy konsertda,
keyinroq «Tun bo‘yi bedorliknda bo‘lgani kabi, diniy intilishlar bilan emas, balki
Raxmaninovning rus gadimiyligi, gadimiy kuylar, marosimlar va va xalq jo‘r ovoz
polifoniyasiga chuqur gizigishi bilan izohlanadi.

1913-yil Raxmaninovning vokal-simfonik musiga janridagi yana bir ajoyib
asari — simfonik orkestr, xor va solistlar uchun «Qo‘ng‘iroqlar» she’rining paydo
bo‘lishi bilan ajralib turdi (K. Balmont tomonidan tarjima qilingan Edgar Po she’ri
matni asosida). Syujet o‘zining turli bosqichlarida go‘yo turli qo‘ng‘iroq sadolari
bilan birga kechadigan inson hayoti qonuniyatlari haqgidagi chuqur falsafiy
mulohazalar asosida qurilgan. Bular sokin yoshlikning «kumushy» qo‘ng‘iroqlari, to‘y
qo‘ng‘irog‘ining «oltin» jiringlashi, hayotning fojiali, qayg‘uli damlariga hamroh
bo‘ladigan xavotirli «mis» bongi va nihoyat, «temir» dafn qo‘ng‘irog‘idir. She’r
musigasida  mujassamlashgan  fikrlar ~ rang-baranglik,  jonli  obrazlilik,
teatrlashtirilganlik bilan uyg‘unlashgan. Inson va tabiat tasvirlari bir-biri bilan
chambarchas bog‘langan va hamma narsa qorong‘i va fojiali bo‘lib, eng go‘zal
narsani — hayotni himoya qgiladi.

1915-yil yanvar-fevral oylarida Raxmaninov diniy qo‘shiglarning ikkinchi
davri — «Tun bo‘yi bedorlik» ustida ishladi. Muallif bu asarini ajoyib rus xor arbobi,
Sinodal maktabining o‘sha paytdagi rahbari Stepan Vasilyevich Smolenskiyga
bag‘ishlagan. Ikkita konsertdan tushgan mablag® Birinchi jahon urushi qurbonlariga
o‘tkazildi.

«Tun bo‘yi bedorlik» Moskvadagi birinchi ijrosidan so‘ng (N. Danilin
boshchiligidagi sinodal xori, solist — S. Yudin) o°‘zini nafagat rus, balki jahon musiqa
madaniyatining ajoyib hodisasi deb e¢’lon qildi. Musiga hagigiy gadimiy rus
qo‘shiglariga asoslangan — 3HaMeHHBIN, KHEBCKUH, Tpedeckuid (znamyonniy,
kiyevskiy, grecheskiy). Cherkovlarda monofonik va vazminlik bilan yangragan
pravoslav hayotining mavzulari Raxmaninov kompozitsiyasida ajoyib xor
simfoniyasiga aylandi. U o‘n besh qo‘shigdan iborat. Birinchi yettita nomer — kecki
madhiyalar, keyingilari tonggi madhiyalar. Yumshoq ovoz va qo‘shiq matni tantanali,
dinamik yuksalishlar va kuchli kulminatsiyalar bilan almashtiriladi.

M. Glinka nomidagi Leningrad akademik kapellasi rahbari V.
Chernushenkoning so‘zlariga ko‘ra, «bu buyuk asarda buyuk rus xalqining yuragi
uradi». «Tun bo‘yi bedorlik» musiqasi yuksak ma’naviyat, insonparvarlik, tabiat va
ona yurtga muhabbat bilan ajralib turadi. Tinglovchilarning zavgiga chinakam ruscha
polifoniya, jo‘r ovozlik, xorning uygun kuchli akkordlari hayratlanarli noziklik bilan
o‘zaro birikmasi, ovozning titrashi, vokal tuzilishining shaffofligi va yengilligi bilan
uyg‘unlashdi. «Bax, Gendel, Motsart, Betxovenning ehtiroslari yoki messasi kabi,
«Tuni bo‘yi bedorlik» musiqasi amaliy ma’naviy san’at doirasidan tashqariga chiqadi
va umuminsoniy his-tuyg‘ular va kayfiyatlarni aks ettiradi».

1917-yil oxirida Raxmaninov Norvegiya va Shvetsiyaga konsert gastroli bilan
bordi. Unga yana vataniga gaytish nasib etmadi. Bir necha yil davomida u fagat
yjrochilik faoliyati bilan shug‘ullangan va yaqinlariga Rossiyadan tashqarida «ijod
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qilish istagi yo‘qolganini» aytgan. 1926-yilda bastakor «Uch rus qo‘shig‘i»ni yozdi,
bu uning so‘nggi xor asari bo‘ldi. Ushbu davr g‘oyasi Rossiyada paydo bo‘lgan.
«Qo‘shiglar» qadimiy xalq kuylari asosida yozilgan bo‘lib, xor ijrosidagi simfonik
kartinalardir. Asosiy rol orkestrga tegishli. Aynan uning ovozida, rang-barang va
xilma-xilligida qo‘shiglarning oddiy ko‘rinadigan, monofonik ohanglarida mavjud
bo‘lgan his-tuyg‘ular va kechinmalarning gammasi qayta tiklanadi (faqat
uchinchisida uch ovozli elementlar mavjud).

«Uch rus qo‘shig‘i»ning birinchi spektakli 1927-yil mart oyida Filadelfiya va
Nyu-Yorkda L. Stokovski dirijyorligida bo‘lib o‘tdi. Amerika tomoshabinlari bu asl
kompozitsiyani tushunmadi, ular uchun musiqa juda qayg‘uli tuyuldi. Ammo rus
tinglovchisi uchun bu go‘zal vokal-simfonik sikl ortida Vatanga bo‘lgan iztirobli
sog‘inch, farzandlik muhabbati, ona yurt xotirasi, uning qo‘shiqlari bilan buyuk,
betakror san’atkor siymosi namoyon bo‘ladi.
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IYOIUIAY3JINK CAHBATUHUHI SYCTETUK-OTHOI'PA®UK
XYCYCHUSTJIAPHA

Hunnopom MypotoBa,

“Ilapxk rommy3n” Ba “3Be3ma BocToka” xypHAITApUHUHAT MachyJl KOTUOHU, S)pKUH

W3JIaHYBYH

AnHOTamusl. MwWwuMi Y3IUKHA aHTJIAll MUJUIMA OHT MaxcCyJd OYNraH/Iuru
ca0absy, YHUHT TapakKUET Japakacl MWUIAT BaKWUIAPUHUHT ypd-omaT, MUIUIHIA
pam3iap, aHbaHa, pacM-pycymjiap Ba KaJpusTiapra OyiraH MyHocabaTIapuna,
yJIapHU cakjad KOJUINra ypUHUIUIapuaa, MWUIMKA MaH(aaT, XalK OJuaa Typra
MyaMMOJIApPHU XaJl KWIMILITa KaHYaJduK MachyluAT OWjaH €HAalluiuiapuaa €pKuH
HaMO€H OYynaau. ['nmobannantyB skapaéHuia MUUTHE JO0CIap XaM MabJiyM MabHOJA
KAMUAT TAPAKKUETH, YHUHT UMKOHUSTIIapU OmiaH Oofnuk Oynanu. Jynmuaysnuk —
¥30ek aManuil CaHbaTUHUHI MUHT-MUHT HWJUIMK aHbaHAJapUHU Y3UAa MyKaccam
ATraH KaauM Yy30€K MaJaHMSITHHUHT SHI KEHI TapKajiraH Ba HuUcOaTaH KaMm
YpraHUITaH COXACHIMp. Y30eK MUK JTHOOCIAPHHMHT aXKpanaMac KUCMH OyIran
aynnuiaap, KaauMIaH XallK TypMyml XaéTura CHHTHO KeTraH, TyW-TaHTaHa,
WUFUHIApJa y3ura XoC paM3uil MabHOJNAp Kamig STHO, MWUIMA KaapusTiapaa
HAMOGH Oymamy. Y30ek NyNIMIap acocHaa MUUIMH-MaJaHHil KaapHsATHH Yycub
Kena€Trad €Il aBjIoJ OHIUIa CHUHIAUPMIL, JYHEKApPAIWMHUHT aXXpajaMac KUCMUra
allIaHTUPUIL, MWUIMA MabHABUATUMU3HU OYTyHTHM TapakKKMETra MOC paBHIIJA
TaKOMWJIJTAIITHPUO OOPUIT TaBPUMUZHUHT SHT J10J73ap0 MyaMMOJapuiaH Oupumup.
Maskyp Makosiana y30ek IyImuay3/IuK CaHbaTHHUHT CAHBATUHUHT TAPUXH, ICTCTUK-
ATHOrpaduK XyCyCUSTIAPU BUIOATIAP KECUMUJA TaAKUK KHIMHAU.

Kaaut cy3aap. Tapux, MUUIMNA MaJaHUAT, MIJUTANA THOOC, MaJaHui Mepoc,

CaHbaT, KaJIpUAT, MUJUTUNA Y3ITUK, TYIIIH.
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ICTETUKO-9THOI'PAOUIECKHUE OCOBEHHOCTHU UCKYCCTBA
U3IrOTOBJIEHUS TIOBETEWKH

Jdunnopom MypotoBa,

OTBETCTBEHHBIN cekpeTapb xKypHaioB “Illapk ronaysu” u “3Be3na BocToka”,

CBOOOIHBII UCCIEN0BATEID

AnHOTanus. 110CKOJIIBKY OCO3HaHME HAllMOHAIBHOW HMIECHTUYHOCTHU SIBISETCS
MPOJIYKTOM HAallHOHAIBHOTO CAMOCO3HAHUS, YPOBEHb €€ Pa3BUTHS SIPKO MPOSBISAETCA
B OTHOLUEHUM MPEICTABUTENEH HAalMM K OObIYasM, HAI[MOHAJIBHBIM CHMBOJIAM,
TpaJAULMAM, PUTyalaM M LIEHHOCTSM, B UX CTPEMJICHHU COXPAaHUTh UX, a TAKXKE B
TOM, C KAaKOH OTBETCTBEHHOCTHIO OHM MOJXOJAT K PEIICHUIO HalMOHAIbHBIX
MHTEPECOB M CTOSIIMX Meped HapoaoMm ImpobieMm. B ycrmoBusix rnobanuzauuu
HallMOHAJbHAs OJICKJA TAKXKE€ B ONPENEIEHHOW CTENEHH CBSi3aHa C PAa3BUTHEM
oOlecTBa M €ro BO3MOXHOCTAMH. Jynmuays3nuk (MCKyCCTBO HM3rOTOBJIEHUS
TIOOETEHKH) — 93TO OJHAa W3 CaMbIX pACHPOCTPAHEHHBIX U CPABHUTEIBHO
MaJOM3y4YeHHbIX c(ep JpeBHEH y30€KCKOW KyJIbTypbl, BoOpaBmias B ce0d
ThICSIYETIETHUE TpaJWLMU y30€KCKOr0 MPHUKIATHOTO HCKyccTBa. TroOereikw,
SBJISIOIIMECS HEOThEMJIEMOW YacThi0 Y30€KCKOro HAaIMOHAIBHOTO KOCTIOMA, C
JIPEBHOCTH MPOYHO BOILIU B OBIT HApOAa, paCKpbIBasi B CBaJCOHBIX U MpPa3THUYHBIX
oOpsizax o0coOble CHMBOJMYECKHE 3HAUEHUS W MPOSBIAACH B HAIMOHAJIBHBIX
IeHHOCTsIX. Ha ocHOBe Y30€KCKMX THOOETEHEeK Ba)XHO BHEAPSATh HAIMOHAJIBHO-
KyJIbTYpHbIE LIEHHOCTM B CO3HAaHHME TNOJPACTAIOLIEr0 TOKOJCHMs, MeNaTh uX
HEOTHEMJIEMOI YaCThIO MX MUPOBO33PEHHUSI, COBEPLIEHCTBOBATH HAILIE HALIMOHAIBHOE
JyXOBHOE HAacle/lu€ B COOTBETCTBUHM C COBPEMEHHBIM Pa3BUTUEM — 3TO OJHA W3
CaMbIX aKTyaJbHBIX 33/1a4 HAIIEr0 BpeMEHU. B qaHHOM cTaThe HCCIeayrOTCs HCTOPUS
Y 3CTETUKO-ITHOTpapuiYecKre 0COOEHHOCTH UCKYCCTBA U3TOTOBIICHUSI TIOOETEIKN Ha

MpUMeEpPe Pa3InYHBIX PETUOHOB Y30EKHUCTaHa.
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KiawueBble ciioBa: HUCTOPHA, HALOWOHAJIbHAA KYJIbTYypa, HaHI/IOHaHBHHﬁ
KOCTIOM, KYJbTYPHOC Hacjiacauc, HCKYCCTBO, IOCHHOCTD, HallMOHAaJIbHAasA

WACHTUYHOCTD, TFOOETEHKa.

AESTHETIC AND ETHNOGRAPHIC FEATURES OF THE ART OF
MAKING DOPPI

Dilrorom Murotova,

executive secretary of the magazines “Sharq Yulduzi” and “Zvezda Vostoka”,

independent researcher

Abstract. Since the understanding of national identity is a product of national
consciousness, its level of development is vividly manifested in the attitudes of
representatives of the nation towards customs, national symbols, traditions, rituals,
and values, in their efforts to preserve them, and in the degree of responsibility with
which they approach solving national interests and the problems facing the people. In
the process of globalization, national clothing is also, to a certain extent, connected
with the development of society and its capabilities. Doppidozlik (the art of making
the Uzbek skullcap) is one of the most widespread and relatively less-studied areas of
ancient Uzbek culture, embodying millennia-old traditions of Uzbek applied arts.
Skullcaps, as an integral part of the Uzbek national costume, have long become
ingrained in the life of the people, revealing unique symbolic meanings in wedding
and festive ceremonies and manifesting themselves in national values. Based on
Uzbek skullcaps, it is important to instill national and cultural values in the minds of
the younger generation, to make them an integral part of their worldview, and to
improve our national spiritual heritage in accordance with modern development —
this is one of the most pressing issues of our time. This article examines the history
and aesthetic-ethnographic characteristics of the art of making Uzbek skullcaps

across different regions.
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VY36ekucton Pecriybnmukacu I[lpesunentununr “Y36ekucton PecmyOnmkacuma
MWUIMA ~ MaJaHUSATHU SHAJa PUBOAJIAHTHPUII  KOHIIEHIUSCUHU  TacAMKJIall

29

TYFUCUIA’ TH Kapopuga “XaJK aMalui CaHbaTH AaHBbAHAIIAPWHM CaKjlall Ba
PUBOXJIQHTUPHUII YYyH MIAPT-IIAPOUTIIAD SPATHUILN, XalK XyHApMaHIYWUIIATUHU
KyJna0-KyBBaTiam, XaJKAMH3HUHT —acpjap JaBOMMJA INMAKJUIAHTaH —FOKCaK
MabHABUU KaJpusATIapyd Ba MabHAaBUM MEPOCHMHHU acpab-aBailinamn Xamjaa >XaxoH
MaJIaHUATH OWJIaH YHFYH XOJ7a PUBOXKIAHTHPHUII, MAJITUH MaJIaHUSATHA KEHT Tapruo

OTHIIl, YHHUHI XaJIKapo MaI[aHHﬁ MaKOHIa TYyTTaH S'/pHH Ba MAaBKCHHH sAHaJa

myctaxkamianr’ [1] amoxuga TabKuIIaHTaH.

Muuii MagaHUSAT SHI aBBJIO MIWUIMKA JHOOciapia akc 3Taau.3aMoHIap
y3rapumm OuiaH, y3ura xoc ycyinga 0oiu0, Takommiamub OopaBepamu. 3epo,
WU TudocIapa XadIKHUHT PyXUSTH, MIJITUN KOJIOpUTH, Oaauuid, SCTETUK JUIH,
MUJUIMI XyCYCUSTIIApH, MaIaHUI aHbaHAJIApU HAMOEH OyJaau.

V36ex MumIHii-aHAbHABHIL KUAMMIIApU  Y30K JaBp, WWLIAp JaBOMHUIA
MIAKJJIAaHUO, XAJIKHUHT —M)KTUMOUN-UKTUCOAMMN IIapOWTH, aHabHAJIApU TabCUPHUIA
PUBOK TONUO KeNraH. Yiap XajikK TypMyllura, uiuiad 4ukKapuill skapaéHiapura Xoc
Ba MOHaH/ 0Y1MO, MaBpiap JaBOMHUAA IMIAKILIAHWO, Y3rapr0 XaJKHUHT aHbaHABHii-
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MUWJUTUH KuumiIapu Maxmyacujaan VpuH oarad. IIpodeccop M. YKab66opoBHUHT
¢bukpuya, “XankJIapHUHT STHOTpaduK XyCycUsTIapu KYIPOK MUUIMI KUHUMIapuIa
HamMo&H Oyianu [4, 238].

Myaunr 6apobapuaa, MUK TUOOCIAp Y3Ura X0C MUJUTUN MabHABHUST paM3u
XxucoOJaHaau Xxamaa XaIKHUHT Ky acpiMK aHbaHa, yp§ — ogaTiap, KaapusTiap Ba
MEHTAJIUTETUHU Y3UAa aKC STTUPYBUM, Y3IUTUHUA OCITWIOBYM  MHTEUIEKTyal —
pyXui KyapaTuHu Ounaupanu. 3epo, “Munuil kuitnmiiapaa 6upoH — Oup 311 — 3JaT
Tapuxura O0opu0 TakajgaJuraH aHbaHajap, WKTUMOHMI MyHocabaTiap, mMabpudwuii,
JIMH Ba ACTETUK AKIUIAPHUHT allpuM YHCYpJiapu udoananaam, yHaa XalKUMA3ZHUHT
IUIY, TY3aJUIMK TYFPUCHIArd WACAJUIApU, XYKAIWK IOPUTHUIIHUHT  y3Ura Xoc
KUXATIAPU XamJa OWJIABHM TYypMYIIHUHI Oab3d TOMOHJIAPH XaM Ky3ra sSKKOJ
tanutanaan.” [12, 7]

XaITKUMU3HUHT MWUTUNA KUHUUMIIapUra MHUCOJI KWinb, Mypcak, KeOaHak,
KacaBa, JIOKH, JKeJIaK, MapaHXu Ba Iy KaOW KUIUUM HOMJIAPUHU KEATHUPUIL MYMKUH
AMMO, ¥30€K MWUIMNA aHAbHABUN KUMMMIIAPU Opacuia KYPUHUIIM KUXATHUJIaH
KWUYKWHA, JIEKUH OHT KAJUMUM, KyN, KEHI TapkKairan Outracu Oop-ku, Oy
yMpuOOKH — y30ex  aynmuinapuaup. Mumuit nubociap BocUTacuga MUIUIHIMA
Y3MKHM aHTIAII OMIUIM XaM  Yy3apo YHFYH Tap3ga pHBOXIAHAmH. Y30eK
KallITQAY3IMK CaHBATUHUHI axkpaiMmac, Oup Oynarum OYyiraH IYNNUIY3IUK Y30K
Tapuxra srajuru OwiaH XapakTtepiaHaiu. JynnunapHu MWUIMA JTUOOCHUHT Oup
Oyrynnurunu  udoda  OTyBYM, YHUHT  YMPOOKUWJIWTMHU  TabMUHJIOBYH,
MUJUTMHJIMKHUHT aCOCUN  XYCYCHUATIIAPUHU Cakjiad TypyBYM MyCTaxKam 3aMHH,
VNI MYMKHUH.

V36ex AYNIMMIApH  HKOAKOP XATKUMH3HHHT KaHYa/JaH-KaH4Ya CHUPJIH
HaKuuiap, cyBpaTjap TapUXMHHM y3uJa My)KacCcaM »JTraH CaHbar MaxCyJIH.
Magxya nyratiaapaa Jynny TEpMUHKTA IIyHAAl n30X Oepuiiaau:

JAynnmu — enrun Oom kuituM. Kaaumaan spoH Ba TypKui Xajkjap opacujaa
KEHT TapKanraH. TypKHCTOH  Xalkmapd opacuaa (aifHMKca, Y30EKHCTOH Ba
ToXUKUCTOH XyayAuaa) MWIIMKA KUWMM Typura aiiianrad. bomka xankiap
AYNIUIapUIaH y30eK Iynnuiapy y3ura Xoc makim, 0e3aru ounan dhapkianaau. [14,
398]

JAynmu — aBpa-actapiv, KyNMHYa KaBUMa, NMUJITAa YPWITraH, TEMa, KU3aK Ba
KUAKIAH TapkuO TOMaauWraH KamTaaud €KW KalllTacu3, Tyrapak €ku TYypTOypuax
makgary oom kuiinm.[13, 376]

buzau ypab Typran OOpJWK, OjlaM Ba oOJlaM MYyHocaOarjiapu, AYHEHUHT
ATOHAJIUTH, YHAA coaup OYymaérran Oapya wxoOui, canbuil y3rapuuuiap OyTyH
WHCOHUSTra TAALTyKIUAup. MagaHuii MEpOCHH acpalll, SHTH aBJiojjiapra 0e3aBoii
€TKAa3UIl OpKaIM MWUIMH  KAAPUATIAPHUHT  OapIaBOMIIUTHIA  DPUIIUJIAIH.
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Onumnapuunr ¢ukpuya, “Kanum naBpiapaan 0omn kuumura Kapad y30eKkIapHUHT
STHUK Ba JIOKal Typyxjapu (apk KWIMHTaH. DpkKakjap OoliMra acocaH TypJid
Xuigard aynnu (Tynmnu, Tax€) kuiirad, aéimap 3ca KYIMWHYa paHr-O0apaHr pymoi
énuHrad. J[YNNUHUHT JacTaBBajl TarMHU Ba rapAuliu(KU3ard)HU ailpuMm  Xojjaa
THUKUO, KaITalaraliap Ba Maiaa KaBayiad, Kymub tukkannap. Ogatma, Iynmy HO3UP
TyJUTH, Kaaab TUKWIAIW, alpuM aéJUTapHUHT AYNINHCUTa Maiila MyHYOK, Map>KOHJIap,
XOpa3sMJIMKIIapa KUAK Ba Monyk Takiagu’”[5, 153].

V36ex AYNMUIApHUHT KAl OMPMHM KYJIMHIU3ra OJap SKAHCH3, XaTKUMH3
gpaTraH caHbaT acapuHur Oup OyTyH Oynarunu TyTranjexk Oynacus. Lllywnaii,
KYPUHUIINIAH KUYMKKUHA y30eK aynmuwiapuia ryé ojaM, KOMHOT aKCHHH TOMTaH.
KamamakHuHT  cHUpiM >KHJIOCH, MyKaMMall CyBpaTjiap, HakKIUIap, YyKyp pam3uii
MabHOJAPHH Cy371a0 TYpyBUH AYINMIApAa Y30eK PYXMHHHT T'y3an Oup Gyiarm,
FYpypH AIIAETraHura aMuH Oyacus.

JAynnuays3nuk,  KamTamys3iuk, —3apAy3JIiK, TWIAMYWINK, HAKKOILIKK,
VHMaKOpJIMK KaOu XajaK XyHapMaHIYWIIUTH Typiapu ycuO kenaérrad €11 aBJIOJTHUHT
taakkypu, TacaBByp, Hadocar, Ui, SMUYULIUK, TAIOUPKOPIUK Kabu cudatiapruHu
makutanumuaa épaam oepanu. TanOupKOpIUKHUHT OWJIaBUN OW3HEC KalOuW IaKiu
XOTUH-KU3JapHUHT OU3HEC 0J1aMUJia MyHOCUO YPUH OJUIITUHU TAbMUHJIAWIN.

Mabnymku, owsiaBuii OW3HEC OWjaja MaBXyJ BOCHUTAAp acoCHa TAIIKUII
STUJIAJIUTAH, OWJa ab30JIAPUHUHT Y3 Basudanapu OWIaH MIITHUPOK 3THO, yiaplaH
Oupy  TOMOHHUJAH  OOIIKApWIAJAWUTaH  KUYMK  KOpPXOHaaup.  bu3HuUHI4a,
XYHapMaHTYWINK acOCUTa KypHWJIraH OWIABUN TaJOUPKOPIUK, OWUJIAa HMKTUCOIUN
(apOBOHJIMTUHUHT YCHUIIUTA, MAWIIANA MIAPT-MIAPOUTUHUHT FOKCAIHIINUTA TabCUP
ATUOTHUHA KOJIMAC/IaH, XyHapMaH]l XOTHH-KU3JIAPHUHT XYKYKHM, MEXHAT MaJIaHUSITH,
MabHABUM-aXJIOKUH TAKOMWJIMIA XaM KUK TabCUP KypCaTMOFH J03uM. OunitaBuit
OM3HECHU 3aMOH Tajabura MoC paBUIIa OWIUMIOHIMK, XAJIOJUIMK, 3UHPAKIIUK,
WIIOWJIADMOHJIMK OWJIaH OKMJIOHA TAlIKWJ STHII Ba CaMapaid IOPUTHILI KapaCHU
Y4yH 23ca SHIMMYa XYKYKuid OuiuM, JayHEKapall, MEXHAaTCeBapJIMK Ba IOKCAK
MabHABUAT 3apyp.

AManuii caHbaT acapJapuHH SPATHINIA ajadaTTa MUUIMNA 3aMUHTa, MUJUIANA
pyX Ba MWUIMM KOJIOpUTra TasHWwIaau. Jynnuay3nuk caboKymapyu owmiia
ab30JIAPUHUHT YCTO3-IIOTUPUIMK MyHOcalaTiapyu acocuja amaira OIIMpUIIaIHN.
Maskyp cabokJjiap 3ca, Kuziapra HadakaT XyHap CUpJapuHU yprataau, Oaaku yjaapra
caOp-0ap/io11, W3JIaHUII Ba MHTWJIMII, HaOCAaTHU XUC KWJIUII, OyHEIKOPIMK KaOu
dbazunaTiapa cUHTIUPUO, OapkaMoi MIaxc OYIMO eTUIIUIIUAA MYXHUM POJib
YUAHAUIH.

Kanbuna munnuii y371uK, BaTaHMapBapiuK, TabappyK TYNpPOKKa CaJoKar,
MUJUTAT Ba MamJjlakaT TaKJAUpUTa JAAXJIOPIUK TYyWFyJIapu MycTaxkaM OyJraH WHCOH
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MWLM Jubociapra Oedapk Oynamaiinu. Jynmumap XaJdKUMH3HUHT KYHJTQJIUK
TypMylI Xa€Tura IIyHYalIuK CUHTUO KeTraH-ku, yinapcu3 Y30ek Oaiipamiiapunu,
TYHIapuHU, Mapaka Ba WUFUHIAPUHU TacaBByp KuiuO Oynmaiiau. KuzOomaHuHT
y3ra OWp XOHamOHTa KeluH Oynmub Oopub, y koima oOpy-3bTHOOpP KO30HUIIH,
dap3apaapuHi COFJIOM, aKJUIM, OJ00JIM KWIMO TapOMsUIalli y4yH YHUHT IIaXCHN
cudaTiapy UMKOHU Oopuua MykKammasl OYiumM 3apyp. AHa 1y OyIOK MacyiausiT
Oouc ounaaa Ku30oJa Tapousicura ajnoxuaa bTu0op Kapatwiaad. Typmyiiga Kepak
Oynaguran MyxXxuMM XyHapiapiaH Ooxabapiivk xap Oup HaaBpjla MEXHATCEBapJIUK,
GapKaMOJUIMK HMIIOHACH, 3€XHY 3aKOBaT OCITHCH CaHANamd. Y30eK OmMIacuia
KU3JapHUHT KYHJIAJUK YU IOMyliapu OwiaH Oup Katopjaa ailHUKca Mma3aHJaqyuiivK,
YeBapUMIIMK, KallITA1y3IUK KaOU XyHapiapra OIIHOJIUTA MyXHUM caHa® KEeJIMHTaH.

Jynnuay3nuKk caHbaTH KAIITAAY3JIUKHUHT a)XpajiMac KUCMU aup. Xap Oup
XYOyIHUHT JOYOOUAY3IMK MakTaOiapuaa AYNNWiaap Vila >KOMHUHT HWKJIHMH,
XJIKHUHT JyHE Kapaiiv, TypMyIl Tap3ura MOHaHJ ¥y3ura Xoc Haduc ycyinapnaa
callKaJulaHa/Iu, UIUIOB OepuIIaiu.

JAynnuiap y4 KUcMIaH uoopar 0ynaam:

JIYNMUHUHT Tena KUCMH.

JIYVIMUHUHAT KU3aK KUCMU.
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JIYIIMAHUHT )KUSAK KUCMU.

JIynnuiap MaHa 11y Temna, Ku3ak XxamJa KUSKJIQpUHUHT KaHIakl yCyliia, Kacu
ycinyOna TaiépnaHuim Ounan oup-Oupunan $apk Kuiaaau Ba Y3ura Xxoc HOMJIAHAH.
Mycrakummk, HaBpy3 kabu omMmaBuii Oaiipamiiapia MUUIMNA TYIIUIAPHUHT PaHT-
OapaHr Typyiiapu HaMONUII KWIMHMOKAA. OnumiapHunr ¢ukpuya, “XycycaH, OyryH
MaMJIakaTUMH3Ja YTK3WIaéTran TaalOupiap, Typiau Oailpamiap, aitHukca, HaBpys
OaifpamMuia axA0IapUMHU3IaH MEpOC OYIMO KOdraH HOAMp, YXIIAIM YK, Xed Oup
XaJIKAa TAaKpopuil OyiaMaraH aHbaHABUM XallK MAJaHUATH, KYIIUKIAp, TYPJH
VHAUHIapy KUAMMIIApHU ailHAH KUIUIOK aXOJUCH, YHUHT MUKJAH €TUIIHO YMKAETraH
XaBaCKOp CaHbaTKOpJap OMMANAIITUPAETTAHUHUHT TYBOXM OYnub TypuOMus.
VYnapuu Ttanépnaii, XalKUMHU3ra €TKa3uIlJla MAJUIATUMHU3HUHT (UIOWH WHCOHJIApU
KarTa MexHat capdiaamokaanap”. [10, 436]

Xynoca ypHUAa UIyHW aWTHUII KOWU3KH, OHT, AyHEKapaiml Ba KajOra CUHTHO
KeTraH MyHocabOatnap, ¢Gukpiap, Tapakkyp KWIMII KOOWJIMATUHHUHI 3aMUpPHIA
MWUIMN Y37MK, MAIMA KaJIpuaTiIap My)Kaccam. XaMmma 3aMOHJIapJa XaM MUJIIUN
V3JIMK TYWFYCUHHMHI INAKIUIAHUIIWAA, MWUIMM TApPaKKUETHU MWUIMH 3aMUHIap
acocura MyHantupuiga y30eKk IYNMUIY3IUK CaHBAaTUHUHT TEHE3UCH Ba TaJAPHIKUIMA
TapaKKUETUHU YPraHUII MyXUM axaMUsT KacO 3Taju.
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